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Kapitola 1

	„Přiveď naše mrtvé.“

	Ve stejném okamžiku, kdy Richard uslyšel ten hlas, ucítil na rameni dotek ledové ruky.

	Vytasil meč a prudce se otočil.

	Když čepel opouštěla pochvu, vydala charakteristický zvonivý zvuk, který rozvibroval noční vzduch. Magie ukrytá ve zbrani okamžitě reagovala na výzvu a zaplavila Richarda zuřivostí, potřebnou k boji.

	Těsně za ním, na místě, kde držel hlídku, se ve tmě rýsovaly postavy tří mužů a dvou žen. Pohasínající oheň v nedalekém táboře vrhal na pět kamenných tváří slabé záblesky načervenalého světla. Vyzáblé postavy nehybně stály, ramena svěšená a paže spuštěné podél těla.

	Ve vzduchu byl kromě blížícího se deště cítit kouř z táborového ohně, vůně balzámových jedlí a skořicově zbarveného kapradí, pach koní a tlejícího spadaného listí pokrývajícího půdu.

	Richard přes to všechno ucítil slabý zápach síry.

	Ačkoli žádný z těch pěti nevypadal nebezpečně, ani se nechoval výhrůžně, jak v něm proudila magie starodávné zbraně, kterou svíral v ruce, srdce mu bušilo. Ani jejich nehybný postoj nedokázal zahnat pocit ohrožení. Byl proto připravený k boji při sebemenším náznaku útoku.

	Nejvíc na tom Richarda znepokojilo, že ač držel hlídku a tudíž pozorně sledoval okolí a naslouchal všem zvukům, jež by rušily noční klid, tuto podivnou pětici neviděl ani neslyšel přicházet.

	Nedokázal si představit, že by v tak hustém a neprostupném lese někdo z nich nešlápl na větvičku, nebo že by jim pod nohama nezašustil ani jediný uschlý list.

	Richard byl v lese jako doma a bez povšimnutí kolem něho neproběhla ani myš, natož pět lidí. Když byl ještě lesní průvodce, hráli s ostatními průvodci hry, při nichž si procvičovali ostražitost. Richard byl vždycky nejlepší a postupně se u něj vyvinul jakýsi šestý smysl, jímž vycítil přítomnost čehokoli živého ve své blízkosti. Málokomu se podařilo připlížit se k němu nepozorovaně.

	Přesto to těchto pět lidí dokázalo.

	Pustou a neprostupnou oblastí Temného kraje jen zřídkakdy někdo cestoval. Bylo to příliš nebezpečné místo, aby se tam někdo odvážil. Všichni to věděli, a nikdo by proto neriskoval připlížit se k táboru.

	Richardovi stačilo jediné jejich nevhodné slovo nebo náhlý pohyb a okamžitě by uvolnil svou zuřivost. V duchu to měl už promyšlené, každý pohyb měl vypočítaný a naplánovaný. Pokud by udělali něco špatného, bez váhání by bránil sebe i své přátele v táboře.

	„Kdo jste?“ zeptal se. „Co chcete?“

	„Přišli jsme pro své mrtvé,“ pronesla jedna z žen stejným chladným hlasem jako muž, který promluvil první.

	Připadalo mu, že upřené pohledy všech pěti jím procházejí.

	„Přiveď nám je,“ vyzvala ho druhá žena stejným lhostejným tónem. Podobně jako ostatní, i ona vypadala vyzáble, jen kost a kůže.

	„O čem to mluvíte?“ chtěl vědět Richard.

	„Přiveď naše mrtvé,“ zopakoval jeden z mužů.

	„Jaké mrtvé?“ zeptal se Richard.

	„Naše mrtvé,“ pronesl další muž hlasem bez jakýchkoliv emocí.

	Opakování otázek nikam nevedlo.

	V táboře za sebou zaslechl Richard mírný rozruch, jak gardisté Prvního kruhu, probuzeni charakteristickým zvukem meče pravdy, odhodili přikrývky a vyskočili na nohy. Věděl, že se hned chopí svých mečů, kopí a seker, jež měli vedle sebe i ve spánku, vždy připraveni na potíže.

	Na okamžik spustil z podivné pětice pohled, aby rychle zkontroloval, zda nehrozí další nebezpečí, a zjistil, že vojáci za ním zaujímají obranné postavení. Přestože byli daleko a pohybovali se velice opatrně, tu a tam zaslechl tlumený krok, zašustění listí nebo mlasknutí bláta pod botou, jak spěchali lesem, aby nezvané návštěvníky obklíčili.

	Gardisté byli nejlepší z nejlepších – zkušení vojáci, kteří tvrdě soupeřili, aby se dostali do elitní jednotky Prvního kruhu. Všichni měli za sebou léta bojů. Mnozí z nich přišli o život v Temném kraji, kam se vydali zachránit Richarda s Kahlan a dopravit je zpět do bezpečí Paláce.

	Bohužel pořád od něj byli strašně daleko.

	„Nechápu, o čem mluvíte,“ prohlásil Richard a pozoroval do dálky zahleděných pět lidí před sebou.

	„Naše mrtvé,“ řekla první žena hlasem jako bez života.

	Richard se zamračil. „Proč to chcete po mně?“

	„Protože jsi ten pravý,“ řekl muž, který se ho předtím dotkl.

	Richard si protáhl prsty a znovu je pevně sevřel kolem jílce meče. Přejel pohledem po jejich bezvýrazných tvářích.

	„Ten pravý? O čem to mluvíte?“

	„Jsi fuer grissa ost drauka,“ řekl další muž. „Jsi ten pravý.“

	Richardovi přejel mráz po zádech. Fuer grissa ost drauka znamenalo ve starodávném jazyce, horní d’harštině, „nositel smrti“. Tak ho označovalo proroctví. Kromě Richarda znalo tento dávno mrtvý jazyk už jen pár lidí.

	Mnohem víc ho však vyvedlo z míry to, jak mohli vědět, že se v proroctví mluví právě o něm.

	Richard na ně stále mířil hrotem meče, aby se ujistil, že se k němu nikdo z té pětice nepřiblíží, přestože se o to ani jeden nepokusil. Chtěl si zajistit, aby měl v případě napadení dostatek volného prostoru k boji.

	„Kde jste to slyšeli?“ zeptal se.

	„Jsi ten pravý – jsi fuer grissa ost drauka, nositel smrti,“ prohlásila jedna z žen. „To děláš. Přinášíš smrt.“

	„A co vás vede k domněnce, že můžu přivést vaše mrtvé?“

	„Dlouho jsme naše mrtvé hledali,“ odpověděla. „Potřebujeme, abys nám je přivedl.“

	„Přiveď naše mrtvé,“ zopakoval muž vedle ní, tentokrát poprvé se stopou naléhavosti v hlase, která se Richardovi ani trochu nelíbila.

	Zdálo se, že těch pět lidí od něj žádá něco, co mu připadalo naprosto nesmyslné nebo perverzní. Znal tři původní významy výrazu fuer grissa ost drauka a jak se u něj projevovaly.

	Tito lidé výraz použili v úplně jiném smyslu.

	Zaslechl, jak k němu běží Kahlan. Poznal ji podle charakteristického zvuku jejích kroků. Strávila s ním nějaký čas na hlídce a právě se vracela zpátky do tábora. Jakmile k němu doběhla, Richard ji levou rukou zadržel, aby zůstala v bezpečné vzdálenosti, kdyby musel použít meč.

	„Co se děje?“ zeptala se, když se zastavila těsně za ním.

	Richard na ni vrhl krátký pohled přes rameno. Ani ustaraný výraz v její tváři nesmazal dokonalou krásu jejích rysů.

	Richard se otočil zpět k pětici lidí.

	Byli pryč.

	Zamrkal překvapením a rozhlédl se. Díval se jinam jenom zlomek vteřiny. Zdálo se to nemožné, ale všech pět lidí zmizelo.

	„Teď tu byli,“ pronesl napůl pro sebe.

	Během krátkého okamžiku, kdy se podíval na Kahlan, se nemohli nikde schovat. Skalnatá plošina, kde stáli, neskýtala žádný úkryt. K nejbližším stromům to bylo tak šest metrů. Proto Richard toto místo vybral. Bylo dostatečně přehledné, aby se k nim nemohl nikdo tajně připlížit.

	Viděl, že zetlelé listí a půda pokrývající skálu v místě, kde stáli, vypadá nedotčeně. Slyšel by jejich pohyb. Zůstaly by po nich stopy v listí. Nemohli udělat jediný krok, který by neslyšel. Navíc mu nemohli tak rychle zmizet z očí.

	„Kdo?“ zeptala se Kahlan, jak se přes něj naklonila, aby viděla.

	Richard natáhl ruku s mečem. „Před pár vteřinami tam stálo pět lidí.“

	Skulinami v hustých korunách stromů občas prosvítaly malé kousky oblohy, která se s blížícím se svítáním začínala zbarvovat do šeda. Kahlan ani nenapadlo pochybovat o jeho slovech. Pohledem propátrávala tmu na obou stranách.

	„Byli to pololidé?“ zeptala se hlasem plným obav.

	Richard na svém rameni stále cítil dotyk ruky jednoho z mužů.

	„Ne, myslím, že ne. Jeden z nich se mě dotkl, aby upoutal mou pozornost. Necenili zuby. Nemyslím, že přišli, aby získali mou duši.“

	„Víš to jistě?“

	„Určitě.“

	„Říkali něco?“

	„Pořád opakovali, že chtějí, abych jim přivedl jejich mrtvé.“

	Kahlan otevřela ústa překvapením. Richard si znovu prohlédl místo, kde stáli, a pátral po jakékoliv stopě, že tam těch pět lidí bylo. V šeru neviděl nic.

	Kahlan si ovinula ruce kolem těla a přistoupila k němu. „Richarde, nikdo tady není.“ Bradou kývla k lesu. „A není se tu kde schovat, kromě lesa. Jak mohli zmizet?“

	Gardisté Prvního kruhu, jeho osobní strážci, se vynořili ze tmy a vytvořili kolem něj ochranný kruh. Všichni byli připraveni k boji. Vypadalo to, jako by se náhle ocitl uvnitř dikobraza s kovovými ostny.

	„Lorde Rahle,“ promluvil jeden z gardistů, „co se stalo?“

	„Bylo tu pět lidí. Ještě před malou chvílí.“ Richard ukázal svým mečem. „Objevili se za mnou a stáli přesně támhle.“

	Gardisté krátce prozkoumali okolí, stále zahalené do tmy, a pak se někteří z nich beze slova rozběhli do lesa, aby vetřelce našli. Přestože se začínalo rozednívat, v tichém lese stále panovala tma, takže Richard věděl, že by snadno přehlédli někoho, kdo by se skrýval v tak hustém porostu. Nezvaným hostům stačilo, aby se přikrčili v tmavém houští, a nikdo by je nenašel.

	Ale nemyslel si, že by se těch pět lidí někde krčilo a skrývalo. Věděl, že to bylo jinak.

	Věděl, že zmizeli.

	

Kapitola 2

	„Co se děje?“ zavolala Nicci, která se protáhla pevným kruhem statných gardistů. Pohledem rychle přejela po meči, zřejmě aby zkontrolovala, jestli je od krve. Bez ohledu na to, jak mohutní a ozbrojení byli vojáci Prvního kruhu, Nicci se svým talentem byla nebezpečnější než všichni dohromady. Kdyby jeho talent fungoval, viděl by kolem ní auru moci.

	„Zatímco jsem držel hlídku, objevilo se tu pět lidí,“ vysvětloval jí Richard, zatímco Zedd proběhl mezerou mezi vojáky, kterou Nicci vytvořila. „Nevěděl jsem o nich, dokud mi jeden z nich nepoložil ruku na rameno.“

	Nicci na něj zaraženě pohlédla. „Přišli sem a jeden z nich se tě dotkl?“

	Starý čaroděj vypadal stejně zaraženě jako Nicci. Přestože Richard znal svého dědečka velmi dobře, občas ho ohromilo, co Zedd dokáže svým talentem, stejně jako jeho znalosti nejtajemnějších předmětů.

	„Lidé?“ Zedd upřel pohled na Richarda a Kahlan. „Co byli zač?“ Samanta a její matka, Irena, přispěchaly za Zeddem. Samanta, přestože byla ještě dívka, prokázala, že má obdivuhodné schopnosti. Richard zatím nevěděl nic o talentu její matky, ale jestli mohl posuzovat podle Samantina talentu, byla její matka velice mocná.

	Navzdory znalostem, schopnostem a moci lidí, jimiž se obklopil, se nacházeli v nebezpečné oblasti, kde byli všichni v ohrožení. Fakt, že se pět lidí dostalo až k němu a pak zmizelo, jen potvrzoval, jak je Temný kraj nebezpečný.

	„Jste v pořádku, lorde Rahle?“ zeptala se Irena s ustaraným výrazem a natáhla ruku, aby se Richarda dotkla.

	Přikývl, zatímco Nicci se ochranářsky postavila před něj a Irenu jemně odstrčila.

	„Připlížili se za tebe?“ Nicci naklonila hlavu k Richardovi. „Pět lidí se dostalo až k tobě?“

	Zedd, podrážděný tím, že si ho nikdo nevšímá, mávl paží. „Jakých pět lidí?“ dožadoval se znovu odpovědi dřív, než Richard mohl odpovědět Nicci. „Kde jsou?“

	Richard rozmrzele ukázal před sebe. „Stáli přímo tady a pak byli najednou pryč.“

	Zedd pochybovačně naklonil hlavu a stáhl zamračeně obočí. „Pryč?“

	„Ano, pryč. Nevím, kam zmizeli. Neviděl jsem je přijít a neviděl jsem je ani odejít. Když jsem od nich na okamžik odvrátil oči, prostě zmizeli.“

	Samanta zvedla bradu a nasála vzduch. Lehce pokrčila nos.

	„Co je to tu cítit?“ zeptala se mírně znepokojeně, než mohl Zedd nebo ostatní něco říct. „Už to mizí, ale mám pocit, že už jsem to někde cítila.“

	Všichni se rozhlédli, překvapeni zvláštní otázkou a jejím naléhavým tónem.

	Kahlan se zamračila. „Jak jsi to řekla, uvědomuji si, že už jsem to taky někde cítila.“

	Richard metodicky propátrával pohledem okolní stíny a pořád hledal nějakou stopu po těch pěti podivných lidech. „Je to síra.“

	Samanta si zastrčila pramen neposlušných vlasů za ucho a pohlédla na něj. „Síra?“

	„Ano, pach smrti,“ řekl a dál se snažit proniknout pohledem tmu kolem.

	„Ne,“ nesouhlasila Kahlan, zatímco bubnovala prstem na rukojeť nože, zasunutého v pouzdře u pasu, jak se snažila si vzpomenout. „Duchové vědí, že jsem se s tím pachem setkala mnohokrát. Jistě, nebyl příjemný, ale tohle není pach smrti. Je to něco jiného.“

	„Tak to nemyslel,“ pronesla Nicci temným znepokojivým tónem a přitom si vyměnila chápavý pohled s Richardem, který se na ni právě otočil.

	„Je to pach světa mrtvých,“ řekl stejně vážným hlasem, obrácený ke všem tvářím, které k němu vzhlížely. „Jako by se na krátkou chvíli pootevřel vstup do samotného podsvětí.“

	Všichni na něj zírali.

	„Podsvětí!“ Samanta luskla prsty. „To je ono. Už vím, odkud si ten smrad pamatuju. Bylo to, když jsem se pokoušela vyléčit vás a matku zpovědnici. Jakmile jsem se přiblížila k doteku smrti ve vás, ucítila jsem stejný pach.“

	Irena, stojící za Samantou, položila své dceři ruku na rameno a naklonila se k ní. „Doteku smrti? Co to má být?“ Tvářila se podezíravě. Ten výraz jako by přirozeně patřil k hlubokým vráskám na čele a záplavě černých vlasů. „Co dělala moje dcera v blízkosti něčeho, co mělo něco společného s podsvětím?“

	„Černokněžnice Jit zajala Kahlan a pak i mě,“ vysvětloval jí Richard, „ale než nás stihla zabít, podařilo se mi ucpat nám uši smotkem látky a pak uvolnit zlo, které v ní sídlilo. Sotvaže jsem to udělal, bezděčně vykřikla a tím výkřikem přivolala smrt. To byl jediný způsob jak ji zabít, abychom mohli uniknout.

	Bohužel trochu z jejího výkřiku nám proniklo do uší. Teď v sobě máme otvor do světa mrtvých. Jak Samanta léčila naše ostatní zranění, dostala se až do blízkosti té hranice, která je v nás zakotvená. A na to si vzpomněla.“

	„Samanta o těchto věcech nemůže nic vědět,“ stála si na svém Irena a pohledem se vrátila k Richardovi. „Je příliš mladá. Nemá právo se o něco takového pokoušet. Musí se ještě hodně učit, aby se mohla přiblížit k tak temným silám.“

	Samanta k ní vzhlédla a v očích se jí leskly slzy při té hrozné vzpomínce. „Byl to jediný způsob, jak jim vyléčit zranění. Musela jsem to udělat, jinak by zemřeli. Jedině lord Rahl nás může zachránit. Pomohl ochránit spoustu lidí ve Stroyze.

	Musela jsem to udělat, protože jinak by zemřeli. Pomáhal mi a vedl mě, abych udělala to, co bylo potřeba. A právě tehdy, když jsem je léčila, jsem hluboko v nich vycítila strašlivou temnotu smrti. A přitom jsem taky ucítila ten odporný zápach.“

	„Má pravdu,“ zahučel Zedd nešťastně. „Pamatuji si na stopu stejného pachu, když jsem je oba začal léčit předtím, než jsme byli napadeni a zajati. Tehdy jsem poznal, že to je zápach z nejtemnějších hlubin světa mrtvých.“ Odvrátil pohled. „Setkal jsem se s tím neobvyklým pachem už dřív.“

	Nicci si odhrnula pramen dlouhých světlých vlasů, zatímco upírala pohled do tmavého lesa. Vypadala, že je pohroužená do vlastních vzpomínek, nebo se pomocí svých magických schopností snažila odhalit, jestli se tam někdo skrývá.

	„Jestliže jsi blízko hranice do podsvětí, jestliže je nablízku smrt,“ pronesla Nicci tichým hlasem, který jako by vycházel z temného místa v jejím nitru, „občas ho ucítíš, ten zápach světa mrtvých za oponou.“

	Irena se rozhlédla po zachmuřených tvářích všech přítomných. „Jestliže je smrt nablízku… Svět mrtvých? Tady? Teď? O čem to mluvíte? Zřejmě to nebude nic nebezpečnějšího než nějaký nedaleký sirný pramen. V Temném kraji je takových míst spousta. Pravděpodobně sem vítr odněkud přinesl závan pachu sirného pramene, nic víc.“ Vrhla na Nicci krátký pohled. „Mám dojem, že se necháváte unést bezdůvodnými obavami.“

	Nicci se zatvářila nepřívětivě a probodla Irenu pohledem. „Kdysi jsem byla sestrou temnot. Cítila jsem ten zápach dost často, zatímco nás Strážce podsvětí navštěvoval ve spánku – přicházel, aby nám dal pokyny, co máme dělat. Proto to matka zpovědnice považovala za vzpomínku ze snu. Když spí, obrazy a zvuky okolního světa ustoupí do pozadí. V takovém stavu se přiblíží k hranici podsvětí, které má nyní hluboko v sobě.“

	Samantě klesla brada. „Vy jste byla sestrou –“

	„Tiše,“ umlčela ji matka tichým hlasem a oběma rukama jí stiskla ramena, aby tak příkaz zdůraznila.

	Samantina matka se zdála být otřesena odhalením, že Nicci kdysi byla sestrou temnot. Richard věděl, že mnoho lidí, kteří žili na odlehlých místech jako Irena se Samantou, je pověrčivých a nevystavují nahlas věci, kterých se bojí, ze strachu, že by je tím mohli přivolat. A nebylo nic hroznějšího než Strážce podsvětí. Richard věděl, že sestry světla nazývaly Strážce „Bezejmenným“ ze strachu, aby ho nepřivolaly.

	Richard taky postřehl v Ireniných tmavých očích záblesk nedůvěry. Ženy, které sloužily takovým temným silám, se nikdy nevrátily do světla. Ale Nicci ano.

	„Síra je cítit podobně, ale není to úplně stejný zápach jako ze světa mrtvých. Vzhledem k mým minulým zkušenostem si jen těžko můžu splést síru s odporným pachem podsvětí. Jakmile jsem se dotkla Richarda a Kahlan, abych je vyléčila, moc dobře jsem poznala, že v nich sídlí samotná smrt.“

	Když Irena slyšela v Niccině hlase jasný tón autority a zkušenosti, nehádala se.

	Vrásky v Zeddově tváři se prohloubily, když se náhle znepokojeně rozhlédl. „Kde je Cara?“

	Richardův dědeček věděl, že mord-sita by neměla být daleko, pokud Richardovi nebo Kahlan hrozilo nějaké nebezpečí.

	Vyřčená otázka zasáhla Richarda přímo do srdce. „Cara je pryč,“ pronesl tichým hlasem a pohlédl do jeho oříškově hnědých očí.

	Zedd se zamračil ještě víc. „Pryč? Jak to myslíš? Když jsme se utábořili, byla tady.“

	„Odešla v noci.“

	Jakmile Zedd uviděl Richardův výraz, zmlkl a nechal otázky na později. Zedd byl u toho, když Cařina manžela brutálně zabili pololidé. Cara tam byla taky. Richard Zeddovi na očích poznal, že náhle pochopil důvod jejího odchodu.

	Irena sledovala tmavé stromy, jež se začínaly rýsovat proti světlající obloze. Se svou šlachovitou postavou a stejnou záplavou dlouhých černých vlasů, lemujících jemné rysy obličeje, vypadala jako starší vydání Samanty, třebaže poněkud nervóznější. Naproti tomu Samanta čelila strašlivým nebezpečím statečně a odhodlaně. Richard věděl, že za to částečně může její mládí.

	Richard usoudil, že když Irena prožila celý život v Temném kraji jako zkušená kouzelnice, zažila toho samozřejmě mnohem víc než její dcera, a proto má důvod k obavám. Irena se setkala s věcmi, s nimiž se Samanta teprve setká, a rozuměla věcem, které Samanta zatím nechápala. Starší žena strávila víc než dvojnásobně dlouhou dobu, než byla Samanta na světě, překonáváním mnohých nebezpečí na tak drsném a odlehlém místě.

	Irena také věděla, že bariéra, oddělující třetí království, padla. Jako kouzelnice ve Stroyze měla za úkol bariéru sledovat pro případ, že by někdy došlo k jejímu narušení, a pak o tom podat zprávu a varovat ostatní. Pravděpodobně věděla něco málo o hrůzách, uzavřených za severní hradbou, kterou talentovaní lidé z její vesnice hlídali už několik tisíc let.

	Richard uvažoval, kolik toho asi ví o bariéře a třetím království, které bylo tak dlouho uzavřené, království, kde svět živých a mrtvých existují současně na jednom místě. Bude si s ní muset promluvit, aby zjistil, co vlastně ví.

	„Měli bychom co nejdřív odejít,“ zamumlala Irena a rozhlédla se po tmavých stínech.

	Zmínka o pololidech ji rozrušila a vyvolala děsivé vzpomínky. Manžela jí zabili pololidé – rozsápali ho před jejíma očima, než ho snědli ve snaze získat jeho duši.

	Teď, když byla cesta ze třetího království volná, ďábelští poloviční mrtví – bytosti bez duše – proudili do světa živých, napadali každého, koho chytili, a pojídali jejich maso v bláhové touze ukořistit jejich duši pro sebe. Poté, co bariéra, jež tisíce let zadržovala nepředstavitelné zlo, byla narušena, Irena odešla z vesnice, aby podala zprávu o tom, co se stalo. Nedostala se však daleko. Pololidé ji zajali. Snažili se ji využít ke svým okultním cílům a nakonec by ji taky snědli jako mnoho jiných. Richardovi se ji naštěstí podařilo osvobodit, spolu se všemi gardisty, Zeddem, Nicci a Carou dřív, než k tomu došlo.

	Cařin manžel, Ben, velitel gardistů Prvního kruhu, to bohužel nepřežil.

	Když zaslechli vzdálený výkřik, všichni se otočili.

	Richard ukázal před sebe mečem. „Tam.“

	

Kapitola 3

	Jak se Richard rozběhl směrem, odkud slyšeli výkřiky, Irena ho chytila za paži.

	„Ne, lorde Rahle – to nemůžete. Mohlo by jich tam být víc. Musíme vás odtud dostat.“

	Richard se jí vytrhl. „Je to jeden z našich.“

	Naléhavě ukázala směrem, odkud se ozývaly výkřiky. „Na jeho záchranu je už moc pozdě. Riskoval byste zbytečně.“

	„To nevíme.“ Odstrčil ji stranou a rozběhl se. „Neopouštíme naše vlastní lidi, dokud je naděje na záchranu.“

	Kahlan se rozběhla za Richardem, aby zabránila Ireně v dalším zdržování. Nebyl čas na diskuze, navíc nebylo o čem diskutovat. Kahlan to brala stejně jako Richard. V takových situacích mohly i vteřiny znamenat rozdíl mezi životem a smrtí.

	Kromě toho Kahlan viděla v Richardových očích zuřivost, kterou ho naplňoval meč. Zaměřil ji na odstranění hrozby a nic ho nemohlo zastavit.

	Ireně pravděpodobně připadalo rozumné starat se především o Richardovo bezpečí – koneckonců byl lord Rahl a vládce D’Harské říše. V mnoha ohledech na něm závisel život všech ostatních.

	Kahlan uvažovala, kolik toho Irena asi ví o okolním světě, jestliže celý život strávila na tak odlehlém místě. A s ještě větším znepokojením ji napadlo, co vlastně ví o podivných nebezpečích svého rodného kraje. Kahlan musela vytěsnit podobné myšlenky z mysli a spěchat, aby udržela s Richardem krok.

	Jak se všichni muži otočili a pádili za Richardem, Nicci předběhla Kahlan, aby se dostala těsně za něj. Světlé vlasy za ní vlály jako prapor, Richard přeskočil padlý strom a pokračoval dál do hustého tmavého lesa, zatímco ho všichni následovali.

	Zdálo se, že nyní, když Cara odešla a Richardovi s Kahlan bránil v použití magie dotek smrti, měla Nicci v úmyslu být jim neustále nablízku, aby je mohla chránit. Věděla lépe než ostatní, že přežití všech závisí na Richardovi. Přesně jak to dělala Cara, byla odhodlaná ho ze všech sil chránit.

	Kahlan byla ráda, že funguje alespoň magie Richardova meče. Nemohl používat svůj talent, stejně jako ona, ale meč měl svou vlastní magii, na kterou se mohl stále spolehnout.

	Než by protestovala, že ji Nicci předběhla, držela se radši těsně za ní. Chápala, že v nepřítomnosti Cary se kouzelnice přirozeně snaží být jim oběma co nejblíž, aby je mohla chránit. Kromě toho Kahlan nemyslela na nic jiného než na Richardovu bezpečnost. Přestože byl důležitý pro všechny, pro ni znamenal všechno, a pokud ho Nicci dokáže ochránit lépe, Kahlan si přála, aby u něj byla co nejblíž.

	Zedd běžel těsně za Kahlan, zatímco Samanta s Irenou trochu zaostaly a teď je unášel proud vojáků. Gardisté se roztáhli do stran a vytvořili kolem Kahlan a Richarda ochranný vějíř, aby je kryli před případným útokem ze stran.

	V zajetí zuřivosti meče běžel Richard stále rychleji, nenechal se ničím zpomalit, takže za chvíli získal před ostatními značný náskok. Pádil lesem, kličkoval mezi kmeny vysokých borovic, proplétal se houštím, skákal přes skály, padlé stromy i potůčky s jistotou a lehkostí, v níž se mu nikdo z ostatních nemohl rovnat. Připomínal nezastavitelný stín, klouzající mezi stromy a ztrácející se ve tmě.

	Kahlan navíc bránila v rychlém běhu přítomnost smrti, jež v sobě nesla. Vysávala z ní sílu, takže se zadýchala mnohem dřív než normálně. Richard měl v sobě stejný dotek smrti, ale v Kahlan působil déle. Brzy je zahubí oba, a jestli se ho nezbaví, ji zabije jako první.

	To, jak rychle ztrácela sílu, zatímco běžela za Richardem, ji nejen překvapilo, ale i vystrašilo. Zedd s Nicci ji upozorňovali, jak je situace vážná a jak jedovatý dotek smrti způsobený Jit bude postupně sílit. Pokud se ho nezbaví, ani jeden z nich nebude žít dlouho.

	Jak začala zaostávat za Richardem a Nicci a zápasila s dechem, Zedd jí položil ruku na záda mezi lopatky. Nechtěl jí tím jen pomoct udržet rovnováhu. Přestože nedokázal odstranit jed, jenž ji oslaboval, alespoň do doby, než se dostanou do Paláce lidu, použil svůj talent, aby jí dodal životní sílu a ona mohla lépe bojovat o přežití. Pramínek magie jí pomohl, že mohla běžet dál. Věděla však, že nevydrží dlouho.

	Čas od času Kahlan zaslechla výkřiky vojáka. Pomalu se blížily. Bylo jí jasné, že ho napadli pololidé, ale protože nevydávali žádné zvuky, netušila, kolik jich může být. Vůbec se jí nelíbilo, že se tak bezhlavě ženou do neznáma, ale neměli jinou možnost, pokud toho vojáka nechtěli nechat zemřít krutou smrtí, a to nemohli připustit.

	V šeru počínajícího svítání zahlédla větve, vynořující se ze tmy, na poslední chvíli, než ji minuly. Občas se jim musela rychle vyhnout, aby ji neuhodily do obličeje. Když to nestihla, tak jen zavřela oči. Jindy ji švihly větve, které Richard odstrkoval z cesty.

	Pokud byla větev příliš silná, aby ji odstrčil nebo se jí vyhnul, Richard mávl mečem, usekl ji a hnal se dál hustým lesem. Větve pak dopadaly na ty, kteří běželi za ním. Vojáci se před nimi chránili rukama. Kahlan se snažila neztratit Richarda z dohledu, jak občas mizel v hustém mlází, než se znovu objevil a přeskakoval padlé stromy nebo kameny.

	Jak se vyřítili z lesa na mýtinu, obklopenou javory a břízami, spatřili klubko polonahých lidí, pomalovaných popelavě bílou barvou, jak se sklánějí nad něčím na zemi.

	Byli to Šan-takové.

	Ve slabém světle vypadali jako duchové. Všichni měli kolem očí černé kruhy namalované nějakou mastnou barvou. Široké úsměvy s vyceněnými zuby dodávaly jejich tvářím podobu lebky. Většina z nich měla oholenou hlavu, ale někteří měli vlasy na temeni svázané do ohonu, ozdobeného šňůrkami korálků a kostí, takže jim trčel vzhůru a podobal se štětce.

	Pár se jich odvrátilo od kořisti a s překvapením hleděli na Richarda, který přeskočil kámen a dopadl vedle nich se zuřivým výkřikem a mečem zvednutým v obou rukou.

	V té chvíli Kahlan spatřila, jak jim z překvapených tváří kape krev.

	Šan-takové měli nože, ale ty zůstaly v pouzdrech. Místo nich používali zuby.

	

Kapitola 4

	Richard vrazil mezi bílé postavy a dal průchod zadržované zuřivosti. Čepel meče opsala oblouk a odsekla oholenou hlavu s udivenýma, černě lemovanýma očima. Měla však takovou rychlost, že s nezmenšenou silou zasvištěla vzduchem a zasáhla do ramene Šan-taka vedle něj, takže mu uťala celou paži. Richard zároveň srazil mocným kopnutím muže, který se na něj vrhl ze strany.

	Když pár pololidí kolem Richarda padlo po zásahu mečem, Kahlan spatřila na zemi za ním ležet vojáka. Téměř se ztrácel pod množstvím bílých postav, jež připomínalo smečku hladových vlků, trhajících na kusy ulovenou kořist. Přestože Richard některé z nich zabil, ostatní na něj jen krátce pohlédli, ale nic je nemohlo donutit vzdát se krvavé hostiny. Dál trhali maso z nebohého vojáka a nebrali na vědomí hrozící nebezpečí.

	Dokonce i pod hromadou bílých těl pololidí gardista stále svíral v pravé ruce meč a v levé nůž. Kopal a oháněl se mečem po mužích, kteří ho drželi na zemi, a současně bodal nožem ostatní, jež se chtěli dostat k jeho masu.

	Křičel vzteky a bolestí. Všude, kde mu tělo nekrylo kožené brnění, měl hluboké krvavé rány, přesto byl stále plný života a bojechtivosti.

	Bylo jasné, že gardista s nimi svedl nelítostný boj, stejně jako by bojoval každý z Prvního kruhu. Na zemi kolem něj byla rozeseta bíle pomalovaná těla a krvavé stopy ukazovaly, kde s ním bojovali, než se jim podařilo ho přemoct.

	Někteří z ležících Šan-taků stále žili, sténali v agónii a tekla jim krev. Jejich zranění byla smrtelná. Další, které voják ošklivě poranil mečem nebo nožem, se svíjeli v bolestech v kapradí a mechu na břehu potoka. Jejich krev stékala po kamenech a barvila mech i vodu v potoce do červena. Někteří sténali, ale žádný z nich nekřičel nahlas bolestí jako ranění, které Kahlan viděla v bitvách.

	Většina Šan-taků však byla mrtvá. Gardista se nenechal přemoct snadno a nepřítel za to draze zaplatil.

	Jenže pololidí na něj útočilo příliš mnoho najednou, aby se jim dokázal ubránit. A navíc, pro ty bestie bez duše bylo mnohem důležitější dostat se k oběti a pokusit se získat její duši než hrozící nebezpečí.

	Richard mávl mečem a čistě usekl hlavu jednomu z bíle pomalovaných mužů, který se zvedl, aby po něm skočil a stáhl ho na zem k vojákovi. Vstalo i pár ostatních, dychtivých roztrhat nově příchozí a získat jejich duše.

	Kahlan dostala strach, když si uvědomila, že se většina z nich vrhla na Richarda, jako by ho poznali a chtěli ho víc než ostatní.

	Než ho ale mohli přemoct a strhnout na zem, zasáhli gardisté a smečku bílých postav od Richarda zahnali. Pololidé, bez ohledu na nebezpečí, okamžitě zaútočili na vojáky, kteří se na ně valili.

	Jejich zuby však neměly proti ostrým čepelím šanci.

	Strašlivá scéna připomněla Kahlan kosení obilí. Byla to brutální jatka bestií, usilujících jim o život.

	Přestože se vojáci nelítostně oháněli svými zbraněmi, žádný z nich se nevyrovnal Richardovi s mečem v ruce. Jak se po něm pololidé natahovali, usekával jim prsty, ruce, paže, hlavy nebo jim přesekl tělo. Zdálo se, že čepel jeho meče je neustále v pohybu. Pokaždé si našla cíl, rozdrtila lebku, rozsekala maso i kosti.

	Nicci už poznala, že talent nepůsobí na pololidi přímo, proto použila své schopnosti na to, aby vytvořila mocné vzdušné pěsti, jimiž srazila skupinu Šan-taků ohrožujících Kahlan z boku. Vojáci je rozsekali na kusy, zatímco vrávoravě couvali a snažili se získat rovnováhu. Kahlan se ohnala nožem po bílých postavách, které se k ní dostaly příliš blízko. Jejich černě lemované oči byly zblízka ještě děsivější, zvlášť když k tomu měli ještě otevřená ústa a vyceněné zuby.

	Zedd také bojoval ze všech sil, aby ochránil Kahlan, stejně jako

	Irenu se Samantou. Irena se však náhle odpoutala od Samanty, proběhla kolem Zedda a zamířila přímo k Richardovi. Natáhla paže v očividném pokusu ochránit ho svým talentem, ale Kahlan si nevšimla, že by to mělo nějaký účinek. Pololidé se však chopili příležitosti získat duši talentované osoby. Natáhli po ní popelavě bílé paže a chňapající ruce.

	Než ji mohli zachytit, Richard jim usekal paže a zabil ty, kteří se na ni chystali skočit a povalit ji na zem. Jakmile se jich zbavil, objal Irenu volnou rukou kolem pasu a postavil ji stranou, aby mu nepřekážela. Samantě se viditelně ulevilo, popadla matku za ruku a odtáhla ji zpátky, kde jí nehrozilo bezprostřední nebezpečí.

	Právě když už to vypadalo, že začínají mít situaci pod kontrolou a daří se jim likvidovat pololidi, kteří napadli vojáka, křoviny a větve stromů se zatřásly, les ožil a ze všech stran se na ně začali valit další Šan-takové.

	Kahlan usoudila, že jim nastražili past a vojáka použili jako návnadu. Byli to lovci, kteří spolupracovali, aby přilákali a zabili kořist.

	V pozadí, stranou od probíhajících bojů, zahlédla několik bílých postav, sklánějících se nad mrtvými Šan-taky. Nezúčastnili se útoku a muži na zemi nebyli ranění, ale mrtví, takže nechápala, co tam dělají. Vlasy svázané do ohonu jim vlály kolem hlavy, jak s ní kývali ze strany na stranu a v podivném rituálu pohybovali pažemi nad nehybnými těly. Pronášeli nějaká slova, která Kahlan neslyšela.

	Sotvaže jeden z nich skončil a rychle se přesunul k dalšímu tělu, ležícímu nedaleko, mrtvý muž se posadil, pak vstal a narovnal se, jako by náhle ožil. Jeho oči, ještě před chvílí skelné, červeně žhnuly. V šeru se jen těžko dalo něco rozeznat, ale ty oči pronikly temnotou jako žhavé uhlíky.

	Kahlan zděšeně zírala na mrtvého muže, jenž se vydal k nim. Klopýtl a téměř upadl, když si šlápl na vlastní vnitřnosti, které mu visely z rozseknutého břicha až na zem. Zastavil se, aby se podíval, co mu brání v chůzi. Když viděl, že mu krvavá střeva vyhřezla z hluboké rány a táhne je po zemi, chytil je do ruky a vyrval si je z břicha, aby mu nepřekážela. Jakmile se jich zbavil, opět vykročil jejich směrem.

	Richard, přestože stále sekal živé, spatřil přicházet mrtvého muže. Ohnal se po něm mečem a roztříštil mu lebku. Stejně mocným úderem mu dalším máchnutím přesekl nohy ve stehnech. Jak bezhlavá mrtvola padala dopředu, paže se natáhly k Richardovi, ale nedosáhly na něj. Prudce dopadla na hruď. Zaryla prsty do země a zachytila se keře a táhla bezhlavé a beznohé torzo dál. Richard mu rychle odsekl paže, zatímco vojáci odráželi útok Šan-taků ze stran.

	Kahlan v dálce viděla, jak se další bílé postavy sklánějí a oživují své mrtvé. S pocitem bezmoci si uvědomila, že jim nepomůže, ani když je zabijí. Budou je pronásledovat dokonce i po smrti.

	Richard si také všiml, co se děje. Ukázal mečem dopředu.

	„Tam!“ vykřikl nahlas, aby ho vojáci slyšeli. „Na tu vyvýšeninu pod tím útesem. Musíme se dostat na místo, kde budeme částečně kryti, abychom se mohli lépe bránit!“

	Gardisté Prvního kruhu nepotřebovali další pokyny a okamžitě vytvořili klín, ježící se čepelemi. Takovou formaci používali, aby prorazili řady nepřátel. Přestože to nebyla vždy nejúčinnější taktika, ze zkušenosti a z výcviku věděli, že pro tento případ se hodí dokonale.

	Nicci se Zeddem vrhali společnými silami před postupující vojáky ohnivé stěny. Některé bílé postavy, zřejmě ti, kteří oživovali mrtvé, zvedly ruku, jako by chtěly plameny smést. Ohnivá stěna se rozestoupila a ladně se pololidem vyhnula dřív, než je mohly plameny pohltit. Další však neměli takové štěstí a nedokázali oheň včas odvrátit. Postavy v plamenech slepě klopýtaly, až je vojáci rozsekali na kusy. Jak lidský klín postupoval dopředu, pololidé, kterým se podařilo vyhnout se plamenům, se už nestihli vyhnout oceli.

	Zpětným švihnutím meče Richard přesekl v půli štíhlou, vrčící postavu. Jak se zasaženému muži podlomily nohy, Richard se otočil a plynule pokračoval v pohybu. Volnou rukou přitom pevně zachytil předloktí napadeného, krvácejícího vojáka. Vytrhl ho několika Šan-takům, kteří ho neustále kousali. Zatímco pomáhal vojákovi na nohy, mečem usekával paže pololidí, kteří se po něm sápali. Nasměroval zraněného vojáka k únikové cestě a pobídl ho ke spěchu. Přestože měl tělo pokryté hlubokými kousanci a krvácel, zdálo se, že to zvládne sám, alespoň prozatím, když se teď konečně zbavil váhy všech útočníků, kteří ho drželi na zemi.

	Richard chytil Kahlan kolem pasu, aby jí pomohl a ochránil ji. „Schválně ho nezabili,“ řekl jí, když se k ní naklonil. „Chtěli, aby křičel a nalákali nás do pasti.“

	Pohlédla do jeho šedých očí, normálně laskavých a plných soucitu, ve kterých teď plál hněv. „Taky mě to napadlo.“

	Kývl bradou k vyvýšenině před nimi. „Musíme se dostat nahoru a zaujmout obranné pozice dřív, než se na nás vrhnou další.“

	„Myslíš, že je jich ještě víc.“

	„Určitě.“

	Se zachráněným mužem a obklopeni gardisty postupovali v klínové formaci k vyvýšenině, chráněné zezadu strmou skálou zvedající se mezi stromy. Zedd čas od času vyslal dopředu proud plamenů. Oslnivě žlutý žár zapaloval stromy a osvětloval nízké mraky. Jehličí po stranách vzplálo, a jak rychle hořelo, šířilo oheň dál, než se proměnilo na popel.

	Každý Šan-tak, který měl smůlu, že uvízl uprostřed oslepující záře, se ve chvilce změnil v kostru, jež se v příštím okamžiku vypařila.

	Kahlan měla pocit, že jí žár spálí vlasy i obočí. Netušila, jakou mocí tito pololidé vládnou, ale plameny nadělaly víc škody na stromech a jim příliš neublížily. Naštěstí hodně pršelo, takže všude bylo mokro a oheň se nerozšířil dál a nezachvátil celý les.

	Přestože ohnivé peklo nepohltilo tolik pololidí, kolik doufali, přinejmenším je to rozehnalo. Zdálo se, že na pololidí, obdařené okultní mocí, jež nepocházela z Milosti, nepůsobí magie jako na normální lidi.

	Kahlan zahlédla, jak se z lesa za nimi valí další pololidé.

	Zprava ji Richard pevně držel kolem pasu, aby mu stačila, a zleva se Nicci dotýkala jejích zad mezi lopatkami, nejen aby jí pomáhala pohybovat se co nejrychleji, ale také aby jí dodala sílu. Kahlan nenáviděla situace, kdy potřebovala pomoc.

	Doběhly je Irena se Samantou.

	„Lorde Rahle,“ zavolala Samanta. „Můžu nějak pomoct?“

	„Běž co nejrychleji,“ odpověděl jí přes rameno.

	Samanta s matkou poslechly, zatímco gardisté odráželi nepřítele po stranách. Zedd vyslal oheň i za ně, aby je tak co nejvíc chránil. Kahlan věděla, že používání takové magie je obtížné a vysilující. Bylo jasné, že v tom nebude schopen se stejnou intenzitou pokračovat moc dlouho.

	Jak proráželi řady nepřátel klínem ozbrojených gardistů Prvního kruhu, Kahlan začala věřit, že by se mohli dostat na vyvýšeninu a zaujmout obrannou pozici, zezadu chráněni skálou. Tam budou moct odrážet útoky pololidí, přicházející jen z jedné strany. To jim umožní neustále snižovat počet nepřátel a nakonec je snad, pokud jich nebude příliš mnoho, všechny zabít.

	Kahlan si uvědomila, že padá, až v okamžiku, kdy jí ze stromu na záda skočila bíle pomalovaná postava. Pak cítila, jak jí náraz vyrazil dech, a současně ucítila, jak se jí do svalu na krku zakously zuby. Dopadla tvrdě na zem a rozplácla se, obličejem dolů.

	

Kapitola 5

	Gerald zvedl se zamračeným výrazem hlavu od práce. Přestal brousit lopatu a zaposlouchal se. Měl dojem, že zaslechl zvláštní dunivý zvuk.

	Zarazil se s brouskem v mozolnaté ruce, naklonil hlavu na stranu a poslouchal. Spíš to dunění cítil pod nohama, než že by ho slyšel. Připomínalo mu to vzdálené hřmění, ale na to byl zvuk moc jednotvárný, neměnný a dlouhotrvající. Přesto se nejvíc podobal právě vzdálenému hřmění.

	Opatrně odložil brousek na pracovní stůl a došel k malému oknu, odkud byl vidět hřbitov. V dálce za podmáčenou loukou se až k vysokým horám na obzoru táhly lesy, pokrývající většinu Temného kraje.

	Gerald neměl lesy moc rád. V Temném kraji hrozilo dost jiných nebezpečí než ta, která číhala na každého, kdo by do nich zašel příliš hluboko. Odjakživa zastával názor, že lidi mají dost starostí bez toho, že by pokoušeli osud a zapletli se s tím, co přebývalo v lese.

	Než lehkomyslně čelit tajemným nebezpečím neprostupných lesů Temného kraje, držel se radši své práce, staral se o hřbitov a pohřbíval lidi, kteří už nikomu nemohli ublížit. Obyvatelé městečka Insley neradi chodívali na místo posledního odpočinku svých blízkých, takže ho nechávali na pokoji a spíš se mu vyhýbali, protože se staral o svou zahradu mrtvých, jak hřbitov nazýval.

	Mrtví ho také nechávali na pokoji.

	Mrtví nechávali na pokoji každého. Lidé se jich báli z hloupé pověrčivosti. Přitom existovala spousta jiných hrůz, kterých by se měli bát, jako třeba těch, jež se objevovaly v zalesněných oblastech Temného kraje. Mrtví nikdy nikoho neobtěžovali.

	Jako hrobník si moc nevydělal, ale rodinu už neměl a ani příliš velké nároky. Většina lidí byla naštěstí víc než ochotná mu zaplatit, ačkoli ne moc, za to, že uloží jejich blízké do země. Stačilo mu to na malý pokoj v městečku, aby mohl trávit noci v bezpečí mezi lidmi, přestože od něj odvraceli pohled, když ho potkali. Věděl, že vždycky bude mít střechu nad hlavou, postel a co jíst.

	Jednu věc o své práci věděl jistě, a to, že ač si moc nevydělal a žil osaměle, dokud budou lidé žít, vždycky budou potřeba hrobníci, aby pohřbili zesnulé.

	Nebylo to ani tak tím, že by lidé měli něco proti kopání hrobů – to ti nebožtíci jim naháněli strach, takže nechtěli kopat hroby, protože by pak museli do hrobu mrtvé uložit sami. Gerald si už dávno zvykl. Mrtví pro něj znamenali stálou práci a nikdy s nimi neměl potíže.

	Gerald většinu svého dospělého života vykonával tuto neveselou práci, kdy pohřbíval lidi, kterých si vážil, stejně jako ty, k nimž nic necítil. Nad těmi prvními často uronil slzu, kdežto ty druhé doprovodil úšklebkem, zatímco na ně házel hlínu.

	Nikdy se však nešklebil příliš, protože věděl, že se jednoho dne se všemi setká v podsvětí. A nechtěl žádnému z těch duchů dát důvod chovat k němu zášť. Snažil se vykonávat svou práci a hledět si svého, aby si proti sobě nepopudil ani nikoho živého.

	Gerald si odhrnul z čela zplihlé vlasy a naklonil se blíž k oknu. Zahleděl se do dálky a přitom poslouchal. Všiml si, že všechny krávy na louce se přestaly pást. Dokonce přestaly i přežvykovat a otočily se stejným směrem, ke stejnému místu na severovýchodě.

	Znepokojilo ho to. Zamyšleně si přejel rukou po strništi na bradě. Na severovýchodě skoro nic nebylo. Temný kraj byl převážně neobydlenou divočinou, plnou nebezpečí, ale severovýchodní část byla obzvlášť nehostinná – z velké části pustina, kterou nevedly cesty a kde nebyly žádné vesnice, kromě jediné, o níž věděl – Stroyzy.

	Tradovalo se, že tento kraj je pustý odnepaměti a zůstane takový i nadále, kvůli hroznému zlu, které tím směrem přebývá, a každý, kdo má trochu rozumu, se odtamtud drží co nejdál. Z generace na generaci přecházelo všeobecné a trochu neurčité povědomí o tom, že na severovýchodě se dějí hrozné věci, a žijí tam dokonce čarodějnice. Každý věděl, že s čarodějnicemi není radno si zahrávat.

	Většina lidí to brala jako fakt a dál po tom nepátrala. Kdo by chtěl dráždit hada bosou nohou? Nebo rušit čarodějnici? K čemu by to bylo?

	Gerald se setkal s několika obchodními cestujícími, kteří byli ve vzdálené Stroyze, ležící tím směrem za vysokým pohořím, jehož bílé vrcholky viděl z okna. Nikdy nepotkal nikoho přímo ze Stroyzy, ale mluvil s pár lidmi, kteří se občas vydali do těchto končin zkusit štěstí. Nebylo tam mnoho věcí, s nimiž by se dalo obchodovat, a protože se kupci nevraceli s žádným cenným zbožím, nikoho to tam příliš netáhlo. Stroyza byla malá vesnice, vybudovaná vysoko ve skále, jak slyšel, a její obyvatelé byli uzavření. Na tom, že se chovali odměřeně, nebylo nic divného, protože cizinci většinou znamenali potíže.

	Říkalo se, že někteří z těch, co zamířili na severovýchod hledat štěstí, se nikdy nevrátili. A ti, co se vrátili, vyprávěli historky o setkáních s podivnými zvířaty, Prohnanými, a dokonce i s čarodějnicemi. Nebylo těžké si představit, proč se někteří nevrátili. Ostatní se vydali jinam, na známější místa, vydělávat si na živobytí.

	Pak Gerald spatřil na kraji vzdáleného lesa pohyb. Nemohl to říct jistě, ale vypadalo to jako jedna z těch mlh, které občas klesnou z hor a válí se v údolí. Uvažoval, jestli opravdu neslyšel z hor nějaký zvláštní hrom a to, co vidí, je mlha, předcházející bouři.

	Zavrtěl hlavou. Ne, nebyl to hrom, co slyšel. Jen si to namlouval. Ať už dunivý zvuk způsobilo cokoliv, věděl jistě, že nic podobného ještě neslyšel.

	Jak sledoval vytrvale se přibližující mlhu, napadlo ho, jestli by to mohli být jezdci, spousta jezdců, jako třeba armáda kavalerie. Jako všichni v Insley slyšel od mladých mužů, kteří odešli bojovat za D’Haru a vrátili se domů, příběhy o nedávné válce. Vyprávěli o ohromných armádách a mnoha tisících jezdců na koních, vrhajících se do nelítostných bitev. Přemýšlel, jestli by ten mlžný opar mohl být prach, zvířený mnoha koňskými kopyty. Nebo to možná bylo ohromné množství pochodujících vojáků.

	Co by však taková armáda nebo kavalerie dělala tak daleko v Temném kraji si vůbec nedokázal představit. Koňská kopyta, bušící do země, by však vysvětlovala ten dunivý zvuk.

	V Insley kdysi viděl projíždět gardu biskupa Hannise Arca, ale ta nebyla příliš početná. Nemohlo jich být tolik, aby zvedali takový oblak prachu, jaký viděl, natož aby způsobili chvění země.

	Pak si uvědomil, že je půda tak promáčená, že to nemůže být zvířený prach. Všude bylo plno bláta. Nicméně opar, který viděl, se zdál na mlhu moc špinavý.

	Ať to bylo cokoliv, začínalo to nabírat podobu ohromné plochy teček v mlžném oparu. Tečky by mohly být lidé.

	Geraldovi sjela ruka na násadu krumpáče, opřeného o stěnu. Chytil ji asi v polovině a zvedl. Neměl žádnou skutečnou zbraň, nikdy ji nepotřeboval. Běžné zbraně stejně nebyly nic platné proti těm, kterých se bylo třeba v Temném kraji obávat, ať už to byli Prohnaní nebo čarodějnice. Každopádně většina lidí, i když se opili, se nechtěla dostat do sporu s krumpáčem.

	Přestože se mu moc nechtělo, zamířil ke dveřím kůlny a vyšel ven, aby zjistil, co se to k němu vlastně blíží.

	

Kapitola 6

	Gerald si volnou rukou zastínil oči před břidlicově šedou oblohou a hleděl do dálky. Ve druhé ruce pevně svíral násadu krumpáče až skoro u kovové části a nechal ji volně viset podél těla.

	Měl pravdu. Určitě to byli lidé. Rozpoznával vlnivý pohyb jejich chůze. V životě však ještě neviděl tolik lidí. Ani ve snu ho nenapadlo, že by mohl někdy něco takového spatřit. Rozhodně ne ve světě živých.

	Z vyprávění kupců a obchodních cestujících samozřejmě věděl, že jsou místa, kde žijí spousty lidí. Slyšel je povídat o velkých městech daleko na západě a jihu, ačkoli je na vlastní oči neviděl. V Temném kraji bylo taky pár měst, převážně na jihovýchodě, která byla mnohem větší než Insley.

	Největší z těch, která znal, byla Saavedra, nacházející se na pomezí nejvzdálenějších a nejobávanějších oblastí Temného kraje. Z citadely v Saavedře vládl biskup Hannis Arc provincii Fajin. Většina lidí znala provincii Fajin pod původním názvem Temný kraj. Bylo to jméno, které lidem ulpělo v paměti jako špína pod nehty, jíž se nejde zbavit, ať ji člověk drhne kartáčem, jak chce.

	Gerald se jednou, když byl mladší, do Saavedry vypravil, ale na radu těch, kteří město znali, se držel daleko od citadely. Stejní lidé mu šeptem líčili strašidelnou podobu biskupa Hannise Arca. Nemělo cenu pokoušet osud a přivolávat potíže, takže jejich rady uposlechl.

	V Saavedře sice nezískal lepší práci, ale našel si tam ženu. Byla z chudé rodiny a její rodiče nedokázali pořádně uživit své děti, takže se zajímala spíš o to, aby měla co jíst, než čím si Gerald vydělává na živobytí. Protože si tak dokázal vydělat dost, aby uživil rodinu, vzala si ho a vrátili se do Insley, kde pracoval dál jako hrobník.

	Zemřela při porodu. Zdálo se mu to už jako celá věčnost. Nikdy si nenašel jinou ženu.

	Jak se Gerald díval do dálky a sledoval nezměrné množství lidí, které se stále přibližovalo, začal mít neblahé tušení, že to špatně dopadne. Chvíli přemýšlel o útěku, ale byl příliš starý, aby utekl dost daleko.

	Kromě toho to byla nesmyslná obava. Co by mu mohli udělat? Na starém hrobníkovi si nic nevezmou. Neměl nic cenného, takže si nedovedl představit, co by mu někdo chtěl vzít. Jediné, co mělo nějakou cenu, bylo nářadí a rozvrzaná kára, na níž převážel mrtvé. Takže pokud nechtěli vozit nebožtíky a kopat jim hroby, měl jeho majetek cenu jen pro něj.

	Zatímco sledoval, jak se od obzoru táhne ohromné množství postav, nedokázal si představit, co to může znamenat. Zvědavost ho držela na místě, dokud to nezjistí. Kromě toho, kde by se schoval? V lese? Tam byly mnohem horší věci, kterých se bál víc než lidí procházejících Insley, i když jich bylo tolik.

	Kromě jejich počtu na nich bylo zvláštní i to, že byli zřejmě všichni oblečeni v bílém. Usoudil, že ačkoliv je to divné, musí na sobě mít bílá roucha. Jakmile se přiblížili na dohled, zjistil, že se mýlil. Neměli na sobě šaty. Mnozí vypadali, že nemají ani košili, ani kalhoty. Zdálo se, že jsou téměř nazí.

	Těla, paže a nohy – dokonce i hlavy – měli bílé, jako by si do kůže vetřeli popel. V životě takové lidi neviděl. Nechápal, proč by si někdo takto potřel celé tělo popelem.

	V čele bílých hord kráčelo několik tmavých postav. Kontrast s bílým pozadím bil do očí a ještě víc zdůrazňoval jejich odlišnost.

	Zdálo se, že špinavý opar, který Gerald zahlédl nejdřív, mnohohlavý dav obklopuje, táhne se za ním nebo ho sám vytváří. Jakmile se však přiblížili, z oparu se stal zlověstný tmavý mrak, ovzduší hrozby, skoro jako kdyby se nacházeli uprostřed vlastního ponurého dne a nesli si ho s sebou.

	Občas v tom mraku problesklo podivné nazelenalé světlo.

	Gerald přehodnotil předchozí rozhodnutí zůstat na místě. Chtěl utéct nebo alespoň odejít a třeba zajít do lesů pro nějaké kouzlo, dokud všichni ti lidé nepřejdou. Jenže vzhledem k tomu, že tmavší postavy uprostřed mířily přímo k němu, instinktivně vytušil, že útěk by byla špatná volba.

	Prchající kořist provokuje lovce, aby ji pronásledoval.

	Hned jak ho ta myšlenka napadla, uvědomil si, že poznal, že to jsou lovci.

	Rozhodl se, že nejlépe udělá, když si zachová chladnou hlavu, bude se tvářit přátelsky, a pokud budou příchozí vyžadovat nějaké informace, ochotně jim je podá. Určitě pro ně nepředstavoval hrozbu, takže k nim bude vstřícný, dokud neodejdou.

	Ze zkušenosti věděl, že lidé se nezbaví toho, kdo je pro ně užitečný. Přestože neměl přátele a nikdo v Insley ho neměl nijak zvlášť v oblibě, tolerovali ho a zdravili s úsměvem a kývnutím hlavy, protože byl užitečný. Vydržel tu tak dlouho prostě proto, že ho potřebovali na nepříjemnou práci.

	Vystrašilo ho však, když viděl, že se tmavé postavy v čele chystají s celou hordou za sebou vpochodovat na jeho pečlivě udržovanou zahradu mrtvých.

	Všiml si, že jedna ze dvou tmavších postav má kolem sebe slabou namodralou záři, probleskující do zelena, jako kdyby to byl napůl člověk a napůl duch. Postava vedle něho byla tmavší. Na sobě měla černé roucho. Podle toho, co Gerald viděl, ruce i tvář měla pokryté tmavým tetováním. Za ní šla další osoba celá v červeném. Dobře věděl, kdo to musí být.

	Gerald ztěžka polkl, jakmile zjistil, že oči muže v černém oděvu se upírají přímo na něj a jsou červené.

	Muž se světélkující aurou kráčel klidným, lehkým krokem, paže měl spuštěné podél těla a dlaně otočené směrem ven. Zdálo se, že on je tvůrcem tmavého oblaku, že ho za sebou táhne rukama, podobně jako za sebou člun dělá brázdu ve vodě.

	Gerald si nedokázal představit, kdo by to mohl být, kromě pověstných tvorů z nejtemnějších lesů.

	Navzdory původním úvahám se Gerald nakonec přece jen rozhodl utéct. Ale i když moc chtěl, nohy ho odmítly poslechnout, jako by zarostly do země, zatímco tmavé postavy kráčely přímo k němu. Nevěděl, jestli je to tím, že na něj působí nějakou magií, nebo ho prostě jen ochromil strach. Každopádně se nemohl hýbat a neměl jinou možnost než zůstat na místě a dívat se, jak přichází.

	Sotvaže tmavé postavy vstoupily na jeho pečlivě udržovaný hřbitov, následovány záplavou bíle pomalovaných lidí, Gerald si všiml, že se okolní půda začíná hýbat. Nezdálo se, že by pohyb způsobili neznámí návštěvníci svou chůzí. Spíš to vypadalo, že se trsy trávy a hlína otřásají a hýbají samy od sebe.

	A vtom si uvědomil, že se nepohybuje půda po celém hřbitově, ale jen na hrobech. Jako kdyby se nebožtíci probudili a nadzvedávali hlínu zespoda.

	Po celém hřbitově, kudy přešel tmavý opar, jenž se táhl za tím mužem se světélkující aurou, se hlína nad mnoha novějšími hroby začala vlnit a třást ještě silněji.

	Gerald odvrátil pohled od nepochopitelné scény a zjistil, že se dívá přímo do očí těm dvěma mužům, kteří se zastavili nedaleko od něj. Nevěděl, který z nich vypadá hrozivěji.

	Jeden se podobal mrtvole oblečené v šatech plných tmavých skvrn jako od zaschlé krve. Gerald viděl dost mrtvých s oblečením od krve, ale ještě nikdy se ti mrtví nezdáli živí.

	Mnohem strašidelnější však byla namodralá záře kolem jeho vychrtlé postavy. Geraldovi to nejvíc připomínalo ducha, který se usídlil v mrtvém těle. Alespoň si tak ducha představoval, protože žádného ještě neviděl na vlastní oči. Až teď.

	Nebylo pochyb o tom, že muž, nebo spíš tělo spojené s duchem, je živý a vnímá všechno kolem sebe. Díval se na svět jak zářícíma očima ducha, tak očima mrtvoly pod nimi. Přestože jeho tělo patřilo rozkládající se mrtvole, nebylo pochyb o tom, že vidí a vnímá.

	Geralda ani na chvíli nenapadlo, že by to mohl být dobrý duch.

	Naopak druhý muž, ten s červenýma očima v černém oděvu, byl očividně živý, z masa a kostí. Pokožku na nezahalených částech těla měl celou potetovanou zvláštními okultními symboly. Bylo jich tolik, že se ani nedaly spočítat. Každý kousek kůže pokrývaly tmavé obrazce.

	Celé roky Gerald slýchával popis tohoto muže. Věděl bez nejmenších pochybností, kdo to je.

	Za ním stála vysoká žena se světlými vlasy, spletenými do copu. Přestože žádnou nikdy neviděl, podle vlasů, přiléhavé červené kombinézy a chladného pohledu ledově modrých očí poznal, že to nemůže být nikdo jiný než nechvalně známá mord-sita.

	Za touto trojicí se zastavilo moře téměř nahých postav, s těly potřenými křídou nebo pomalovanými bílou barvou, aby vypadaly strašidelně a hrozivě jako nějaké přízraky, a teď tady stály s děsivými výrazy, oči lemované tmavými kruhy.

	„Jsem lord Arc,“ představil se muž v černém hávu. Jak zvedl ruku a ukázal vedle sebe, Gerald si všiml, že má tetovanou i dlaň. „Tohle je král duchů, císař Sulachan.“

	Gerald o císaři Sulachanovi nikdy neslyšel.

	„Co byste si přáli?“ slyšel se, jak říká.

	Rty krále duchů se roztáhly v náznaku úsměvu. „Přišli jsme si pro tvé mrtvé.“

	Při zvuku jeho hlasu naskočila Geraldovi husí kůže.

	

Kapitola 7

	„Moje mrtvé?“ zeptal se Gerard udiveně.

	Králův úsměv se rozšířil a v očích mu nebezpečně blýsklo. „Ano, tvoje mrtvé. Potřebujeme je. Stanou se z nich naši mrtví.“

	Při těch slovech zvedl ruce do výšky. Na všech hrobech se vlhká hlína začala čeřit, téměř jako by se vařila.

	Ve stejném okamžiku se namodralá aura kolem krále duchů změnila na zneklidňující zelené světlo.

	Vtom Gerald spatřil, jak se na několika místech ze země vynořila paže. Pochovaní mrtví začali rukama odhrabávat půdu kolem. Pak se ukázala noha a odkopla hlínu, která ji věznila.

	Mrtví vstávali z hrobů.

	Hlína se vlnila a zvedala se neklidně, jako by nechtěla nebo nedokázala zadržet to, co pod ní bylo ukryto. Bělavé postavy uhýbaly, jak se pohřbení nebožtíci kroutili a vylézali z hrobů. Byl to nejhroznější pohled, jaký kdy Gerald zažil.

	Někteří mrtví, kteří vstali z hrobů, byli vysušení a tmaví. Klouby jim praskaly, jak ze sebe strhávali rubáše, ve kterých byli zabalení. Pod rubáši měli zbytky oblečení, poznamenané stopami rozkladu, přilepené ke scvrklému a vysušenému tělu, že s ním splývaly.

	Některá další těla byla slizká a nafouklá rozkladem, oblečení promáčené slizem, vytékajícím z trhlin v kůži. Vlhké rubáše se trhaly jako mokrý papír. Jak se drali ven z hrobů, rozkládající se maso praskalo a trhalo se. Velké vlhké kusy z nich odpadávaly a odhalovaly holé kosti.

	Prasklinami v kůži viděl Gerald lepkavou hmotu červů, kroutících se pod zčernalou kůží. Jiní měli jen kostry, které držely pohromadě zbytky šlach, tkání a oblečení. Další byli v takovém stupni rozkladu, že snaha vstát z hrobu na ně byla příliš a to, co z nich zbývalo, se úplně rozpadlo. V některých hrobech už po uložených ostatcích nebylo ani stopy.

	Mnoho jich však bylo dostatečně zachovalých, aby mohlo vstát z promočené půdy. Mnozí rozzlobeně bručeli na hlínu, která je zadržovala a bránila jim v pohybu. Výhružně vrčeli, jak se osvobozovali ze zajetí hrobů, a oči jim rudě žhnuly. Geralda napadlo, že taková zlověstná rudá záře je známkou vnitřního ohně okultní magie, jež je oživila.

	Stál ochromený strachy a sledoval, jak se mrtví – které sám pohřbíval – probouzejí z věčného spánku a vylézají ze země. Mnohé z nich poznal, ať už podle podoby nebo oblečení, vzpomněl si, kdo byli v životě. Někteří se rozložili a rozpadli, takže se už nedali rozpoznat.

	Nyní však byli něčím úplně jiným než kdysi. Zůstaly z nich jen prázdné schránky, které opustily duše. Tyto schránky se teď nějakým kouzlem vrátily do světa živých. Gerald se však obával, že jejich duše se nevrátily. Vypadali totiž jako bezduchá těla, ovládaná magií, nikoliv mocí Milosti a Stvoření.

	Na chvíli si myslel, že omdlel, nebo dokonce zemřel, a konečně se mu odhalují tajemství podsvětí.

	Prchavou myšlenku však zapudil mrtvolný pach. Byl naživu. Alespoň v tuto chvíli.

	Jak mrtví vstávali, postupně se vmísili mezi bělavé postavy a s upřenými pohledy rudě žhnoucích očí čekali, až se i poslední mrtví konečně osvobodí z hrobu. Postřehl, že se černě namalované kruhy kolem očí bílých postav podobají některým mrtvým, hlavně těm, z nichž zůstala jen kostra a tmavé prázdné důlky v lebce, až na to, že mrtvým v těch prohlubních žhnula rudá záře.

	„Veď nás,“ pronesl lord Arc, jakmile se půda přestala hýbat a všichni mrtví, kteří mohli, vstali.

	Tak se muž představil – lord Arc. Gerald o něm nikdy neslyšel mluvit jako o „lordu Arcovi“. Vždycky slyšel, že vládcem provincie Fajin je „biskup Hannis Arc“. Nemohl to být nikdo jiný. Musel to být stejný muž.

	Gerald byl tak vyděšený, že ho ani nenapadlo zapochybovat o novém titulu. „Vést vás, lorde Arcu?“ zeptal se. „Jak to myslíte?“

	„No, přece do Insley,“ odpověděl Arc. „Mám v plánu se tam podívat. Jako jedno z měst mé říše si zaslouží mou návštěvu.“

	Gerald zamrkal. „Vaší říše, lorde Arcu?“

	Muž ukázal rukou na jihozápad. „Ano. D’Harské říše. Ujímám se vlády nad D’Harskou říší.“

	Gerald slyšel pár mladíků, kteří se vrátili z války, vyprávět o svých zážitcích. Říkali, že po skončení strašné války se Starým světem mohly konečně národy žít v míru a vládcem D’Hary se stal Richard Rahl jako lord Rahl. Pokud Gerald věděl, D’Haře odjakživa vládl někdo z rodu Rahlů.

	Ztěžka polkl a odvrátil od něj pohled. Gerald se už dál nevydržel dívat na vytetované okultní symboly, jež mu pokrývaly obličej a lebku, ale ze všeho nejhorší bylo hledět do těch krvavě rudých očí.

	„Hluboce se za svou neznalost omlouvám, lorde Arcu. Jsem jen obyčejný hrobník z malého města, poměrně vzdáleného od zbytku D’Hary, takže se k nám zprávy dostávají jen občas. Vždycky jsem slyšel, že vládcem D’Harské říše je lord Rahl, Richard Rahl, který zvítězil ve válce proti Starému světu.“

	Lord Arc se shovívavě usmál. „Ano, to kdysi platilo, ale rod Rahlů už nevládne D’Haře, ani ničemu jinému. Teď už z lorda Rahla určitě zbyly jen ohlodané kosti, jak si na něm pochutnali někteří z pololidí císaře Sulachana.“

	Gerald zmateně zamrkal. „Pololidí?“

	„Šan-takové.“ Tetovaná ruka ukázala na všudypřítomné bíle pomalované postavy. „Pololidé. Ti bez duše. A teď nás veď, hrobníku, jinak nám posloužíš jako jeden z armády mrtvých.“

	Gerald nikdy neslyšel ani o Šan-tacích, ani o pololidech. Natáhl ruku a ukázal před sebe. Stálo ho to velké úsilí přimět se promluvit, když na něj všichni upírali pohled.

	„Insley je tímto směrem po cestě, lorde Arcu. Je to jediná cesta a vede do jediného města široko daleko. A je blízko. Leží jen za dvěma zákruty cesty procházející dubovým hájem. Nemůžete zabloudit. Naše malé město bez potíží najdete. Lidé v Insley určitě… přivítají nového vládce.“

	Lord Arc se opět znepokojivě usmál. Král duchů ani mord-sita se k němu nepřidali, stejně jako zůstaly vážné všechny bílé tváře. Oživlé mrtvoly na něj hleděly rudě žhnoucíma očima.

	„Nemyslím si, že budou moc šťastní, že nás vidí.“

	Gerald si myslel totéž. Otočil se a zadíval se k městu a přál si jen, aby se co nejdřív zbavil lorda Arca a všech těch lidí, nemluvě o právě oživených mrtvých. „Je to přímo po cestě a není to daleko. Určitě nepotřebujete můj doprovod.“

	Gerald si přál, aby mohl obyvatele městečka nějak varovat. Chtěl jim říct, aby uprchli. Ale nemohl dělat nic.

	„Nepotřebujeme tě jako doprovod, abychom nezabloudili,“ řekl lord Arc s přehnanou trpělivostí. „Ani jsem se tě neptal, kde město leží, nebo snad ano? Žádal jsem tě, abys nás vedl.“

	„Ale proč?“ zeptal se Gerald. Jeho strach z přítomnosti tak děsivých lidí a ďábelských stvůr úplně překonal jeho typickou opatrnost.

	Místo lorda Arca promluvil král duchů. „Potřebujeme tě jako svědka,“ řekl hlasem, který Geralda bolestivě pálil na kůži. Téměř jako kdyby mu spálil chloupky na pažích.

	„Jako svědka?“

	„Ano,“ potvrdil lord Arc, „jako svědka, aby se lidé na dalších místech dozvěděli, co se jim stane, jestli se nepokloní a náležitě neuvítají svého nového vládce a novou éru, kterou přináším do světa živých. Dáváme ti možnost všem těm lidem pomoct. Budeš posel, který přinese svědectví o tom, co se tady stalo, aby ostatní měli možnost vyhnout se stejnému osudu.“

	Gerald polkl. Cítil, jak se mu rozklepala kolena. „Co se tady stane?“

	Lord Arc rozpřáhl ruce. „No, lidé z Insley mě neuvítali jako nového vládce. To je neodpustitelná urážka.“

	Gerald udělal krok dopředu. „Tak mi, prosím, lorde Arcu, dovolte, abych běžel napřed a řekl jim to. Dovolte, abych jim ohlásil váš příchod. Vím, že vás uvítají a pokloní se vám. Uvidíte.“

	„Tak dost,“ zarazil ho král duchů se zavrčením.

	Nenuceně ukázal na krumpáč, který Gerald stále svíral v ruce. Násada se rozžhavila a s praskáním zčernala. Vmžiku se z ní stal zmenšující se uhlík, až se proměnila na popel, který se vysypal Geraldovi z ruky. V tu chvíli těžká železná hlava krumpáče dopadla na zem a převrátila se na stranu.

	Gerald jen nevěřícně zíral, jak se během pár vteřin krumpáč rozpadl na rozžhavené zbytky.

	Nakonec na zemi vedle Geralda zůstala zčernalá skvrna, která ještě před chvíli byla dřevěnou násadou, a pár zkroucených pozůstatků samotného krumpáče.

	Lord Arc zvedl štíhlý, tetovaný prst a ukázal jím na cestu. S hlavou mírně nakloněnou na stranu upřeně hleděl na Geralda.

	Geraldovi bylo jasné, že to znamená rozkaz, a jestli ho okamžitě neuposlechne, bude toho vzápětí litovat.

	Nic jiného mu nezbývalo, takže se otočil a vyrazil k cestě.

	Všechny bílé postavy v čele s lordem Arcem, jeho mord-sitou a císařem Sulachanem, spolu s mrtvými, osvobozenými z hrobů králem mrtvých, ho následovaly.

	

Kapitola 8

	Cesta se několikrát zatočila na aleji staletých dubů, než je dovedla do Insley. Koruny mohutných stromů byly propleteny nad cestou, takže zakrývaly velkou část zatažené oblohy, a v příšeří zářily rudé oči mrtvých mnohem jasněji. Gerald si přál, aby cesta do města byla mnohem delší.

	Rád by obyvatele městečka nějak varoval, ale nedokázal vymyslet jak. Dokonce i kdyby běžel, Insley bylo tak blízko, že by neměl dost času všechno jim vysvětlit. Kromě toho, kdyby tu hrůzu neviděl na vlastní oči, zřejmě by tomu sám neuvěřil.

	Nedaleko za ním šli dva vládci, Sulachan a Hannis Arc. Mord-sita se držela u svého pána, lorda Arca. Za nimi pak pochodoval celý národ Šan-taků, polonahých, bíle pomalovaných postav, s černě lemovanýma očima, které připomínaly velké prázdné oční důlky. Zvuk všech těch bosých nohou rozechvíval vzduch, takže to znělo jako dunění. Tmavý opar, který předtím viděl vznášet se nad nimi, je teď zahalil všechny, jako by samotný vzduch byl prosycen zlem, jež pololidé vyzařovali.

	Jak cesta stoupala do mírného kopce, Gerald se krátce ohlédl do dálky a poprvé spatřil to ohromné množství pololidí. Bylo jich tolik, že bude zřejmě trvat až do večera, než poslední z nich projde místem, kde teď stál. A možná dokonce až do noci.

	Vzhledem k jejich nesmírnému množství se Šan-takové nevešli na cestu a roztáhli se široko do stran jako přílivová vlna popelavě bílých postav, zaplavující údolní krajinu a připravená zatopit městečko Insley. Mezi pololidmi se toporně sunuli oživení mrtví, jako trosky unášené proudem.

	Zdálo se, že zahrada mrtvých, o kterou se Gerald tak dlouho staral, byla nakonec sklizena, když si pro ně přišel král duchů Sulachan a prohlásil je za své.

	Jakmile za kopcem cesta mírně zatočila, mezi mohutnými duby se ukázaly první domky na kraji města. Gerald slyšel o městech, kde jsou domy postavené z kamene, tady se však stavělo jinak. Prosté domky byly dřevěné, z materiálu, jehož bylo v rozlehlých lesích Temného kraje dostatek.

	Většina domků v městečku vyrostla podél hlavní cesty. Několik se jich krčilo ve stínu statných dubů, které rostly za nimi. Asi deset největších domů bylo patrových, postavených blízko sebe po obou stranách cesty, jako by se obracely zády k Temnému kraji.

	Přízemí těchto patrových domů se využívala jako dílny pro práci sedlářů, truhlářů, kovotepců nebo krámky řezníků, pekařů a kořenářek. Rodiny řemeslníků a obchodníků bydlely v patře. V městečku bylo i pár úzkých postranních uliček, ale to byly spíš jen pěšiny. Vedly k malým domkům, kde bydleli lidé, kteří pracovali na poli nebo se starali o dobytek v nejbližším okolí.

	Insley nebylo dost velké, aby uživilo hostinec. Když sem zavítal nějaký kupec, některý z majitelů krámků mu nabídl nocleh u sebe. Občas také přespávali ve stodole na druhém konci města.

	Gerald slyšel, že někde, většinou dál na západ nebo na jih, farmáři, kteří pracují na poli nebo chovají dobytek, žijí v usedlostech daleko za městem. Do práce mají blízko a do města jezdí jen na trhy, prodat své zboží nebo nakoupit zásoby. Lidé, kteří žijí přímo na farmě, mají snadnější život. Mohou v klidu obdělávat půdu, chovat zvířata, pěstovat plodiny, opravovat ploty a stodoly, a pokud je potřeba, zajedou si do města.

	Ale v Temném kraji bylo takové praktické uspořádání až druhořadé, na první místo lidé vždy stavěli bezpečí. Tady se většina lidí, včetně farmářů, obvykle shlukovala na místech jako Insley a žila společně kvůli většímu pocitu bezpečí. Většina obyvatel Temného kraje nežila na samotách ze zřejmého důvodu. Ze stejného důvodu se téměř každý na noc zamykal.

	Gerald věděl, že tentokrát je jejich způsob života neochrání. Nespasí je ani denní světlo. Tentokrát nebezpečí přichází do městečka přímo za bílého dne.

	Gerald za malým domkem po pravé straně cesty zahlédl dvě ženy. Přestaly věšet prádlo a zadívaly se přímo na ně. Pak rychle odběhly, aby oznámily ostatním, že se blíží neznámí lidé. Ruch každodenního života od hovoru, přes kladiva a pily v truhlářské dílně, až po kdákající slepice, zřejmě zakryl hluk přicházejících hord.

	Teď, jak se blížily, je obyvatelé městečka začali vnímat. Znepokojení lidé vykukovali z úzkých průchodů mezi domy, prodavači vystrkovali hlavy ze dveří a ženy se vykláněly z oken. Všichni chtěli vidět, co je to za rozruch, podobně jako Gerald, když je slyšel přicházet.

	Matky volaly na děti, aby běžely domů. Slepice, které si rozruchu nevšimly a klidně se procházely po ulicích, se náhle rozprchly, když kolem nich děti proběhly.

	Jak Gerald dovedl oba vládce a jejich armádu Šan-taků po cestě do stínu domů po obou stranách ulice, obyvatelé městečka se vyrojili ze dveří a uliček, oněmělí úžasem z pohledu, který se jim naskytl, a na rozpacích, co se to děje. Ohromné množství těch podivných příchozích ještě nebylo tak blízko, aby lidé ve městečku pochopili, jaká hrůza se k nim blíží. Dokonce ani Gerald netušil, co přijde, ale viděl toho dost, aby ho to k smrti vyděsilo.

	Koutkem oka zahlédl mezi domky bílé postavy. Šan-takové to vzali kolem a obklíčili město, aby nikdo nemohl uniknout. Gerald doufal, že alespoň pár lidí napadlo utéct dřív, než bude městečko obklíčeno, ale podle počtu vyděšených lidí, které viděl, pochyboval, že to vůbec někdo zkusil. Koneckonců, utéct znamenalo uprchnout do divočiny Temného kraje. Obyvatelé městečka se domnívali, že je bezpečnější držet se pohromadě a zůstat ve městě.

	Gerald už zjistil, jak je taková představa klamná.

	Skupinka mladých mužů vyrušených od práce, ještě s vyhrnutými rukávy, vyběhla z uličky mezi domy. Byli statní, mladí, silní a vypadali, že se nedají tak snadno zastrašit. Skoro všichni bojovali ve válce a byli zvyklí na problémy.

	Teď se spojili, aby vytvořili jakousi domobranu, chránící obyvatele městečka. Každý měl nějakou zbraň. Pár jich mávalo holemi. Někteří drželi sekyry nebo nože, zatímco další měli meče.

	Nikdo z nich však přes kopec nemohl vidět ohromné množství pololidí, které se valilo na Insley.

	Jeden z nich, mladík, který bojoval v d’harské armádě ve válce se Starým světem, pevně sevřel meč a vystoupil před ostatní. Meč si přinesl domů z války. Mnohokrát ho použil, aby si zachránil život.

	„Hrobníku, co tu chtějí tihle lidé, které jsi přivedl.“

	Lord Arc předstoupil před Geralda dřív, než mohl něco říct. Při pohledu na něj se lidé ve dveřích stáhli a někteří se úplně vytratili.

	„Obyvatelé Insley mě nepřivítali jako svého nového vládce,“ prohlásil lord Arc. „Nepoklekli přede mnou. To je neodpustitelná urážka.“

	„To je lord Arc,“ pospíšil si Gerald s oznámením a doufal, že si muži uvědomí, s kým mají tu čest.

	Mladík pokýval hlavou a pokynul rukou mužům za sebou. Všichni následovali jeho příkladu a poklekli na jedno koleno. „Vítejte, biskupe Arcu. Jestli vám udělá radost, když před vámi poklekneme, prosím, máte, co jste chtěl.“

	„Ještě ne,“ pronesl lord Arc s hrozivým úsměvem. „Ale budu mít.“

	Mladík si odhrnul zpocené vlasy z čela a zase se postavil. Ostatní vstali s ním. „Neměli jsme v úmyslu vás urazit a nechceme potíže. Teď nás nechte a jděte dál. Nechceme, aby se vám něco stalo.“ Otočil mečem kolem dokola a ukázal za sebe. „Obejděte naše mírumilovné město a pokračujte v cestě.“

	Obyvatelé městečka to všechno sledovali s vykulenýma očima. A všichni ti, kteří stáli ve dveřích, na ulicích, opřeni o stěny domků nebo vyhlíželi mezi nimi, začali pomalu ustupovat do stínů a nechali mladíky z narychlo vytvořené domobrany, aby problém vyřešili.

	Lord Arc se krátce ohlédl a setkal se s pohledem krále duchů. „Myslím, že je načase jim ukázat, kdo proti nim stojí.“

	Zdálo se, že králi mrtvých se místo rozkazu stačilo jen pousmát. Oživení mrtví, kteří právě vstali z hrobů a do této chvíle nebyli vidět, protože se ztráceli v davu bílých postav, se jako na povel začali prodírat dopředu. Jeden z nich vrazil do Geralda a odstrčil ho stranou.

	Statní mladí obránci vypadali vyděšeně, stejně jako všichni ostatní, když spatřili, jak se k nim blíží mrtví s rudě žhnoucíma očima. Neustoupili však a střetli se s nimi prudkostí a smělostí, s jakými dokáže jednat jen nezkrotné mládí nebo nevědomost.

	Mladík, který předstoupil před ostatní a mluvil za ně, probodl mečem prvního oživeného mrtvého, jenž se k němu přiblížil, rozkládající se mrtvolu, která páchla tak odporně, že by dokázala otrávit polovinu mužů, jež se ji snažili zastavit. Meč mu teď trčel ze zad. Mrtvý se pootočil a vytrhl jílec meče, který mu vězel v těle, mladíkovi z ruky.

	Pak ho s překvapivou rychlostí chytil jednou rukou pod krkem. Druhou sevřel mladíkovi kolem svalnaté paže a s mohutným škubnutím mu ji vytrhl z ramene.

	Všichni, včetně Geralda, sebou trhli a jen nevěřícně zírali. Toto byl projev magické síly, kterou nikdo živý nemohl vládnout.

	Ostatní mladí muži se bez váhání vrhli na oživlého mrtvého a probodli ho svými meči, zatímco stále držel svou oběť. Za chvíli mu z těla trčely další čepele. Žádná z nich ho však nezpomalila o nic víc než ta první.

	Mrtvý hodil křičícího mladíka na zem.

	Přestože po něm ostatní muži sekali meči a bodali ho dýkami, útočník chytil svou jednorukou oběť za kotník a mrštil s ní o blízký dům takovou silou, že praskla prkna, jimiž byla stěna pobitá. Mladík se svezl na kraj cesty a zůstal tam bezvládně ležet, dokud nevykrvácel.

	Další mrtví, od vysušených a křehkých, až po slizké a nafouklé, postupovali dál k mladým obráncům, kteří se je pokoušeli zastavit. Ani ostré sekyry v silných pažích však nedokázaly žádnému z nich ublížit. Smělost a sebedůvěra se rychle změnila v hrůzu a výkřiky jak mladíků, tak zděšených přihlížejících obyvatel.

	Boj trval jen krátce a měl jasný výsledek. Během chvilky bylo po všem a jakákoliv naděje, že by obyvatele mohla domobrana ochránit, se vytratila. Všichni udatní mladíci leželi mrtví v kalužích krve u nohou oživlých mrtvých. A Šan-takové teprve přicházeli.

	Lord Arc, král duchů, mord-sita a nespočetné tisíce pololidí za nimi všechno lhostejně pozorovali. Obyvatelé městečka sledovali celou scénu s nevýslovnou hrůzou. Někteří ječeli, jiní padli na kolena a modlili se ke Stvořiteli, aby je ušetřil. Pár jich prosilo lorda Arca o slitování. Mnozí se pokusili utéct a někam se schovat.

	A pak se král mrtvých s nazelenalou září, která se mihotala kolem jeho pozemského těla, otočil k záplavě bíle pomalovaných postav.

	Pronesl pouze dvě slova.

	„Krmte se!“

	

Kapitola 9

	Na tento jasný pokyn se mlčící Šan-takové okamžitě změnili ve vyjící smečku zabijáků, jež se vrhla na obyvatele městečka. Lidé ječeli a v panickém strachu prchali, ale už bylo pozdě. Z postranních uliček se vyhrnuly proudy pololidí. Na opačném konci města cestu zaplavily bílé polonahé postavy. Proudily kolem Geralda, jako kdyby byl kámen uprostřed prudké řeky.

	Pár pololidí do něj vrazilo, jak se hnali na hostinu, roztočili ho a pak s ním pohazovali ze strany na stranu. Úplně ho ignorovali v šílené touze dostat se co nejdřív k obyvatelům Insley.

	Když se k vyděšeným lidem přihnali, vrhli se na ně jako smečka hladových vlků na vyděšenou kořist.

	Bylo neuvěřitelné, jak rychle rozblácená hlavní ulice zrudla krví. Po celém městě se ozývaly výkřiky paniky. Šan-takové vbíhali do domů a pronásledovali lidi, kteří uvnitř hledali bezpečný úkryt. Lidé se krčili v koutech, ale Gerald podle jejich výkřiků poznal, že se před útočníky není kam schovat.

	Jinde se lidé vrhali po hlavě z oken v prvním patře, jen aby unikli těm, kteří za nimi vběhli dovnitř. Z oken se za nimi natahovaly křídově bílé paže, jak se je pololidé snažili zachytit. Ti, kteří vyskočili, však unikli jen na tu krátkou chvíli, co letěli vzduchem. Jakmile dopadli na zem, Šan-takové se na ně vrhli a semkli se kolem tak těsně, že se ke krvavé hostině už nikdo jiný nedostal.

	Trhali z nich oblečení, aby se dostali k masu. Zarývali ostré zuby do nebohých obětí. Vyjící bělavé postavy se natahovaly a zakláněly hlavy, jak hladově hltaly kusy masa. Jiní se zase protlačili až k tělu a olizovali krev, vytékající z hlubokých otevřených ran po kousnutí. Bílé tváře s černými kruhy kolem očí byly za chvíli potřísněny krví.

	Vypadalo to, že jim vůbec nezáleží na tom, ke které části těla se dostanou. Zakousli se kamkoliv do třesoucí se kořisti se stejnou náruživostí. S široce otevřenými ústy se přetlačovali, aby získali svůj díl. Zuby stahovali lidem kůži z obličejů. Svaly na nohou a pažích odtrhávali v kusech v bezuzdném běsnění. Když obětem rozpárali břicho, ze zadních řad se okamžitě natahovaly ruce pro vnitřnosti, aby se dostalo i na ně.

	Gerald si vždycky myslel, že vůči smrti už otupěl. Teď měl však pocit, že se mu z toho pohledu zvedne žaludek. Nemohl pro nikoho z nich nic udělat. Ještě nikdy v životě se necítil tak bezmocný. Třásl se po celém těle. Po tvářích mu tekly slzy a hrůzou se mu tajil dech.

	Nechtěl žít a muset se na to dívat. Nejradši by umřel. Chtěl, aby si ho vzala smrt a nemusel tu hrůzu dál snášet.

	Výkřiky postupně utichaly, až nezůstal naživu nikdo, kdo by křičel, přesto krmení stále pokračovalo. Každý kousek masa byl sněden a zůstaly jen ohlodané, krvavé kosti. Na ty se vrhli ti, kteří se tlačili kolem, aby z nich olízali krev nebo vysáli morek. Zdálo se, že není dost pro všechny, takže ti, kteří se k hostině nedostali, bojovali o každý kousek, který zbyl.

	Gerald se obrátil k lordu Arcovi s hlasem plným hněvu. „Proč to dělají? Nemají přece důvod k takovému brutálnímu vraždění!“

	Lord Arc měl ve tváři temný, hrozivý výraz. „Šan-takové jsou pololidé. Vypadají jako lidé a svým způsobem i lidé jsou, ale nemají duši.“ Jeho klidný hlas jako by ani nepoznamenalo to, co se právě stalo. „Proto se cítí prázdní, neúplní. Věří, že lidé, kteří duši mají, měli prostě jen větší štěstí než oni. Dychtí po spojení s Milostí, které ti s duší mají. Závidí jim. Takže kdykoli se jim naskytne příležitost, pokouší se získat duši pro sebe.“

	Gerald na něj roztrpčeně hleděl. „Myslí si, že získají duši lidí, které sní.“

	„Přesně tak. Mají pocit, že je svět nespravedlivě podvedl. Zdá se jim, že si zaslouží dostat to, po čem tak touží, co mají ostatní.“ Lord Arc pokrčil rameny. „Takže jsou odhodlaní získat duši, rozhodnutí vzít si to, co jim chybí. Věří, že jediný způsob, jak získat duši, na kterou podle nich mají nárok, je sníst maso nebo vypít krev těch, kteří duši mají, a polapit ji dřív, než opustí tělo cestou za oponu života.“

	„Duši získáte jenom tak, když se narodíte jako člověk, od Stvořitele,“ trval na svém Gerald. „A ne tak, že někoho sníte.“

	Lord Arc znovu pokrčil rameny. „Oni tomu věří, tak se o to snaží.“

	Gerald přejel pohledem po krvavé scéně. „Proč jste mě taky nezabil? Proč jsem musel být svědkem takové hrůzy?“

	Hannis Arc rozpřáhl ruce. „Ty, hrobníku, máš tu čest být prvním, kdo mě ohlásí jako nového vládce.“

	„Nového vládce D’Harské říše.“

	„Ano, správně, ale zároveň jako nového vládce světa živých. Ohlásíš začátek nové éry.

	Brzy se k tobě připojí další, ale ty jsi první z mnoha, kteří tě budou následovat. Jdi od města k městu a všem oznamuj, co přijde. Podej svědectví o tom, cos viděl na vlastní oči. Ať se všichni dozvědí, že ti, kteří se mi nepokloní a nebudou mi přísahat věrnost za živa, budou mi sloužit po smrti.

	Svět mrtvých se spojí se světem živých. Oba světy budou sjednoceny do jediného.

	A protože už nebude potřeba hrobníků, máš novou práci. Teď půjdeš a cestou všude oznámíš, že přicházíme s armádou Šan-taků a budeme vládnout světu. Podáš svědectví o tom, cos viděl, stejně jako další, kteří uvidí totéž na jiných místech, která dostanou podobnou lekci.“

	Gerald pevně sevřel čelist s rozhořčeným odhodláním. „To radši zemřu – zabiju se sám.“

	Muž natáhl tetovanou ruku a prstem zvedl Geraldovi bradu. „Pak budeš ovšem zodpovědný za mnohem víc životů. Pokud lidi varuješ a přesvědčíš je, mnozí pochopí, že veškerý odpor je marný, a rozhodnou se přijmout nevyhnutelné. Ti přežijí. Musíš lidem vylíčit, cos viděl, a přesvědčit je o zbytečnosti odporu.

	Když se zabiješ, nebudeš je moct varovat, a tím pádem budeš zodpovědný za zbytečnou smrt mnoha dalších lidí, protože nesplníš svůj úkol a nepřesvědčíš je, aby pochopili, co musí udělat. Zemřeš-li s jejich krví na rukou, král duchů se postará o to, aby tvoje duše byla vytažena z podsvětí a poslána bloudit do světa živých, neschopna najít klid, navěky odsouzená být svědkem utrpení, které jsi způsobil tím, žes nevykonal svou práci.

	Nejhorší pro tebe asi bude naprostá marnost takového nesmyslného gesta, protože nejsi nijak výjimečný. Můžu si jako svědka vybrat kohokoliv, aby varoval lidi ve městech před naší postupující armádou. Nebudeš-li to ty, jednoduše si vyberu někoho jiného jinde.“

	Gerald ztěžka polkl, teď ještě vyděšenější než předtím, pokud to vůbec šlo.

	Lord Arc mu zvedl bradu ještě výš a druhou rukou mu zatlačil do břicha. Gerald pocítil nepředstavitelnou bolest. Zasáhla ho přímo do duše. Jako by mu svou magickou silou sevřel duši a hrozil, že mu ji vyrve z těla.

	„Chápeš, jak je tvé poslání důležité.“

	Gerald přikývl, jak nejlíp dokázal s jeho prstem pod bradou.

	„Dobře.“ Hannis Arc se usmál. „Vidíš? Vím, co je pro lidi nejlepší.“

	„Ano, lorde Arcu,“ vypravil ze sebe Gerald.

	„A teď běž. Varuj ostatní, pověz jim, co se stane, jestliže se postaví na odpor. Na dalších místech, kam zavítáme, vyberu další svědky, kteří se k tobě přidají. Celá armáda svědků ti bude pomáhat šířit tu novinu dál. Modli se, ať všichni uspějí. Nebudu mít slitování s nikým, kdo jen pomyslí na odpor.“

	Gerald si navlhčil rty. „Ano, lorde Arcu.“

	„A hrobníku,“ řekl lord Arc a naklonil se k němu, červené oči se podobaly uhlíkům, žhnoucím v jeho duši, „určitě to oznam všem v Paláci lidu. Vyřiď jim, že jsem teď jejich nový vládce a že přicházím. Řekni jim, že s sebou mám celý národ Šan-taků a že by mě měli přivítat na kolenou. A pověz jim, co se stane, pokud to neudělají.“

	Gerald opět přikývl. A pak se rozběhl. Běžel varovat lidi před tím, co přichází – přesvědčit je, aby se vzdali a nepokoušeli se vzdorovat tomu, co nedokážou zastavit, jinak že budou nepředstavitelně trpět.

	Lord Arc řekl, že má v úmyslu sjednotit svět živých a mrtvých.

	Gerald mu věřil.

	

Kapitola 10

	Kahlan otevřela oči.

	Byla noc. V mihotavém světle ohně, jak se snažila zaostřit pohled, viděla nějaké rozmazané tváře, které se nad ní skláněly. Měla pocit, že je někde daleko a čeká ji dlouhá a obtížná cesta zpátky.

	Jak postupně začínala vidět ostřeji, rozpoznala nad sebou Zeddovu pobledlou a ustaranou tvář. Vlnité bílé vlasy měl rozcuchané víc než obvykle. Konečky kostnatých prstů jí pevně tiskl na čelo. To vysvětlovalo přetrvávající brnění kolem páteře. Když viděla Zedda, došlo jí, že cítí léčivou sílu jeho talentu.

	Pak poznala Nicci, jež klečela vedle ní proti Zeddovi. Kouzelnice se tvářila stejně ustaraně. Nicci stiskla Kahlan ruku a povzbudivě se na ni usmála, aby ji přivítala zpět z temného světa ztracených.

	Samanta se tlačila těsně za Nicci i se svou matkou Irenou, dívala se jí přes rameno a dychtivě všechno sledovala.

	Pak v mihotavém světle blízkého táboráku Kahlan zahlédla uprostřed ostatních Richardovu tvář. Na očích mu viděla ohromnou úlevu, jak si zhluboka oddechl.

	Jakmile ho spatřila, posadila se, vrhla se mu kolem krku a pevně ho k sobě přitiskla. Tolik se bála, že ho pololidé zabijí a že už ho nikdy neuvidí.

	Teď, jak měla paže ovinuté kolem jeho svalnatého krku, tvář přitisknutou k jeho strništi, dala průchod radosti a úlevě, že je naživu. Položila mu ruku do týlu a tiskla ho k sobě, vděčná, že je v pořádku a s ní. Chtěla ho celého schovat ve své náruči.

	„Tak strašně ráda tě vidím,“ zašeptala mu do ucha. V té chvíli pro ni nikdo jiný neexistoval. Odjakživa byl jediný muž v jejím srdci i v duši.

	Sevřel ji v objetí. „Nedokážeš si představit, jakou mám radost, že ses probudila.“

	Konečně se od něj odtáhla, držela ho za ramena a postřehla, že si omyl všechnu krev pololidí, s nimiž bojoval. Rozhlédla se po okolních zachmuřených tvářích a viděla, že se jejich napjaté výrazy pomalu uvolnily.

	„No,“ pronesl Zedd, „zdá se, že jsem to udělal znovu.“

	Richard se rozesmál. Ostatní vypadali, jako by si mysleli, že se už nikdy nebudou smát.

	„Co se stalo?“ zeptala se Kahlan.

	„Vyléčil jsem tě,“ oznámil jí Zedd, jako by to na vysvětlení stačilo.

	Kahlan mávla rukou a úplně se posadila. „Ne, já myslela, co se stalo s pololidmi, kteří na nás zaútočili?“

	Všimla si, jak se záře plamenů blízkého ohně odráží od stěny útesu. Když se rozhlédla, viděla po obou stranách hořet další dva táborové ohně, jejichž světlo se odráželo od útesu a pomáhalo osvětlit celý prostor i okolní stromy. Gardisté Prvního kruhu kolem nich vytvořili pevnou hradbu. Ohně byly velké, aby zahnaly tmu a nikdo se nemohl do tábora tajně proplížit.

	„No,“ odpověděl Richard, „podařilo se nám probojovat se sem a tady jsme se už mohli účinně bránit. Za pevnou obrannou linií jsme se utábořili. Byla jsi v bezvědomí –“

	„Vyléčil jsem tě,“ zopakoval Zedd, který se očividně snažil zdůraznit, jak to bylo obtížné, aniž by si nějak stěžoval.

	„Bylo to těžké?“ zeptala se ho Kahlan. Došlo jí, že se tím snaží něco naznačit, aniž by to musel vyslovit nahlas. „Bylo to zvlášť těžké… z nějakého důvodu?“

	Zedd se posadil na paty. „Ano, bylo to těžké,“ potvrdil s důrazným přikývnutím. Povytáhl obočí, „Ve skutečnosti to bylo hodně těžké.“

	Kahlan přestalo bavit chodit kolem horké kaše a otočila se na Nicci. „Proč?“

	Nicci odpověděla bez vytáček. „Byla jsi zraněná – jeden z pololidí se pokusil vzít ti duši a kousl tě. Stále přítomná hrozba smrti, kterou v sobě nosíš, využila příležitosti, všeobecného zmatku, a zatímco jsi byla oslabená bojem, pokusila se tě vtáhnout za oponu. Byla jsi už hodně daleko a trvalo celý den a část noci, než se Zeddovi podařilo dostat tě zpátky.“

	Kahlan si sáhla na rameno a ucítila jen hladkou kůži. Měla pocit, že si na tu bolest vzpomíná, jak se jí do masa zaryly ostré zuby. Vzpomněla si na hrůzu, kterou pocítila. Pak už byla jen tma a strašný pocit, že je v ní navěky uvězněná.

	Usmála se na čaroděje. „Děkuji, Zedde.“

	Samanta se k ní naklonila, aby jí vylíčila celý příběh. „Lord Rahl usekl hlavu muži, který vás kousl, tak rychle a takovou silou, že než dopadla na zem, už jsme byli skoro na místě.“

	„Ale byla jste v bezvědomí,“ doplnila Irena, která vypadala mnohem znepokojenější než Samanta.

	„Jeden z gardistů vás nesl,“ pokračovala Samanta, dychtivá vylíčit jí to sama. „Takže lord Rahl mohl odrážet Šan-taky. Hodně jste krvácela. Lord Rahl a vojáci –“

	„Probojovali jsme se až sem,“ přerušil ji Richard, který nechtěl prožité události příliš dramatizovat. „Tady jsme konečně získali kontrolu nad situací a začali snižovat jejich počty –“

	„A pak Šan-takové zmizeli,“ skočila mu do řeči Samanta, které se vůbec nelíbilo, jak jí Richard vyprávění zkrátil. Luskla prsty. „Takhle, a byli pryč.“

	„Zaujali jsme obranné pozice,“ navázal Richard. „Takže tě mohli Zedd a Nicci léčit.“ Přes obličej mu přeletěl stín obav. „Přinejmenším viditelná zranění.“

	Nicci položila ruku Kahlan na paži. „Víš, že nedokážeme odstranit ničivý dotek smrti, alespoň ne tady, jinak bychom to už udělali. Snažili jsme se dodat ti co nejvíc síly.“

	„Zhoršuje se to, viď?“ zeptala se Kahlan.

	Nicci přikývla. „Obávám se, že ano. Chvíli byl výsledek velmi nejistý. Báli jsme se, že tě tentokrát nebudeme schopni dostat zpět.“ Kahlan přikývla. „Já taky.“

	„Pchá,“ pronesl Zedd s odmítavým gestem. „Nicci se bála. Já věděl, že to dokážu.“

	Nicci se konečně usmála. „Ano, Zedde, tentokrát jsi prokázal, že umíš dělat zázraky, jak o sobě stále prohlašuješ.“

	Kahlan je mávnutím ruky zarazila. „A co gardisté? Jsou v pořádku? Byl někdo zraněn, nebo zabit? Ztratili jsme někoho?“

	„Je to překvapivé,“ odpověděl Richard, „ale neztratili jsme jediného muže. Gardisté Prvního kruhu umí bojovat, což pololidé neumí, ačkoliv tohle jsou Šan-takové, a proto s nimi máme větší problém než s ostatními pololidmi, s nimiž jsme se zatím setkali. Neútočí nahodile. Své útoky plánují a jsou organizovaní. Tím jsou mnohem nebezpečnější než pololidé, s nimiž jsme bojovali předtím.

	A co je horší, někteří z nich mají zřejmě schopnost používat okultní magii. Víme, jak jsou nebezpeční. Koneckonců jednou už přemohli a zajali tyhle zkušené, elitní vojáky i naše talentované a odvedli je za bariéru, takže jsou přesvědčeni, že nás dostanou znovu.

	Ačkoli se nám podařilo uniknout, ztratili jsme na jejich území za bariérou spoustu mužů. Je jasné, že Šan-takové se nikdy nevzdají.“

	„A co voják, kterému jsme šli na pomoc?“ zeptala se. „Je taky v pořádku?“

	Richard přikývl. „Zatímco se Zedd a Nicci věnovali tobě, Samanta vyléčila některé zraněné muže. Žádný z nich však nebyl zraněný vážně, kromě Neda, vojáka, kterému jsme šli na pomoc.“ Ukázal na Samantinu matku. „Irena ho vyléčila.“

	„Není to ironie?“ Nicci povytáhla obočí a zahleděla se na druhou kouzelnici proti sobě. „Vyléčila muže, kterého chtěla ponechat hroznému osudu.“

	Irena se setkala s Nicciným nevraživým pohledem. „Ti muži jsou gardisté lorda Rahla. Jejich povinností je ho za každou cenu chránit, i kdyby je to mělo stát život. Je to jejich úkol. Znají rizika a dobrovolně je přijali. Ano, zachránili jsme ho, ale ohrozili jsme tím Richardův život, což nebyla nejmoudřejší volba. Všechno se mohlo velice snadno zvrtnout a špatně dopadnout.“

	„A když o tyhle muže zbytečně přijdeme, lord Rahl ztratí jejich ochranu, ne?“ zeptala se Nicci chladně. „Pokud budou mrtví, nebudou dost dobře moct lorda Rahla chránit.“

	Kahlan postřehla, jak se Nicci zatvářila, když Irena použila Richardovo jméno. Bylo jasné, že si rozhodně nemyslí, že by měla právo na takové důvěrné oslovení.

	Všichni, kromě jeho nejbližších, mluvili o Richardovi jako o „lordu Rahlovi“. Pro všechny byl „lord Rahl“. Někteří mu tím vyjadřovali hlubokou úctu. Pro některé se toto oslovení stalo symbolem svobody. Pro jiné znamenalo zatracení.

	Dokonce i Cara, jeho nejbližší osobní ochránkyně a důvěrná přítelkyně, ho oslovovala „lorde Rahle“, ne z povinnosti, ale protože si získal její úctu. Předchozí lord Rahl ji zotročil a musela mu sloužit jako mord-sita. Richard ji osvobodil z otroctví a ona z úcty k němu používala oslovení lord Rahl. Třebaže titul zněl stejně, ve spojení s Richardem vyjadřoval něco výjimečného.

	Richard také oddal Caru a Bena. Byl u toho, když o Bena přišla. A také byl posledním, s kým mluvila, než odešla.

	Richard nebyl jen vládcem D’Harské říše, on tu říši vytvořil z válkou rozdělených, roztříštěných zemí, aby je osvobodil od světa podléhajícího tyranii. Stal se lordem Rahlem v každém ohledu.

	Pro většinu lidí představoval titul důležité znamení moci a široce přijímaný symbol této moci. Kahlan, jako matka zpovědnice, dobře znala moc, kterou její titul představoval, i strach, jenž vzbuzoval.

	Richard se nesnažil svými činy získat titul, který by reprezentoval jeho moc, ani moc samotnou, nebo aby udělal dojem. Na titulech mu nezáleželo. Zatímco se ostatní starali o tituly, Richard prostě dělal to, co bylo potřeba.

	Soudil lidi jako osobnosti. Ne podle titulů, ale podle činů, a očekával, že se ostatní budou chovat stejně.

	Nicci byla jedna z mála lidí, pro které bylo takové důvěrné oslovení jménem přirozené. Pro ni jeho titul znamenal něco jiného. Kahlan přesně nevěděla co.

	„Přišli jsme o koně,“ řekl Richard, aby změnil téma. „Kromě jednoho, který se v tom zmatku utrhl a utekl.“

	Kahlan se vytrhla ze zamyšlení. „Cože? Jak to?“

	Richard mávl rukou do dálky. „Zatímco jsme se rozběhli k Nedovi, někteří Šan-takové využili příležitosti a zabili nám koně. Chtějí nás zpomalit. Odlákali nás, aby mohli koním podřezat hrdla. Jedné klisně se podařilo utéct. Tu jsme pak našli, ale jeden kůň nám moc nepomůže.“

	Kahlan se k němu naklonila. „Zpomalit nás? Chceš říct, že celý útok byl jen zástěrka, aby se dostali k našim koním?“

	Richard přikývl. „Myslím, že přinejmenším část jejich plánu je zabránit nám dostat se do Paláce lidu, abychom nemohli lidi varovat, že se blíží císař Sulachan se svou armádou pololidí.

	Šan-takové se zdají být chytřejší než pololidé, s nimiž jsme zatím bojovali. Nespoléhají jen na brutální sílu, ale používají určitou základní strategii, jako například, že nám zabijí koně, aby zpomalili náš postup. Ten útok byl součástí nějakého rozsáhlejšího plánu, který neznám, ale vím jistě, že nás nakonec chtějí všechny dostat.“

	„Ale snažili se nás sníst v naději, že tak získají naše duše pro sebe,“ řekla Kahlan při vzpomínce, jak se jí do krku zaryly ostré zuby. „To samé chtěli všichni, s nimiž jsme dosud bojovali.“

	Richard povytáhl obočí. „Nesnědli Neda, i když k tomu měli příležitost. Chtěli jen, aby co nejvíc křičel a tím nás přiměl jít mu na pomoc, zřejmě proto, aby se někteří z nich dostali k našim koním. Do té doby byli koně v bezpečí tábora. Rozhodli jsme se zachránit život, který byl v bezprostředním ohrožení, a nechali koně bez ochrany. Kromě koní zničili i kočár. To všechno jen proto, aby nás zpomalili.

	Jednají podobně jako smečka vlků, spolupracují při lovu kořisti. Ale jakmile ji chytí, každý vlk se snaží urvat pro sebe co největší kus.“

	Richard s Kahlan se většinu času vezli v kočáru. Protože je oslaboval neustále působící dotek smrti, čím víc sil spotřebovali, tím dřív jim hrozila smrt. Jízda v kočáru jim pomohla šetřit síly a tím jim prodlužovala život, dokud se nedostanou do Paláce lidu, kde se konečně budou moct zbavit doteku smrti.

	Richard měl pravdu. Ztráta koní je zpomalí a ohrozí. A navíc se lidé v Paláci včas nedozvědí, co se k nim blíží.

	Než mohl někdo něco říct, přiběhl k nim udýchaný voják.

	„Lorde Rahle!“

	„Co je?“ zeptal se Richard.

	„Jednoho jsme chytili.“

	„Co tím myslíš.“

	„Chytili jsme jednoho z těch bledých zmetků. Zajali jsme ho, když se pokoušel připlížit do tábora.“ Ukázal k jednomu z ohňů. „Držíme ho tamhle, abyste ho mohl vyslechnout.“
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	Jak procházeli táborem k jednomu z hořících ohňů, kde drželi zajatce, Kahlan zachytila pohledy mladých mužů, kteří si čistili zbraně, opravovali výstroj, stáli na stráži nebo jedli, než se uloží ke spánku. Optimisticky se na ně usmála, aby rozptýlila jejich obavy a ujistila je, že je v pořádku.

	Většinu z nich znala jménem. Všichni bojovali v dlouhé, krvavé válce s Císařským řádem, válce, v níž nakonec zvítězili. Teď se zdálo, že vítězství a krátké období klidu byly jen iluze, protože dávné události, které tu válku zažehly, vzplály nanovo, jakoby skokem překonaly tisíciletí, aby je znovu pronásledovaly.

	Kahlan měla pocit, že skoro celý život prožila v nějaké válce. Nejdřív s Darkenem Rahlem, pak s Jagangem a Císařským řádem a teď s dávno mrtvým císařem Sulachanem, který vstal z mrtvých, aby dokončil to, co začal před tisíci lety.

	Tito vojáci přišli do Temného kraje, aby ji a Richarda chránili a dopravili je bezpečně zpátky do Paláce lidu. Měl to být poměrně snadný úkol poté, co Richard zneškodnil černokněžnici. Ukázalo se však, že to nebude nic jednoduchého.

	Zdálo se, že černokněžnice byla jen předzvěstí nepředstavitelného zla, jemuž se nakonec podařilo uniknout z dávného vyhnanství. Její smrtelný dotek sebral Richardovi talent a Kahlan moc zpovědnice. Od té chvíle svou schopnost bolestně postrádala. Ta magická síla byla součástí její osobnosti. Narodila se s ní a žila s ní celý život. A teď od ní byla odříznuta.

	V ležení už panoval klid, veškerá činnost ustala a většina vyčerpaných mužů se posilovala tolik potřebným spánkem. Podle toho, co Kahlan viděla, když se jí podařilo proniknout zrakem za sevřený kruh gardistů, bylo jasné, že zajatec nemá šanci jim uniknout.

	Jak se blížili k místu, kde muže drželi, zjistila, že tábor leží na malé vyvýšeně na úpatí skalnatého srázu. Tvořila ji z velké části rovná plošina, kde nerostly stromy ani keře. Nejbližší stromy pokáceli, aby měli dříví na oheň. Syrové dřevo, když se rozhořelo, praskalo a prskalo jiskry do štiplavého kouře, který z ohně stoupal.

	S útesem za zády je nepřítel mohl napadnout jen z jedné strany. Celá tato otevřená strana byla důkladně chráněna neproniknutelnou hradbou oceli. Díky tomu, že muži byli soustředěni na jednom místě, bylo snadné se v případě náhlého útoku krvežíznivých Šan-taků rychle přesouvat z místa na místo po obvodu obranné linie.

	Tato strategie však znamenala, že nebyly rozmístěny stráže ve větší vzdálenosti kvůli včasnému varování před útokem, ani vysláni zvědové, aby zjistili hrozící nebezpečí. Místo toho se všichni muži drželi pohromadě, a mohli proto dávat pozor jak na bezprostřední okolí, tak se vzájemně krýt.

	Ačkoli se tím připravili o včasné varování před útokem, nepříteli to zároveň znemožnilo napadnout slabší místa v obraně, jako jsou právě předsunuté hlídky a zvědové, a postupně tak snižovat jejich počty. Rozhodně neměli mužů nazbyt a nemohli si dovolit ztratit ani jednoho.

	Táborové ohně osvětlovaly ležení, takže by snadno spatřili každého, kdo by se pokusil proniknout do jejich řad. Plameny ozařovaly i část okolního lesa. Proto se zřejmě vojákům podařilo odhalit a zajmout Šan-taka, který se snažil proklouznout do tábora.

	Takové těsné rozestavení nebylo za normálních okolností pro vojenské ležení nejlepší obrannou taktikou, protože se nepřátelské síly mohly přiblížit velice blízko a šípy nebo kopími zasáhnout vojáky v táboře. Zatímco se nepřítel mohl skrývat ve tmě, táborové ohně osvětlovaly ležení a dělaly z vojáků snadné terče. Jenže pololidé neměli prakticky žádné zbraně, takže za daných okolností byla taková ochrana tábora nejbezpečnější způsob, jak zamezit útokům na zranitelné osamocené zvědy nebo nepočetné předsunuté hlídky a jejich zneškodnění. A navíc takto zesílenou obranu je pro téměř neozbrojeného nepřítele nesmírně obtížné překonat.

	Někteří gardisté Prvního kruhu, když viděli přicházet Richarda s malou skupinou, ustoupili stranou, aby mohli projít. Zajatý Šan-tak klečel na kolenou nedaleko ohně. Z každé strany u něj stál jeden statný voják a držel mu svalnatou paži zkroucenou za zády, aby se nemohl hýbat.

	Třetí, jejich urostlý velitel, D’Haran s krátce střiženými světlými vlasy, mu zezadu stál na lýtkách a tiskl mu kolena k zemi. Poté, co generála Meifferta, manžela Cary, zabili na útěku z podzemního bludiště Šan-takové, stal se velitel Jake Fister nejvyšším velícím důstojníkem. Byl to chlap jako hora, se silnými pažemi a býčí šíjí.

	Jak stál za Šan-takem, očividně nechtěl nic riskovat a držel proto znehybněnému zajatci na krku ostrý nůž. Pár dalších vojáků na něj mířilo šípy.

	Kahlan Jakea Fistera znala. Sloužil pod kapitánem Zimmerem, když Kahlan velela zvláštním útočným jednotkám ve válce s Císařským řádem. Každé ráno jí kapitán Zimmer přinesl na šňůrce navlečené uši nepřátel, které jim během noci odřezal. Jake Fister, v té době seržant, patřil k nejlepším kapitánovým mužům a přispěl největším počtem uřezaných uší do sbírky. Ti muži byli hrdí na to, co dokázali při svých nočních nájezdech, kdy zasévali strach do srdcí nepřátelských vojsk. Každé ucho znamenalo o jednoho nepřítele, který jim mohl ublížit, míň. Kahlan pokaždé upřímně ocenila jejich hrozivé trofeje, což muže nesmírně těšilo.

	Už se to zdálo být tak dávno. Richarda v tu dobu držela v zajetí Nicci ve Starém světě, když ještě bojovala na straně císaře Jaganga. Kahlan v jeho nepřítomnosti vedla válku místo něho.

	Během zajetí Richard postupně naučil Nicci vážit si svobody a svého vlastního života a získal ji na svou stranu. Jen málo lidí si vážilo svobody víc než ti, kteří ji stejně jako Nicci nikdy nepoznali a nakonec si uvědomili, jak nesmírný význam má v jejich životě. Od té doby Nicci mnohokrát dokázala, že je jejich nejvěrnější a nejdražší přítelkyně.

	Z kapitána Zimmera se mezitím stal plukovník a sloužil v Prvním kruhu v Paláci lidu. Jake Fister povýšil na velitele Prvního kruhu a byl jedním z mužů, které generál Meiffert osobně vybral, aby se s ním vydali do Temného kraje na pomoc Richardovi a Kahlan a přivedli je bezpečně domů. Kahlan si uvědomila, že po smrti Benjamina Meifferta je plukovník Zimmer nejpravděpodobnějším kandidátem na generála Prvního kruhu. Věděla, že to pro něj bude smutná čest. Ben byl jeho přítel.

	Ačkoli na zajatce mířily šípy, podle toho, jak mu Jake držel nůž na krku, bylo Kahlan jasné, že při prvním náznaku agrese to bude právě on, kdo ho zabije dřív, než vyletí jediný šíp.

	Zajatý Šan-tak měl na sobě jen hrubou, vybledlou látku omotanou kolem pasu a mezi nohama, stejně jako ostatní příslušníci tohoto podivného národa, včetně žen, které bojovaly po boku mužů. Nohy, paže a hrudník měl odhalené. Na temeni jinak oholené hlavy měl svázanou hustou kštici dlouhých vlasů, která se podobala stojícímu snopu obilí. Šňůru s lidskými zuby měl pevně obtočenou kolem silného pramene vlasů, takže mu trčel vzhůru.

	Když Kahlan došla blíž, ve světle ohně viděla, že jeho kůže vypadá, jako by si do ní vetřel nějakou pastu z popela, zřejmě smíchanou s přírodním lepidlem, aby lépe držela a neotřela se při prodírání se hustými křovinami a nesmyl mu ji častý déšť. Zdálo se, že se muž potírá tou hmotou z popela pravidelně, takže místy mu na těle vytvářela silnou a popraskanou krustu.

	Jako u všech Šan-taků, které dosud viděla, i u zajatce napodobovaly černé saze nanesené kolem očí tmavé oční otvory v lebce. Nevraživě z nich hleděl. Podobně, jako bylo u některých Šan-taků zvykem, stejně černou mastnotou měl přes rty a tváře namalovaný široký úsměv s odhalenými zuby, představující spodní část lebky, aby dojem byl dokonalý. Přestože se nemohl ani hnout, díky strašidelnému pomalování působilo jeho vzezření děsivě a výhružně.

	Jakmile k němu Richard došel blíž, zdálo se, že jeho pohled ještě získal na výhrůžnosti. Navzdory tomu, jak byl bezmocný, mu v očích plála nenávist a vzdor jako vlkovi, chycenému do želez. Ani v nejmenším nevypadal, že by mu bezvýchodná situace nebo ostatní muži, tyčící se nad ním, naháněli strach. Chtěl bojovat. Kahlan si pomyslela, že když nic jiného, měl by mít alespoň tolik rozumu, aby si dal pozor na nůž v ruce velitele Fistera.

	

Kapitola 12

	Kahlan čekala pár kroků za Richardem spolu s Nicci a Zeddem. Irena natáhla ruku stranou a zastavila Samantu. Sklonila se k ní a šeptem jí nařídila, aby zůstala stát, bezpečně schovaná za nimi. Samanta zklamaně svěsila koutky úst a založila si ruce na prsou. Poslechla však bez odmlouvání.

	Očividně chtěla být blíž k Richardovi a lépe si prohlédnout zajatce. Bojovala s těmito pololidmi a ráda by se dozvěděla, na co se ho Richard bude ptát, ale matku vždycky poslouchala. Dokud se u nich ve vesnici neobjevil Richard, život ve Stroyze měl pevný a neměnný řád s jasně vymezenými pravidly, s Irenou jako kouzelnicí a uznávanou osobou.

	Jakmile bariéra, která zadržovala pololidi ve třetím království, náhle povolila, Samantinu matku zajali Šan-takové. Všechno se v Samantině předvídatelném a stabilním světě v okamžiku změnilo. Život se jí obrátil naruby, když zčistajasna zůstala, navzdory svému mládí jedinou kouzelnicí ve Stroyze. A Richard se objevil právě v této kritické chvíli.

	V době, kterou spolu strávili, se Richard se Samantou museli spoléhat jeden na druhého, aby přežili v nebezpečném kraji za bariérou, kam se vydali zachránit Irenu, Zedda, Nicci, Caru a gardisty, které Šan-takové zajali.

	Richard o ní řekl, že je chytrá a že se zdá, že dokáže velkou měrou využívat svého talentu, nebyl si však jist, co všechno je schopna se svou mocí dělat. To ale nevěděla ani Samanta. Společně se jim nakonec podařilo všechny zachránit ze spárů Šan-taků. Přinejmenším ty, kteří přežili.

	Kahlan nemohla přehlédnout, že dívka je do Richarda zamilovaná. Byla ve věku dospívání, objevování okolního světa a tajemství opačného pohlaví. Přispělo k tomu i to, že objektem její náklonnosti byl právě Richard. Oblíbený, pohledný, vůdčí typ, a přesto laskavý a ohleduplný. Kahlan moc dobře chápala, co na něm Samanta vidí, i když z toho nebyla zrovna nadšená.

	Ale Samanta si Kahlan vážila a dělala, co mohla, aby své pocity skryla, v domnění, že se jí to podaří utajit a nikdo to nepozná. Samanta si nepochybně uvědomila, že by nebylo vhodné projevit své city a stejně by tím ničeho nedosáhla. Přesto, srdce si žádalo své a takových citů nebylo lehké se zbavit.

	Kahlan věřila, že dívka je dost chytrá, aby se nenechala unést city, třebaže občas, když si myslela, že se nikdo nedívá, hleděla na Richarda se zřejmou touhou. Kahlan věděla, že nejlepší je nechat tomu volný průběh, dokud touha nevyprchá, než Samantě něco říct a uvést ji tím do rozpaků. Dospívající dívky je snadné v těchto záležitostech ponížit a Kahlan nechtěla Samantě ublížit. Měla ji ráda. Jen si přála, aby objektem její touhy nebyl právě Richard.

	Richard si samozřejmě ničeho nevšiml. Měl na starosti tolik jiných věcí, na které se soustředil, a Kahlan se mu o tom zmiňovat nehodlala. Měla také svých starostí dost, a podstatně důležitějších.

	Kahlan překvapilo, když se Irena poté, co Samantu zastavila, najednou vrhla dopředu a chytila Richarda za paži.

	„Richarde, musíš jít od toho muže dál.“ Irena se ho snažila odtáhnout. „Ať se o něj postarají vojáci a ty pojď zpátky se mnou. Pojď od něj pryč.“

	Richard se ani nepohnul a zamračil se na ni. „Cože?“

	Naklonila se k němu a odvrátila obličej od zajatce, aby neslyšel, co mu zašeptala. „Ovládá okultní magii. Musím tě od něj odvést. Pojď se mnou.“

	Nicci se okamžitě vklínila mezi ně a odtrhla Ireně ruku z Richardovy paže. Pochopila Richardův pohled a odtáhla Irenu za zápěstí zpátky z cesty.

	„Vycítíš, jestli má ten zajatec opravdu magické schopnosti?“ zeptala se Kahlan Nicci šeptem, když se k ní přidala, aby odvedly Irenu zpátky. Nicci na ni mrkla koutkem oka. „Ne. Poznala bych, že má talent, kdyby ho měl, ale nemá. Nevycítím však žádný jiný druh magie, okultní ani jiné. Okultní magie je úplně jiný typ talentu. Mám dojem, že ji můžeš v někom poznat, jen pokud ji máš sama, a přestože o těchto věcech moc nevím, já nemám okultní schopnosti, takže je ani nevycítím u druhých.“

	„On ale má okultní moc,“ trvala na svém Irena. Bylo zřejmé, že má vztek, že ji táhnou pryč od Richarda. Ve vesnici měla autoritu a očividně byla zvyklá, že si jí lidé váží. Vůbec se jí nelíbilo, že o jejích slovech někdo pochybuje.

	„O jaké okultní moci to mluvíš?“ procedila Nicci mezi zuby. „Jsem kouzelnice s mnohem většími zkušenostmi.“ Chytila Irenu pod paží a přitáhla ji k sobě. „Když u toho muže nevycítím okultní schopnosti, jak o nich můžeš vědět ty?“

	Irena se jí vztekle vytrhla. Její výraz potemněl.

	„Nemusíš být kouzelnice, ani mít okultní schopnosti, abys poznala, že ten muž takové schopnosti má a že je nebezpečný.“ Prudce natáhla ruku a ukázala za sebe. „Neviděla jsi některé z těch ďábelských démonů, jak během bitvy oživovali mrtvé?“

	„No a co?“ zeptala se Nicci.

	Irena se k ní naklonila. „Šan-takové to určitě nedělají tak, že by si usilovně přáli, aby mrtví ožili. Talent něco takového nedokáže. Takže to nemohou udělat bez použití okultní magie. Proto vím, že má okultní moc a může ji použít.

	Richard je v blízkosti takové osoby v nebezpečí. Proti okultním silám je úplně bezbranný. Mohl by ho zabít dřív, než by někdo z nás stihl jakkoliv zasáhnout, aby ho ochránil.“

	„Má pravdu,“ zašeptala Kahlan.

	Nicci sevřela rty do úzké čárky a ohlédla se na Kahlan. „Jenom někteří mají takové schopnosti. Určitě ne všichni. Tenhle neprojevil známky toho, že by okultní moc měl.“

	Opět sevřela rty a otočila se k Ireně. „Nevíme, jestli je to jeden z těch, kteří mají takové schopnosti. Můj talent je v pořádku. Já Richarda ochráním.

	Lord Rahl má práci a ty ho necháš, aby ji dělal. Jako lord Rahl dělá to, co musí. Zná možná nebezpečí. Takže se od něj drž dál, rozumíš?“

	Irena vypadala vyvedená z míry takovým příkazem. Než však mohla něco namítnout, Nicci si nadzvedla lem svých černých šatů a rychle se vrátila zpět k Zeddovi, těsně za Richarda, aby mohla pozorně sledovat zajatce. Samanta zatínala pěsti, rozrušená z toho, jak se Nicci k matce chovala. Zedd jejich výměnu názorů také sledoval, ale tvářil se, že moc dobře ví, že se nemá plést mezi dvě hašteřící se kouzelnice.

	Kahlan se postavila vedle Nicci, ale neřekla nic. Věděla, jakou nesmírnou moc Nicci má. A jestli zajatce nezastaví nůž na jeho hrdle, ani šípy namířené na jeho hruď, Nicci si s ním jistě poradí, i kdyby ho měla zabít holýma rukama.

	Kahlan doufala, že by ho Nicci opravdu dokázala zastavit, kdyby musela. Sevřela v ruce nůž, který měla za pasem, aby se ujistila, že je na svém místě pro případ potřeby. Přála si, aby s nimi Cara zůstala. Mord-sita byla odjakživa Richardovým ochráncem, ale teď byla pryč.

	Kahlan bolelo srdce z její ztráty milovaného Bena. Chápala, proč odešla, ale moc jí chyběla.

	Kahlan si nedovedla představit, jak by se cítila, kdyby ztratila Richarda, ani co by dělala. Jenom si takovou strašlivou věc představila a už se jí rozbušilo srdce. Bohužel s dotekem smrti, který oba sžíral, ji taková myšlenka stále pronásledovala a nemohla se jí zbavit.

	Richard se ohlédl přes rameno. „Je všechno v pořádku?“

	Nicci se k němu naklonila a zašeptala, aby to zajatec nemohl slyšet. „Buď opatrný, Richarde. Nevíme, jaké má ten muž schopnosti. Může být nebezpečný, a ani se ho nemusíš dotknout.“

	Richard si konečky prstů promnul čelo, jak se na ně ohlédl přes rameno. Kahlan mu na očích poznala, že si takové riziko uvědomuje.

	„Jasně, rozumím. Jenže nemáme už moc času. Musíme co nejdřív zjistit všechno, co se dá.“

	Kahlan chápala, co tím myslel. Smrt si pro ně dva přicházela a každým okamžikem se přibližovala.

	Nicci přikývla a Richard se otočil k zajatci.

	

Kapitola 13

	„Jak se jmenuješ?“ zeptal se Richard klečícího zajatce.

	Šan-tak na něj vrhl nevraživý pohled, ale neodpověděl.

	„Máš vůbec jméno? Používá váš národ jména?“

	Muž na něj stále mlčky a nepřátelsky hleděl.

	Richard si spojil ruce a podíval se na zajatce. „Žádné jméno, žádná duše.“

	„Budeme mít duše,“ zavrčel muž hlasem plným nenávisti. Richard se dotkl jeho citlivého místa. „Získáme všechny vaše duše pro sebe. Budou naše.“

	„Je pošetilé si myslet, že můžete získat duši tím, že sníte maso lidí, kteří ji mají. Je jenom jediný způsob jak získat duši.“

	Muž v náznaku zájmu trochu povytáhl obočí, ale nezeptal se.

	„Duši můžeš získat jen tak,“ odpověděl Richard na jeho nevyřčenou otázku, „že se s ní narodíš. Je do člověka vložena při jeho stvoření. Je jeho základní součástí, živé spojení se vším na tomto světě i v tom příštím v souladu s Milostí. Je jeho propojením s životem.

	Dobrá nebo špatná, laskavá nebo krutá, v dobrém či zlém, ať ji chtějí nebo ne, duše, s níž se narodili, je jejich od okamžiku zrození, po celý jejich život, až do světa mrtvých. Ve své podstatě je to souhrn toho, čím jsou, extrakt ze všeho, kdo jsou. Nemohou se jí vzdát, ani ji ztratit, ani jim ji nemůže nikdo vzít. Duše je jejich součástí a nemůžou od ní být odděleni, ať už dobrovolně nebo násilím.“

	Zajatec se usmál. „Když je to tak, jak potom vysvětlíš existenci pololidi?“

	„Narodili jste se bez duše.“

	„Na počátku to tak nebylo. Na počátku byli pololidi jako vy, jako lidé narození s duší. Jejich duše jim však byly vyrvány, aby z nich vytvořili zbraně. Udělali z nich jen poloviční lidi – bez duše.“

	„Ano, ale to se stalo před tisíci lety. Udělal to císař Sulachan a jeho čarodějové, jejichž schopnosti a moc dnes už nikdo nemá a ani si je nedovede představit.“

	„Ale udělali to. Vzali duši lidem, kteří ji měli.“

	Richard mávl rukou k jihu, ke Starému světu, kde Sulachan původně vládl. „Sulachanovo narušení podstaty života bylo špatné a nemravné. Nebylo jednoduché jen tak někomu vzít duši. Vyžadovalo to velké úsilí mnoha čarodějů s dávno zapomenutými schopnostmi, oddaných Sulachanovu zvrácenému cíli.

	Žádný z těch původních pololidí nemohl dát svým potomkům duši, protože sám žádnou neměl. Ztratili spojení s Milostí. Jejich děti se narodily bez duše a potomci jejich dětí ji už také neměli.

	Jedinou duši, kterou mohli ti původní pololidé získat, byla jejich vlastní, kdyby jim ji Sulachan zase dokázal vrátit. Ale ti pololidé jsou už dávno po smrti. Jejich potomci, jako jsi ty, nikdy nemůžou žádným způsobem duši získat, protože jim nikdy žádná nepatřila.“

	„Jakmile ti, co mají duši, zemřou,“ prohlásil zajatec s neochvějným přesvědčením, „duše opouští tělo na své pouti do světa mrtvých. Těla, která se v zemi rozkládají, přece duši nemají. Opustila tělo. Takže duše může opustit tělo svého hostitele.“

	„Ta část, která je jejich duše, je opouští po smrti, aby prošla oponou, jak to ukazuje Milost,“ řekl Richard.

	„A my se můžeme té duše zmocnit, pokud sníme maso, se kterým je duše spojena. Když je pojídáme živé, dokud jejich duše stále sídlí v jejich mase a krvi, tak v okamžiku smrti, kdy se duše odděluje od mrtvého hostitele, máme jejich teplé maso a krev v sobě. A protože my žijeme, duše, kterou v sobě máme, se k nám připoutá. Najde si nového, živého hostitele a my tak získáme duši.“

	Kahlan se Zeddem si vyměnili pohled plný znepokojení. Byla to nejšílenější představa, jakou kdy slyšeli.

	Richard zavrtěl hlavou. „Ne, tak to není. Nezískáte nic, protože duše, podstata toho člověka, jiskra, s níž se narodil, se nesnaží najít nového ‚hostitele‘, jak tomu říkáš. Nic takového se nestane. Když člověk zemře, jeho duše, jež je součástí Milosti, sleduje její linie, vycházející ze stvoření a pokračující za oponu do světa mrtvých.“

	„Pokud ji zachytíme ještě během umírání, tak ne.“

	Richard se na něj díval a navenek na sobě nedal znát pocity znechucení, které taková představa vyvolala. „Tak to nefunguje. Duše někoho jiného – vlastně jeho podstata – se v tobě nemůže usídlit. Nedá se uvěznit nebo změnit vlastníka. V okamžiku smrti je už propojena s podsvětím.“

	„Získáme vaše duše pro sebe,“ prohlásil zajatec s neochvěným přesvědčením, které dokáže vyvolat jen bláhová, iracionální víra.

	I když si Kahlan nebyla úplně jista, co přesně duši tvoří, jasně chápala, že tito lidé zaměnili přání za rozumné uvažování a s takovými lidmi nemělo cenu se přít nebo je přesvědčovat. Právě proto byli iracionální lidé tak nesmírně nebezpeční.

	Pololidé si vytvořili ucelený názor na to, co se týkalo jejich představy duše, jak se chová a jak ji mohou pro sebe získat. Vymysleli všechno, čemu věřili, jen podle přání. Přáli si, aby to tak fungovalo, takže věřili, že to tak fungovat musí, prostě proto, že to tak chtěli.

	V jistém smyslu postrádali schopnost naslouchat důvodům, protože nebyli lidmi v tradičním slova smyslu. Vypadali víceméně jako normální lidé, ale byli jiný druh. Tím, že postrádali duši, toho měli svým způsobem mnohem víc společného se zvířaty než s lidmi. Jejich schopnost uvažování se příliš nelišila od pohnutek lovce.

	Byli hladoví, tak lovili. Prahli po duši, tak ji honili. Jednali jen na základě potřeb.

	Richard muže dlouho mlčky pozoroval, než opět promluvil. „A znáš někoho z pololidí, komu se podařilo získat duši od člověka, kterého snědl? Stalo se to alespoň jednou? Viděl jsi, že by se tahle vaše představa někdy naplnila.“

	Zajatec na chvíli zaváhal. „Sám jsem to zatím neviděl.“ Trochu nadzvedl bradu, ale ne tolik, aby mu nůž velitele Fistera prořízl hrdlo. „Kdybych to zažil, skočil bych na toho, komu se to podařilo, a snědl bych jeho, abych získal duši pro sebe. Potřebuji ji. Mám právo mít vlastní duši.“

	„Kdo tě poslal?“ zeptal se Richard a náhle změnil téma, protože se ocitl ve slepé uličce iracionální víry.

	Muž se nadmul pýchou. „Náš král a císař Sulachan. Vrátil se zpátky ze světa mrtvých. Jeho duše se vrátila. Ty jsi nositel smrti. Tvá krev ho přivedla zpět. Byl jsem u toho. Viděl jsem na vlastní oči, jak se to stalo.

	Jestli se mi nepodaří získat duši, náš král nám pomůže, abychom zase byli kompletní.“

	Richard si založil ruce na prsou. „A jak si myslíš, že to udělá? Jak ti může pomoct?“

	„Je to král duchů,“ řekl muž, jako kdyby to vše vysvětlovalo. Protože na něj Richard dál mlčky hleděl, pokračoval. „Může překlenout světy. Dokázal to tím, že vstal z mrtvých. Teď, když se jeho duch vrátil do světa živých, překlenul oponu, oba světy sjednotí a spojí. Svět živých a mrtvých se stanou jedním světem, už je nebude oddělovat opona. A až to udělá, budu i já celý.“

	„Jak to myslíš?“

	„V životě musíš mít duši, abys byl kompletní. Jakmile život skončí, duše projde oponou do světa mrtvých.“

	Opět se odmlčel, jako by nebylo třeba už nic dodávat. Richard se zamračil, když mu to došlo.

	„Už chápu, co máš za problém. Teď je to tak, že až zemřeš, nemůžeš odejít do světa mrtvých, protože nemáš duši, která by tam odešla. Bez duše se nedostaneš do podsvětí a neprojdeš oponou do věčnosti. Jestliže nemáš duši, po smrti prostě přestaneš existovat.“

	Zajatec se na chvíli zadíval stranou, než znovu promluvil. „Proto musím mít duši. Ti, kteří se s ní narodili, měli štěstí. I my ale máme právo na duši.“

	„Takže se domníváš, že máš právo zabíjet lidi, protože chceš získat jejich duši pro sebe?“

	„Samozřejmě. Potřebujeme duši, takže musíme zabíjet, abychom ji získali.“

	Kahlan měla pravdu. Tito pololidé se za lidi považovat nedali. Bez duše neměli soucit s druhými. Necítili ke svým obětem nic a neměli ani pocit viny, že vraždí. Bez duše to nebylo možné. Byli to lovci, bezohlední zabijáci pronásledované kořisti. Se svou kořistí neměli soucit, stejně jako vlk necítí lítost s jelenem, kterého strhl. Pro ně to byla jen kořist.

	Teď pochopila, že za zvrácenou touhou ukrást duši je mnohem víc, než si myslela. Nehnala je jen slepá touha po duši, aby zaplnili prázdnotu, již v sobě cítili. Poháněla je touha získat duši, aby mohli dělat to co lidé – odejít po smrti do podsvětí.

	Bez duše jim byla odepřena věčnost světa mrtvých. Svět živých byl jen krátkým zábleskem v čase v porovnání s věčností podsvětí. Zoufale se snažili uniknout svému osudu, že po smrti přestanou existovat. Vypracovali si tedy teorii, která jim měla umožnit žít dál v podsvětí a hřát se ve světle Stvoření. Ve skutečnosti tito pololidé uctívali smrt, protože jim připadala jako lepší svět, svět bez konce. Smrt pro ně byla vlastně náboženským cílem.

	Bez duše jej však nemohli dosáhnout. Bez duše pro ně smrt představovala odchod z tohoto světa, jako když zhasne plamen svíčky. Pro pololidi nemít duši znamenalo, že je nečeká věčnost mezi dobrými duchy. Kdyby získali duši, získali by i nesmrtelnost.

	Svým způsobem je litovala, až na to, že byli ochotni zabíjet, aby získali to, po čem tak toužili.

	Kahlan věděla, že Richard by nechtěl, aby se zajatce na něco ptala, protože by to k ní přilákalo jeho pozornost, ale nemohla si pomoct.

	„Sulachan vám nemůže dát duši,“ řekla, „a bez té jiskřičky talentu vás nemůže vzít do podsvětí. Jste připoutaní k tomuto světu, ale jen po dobu svého života. Nemáte v sobě nic, co by mohl po smrti vzít do svého království. Nemůže vám nijak pomoct, až zemřete. Tak proč ho následujete? Co si myslíte, že pro vás může udělat?“

	Upřel na ni své tmavé oči. „Až náš král sjednotí svět živých a svět mrtvých, nebude už duše potřeba. Smrt už nebude znamenat náš konec.

	Když zemřeš, tvá duše odchází do světa mrtvých. Tím způsobem dokážeš překlenout oba světy. Bez duše nemůžeme přejít do světa mrtvých.

	Ale jakmile budou světy spojeny v jeden, nebude už mezi nimi hranice. Tím pádem budeme ve světě živých a zároveň i ve světě mrtvých. Všichni pololidé jako já budou existovat v jediném sjednoceném světě živých i mrtvých. Všichni budou součástí Milosti v jediném nekonečném světě.

	Náš král slíbil, že v takovém světě, kde život i smrt existují současně, budu kompletní a nebudu potřebovat získat duši, abych mohl přejít do podsvětí. Už v něm vlastně budu, aniž bych musel mít duši, která by tu cestu za oponu podnikla. Opona už nebude existovat.

	Jakmile se svět živých a mrtvých spojí, vznikne třetí království, království života i smrti na jednom místě ve stejný čas, jemuž bude Sulachan vládnout navěky.“

	To byla nesmírně znepokojivá myšlenka. Samotná skutečnost, že po třech tisících let se Sulachan vrátil ze světa mrtvých, svědčila o tom, že tato myšlenka dávala jakýsi zvrácený smysl, přinejmenším Sulachanovi a pololidem.

	Kahlan nevěřila, že by to mohlo doopravdy takto fungovat, ale věděla, že oni tomu věří.

	Trápilo ji, že právě Richardova krev umožnila okultní magii, aby přivolala Sulachanova ducha, aby vstal z mrtvých.

	Mnohem znepokojivější však bylo, že s mocí, kterou měl Sulachan, už pouhý pokus uskutečnit takový bláhový plán může docela klidně zničit svět živých.

	V takovém případě by opravdu existoval jen jeden svět.

	Věčný svět mrtvých.

	

Kapitola 14

	„Jak jsi nás našel?“ zeptal se Richard a znovu změnil téma.

	Poprvé se v zajatcově tváři objevil vychytralý úsměv. „Vystopoval jsem vás.“

	„Jak jsi nás mohl vystopovat.“

	Podle tónu jeho hlasu Kahlan usoudila, že to nejsou lidé, kteří by hledali otisky jejich nohou. Zjevně si to nemyslel ani Richard.

	Mužův úsměv se změnil v krvelačný. „Někteří z nás mají… talent.“

	Zedd se zamračil a už se neovládl. „Talent? Jaký druh talentu.“

	Zajatec upřel pohled na starého čaroděje. „Někteří z nás jsou stopaři duší. Je to dávná schopnost, kterou jsme zdědili po prvních pololidech, které císař Sulachan vytvořil. Teď, když se vrátil, náš talent využil. Poslal nás, abychom vás vystopovali.“

	Richard začal přecházet sem a tam, zatímco přemýšlel o jeho podivném tvrzení. „Čekáš, že uvěřím, že dokážeš vystopovat lidi tím, že cítíš jejich duše.“

	„Nečekám, že něčemu uvěříš,“ odpověděl zajatý Šan-tak. „Ptal ses, tak jsem odpověděl. Jsme stopaři duší. Nezajímá mě, jestli tomu věříš.“

	„Takže říkáš, že někteří z vás umí stopovat duše,“ ujišťoval se Richard, „že mají schopnost duše vycítit a sledovat je.“

	„Šan-takové nejsou všichni stejní. Někteří z našich předků byli vytvořeni s určitými schopnostmi. Šan-takové mají nejrůznější schopnosti.“

	„Schopnosti,“ zopakoval Richard bezvýrazným tónem.

	Kahlan věděla, že takové věci možné jsou. Koneckonců sama byla zpovědnicí se schopnostmi, vloženými do první zpovědnice, Magdy Searusové. A ty se dědily z generace na generaci.

	„Někteří z nás se narodili s odlišnými schopnostmi než ostatní, stejně jako někteří z vás mají talent a jiní ne.

	Stopaři duší umí vycítit přítomnost duše. Protože ji cítíme, můžeme ji i stopovat, stejně jako vlk cítí kořist a sleduje její pach. A jako vlk rozeznává pachy různých zvířat, i my dokážeme rozlišit duše. Umíme vycítit jednotlivé duše a sledovat je. Jakmile jsme vás našli, jednali jsme podle rozkazu.“

	„Ne tak docela. Neuspěli jste,“ poznamenal Richard. „Nepodařilo se vám zabít muže, kterého jste napadli. Jak trestá váš král ty, kteří ho zklamou?“

	„Nezklamali jsme. Vystopovali jsme vaše duše podle rozkazu.“

	„Vystopovat nás byla určitě jen část vašeho úkolu. Jsem si jist, že jste nás měli zabít nebo zajmout, podobně jako jste to už jednou udělali, a přivést nás zpátky k Sulachanovi.

	Tentokrát se vám to nepodařilo. Nikoho z nás jste nezabili, neukradli žádnou duši pro sebe a nemáte zajatce, které byste Sulachanovi přivedli. Když vím, jak trestá ty, kteří nesplní jeho rozkazy, řekl bych, že máš štěstí, že se už s císařem Sulachanem nikdy nesetkáš.“

	Zajatec zvedl hrdě bradu. „Setkám se s ním už brzy. Až spojí svět mrtvých se světem živých, budu zase se svým králem. A mimochodem, stopaři duší nezklamali. Našli jsme vás. Budeme vás dál pronásledovat, dokud neuspějeme. Můžeme selhat mnohokrát a stále po vás půjdeme. Vy selžete jen jednou a dostaneme vás.

	Dřív nebo později se vás zmocníme. Získáme vaše duše a tebe přivedeme zpátky, aby tě lord Arc mohl poslat do světa mrtvých vlastníma rukama.“

	„Lord Arc?“ Richard se zamračil. „Takže máš rozkaz přivést zpátky jenom mě?“

	„Správně. Náš král nás poslal na žádost lorda Arca. Ale máme přivést jen tebe. Pro lorda Arca.“

	„Takže nemáte za úkol přivést jiné zajatce?“

	Muž pohlédl na Kahlan s žádostivostí v černých očích. „Ne. Jen tebe. Ostatní už nepotřebuje. Ty můžeme sníst. Můžeme si vzít jejich duše.“

	Usmál se na Richarda. „Tvoje duše patří mému králi a lordu Arcovi, aby si s ní dělali, co chtějí. To je jejich věc. Naši stopaři mají zase volnou ruku dělat si co chtějí s ostatními.“

	„A kde je tvůj král a Hannis Arc? Kam mě máš odvést.“

	Muž pohrdavě povytáhl obočí. „Míří na jihovýchod.“

	Kahlan se to vůbec nelíbilo. A podle výrazu Nicci a Zedda se to nelíbilo ani jim. Jihovýchodně ležel Palác lidu.

	„A kde jsou ostatní stopaři,“ zeptal se Richard. „Kdy se vrátí, aby nás zase napadli.“

	Zajatec odvrátil pohled a neodpověděl. Bylo však jasné, že se vrátí a budou na ně útočit opakovaně. Kahlan věděla, že jediný způsob, jak je zastavit, je zabít je do posledního.

	„Zdá se, že je ve tvém zájmu s námi spolupracovat, abys zůstal naživu, protože když zemřeš bez duše, nebudeš tu, až tvůj král sjednotí svět mrtvých a živých.“

	Šan-tak se zamračil. „Jak to myslíš.“

	„Čím déle budeš spolupracovat, tím déle budeš žít. Kdo ví, třeba se dožiješ sjednocení světů.

	Ale jestli spolupracovat nebudeš, nejsi nám k ničemu. Proč bychom tě měli nechat žít, vzít tě s sebou a hlídat tě? Jsi jako vlk v našem středu, a proto s tebou musíme skoncovat. Pak z tebe nic nezbyde, ani duše, ani jiskra života, která by ti umožnila existovat dál ve sjednoceném světě třetího království. V téhle chvíli pro tebe smrt znamená konec existence.“

	Zajatec se chtěl zavrtět, ale jak ho mohutní vojáci drželi za paže a velitel Fister mu stál na lýtkách, mohl jen trochu pohnout hlavou, ale musel dávat pozor na nůž na krku.

	„Když mě zabijete, bude mi to jedno, protože nebudu existovat v žádném světě. Už nebudu.“

	„Ale ty bys chtěl existovat, jinak by ses nepokoušel získat jejich duši,“ řekl Richard a ukázal na všechny přihlížející.

	Šan-tak po nich přejel pohledem hladového vlka.

	„Tak co mají v plánu,“ zeptal se Richard mrazivým tónem, při kterém se většina lidí rozklepala, aby dal jasně najevo, že mu už dochází trpělivost. „Co se chystají stopaři duší udělat.“

	Muž se na chvíli zamyslel a nakonec pohlédl na Richarda. V očích měl opět neochvějné odhodlání. „K ničemu ti nebude vědět, co udělají. Nepomůže ti to, protože nás stejně nedokážeš zastavit, ani našeho krále.

	Takže nemá smysl, abych ti to říkal.“

	Zajatec zvedl bradu a odmlčel se.

	

Kapitola 15

	„Myslím, že máš naopak moc dobrý důvod, proč mi to nechceš říct,“ provokoval ho Richard. „Bojíš se totiž, že je dokážu zastavit.“ Richard rozpřáhl ruce. „Koneckonců, kdyby byla pravda, cos říkal, že nás stopaři dřív nebo později stejně dostanou, proč by ses tak bál prozradit mi jejich plány.“

	Muž se zamračil. „Nebojím se.“

	„Jediný důvod, proč mi to nechceš říct, je ten, že ve skutečnosti věříš, že jim zabráníme mě zajmout a dostat ostatní. Bojíš se, že když budu znát jejich plány, zastavím je a vy pak přijdete o naše duše.“

	Zajatec se zamračil, zatímco si to promýšlel. Nakonec se rozhodl promluvit.

	„Tvoje duše,“ řekl a kývl ke Kahlan, „a její jsou poznamenány smrtí. Cítíme je, jako pach smrti. Stopaři duší dokážou vycítit tu temnou stopu. Jste jako raněná zvířata.

	Umíme vycítit, kdy tě ta slabost přemůže, až ztratíš vědomí. To je chvíle, kdy jsou tví lidé zranitelní. Bez tebe se nedokážou ubránit.

	Koneckonců, zajali jsme je už předtím, právě když jsi byl v bezvědomí. Kdyby se už tehdy vrátil Sulachanův duch a použil stopaře, poznali bychom, že jsi s nimi, ale v bezvědomí a schovaný. Sulachan však ještě nevstal z mrtvých, takže jste nám oba unikli.

	Tentokrát stopaři znovu zaútočí, ale až poznají, že jsi slabý a zranitelný. Předtím jsme vás napadli, jakmile jsme vycítili, že se tvá žena přiblížila smrti. Když jsme poznali její slabost, přišli jsme si pro vás.

	Dřív nebo později se ti to stane znovu a my to vycítíme. A až k tomu dojde, dostaneme vás všechny.

	I teď cítíme, jak tvá duše prohrává boj o život. Nezbývá ti moc času. Brzy nastane správný okamžik a stopaři napadnou tvé lidi, zatímco ty budeš ležet v bezvědomí. Roztrhají je na kusy a vezmou jim jejich duše.

	Pak tě zajmeme a odvedeme k našemu králi.“

	Richard pokrčil rameny. „Jestli mluvíš pravdu, tak už možná budu mrtvý. Pokud zemřu, zmařím tím vaše plány.“

	Šan-tak se na Richarda lhostejně zahleděl. „Jestli náhodou zemřeš dřív, než tě zajmeme, Sulachan bude stejně spokojený. Tak nebo tak, nakonec zvítězíme. Nemáš šanci.“

	„Pokud tak moc chce, abyste mě přivedli, jak by mohl být spokojený, jestli zemřu dřív?“

	Muž se znovu usmál tím arogantním úsměvem, který Kahlan připomněl mnoho zabijáků těsně předtím, než se jich dotkla svou mocí zpovědnice. Bez ohledu na to, jak sebejistí byli, jak povýšeně se chovali, jak jí pohrdali, nehledě na to, jak silní si připadali, jakmile se jich dotkla svou mocí, vyzpovídali se jí ze všech zločinů, i z těch nejodpornějších.

	„Sulachanovi je jedno, jestli umřeš dřív,“ prohlásil zajatec, „protože už má s tebou v podsvětí své plány.“

	Richard si dal ruce v bok. „Co tím myslíš?“

	„Sulachanovi se neříká král mrtvých nadarmo. Má nekonečnou trpělivost, jakou může mít jen mrtvý. Ve světě mrtvých byl dlouhou dobu, plánoval svůj návrat a odplatu.

	Sulachan byl v podsvětí, když černokněžnici zabil smrtelný výkřik, který jí unikl z úst a vtáhl ji za oponu. Sulachan ví, že stejný jed, jenž ji zahubil, se dotkl i vás dvou.

	Stejně jako Sulachan, i démoni, kterým v podsvětí vládne, rozpoznali stín smrti ve vašich duších a vědí, že už nebudete dlouho žít. Tito démoni se probudili a nemohou se dočkat, až se vás zmocní.

	Až zemřete a vaše duše vstoupí do podsvětí, ti věční, temní démoni na ně budou čekat za oponou, aby se na ně vrhli a odtáhli vás do nejhlubších a nejtemnějších koutů podsvětí, kde budete navěky ztraceni.

	Lord Arc by tě rád zabil vlastníma rukama, díval se ti do očí, až budeš umírat, ale zabývá se okultní magií, takže dobře ví o démonech, které Sulachan poslal, aby na tebe čekali, až projdeš za oponu. Rád by tě zabil a osobně poslal do spárů těch temných sil, ale kdybys náhodou zemřel dřív, máme mu přinést tvou hlavu, aby věděl, že tvá duše je v rukou těch zlých démonů a trpí tak, že se to vůbec nedá srovnávat s utrpením, které by ti sám dokázal způsobit ve světě živých. Takže jak vidíš, stejně dostane, co chce.“

	Zdálo se, že se všem přihlížejícím zatajil dech.

	Zajatec pohlédl na své věznitele. „Pamatujte si, že až se stín smrti dotkne vašeho vládce, a bude to dřív, než si myslíte, všechny vás dostaneme. Chytíme vás, sníme vaše maso, vysajeme vám morek z kostí a získáme vaše duše.“

	Vyzývavě pohlédl na Richarda a kývl bradou ke Kahlan. „Naši lidé si pochutnají na čerstvém mase a teplé krvi tvé ženy. S radostí budeme poslouchat její bezmocné výkřiky, zatímco ji budeme trhat na kusy. Někteří jí olízají slzy, jiní vypijí krev.“

	Richard měl co dělat, aby se ovládl, ale Kahlan na něm jasně poznala, jak jím lomcuje vztek. „Právě jsi řekl, že tvůj král poslal temné démony, aby čekali na naše duše. Takže tví stopaři nemají naději, že je získají.“

	Muž se pousmál a dal tím najevo svůj zlý, odhodlaný a neměnný postoj. „Stopaři vědí, že nezískají duši tvé ženy. Vědí, že je zaslíbená zlým démonům v podsvětí. Ale stejně se budou těšit z její teplé krve, protože patří k tobě a záleží ti na ní. Takový osud jí přichystali naši vládci, protože při jejím dvojnásobném utrpení, až jí budeme rvát maso z kostí a pak budou démoni z podsvětí navěky mučit její duši, bude tvá bolest tak nesnesitelná, že si to ani nedovedeš představit. Tohle vás dva čeká.“

	Kahlan z jeho slov zamrazilo, ale na Richarda toho už bylo moc.

	Vzhlédl od nelítostných očí bestie bez duše a pohlédl na velitele Fistera. V tichém gestu si přejel prstem přes krk.

	Pak se hned odvrátil. Jake Fister bez váhání likvidoval ty, co sloužili zlu. Richard se nemusel ani dívat, aby věděl, že poprava bude okamžitě vykonána.

	Richard na odchodu chytil Kahlan pod paží a vedl ji zpátky do tábora. Cítila, jak to v něm vře.

	„Máš nějaký nápad, co budeme dělat dál?“ zeptala se ho ve snaze trochu rozptýlit obavy z hrozby, kterou právě vyslechli.

	Než mohl odpovědět, než něco řekl, klopýtl.

	Klesl vedle ní na koleno. Kahlan ho pevně chytila v pase, aby mu pomohla zmírnit pád. Byl na ni ale příliš velký a těžký, aby ho udržela. Mohla mu jen pomoct, aby neklesl na zem příliš rychle.

	Zvedl ruku. Byla to prosba o pomoc – talentovanou pomoc.

	Zedd s Nicci už byli u něj, chytili ho v podpaží a zvedli zpátky na nohy, aby nepadl na obličej. Kahlan naléhavým gestem přivolala pár vojáků, kteří okamžitě přiběhli a podepřeli ho.

	Zedd přitiskl Richardovi prsty na čelo, zatímco ho gardisté skoro nesli. „Je to ten jed,“ pronesl zachmuřeně a oznámil jim tak, co už Kahlan dávno věděla. „Doneste ho k ohni, abych na něj lépe viděl, a tam ho položte.“

	Kahlan bušilo srdce obavami. Cítila se úplně bezmocná. Zachvátila ji ledová vlna hrůzy. Věděla, že volání smrti zesílilo a může zemřít.

	„Richarde,“ řekla a pevně mu sevřela ruku, „vydrž. Zedd s Nicci ti pomůžou. Vydrž. Neopovažuj se mě opustit. Vydrž.“

	Neodpověděl. Ruku měl chladnou a bezvládnou.

	Ze všech sil se snažila nerozplakat.

	A poté uslyšela z temného lesa vytí, jak pololidé zahájili nový útok.

	

Kapitola 16

	Kahlan ho stále držela za ruku. Zatímco ho pokládali na deku na zemi, co nejblíž ohni, Richard se druhou rukou chytil Nicci kolem krku a přitáhl si ji k sobě. Sevřel v prstech Zeddův rukáv a také k sobě čaroděje stáhl. Podařilo se mu nabýt vědomí, ale držel se jen taktak.

	Richard zápasil o každé namáhavé nadechnutí, očividně překonával velkou bolest, která ho mučila. Kahlan tu bolest moc dobře znala. Byla tak intenzivní, že ji brněly končetiny, a její silné nápory hrozily, že jí rozdrtí lebku, a současně ji sužovaly návaly nevolnosti.

	Přinejmenším do doby, než ji obestřela tma. Jenže pak to bylo ještě horší, protože bloudila v temnotě a cítila se tak strašně osamělá jako nikdy v životě. Byla to tak hrozná a beznadějná osamělost, že jí drtila duši stejným způsobem jako bolest, která hrozila, že jí rozdrtí lebku.

	Předtím, než ji pohltila temnota, bolest potlačila veškerou touhu mluvit. Nechtěla otevřít oči, protože když to udělala, svět se s ní točil, až se jí z toho zvedal žaludek. Každý zvuk zněl ostře a bodavě, jako by jí někdo píchal jehly do uší. Každé nadechnutí vyžadovalo nesmírné úsilí. Zůstat při vědomí byla náročná bitva.

	Věděla, že toto všechno cítila černokněžnice, zatímco umírala a z hrdla jí unikl ten příšerný, hrůzu nahánějící výkřik. Celá smrtelná agónie byla zakleta v tom jediném, dlouhém výkřiku. Richard i Kahlan byli zasaženi stejným voláním smrti, a přestože se jim nestalo osudným okamžitě, cítili téměř stejnou bolest, která zabila Jit.

	Kahlan si však uvědomovala, že takové pocity byly součástí vábení smrti, vyvolávající touhu to vzdát, poddat se a dovolit smrti, aby si člověka vzala. Nejdřív způsobí nesnesitelné utrpení a pak následuje příslib, že agónie skončí, jakmile člověk poslechne volání a projde oponou do požehnané temnoty. Právě kvůli tomuto vábivému příslibu v nesnesitelném umírání se zdála smrt neodolatelná, jestliže stačil pouze jediný krok na druhou stranu, aby nastal milosrdný konec.

	Odolat takovému pokušení bylo nesmírně obtížné, zvlášť když to znamenalo, že člověk bude muset nadále snášet nesnesitelné.

	Richardův hlas, když konečně dokázal promluvit, prozradil veškeré utrpení, jaké musel snášet.

	„Vy dva,“ řekl Zeddovi a Nicci, kteří se nad ním skláněli, „požádejte Irenu, ať vám pomůže společně s vojáky odrážet Šan-taky. Musíte je zadržet co nejdéle.“

	Zedd si zjevně myslel, že Richard je v takovém stavu, že nedokáže dělat správná rozhodnutí. „Musím ti pomoct,“ řekl vnukovi. „Nemůžu tě tu takhle nechat. Musím ti pomoct hned, než tě to přemůže. Sám s tím bojovat nedokážeš. Gardisté Šan-taky udrží. Ty nemůžeš čekat.“

	Richard zavřel oči a zavrtěl hlavou. „Vojáci je nedokážou zadržet sami.“

	Jistota v jeho hlasu přiměla Kahlan, aby rychle přejela pohledem po mužích zaujímajících obranné pozice. Setkala se s ustaraným pohledem Nicci.

	Nicci pevně stiskla Richardovi rameno a naklonila se k němu. „Potřebuješ naši pomoc, Richarde. Pokud tě nezachráníme, budeme všichni ztraceni. Musíme ti pomoct, abychom tím pomohli nám všem. Bez tebe nepřežijeme.“

	„Samanta mi pomůže,“ odvětil Richard. „Stopaři vycítili mou slabost. Pochopili, že je to jejich příležitost. Budou se ji ze všech sil snažit využít. Pokusí se nás všechny vyřídit, dokud se nemůžu bránit. Pokud nepomůžete vojákům je zastavit, bude po nás.“

	Zedd stáhl obočí a také vrhl rychlý pohled na vojáky, horečně se připravující na nadcházející boj. Pohlédl zpátky na Richarda. „Samanta? Richarde, tohle je příliš vážné. Je to pořád ještě dítě. Bez správné pomoci –“

	Dívka udýchaně přiběhla a rychle vedle něj poklekla. „Jsem tady, lorde Rahle.“ Popadla dech, sevřela mu ruku v dlaních a přitiskla si ji k sobě. „Jsem tady.“

	„Poslouchej, Samanto,“ řekl Richard. „Pomohla jsi mi už předtím, dodala jsi mi sílu, abych mohl bojovat. Pamatuješ?“

	Ve světle ohně viděla Kahlan v očích mladé kouzelnice slzy. Vypadala, že je na pokraji paniky.

	„Cože? Co chcete, abych udělala? Lorde Rahle, jsou tu jiní, mnohem zkušenější než já, aby vám pomohli.“

	„Poté, co jsme narazili na toho muže v lese. Než jsme se dostali k severní hradbě. Omdlel jsem a tys mi pomohla. Dodala jsi mi sílu. Vzpomínáš?“

	Samanta přikývla, jako by na tom závisel její život. „Jistě, vzpomínám si.“

	„Potřebuji, abys to udělala znovu,“ řekl jí. Otevřel oči a podíval se na ostatní. „Zatímco mi bude pomáhat, vy musíte zadržet Šan-taky, aby se nedostali do tábora a všechny nás nezabili. Musíte získat co nejvíc času.“

	„Tohle udělal ten ďábelský poloviční mrtvý,“ pronesla Irena. „Říkala jsem, že má okultní schopnosti a Richard by k němu neměl chodit tak blízko, jenže jste mě neposlouchali. A podívejte se, co se stalo!

	Vím toho o léčení mnohem víc než Samanta. Měla bych být schopna mu pomoci. Vraťte se a já to zkusím.“

	Okamžitě se vmáčkla vedle Zedda a přitiskla Richardovi dlaň na čelo.

	Než mohla Kahlan něco říct a Nicci jí odstrčit ruku z Richardova čela, Irena se zajíkla a sama rukou prudce ucukla.

	„Drazí duchové. Richarde, nevěděla jsem… takovou věc nemůžeme vyléčit.“

	Nicci měla víc starostí o Richarda a nadcházející bitvu, než aby ztrácela čas káráním Ireny, takže to přešla mlčením, ale podívala se na Kahlan pohledem, který prozradil její doutnající vztek. Pohled jejích modrých očí říkal vše.

	Kahlan si myslela, že bude mít Irena dost rozumu, aby se k Nicci chovala s větším respektem. Krásná kouzelnice sice vypadala mladší a méně zkušeně než Irena, ale bývala sestrou temnot, a proto kromě své kouzelné moci získala sílu talentu všech, které kdy zabila.

	Irena neměla představu, co Nicci v životě zkusila, ani čeho je schopna. S ohledem na to, jak daleko se ocitla na temné straně života, a její cestu zpátky, nemluvě o všem, co pro ně udělala a kolikrát zachránila Richarda, když nikdo jiný neměl potřebné schopnosti nebo znalosti, aby se mu to podařilo, nemohli mít lepší přítelkyni a spojence.

	„To teď není třeba,“ trval na svém Richard. Dával jasně najevo, že mu dochází trpělivost. Kahlan začala mít dojem, že se mu v hlavě rodí nějaký nápad, řešení, které zatím nikdo z nich nechápal.

	Jasně viděla, že mu slabost brání, aby jim všechno vysvětlil, jak by chtěl, a to jen umocňovalo jeho pocit bezmoci. Měl co dělat, aby vůbec zůstal při vědomí, a stálo ho obrovské úsilí, aby jim řekl to málo, co zvládl. Potřeboval, aby ho poslechli a nemusel nic vysvětlovat.

	Za sebou Kahlan zaslechla, jak první Šan-takové narazili na obrannou linii. Gardisté Prvního kruhu s rozlíceným křikem zabíjeli útočníky a odráželi je. Někteří pololidé padali s výkřikem k zemi. Ze tmy bylo slyšet, jak meče a sekery dopadají na nepřítele, a výkřiky bolesti, když jim zbraně přerážely kosti.

	„Udělej, co říká,“ zavrčela Nicci a popadla Irenu za šaty na rameni, zvedla ji a odstrčila stranou. „Ať se o něj postará Samanta.“

	Nicci si zřejmě také uvědomila, že Richard naléhá z nějakého důvodu. Rychle pochopila, že se ho nemá na nic ptát, když není čas na vysvětlování.

	„Ale… já nevím, jak bych měla bojovat,“ vykoktala Irena. Vypadala, že se každou chvíli zhroutí z toho všeho, co se kolem dělo.

	Kahlan k ní na chvíli pocítila lítost. Koneckonců, Irena na vlastní oči viděla, jak jí Šan-takové snědli manžela zaživa, než ji zajali a čekal ji stejný osud. Představa, že ji znovu napadnou ti sami krvežízniví pololidé, ji téměř ochromila.

	„Chápu,“ pronesla Nicci překvapivě soucitně k nerozhodné Ireně. „Ale musíme pomoct vojákům pololidi zadržet. Potřebujeme pomoc každého, i tebe. Život tvé dcery závisí na tom, že všichni spojíme své síly.“

	Irena pohlédla na Samantu a pak přikývla. „Rozumím.“

	Zedd se k Richardovi rychle sklonil a prsty mu zvedl bradu. Richard zavřel oči bolestí. „Vydrž, chlapče. Vrátíme se a pomůžeme ti hned, jak to bude možné.“

	Richard zavrtěl nesouhlasně hlavou, ale už nebyl čas čekat, až řekne, co má na mysli.

	Zedd se otočil právě včas, aby srazil na zem muže, který se znenadání objevil a běžel k nim. Kahlan s hrůzou zjistila, že několik pololidí už prolomilo obrannou linii a dostalo se do tábora. Vojáci se na něj vrhli hned, jak ho Zedd poryvem vzduchu srazil mezi ně.

	Nicci se zastavila, otočila se a znovu poklekla vedle Richarda. Položila mu prsty na spánky, aby sama posoudila jeho stav. „Já vím,“ pronesla konejšivým hlasem. „Já vím. Cítím to. Vydrž, Richarde. Vrátíme se se Zeddem hned, jak to půjde. Drž se. Zatím s tím bojuj sám. Samanta ti dodá potřebnou sílu.“

	Kahlan se staženým hrdlem polkla, zatímco sledovala, jak se Nicci postavila a se Zeddem zamířili do víru boje, jenž propukl na okraji tábora. Přála si, aby pomohli Richardovi, ale věděla, že to musí počkat. Teď byly jejich magické schopnosti nutné k tomu, aby odrazili útok a vytvořili kolem Richarda prostor, kam se žádný Šan-tak nedostane. Doufala, že to postačí, aby pomohli gardistům Prvního kruhu udržet nepřítele za hranicemi tábora.

	

Kapitola 17

	Jak Kahlan náhle osaměla jen se Samantou a Richardem a kolem nich se rozpoutala bitva, položila Richardovi ruku na hrudník, neschopna udělat víc než mu poskytnout tichou podporu.

	Kahlan zažila už dost bojů, aby poznala, že to, co se kolem nich rozzuřilo, není obyčejná bitva. Toto bylo úplně jiné. Teď odráželi útočníky, které poháněla šílená, zvrácená touha je sníst. Znala povahu lidí bez duše i jejich množství a věděla, že se bude muset co nevidět také zapojit do boje. Přišla sice o svou moc, ale měla nůž a uměla ho používat.

	Ze všeho nejvíc teď potřebovala meč. Naučil ji s ním bojovat její otec, ale skutečně ho začala ovládat až pod Richardovým vedením. Richard byl ve všech směrech mistrem čepele, jakékoliv čepele, dokonce i nože nebo dláta, které používal při vyřezávání nesmírně krásných sošek.

	Viděla, jak Zedd vyslal burácející ohnivou kouli proti strašidelné postavě, jež se pokoušela dostat přes mohutného gardistu odrážejícího útočníky. Voják se snažil muže, který mu zezadu chňapal zuby po krku, srazit loktem, zatímco se mečem v druhé ruce oháněl po pololidech útočících zepředu. Ohnivá koule, kterou Zedd vyslal, proměnila Šan-taka v hořící pochodeň. Zřítil se na zem z vojákových zad a kroutil se nesnesitelnou bolestí. Celé tělo měl v plamenech, maso se na něm škvařilo, přesto vstal a poslepu klopýtal táborem a strašlivě ječel. Jak kolem zuřila bitva, nikdo si jeho zoufalých výkřiků nevšímal. Netrvaly však dlouho.

	Bohužel se však zdálo, že mnozí pololidé jsou imunní vůči působení normální aditivní magie, jako byl například oheň, který Zedd vrhal. V sevřeném prostoru tábora nemohl Zedd použít čarodějnický oheň. Takové kouzlo nebylo dostatečně selektivní a zasáhlo by i jejich muže. Zedd byl proto odkázán jen na použití méně účinných, ale snadněji směrovatelných forem ohně.

	Kahlan viděla spoustu Šan-taků, kteří zůstali plameny ohnivých koulí, které čaroděj vysílal, nedotčeni, jako by jimi ani neprošli. Jeden z nich probodl Zedda vražedným pohledem a vrhl se k němu. Vzápětí ho však zezadu proklálo kopí. Gardista, který ho zasáhl, obratným pohybem do strany vytrhl kopí z jeho těla, aby ho mohl použít na dalšího útočníka.

	V době, kdy se vojáci s pololidmi utkali poprvé, předtím, než je všechny zajali, sice Kahlan s Richardem leželi v bezvědomí, ukryti na voze pod plachtou, ale domnívala se, že to muselo probíhat velmi podobně. Zedd s Nicci nemohli využít magii tak, aby měla dostatečnou ničivou sílu, a Šan-taků bylo tolik, že je prostě přemohli. Ani v nejmenším je neodradily hrozivé ztráty, které při útoku utrpěli. Ani teď se nedali ničím zastavit.

	Po tom, co slyšela od zajatce, už Kahlan chápala proč. Bez duše, bez schopnosti rozumně uvažovat, kterou lidé díky duši mají, pololidé necítili sounáležitost se svými druhy, kteří byli zraněni nebo zabiti. Přestože lovili a útočili společně, ve skutečnosti se na rozdíl od normálních vojáků jeden o druhého nestaral. Muži v bitvě bojují, aby chránili své přátele, stejně jako bojují, aby porazili nepřátele. Na spolubojovnících jim záleží.

	Pololidé se naopak při útoku starali jen o to, aby pro sebe urvali duši. Co se stalo ostatním je vůbec nezajímalo. Pokud některý z jejich druhů zemřel, pro ostatní to znamenalo větší pravděpodobnost, že se zakousnou do nějakého člověka s duší. Brali to tak, že na ně víc zbude.

	Nicci vyslala černý záblesk, který zněl jako prásknutí bičem. Rozsekl bíle pomalovanou postavu vpůli. Náhle obnažené vnitřní orgány a vnitřnosti vyhřezly na kamenitou zem. Další Šan-tak přímo za ní po nich uklouzl, upadl a vzápětí ho voják probodl mečem.

	Další Šan-tak, na něhož Nicci poslala stejný praskající záblesk, ho nenuceně zablokoval rukou a odvrátil od sebe, jako by jen odháněl obtížný hmyz. Kahlan věděla, že někteří Šan-takové ovládají okultní magii, která nějak dokáže potlačit nebo odklonit moc talentovaných. Byl to podobný princip, jako když na lidi úplně bez talentu neúčinkovalo přímé použití magie. Šan-takové využívali své schopnosti, aby chránili sebe a občas i ostatní, ale to jen proto, aby jim jejich druhové pomohli v boji se statnými vojáky. Bylo jasné, že jsou to právě oni, kteří mají schopnost oživovat mrtvé.

	Uvědomila si, že to, co vojáci, Zedd a Nicci dělají, není v mnoha případech nic jiného než odstraňování nejslabších. Bezděčně tak sami stále posilovali armádu nepřítele, tvořenou nejschopnějšími a nejsilnějšími pololidmi, většinou imunními vůči jejich magii. Každý Šan-tak, kterého Zedd nebo Nicci zabili svým talentem, jen zvyšoval podíl útočících Šan-taků, kterým jejich magie neublíží. Po určité době budou čelit nepříteli, na něhož nebude mít magie vliv.

	Nedalo se s tím samozřejmě nic dělat, ale dodalo to hrozivý rozměr dalšímu průběhu boje.

	Gardisté také ze všech sil bojovali a odráželi útoky strašidelných postav. Kdykoliv nějaký bíle pomalovaný Šan-tak pronikl mezi ně a vynořil se ze tmy, gardisté Prvního kruhu se na něj vrhli, probodli ho mečem, odsekli mu končetiny sekerou nebo mu rozbili lebku palcátem.

	Irena si vyměnila pohled se Samantou a pak odběhla pomoct vojákům.

	„Samanto, pospěš si,“ vybídl ji Richard. „Máme málo času. Potřebuji, abys mi dodala sílu a udržela mě v bezvědomí o pár minut déle.“

	Kahlan si pomyslela, že to zní podivně. Potřeboval mít sílu, aby se dostatečně zotavil, aby vstal a pomohl přesvědčit Šan-taky, že se probral a je dost silný, aby je odrazil a oni se stáhli.

	Napadlo ji, jestli třeba jen neblouzní a neví, co říká. Možná se chtěl zbavit bolesti, třebaže jen na pár minut.

	Kahlan doufala, že to dívka zvládne. Měla však podezření, že má Richard něco v plánu. Zvlášť by ji zajímalo, co stojí za jeho přáním, aby ho udržela v bezvědomí o pár minut déle. Proč ji prostě nepožádal, aby mu dodala sílu, aby mohl bojovat?

	Samanta se kousla do spodního rtu a spěšně se přesunula za Richarda, aby se koleny dotýkala temene jeho hlavy. Po krátkém zaváhání mu přitiskla dlaně na spánky.

	„Lorde Rahle, já…“

	Richard položil levou ruku na její. „Dokážeš to, Samanto… jako předtím…“

	„Jako předtím,“ mumlala. „Kéž bych si pamatovala, co jsem tehdy dělala.“

	„Ty nevíš?“ zeptala se Kahlan poplašeně a přisunula se k dívce blíž.

	Samanta vzhlédla a po tváři se jí kutálela slza. „Nevím… nejsem si jista.“

	„Sílu…“ zašeptal Richard.

	„Sílu… já vím… sílu.“ Zvedla ruce z jeho hlavy a sevřela je v pěst. „Jenže si nemůžu vzpomenout, co jsem si přitom myslela a co jsem se snažila udělat.“

	„Nevšímej si doteku smrti,“ poradil jí. „Nesnaž se nic léčit. Jen mi dodej trochu své síly, abych s tím mohl bojovat sám.“

	Zajíkla se, když na to přišla. „No jistě.“ Celá se rozzářila. Znovu mu přiložila ruce ke spánkům. „Sílu. Už jsem si vzpomněla. Jen jsem vám předala svou sílu, abyste s tím mohl bojovat sám.“

	Richard se pokusil o úsměv, zatímco kývl hlavou v jejích dlaních.

	Ke Kahlan doléhaly zvuky boje zuřícího za nimi. Pololidé křičeli, jakmile se setkali s ostrými čepelemi. Vojáci hekali v nepolevujícím úsilí a sekali do nekonečného přívalu dalších pololidí. Praskaly lebky i kosti, muži vykřikovali rozkazy a ranění křičeli bolestí. Všude ležela bílá těla s hroznými zraněními.

	Z opačné strany tábora zaslechla Kahlan zvuky dalšího útoku. Pololidé útočili z více stran, aby jim ztížili obranu.

	Ve světle ohně Kahlan spatřila, jak jedna z bílých postav přeskočila přední obrannou linii gardistů Prvního kruhu. Nepřežila dlouho, ale následovaly další a další. Útočníci je začali pomalu zatlačovat. Viděla, jak vojáci klesají pod náporem bíle pomalovaných těl, zatímco další vojáci odsekávají hlavy i ruce v zoufalém úsilí, aby se Šan-taků zbavili.

	Kahlan náhle koutkem oka zahlédla jednoho ze Šan-taků přeskočit oheň a zamířit přímo k ní. Kolem nebyl nikdo, kdo by ho mohl zastavit včas.

	Kahlan, vycvičená léty boje, reflexivně vytáhla nůž, zatímco vyskočila na nohy, pak se otočila a mohutným úderem zanořila čepel přímo do jeho odhalené hrudi. Statný Šan-tak s tváří pokrytou popraskanou vrstvou bílé hmoty byl mrtvý v okamžiku, kdy se mu nůž zanořil až po rukojeť do hrudi.

	Samanta na to zírala s očima rozšířenýma hrůzou.

	Nůž, který Kahlan nosila, Richard vybrousil do žiletkového ostří a měl dostatečně dlouhou čepel, aby člověku prošla srdcem. To se zřejmě stalo i teď.

	Kahlan v ruce necítila téměř žádný odpor. Takto lehký a ostrý nůž, bodnutý takovou rychlostí, byl téměř nezastavitelný. Jak muž protočil oči a podlomily se mu nohy, Kahlan mu čepel z těla vytrhla. Nechala si nůž v ruce, aby ho měla připravený pro dalšího. Byla si jista, že se brzy nějaký objeví.

	„Samanto, pomoz mu, prosím,“ požádala ji Kahlan.

	Samanta namáhavě polkla a sklonila se nad Richardem.

	

Kapitola 18

	„Nemáme moc času,“ zašeptal Richard.

	„Snažím se.“ Samanta si odhrnula záplavu černých vlasů, aby jí nepřekážely, jak se nad Richardem skláněla. „Je tu ale tolik hluku a rozptylování…“

	Kahlan věděla, jak musí být těžké pro kouzelnici tak mladou a nezkušenou jako Samanta se soustředit a uklidnit mysl, aby mohla použít svůj talent. Vyžadovalo to značné úsilí i za normálních podmínek. Teď kolem ní zuřila bitva, a navíc byla vystrašená. Ale taková byla situace, a pokud něco neudělá, Richarda už nic nezachrání a pak brzy zemřou všichni.

	V tomto, stejně jako v mnoha věcech, ve skutečnosti nezáleželo na potížích, ale důležitý byl jenom výsledek.

	Na krátký okamžik blesklo Kahlan hlavou to, co jim řekl zajatec, že Sulachan má temné démony, kteří na ni a Richarda čekají v podsvětí, aby je zatáhli do věčné temnoty.

	Kahlan tu myšlenku potlačila, naklonila se k Samantě a zašeptala jí do ucha: „Není tu nikdo jiný než ty a Richard. Ignoruj všechno ostatní. Na ničem jiném nezáleží. Máš to pod kontrolou. Ovládáš svou mysl, to klidné místo v ní. Ovládáš svou moc, sama rozhoduješ, co uděláš se svým talentem. Nikdo ti v tom nemůže zabránit.“

	Samanta vzhlédla ke Kahlan s udiveným výrazem, jako by chtěla říct, že netušila, že někdo jiný rozumí tomu, jak ovládat talent. Kahlan však moc dobře věděla, jak uklidnit mysl a soustředit se i uprostřed zuřící bitvy, dokonce na pokraji smrti, a pak uvolnit svou moc.

	Až na to, že obě teď byly uprostřed zuřící bitvy a na pokraji smrti a ona nemohla na svou moc dosáhnout.

	Samanta soustředěně zavřela oči a opět sklonila hlavu k Richardovi.

	Richard také zavřel oči, ale bolestí.

	Kahlan ho vzala za ruku a přitiskla si ji na srdce. „Richarde,“ zašeptala, „miluji tě.“

	I přes bolest se usmál. Chtěl jí zjevně odpovědět, říct jí, že ji také miluje, ale nemohl. Kahlan to však nepotřebovala slyšet. Věděla to.

	Viděla, jak se Samantě chvějí prsty, kterými držela Richardovi hlavu. Měla strach. Strach, že to nezvládne, strach, že je Šan-takové přemůžou, strach z odpovědnosti, která jí ležela na bedrech.

	„Využij hněv,“ zašeptal Richard, než mu ruka ochabla a on znovu upadl do bezvědomí.

	Jeho slova v ní probudila nějakou vzpomínku. „Hněv… no Jasně.“

	Téměř ve stejném okamžiku Kahlan přes jeho ruku, kterou držela, ucítila, jak do něj proudí Samantin talent a razí se cestu temnotou a bolestí, které ho držely v zajetí. Kahlan doufala, že mu dodá sílu.

	Cítila, jak jeho ruka přestává být ochablá. Nadechl se a znovu nabyl vědomí.

	Pronesl jediné slovo, určené Kahlan.

	„Meč.“

	Chvíli na něj jen upřeně hleděla a pak pochopila. Zvedla mu pravou ruku a položila mu ji na jílec jeho meče. Nebyl ještě úplně při vědomí a zdálo se, že nemá dost síly, aby ho sevřel, tak mu přitiskla prsty k jílci sama.

	Když uchopil jílec meče, Kahlan viděla, jak se náhle změnil. Zhluboka se nadechl. Jakmile otevřel oči, vyzařovala z nich magie meče a jeho moc, která mu dodávala sílu.

	Richard byl pravý hledač a meč s ním byl spojen ve všech ohledech. Reagoval na jeho dotyk jedinečným způsobem, poznal svého pána.

	„Nesmíme ztrácet čas,“ řekl Richard. „Musíme jednat rychle. Kde je velitel?“

	Kahlan se zamračila a naklonila se k němu. „Ztrácet čas? Jak to myslíš?“

	„Fister. Kde je velitel Fister?“ Z hlasu mu jasně zněla zuřivost meče. „Potřebuji ho.“

	Kahlan nevěděla, na co Richard myslí, nebo jestli vůbec myslí. Možná že jak byl jen tak napůl při vědomí, kdy si sotva uvědomoval, co se kolem něj děje, měl nějaký sen nebo představu a jen díky zuřivosti meče ji dokázal vyslovit.

	Kahlan se ho už na nic neptala a otočila se, aby vypátrala velitele. Jeho statnou postavu zahlédla nedaleko.

	„Veliteli! Veliteli! Potřebujeme vás!“

	Když uslyšel, jak ho Kahlan volá, otočil se, zatímco zuřivě sekal nějakého Šan-taka na kusy. Téměř ve stejnou chvíli mu další vrazil ramenem do boku ve snaze srazit ho na zem. Bělavá postava se zrovna tak mohla pokusit vyvrátit z kořenů mohutný dub. Velitel ho nevzrušeně chytil pod krkem a trhl. Kahlan slyšela prasknutí vazu. Velitel Fister pustil bezvládné tělo na zem. Cestou ke Kahlan ještě stačil rozbít jílcem meče hlavu dalšímu Šan-takovi, který se na něj vrhl.

	Zatímco na obranné linii probíhal nelítostný boj, někteří útočníci proklouzli do tábora. Nebyla to plánovaná akce, ani koordinovaná taktika, spíš jednotlivci využili mezery v obraně a chopili se příležitosti.

	Každý Šan-tak nakonec pásl po duši sám za sebe, nešlo mu o vítězství v bitvě. Svým způsobem jim to usnadňovalo boj, protože nijak nekoordinovali své útoky, neměli žádnou strategii, ale současně tím byli nepředvídatelní jako hejno útočících much. Zcela nahodile přicházeli z různých směrů a každý toužil kousat a pít krev.

	Kahlan viděla přízračné postavy Šan-taků plížit se táborem, skrývat se ve stínech a čekat na příležitost chytit nic netušícího vojáka. Kdykoliv byli odhaleni gardisty Prvního kruhu, v mžiku byli rozsekáni na kusy, ale fakt, že vůbec pronikli do tábora, byl špatným znamením. Nepřítel by se nikdy neměl dostat za obrannou linii, aby mohl zezadu zaútočit na vojáky, kteří bojují s nepřítelem před sebou.

	Velitel Fister k nim doběhl a poklekl vedle Richarda naproti Kahlan. S pomocí magie meče se Richard nadzvedl a opřel se o loket. Druhou rukou chytil okraj velitelova koženého brnění a přitáhl si ho k sobě.

	„Poslouchejte, na tohle čekali – až mě oslabí dotek smrti a ztratím vědomí. Čekali na příležitost k útoku. Bez mojí pomoci vás přemůžou, jako to udělali předtím.“

	„Ne, lorde Rahle, nedovolím –“

	„Nedokázali jste je zastavit předtím, než vás zajali, že ne?“

	Velitel potřásl hlavou.

	„Teď máte mnohem méně mužů,“ řekl Richard. „Spousta jich tehdy padla a další přišli o život v zajetí. Vaše počty povážlivě klesly. Nedokázali jste je porazit se všemi muži předtím, tak jak je chcete porazit stejnou taktikou teď, v takovém oslabení?

	Takový boj je předem ztracený – proto nás do něj tlačí. Oni určují pravidla a my se jimi řídíme. Čekali, až ztratím vědomí, a pak nás napadli. To je jejich způsob – prostý, brutální a účinný.

	Musíme změnit pravidla, jinak prohrajeme.“

	Velitel Fister si vyměnil pohled s Kahlan a pak pohlédl zpátky na Richarda. „Rozumím vám, lorde Rahle, a mám stejné obavy, ale nevím, co s tím dělat. Bojujeme, protože jinak zemřeme. To je jediný způsob, jak přežít – bojovat, nebo zemřít. Není způsob, jak tohle pravidlo změnit.“

	Richard zavrtěl nesouhlasně hlavou. „Upnuli se na mě. To musíme využít proti nim.“

	Velitel si hřbetem ruky otřel pot z čela. Vrhl rychlý pohled na bojující vojáky a pak se opět zadíval na Richarda.

	„Promiňte, lorde Rahle, ale nechápu.“

	Kahlan si pomyslela, že asi spíš nechce chápat. Chtěl se vrátit do bitvy. Krev měl rozprouděnou bojem a na nic jiného nemyslel.

	„O co jim jde?“ zeptal se Richard se zaťatými zuby, jednak bolestí, jednak zuřivostí meče.

	Samanta se snažila udržet ruce přitisknuté k jeho spánkům, ale moc se jí to nedařilo. V tu chvíli Richarda poháněla především magie meče, přidaná k tomu, co ona začala.

	„O co jim jde?“ Velitel se ohlédl přes rameno, rychle zhodnotil situaci a pak nešťastně vzdychl. „Lorde Rahle, chtějí nás zabít. O to jim jde. Chtějí nás všechny zabít.“

	Richard neústupně vrtěl hlavou. „Ne – ano, to taky – ale o to nejde. Slyšel jste zajatce. Cítí moji duši. Vycítí, kdy jsem slabý a ztrácím vědomí. Vědí, kdy se blížím k oponě a podléhám volání smrti. Proto zaútočili teď – protože vědí, že jsem v bezvědomí.“

	„Takže?“

	„Takže tohle chtějí. Tohle využívají, s tím počítají a na to čekají. To je jejich strategie. Není to nic složitého. Čekat, až je kořist slabá, a pak zaútočit. A přesně to musíme využít, abychom jim nastražili past.“

	Mohutný velitel si rukou pročísl krátké vlasy a vzdychl. „Mně se zdá, lorde Rahle, že my jsme ta myš, chycená do pasti – především vy“

	„Je to naopak. Nejsem myš, ale návnada.“

	

Kapitola 19

	Velitel Fister svraštil obočí, opřel se loktem o koleno a naklonil se blíž.

	„Cože?“

	„Jsem návnada.“

	„No, ano, víme, že chtějí vás. Ale stále se bráníme. Naše linie vydrží.“

	„Nechci, aby vydržela.“

	Velitel se tvářil zmateně, nechápavě, ale především byl znepokojen tím, co slyšel. „Lorde Rahle, myslím, že bude lépe, když necháte Samantu, aby vás co nejvíc vyléčila, abyste mohl jasně myslet, a pak si můžeme promluvit. Teď se musím vrátit ke svým mužům.“

	Jak začal vstávat, aby se zapojil do boje, Richard vytáhl meč z pochvy. Veliteli to neušlo. Zastavil se. Zdálo se, že Richard nemá dost síly, aby ho vytáhl úplně. Trochu klesl a pohlédl na Kahlan.

	„Pomoz mi ho vytáhnout.“

	Kahlan se jeho plán nelíbil, a to ho ještě ani neslyšela, ale udělala, o co ji žádal. Domnívala se, že se spoléhá na to, že až bude meč venku z pochvy, zaplaví ho naplno svou kouzelnou mocí a dodá mu sílu. Kahlan napadlo, že pak skutečně rozpozná hrozivé okolnosti boje. Poté bude možná schopen jasně myslet a pochopí, že velitel Fister v tak obtížné situaci dělá, co může, a že potřebuje, aby se Richard zapojil do bitvy.

	Jak se Kahlan rozhlédla a chvíli sledovala boj, zuřící především na okraji tábora, viděla, že se už bojuje i uvnitř za obrannou linií.

	Uvažovala, jestli Richard nechce meč na to, aby se přidal k vojákům. Gardisté se zuřivě oháněli zbraněmi po útočících Šan-tacích. Jenže se na ně neustále valili další a další. Boj byl vyčerpávající a nemohl pokračovat moc dlouho, než na vojáky dolehne únava a začnou jim docházet síly.

	Zedd vrhal nějaká kouzla, ale zdálo se, že nedokážou zastavit více nepřátel. Čas od času se zastavil, poklekl u zraněného vojáka a pomáhal, jak mohl. Nicci dělala to samé. Kahlan zahlédla několik gardistů bezvládně ležících na zemi.

	Irenu nikde neviděla. Mohla být kdekoliv. Doufala, že ji nedostali Šan-takové. Samanta to zažila už jednou, a teď, když byla její matka zase mezi nimi, na ní dívka visela.

	Kahlan pevně sevřela obě ruce kolem Richardovy velké ruky na jílci meče a pomohla mu ho vytáhnout. Sotva byl meč pravdy venku, čepel vydala jasný charakteristický zvonivý zvuk. Několik gardistů Prvního kruhu se na okamžik zastavilo a ohlédlo. Bylo na nich znát, že jim to pozvedlo náladu.

	Kahlan postřehla, že jeho ruka teď pevně drží jílec vytaženého meče a proudí do něj jeho zuřivost. V šedých očích viděla, že magie té starodávné zbraně mu dodává potřebnou sílu. Přesto, moc meče byla propojená s jeho mocí, což znamenalo, že mu sice dodávala sílu, ale potřebovala Richardovu zuřivost, aby fungovala, a v tuto chvíli Richard neměl odpovídající sílu, kterou by zbrani dodal.

	Jakmile Richard zvedl druhou ruku, velitel Fister ji pevně uchopil a pomohl mu vstát. Samanta se snažila udržet s ním kontakt, ale marně, protože když stál, už na něj nedosáhla.

	S mečem v ruce však Richard její pomoc nepotřeboval. Síla, kterou mu meč dodával, byla mnohem větší, než mu mohla Samanta poskytnout, ale pro všechny případy mu zůstávala nablízku.

	Sotvaže Richard stál, rychle přehlédl situaci. „Nemůžeme dál bojovat podle jejich pravidel, jinak brzy prohrajeme.“

	„Nezdá se, že bychom měli na výběr,“ poznamenal velitel Fister se sotva skrývaným podrážděním.

	„Zase myslíte na problém a ne na řešení,“ řekl mu Richard roztržitě a pozorně se rozhlédl po okolí.

	Jake Fister vrhl na Richarda zkoumavý pohled, jako by se snažil posoudit, jestli mu to doopravdy myslí jasně, nebo zda mu stále zamlžují mysl nějaké představy.

	Kahlan věděla své. Znala způsob Richardova uvažování. Přestože nevěděla, na co právě teď myslí, bylo jí jasné, že to nejsou klamné představy. Přemýšlel jako Richard, kterého tak dobře znala. Svým způsobem ji to povzbudilo. Zatímco se všichni soustředili na problém, jemuž čelili, on už přemýšlel o řešení.

	Richard se zahleděl stranou a zkoumal tmavé okolí. Kahlan netušila, na co se dívá, ale věděla, že ve tmě vidí mnohem lépe než ona. Richard v noci viděl téměř jako kočka.

	„Ztráty na životech jsou pro ně nepodstatné,“ pronesl, „zvlášť když ti, co ovládají okultní magii, začnou oživovat mrtvé. Čím víc jich zabijeme, tím větší zásoby mrtvých budou mít k dispozici, aby z nich udělali ty chodící mrtvé. A ty je mnohem obtížnější zabít než Šan-taky. Naši muži jsou vyčerpaní. Situace se bude jen horšit.“

	„Jsou to gardisté Prvního kruhu,“ namítl velitel. „Budou bojovat ze všech sil.“

	„Šan-takové nijak zvlášť dobře nebojují a nepoužívají zbraně,“ dodal Richard spíš pro sebe, jako by si ani nevšiml, že velitel něco řekl.

	„Naši muži jsou nejlepší,“ trval na svém velitel. „To přece víte, lorde Rahle. Jsou to ti nejlepší bojovníci. Šan-takové se s nimi nedají srovnat.“

	Richard konečně zaměřil pozornost na velitele. „Ano, ale je jich ohromné množství. Nezáleží jim na tom, kolik lidí ztratí. Nám ano.“

	Velitel se poškrábal na čele a rozhodl se dál nepřít. „Máte nějaký nápad, lorde Rahle?“

	Richard ukázal mečem. „Tohle místo, kde jsme se utábořili s útesem za zády, není nejhorší. Ale není ani nejlepší, zvlášť v tomhle případě, protože poskytuje nepříteli výhody. Může nás obklíčit z mnoha směrů a držet nás tu. Nemůžeme se ani hnout, takže jim stačí stále útočit a čekat, až se unavíme.

	Potřebujeme je vylákat do terénu, který bude výhodnější pro nás. Musíme se k nim dostat z boku a vpadnout jim do zad.“

	Velitel Fister chvíli sledoval bitvu, rozhlížel se až k tmavému lesu, odkud se hrnuli další Šan-takové.

	„Ale jakou máme šanci, že to dokážeme? Jsme v otevřené krajině. Šan-taků jsou plné okolní lesy. Vůbec netušíme, kde všude jsou. Jak se k nim můžeme dostat z boku?“

	„Tím, že změníme podmínky boje. Musíme být schopni je napadnout z obou stran současně a rozdrtit je.“

	Velitel povytáhl obočí. „Lorde Rahle, to, co říkáte, je rozumné – teoreticky – ale v tomhle případě je to jako snažit se obklíčit mravence. Jsou všude kolem.“

	„Zase mluvíte o problému. Ten už znám.“ Richard ukázal mečem na skalní stěnu, chránící tábor. „Tenhle útes tvoří jednu stranu rokle, která vede vzhůru. Ta se v tomto místě stáčí a rozšiřuje. Podívejte se tamhle. Vidíte ten potok, odkud jsme brali vodu? Potok protéká tou roklí.“

	„No a co?“ zeptal se velitel.

	„Potřebujeme tam Šan-taky vlákat. Terén odtud stoupá a úbočí rokle jsou dost strmá, takže se Šan-takové nebudou moct roztáhnout do šířky. Pokud nás budou chtít pronásledovat, nezbyde jim jiná možnost než jít za námi nahoru strží. Není tu použitelná cesta, kudy by to mohli obejít a chytit nás. Kdyby se o to pokusili, utečem jim.“

	Velitel si promnul bradu a zadíval se k ústí rokle.

	„Než se vydáme na cestu vzhůru,“ pokračoval Richard, „musíme rozmístit vojáky po obou stranách. Mohou tam proklouznout a pak vyšplhat nahoru, skrýt se na svazích a pak čekat, až kolem nich nepřítel projde. My mezitím s druhou polovinou mužů začneme prchat nahoru roklí, jako kdybychom si v panice snažili zachránit život a uniknout jim.“

	„Co když nás nebudou pronásledovat?“

	„Jsou predátoři. Ti vždycky honí prchající kořist. Je to jejich nejsilnější instinkt.“

	Velitel Fister poslouchal se stále větším zájmem. „A potom? Co uděláme? Použijeme taktiku kladiva a kovadliny?“

	Richard přikývl. „Jakmile je přimějeme, aby nás pronásledovali do úzké strže, muži ukrytí na svazích po obou stranách sestoupí dolů, zavřou zadní vrátka, napadnou je zezadu a sklapnou past. V tu chvíli se na ně vrhneme i my. Zaútočíme z obou stran a sevřeme je v úzké rokli. Nebudou moct utéct, ani se ukrýt.“

	Kahlan i velitel Fister se zadívali na strmé svahy v místě, kde potok obtékal skalní stěnu a pokračoval dál kamenitým terénem. Kahlan ho moc dobře neviděla a nerozeznala ani okolní krajinu, ale v těchto věcech věřila Richardovi. Celý život strávil v lesích a dobře věděl, o čem mluví.

	Velitel si znovu promnul bradu a ohlédl se na Richarda.

	„A jak je přimějeme, aby nás pronásledovali do tak úzké soutěsky? Nebojují sice moc dobře a možná jsou predátoři, jak říkáte, ale určitě nejsou hloupí.“

	„Věřte mi, že za námi půjdou,“ ujistil ho Richard.

	Kahlan věděla, že už má vymyšlený nějaký plán, a bylo jí jasné, že se jí nebude líbit.

	Ani trochu.

	

Kapitola 20

	Velitel se jen tak nevzdal a nepodrobil se vůli lorda Rahla, jak by to udělali někteří podřízení. Richard od svých mužů očekával, že budou používat vlastní hlavu a nebudou ho slepě poslouchat. Během dlouhé války to vštípil všem svým důstojníkům.

	V D’Haře dlouho vládla tyranie. Vládci měli absolutní autoritu a netolerovali nesouhlasné názory. Richard očekával, že lidé používají vlastní mozek a promluví, pokud to budou považovat za důležité. Cenil si zkušeností a vědomostí ostatních. To, čím mohli přispět, jen posilovalo jeho vladařské schopnosti. Díky tomu se občas stalo, že Richarda přesvědčili pádnými argumenty, takže změnil názor.

	„Lorde Rahle,“ řekl Fister, „možná jsou predátoři a tak dál, a proto mají silný instinkt pronásledovat kořist, ale ten zajatec nám řekl, že tihle Šan-takové jsou stopaři duší. Vycítí duše a pronásledují je. Snadno mohou vycítit muže, které chtějí pronásledovat do rokle, ale vycítí i ty, kteří by se skrývali ve svazích.“

	„Ano,“ souhlasil Richard, „ale skupina, kterou budou honit, se bude držet spolu a bude před nimi prchat. Muži skrývající se na svazích podél strže budou rozptýleni a nebudou se hýbat. Velká skupina, kterou budou pronásledovat, to shromáždění duší, vytvoří mnohem silnější auru než jednotlivci.

	Vezměte to takhle. Jestliže se chystáte do bitvy a uvidíte velkou armádu nepřátel, jak se blíží podél lesa k vám, zaměříte se na hlavní voj, nebo na jednotlivce, které zahlédnete rozptýlené po kraji?“

	„Já bych věnoval pozornost oběma skupinám a přemýšlel bych, co mají ti jednotlivci za lubem.“ Velitel poklepal prsty na jílec meče. „Ale chápu, kam tím míříte. Nakonec se samozřejmě zaměřím na hlavní skupinu. Přesto si nemyslím, že by přestali být opatrní jen proto, že je chceme vlákat do pasti.“

	Richard se usmál. „Zařídíme, aby nemohli odolat.“

	Velitel si vyměnil pohled s Kahlan, než se podezíravě zadíval na Richarda. Řekl nahlas svůj názor, a když ho Richard odmítl, nevěděl, co jiného říct. Vypadalo to, že doufá, že Kahlan k tomu také něco poznamená.

	Kahlan se domnívala, že to volání smrti Richarda vyčerpává a ovlivňuje jeho úsudek. Takže se postavila na stranu velitele Fistera.

	„Richarde, jsou možná primitivní, ale současně to jsou zkušení lovci. Třeba opravdu budou dychtivě následovat hlavní skupinu, ale co když se rozhodnou nejdřív odstranit ty jednotlivé vojáky, chytit snadnou kořist a zároveň tak snížit naše počty? Nakonec přesně to udělali s Nedem. Napadli osamoceného vojáka, aby se dostali k našim koním. Nezaútočili přímo na nás. Nejdřív si vybrali snadnější kořist. Zrovna tak se mohou rozhodnout, že to udělají stejně.“

	„Jestli se poženou za jednou věcí, kterou chtějí víc než cokoliv jiného, a všechno se odehraje tak rychle, že by jim mohla uniknout, tak ne. Přimějeme-li je myslet si, že nás konečně mají na dosah a jak jsme zranitelní, nebudou ztrácet čas.“

	„Zranitelní,“ pronesl Fister podezíravě.

	„Ano.“

	Mohutný d’harský velitel se zamračil. „A co je tím klíčem k jejich vítězství, který získají, jestliže budou dost rychlí.“

	„Já v bezvědomí.“

	Velitel Fister překvapeně zamrkal. „Vy. V bezvědomí?“

	Richard přikývl. „Přesně tak.“

	Kahlan se chytila za hlavu s těžko skrývaným podrážděním. „Richarde, to je naprosto šílené. Jak tě mohlo něco takového napadnout?“

	Zahlédla v jeho očích zuřivost – bojovnou zuřivost – meče, jako by se mu dívala hluboko do duše.

	„Slyšeli jste zajatce,“ řekl. „Dokážou vycítit, kdy mě jed přemáhá, a především, kdy je Kahlan nebo já v bezvědomí. Říkal, že čekají, až ztratím vědomí, a pak nás vezmou útokem. To je jejich strategie – čekat, až budu v bezvědomí, a pak na nás zaútočit. Přemýšlejí jako predátoři, sledují kořist a čekají, až je zranitelná. Když jsem v bezvědomí, jsme nejzranitelnější. A na to čekají a tehdy nás napadnou.“

	„Ale teď jsi při vědomí,“ namítla Kahlan. „Můžeš nechat meč vytažený.“

	„To je ta obtížná část plánu.“

	Richard zasunul meč zpátky do pochvy.

	Kahlan na něj zůstala hledět s otevřenými ústy. „Co to děláš?“

	„Bez magie meče během pár minut ztratím vědomí. Cítím dotek smrti, jak čeká, aby mě stáhl do temnoty. Je stále silnější. Narůstá v nás obou.“

	Velitele to očividně vyděsilo. „Lorde Rahle, to je šílenství. Nemůžeme –“

	„Poslouchejte mě,“ vyzval je Richard stále velitelským hlasem, ačkoli už začínal ztrácet sílu. „Nemáme moc času. Musíte mě poslechnout.“

	Jakmile Kahlan s velitelem zdráhavě zmlkli, Richard pokračoval. „Situace je taková, že pokud budeme bojovat stejným způsobem, prohrajeme. Kahlan i já jsme na tom stále hůř. Máme málo času a pokaždé, když nás dotyk smrti přemůže, je silnější. Smrt už není daleko. Musíme jednat, dokud ještě můžeme.“

	Richard mávl rukou k zoufale se bránícím mužům. „Jestli s nimi budeme dál bojovat podle jejich pravidel, prohrajeme. Musíme ta pravidla změnit.“

	Velitel Fister si zahákl palec za opasek. „Dobře, tak jaký máte plán? Co navrhujete.“

	„Rozmístit polovinu mužů po obou stranách té rokle. Udělejte to hned. Nebude trvat dlouho a ztratím vědomí. Šan-takové to vycítí.

	Zůstal nám jeden kůň. Jakmile budu v bezvědomí, položte mě na koně a přivažte mě k sedlu. Se zbývající polovinou mužů vyrazte nahoru strží za koněm, který mě ponese. Běžte, jako byste se snažili prchnout.

	Šan-takové si budou myslet, že jste propadli panice. Běžte nahoru roklí, jako kdybyste se chtěli dostat do bezpečí a zachránit si životy. Zbytek mužů ať zůstane na svých místech, ukrytý na svazích, dokud Šan-takové neprojdou. I kdyby je vycítili, pomyslí si, že jsou to vojáci, kteří prchli, aby se zachránili. Ucítí, že hlavní skupina duší je se mnou a prchá nahoru roklí ve snaze jim uniknout.

	Jestli je přesvědčíte o tom, že utíkáte proto, abyste dostali bezvládného a polomrtvého lorda Rahla co nejdál od smrtelného nebezpečí, budou vás pronásledovat. Chovají se jako každý lovec. Jakmile začnou pronásledovat kořist, zaměří se jen na ni a nevnímají okolí. Soustředí se jenom na kořist a nic jiného je nezajímá.

	Jakmile ztratím vědomí, půjdou po mně.

	Poté, až poběží roklí za námi a muži na svazích je zezadu odříznou, ať na ně Zedd vyšle čarodějnický oheň. V tak úzkém a sevřeném prostoru by měl mít nesmírně ničivý účinek.

	Přesto jsou někteří z nich vůči takové magii imunní, takže pak dáte svým mužům pokyn, aby se otočili a zmáčkli je z obou stran. V úzké rokli dokážete rozsekat i ty, kteří vládnou okultní magií. Magie jim sice neublíží, ale teče jim krev a umírají jako každý jiný.“

	„Dobře, lorde Rahle, ale co když se mýlíte a oni vycítí vojáky schované na stráních, čekající, aby sklapli past? Co potom.“

	Richard zavrtěl hlavou. „Ne. Tohle je tanec se smrtí. Dáte nepříteli věc, po které touží ze všeho nejvíc, zamáváte mu s ní před nosem a on zapomene na veškerou opatrnost a vrhne se za ní. Já jsem ta věc, to, pro co je poslal jejich oživený král. Stejně důležité pro ně je i to, že si myslí, že když mě dostanou, budou mít možnost vás ostatní sníst.

	Vědí, že dokud jsem v bezvědomí, mohou dostat nejen mě, ale i vás všechny. A až uvidí, jak se jim taková příležitost snaží uniknout, musí ji pronásledovat.“

	„Takže vy máte opravdu v plánu být během boje v bezvědomí?“ zeptal se velitel Fister nevěřícně.

	Kahlan byla strachy bez sebe. „Pokud budeš v bezvědomí, nebudeš se moct bránit.“

	„Ano, přesně tak. Musím být v bezvědomí, aby vycítili, že jsem zranitelný a nemůžu se bránit. Musí to tak být, pokud má můj plán vyjít. Samanta a magie meče mi dodaly dost síly, abych zůstal při vědomí tak dlouho, abych vám mohl vysvětlit svůj plán. Ale cítím, jak mě ta vnitřní temnota pohlcuje. Tentokrát ji musíte nechat, aby mě přemohla.

	Musíte počkat, až ztratím vědomí, pak mě naložte na koně a dejte se na útěk. Dál musíte postupovat podle plánu beze mě.“

	„Ale –“začal velitel.

	Magie meče, která Richardovi zářila v šedých očích, zmizela. Začínal mít skelný pohled. Kahlan poznala, že ho přemáhá temnota. Byla na pokraji paniky. Na jedné straně věděla, že má Richard pravdu a dává jim jedinou šanci na přežití.

	Ale na druhé straně… Richard bude v bezvědomí, úplně bezmocný a v největším nebezpečí. A to ani nechtěla pomyslet na to, že si zahrává s voláním smrti, která se určitě pokusí využít tuto příležitost, aby ho konečně dostala.

	„Jakmile projdete roklí, až je rozsekáte na kousky, ať Zedd a Nicci udělají všechno, aby mě oživili,“ řekl jim ještě.

	Kahlan si pomyslela, že si není moc jist, zda to tentokrát dokážou. Pokud přežijí bitvu. Jestli Richarda nezajmou. Dokonce i když půjde všechno podle plánu, může už být pozdě, aby ho Zedd a Nicci oživili. Mohl by zemřít.

	„Lorde Rahle, můžu vám zase dodat sílu,“ ozvala se Samanta, také očividně na pokraji paniky. Od první chvíle byl její oporou a nedokázala se smířit s myšlenkou, že ho ztratí.

	„Teď ne,“ řekl jí. „Je to naše jediná šance.“

	Kahlan cítila, jak se jí do očí derou slzy. „Richarde…“

	Chytil ji za paži a pak klesl na jedno koleno. „Nepromarněte tuhle příležitost. Udělejte, co jsem řekl. A hned. Spoléhám na vás.“

	Richard si přitáhl Kahlan blíž. „Jakmile mě přivážou ke koni, vezmi si můj meč. Budeš ho potřebovat.“ Dokázal na ni ještě mrknout. „Jen mě s ním tentokrát neprobodni.“

	Velitel Fister zachytil Richarda, když se začal kácet, a přidržel ho vzpřímeného na kolenou. Hlava mu zůstala viset. Definitivně upadl do bezvědomí.

	Velitel pohlédl na Kahlan. „Už vám někdy někdo řekl, že jste si vzala blázna?“

	Kahlan nedokázala vyloudit na tváři úsměv, aby ocenila jeho pokus zlehčit hrozivou situaci.

	„Není blázen. Jen nám poskytl poslední šanci.“

	Velitel zvedl bezvládné Richardovo tělo a chytil ho svalnatou paží kolem ramen.

	„Samanto,“ řekla Kahlan a kývla rukou, „ať jeden z těch vojáků hned přivede koně. A ti druzí dva ať pomůžou veliteli s Richardem.“

	Jak se Samanta rozběhla pro pomoc, Kahlan se otočila k veliteli Fisterovi. „Měl byste ho chránit a držet naživu, než ho budou moct Zedd a Nicci vyléčit. Spoléhám na vás.“

	Velitel přikývl. „Máte mé slovo, matko zpovědnice. Nikdo se k němu nepřiblíží, dokud budu dýchat.“

	Kahlan zadržovala slzy. Teď nebyl vhodný čas na citové projevy. „Mám však jednu podmínku ohledně toho všeho, matko zpovědnice,“ dodal velitel. „Zeddovi ani Nicci o tom plánu neřeknu ani slovo. Musíte jim to vysvětlit sama. Kdybych jim to řekl já, usmažili by mě a dali by si mě k snídani.“

	Tentokrát se Kahlan konečně pousmála. Už k nim běželi vojáci. Jeden za sebou táhl koně.

	

Kapitola 21

	Dva vojáci pomohli velitelovi Fisterovi zvednout Richardovo bezvládné tělo a položit ho na koně, zatímco třetí držel otěže. Pro vojáky byl pohled na Richarda v bezvědomí velice deprimující. Byl to lord Rahl, který jim věřil, osvobodil je z područí Darkena Rahla a pak je provedl dlouhou a hrůznou válkou se Starým světem.

	Přežil četná nebezpečí a dokázal nemožné – přinesl mír a prosperitu, jakou si ani nedovedli představit. Teď byl v bezvědomí a situace vypadala neradostně.

	Když Richarda naložili na koně, rychle veliteli pomohli zajistit provazy, aby jim nespadl. Na nic se neptali. Gardisté Prvního kruhu zůstávali soustředění a dělali svou práci bez ohledu na to, co se dělo.

	Velitel Fister chytil jednoho z mužů, seržanta Remkina, za rameno. „Kolik vojáků nám zbývá?“

	„Než nás napadli, byla nás skoro stovka. Viděl jsem pár mužů padnout. Nevím přesně, o kolik lidí jsme celkem přišli.“

	„Dobře. Dejte co nejrychleji dohromady tři tucty mužů.“ Velitel ukázal mečem k rokli. „Obejdeme s lordem Rahlem a matkou zpovědnicí ten útes za námi a vyrazíme nahoru roklí. Rozdělte své muže. Jednu skupinu pošlete na svah na vzdálené straně. Ať se rozptýlí po svahu a schovají se.“ Ukázal rukou na druhého vojáka. „Jenkinsi, ty si vezmi druhou polovinu mužů a obsaďte levou stranu strže.“

	Seržant se ohlédl do tmy až k sotva viditelnému ústí rokle. „Provedu, veliteli. Co dál?“

	„Jakmile budou vaši muži na místě, vy ostatní zamíříte nahoru roklí s lordem Rahlem. Chceme, aby nás Šan-takové pronásledovali v domnění, že je to příležitost nás vyřídit. Až se dostaneme dost daleko, že všichni Šan-takové, kteří se za námi poženou, budou v úzké rokli, ty, Remkine, dáš signál mužům, aby seběhli dolů z obou svahů a odřízli je. Jakmile je budeme mít v pasti, držte se od nich co nejdál, protože Zedd na ně sešle čarodějnický oheň, aby se jich co nejvíc usmažilo v jeho žáru.“

	„A pak je sevřeme z obou stran? Taktika kovadliny a kladiva?“ odhadl seržant Remkin.

	„Správně,“ potvrdil velitel a přikývl. „Až budeš vybírat muže, informuj všechny o tom, co plánujeme. Ať vybrané muže někdo zastoupí, abychom neměli díry v obraně. Proveďte to co nejrychleji. Už teď máme co dělat, abychom udrželi jejich nápor. Až s vybranými vojáky odejdete, nedokážeme bránit naše pozice moc dlouho, než nás převálcují, takže nemáte moc času.“

	Seržant zasalutoval přiložením pěsti na srdce. Otočil se k Jenkinsovi a třetímu muži, který přivedl koně. „Jdeme. Protože budeme muset šplhat po příkrých svazích ve tmě, vybírejte muže, o nichž víte, že pocházejí z hornatých oblastí. Potřebujeme ty, kteří se umí rychle pohybovat ve skalnatém terénu.“

	„Až budete vybírat muže z obrany,“ připomněl jim znovu velitel, „ať se ostatní trochu stáhnou, aby se zaplnily mezery a nepřítel nemohl proniknout do tábora.“

	Kahlan v jeho hlase slyšela obavy. Věděla, že až vojáci odejdou, zbytek neudrží obrannou linii moc dlouho.

	„Jenkinsi,“ řekl seržant, „vyber si muže a hned jděte. Plán jim vysvětlíš cestou. Obsaďte pravou stranu. Já se postarám o levý svah.“

	Jakmile oba muži zmizeli ve tmě, Kahlan se otočila k Samantě. „Najdi svou matku. Řekni jí, že odcházíme a potřebujeme, aby nám pomohla ochránit Richarda. Pospěš si.“

	Samanta přikývla a rozběhla se přes tábor. Cestou se vyhýbala statným vojákům a hledala matku.

	Náhle ze tmy vyskočilo několik Šan-taků na velitele Fistera a snažilo se mu udržet ruku s mečem u těla. Jak s ním zápasili, měli vyceněné zuby a pokoušeli se ho kousnout.

	Kahlan se bleskově otočila k Richardovi, aby vytáhla meč. Stihla se obrátit právě včas, aby zahlédla Šan-taka, který běžel přímo k ní. Silná vrstva popraskané bílé barvy, pokrývající jeho tvář, jí připomněla starý hliněný džbán.

	Jakmile po ní natáhl paži, chytila ho za ruku a prudce mu ji ohnula. Klopýtl a padal dopředu, neschopen se bránit bolestivému tlaku na zápěstí. Cítila, jak mu praskl kloub. Když vykřikl bolestí, vrazila mu Kahlan loket druhé ruky přímo do obličeje. Slyšela, jak se mu přední část lebky tříští.

	Jak se muž zhroutil na zem, svíjel se v bolestech a zdravou rukou si zakrýval rozbitou tvář, spatřila Kahlan přibíhat dalšího Šan-taka. V očích měl divoký pohled, ústa otevřená, zuby vyceněné, připravený se jí zakousnout do krku.

	Bez otálení vytrhla Richardův meč z pochvy, otočila se a bodla ho čepelí přímo do otevřených úst. Přerušila mu míchu.

	Padl tak rychle, že sotva stačila vytrhnout meč. Otočila se, připravená na další útok.

	To už jí však velitel Fister s mečem v ruce spěchal na pomoc. Zastavil se těsně před špičkou jejího meče.

	Zvedl ruce. „To jsem já.“ Za ním ležela dvě zhroucená těla útočníků, kteří se ho snažili vyřídit. Bylo zřejmé, že jim záměr nevyšel. Jeden měl hlubokou ránu ve tváři a druhý byl téměř přeseknutý v půli.

	Kahlan samozřejmě věděla, že vytasením meče uvolní jeho zuřivost, ale něco jiného bylo to znovu zažít. Jeho síla, jeho zuřivost v ní proudila, ničím neomezovaná. Cítila, jak přerývaně dýchá, zatíná zuby vlastní zuřivostí, kterou vyvolala magie starodávné zbraně.

	Připadala si, jako by chytila do ruky blesk a ovládala jeho energii –

	Teď, když mu dala ochutnat krev, si žádal další.

	Kahlan zahlédla seržanta Remkina s Jenkinsem a dvěma skupinami vojáků, jak běží přes tábor k rokli. Za chvíli zaujmou pozice a zmizí z dohledu. Věděla, že když tolik mužů odešlo, obranná linie je nyní nebezpečně křehká. Zuřivost meče ji nutila připojit se k obráncům a sekat do Šan-taků ve snaze je pobít.

	Ale věděla, že nesmí podlehnout pokušení. Jejím prvořadým úkolem bylo chránit Richarda, a to znamenalo postupovat podle jeho plánu. Museli však jednat rychle, než podlehnou přesile, a dát se na předstíraný útěk.

	Bylo jí jasné, že snažit se uniknout, zatímco na ně nepřítel útočí, je nebezpečný manévr, jenž vyžadoval koordinovaný postup, jinak se mohl zvrtnout v drtivou porážku. Plán měla, jen se musela ujistit, že vyjde.

	Kahlan zakřičela na Zedda a Nicci. Když se k ní otočili, Kahlan na ně zamávala, aby je přivolala. Než Zedd opustil pozici, vytvořil ohnivou stěnu a dusivý kouř, aby zakryl svůj ústup. Nicci použila podobnou taktiku se stěnou vzduchu na druhé straně, která zvedla vír prachu proti Šan-takům přibíhajícím z tmavého lesa. Oslepující hradba prachu, úlomků větví, písku a kamínků valící se na ně, nemluvě o neprostupné stěně plamenů, je zastavila. Odvrátili se nebo si zakrývali tváře rukama.

	Toho Zedd s Nicci využili a rozběhli se ke Kahlan a veliteli, stojícím vedle koně, na kterém ležel bezvládný Richard.

	„Drazí duchové!“ vykřikl Zedd. „Co se stalo?“

	Nicci se sehnula a zadívala se Richardovi do tváře. Jednou rukou mu zvedla hlavu a druhou mu nadzvedla víčko. „Je v nebezpečí –“

	„To jsme všichni,“ přerušila ji Kahlan. „Nech ho teď být.“

	„Ale –“ začal Zedd.

	„Buďte oba zticha a poslouchejte. Není čas na vysvětlování.“

	Velitel se otočil a usekl hlavu Šan-takovi, který se na něj chystal skočit.

	„Posloucháme,“ řekl Zedd.

	„Až velitel Fister vydá rozkaz, všichni vojáci se okamžitě stáhnou a rozběhnou se za námi.“ Kahlan ukázala k útesu, kolem kterého vytékal potok z rokle. „Všichni musíme co nejrychleji utíkat nahoru tou strží. Všichni. Zedde, ty zůstaneš vzadu a až vojáci opustí tábor a Šan-takové vyrazí za nimi, vrhneš na ně čarodějnický oheň.“

	„Někteří jsou vůči naší magii imunní,“ připomněl jí.

	„Já vím, ale většina není a ti, kterým oheň neublíží, se ocitnou uprostřed zmatku a my získáme náskok.“

	„Náskok k čemu,“ zeptala se Nicci.

	„Dokážou vycítit, že je Richard v bezvědomí. Začnou ho i nás pronásledovat nahoru roklí.“

	Zedd zděšeně rozhodil rukama. „Používáme Richarda jako návnadu?“

	„Ano.“

	„Čí to byl nápad?“

	„Tvého vnuka.“

	Zedd se ušklíbl. „No jistě, jak jinak.“

	„Až poběží za námi přes otevřený prostor tábora, zabij jich co nejvíc čarodějnickým ohněm, zatímco my budeme prchat roklí. Pak potřebujeme, aby nás zbytek krvežíznivých pololidí pronásledoval. Naši vojáci se právě teď rozmísťují na svazích rokle. Až se dostaneme dost daleko s Šan-taky v patách, zavřou jim únikovou cestu.

	V tak úzkém prostoru dokáže i málo vojáků zadržet ohromnou přesilu. Jakmile budou Šan-takové v pasti, vrhneš na ně znovu čarodějnický oheň a usmažíš každého, na koho bude fungovat. A poté je naši muži sevřou v kleštích a rozsekají zbytek na kusy.“

	„Proč si myslíš –“ začal Zedd.

	„To je Richardův plán. Dobrovolně upadl do bezvědomí, aby je přiměl nás pronásledovat. Naše současná taktika nás nezachrání. Musíme udělat něco jiného, jinak tu všichni zemřeme. Tohle je naše jediná šance. Nebezpečně ohrozil vlastní život, aby se to podařilo, aby nám dal tuhle šanci, takže nehodlám poslouchat námitky. Jasné?“

	„Jasné,“ řekl Zedd trochu klidněji.

	„Jakmile unikneme strží a dostaneme situaci pod kontrolu,“ řekla Kahlan Nicci, „můžete se Zeddem Richarda oživit.“

	Kahlan věděla, že se Zedd chystá něco říct, ale když spatřil pohled v jejích očích, pohled naplněný zuřivostí starodávné zbraně, kterou třímala v ruce, raději mlčel.

	Nicci naopak musela promluvit. „Někteří z nich mají okultní schopnosti. A vlastně ani nevíme, čeho jsou schopni.“

	S mečem v ruce a s jeho zuřivostí, proudící v jejím těle, jí už Richardův nápad nepřipadal tak bláznivý. Zdálo se, že je to příležitost zabít Šan-taky dřív, než Šan-takové zabijí je.

	„Mohou samozřejmě použít okultní magii i tady. Dřív nebo později by to stejně udělali. Jakmile je sevřeme v úzkém prostoru, nebudou mít alespoň možnost se rozprchnout. To nám umožní je pozabíjet. Dokonce i ti s okultními schopnostmi zemřou, jakmile je probodneme mečem.“

	„Máš pravdu,“ uznala Nicci. „Tak to tedy zkusíme.“

	Kahlan zahlédla Samantu, jak se k nim blíží s matkou v patách. Usoudila, že vojáci už musí být na svých místech, ukryti po stranách rokle, nebo tam už brzy budou. Volnou rukou chytila Kahlan otěže koně až těsně u udidla.

	„Do toho,“ řekla lidem, kteří se kolem ní shlukli, „pojďme pozabíjet ty parchanty.“

	

Kapitola 22

	Na vzdáleném konci tábora poblíž potoka velitel silně zahvízdal na prsty signál, který všichni poznali. Znamenal povel k ústupu.

	Vojáci se bez váhání ihned rozběhli k místu, kde čekala Kahlan s ostatními. Cestou si ještě v rychlosti stačili posbírat věci a hodit si batohy na ramena.

	Šan-taky zaskočilo, jak náhle nepřítel vyklidil obranné pozice, které dosud tak usilovně hájil. V tu chvíli je to zmátlo, neměli tušení, co se děje. Nevěděli, co mají očekávat, ani jak reagovat. Tento moment překvapení poskytl gardistům malý náskok. Nebylo to moc, ale Kahlan věděla, že v bitvě může každá taková příležitost znamenat rozdíl mezi životem a smrtí.

	Zedd si zatím v natažených dlaních připravil kouli čarodějnického ohně. Zlověstné plameny žhnuly a přelévaly se jako živý tvor. Vznášely se ve vzduchu mezi jeho dlaněmi, syčely a sršely jiskrami.

	Kahlan viděla do tekutého jádra koule, jako by to byl svět sám pro sebe, průhledný, žhavý, planoucí měsíc v úplňku. Byl pozůstatkem starodávné magie, z níž se během času většina ztratila, ukázkou toho druhu magie, která v minulosti běžně existovala – magie, již i císař Sulachan kdysi ovládal a nyní si ji přinesl do světa živých.

	Zedd držel v dlaních smrtícího a poslušného sluhu a čekal na správný okamžik. Hluboké vrásky v jeho ošlehané tváři osvětlovalo syčící a mihotavé světlo jeho výtvoru.

	S naprosto klidným výrazem čekal, až bude moct vypustit zadržovanou zkázu.

	Kahlan ten klid znala. Vždy než uvolnila svou moc, byla také úplně klidná.

	Čarodějnický oheň se mezi obyčejnými lidmi stal legendou. Na vlastní oči jej vidělo tak málo lidí, že ho většina považovala jen za mýtus. A ti, kteří věřili v jeho existenci, zvláště těch pár, kteří ho opravdu viděli, se čarodějnického ohně báli. Většina těch, kteří ho na vlastní oči viděli, ho spatřila těsně před smrtí, kterou jim způsobil.

	Kahlan viděla Zedda vrhat čarodějnický oheň mnohokrát. Ve válce to byla nutnost, ospravedlňující použití tak ničivé síly.

	Čarodějové, mezi nimiž Kahlan vyrůstala, za celý život ani jednou nevykouzlili a neuvolnili tak ničivou magii. Pravděpodobně většina z nich ani nevěděla jak.

	Zedd to věděl.

	Kahlan Zedd snad nikdy předtím nepřipadal tak klidný. Také ho nikdy neviděla, že by oheň držel tak pevně, jako nějaký zvláštní, nádherný poklad, a tak dlouho. A čarodějnický oheň byl opravdu zvláštní. Děsivě nádherný.

	Obvykle ho vrhal hned, jak ho vytvořil. Tentokrát ho držel v dlaních, jako by chtěl, aby trochu poznal svět, do kterého byl stvořen, a nabral sílu. Všimla si také, že barevné prstence, které plameny vytvářely, byly mnohem jasnější než jindy.

	Zedd používal čarodějnický oheň jen v nejzoufalejších situacích. Tentokrát měl zachránit život i lordu Rahlovi, který byl shodou okolností jeho vnukem.

	Protože Kahlan věděla, co bude následovat, utrhla pruh látky a zavázala koni oči, aby se nesplašil. Váleční koně byli zvyklí na bitvy a vycvičeni, aby klidně snášeli výbuchy i žár ohně. Obávala se však, že tento kůň takovým výcvikem neprošel.

	Na opačném konci tábora, kde se ještě před chvílí nacházela přední obranná linie, si Šan-takové náhle uvědomili, že obránci jsou pryč, a jako voda z protržené přehrady zaplavili nyní opuštěný tábor. Chtěli svou kořist. Teď už jim nic nestálo v cestě.

	Jakmile kolem starého čaroděje proběhl poslední gardista Prvního kruhu, Zedd roztáhl paže. Na jeho povel se zadržovaná, vířící žhavá koule zvětšila a s řevem odletěla.

	Celou oblast na úpatí srázu i statné smrky a borovice okolního lesa ozářily oslepující žlutooranžové plameny. Noc se změnila v den.

	Valící se tekuté peklo přeletělo s děsivým řevem opuštěný tábor. Bylo tak ohlušující, že Šan-takové zaváhali. Přikrčili se a zděšeně si zakrývali uši. Čarodějnický oheň vždycky kvílel, ale tento ječel s nevýslovnou intenzitou.

	Žhnoucí ohnivá koule zůstávala ve vzduchu a přeletěla těsně nad skalní římsou, kde ležely stovky mrtvých Šan-taků. Ozářila krvavou scénu a jasně osvítila bíle pomalované mrtvé do takových detailů, že to vypadalo jako nějaký nadpřirozený hřbitov mrtvých duchů.

	Kahlan mezi Šan-taky zahlédla i mrtvé gardisty Prvního kruhu. Už jim nebylo pomoci. Alespoň že jejich ostatky shoří, místo aby je snědli pololidé. Byli sice už mrtví a mohlo jim to být jedno, ale Kahlan na tom záleželo. Být zpopelněn jí připadalo lepší, než kdyby se jimi krmili ti ďábelští poloviční mrtví.

	Čarodějnický oheň, to valící se peklo, dopadl s tak ohromující silou, až se otřásla země. Ze stromů opadalo hořící jehličí a připomínalo ohnivý déšť. Jak hustá, žhavá koule dopadla na zem, roztříštila se a pokropila jasně planoucím tekutým ohněm všechno kolem. Jako ničivá vlna se převalila přes postupující hordy Šan-taků. Mnoho z nich dokonce zvedla do vzduchu a odnesla jejich hořící těla pryč.

	Čarodějnický oheň plál s nesmírnou intenzitou. Byl lepkavý, a jakmile někde ulpěl, nejenže se nedal odstranit, ale ani uhasit. Hořel, dokud nevyčerpal magickou sílu. Stačila jediná kapka na těle, aby se propálila až na kost. Bolest, kterou oheň působil, se nedala ani popsat slovy. Ti, na které dopadla jen jediná jiskřička, nedokázali myslet na nic jiného než jak se jí zbavit.

	Kahlan za války viděla muže potřísněné kapkami ohně. Vlastním mečem si odsekávali končetiny, aby zabránili rozšíření čarodějnického ohně na zbytek těla. Jiní se v panice před ohněm snažili prchnout a měli smůlu, že do něj přímo vběhli.

	V oslepujícím světle plamenů Kahlan viděla siluety Šan-taků, jak se okamžitě mění v černající kostry a pak mizí úplně.

	Zatímco běželi nahoru roklí, snažili se neohlížet. Světlo bylo tak oslnivě jasné, že museli nejen odvrátit tvář, ale i přimhouřit oči. Zasáhla je taková vlna žáru, že měla Kahlan pocit, že jí vzplanou vlasy a roztaví se jí kůže.

	Oheň vyděsil koně, který nesl Richarda. Kahlan ho pevně držela za uzdu, aby se nesplašil a neutekl. Byla ráda, že mu alespoň zavázala oči.

	Neměla tušení, kolik Šan-taků uhořelo, ani kolik jich vyvázlo bez zranění. Nedovedla si vůbec představit, že by někdo mohl setkání s ním přežít. Věděla však, že teď, když se rozpoutalo ohnivé peklo, není čas si s tím dělat starosti.

	„Pojď,“ vykřikla a chytila Zedda za rukáv.

	Hleděl do prázdna. Vložil do vytvoření kouzla všechno. Byl odhodlaný vydat veškerou sílu, co měl, aby je ochránil, aby ochránil svého vnuka.

	Zedd zamrkal. „Co?“

	„Udělal jsi to skvěle, Zedde. Poskytl jsi nám šanci.“ Kahlan ho znovu zatahala za rukáv. „Teď pojď – musíme rychle pryč.“

	Starý čaroděj byl zřejmě úplně vyčerpaný, ale přesto s Kahlan držel krok, zatímco táhla koně do ústí rokle. Kůň se s radostí nechal vést od pekla, jež se za nimi rozpoutalo. Kahlan věděla, že čarodějnický oheň bude ještě nějakou dobu hořet a dál šířit smrt v řadách nepřátel. Ti, které zasáhne jen nepatrně, budou vyřazeni z boje a než se zotaví, uběhnou měsíce, pokud to přežijí. Většina popálených zemře během pár hodin nebo dní. Další, kteří se nevypařili hned, ale nadýchali se rozpáleného vzduchu, se během chvilky v agónii udusí.

	Jak Kahlan vedla koně nahoru roklí, dohnala ji Nicci. „Nikdy předtím jsem ho neviděla udělat něco takového,“ zašeptala. „Myslím, že ze sebe vydal všechno, aby zastavil i ty, kteří ovládají okultní magii.“

	Kahlan vrhla rychlý pohled na kouzelnici. „A myslíš, že se mu to podařilo?“

	„Ne. Ale za pokus to stálo. Moc dobře vím, kolik energie je potřeba na vytvoření takových věcí, a tohle si jí vyžádalo opravdu hodně. Jen doufám, že si ještě trochu schoval. Až je vlákáme dál do rokle, pomůžu mu trochou subtraktivní magie.“

	Kouzelnice rychle Kahlan předběhla a natáhla ruku. Vykouzlila plamen, který se vznesl do vzduchu a plul pod větvemi borovic. Neměl za úkol ničit, ale svítit jim na cestu, aby nezakopávali o kořeny a kameny.

	Nicci se otočila k pevně semknuté skupině vojáků spěchající za nimi. „Dívejte se před sebe, ať vaše oči přivyknou tmě. Snažte se neohlížet, protože až se dostaneme dál, Zedd vyšle další čarodějnický oheň. V úzké rokli bude ještě oslnivější. Pomůže to oslepit nepřítele a zpomalit ho. Neohlížejte se, ať neoslepí i vás.“

	Gardisté přikývli.

	Nicci šla v čele a Kahlan hned za ní. Museli postupovat opatrně podél potoka, často po kluzkých, mechem pokrytých skalách. Zatímco Kahlan ve svém postavení zpovědnice celý život cestovala po různých zemích, Nicci vyrůstala ve městě, a než potkala Richarda, téměř nikdy jeho brány neopustila. Během dlouhého soužití s Richardem se ale naučila pohybovat se v přírodě, což se jí teď hodilo. Roklí nevedla stezka, byli v divočině a cestu si museli sami prošlapat.

	Občas je muselo pár vojáků předběhnout a odstranit padlé kmeny nebo prosekat husté mlází, aby udělali cestu pro koně. Kahlan zvlášť dbala na to, aby si kůň sám vybíral, kam šlápne. Nemohli dopustit, aby si zlámal nohu.

	Světýlka, která Nicci dopředu čas od času vysílala, místy odhalovala skalní stěny. Strmé skály byly mokré, jak z drobných prasklin prosakovala voda. Sliz se z nich táhl v dlouhých pruzích. Na méně skalnatých svazích rostly poblíž potoka cedry a výš nad nimi borovice. Na místech příliš skalnatých nebo strmých pro lesní velikány vyrůstaly menší stromy nebo keře, jejichž kořeny se plazily po skalách jako pařáty.

	Terén na dně rokle by byl těžko schůdný i za denního světla. Stoupali vzhůru jen pomalu. Alespoň že se Šan-takům nepůjde o nic lépe.

	Jak se dívala na útesy a nebezpečně strmé srázy kolem, ujistila se Kahlan, že je Šan-takové nemohou obejít a předběhnout. Svahy bylo mnohem obtížnější překonat. Cesta po nich by byla pomalejší a nebezpečnější. Což znamenalo, že Richard měl pravdu a dokážou touto cestou vlákat Šan-taky do úzké strže.

	Stromy na svazích před nimi náhle ozářilo jasné žluté světlo, jak Zedd na konci skupiny vyslal na pronásledovatele další čarodějnický oheň a posvítil tak zároveň na cestu.

	Další výbuch otřásl roklí. Kahlan ucítila chvění v hrudi. Nevěděla, kolik Šan-taků zabil, ani kolik jich prošlo. Všichni si dávali pozor, aby se neohlíželi a neoslepily je burácející výbuchy.

	Nicci běžela Zeddovi na pomoc. Jakmile Kahlan zaslechla pronikavý zvuk, jako když se trhá plátno, a viděla na okolních stromech bílé světlo, poznala, že kouzelnice použila proti nepříteli směs aditivní a subtraktivní magie. Byla stejně ničivá jako čarodějnický oheň, ale Kahlan pochybovala, že by ublížila Šan-takům s okultními schopnostmi. Alespoň však usmrtí ty, kteří takovou ochranu nemají, a sníží jejich počty.

	S mečem v ruce a s jeho propůjčenou zuřivostí dychtila po setkání s těmi, kteří ohněm prošli. Richardův život byl v ohrožení kvůli těmto pololidem. Ve smrtelném nebezpečí byly životy všech. Musela odolat nutkání se otočit a bojovat.

	Ještě nenastal správný čas. Ale věděla, že brzy přijde a pak její meč – Richardův meč – ochutná jejich krev.

	

Kapitola 23

	Kahlan se čas od času ohlédla přes rameno na svého manžela, ležícího bezvládně na hřbetu koně.

	Byl bezmocný a spoléhal na ni. Byla odhodlaná ho chránit za každou cenu. Musela je provést nebezpečím, dostat je do relativního bezpečí a pak do Paláce lidu, kde by je mohli Zedd a Nicci konečně zbavit doteku smrti, který je oba pomalu zabíjel.

	Už ji unavovalo, že nemůže vést normální život, že s ním nemůže být sama, milovat se s ním, protože museli neustále zoufale bojovat nejen o své životy, ale i proto, aby všichni ostatní mohli normálně žít.

	Mír, který si začali užívat po dlouhé válce, měl v sobě příslib báječného života. Svatba Cary a následná oslava v Paláci lidu byla příkladem života, jaký mohli vést. Jenže příliš brzy se radost změnila v žal, jak pro Caru a Bena, tak pro ostatní.

	Meč pravdy, který svírala v ruce, tyto pocity vyvolal a rozjitřil je.

	Teď znovu bojovali o život. Pokud mají tentokrát přežít, musí nejen uniknout Šan-takům, kteří je pronásledují, ale hlavně se dostat domů.

	Jenže domov v srdci D’Hary byl daleko.

	Bez koní je čekala dlouhá a obtížná cesta, zvlášť když byli s Richardem tak oslabeni. Neměli však jinou možnost. Myslela na to, že se cestou budou muset snažit najít nějaké vesnice nebo města, kde by mohli získat koně.

	V dálce za sebou slyšela burácení Zeddova čarodějnického ohně, přerušované pronikavým hřměním Nicciných temných blesků. Občas zaslechla výkřiky umírajících. Zvuky se odrážely od stěn rokle, jako by válečná vřava vycházela ze světa duchů, kde se odehrávala nadpřirozená bitva mezi dobrem a zlem.

	Jak se dostávali výš, rokle se zužovala a vrcholky příkrých svahů se ztrácely ve tmě. Měla pocit, že stoupají hlubokou průrvou v horském masivu – puklinou v samotném světě. Srázy po obou stranách, převážně ukryté ve tmě, se občas náhle objevily v záblescích výbuchů v dálce za nimi.

	Irena šla poblíž koně, kdyby byla potřeba její talentovaná pomoc při ochraně Richarda. Rozhlížela se a pátrala po jakékoliv známce nebezpečí. Kahlan neznala rozsah Ireniných schopností, ani nevěděla, jestli by mohla nějak pomoct Zeddovi a Nicci s oživováním Richarda.

	Kahlan se chtěla co nejdřív dostat do bezpečí, aby ho mohli začít probírat z bezvědomí. Věděla, jak děsivě osamělý zážitek musí Richard snášet. Čím déle černá tma trvá, tím je to horší a nebezpečnější. Nemohla se dočkat, až mu Zedd s Nicci pomůžou, ale v tuto chvíli představovali Šan-takové mnohem naléhavější hrozbu.

	Když teď Nicci bojovala proti nepříteli, Irena se Samantou vysílaly malé plameny místo ní, aby jim svítily na cestu roklí. Jak po skalách stékaly pramínky vody, na mnoha místech se nahromadily a přepadaly přes kameny. Kromě hrůzy z pronásledování jim cestu znepříjemňovala ještě vlhkost.

	Po čase si Kahlan náhle uvědomila, že až na malé plameny, které se vznášely před nimi, tmu už dlouho nenarušilo odražené světlo čarodějnického ohně. Ani neslyšela hlasité praskání subtraktivní magie. Po nějaké době, zatímco mlčky stoupali, se Samanta připojila ke Kahlan.

	„Jak je na tom lord Rahl?“ zeptala se mladá kouzelnice.

	Kahlan položila Richardovi ruku na záda. „Stále dýchá, ale jinak nevím.“

	„Zjistím to,“ nabídla se Samanta a položila mu svou drobnou ruku na tvář. „Už docela dobře poznám dotek smrti u vás obou. Dokážu posoudit, jestli se něco změnilo.“

	Po chvíli váhavě odtáhla ruku.

	„No?“ zeptala se Kahlan, když Samanta nic neřekla.

	Upřela na ni pohled. „Je mi to líto, matko zpovědnice, ale je to mnohem horší než dřív.“

	Kahlan si v tu chvíli poprvé jasně uvědomila, že Richard umírá. Ztrácí ho a nemůže s tím nic dělat. Proti své vůli si představila, že Richard zemře a jak bude svět bez něj prázdný.

	Polkla a pevněji sevřela meč.

	Když uslyšela vzdálené volání sojky, poznala signál pro gardisty Prvního kruhu. Čarodějnický oheň zabil všechny, které mohl. Což znamenalo, že zbytek Šan-taků, kterým budou čelit, má okultní schopnosti. Používají temnou magii, o které Kahlan a její přátelé nic nevědí. Netušili, čeho jsou schopni, kromě toho, že umí oživovat mrtvé, což samo o sobě bohatě stačilo.

	Ať už mají jakékoliv schopnosti, pořád jsou zranitelní jako každý jiný. Teď bylo na vojácích, aby se stah ocelí a chránili je, chránili svého lorda Rahla. Nastal čas skoncovat s nepřítelem, který je ohrožoval.

	Kahlan pohlédla na Samantu. „Vezmi si otěže.“

	„Cože?“

	„Vezmi si otěže. Nemáme moc mužů. Bude potřeba každý meč.“ Zvedla meč pravdy a jeho magie v ní bouřila. „Musím pomoct vojákům. Teď musíš vést koně sama.“

	I přes strach v očích Samanta přikývla. „Rozumím.“

	Kahlan zahlédla Nicci, jak si k ní razí cestu mezi vojáky. Její krásné rysy byly stažené do pochmurného odhodlání.

	„Jdeme,“ prohlásila. „Je čas to skončit.“

	Tentokrát ji Kahlan předběhla a vyrazila první.

	Konečně nastal čas, aby meč ochutnal krev všech Šan-taků, které dostane.

	Kahlan i meč byly odhodlány k boji.

	

Kapitola 24

	Nemusely běžet moc daleko, než se setkaly s vojáky. Muži zpomalovali a trochu zaostávali ve snaze vytvořit dostatečnou mezeru pro případ, že by ti, co chránili Richarda, s ním museli prchnout a zachránit si život. Tito muži se pokusili poskytnout ostatním náskok, kdyby nakonec boj o život sami prohráli.

	Jak se Kahlan s Nicci propletly mezi muži a hnaly se dolů roklí, Nicci vyslala před sebe malý plamen, který jim poskytl dost světla pro jistější sestup, ale osvětloval jen bezprostřední okolí.

	Věděla, že Šan-taky předstihli a získali malý náskok, který teď vojáci trochu zmenšili, aby Richarda kryli. Kahlan netušila, jak daleko budou muset jít, než narazí na nepřátele.

	Když Nicci nakonec vyslala větší plamen, trochu výš a dál před ně, osvětlil celou scénu a Kahlan ztuhla krev v žilách.

	„Drazí duchové,“ zašeptala.

	Za tmavými postavami gardistů v drátěných košilích s koženými prsními štíty zaplňovalo celou rokli nekonečné moře bílých postav, které se vlnilo a vzdouvalo. Bylo jich tolik, že Kahlan nedohlédla na konec.

	Poté, co Šan-takové zaplní rokli, jim měl seržant Remkin zezadu uzavřít únikovou cestu. Jeho muži měli být kladivem, které rozdrtí Šan-taky o kovadlinu velitele Fistera. Protože neviděla, kde nepřátelské hordy končí, nedokázala posoudit, jestli Remkin svůj úkol splnil.

	Kahlan si rychle uvědomila, že Šan-taků je mnohonásobně víc, než čekala. Domnívala se, že většinu spálí na prach čarodějnický oheň a Niccina subtraktivní magie. I když jich určitě mnoho zemřelo, pořád jich zbylo víc než dost, aby splnili úkol, který byli vysláni provést.

	V táboře neměli možnost zjistit, kolik Šan-taků je rozptýleno v okolních lesích. Kahlan si vzpomněla, jak přicházeli stále další a další, ale až teď si uvědomila, že měli velice omezený výhled. Ani ve snu ji nenapadlo, kolik dalších mohly ukrývat tmavé lesy.

	Usoudila, že velitel Fister a vlastně nikdo z nich nečekal, že jich bude tolik. Toto nebyli jen stopaři duší, ale celá armáda. Očividně, když Sulachan a Hannis Arc poslali muže splnit úkol, poslali jich tolik, aby se ujistili, že ho určitě splní.

	Kahlan o těch dvou právě zjistila něco důležitého: rozhodně nebyli lehkomyslní. Pečlivě plánovali a pak vyslali ohromnou ničivou, brutální sílu, aby dosáhli svého. Nepoužívali rafinovanou taktiku – použili prostě ohromující sílu, aby rozdrtili jakýkoliv odpor.

	Přestože to bylo skličující poznání, Kahlan právě v plné míře pochopila, že nepřítele nikdy nesmí podcenit.

	Také jí znovu vytanula na mysli slova zajatce, že Sulachan má pro ni a Richarda přichystané zlé démony za oponou do světa mrtvých. Sulachan nebyl typ člověka, který by se spokojil s tím, že by své odpůrce jenom zabil.

	V záblesku pochopení Kahlan došlo, že toho Šan-taka nechytili náhodou. Sulachan chtěl, aby se nechal zajmout. Sulachan jim chtěl doručit vzkaz. Král mrtvých si přál, aby se Richard s Kahlan dozvěděli, že smrtí jejich utrpení neskončí, ale teprve začne.

	Ani jeden z nich nenalezne po smrti věčný klid.

	Kahlan zahnala chmurné myšlenky a soustředila se na úkol, který je čekal. Věděla, že jediné, co jim hraje do karet, je úzká rokle. V tak omezeném prostoru se Šan-takové nemohou dostatečně roztáhnout a využít tak nesmírnou početní převahu. Mohou vysunout jen hrot své úderné síly.

	Úzká soutěska umožnila Prvnímu kruhu bránit pozice menším počtem gardistů. To znamenalo, že se mohli neustále střídat, takže ti, kteří tvrdě a nelítostně bojovali, si mohli na chvíli odpočinout, nabrat dech, zatímco je vystřídali čerství muži, kteří s obnovenou silou sekali nepřátele na kusy. Tímto způsobem byli schopni bojovat mnohem déle a se smrtící brutalitou.

	Richard to samozřejmě věděl, a proto nechtěl pokračovat v obraně tábora. Při pohledu na jejich množství, když teď viděla, kolika Šan-takům čelí, udělal rozhodnutí v pravý čas. Richard pochopil, že mnohem větší šanci se ubránit mají v úzké rokli než v táboře, kde měli krytá jen záda.

	Taktika střídání mužů v přední linii, takže ti na čele byli pořád čerství, zvlášť když byl nepřítel sevřen v úzkém prostoru, připomínala dobře namazané soukolí, které semlelo skoro neozbrojené Šan-taky s děsivou účinností. V takové situaci se ztrácela výhoda ohromné početní převahy nepřítele. Bitva se podobala spíš masakru než boji. Ale tak to ve válce chodilo. Úkolem bojovníků odjakživa bylo zabít nepřítele co nejrychleji a nejúčinněji a ukončit tak konflikt.

	Disciplinovaní a vycvičení gardisté Prvního kruhu stáli těsně vedle sebe, s překrytými štíty jako články řetězu a kosili nepřítele, který se snažil postupovat. Kopí, položená na ramenou předních řad, probodávala nechráněné Šan-taky. Pokud by se nepřítel zalekl nebezpečí a zastavil se, nepomohl by si, protože vojáci by začali postupovat dopředu a tlačili by je z obou stran současně. Nepřítel nemohl uniknout. Dostal se do mlýnku na maso, který se jeho řadami bez ustání prokousával.

	Jediná potíž toho plánu, věc, která se Kahlan honila hlavou, byla, že kromě toho, že tyto pololidi hnala šílená touha jíst živé maso, aby získali duši, ovládali okultní magii.

	Tato obava jí neustále hlodala v podvědomí.

	V tmavé, úzké soutěsce si Kahlan všimla, že některým postavám v hordách, které se na ně hrnuly, rudě září oči. Byli to oživení mrtví. A představovali mnohem větší problém pro taktiku Prvního kruhu.

	Šan-takové, kteří neměli okultní schopnosti a nebyli úplně rozsekáni nebo spáleni na prach, mohli být oživeni. Tím se stali mnohem nebezpečnější, než byli zaživa. Dokonce i ti, kteří neshořeli úplně a zůstaly jim končetiny, se dali použít. Nekrváceli a neumírali jako živí lidé. Protože nebyli živí, nestačilo je jen probodnout. Museli být rozsekáni na kusy nebo spáleni na popel.

	Zedd prošel unaveným krokem kolem Kahlan a věnoval jí prázdný pohled. Ten ji vyděsil ještě víc než pohled na záplavu Šan-taků.

	Podle toho, jak se namáhavě vlekl se svěšenými rameny, poznala, že je na konci sil a nedokáže použít svůj talent, natož aby vytvořil čarodějnický oheň. Kouzlení ho vyčerpalo. Potřeboval si odpočinout a nabrat trochu sil, pokud měl pokračovat v boji. Musel se vrátit, stejně jako vojáci bojující v první linii, nabrat dech a vzchopit se. Zedd se potřeboval napít a něco sníst, aby se mu vrátila síla.

	Kahlan mu položila ruku na rameno. „Mohl bys na chvíli dohlédnout na Richarda a trochu si odpočinout?“

	Přikývl, věnoval jí krátký úsměv a vlekl se dál.

	Kahlan viděla, že i Nicci je úplně stejně vyčerpaná, ale kouzelnice neměla v úmyslu odpočívat.

	Pod nimi se vlnila záplava strašidelných postav, snažících se ze všech sil co nejrychleji projít nahoru soutěskou. Jedině obtížný terén, úzká rokle a jejich množství jim v tom bránily. V nejužších místech museli zpomalit a čekat, až na ně dojde řada. Jenže je poháněla netrpělivost a dychtivost získat duše, takže se tlačili dopředu, sráželi se na zem a šlapali po sobě. Přestože je úzká místa zpomalila, jakmile je překonali, rozběhli se pololidé s neúnavným odhodláním.

	Richard měl pravdu. Byli to lovci, přilákaní na návnadu, za kterou se nyní hnali.

	S pocitem zoufalství si Kahlan uvědomila, že Richardův plán vyšel – Šan-takové je opravdu pronásledovali nahoru roklí. Jediný problém Kahlan spatřovala v tom, že navzdory fungující taktice jich bylo příliš mnoho. Měli ohromnou početní převahu. Samotné jejich množství představovalo veliký problém. Mohlo znamenat jejich konec.

	Meč, který svírala v ruce, však na jejich množství nehleděl. Spíš v něm posílilo zuřivost a touhu po krvi. Sevřené údolí jim stále dávalo šanci Šan-taky zastavit.

	Největší problém ale budou oživení mrtví, s nimiž si budou muset vojáci poradit.

	Meč v její ruce však byl pro takový problém stvořený.

	Kahlan si razila cestu mezi vojáky a mířila do první linie, mezi muže bojující s nepřítelem.

	Ponořila se do šílené vřavy.

	

Kapitola 25

	Ve své zvrácené touze po duších vojáků se Šan-takové bezhlavě vrhali do boje. Natahovali k nim ruce podobné pařátům a cvakali čelistmi v naději, že se jejich zuby zakousnou do masa. Vojáci je neúnavně a bez váhání kosili. Bílé postavy tlačící se zezadu však byly stejně odhodlané. Neodradilo je ani množství těl, která jim ležela pod nohama. Pro ně to znamenalo jen větší šanci. Přelézali vlastní mrtvé, aby se dostali k vojákům, kteří je buď probodli kopími, nebo je rozsekali meči a sekerami.

	Kahlan zahlédla prvního mrtvého, který se k nim blížil. V šeru se jeho rudě žhnoucí oči nedaly přehlédnout. Viděla, že má jen jednu paži. Hrudník měl rozseknutý, žebra zlámaná a obnažené plíce. Ty se však nepohybovaly, jako by neměl potřebu dýchat, a přesto se k nim stále blížil. Teď mu dodávala sílu okultní magie.

	Kahlan měla proti němu největší šanci. Mrtví se nedali snadno zlikvidovat běžnými zbraněmi, ale meč pravdy byl starodávná zbraň, určená k odstraňování právě takového zla.

	Kahlan konečně uvolnila zuřivost meče a sekla jím tak silně, že rozpůlila mrtvému hlavu a skoro celé tělo. Snažil se jít dál, ale nemohl a jen sebou bezmocně škubal. Pravá strana odpadla a levá se ještě pokusila pokračovat. Druhá rána ukončila jeho snahu nadobro.

	Kahlan se však hnala dál k dalším oživeným mrtvým. Ze tmy na ni zářily jejich rudé oči. Vojáci mohli bojovat se Šan-taky, ona musela zlikvidovat ty, které bylo obtížné zastavit, a Šan-taky přenechat gardistům Prvního kruhu.

	Kahlan rychle přejížděla pohledem po tvářích, otevřených ústech, černě lemovaných očích, až spatřila další rudé oči. V příštím okamžiku opsal její meč oblouk a rozsekl mrtvému hlavu. Při zpětném pohybu uťala hlavu další mrtvé ženě s rudě žhnoucíma očima a pak probodla živého Šan-taka. Jeho oči se rozšířily překvapením a pak z nich vyprchal život. Mocným trhnutím vytáhla čepel a bleskově rozsekala bezhlavá těla mrtvých, aby jim zabránila v dalším útoku na vojáky.

	I přes zuřivost, s jakou zabíjela nepřátele, si Kahlan uvědomila, že pololidé začali obracet pozornost hlavně k ní. Napadlo ji, že zřejmě vycítili její duši. Byla odměnou, kterou chtěli. Vzpomněla si, co říkal zajatec o tom, co s ní udělají.

	Připomněla si temné démony krále mrtvých, kteří na ni čekají v podsvětí.

	Zároveň si uvědomila, že jak se hnala za oživenými mrtvými, dostala se moc daleko mezi obyčejné Šan-taky.

	Přestože byla obklíčená, cítila euforii pokaždé, když některého zabila. Šan-takové přicházeli sami, takže nemusela za nimi, aby je zabila. Mohla jen stát a zabíjet pololidi kolem sebe, zatímco se na ni vrhali. Nebezpečí, které jí hrozilo, v euforii ze zabíjení skoro nevnímala. Každý život, který čepel ukončila, jen přikrmil její zuřivost, naplnil ji nádherným uspokojením, které následně dál pohánělo neukojitelnou touhu čepele po krvi nepřátel.

	Meč kosil bíle pomalované muže i ženy po tuctech. Smyčka, která se kolem ní utahovala, se změnila v hromadu těl blokujících úzkou rokli, takže další pololidé se k ní přes ně dostávali jen obtížně. Někteří uklouzli v kalužích krve a upadli nebo si rozbili hlavu o skálu, zatímco ostatní byli probodnuti dřív, než se postavili na nohy.

	Přes nenasytnou touhu meče po krvi nepřátel se Kahlan zvlášť soustředila na to, aby rozsekala na kusy ty s rudě žhnoucíma očima. Zabíjet ostatní, zatímco hledala oživené mrtvé, bylo jen příjemné zpestření.

	Jak se oháněla mečem, odsekávala údy, rozbíjela hlavy a rozsekávala těla, cítila, jak jí na tvář stříká jejich teplá krev. Kapala jí i z konečků vlhkých vlasů.

	Přesto krve nebylo dost. Chtěla jí víc. Vrhala se na ně se stále větší zuřivostí. Se zaťatými zuby je sekala tak rychle, jak přicházeli.

	Přesto podvědomě věděla, že je jich příliš mnoho.

	Vojáci si uvědomili, v jakém se ocitla nebezpečí, když se probojovala tak daleko dopředu, aby se dostala k oživeným mrtvým s rudě žhnoucíma očima.

	Velitel Fister si k ní prosekával cestu a snažil se zadržet bíle pomalované postavy, aby se nedostaly do její blízkosti. Mečem v silných pažích sekal nepřítele na kusy.

	Ostatní vojáci se k ní také probíjeli řadami Šan-taků a pomáhali jí neustále drtit nepřítele.

	Kahlan si takové věci uvědomovala jen matně. Pohltilo ji zabíjení.

	S mečem pravdy v ruce a s tolika útočníky kolem sebe měla pocit, že smysl celého jejího života se naplnil právě v tomto jedinečném okamžiku, kdy rozdávala smrt. Její výcvik, zkušenosti, přesvědčení, všechno v jejím životě z ní v této chvíli udělalo dokonalý vraždící stroj.

	Meč pravdy vykonával vůli toho, kdo ho držel. Poznal, co daná osoba považuje za dobro a co za zlo. Čepel neublížila nikomu, o kom dotyčná osoba věřila, že je dobrý. Ničil jen to, co držitel meče považoval za zlé. Ve správných rukou, v rukou člověka, který ctil rozum a život, se meč stával vykonavatelem spravedlnosti.

	Kahlan považovala pololidi a ty, kteří je poslali, za absolutní, nenapravitelné zlo. Ještě nikdy necítila tento druh rozpoutané zuřivosti. Cokoliv bílého přitahovalo její čepel. Odseknuté paže létaly vzduchem. Hlavy se odrážely od skal. Těla i jejich části pokrývaly dno rokle. Všechno bylo zalité krví.

	Místy se museli postupující Šan-takové brodit po kotníky ve vnitřnostech. Hlava, kterou usekla mávnutím meče, odletěla a poskakovala po kamenech na svazích soutěsky. I přes ječení a křik slyšela, jak lebka praskla po každém dopadu na skálu. Postupující Šan-takové se jí vyhýbali.

	Muži bojující po jejím boku také rozsévali smrt. Koneckonců, Šan-taky nebylo zase tak těžké zabít. Nechránilo je brnění, neměli štíty a nepoužívali zbraně, aby odrazili útok. Tím, že si chránili obličej jen zvednutýma rukama, přišli o ně chvíli předtím, než jim meč hlavu usekl. Viděla jen jediného Šan-taka, který vytáhl nůž. Zbraní jim byly zuby. Byla to zvířata, vrhající se na kořist, a přitom se sama stávala obětí.

	Sekery je neúnavně sekaly na kusy. Palcáty jim drtily lebky a žebra. Meče gardistů Prvního kruhu přesekávaly bílé postavy. Přesto se na ně stále hrnuly další. Nezdálo se, že by bílá záplava, vlnící se roklí, někde končila. Seržant Remkin a jeho oddíl byli příliš daleko a nepochybně stejně urputně bojovali o život.

	A vtom jeden ze Šan-taků nedaleko od ní udělal podivnou věc. Klidně se zastavil uprostřed chaosu a usmál se. Ten úsměv přinutil Kahlan se zastavit. Navzdory zuřivosti meče jí ztuhla krev v žilách.

	Zatímco na ni upíral pohled, zvedl ruku a natáhl ji k jednomu z vojáků napravo od ní.

	Muž vydal strašlivý výkřik, když mu kůže na obličeji začala bublat a roztékat se.

	Kůže na hlavě mu popraskala a pak se odloupla, takže mu odhalila lebku na temeni. Oči se roztavily v důlcích, vytekly a spojily se s mazlavou krvavou hmotou, ve kterou se proměnila jeho kůže. Zhroutil se k zemi mrtvý.

	Usmívající se Šan-tak s pohledem stále upřeným na Kahlan téměř ve stejném okamžiku napřáhl druhou ruku k vojákovi nalevo od ní. Muž zaječel, když se mu roztavilo maso na pažích a odpadlo od kostí v mazlavých provázcích. Nos a rty se rozplynuly, zatímco křičel bolestí a hrůzou. Maso se oddělilo od lícních kostí i lebky. Oba muži zemřeli v jediném mučivém okamžiku.

	V tu chvíli už Kahlan bleskově mávla mečem. Zacílila na zlo, na které se dívala. Čepel mířila přesně. Hrot se zahvízdáním proletěl vzduchem neuvěřitelnou rychlostí, jak s ním vší silou mávla. Slyšela svůj vlastní výkřik plný zuřivosti, která se přidala k zuřivosti meče. Zasáhla usmívajícího se muže ze strany do krku těsně pod uchem dřív, než mu samolibý úsměv zmizel ze rtů. Čepel udeřila takovou silou, že mu odsekla hlavu spolu s pravým ramenem a stále nataženou paží. Část hrudi, hlava a rameno odletěly pryč. Jak zbytek těla dopadl na zem, vyhřezly ven orgány a střeva.

	Přestože ho zabila, uvědomila si, jaké nebezpečí jim hrozí od dalších Šan-taků, kteří mají stejné okultní schopnosti jako tento.

	Takoví Šan-takové nemusí mít brnění, štíty ani zbraně, a gardisté Prvního kruhu jsou proti jejich okultní magii úplně bezbranní. Nezachrání je ani drátěné košile – roztavené maso skrz ni proteklo. Kahlan se obávala, že Zedd ani Nicci nebo Irena nedokážou vymyslet obranu proti takové magii. Kdyby na nepřátele působila jejich magie, už by se to projevilo. Kahlan viděla některé z těch strašidelných postav projít ohněm, aniž by se jim něco stalo. Usmívající se Šan-tak by se sem nedostal, kdyby na něj působila běžná magie.

	Čepel na ně fungovala stejně jako na každého, ale kolik zabijí vojáků, než se je podaří rozsekat? Navíc nikdo nevěděl, jestli Šan-tak, kterého právě zabila, byl jediný, kdo ovládá okultní magii, tak jako oni měli ve svých řadách jediného čaroděje, Zedda, nebo jestli bylo takových usmívajících se pololidí víc. Podle toho, co věděla, jich mohly být stovky.

	V jediném okamžiku se poměr sil změnil.

	Kahlan se otočila a začala rychle odstrkovat vojáky a otáčet je.

	„Běžte!“ křičela. „Běžte!“

	Velitel Fister, který byl svědkem stejné hrůzné scény jako Kahlan, mával pažemi jako větrný mlýn a velel k ústupu. „Stáhněte se! Běžte! Stáhněte se, ustupte!“

	Gardisté Prvního kruhu by zůstali a bojovali až do konce, kdyby takový rozkaz dostali, ale poslechli Kahlan i svého velitele, vzdali beznadějný boj a dali se na útěk.

	Nicci chytila Kahlan za ruku, když ji míjela. „Co se děje?“

	Kahlan otočila kouzelnici a postrčila ji nahoru roklí, kudy všichni prchali. „Po tom, co jsem právě viděla, pokud neumíš zastavit okultní kouzla, měla bys radši běžet jak o život.“

	Nicci neprotestovala. Kahlan neměla nejmenší představu o tom, co budou dělat. Zdálo se, že bez nějaké účinné obrany proti okultní magii je jejich jediná naděje, že Šan-takům utečou.

	A pokoušet se utéct lovci byla velice špatná volba.
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	Jak běželi vzhůru úzkou soutěskou mezi tmavými skalními stěnami, Kahlan trochu uklidňovalo vědomí, že Šan-takové musí jít stejnou cestou jako oni a nemohou se roztáhnout a pokusit se je obejít.

	Kahlan věděla, že kdyby některý z vojáků ve tmě uklouzl a upadl, způsobil by pohromu. Běželi tak rychle, že kdyby někdo vpředu spadl, vojáci za ním by v takové rychlosti nestihli zastavit a spadli by taky. Pokud by k tomu došlo, zdrželo by je to natolik, že by je dostihla řeka bílých postav, která se za nimi valila.

	To, co Kahlan právě viděla, ji vyděsilo. Často viděla lidi umírat mnoha hroznými způsoby, že ji to bude do smrti strašit ve vzpomínkách, ale ještě nikdy nebyla svědkem něčeho takového. Pochopila, že Zedd, Nicci ani Irena nemají obranu proti tak smrtící okultní magii. Podle Kahlan měli jedinou možnost, utéct těm divochům, kteří jim byli v patách. Neměla však představu, jak se jim podaří zastavit muže s okultními schopnostmi a mocí.

	A jestli mají takové schopnosti obyčejní pololidé, Kahlan zamrazilo, když si pomyslela, co asi dokáže jejich král, jenž vstal z mrtvých.

	Protože měli boty a Šan-takové byli bosí, začali se pololidem v kamenitém terénu pomalounku vzdalovat. Po ostrých kamenech se obtížně běhalo i lidem, kteří byli zvyklí chodit bosky. Při tak nebezpečně rychlém běhu se mohlo velice snadno stát, že někomu po ostré skále ujede noha a prořízne si kůži na chodidle. I ve tmě pololidé dokázali přes kameny běžet rychleji, než Kahlan považovala za možné, přesto je to trochu zpomalovalo, což jí i vojákům umožnilo zvýšit náskok.

	Nebyl sice velký, ale pořád lepší než žádný, a navíc se neustále zvětšoval. Na útěk jim to samozřejmě nestačilo, ale dostali se alespoň tak daleko, že Šan-takové nemohli použít okultní magii, aby je všechny zabili.

	Jakmile však přestane být terén tak členitý a kamenitý, krvežízniví pololidé je zase doženou, protože vojáci běželi s plnou výzbrojí a v kožených pancířích. Většinou to byli svalnatí a urostlí chlapi, mistrně ovládající zbraně i boj muže proti muži, a nést výstroj jim nedělalo potíže, jenže za takovýchto okolností je každé kilo navíc brzdilo. Nehledě na to, že tito muži nebyli příliš stavěni na to, aby běhali tak jako šlachovití Šan-takové. Gardisté Prvního kruhu museli být nejlepší ve všem, včetně běhu, ale zdálo se, že Šan-takové jsou od přírody uzpůsobeni k jedinému úkolu – pronásledovat kořist.

	Kahlan se čas od času ohlédla přes rameno. Třebaže se to zdálo nepravděpodobné, získávali před Šan-taky stále větší náskok. Sama by mohla utíkat ještě trochu rychleji, ale vojáci už byli vyčerpaní z dlouhého boje v táboře, ještě než pokračovali v boji tady v rokli. Věděla, že už je poháněla jen vytrvalost vojáků Prvního kruhu.

	Gardisté Prvního kruhu se nikdy nevzdávali. Pro ně neexistovalo selhání. Nikdy nepřemýšleli o neúspěchu. Nikdy je nenapadlo, že by se vzdali. Soustředili se jen na nalezení způsobu, jak zvítězit.

	Muselo pro ně být hrozně stresující, když se navzdory mizerným vyhlídkám poměrně dobře se vyvíjející bitva v jediném okamžiku změnila. Ale Kahlan věděla, že v bitvě je nutné být připraven na náhlou změnu taktiky.

	Ti, kteří se dál zuby nehty drží taktiky, která nefunguje, skončí mrtví. Je snadné čelit nepříteli, který si odmítne připustit, že jeho strategie je neúčinná. Z boje se pak stane pouhé zabíjení.

	Úspěšní válečníci se vždy dokázali přizpůsobit situaci. Úspěšní válečníci vyhrávali války. Tuto schopnost měl Richard od přírody a z dobrého důvodu – byl válečný čaroděj. Vždycky hledal řešení, které bude fungovat. Když se sám ocitl v neřešitelné situaci, našel způsob, jak změnit pravidla.

	Jenže v tuto chvíli byla pravidla prostá: běž, nebo zemři.

	Kahlan s mečem v ruce se ale nechystala běžet dopředu a nechat vojáky v zadních řadách, nejblíž k nepříteli, bez pomoci. Pokud byli mezi pronásledovateli oživení mrtví, tak meč pravdy, ačkoli ho neovládal Richard, představoval největší šanci se ubránit, jakou měli.

	Jak se hnali do strmého svahu, doběhli Zedda, který v kopci trochu zpomalil. Čaroděj byl šlachovitý a silnější, než vypadal, a za normálních okolností by dokázal držet krok i s nejlepšími Šan-taky. Jenže teď většinu sil vyčerpal na vykouzlení čarodějnického ohně.

	Kahlan chytila nejbližšího vojáka za rukáv drátěné košile a přitáhla ho k sobě. „Pomoz mu. Neříkej, že jsem tě poslala.“

	Muž přikývl a uchopil Zedda pod paží. „Pomohu vám, pane. Vím, jaké ohromné úsilí jste vynaložil na ten oheň. Musíte být vyčerpaný. Viděl jsem, co jste tam dole udělal. Nikdy v životě jsem nic podobného neviděl. Bylo to opravdu velkolepé.“

	„Ano, bylo to velkolepé,“ souhlasil Zedd, na chvíli povzbuzený. „Bohužel to nestačilo…“ dodal smutně.

	„To je v pořádku,“ prohlásil další voják a podepřel Zedda z druhé strany. Spolu čaroděje do kopce víceméně nesli. Paže obou vojáků měřily po obvodu skoro stejně jako Zedd kolem pasu. Kahlan si všimla, že se Zeddovy nohy dotýkají země jen každý třetí nebo čtvrtý krok.

	Kahlan měla co dělat, aby potlačila neodolatelné nutkání se otočit a bojovat s nepřítelem. Po tom toužila nejvíc. Meč byl po boji stále plný zuřivosti a ta si žádala další krev. Jakmile opustil pochvu a zasáhl do boje, stále jím proudila magie, dokud byl naživu jediný nepřítel. Dokud existovala hrozba, meč ji toužil zničit. Měl to v povaze. Byl to jeho prvotní účel, jedinečná síla, určená k ničení toho, co jeho nositel toužil zničit. Právě osoba, která meč držela, určovala, koho má považovat za nepřítele a jaké jsou hranice jeho použití. Meč potřeboval, aby ho ovládala mysl držitele a mohl tak uplatnit svou magii.

	Výzvou bylo už jen ho držet v ruce a nenechat si od něj diktovat, co dělat. Pocítila k Richardovi obdiv, že dokáže jednat tak klidně s touto zbraní v ruce.

	Voda, stékající v čůrcích po strmých útesech po obou stranách, je úplně promáčela. Temný kraj, podle toho, co Kahlan dosud viděla, byla pochmurná země, kde téměř pořád panovalo přítmí nebo bylo zataženo. Často zde celé dny mrholilo nebo pršelo.

	A všechna ta voda neustále stékala po skalách, pronikala sebemenší prasklinou a puklinou v žule a prosakovala dál a dál. Po čase se skála rozpadla a drobné i velké úlomky se nahromadily na dně rokle, takže místy se dalo projít jen velmi obtížně.

	Kvůli vodě byla většina skal pokryta mechem a slizem. V botách byla chůze trochu bezpečnější, ale běžet v takových podmínkách bylo přesto zrádné, zvlášť potmě. Nicci naštěstí vysílala záblesky světla, aby muži lépe viděli a mohli běžet plnou rychlostí.

	Kahlan se ohlédla a viděla, jak několik Šan-taků uklouzlo a upadlo na zvlášť kluzkém, širokém kameni. Ti za nimi upadli přes ně. Vzhledem k tomu, že strž byla tak úzká, je chvíli zdrželo, než se všichni vyhrabali na nohy a pokračovali dál. Když se ohlédla příště, viděla, že frustrovaní pololidé se už ani nenamáhali zpomalit a pomoct vstát těm, co upadli. Prostě se přes ně přehnali a ušlapali je k smrti. Na změti těl a končetin upadli další, zpřelámali si ruce a nohy a následující vlna Šan-taků je také ušlapala. Na několika místech taková hromada bezvládných těl úplně ucpala rokli jako špunt.

	To umožnilo vojákům a Kahlan získat cenný čas. A podobná situace se stále opakovala, takže čím víc bosých pololidí uklouzlo na krvi a slizu a upadlo, tím větší náskok Kahlan a gardisté Prvního kruhu získávali.

	Jenže náskok nebyl pořád dost velký a Kahlan věděla, že jakmile se Šan-takové upnou na svou kořist, nic je nezastaví.

	Kahlan si všimla, že vojáci před ní obchází někoho uprostřed rokle. Sotva k místu doběhla, zjistila, že je to Samanta.

	Dívka z neznámého důvodu nehybně stála na placatém kameni uprostřed potoka.

	Kahlan se prudce zastavila a nechala proběhnout zbytek vojáků. Když zjistili, že se zastavila, zastavili se také, připraveni ji chránit.

	Kahlan je gestem pobídla. „Běžte dál! Rychle!“

	Váhavě poslechli její příkaz. Pohlédla nahoru roklí. Všichni běželi, co jim síly stačily. Ohlédla se na Šan-taky, kteří je pronásledovali.

	Samanta stála sama nehybná jako socha na území nikoho.

	Měla skloněnou hlavu. Lokty vystrčené do stran, jak si tiskla dva prsty ke spánkům. Záplava černých vlasů byla stejně nehybná jako ona.

	Kahlan vrhla rychlý pohled dolů soutěskou. Zbývalo trochu času, než pololidé doběhnou na místo, kde teď Kahlan se Samantou stály.

	„Samanto, co to proboha děláš?“

	Protože nedostala odpověď, Kahlan se naklonila a zavolala na ni.

	„Samanto!“

	Aniž by vzhlédla, dívka zašeptala jediné slovo.

	„Běžte.“

	Kahlan se k ní naklonila ještě blíž. „Kde je Richard? Měla jsi s ním zůstat. Řekla jsem ti, abys na něj dávala pozor.“

	„Běžte,“ zopakovala tiše.

	„Cože?“

	Když jí Samanta neodpověděla, Kahlan si v zoufalé nejistotě prohrábla prsty krví promočené vlasy a vrhla rychlý pohled nahoru roklí. Nikde mezi běžícími vojáky nezahlédla koně. Uvědomila si, že když ho nevidí, znamená to, že ho vede někdo jiný, možná Irena, a Richard je stále v bezpečí.

	Kahlan se sklonila níž a viděla, že Samanta má zavřené oči. Dívka se nepohnula ani o centimetr. Se zavřenýma očima, klidným výrazem a prsty přitisknutými ke spánkům nepohnula ani svalem.

	Šan-takové, kteří je pronásledovali, začali ječet, jak dychtili po krvi.

	„Samanto –“

	„Běžte.“
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	Kahlan se narovnala.

	Cítila, jak jí na pažích naskočila husí kůže. Krátce pohlédla na tajemně nehybnou Samantu. Neměla ponětí, co se s ní děje, ale nebyl čas tu stát a zjišťovat to.

	Kahlan horečně přemýšlela. Rozhodně tu nemůžou zůstat. Už zbývala jen chvilka, než bude na útěk příliš pozdě.

	Právě když se Kahlan podívala dolů do tmy, neschopna poznat, jak blízko Šan-takové jsou, se v díře v mracích, poprvé za noc, objevil přímo nad nimi měsíc a osvětlil úzkou soutěsku bledým svitem. Kahlan spatřila mokré, kluzké, téměř kolmé skalní stěny stoupající z kamenitého dna rokle, kterou protékal potok.

	Úzkou roklí se valila řeka bílých postav Šan-taků, lovců, kteří cítili, že mají kořist na dosah.

	Stovky mužů a žen natahovaly nedočkavě ruce, jak každý z nich chtěl být první, aby uchvátil duši pro sebe. Ústa doširoka otevřená, zuby vyceněné. Vyli jako vlci pronásledující kořist.

	Kahlan neměla tušení, co Samanta dělá nebo co se jí stalo. Napadlo ji, že možná strnula hrůzou. Kahlan to už v bitvě zažila. Člověk, který podlehne panice, má tak ochromující strach, že mozek odmítne myslet, takže to vzdá, zůstane stát a čeká na smrt. Občas se smrt zdá méně děsivá než to, co přichystá život.

	V první chvíli Kahlan napadlo, že ji vezme kolem pasu, zvedne ji a poběží s ní nahoru roklí, ale hned tu myšlenku zavrhla, jakmile si uvědomila, že by s dívkou v náručí, i když byla drobná a štíhlá, Šan-takům neutekla.

	Pochopila, že kdyby se o to pokusila, obě by umřely.

	Kahlan věděla, že bude muset buď bojovat, nebo utéct.

	Opustit Samantu a utéct však znamenalo, že ji nechá napospas Šan-takům, kteří ji sní zaživa. Kahlan sevřela meč v ruce pevněji.

	Navzdory tomu, jak magie meče toužila po boji a krvi nepřátel, Kahlan věděla, že bojovat sama, ač s mečem pravdy, by byla sebevražda.

	Neměla čas. Teď, nebo nikdy. Běžet, nebo bojovat.

	Nejrozumnější se zdálo utéct.

	Pokud ale měla běžet, musela okamžitě. Jinak tu obě zemřou.

	„Samanto – není čas –“

	„Běžte.“

	Tentokrát to dívka řekla s tak chladnou rozhodností, až Kahlan zamrazilo.

	Narovnala se a na chvilku se zadívala na nehybnou kouzelnici, s prsty přitisknutými ke spánkům, hlavou skloněnou a zavřenýma očima.

	Pak se krátce ohlédla na černě olemované oči, natažené ruce a otevřená ústa Šan-taků, kteří se k nim blížili s divokým řevem.

	Neměla na výběr. Pokud zůstane, obě zemřou. Kahlan by nemohla pomoct nikomu jinému, pokud zemře při pokusu zachránit jednoho člověka.

	Když se na to podívala z tohoto úhlu, neměla na výběr,

	S bolestí v srdci se nakonec rozběhla nahoru za ostatními. Běžela, jako by jí šlo o život – což byla ostatně pravda.

	Od vojáků měla docela slušný odstup. Pohledem přes rameno zkontrolovala odstup Šan-taků, který nebyl příliš velký. Samanta stála jako socha na kameni uprostřed potoka mezi Kahlan a Šan-taky.

	Jak se Kahlan otočila a běžela, co jí nohy stačily, země se náhle otřásla tak silně, že upadla a skončila s obličejem v potoce.

	Ve chvíli, kdy se posadila, vykašlala vodu a podívala se zpátky, otřes dalšího výbuchu ji opět srazil na zem. Byl tak silný, že myslela, že se jí zastavilo srdce.

	Zmatená Kahlan se znovu posadila právě včas, aby viděla, jak se vzduch v měsícem osvětlené rokli zaplnil létajícími kameny. Zamrkala, jako by nevěřila svým očím. Nechápala, co se děje. Velké kusy skal se točily ve vzduchu. Ohromné kamenné bloky, odlomené z útesů, padaly dolů stále větší rychlostí. Po dopadu za sebou nechávaly úlomky skal a prach, jak svou nesmírnou váhou všechno rozdrtily.

	Po obou stranách strže trhaly výbuchy skály a do vzduchu létaly velké kusy kamení. Uvnitř těchto rozlámaných kusů skal Kahlan ještě zahlédla pozůstatky blesků, které vznikly hluboko uvnitř skály a roztrhaly ji na kusy. Zvuky výbuchů a následné sesuvy ohromných skalních bloků rachotily v úzké rokli. Z obou stran údolí se ozývaly v rychlém sledu další exploze, desítky ohlušujících ran následující rychle za sebou rozbíjely horské hřbety na kusy. Přes strmé útesy přeběhla řada záblesků a s každým se uvolnily velké bloky skal.

	Uprostřed té vřavy stála Samanta a ani se nepohnula.

	Dunivé rány, které otřásaly roklí pod ní, podrážely nohy Šan-takům.

	Skalní stěny po obou stranách rokle pod dívkou se otřásaly opakovanými výbuchy, které je trhaly na kusy. Ve svitu měsíce Kahlan sledovala, jak se hroutí kamenné věže a padají na dno strže. Mnohatunové kamenné bloky se řítily na Šan-taky, uvězněné v úzké rokli.

	Přes dunivou ozvěnu výbuchů a trhavé zvuky tříštících se skal Kahlan slyšela, jak muži i ženy křičí.

	Šan-takové byli bezbranní před pohromou, která se na ně valila v podobě padajícího kamení a vybuchujících skal nad nimi. Neměli čas utéct a nebylo ani kam.

	Kahlan překvapeně zamrkala, když spatřila, jak řada výbuchů s ohlušujícím rachotem roztrhala skalní stěny po celé délce. Záblesky, podobné bleskům uvnitř samotných skal, se rozzářily v rychlém sledu a ozvala se série výbuchů, postupující po stěnách rokle dolů.

	Nebylo vůbec pochyb o tom, že ať už to způsobilo cokoliv, bylo to dokonale promyšlené. Podle systému a sledu výbuchů, trhajících skalní stěny, bylo Kahlan na první pohled zřejmé, že účelem je postupně zhroutit útesy po obou stranách rokle a zasypat ji. Každý výbuch, který vyhodil skálu do povětří, byl přesně načasován a sladěn s dalším tak, aby ohromná váha skály pomohla strhnout dolů celý útes. Stěny nemohly odolat rozmístění a síle explozí.

	Byl to nejpůsobivěji vytvořený obraz zkázy, jaký kdy Kahlan viděla.

	Jak pozorovala hroutící se stěny, víření prachu a kamení mezi stromy, zdálo se, že zuřivý záchvat ničení pokračuje stále dál.

	Znělo to, jako kdyby celý svět trhala na kusy rychlá série ohlušujících výbuchů. Rachot se s ozvěnou odrážel od okolních skal. Úlomky kamení všech velikostí a tvarů létaly vzduchem, padaly dolů na hroutící se stěny rokle, zvedaly je další výbuchy, narážely do sebe, až nakonec dopadly na dno rokle na stále se zvětšující hromadu kamení.

	Všude pod místem, kde stála Samanta, to vypadalo, že se svět trhá. Kahlan viděla, jak se odlomil zvlášť veliký skalní blok, při pádu se otočil a dopadl podélně do strže, kde zvířil oblaka prachu, která následně úplně zahalila rokli. Tlaková vlna, způsobená výbuchy a dopadajícími skálami, Kahlan málem znovu porazila.

	Kahlan na okamžik napadlo, že nastal konec světa živých, a že to způsobil Sulachan, rozzuřený možností, že by mohli uniknout jeho Šan-takům.

	Bortily se stále další útesy rozervané vnitřními explozemi, jejichž záblesky pronikaly na povrch skal, a s děsivou silou dopadaly na dno rokle. Země se třásla. Svět se kýval a houpal jako při zemětřesení. Byla to promyšleně řízená zkáza.

	Zvuk pukajících kamenů neutichal a odrážel se v soutěsce s neztenčenou silou. Zemí otřásla série dunivých výbuchů ve spodní části rokle. Každý z nich Kahlan cítila jako ránu pěstí do hrudníku.

	Oblaka zvířeného prachu a drobných úlomků se vznášela nad údolím, a přesto se všude řítily dolů další skály, aby žádná část rokle neušla pohromě.

	V krátké pauze se Kahlan vyškrábala na nohy a rozběhla se dolů k Samantě. Dívka se stále ani nepohnula. Černé vlasy měla pokryté vrstvou prachu, takže se zdály šedivé. Svět kolem ní se rozpadal a ona stála jako socha. Šan-takové pod ní umírali po stovkách, možná po tisících, a ona se přesto nehýbala.

	Kahlan v duchu nepochybovala o inteligenci, která stála za tímto představením, jež stále pokračovalo.

	Náhle uviděla několik Šan-taků, pokrytých prachem, jak se škrábou ze sutinami zavaleného okraje rokle. Muselo jich být pár desítek. Spatřili Kahlan se Samantou a vyrazili k nim. Kahlan jen doufala, že to nejsou ti, kteří ovládají okultní magii, a že si s nimi poradí její meč.

	Vtom uslyšela, jak puká skála v útesu přímo nad nimi. Vzhlédla a uviděla, jak se celý útes chvěje. Spatřila, jak se ve vlhké skále tvoří velké praskliny. Několik kusů odpadlo a vzalo s sebou i stromy. Když se z obou stran ozvaly dunivé rány, Kahlan prudce vydechla.

	Popadla dívku do náruče a rozběhla se nahoru roklí. Běžela, co jí síly stačily.

	Přímo nad ní se s rachotem odlomil ohromný kus skály a ničivou silou dopadl na místo, kde Samanta ještě před okamžikem stála. Kahlan málem ztratila půdu pod nohama, jak se země divoce otřásla, ale ustála to a běžela dál.

	Kusy skal velikosti domu dopadaly na místo, kde Samanta stála. Kdyby ji Kahlan neodnesla, rozdrtily by ji.

	Šan-takové, kteří předtím jako zázrakem unikli, teď leželi pohřbeni pod tunami zřícených svahů hor.

	Kahlan se zastavila, otočila se a lapala po dechu. Po celé délce rokle, kam až dohlédla, stále padaly uvolněné kameny. Ohromné skalní bloky, které náhle ztratily oporu, klouzaly se zvětšující se rychlostí dolů po svazích, až dopadly a roztříštily se na hromady kamení, které zavalily celou strž.

	Zatímco jako očarovaná hleděla na scénu před sebou, zřítilo se dolů i pár zbývajících popraskaných a uvolněných skal. Rokle byla úplně zasypaná kamením. Kam až dohlédla, se vysoké skalní stěny zřítily a zavalily rokli.

	Nemohla si být jista, ale nedovedla si představit, že by toto mohl nějaký Šan-tak přežít.

	„Drazí duchové, děvče, cos to proboha udělala?“

	„To, co mě lord Rahl naučil,“ prohlásila Samanta přiškrceným hlasem.

	Hubené ruce pevně ovinula Kahlan kolem krku a rozplakala se jí na rameni.

	Kahlan nechápala, o čem Samanta mluví.

	„Měla jsem takový strach,“ vzlykala, „tak strašně jsem se bála, že nás všechny sní. To jsem nemohla dopustit. Musela jsem něco udělat. Dostala jsem takový vztek, že se nás chystají sníst v domnění, že nám můžou ukrást duše. Strašně jsem se rozzlobila, že chtějí ublížit mamce, zvlášť po tom, co jsme ji osvobodili, a že chtějí zaživa sníst lorda Rahla, vás a ostatní, všechno jenom kvůli nějakému hloupému přesvědčení. Měla jsem hrozný vztek.“

	„Tak jsi použila magii?“ zeptala se Kahlan. Nechápala, co dívka udělala, ani jak to udělala.

	„Bylo mi jasné, že když se mamka, Zedd a Nicci pokusili použít normální magii, Šan-takům se nic nestalo. Takže na ně magie nefungovala. Ale slyšela jsem, jak se bavíte o tom, že i když mají okultní schopnosti, jsou stejně zranitelní jako my ostatní. Takže mi došlo, že přeci jen existuje způsob, jak je zastavit – zabít je bez pomoci magie.

	A nenapadlo mě nic jiného než to, co mě naučil lord Rahl.“

	Kahlan držela hlavu mladé kouzelnice položenou na svém rameni. „Už je to za námi, Samanto. Vedla sis skvěle. Richard na tebe bude moc pyšný, až mu řeknu, žes nás všechny zachránila.“

	Kahlan si nedokázala představit, co mohl Richard Samantu naučit, aby dokázala způsobit zřícení celého pohoří.

	Kahlan v měsíčním svitu pátrala po nějakém pohybu.

	Nikdo je nepronásledoval.

	

Kapitola 28

	Velitel Fister už na ně netrpělivě čekal před oddílem svých mužů.

	„Co se to, pro všechno na světě, stalo?“ zeptal se rozhněvaným i vystrašeným tónem zároveň.

	„Zřítily se svahy a zavalily rokli,“ odpověděla.

	Zašklebil se a otevřel ústa, aby něco řekl, ale pak si to rozmyslel.

	Kahlan byla přesvědčena, že nikdo z nich něco tak podivného v životě neviděl. Právě byli svědky použití mimořádné síly.

	„Je Richard v pořádku?“ zeptala se velitele.

	Fister přikývl. „Alespoň tak jako předtím.“

	Samanta se stále tiskla ke Kahlan a plakala. Zdálo se, že je zděšená i z toho, co právě udělala. Samanta právě použila svou moc, aby zabila tisíce lidí. Vlastně pololidí.

	Kahlan měla dojem, že to způsobilo spíš emocionální vyčerpání z toho, co zažila, a hrůza, která ji vedla k tomu, aby takovou věc udělala. I Kahlan se občas stalo, že po skončení zvlášť tvrdé a vyčerpávající bitvy by si nejradši zalezla někam do kouta a pořádně se vyplakala.

	Jenže byla zpovědnice a matka ji od útlého věku učila, že před lidmi, kteří na ni spoléhají, nesmí nikdy projevit slabost. Jakýkoliv projev slabosti měl u lidí za následek ztrátu důvěry ve vůdce a nakonec i v sebe.

	„No, podle toho, co jsem slyšel,“ začal velitel, „se Samanta zastavila uprostřed potoka a zůstala nehybně stát. Co se tedy –“

	„Teď ne, Jakeu,“ zarazila ho Kahlan. „Musíme jít dál. Nemyslím si, že by nějaký Šan-tak přežil to, co jsem právě viděla, ale pokud ano, nechci, aby nás chytili, zatímco se budeme radovat z vítězství. Chci odtud co nejrychleji pryč pro případ, že by opravdu někdo přežil.“

	Přikývl a ukázal na vysoké strmé stěny rokle. „Kromě toho není asi nejlepší nápad stát pod útesy, které by se mohly sesunout následkem předchozích otřesů. Nerad bych, aby nás potkal stejný osud jako Šan-taky.“

	Kahlan vrhla ustaraný pohled do rokle. Nebyli moc daleko od místa, kde padající skály pohřbily Šan-taky. Tolik silných otřesů mohlo snadno narušit skalní stěny kolem nich.

	Velitel kývl hlavou do údolí. „Myslíte, že zůstal někdo naživu? Když měli mezi sebou ty okultní čaroděje?“

	Kahlan se na chvíli zamyslela. „Nemůžu si být samozřejmě jista, ale nedovedu si představit, jak by mohl někdo z nich přežít, jestliže na ně ze všech stran padaly skály. Domnívám se, že jsou všichni zavaleni tunami kamenů. Je úplně jedno, jakou magií vládli, když se na ně zřítily skalní bloky velikosti domu. Určitě jsou všichni mrtví.“

	„Určitě.“ Pořád to znělo váhavě. „Nemohl někdo přežít v mezeře pod nějakým velkým skalním blokem? Jestli je někdo naživu, mohl by se vyhrabat. A nezapomeňte, že dokážou oživovat mrtvé. Pokud je naživu jen jeden z nich, mohl by oživit celou armádu mrtvých a pronásledovat nás dál.“

	„Po tom, čeho jsem byla svědkem, si nedovedu představit, že by se někdo vyhrabal a mrtvé oživil. I kdyby někdo přežil v nějaké kapse, stále by byl pohřbený pod tunami kamení. Neumím si představit, že by se dokázal vyhrabat.“

	Kahlan zhluboka vzdychla. „Ale pro všechny případy a hlavně, abychom se dostali ze sevření těchhle strmých útesů, bude lepší, pokud půjdeme dál. Ještě alespoň chvíli, abychom byli co nejdál od pohřbených Šan-taků. Nemám dobrý pocit z toho, že jsme tak blízko, i když je to teď hřbitov. A rozhodně bych nerada spala vedle hřbitova. Tak jdeme, ale můžeme trochu zmírnit tempo. Myslím, že jsme všichni pořádně unavení.“

	„Jsme gardisté Prvního kruhu, matko zpovědnice. Poneseme vás na ramenou stejnou rychlostí třeba celou noc.“

	Kahlan přikývla. „Já vím, ale mám dojem, že je na nás, abychom vašim mužům dopřáli odpočinek, jestliže si sami nejsou schopni uvědomit, že ho potřebují.“ Povytáhla obočí. „Neujistila jsem se snad vždycky, že jste odpočinutí, než jste vyrazili do noci, abyste mi přinesli uši nepřátel?“

	Velitel Fister se krátce zasmál.

	„Pojďme dál,“ řekla Kahlan, „a pak dopřejeme vojákům trochu spánku.“

	Velitel Fister zasalutoval přiložením pěsti na srdce.

	„Kde je Richard?“ zeptala se Kahlan.

	Velitel ukázal nahoru roklí. „Nicci se o něj stará. Zedd a Irena jsou vepředu a zjišťují, jestli je cesta bezpečná.“

	Kahlan spadl kámen ze srdce. S Nicci byl Richard v nejlepších rukou.

	Samanta se nehýbala. Zdálo se, že je spokojená v jejím náručí. Kahlan napadlo, že možná nechce, aby někdo viděl její uplakanou tvář pokrytou prachem.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala se jí Kahlan šeptem.

	Samanta přikývla. „Jsem jenom unavená… strašně unavená.“

	To si Kahlan uměla představit.

	Jak šla se Samantou v náručí nahoru roklí a procházela mezi unavenými vojáky, došla nakonec až ke koni. Než se k němu dostala, Samanta usnula. Kahlan byla k smrti vyčerpaná, a přestože dívka skoro nic nevážila, cestou ztěžkla. Ale Kahlan měla dobrý pocit, že ji drží v náručí. Dělalo jí dobře, že jí mohla poskytnout útěchu a ochranu.

	Když Nicci zahlédla Kahlan, vyskočila na nohy. „Co to pro všechno na světě bylo?“

	„Proč se tak rozčiluješ?“ zeptala se Kahlan zamračeně. Kouzelnice vypadala, že by nejradši někoho stáhla z kůže. „Zabilo to Šan-taky a my jsme vyvázli.“

	Nicci vrhla podezíravý pohled na spící Samantu. „To udělala ona?“

	Kahlan přikývla.

	Nicci se na dívenku chvíli dívala. „Jak.“

	„Řekla, že ji to naučil Richard.“

	Nicci se ohlédla přes rameno na bezvládného Richarda. „No, jistě.“

	Kahlan v dálce zahlédla Irenu běžící k nim. „Hele, Nicci, nechci teď vystrašit její matku. Promluvíme si o tom později. Myslím, že bychom měli ještě chvíli pokračovat dál, jen pro jistotu. Pak si budeme moct všichni odpočinout. Ty, Zedd a Samanta to potřebujete nejvíc, abyste nabrali síly a obnovili schopnosti. Dobře?“

	Nicci si vzdychla, když zaslechla, jak Irena volá na svou dceru.

	„Tak jo,“ řekla. „Jdeme. Chtěla bych najít nějaké bezpečné místo, kde bychom mohli se Zeddem začít s probouzením Richarda.“

	„Už se nemůžu dočkat,“ řekla Kahlan procítěně. „Irena by vám s tím možná mohla pomoct.“

	Nicci si založila ruce na prsou. „Zvládneme to se Zeddem sami. Přivedeme ho k vědomí, slibuji.“

	Kahlan přikývla. „Díky, Nicci.“

	Uvažovala, proč Nicci nechtěla, aby jim Irena pomohla. Jednalo se však o Richarda, takže usoudila, že Nicci nechce nic riskovat a dovolit někomu, koho nezná, aby se ho dotkl svou magií.

	Nicci se k ní naklonila a zahrozila jí prstem před obličejem.

	„Ale až toho tvého manžela probudím, zeptám se ho, co vlastně tu holku naučil.“

	Kahlan se usmála. „Jistě.“

	

Kapitola 29

	Po asi dvouhodinovém pochodu přišli ke skalnímu stupni na konci rokle, přes nějž přepadávala voda a napájela potok, vedle něhož stáli. Museli vyšplhat po příkrém srázu, aby se dostali ze strže. Ačkoli překonat stupeň nebylo tak obtížné jako vyšplhat na strmé svahy rokle, Kahlan se příliš nelíbila představa jak budou potmě šplhat kamenitým terénem. Zároveň nechtěla použít ani pochodně nebo lucerny, protože by bylo světlo vidět na míle daleko. Měsíc naštěstí stále svítil.

	Velitel Fister chtěl být nahoře co nejdřív, aby měl pro všechny případy co nejlepší obrannou pozici. Stejným způsobem, jakým využili rokli, aby v ní chytili do pasti Šan-taky, by mohli sami skončit uvězněni na konci cesty.

	Kahlan si nedokázala představit, že by nějaký Šan-tak zůstal naživu, ale tím, že vrátila meč do pochvy, přišla o jeho podpůrnou zuřivost. Bez meče, který ji pobízel do boje, nebrala velitelova dodatečná bezpečnostní opatření na lehkou váhu. Kromě toho si nemohla být jista, že jsou všichni Šan-takové mrtví. Co když opravdu někteří přežili v mezerách mezi rozlámanými skálami? A co když se takto zachránil někdo z těch, co ovládají okultní magii, a podařilo by se mu nějak vylézt a tajně jim pak vpadnout do zad?

	Co kdyby jenom kvůli tomu, že se jí nechtělo potmě šplhat na hřeben, přeživší Šan-tak zabil Zedda nebo Nicci? Nebo Richarda?

	Případně kohokoliv z nich. Každý život byl drahocenný. Koneckonců, právě posvátnost každého života se celou dobu snažili ochránit. Kahlan nechtěla, aby kdokoliv z gardistů zemřel. Přála si, aby mohli žít v míru a nemuseli dělat práci, v níž tak vynikali.

	Asi nejhorší ze všeho bylo pomyšlení, že by se náhle probudili a museli se stejně potmě škrábat ven z rokle, a ještě k tomu s krvežíznivými Šan-taky v patách. Představa lidožravých pololidí, jak je chytají za nohy a tahají zpátky, ji přiměla poslechnout velitele a souhlasit, že nejdřív vylezou z rokle a teprve poté se utáboří na zbytek noci.

	Jakmile odložila meč, dolehla na ni únava, ale teď pro ni bylo nejdůležitější, aby Zeddovi a Nicci našli klidné a bezpečné místo, kde si odpočinou a nají se, aby nabrali síly a mohli plně využít své magické schopnosti, aby dodali Richardovi sílu a vyrvali ho ze spárů smrti.

	Jakmile velitel získal její souhlas, že ještě chvíli vydrží a překonají poslední překážku na konci rokle, aby našli bezpečné místo na utáboření, vyslal několik mužů napřed vyhledat co nejlepší cestu nahoru.

	Kahlan měla šaty nasáklé a ulepené od krve všech Šan-taků, které zabila. Neměla tušení, kolik jich vlastně rozsekala. Vzpomínky na nepolevující boj měla rozmazané a jen občas se jí na mysli vynořily zvlášť hrozné a dramatické momenty.

	Vlasy měla rozcuchané a slepené krví. Naštěstí neměla po ruce zrcadlo, ale podle toho, jak se na ni všichni dívali, si dovedla moc dobře představit, jaký na ni musí být pohled.

	Během války ji někteří z mužů, které tehdy vedla do bitvy, nazývali válečná královna. Nemysleli to jako degradaci královského titulu, právě naopak, vyjadřovali jí tím nejvyšší hold, takže to tak vždycky brala.

	Pro Kahlan tituly znamenaly víc než pro Richarda, ale zřejmě jen proto, že se narodila jako zpovědnice a titul se stal její neodmyslitelnou součástí. Moc, kterou v sobě nesla, se nedala oddělit tím, že by ji někdo zbavil titulu. To až dotek smrti, způsobený černokněžnicí, ji odstřihl od její vrozené schopnosti.

	Celý život se jí lidé vyhýbali a báli se jí kvůli moci, kterou vládla. Ten strach ji vyčleňoval, bránil jí zažít mnoho prostých potěšení v životě, dokonce i takovou věc, jako byl upřímný úsměv nebo kývnutí na pozdrav. A nebylo to proto, že by se chtěla odlišovat, ale proto, že lidé si od zpovědnice vždy udržovali odstup.

	Téměř všichni se zpovědnice báli a v mnoha případech přerostl strach až v nenávist.

	Nikdo se na zpovědnici neusmál, ani jí nekývl na pozdrav jako všem ostatním. Dokonce i ti, kteří si zpovědnic vážili a uznávali je, se jich báli. Odjakživa si všímala nervozity a napětí ve tvářích lidí, kteří ji zahlédli. Celý život se setkávala s tím, že se lidem třásl hlas, když s ní mluvili. Často si všímala, jak se lidem začaly třást ruce, jakmile je oslovila. Vždycky se snažila předstírat, že si toho nevšimla, aby je uklidnila. Obvykle víc dělat nemohla. Pokud se jí báli, tak se jí báli.

	Většina z těch, kteří jí byli nějakou dobu nablízku, si na ni zvykli, jakmile zjistili, že zpovědnice nad sebou neztratí náhle kontrolu a neuvolní svou kouzelnou moc. Časem na její moc téměř zapomněli. Téměř.

	Tyto vrozené schopnosti také přitahovaly lidi, kteří ji chtěli zabít. Z toho důvodu měla každá zpovědnice svého čaroděje, který ji chránil. Jenže všechny ostatní zpovědnice už byly dávno mrtvé, stejně jako jejich čarodějové, včetně Gillera, čaroděje, jenž měl na starosti Kahlan. Ti, kteří nenáviděli schopnost zpovědnic odhalit pravdu, nakonec všechny zabili. Kromě ní.

	Teď se Kahlan provdala za svého čaroděje, Richarda, kterého nesmírně milovala.

	Titul, s nímž se narodila, titul zpovědnice a později matka zpovědnice, titul, který jí daly její sestry zpovědnice, sloužil svým způsobem jako její zbroj, aby mohla bojovat za pravdu. Z tohoto pohledu byla skutečně válečná královna. Ostatní zpovědnice chtěly, aby je vedla v boji za pravdu. Byla vyvolená.

	Narodila se jako prostá zpovědnice a teď byla a navždy bude matka zpovědnice, poslední svého druhu.

	Richard byl první muž, který se jí nevyhýbal kvůli tomu, čím byla. Tehdy samozřejmě nevěděl, že je matka zpovědnice, ani co to vlastně znamená. Ale když pak Richarda poznala blíž, pochopila, že i kdyby to věděl, nezabránilo by mu to v touze být jí nablízku. Nic by mu v tom nezabránilo.

	Richard byl výjimečný člověk.

	Byl vyvolený.

	Pro ni byl ten pravý. V mnoha ohledech byl Richard jedinečný. Byl vrcholem výjimečnosti.

	Od prvního okamžiku, kdy se jejich pohledy setkaly toho osudného dne v hartlandských lesích, cítila vzájemnou přitažlivost.

	O Richardovi mluvila proroctví jako o kamínku v rybníce. Vlnky, které způsobil, se dotýkaly všeho. Pronikl do tolika proroctví, že tím rozčeřil hladinu samotného času.

	Občas ji rozbolela hlava, když přemýšlela o všech vzájemně propletených vazbách, takže ho prostě jen bezmezné milovala a snažila se nemyslet na širší důsledky toho všeho.

	Richard však o nich přemýšlel stále, třebaže si to mnohdy ani neuvědomoval. Viděla mu to v jeho šedivých očích, zatímco tiše pozoroval západ slunce. Dokonce i když jí hleděl do očí, poznala, jak mu někde hluboko v podvědomí pořád probíhají astrální výpočty.

	Od té doby, co jí vstoupil do života, se k ní ostatní začali chovat jinak a přijali ji. Teď se na ni usmívali a upřímně jí kývali na pozdrav. Zvlášť tito vojáci. Bojovala po jejich boku, a tak poznali, jaká skutečně je, a že je víc než jen zpovědnice.

	Za to vděčila Richardovi. Změnil všechno.

	Zatímco čekala, až vojáci prozkoumají cestu nahoru, Kahlan se připojila k některým mužům, aby si pod mírným vodopádem smyla krev z vlasů a oblečení. Podělili se s ní o mýdlo a svorně si smývali krev nepřátel. Po vyčerpávajícím boji působila chladná voda na bolavé svaly jako balzám. Nebyla to sice řádná koupel, jestliže měla na sobě šaty, ale ty potřebovaly taky vyprat a v divočině Temného kraje to i tak byl luxus, který s povděkem přijala.

	Jakmile si spláchla všechnu krev z dlouhých vlasů, někteří gardisté jí vyslovili uznání za to, kolik krve na sobě měla. Dívali se na její krví nasáklé vlasy jako na vyznamenání, které si vysloužila. Zdálo se, že je obzvlášť potěšilo, když viděli, že je právě tak odhodlaná zabíjet nepřátele jako oni, že je ochotná dělat všechno, co žádá od nich, a že se vrhla do boje se stejným nasazením jako oni.

	Kahlan jim rozuměla, přesto chtěla všechnu krev smýt co nejdřív.

	Těšila se, až se Richard probudí a políbí ho. Chtěla vypadat co nejlépe, až ho polibkem přivítá zpátky ve světě živých.

	

Kapitola 30

	Stopaři objevili schůdnou cestu, takže výstup byl mnohem snadnější, než si mysleli. Naštěstí nebyla cesta nahoru příliš strmá, takže ji mohl zdolat poměrně snadno i kůň, a tím pádem ušetřili čas, protože na něm mohli nechat Richarda přivázaného.

	Výstup byl naštěstí krátký. Kahlan se však stejně podlamovaly nohy únavou z dlouhé a namáhavé cesty údolím, kdy většinou běžela, nemluvě o vysilujícím boji. Příkřejší svah na konci rokle, třebaže byl krátký, vyžadoval, aby si k jeho zdolání sáhla na dno sil.

	Paže měla jako z olova, jak se oháněla mečem. Věděla, že ji bude pár dní bolet celé tělo. Připomněla si, že by za bolavé svaly měla být ráda. Bylo lepší být naživu a cítit bolest než být mrtvý. Snažila se nemyslet na to, kolikrát se ocitla na prahu smrti. Pomyslela na Richarda a snažila se nepřemýšlet o tom, jak blízko smrti oba stále jsou.

	Když se vyšplhali nahoru, ocitli se na rovném hřebeni v náručí okolních hor. Voda z jezírka, kam přitékaly horské bystřiny, přepadávala přes okraj rokle a vytvářela potok, kolem kterého stoupali vzhůru. Stopaři se vydali na průzkum. Jeden vyrazil dopředu zjistit, co je za bažinatou půdou porostlou rákosem a lesem na druhé straně jezírka, další dva se vydali každý na jednu stranu. Ten první po chvíli vyběhl z lesa a dal jim znamení třemi jiskrami z křesadla. Jakmile zahlédli tři malé záblesky, všichni rychle obešli měsícem osvětlené jezírko po rákosím porostlém břehu a pokračovali dál do lesa.

	Po měkkém koberci z jehličí pod vysokými borovicemi přešli za stopařem úzký pruh lesa a na druhé straně se náhle zastavili na okraji hluboké průrvy. Ve svitu měsíce vypadala jako dlouhý černý had a táhla se na obě strany, kam až oko dohlédlo. Nicci vyslala dolů do průrvy jasný plamen. Světlo klesalo mnohem déle, než Kahlan čekala. Když si uvědomili, jak je průrva hluboká, všichni instinktivně ustoupili od okraje. Měla příliš strmé stěny, aby slezli dolů.

	Nikde, kam až v měsíčním svitu dohlédla, neviděla, že by se nad propastí klenul nějaký přirozený most nebo existoval jiný způsob, jak se dostat na druhou stranu.

	„Vypadá to, že se budeme muset rozhodnout, zda se vydáme doleva, nebo doprava,“ poznamenal Zedd.

	Kahlan zkoumavě pozorovala les na opačné straně průrvy. „Nemáme moc na výběr. Za sebou máme rokli, kterou jsme přišli, a před námi se táhne tahle puklina. Kdyby se nám podařilo dostat se na druhou stranu, tahle přírodní překážka by nám zajistila bezpečí a klidný spánek, který všichni tak nutně potřebujeme.“

	„Škoda, že jsem si nechal křídla doma,“ zabručel Zedd.

	Kahlan trochu zvedlo náladu, že se mu zase vrací humor.

	Otočila se, protože z lesa zaslechla nějaký hlahol. Když se objevila skupina vojáků, cestou radostně poplácávaných ostatními, Kahlan je poznala.

	Byl to seržant Remkin a vybraní muži, s nimiž měl zablokovat rokli a uvěznit v ní Šan-taky.

	„Remkine! Jak jste se sem dostali,“ uvítal je velitel Fister. „Už jsem se bál, že jsme vás ztratili. Jak se vám podařilo uniknout závalu.“

	„Ukázalo se, že zablokovat rokli nebude zas tak snadné,“ odpověděl a odmlčel se, aby se trochu vydýchal.

	„Jak to probíhalo,“ zajímala se Kahlan.

	„Nekonečně dlouho jsme čekali, až se všichni Šan-takové dostanou dovnitř, abychom je tam mohli zablokovat. Jenže přicházeli další a další. Začali jsme se bát, že jich bude tolik, že zaplní celou rokli a nevejdou se tam, takže je nebudeme moct uvnitř uvěznit. To by samozřejmě zmařilo celý plán.

	Pak jsme v dálce spatřili čarodějnický oheň. Na chvíli je to zpomalilo, ale místo toho, aby se otočili a utekli, hnali se dál dopředu. Celou dobu z lesa vybíhali další a mířili do rokle.“

	„A jak to dopadlo,“ zeptala se Kahlan. „Dostali se vůbec všichni do rokle.“

	Seržant přikývl. „Když jsme uviděli čarodějnický oheň a cítili, jak se chvěje zem, bylo nám jasné, že se jim musíme dostat do zad pro případ, že by se přece jen rozhodli radši utéct. Konečně jsme si byli jisti, že jsou všichni uvnitř rokle. Ještě chvíli jsme počkali, jestli se neobjeví nějací opozdilci, kteří by se vynořili z lesa a překvapili nás zezadu. Chtěli jsme je zavřít v pasti, a ne se do ní sami dostat.

	Takže, když jsme nějakou dobu nikoho neviděli, usoudili jsme, že konečně přišel čas odříznout jim únikovou cestu. Navzdory ohni a bleskům, které jsme v dálce před sebou viděli, Šan-takové chytili vaši stopu a nic je od pronásledování neodradilo. Takže jsme slezli ze svahů, abychom jim odřízli cestu zpátky.

	A pak… se někteří z nich obrátili zpátky k nám. Usmívali se.“ Přejel je všechny pohledem a znovu zdůraznil: „Usmívali se! A potom začali něco dělat našim mužům.“

	„Něco dělat? Co tím myslíš,“ zeptal se Fister.

	Seržant se poškrábal na rameni a odvrátil pohled. „Nevím. Zní to šíleně.“ Podíval se na ně. „Viděl jsem vojáka, který se jakoby… já nevím…“

	„Roztavil?“ doplnila ho Kahlan tázavě.

	Překvapeně povytáhl obočí. „Ano. Doslova. Postihlo to hned několik vojáků najednou. Maso jim odpadlo od kostí, kostra se rozpadla a to, co z nich zůstalo, se člověku vůbec nepodobalo.“

	„A říkáš, že těch usmívajících se Šan-taků tam bylo víc,“ chtěla vědět Kahlan.

	„Viděl jsem nejméně dva. Mohlo jich být víc, ale o těch dvou vím jistě. I tak jich bylo víc než dost. Došlo mi, že jestli se budeme snažit za každou cenu držet pozice, všichni zemřeme. Usoudil jsem, že nejlepší řešení bude dostat se sem a varovat vás před jejich magií. A pomoct vám utéct.“

	„To potvrzuje můj odhad, že Šan-tak, s nímž jsme se setkali my, nebyl jediný,“ řekla Kahlan. „Rozhodl ses správně. Proti těmto pololidem se nedá bojovat.“

	„Ale vy jste to udělala,“ připomněl jí velitel Fister. „Vrhla jste se na něj a zabila ho.“

	Kahlan to přešla mávnutím ruky. „Ano, ale měla jsem Richardův meč. Seržant Remkin by se nechal se svými muži jen zbytečně zabít. Jednal správně. Je pochopitelné, že muži s takovými okultními schopnostmi byli vzadu jako stráže.“

	Seržant Remkin přikývl. „Měl jsem stejný dojem, protože poté, co zabili několik našich vojáků a my se dali na ústup, se ti usmívající se Šan-takové rozběhli zpátky, aby je chránili zezadu.“

	„Jak se vám ale podařilo všechny obejít a dohnat nás?“ zeptala se Kahlan.

	„Nebylo to snadné,“ odpověděl. „Gardisté, které jsem měl s sebou, ti, kteří přežili, jsou všichni horalové. Vyrůstali jsme v podobné krajině a jsme zvyklí pohybovat se v horách. Zdolali jsme strmé svahy a dostali se výš, mimo dohled těch démonů s okultními schopnostmi.

	Věděli jsme, že hřebeny hor často vedou souběžně s roklemi. V takovém hornatém terénu je snadnější se pohybovat právě po hřebenech. Měli jsme štěstí a našli jeden, po kterém jsme mohli jít a rychle překonat velkou vzdálenost.“

	Ukázal rukou do průrvy. „Drželi jsme se hřebenu na dohled od rokle, abychom se ujistili, že se s vámi setkáme. Pak jsme narazili na tuhle průrvu, jež vede stejným směrem jako některé horské hřbety a vypadá jako puklina ve skále. Podle toho, co jsme viděli, protíná velké území. Nezjišťovali jsme, kam až puklina vede, protože jsme chtěli zůstat co nejblíž naší rokli. A pak jsme viděli, jak lezete nahoru.“

	„Tak alespoň víme, že průrva pokračuje tímhle směrem hodně daleko,“ pronesla Kahlan, zatímco přemýšlela, jak by ji mohli obejít. „A podařilo se vám zjistit, jestli Šan-takové zůstali v rokli? Pokusili se někteří z nich utéct, jakmile jste vylezli na hřeben?“

	„Protože jsme byli hodně vzadu, vyšplhali jsme nahoru na hřeben, až když čarodějnický oheň ustal. Čekali jsme, jestli je uvidíme prchat zpátky, ale hnali se s vytím pořád dál, aby vás dostali. Zřejmě se s těmi usmívajícími se parchanty za zády cítili v bezpečí. Neviděli jsme, že by se někdo z nich otočil a vzdal se pronásledování.

	A potom začaly ty exploze. Celá rokle se otřásala výbuchy. Chvílemi se nám na hřebeni tak třásla půda pod nohama, že jsme měli co dělat, abychom se na nich udrželi a neupadli. Bylo to šílené. Útesy po obou stranách rokle vybuchovaly, rozpadaly se a řítily se dolů na dno, kde pohřbívaly Šan-taky.“

	„Myslíte, že je to pohřbilo všechny?“ zeptala se Kahlan.

	Seržant pokrčil rameny. „Těžko říct, z takové výšky. Ale podle toho, co jsem viděl, se svahy po obou stranách rokle zřítily dolů a zavalily ji úplně celou, daleko za posledními Šan-taky, které jsme viděli. Jsem si téměř jist, že díky rychlosti, s jakou se to stalo, zůstali všichni zavaleni pod tunami kamení. Nedovedu si představit, že by to někdo přežil. Když to skončilo, už jsme vytí neslyšeli. Neozýval se dokonce ani křik raněných. Bylo naprosté ticho.“

	Velitel Fister si hlasitě oddychl. „To je dobrá zpráva.“

	„Přesto,“ řekla Kahlan a ukázala na tmavou propast před nimi, „bych měla lepší pocit, kdybychom se mohli dostat na druhou stranu.“

	„A proč bychom nemohli?“ zeptal se seržant Remkin, jako kdyby ji stačilo jen přeskočit. Ale to nešlo. Byla příliš široká, aby ji někdo dokázal přeskočit.

	„A jak to chcete udělat?“ zeptala se Kahlan.

	Remkin pokrčil rameny. „Lehce.“

	Zamračeně na něj pohlédla. „Lehce?“

	Zedd se vložil do hovoru. „Nic není nikdy lehké.“

	Seržant Remkin znovu pokrčil rameny. „Ale je.“

	Ukázal rukou na okolní vysoké stromy. „Porazíme jeden z těch stromů a přejdeme po něm. Až budeme všichni na druhé straně, shodíme ho do propasti. A i kdyby nějaký Šan-tak přežil, nebude nás moct pronásledovat.“

	Kahlan si vyměnila pohled s velitelem Fisterem. Zajímalo by ji, jestli se cítí stejně hloupě jako ona.

	„To by mohlo fungovat,“ pronesl Fister a snažil se, aby to neznělo moc překvapeně. „Dobrý nápad, Remkine.“

	„A co kůň?“ zeptal se Zedd. „Jak přimějeme koně, který nese Richarda, aby přešel po kládě přes propast? Koně obvykle přes kládu nepřejdou. Přece jenom to není tak lehké, co?“

	Seržant Remkin opět pokrčil rameny. „Musíme porazit druhý strom a položit je vedle sebe. A ze třetího naděláme prkna, které dáme přes klády, jako provizorní lávku. Pak zakryjeme koni oči a převedeme ho na druhou stranu. Je to snadné. Až přejdeme všichni, je nás tu dost, abychom všechno shodili dolů.

	U žádného Šan-taka jsem neviděl nic jiného než nůž, takže nevím, jak by dokázali porazit strom, aby mohli přejít za námi. Museli by to obejít, a podle toho, co jsem viděl, by jim to trvalo hodně dlouho.“

	Kahlan znovu významně pohlédla na velitele Fistera.

	„Pokud neumějí létat,“ dodal seržant s úsměvem.

	„Stejně to není tak lehké,“ prohlásil Zedd. „Bude to docela namáhavá práce, jak se zdá.“ Založil si ruce na prsou. „Ale trocha magie by to mohla urychlit.“

	Seržant Remkin sklonil hlavu. „To jistě, pane.“

	„No, zdá se, že jste schopen se o to postarat, seržante,“ řekl velitel. „Vezměte si nějaké muže a pusťte se do toho. Zedd vám pomůže. Potřebujeme se dostat na nějaké bezpečné místo, kdy bychom se utábořili. Už je skoro půlnoc a do rána si musíme co nejvíc odpočinout.“

	Seržant se bouchl pěstí do hrudi. „Provedu, veliteli.“

	Poté, co seržant odběhl splnit úkol, Zedd přistoupil blíž. „Seržantův plán by se mi líbil mnohem víc, kdyby ten muž nevypadal tak zatraceně mladý.“

	Kahlaniny obavy se obrátily k Richardovi. Položila mu ruku na záda.

	„Brzy mu pomůžeme,“ uklidnila ji Nicci.

	Kahlan přikývla. Sama se ocitla na temném místě, kde teď dlel on. Věděla, jak velké úsilí budou muset i tak talentovaní lidé jako Nicci se Zeddem vynaložit, aby ho přivedli zpátky.

	Zedd jí položil ruku na rameno. „Nicci má pravdu, Kahlan. Vrátíme ti ho. Slibuji.“

	Kahlan se přinutila k úsměvu. „Čarodějové vždycky drží slovo.“

	Přikývl s vážným výrazem. „Rozhodně.“

	

Kapitola 31

	Kahlan si našla místo na spaní na vzdáleném konci tábora, přímo pod menší skálou na kraji lesa. Skála ji chránila před občasným poryvem větru. Na jasné obloze stále svítil měsíc, takže si nemuseli dělat starosti, že zmoknou. Byla to vzácná výjimka v jinak stále deštivém počasí. Nepotřebovali ani budovat přístřešky na noc. Stejně už bylo pozdě, tak alespoň ušetřili čas a mohli spát trochu déle.

	Většina vojáků do sebe rychle něco hodila a teď už spali. Postavili hlídky, ale Kahlan se na místě, kde se uložila ke spánku, cítila nezvykle bezpečně. Jakmile všichni v pořádku přešli přes propast, shodili provizorní lávku do temné hlubiny. Měla lepší pocit, když je od Šan-taků, kteří mohli teoreticky zůstat naživu, oddělovala fyzická překážka.

	Byla přímo u toho, když skály začaly explodovat a kamenné svahy rokle se zřítily na její dno. Málem ji to zavalilo také. Na rozdíl od ostatních zažila zblízka tu ohromnou pustošivou sílu a viděla její následky.

	Dovedla si jen těžko představit, že by někdo přežil smrtící vodopád hroutících se skal. Kdyby se to přesto někomu podařilo, neznamenalo to ještě, že by se dokázal vyhrabat ven. Zavalily je tuny kamení, a pokud někdo přežil, čekala ho tak jako tak pomalá smrt hladem. A jestli spadané kamení zahradilo potok, zvedne se jeho hladina a každý, kdo zůstal uvězněný pod vrstvou skal, se utopí.

	Císař Sulachan a Hannis Arc pošlou samozřejmě časem další pololidi, aby vystopovali jejich duše.

	A přestože to bylo děsivé pomyšlení, nebyl to jejich největší problém.

	Ačkoli se v té chvíli cítila v táboře v bezpečí, ani moc neprotestovala, když jí velitel oznámil, že jí nedovolí držet hlídku. Řekl jí, že bojovala za deset mužů a chce, aby se pořádně vyspala a odpočinula si pro případ, že by musela bojovat znovu. Vysvětlil jí, že její pomoc s mečem, dokud bude Richard v bezvědomí, je neocenitelná a musí se pořádně vyspat a nabrat síly, aby byla opět připravená bojovat.

	Naoko se bránila, ale jen chabě. Z úsměvu, který zahlédla na velitelově tváři, když se otočil k odchodu, bylo zřejmé, že dobře ví, že své námitky nemyslela moc vážně.

	Popravdě řečeno byla k smrti unavená a na hlídce by stejně nebyla nic platná. Usnula by ve stoje.

	Kromě nesmírné únavy však byla také úplně vyhladovělá. Dlouhotrvající boj, který začal v předchozím táboře a pokračoval celou cestu roklí, ji připravil o spoustu energie, takže musela před spaním ještě něco sníst. Na vaření už bylo pozdě, takže se všichni museli spokojit s cestovním proviantem. Zedd spořádal svůj příděl hned, jakmile našli místo na rozložení tábora a zastavili se. Zdálo se, že je s jídlem naprosto spokojený.

	Stavba lávky přes propast byla překvapivě rychlá. Muži sekerami porazili stromy. Jako zkušeným dřevorubcům jim oba stromy padly přes propast, těsně vedle sebe. Zedd jim s tím trochu pomohl. Alespoň to tvrdil. Kahlan měla dojem, že muži dobře věděli, co dělají.

	Zatímco pár vojáků přešlo na druhou stranu a vydalo se na průzkum, další z padlých stromů oklestili větve. Pak porazili ještě dva stromy, nasekali je na metry a ty pak rozštípali na prkna, která položili na klády přes průrvu, aby mohl přejít kůň. Zároveň tím vytvořili bezpečnější přechod i pro ostatní, takže nemuseli uprostřed noci balancovat přes propast na samotných kládách.

	Kůň z toho nebyl moc nadšený, ale se zakrytýma očima a Zeddovou uklidňující magií přešel po provizorním můstku bez potíží.

	Kahlan se poprvé po dlouhé době cítila v bezpečí.

	Richarda pohodlně uložili na zem. Kahlan by ráda spala vedle něj, ale Zedd s Nicci chtěli být připraveni, aby se mu mohli věnovat hned, jak se posílí spánkem, takže si ustlali každý z jedné strany. Kahlan se mezi ně nechtěla plést.

	Ve svitu měsíce pohlédla k Richardovi. Zedd seděl vedle svého vnuka a ještě dojídal klobásu. Nicci ležela vedle Richarda z druhé strany a tvrdě spala, paži položenou na jeho hrudi, uklidněná jeho pomalým dechem a vědomím, že stále žije.

	Kousek od nich spala Samanta vedle své matky. Irena seděla, objímala si pokrčená kolena a rozhlížela se po táboře. Občas si ukousla sucharu. Bylo moc pozdě, aby si Kahlan s Irenou popovídala o podivuhodných věcech, které její dcera dokáže. Zdálo se, že to Irenu příliš nezajímá, což jí přišlo trochu zvláštní. Kahlan usoudila, že má možná strach se dozvědět podrobnosti. Někteří lidé neměli rádi změny a děti pro ně zůstávaly stále dětmi.

	Kahlan usoudila, že by to mohl být i jeden z důvodů, proč toho Samanta věděla o magii tak málo. Richard jí řekl, že měl pocit, že Samanta dostala od své matky mnohem méně pokynů, jak používat své schopnosti, než je u kouzelnice běžné.

	Někteří lidé, jako Richard, se používat svůj talent nikdy neučili. Pokud šlo o Richarda, nikdo mu neřekl, že se s talentem narodil, aby ho ochránili a ukryli před těmi, kteří ho toužili sprovodit ze světa. Kahlan naopak trénovali a cvičili ve všem, co souviselo s její mocí, už odmalička, aby se mohla sama ubránit těm, kteří byli odhodláni ji zničit. Přestože měli oba tak rozdílné zkušenosti, zdálo se, že pro každého byl zvolen správný přístup. Koneckonců, Zedd měl své důvody, proč Richarda skrývat a chránit, aby se nedozvěděl o svých schopnostech, zatímco Kahlanina matka měla zase své důvody, proč trvala na jejím včasném a důkladném výcviku.

	Zdálo se, že Samanta ví velmi málo i o poslání obyvatel jejich vesnice, především těch talentovaných. Možná že za tisíce let lidé ve Stroyze zapomněli na svůj úkol i na účel bariéry.

	Až se Richard probere, budou muset Irenu vyzpovídat, aby zjistili, jestli ví něco, co by jim mohlo pomoct. To, co se tisíce let ukrývalo za bariérou, proniklo teď do jejich světa a oni neměli zdání, jak to zastavit dřív, než bude příliš pozdě.

	Kahlan se rozhlédla po ztichlém a spícím táboře. Pocítila tak velkou úlevu, že přišli jen o několik vojáků a podařilo se jim uniknout, že se málem rozplakala.

	Místo toho rozbalila plátěný balíček se sušeným masem, kouskem tvrdého salámu a nasolenou rybou. Zapila kousek ryby douškem vody z koženého vaku. Neměla moc ráda sušené maso, ani nasolené ryby, ale teď jí to připadalo jako hostina, kterou si vychutnávala. Uzený salám si nechala nakonec.

	Vtom měla dojem, že slyší nějaké tiché mručení nebo předení, a podívala se nahoru na skálu, o kterou se opírala. Uvědomila si, že se dívá do velkých zelených očí nějakého přikrčeného tvora. Tiše seděl a hleděl na ni.

	

Kapitola 32

	Kahlan přestala žvýkat a ruku se sušeným masem zastavila na půl cesty k ústům.

	Zvíře bylo dvakrát až třikrát větší než kočka, ale mělo stejný tvar očí. Ve světle měsíce viděla, že světlejší srst s tmavými skvrnami na zádech postupně k nohám tmavne. Mělo širší tělo než kočka, trochu jako rosomák nebo jezevec, a svalnaté plece, ale nemělo protáhlý čenich ani krátké nohy jako oni. Hlava mohla spíš patřit pumě s hustějším obočím. Srst mělo stejně krátkou.

	Ať už to bylo cokoliv, Kahlan nikdy podobné zvíře neviděla.

	Jak klidně sedělo na zadních a neprojevovalo známky agresivity, trochu se uklidnila. Prsty levé ruky se však dotkla rukojeti dýky za pasem, aby se ujistila, že je zbraň na svém místě a připravená k použití.

	Zvíře natočilo uši a zaznamenalo pohyb její levé ruky jak si kontrolovala nůž. Dlouhé, špičaté uši se štětičkami na konci. Mělo i vousky jako kočka. Nohy mělo mnohem silnější, než mívají kočky. Packy byly proti nohám moc velké. Spousta zvířat má velké tlapy nebo pracky, dokud nedospějí a nedorostou do nich. Kahlan usoudila, že by to mohlo být ještě mládě. Neplatilo to ale vždycky, takže si tím nebyla jista.

	Zvíře na ni upíralo velké zelené oči a pak je stočilo na kousek masa, který držela v ruce. Oči měly stejnou kolmou štěrbinu v duhovce jako kočkovité šelmy. Z jeho výrazu mohla vyčíst, co si zvíře myslí. Postoj zase naznačoval, že věří ve své schopnosti, a proto bylo zvědavé, ale uvolněné. Uši natočilo k ní. Zřejmě ho zaujala, a tak se rozhodlo prozkoumat ji blíž.

	„Máš zelené oči jako já,“ řekla tiše.

	Jak na ně promluvila, zvíře začalo příst hlasitěji a na okamžik zavřelo oči. Znovu na ni pohlédlo a o malý kousek se k ní přiblížilo, jako by chtělo očichat sušené maso, které držela v ruce, a odhadovalo vzdálenost, kdyby se rozhodlo skočit.

	Kahlan mu kousek masa nabídla. „Dáš si?“

	Zvíře se na ni podívalo, jako by jí rozumělo. Očividně ho maso lákalo, ale zároveň bylo opatrné.

	Aby zvíře nevyplašila, Kahlan zůstala sedět a pomalu natáhla ruku s jídlem.

	Zvíře se také natáhlo dopředu na mohutně vypadajících předních prackách a očichalo jí ruku. Viděla, jak se mu pod hladkou srstí napínají svaly na plecích. Když se ujistilo, že je to skutečně maso, opatrně si vzalo nabízený kousek z jejích prstů. Jak ho uchopilo do široké tlamy, Kahlan zahlédla dlouhé a ostré zuby.

	Nespustilo z ní oči, zatímco se s kořistí stáhlo zpátky a začalo ji žvýkat. Opravdu ze všeho nejvíc připomínalo kočku.

	Kahlan si také odtrhla kus masa a zatímco ho žvýkala, pozorovala zvíře. Dala mu najevo, že je taky hladová. I když bylo evidentně spokojené, že se s ním Kahlan rozdělila, zdálo se, že mu ten kousek stačí. Podle vzhledu vypadalo jako šelma. A zřejmě i úspěšný lovec.

	Tmavé skvrny na jeho zádech se postupně zvětšovaly a splývaly na bocích a na krku. Srst na hlavě, nohách a velkých tlapách byla úplně tmavá. Ve svitu měsíce se dalo jen těžko odhadnout, jestli je tmavě hnědá, nebo černá. Vzhledem k tomu, že na zádech mělo srst pod tmavými skvrnami světle hnědou, usoudila, že to bude spíš tmavě hnědá. Jedinou výjimku tvořily téměř bílé štětičky na špičkách uší.

	Sotva zvíře dojedlo, vzhlédlo a začalo zase příst, spokojené na svém místě. Zřejmě se mu zatím nechtělo odejít.

	„Ještě máš hlad?“ zeptala se ho Kahlan s úsměvem a nabídla mu další proužek masa. Vzalo si ho se stejnou opatrností, odneslo si ho zase zpátky a pustilo se do něj.

	Kahlan zapila další kousek nasolené ryby vodou z vaku. Zvíře ji koutkem oka pozorovalo. Kahlan zvedla vak s vodou.

	„Máš žízeň, drobečku?“

	Zvíře ji pozorovalo velkýma zelenýma očima. Vypadalo, že se zajímá o všechno, co dělá, a pozorně sleduje každý její pohyb s nastraženýma ušima.

	Kahlan si nalila trochu vody do dlaně a zvedla ruku. Zvíře se postavilo, došlo na okraj skály, přikrčilo se a žíznivě chlemtalo vodu drsným kočičím jazykem. Jakmile dopilo, Kahlan mu nalila další plnou dlaň, zatímco zvíře čekalo a sledovalo ji. Vypilo všechnu vodu a zdálo se konečně spokojené.

	Kahlan mu nabídla třetí proužek sušeného masa. Když se zvedlo a vykročilo, Kahlan si všimla, že kulhá na levou přední packu.

	Tentokrát zůstalo blízko, rozžvýkalo proužek masa a polovinu spolklo. Jak se natáhlo pro druhý kus, nadzvedlo levou packu. Zdálo se, že už se tolik nebojí, takže Kahlan opatrně natáhla ruku a prstem mu přejela po hebké srsti na přední tlapce, kterou úplně nedošláplo na skálu.

	„Máš něco s tlapkou, drobečku?“

	Zvíře couvlo. Kahlan pomalu, ale rozhodně natáhla ruku k jeho pacce.

	„Můžu se podívat? Třeba ti pomůžu.“

	Zvíře zůstalo na místě, sklonilo hlavu a sledovalo její ruku, jak mu jemně tlapu nadzvedla. Palcem ji držela shora a prsty zkoumala velké, měkké polštářky.

	Ucítila pichlavé ostny bodláku, který uvízl mezi drápy. Srst v tom místě byla vlhká, jak si zvíře bolestivé zranění olizovalo a zřejmě se pokoušelo bodláku zbavit svými zuby.

	„Bude lepší, když ti ho vytáhnu já. Dovolíš mi to?“

	Věděla, že jí zvíře nemůže rozumět, ale protože stále hlasitě předlo, usoudila, že ho svým hlasem uklidnila.

	Jelikož se zdálo, že k ní zvíře blíž nepůjde, trochu se natočila a klekla si, aby se k němu mohla natáhnout a podívat se zblízka. Jednou rukou mu opatrně roztáhla drápy a objevila mezi nimi pichlavou kuličku bodláku.

	„To tě musí při chůzi bolet. Nezabije tě to, ale bude lepší, když to vyndáme,“ chlácholila ho. „Budeš zase běhat.“

	Šelma ji pozorovala a nedala najevo strach, ale Kahlan si dobře uvědomovala, jak blízko je té široké tlamě plné ostrých zubů. Kromě hlasitého předení zůstala klidná.

	Protože si nechtěla zapíchnout hrozivě vypadající tmy do prstů,

	Kahlan sebrala ze země větvičku, zlomila ji prsty druhé ruky a udělala si provizorní pinzetu. Podepřela se o lokty, jednou rukou držela roztažené drápy a druhou začala vytahovat bodlák ven. Byla to malá, ostnatá koule a pevně vězela v měkké tkáni mezi prsty.

	Předení se změnilo v hluboké naříkavě vrnění, zatímco se snažila bodlák vytáhnout kývavým pohybem. Doufala, že to, co slyší, není vrčení. Koule tam držela pevně.

	Zvíře stáhlo obočí, vztyčilo uši a začalo packu stahovat.

	Pohlédla do těch zelených očí, těsně před sebou. „Musím to vytáhnout, rozumíš? Za chvilku to bude pryč. Vydrž.“

	Zvíře ještě jednou zatáhlo a pak se přestalo bránit. Kahlan to vzala jako souhlas. I přes výhružný výraz si byla jista, že zvíře ví, že mu chce pomoct. Zatáhla silněji, aby bodlák odstranila. Viděla, jak se natahuje kůže, v níž držely ostny svými háčky.

	Zvíře tiše zasténalo bolestí, ale ani se nepohnulo, takže zatáhla silněji. Bodlák se konečně uvolnil. Kahlan přitiskla prst na krvavou ránu, aby zmírnila bolestivé pálení.

	Zvedla ostnatou kouli a ukázala ji zvířeti, aby odvedla jeho pozornost od zranění. „Vidíš? Je venku. Teď už budeš v pořádku.“

	Jak mu pustila tlapu, zvíře se natáhlo, aby očichalo bodlák, pak natáhlo přední tlapy a zvedlo zadek. Jak se protahovalo, ohnulo packy přes okraj skály a Kahlan viděla, že má drápy stejně hrozivé jako zuby. Když se konečně protáhlo, otočilo se a zamířilo zpátky k lesu, tichou a uvolněnou chůzí kočky. Kahlan si všimla, že má krátký, rovný ocas. A že je to samec.

	Zvíře se ještě zastavilo, ohlédlo se na okamžik na Kahlan a pak tiše seskočilo ze skály a zmizelo v lese.

	Kahlan uléhala s úsměvem ve tváři, šťastná, že dala krásné horské kočce, nebo co to bylo za zvíře, trochu jídla a zbavila ji nepříjemného bodláku zapíchnutého v tlapě.

	Přestože se noc zpočátku zdála teplá, jakmile se obloha vyjasnila, začalo se ochlazovat. Kahlan se zabalila do deky, jak nejlépe to šlo. Stočila se do klubíčka na boku a držela si deku pevně ovinutou kolem ramen, aby se zahřála a mohla usnout. Byla vyčerpaná.

	Myslela na Richarda a spoustu dalších věcí s ním spojených. Navzdory obavám věděla, že jí Zedd slíbil, že ho probudí k životu, takže se cítila trochu jistější. Usnula během chvilky.

	V noci se náhle probudila.

	

Kapitola 33

	Kahlan pootevřela oči, pohlédla nahoru a viděla, že se měsíc na obloze o hodně posunul. Do rozbřesku však stále ještě zbývalo několik hodin.

	Stále napůl ponořená do spánku se Kahlan probrala natolik, aby si uvědomila, že cítí příjemné teplo. To jí nešlo moc do hlavy.

	Zvědavá na příčinu toho zvláštního pocitu se probudila úplně. A tehdy přišla na to, že vedle ní leží něco měkkého a teplého.

	S úžasem objevila chlupatého tvora, stočeného do klubíčka, který se jí zády opíral o břicho.

	Hlavu měl zastrčenou pod velkou tlapou, nyní zbavenou bodláku.

	Kahlan se usmála nad nečekanou návštěvou svého mladého přítele, který se k ní ve spánku přitulil. Jak se k ní tiskl, uvědomila si, že není zase tak malý. Vlastně byl docela velký a pod měkkou srstí se mu rýsovaly pevné svaly.

	Kahlan mu lehce přejela rukou po krátké a hebké srsti. Na omak byla tak měkoučká, že pocítila náhlou touhu zabořit do ní prsty, ale odolala ze strachu, že zvíře vyplaší. Takže ho jen něžně pohladila po zádech a pak nechala ruku na teplém kožichu a sledovala, jak se zvedá v rytmu jeho dechu.

	Zvíře pohnulo tlapou a pootevřelo jedno oko, aby zjistilo, kdo ho hladí. Když spatřilo Kahlan, zase pomalu oko zavřelo. Trochu se zavrtělo a znovu si packou zakrylo tvář.

	Protože předlo trochu hlasitěji a nejevilo známky útěku, byla si Kahlan jista, že mu byl její dotyk příjemný. Vrnění bylo neobvykle hlasité, chraplavé, téměř vrčení, a vůbec se nepodobalo kočičímu předení.

	No, vždyť toto taky nebyla typická kočka.

	A vtom si ve svitu měsíce všimla ještě něčeho jiného. Nahoře na skále v řadě vedle sebe leželi tři mrtví králíci. Byli čerstvě zadávení, ale nedotčení.

	Zvíře jí přineslo dárek.

	Kahlan pohlédla na šelmu, stočenou v jejím klíně. „Teď už znám tvé jméno. Lovec,“ pronesla tiše, ale důrazně. „Lovec na tebe sedí.“ Podrbala ho za ušima. „Líbí se ti tvoje nové jméno, Lovce?“

	Jedinou odpovědí bylo hlasitější mručení. Cítila jeho vibrace na břiše.

	Kahlan si znovu položila hlavu, ruku mu nechala na zádech, vnímala jeho pravidelný dech a tiché, vytrvalé vibrace jeho předení.

	Usmála se při vzpomínce na Richarda, který ji kdysi napomenul, aby nedávala jména divokým zvířatům. Jednou jí přinesl ve sklenici rybičky, aby jí udělal radost, když se zotavovala po zvlášť těžkých zraněních. Varoval ji, aby rybičkám nedávala jména. Netrvalo dlouho a s Carou je pojmenovaly všechny.

	„Hezky se vyspi, Lovče.“

	Kahlan znovu usnula s úsměvem na rtech.

	

Kapitola 34

	Ludwig Dreier se rozhlížel po úzkých ulicích Saavedry, zatímco s Erikou projížděli na koních městem k citadele. Rozblácenou cestu lemovaly dvoupatrové domky, v nichž se v malých bytech tísnily spousty lidí. Přízemí zabíraly obchůdky nebo dílny, zatímco prodejní Stánky byly vtěsnané do mezer mezi domky nebo v postranních uličkách. Některé měli prodavači zakryté plachtami, aby chránili své zboží před drobným deštěm.

	Ludwig navštívil Saavedru při svých cestách do citadely během let mnohokrát a ve městě se mu docela líbilo. A měl rád jeho atmosféru.

	Panovala tu atmosféra strachu.

	Obyvatelé Saavedry žili v obavách z citadely, která na ně shlížela s kopce. Vlastně na ně shlížel Hannis Arc a byl to on, koho se báli. Citadela představovala pouhý symbol, ztělesnění jejich strachu. Hannis Arc věřil, že strach se rovná respektu, takže většina jeho snažení měla za cíl získat si jejich respekt.

	Biskup byl přesvědčený, že když se ho lidé bojí, respektují ho, poslouchají ho a klaní se mu. Proto dbal na to, aby lidé měli neustále důvod se ho bát.

	Ludwig Dreier se v sedle naklonil stranou a odplivl si. Hannis Arc nebyl nic víc než malý despota, vládce ubohé malé provincie Fajin, hrdý na sebe za to, jaký dokázal vyvolat strach, a díky tomu se považoval za respektovaného vládce, který si zaslouží víc.

	Zasloužil si vládnout celé říši.

	Temný kraj byl velice nebezpečný, proto se lidé stahovali do Saavedry, kde měli pocit většího bezpečí. A tito lidé potřebovali jíst, oblékat se a spoustu jiných věcí, což přitáhlo do města další lidi, kteří obyvatelům zajišťovali služby, od řezníků, přes pekaře, léčitele, obchodníky, tesaře až po prostitutky. Všichni tito lidé nalezli v Saavedře přístřeší a relativní bezpečí, jenže to zároveň budilo dojem, že se celé město uzavřelo do sebe a schoulilo se ze strachu před tím, co číhalo v temných lesích, i před citadelou, která se nad městem tyčila. Jejich obavy z obojího byly opodstatněné.

	Hannis Arc byl muž s velkým talentem v okultní magii a na oplátku za jejich „respekt“ chránil obyvatele celé provincie, a zvlášť Saavedry, před tím, co bylo ještě nebezpečnější než on. Ačkoli žili ve strachu z něj, alespoň žili.

	V Temném kraji lidé umírali snadno, rychle a často. Na neopatrné, a dokonce i na ty opatrné, tam neustále číhaly drápy a tesáky, byly tam však i věci daleko horší, vždy připravené zaútočit, když to nejméně čekali.

	Temný kraj byl z velké části neobydlenou pustinou, a mělo to dobrý důvod. Lidé proto chtěli žít v Saavedře a podobných městech, aby se chránili před skutečným nebezpečím, číhajícím v rozlehlých tmavých lesích.

	Z tohoto pohledu byl Hannis Arc vládce, kterého byli ochotni tolerovat – ne že by měli jinou možnost. Jak Ludwig dobře věděl, pokud mají lidé na výběr, vždycky volí cestu nejmenšího zla. Úkolem chytrého vládce bylo omezit a vhodně zformulovat možnosti, ze kterých měli lidé na výběr.

	Lidé v úzké ulici uhýbali do stran, jelikož Ludwig s Erikou nejevili snahu se jim na koních vyhnout. Kdo jim neuhne, bude mít smůlu. Neměl náladu chovat se shovívavě k nepozorným lidem, kteří se mu připletli do cesty. Pokud chtěli skončit pod koňskými kopyty, byla to jejich věc.

	V mysli se mu honily černé myšlenky o práci, která ho čekala.

	Obyvatelé města na něj zírali, protože poznali jeho černý kabát, zapnutý až ke krku, kolárek a čtyřrohý klobouk. I kdyby ho nikdy předtím neviděli, určitě o něm slyšeli. Podle typického oblečení poznali, že nemůže být nikdo jiný než biskupův opat. Věděli, že Ludwig vede opatství, a právě opatství bylo jedním z míst v rozlehlých lesích za městem, jehož se oprávněně báli.

	Ludwig Dreier se usmál, když si uvědomil, že i jeho „respektují“.

	Obyvatelé města zírali také proto, že na koni vedle něj jela paní Erika. Uhrančivě krásná žena s dokonalým držením těla, jak se kolébala v sedle, si zasloužila víc než dlouhý pohled, ale většina lidí odvrátila oči hned, jak poznala, o koho jde, a rychle se vytratila. Ti ostatní riskovali, že se setkají s pohledem jejích chladných modrých očí.

	Mord-sita v černé kožené kombinéze sama o sobě stačila, aby se obyvatelé města rozprchli. Lidé netoužili po pozornosti mord-sity, zvlášť ne takové, která budila hrůzu jako Erika. Věřili, že pohled mord-sity jim dokáže proniknout až do duše.

	Ludwig Dreier se usmál, protože jejich obavy byly blíž k pravdě, než si uvědomovali.

	Erika byla mord-sita s výjimečným talentem ve svém oboru. Ostatní, které mu sloužily, byly v porovnání s ní úplná nemehla. Jejich chabé schopnosti se jejímu nadání nemohly vyrovnat. Erika byla umělkyní.

	Dokázala udržovat osoby na pokraji smrti celé dny, balancovat mezi světem živých a mrtvých, odkud, když na ně Ludwig Dreier použil své vlastní okultní schopnosti, mohly hledět do temných zákoutí podsvětí, aby mu poté, co je z temné studny vytáhl, sdělili proroctví výměnou za laskavost, že jim nakonec dovolil překročit hranici a uniknout bolesti, v niž se jejich život proměnil.

	Jakmile náležitě zpracovaní lidé dostali na výběr, prosili o smrt, protože velice správně pochopili, že jedině smrt je může před paní Erikou zachránit. A když nakonec přidal své okultní prvky i Ludwig Dreier, byli více než ochotni udělat vše, co po nich žádal, výměnou za smrt.

	Z tohoto pohledu se Ludwig považoval za zástupce Milosti. Provázel je po linii talentu, vycházející ze středu Milosti, až k hranici mezi životem a smrtí a za ni.

	Ale dny Ludwiga Dreiera jako opata už skončily. Představovaly jedno období v jeho minulosti, etapu dozrávání a zdokonalování, odrazový můstek k velkolepé budoucnosti. Odjakživa byl mnohem víc než pouhý opat. Nikdo to samozřejmě nepoznal, zvlášť ne Hannis Arc. Ve své skromné funkci loajálního opata zůstával nenápadný a bez povšimnutí, zatímco všechno sledoval, učil se a vyčkával.

	Tuto anonymitu využil jako mocný nástroj, aby přeměnil svůj vrozený talent na magické schopnosti, které držel v tajnosti.

	Až doteď.

	Ludwigovi nevadilo, že strávil pár let v ústraní, zatímco se zdokonaloval ve svém řemesle a plánoval budoucnost. Po celou dobu pomáhal Hannisu Arcovi naplňovat jeho celoživotní cíl. Ludwig to dělal jenom proto, že to prospívalo jeho vlastním plánům.

	Ludwig se narodil v dosahu nesmírně mocných okultních sil, uzavřených po celá milénia za velkou severní hradbou. Taková okultní magie nemohla zůstat zavřená natrvalo a bariéra nedokázala zabránit občasným únikům dlouho předtím, než selhala úplně. Ludwig vždycky věděl, že alespoň některé jeho vrozené schopnosti mají původ v těchto silách, jež bez povšimnutí unikly přes bariéru a ovlivnily jiskru jeho života při početí.

	Ze stejného zdroje pocházely také okultní schopnosti Hannise Arca i mnohých jiných, méně talentovaných Prohnaných, žijících v pustinách Temného kraje. Ludwig měl stejné schopnosti, jen ve větší míře, což posilovalo jeho talent. Z toho důvodu byly jeho schopnosti a magická moc výjimečné, přestože zůstávaly celou dobu skryté.

	Domníval se, že toto měl společné s Richardem Rahlem. Lord Rahl vyrůstal, aniž by o svých skrytých schopnostech věděl. Nikdo u něj tyto magické schopnosti neodhalil, stejně jako nikdo nepoznal, že je ovládá Ludwig Dreier, až na to, že Ludwig si byl svých schopností vědom. Držel je v tajnosti, učil se a zdokonaloval je.

	Hannis Arc tyto dávné schopnosti, s nimiž se narodil, stavěl na odiv, a to doslova, ve formě svého tetování. Chtěl, aby ho celý svět viděl. Ludwig Dreier se rozhodl držet své schopnosti v tajnosti, dokud nepřijde jeho čas. Většinu svého plánu už uskutečnil, takže správný čas pomalu nastal.

	Hannis Arc byl příznivcem chaosu, domníval se, že vytvořením neklidu a rozruchu se stane mocným. Ale Ludwig pochopil, že skutečná moc připadne tomu, kdo vstoupí do světa zmítaného chaosem a podnítí masy lidí, aby ho oslavovaly jako spasitele, který jim přináší nový řád, po kterém tak zoufale toužily. A pak jim Ludwig dá na výběr z pečlivě zformulovaných možností, a ať jim poté nabídne jakýkoliv řád, budou ho považovat za spásu ve srovnání se světem, který se kolem nich drolil v rukou Hannise Arca.

	Hannis Arc věřil, že dokáže vytvořit nový řád světa tím, že od základu změní podstatu života. Ve skutečnosti to byl právě Ludwig, kdo od začátku pomáhal biskupu Arcovi rozbít svět, přivést ho na pokraj propasti a uvrhnout ho do chaosu. A bude to zase Ludwig, kdo ho opět složí dohromady pro lidi, kteří touží po spasiteli. Jenže ho složí dohromady po svém.

	Všechno šlo dobře a podle plánu až do chvíle, kdy král duchů přinesl Hannisu Arcovi informace z podsvětí a prozradil mu, co Ludwig dělal a co má v plánu. Potom poslali pololidi, aby Ludwiga zlikvidovali.

	Ludwig Dreier vládl nesmírnou mocí, ale i ta měla své meze. Byl sám a snadno by takovým hordám pololidi podlehl. Hannis Arc a Sulachan ho překvapili. Zastihli ho nepřipraveného a málem ho rozdrtili.

	Zvláštní a příznivou shodou okolností se, ze všech lidí na světě, objevil právě Richard Rahl, aby zachránil svou ženu, ještě než si ji vzali s Erikou do práce. Ludwig očekával, že od matky zpovědnice získá velice důležité proroctví. Moc se na práci s ní těšil, ale lord Rahl se svými vojáky dorazil právě včas, aby mu plány překazil. Ale zároveň se díky tomu setkal s rozběsněnými pololidmi, kteří měli Ludwiga zavraždit. Lord Rahl mu prokázal laskavost, že Šan-taky zlikvidoval a zachránil tak Ludwiga s Erikou před osudem, který mu Hannis Arc se Sulachanovým duchem přichystali.

	Rozpoutaný chaos se občas obrátí proti svému tvůrci.

	Ludwig pomáhal Hannisu Arcovi s proroctvími, aby mohl oživit dlouho mrtvého císaře Sulachana a tím zásadně změnit podstatu světa. Ludwig se domníval, že oživovat mrtvé, aby znovu bojovali prohranou válku, není moudré, ale protože to posloužilo jeho cílům, pomohl biskupovi naplnit jeho utkvělou představu.

	Zčásti i díky klíčovému proroctví, které mu Ludwig poskytl, dokázal Hannis Arc navrátit dlouho mrtvého císaře Sulachana do světa živých.

	Jeden druhému ani trochu nevěřili, ale oba byli přesvědčeni, že na vzájemné spolupráci vydělali, takže prozatím byli nejlepší a nejvěrnější přátelé. Ludwig je v duchu viděl, jak se na sebe přátelsky usmívají a přitom věří, že nakonec toho druhého porazí.

	Ve skutečnosti to byli dva hadi, kteří se vzájemně kousali jedovatými zuby do ocasů.

	Ludwiga v této chvíli jejich plány nezajímaly – vlastně mu přinášelo prospěch, že se dvojice hadů soustředila jen na sebe, zatímco společně započali naplňovat původní záměr uvrhnout svět do chaosu. Koneckonců, chaos bude jedna z možností, kterou Ludwig lidem nabídne – samozřejmě že ta nejméně přijatelná. Ludwig je s klidem nechal věnovat se jejich plánům. Na nějakou dobu je to alespoň zaměstná.

	Ludwig měl vlastní práci. Poté, co si útěkem z opatství zachránil život, se potřeboval usadit někde jinde, kde by mohl pracovat a uvést do života své vlastní plány.

	Citadela, kterou nedávno Hannis Arc opustil v honbě za důležitějšími věcmi, se Ludwigovi dokonale hodila jako nová základna, kde bude moct konečně začít posilovat svou moc.

	Hannis Arc těžce nesl, že je vládcem tak odlehlé a bezvýznamné provincie Fajin a má sídlo v tomto ubohém městečku. Neměl v úmyslu se ještě někdy do Saavedry vrátit.

	Hannis Arc pokukoval po Paláci lidu. Už se viděl, jak usedne na trůn v sídle moci D’Harské říše. Chtěl se pomstít rodu Rahlů. Před očima měl obraz toho, jak jednou provždy ukončí vládu Rahlů a uchvátí moc pro sebe. Ve svých představách chtěl vládnout z velkolepého Paláce lidu, odvěkého sídla rodu Rahlů.

	Ludwig navštívil Palác lidu jako host na svatební hostině jedné z mord-sit lorda Rahla. Určitě to bylo velkolepé sídlo, kterému se nic nevyrovnalo. Pro někoho, kdo se o takové věci zajímal, to bylo určitě velice působivé. Ale Ludwig chtěl žít v mysli svých poddaných, vládnout z pohledu jejich každodenních myšlenek – ne z chladného mramorového paláce.

	Bude žít v myslích lidí, ne v jejich palácích.

	Hannis Arc se namísto toho toužil obklopit třpytivou nádherou paláce.

	Na rozdíl od Hannise Arca, který se v citadele cítil jako ve vězení, to pro Ludwiga bylo skvělé místo, kde se usadit. Skoro nikdo o ní nevěděl. Nikoho nenapadne, aby ho tu hledal, nejméně pak Hannise Arca. Ten si myslel, že svého opata odstranil. Nikdo nebude rušit Ludwiga v práci.

	Jednoho dne ho však všichni poznají a s nadšením přijmou jeho nabídku: pořádek místo chaosu. A tím se stane mocný, protože si ho lidé zvolí za svého vládce.

	Hannis Arc se domníval, že může vládnout pomocí strachu. Ludwig však pochopil, že lidem je možné vládnout jen s jejich souhlasem. Pomocí správně zformulovaných možností, které jim dá na výběr, jeho vládu rádi přijmou.

	Ludwigovi nezáleželo na tom, kde s tím začne. Vládnout citadele, Saavedře a provincii Fajin byl velice slibný začátek. Pro lidi jako Hannis Arc to bylo příliš bezvýznamné místo, aby se o ně zajímali nebo aby o něm přemýšleli.

	Ale jednou o něm budou lidé přemýšlet a litovat, že se o ně nezajímali.

	Ve funkci opata Ludwig získával proroctví a ta důležitá předával Hannisu Arcovi v citadele – především ta, která chtěl, aby se biskup dozvěděl. Hannis Arc byl nafoukaný hlupák. Netušil, že ho Ludwig Dreier krmí jen tím, čím chce.

	Podle upřených pohledů lidí, které v ulicích města míjeli, Ludwig pochopil, že nastal čas na nové oblečení, které by lépe vyjadřovalo jeho důležitost. Byl opatrný a nikdy nepodnikl nic, o čem by předem nevěděl, jak dopadne. Nikdy nezačal boj, dokud si nebyl jist, že vyhraje.

	Teď nastal čas začít. Byl čas ujmout se vlády nad svým novým panstvím.

	Hannis Arc mu prokázal nesmírnou laskavost, když opustil citadelu a zanechal mu základ budoucí armády. Přestože Ludwig ovládal mocnou okultní magii, byl sám. Potřeboval ochranu a muže, kteří by mu kryli záda, zatímco se bude věnovat důležitým věcem.

	Ludwig Dreier zamířil vzhůru po dlážděné ulici k základně fajinské vojenské posádky a citadele, kterou vojáci chránili.

	

Kapitola 35

	Jakmile Ludwig na koni prošel bránou na dlážděné čtvercové prostranství před sídlem fajinské vojenské posádky, mohl si zblízka prohlédnout citadelu, tyčící se nad nimi. Erika mu jela po boku pár kroků za ním jako věrný strážce. Teď byla jeho jediným ochráncem. Brzy jich bude mít víc.

	Potěšilo ho, když viděl, že vojáci jsou v pohotovosti a už vytvořili pevnou obrannou linii. Takovou připravenost by si představoval na svou obranu jako reakci na možný útok netalentovaných lidí.

	Protože ho však tito muži znali, byla to spíš jen zdvořilostní přehlídka zbraní. Všichni vojáci stáli seřazeni v trojstupech. Kluzké, mokré dlažební kostky odrážely úhledné řady kopí, všechna ve stejném úhlu opřená o zem. Vojáci nebyli v bojové pohotovosti, přesto ho potěšilo zjištění, že nevěří nikomu, dokonce ani biskupovu opatovi, zřejmě nejvýše postavené osobě v provincii Fajin hned po biskupovi.

	Hannis Arc samozřejmě nikdy neměl v oblibě vysoce postavené nebo mocné lidi. Hannis Arc považoval své schopnosti za dostatečné, aby mohl vládnout provincii Fajin bez vysokých hodnostářů. Domníval se, že tak mocní lidé by mu působili jenom potíže. Opata toleroval jen proto, že byl Ludwig natolik chytrý, aby se choval jako úplně bezvýznamný poddaný.

	Jak vjížděli dovnitř, cestu po obou stranách lemovali muži v hnědých halenách. Na ploše za nimi se vojáci seřadili do trojstupů tak, aby utvořili úzký průchod a nasměrovali tak příchozí doprostřed čtvercového prostranství.

	Muži v předních řadách měli na sobě drátěné košile. Meče měli v pochvách, ale v pohotovosti. Vojáci v řadě za nimi drželi kopí, opřená o zem. Před muži v drátěných košilích klečeli na jednom koleni lučištníci se založenými šípy, ale nenataženými tětivami.

	Všichni zaujímali obranný postoj, byli připraveni, ale k příchozím se nechovali nijak výhružně ani agresivně. Vyrovnané řady měly za úkol dovést návštěvníky doprostřed prostranství, kde mohli být v případě potřeby snadno obklíčeni bez možnosti úniku.

	Zároveň to znamenalo jasný signál, že nebude tolerováno nepřístojné chování, ať se ho dopustí kdokoliv.

	Cestu dál nahoru k citadele jistili důstojníci. Jelikož ho znali, cestu mu neblokovali, ale byli připraveni to udělat. Zřejmě usoudili, že bude vhodnější, když ho odmítnou pustit dál velitelé posádky než řadoví vojáci. Kdyby však příchozí byl někdo jiný než opat biskupa Arca, průchod by se úplně uzavřel a důstojníci by pravděpodobně vydali rozkazy svým mužům, aby příchozím nedovolili pokračovat dál, případně eliminovali hrozící nebezpečí.

	Za řadami vojáků na čtvercovém prostranství se stupňovitě zvedaly terasy s olivovníky až k samotné citadele na vrcholu kopce. Byla zde patrná snaha vytvořit impozantní vstup do sídla vlády malé a bezvýznamné provincie Fajin. Vojáci toto sídlo střežili jako nějaký veliký klenot.

	Ludwig se usmál. S jeho příchodem se jím doopravdy stalo.

	Na konci špalíru tvořeného lučištníky, kopiníky a šermíři se zbraněmi v pohotovosti stáli těsně vedle sebe čtyři důstojníci. Biskup Arc jim zřejmě zanechal pokyny, že po dobu jeho nepřítomnosti nesmí nikdo vstoupit do citadely, takže tito muži byli připraveni střežit korunní klenot Saavedry.

	Ludwig v duchu vzdychl.

	Biskup Arc samozřejmě nikdy nepovažoval svého opata za nic jiného než svého věrného a oddaného poskoka. Popravdě řečeno, nikdo jiný než ti, od nichž získával proroctví, nepovažovali Ludwiga za nebezpečného. Až dlouho po svém odjezdu z citadely se Hannis Arc dozvěděl, jak je Ludwig nebezpečný, a proto za ním poslal pololidi, aby ho zabili. Vloudila se však chybička, protože Hannis Arc nepočítal s tím, že se na scéně objeví Richard Rahl.

	Biskup Arc očekával, že věrný a oddaný opat bude plnit své úkoly, ale nikdy se nezajímal o to, jak to dělá. Hannis Arc předpokládal, že opat si do opatství přivádí lidi s talentem nebo Prohnané a zjišťuje, jestli vědí o nějakém proroctví. Biskup ve skutečnosti vůbec netušil, jak se jeho opat dostal k tolika proroctvím, ani jakou s tím měl práci a jaký talent to vyžadovalo. Hannis Arc si nikdy neuvědomil, jaké okultní schopnosti Ludwig Dreier má.

	Vlastně nikdo, s výjimkou těch, s nimiž přímo pracoval, jako třeba Erika, neměl tušení o schopnostech, které Ludwig Dreier skrýval. Ludwig to nikdy nevytruboval do světa. Neměl pocit, že je dobrý nápad vychloubat se a naparovat, jako to dělal Hannis Arc.

	Ludwigovy schopnosti byly jeho věc. Používal je podle potřeby, aniž by na sebe upozorňoval.

	Díky tomu jen pár lidí opravdu chápalo, jaké síly ovládá.

	Pomyslel si, že pomalu nastal čas, aby to pochopili i ostatní.

	Ludwig s Erikou se samozřejmě mohli na koních snadno dostat přes ty čtyři vysoké důstojníky, ale vysloužili by si tím jen spršku šípů do zad. Ludwig by si s nimi snadno poradil, ale neprospělo by to jeho dalším plánům. Jakmile zavede v provincii Fajin nový pořádek, budou tito vojáci užiteční.

	„Opat Dreier,“ zeptal se generál Dobson. „Co tady děláte? Nedostali jsme pokyny, že bychom vás měli očekávat.“

	Ludwig Dreier na něj chladně hleděl, až se ticho stalo nepříjemné. Generál nakonec promluvil znovu.

	„Přestože jste věrný pomocník biskupa Arca, dal nám jednoznačné rozkazy. Obávám se, že v jeho nepřítomnosti vás do citadely nemůžeme pustit. Takže, teď buďte tak laskav a vraťte se do města. Určitě tam najdete ubytování. A nejlepší by možná bylo, kdybyste se vrátil zpátky do opatství a zůstal tam, dokud se biskup nevrátí a nezavolá vás.“

	„Jinak co,“ zeptal se Ludwig s nepatrným úsměvem. „Nařídíte lučištníkům, aby mě sestřelili ze sedla?“

	Na takové jednání nebyl u opata zvyklý. Generál se zamračil. „Jen když budu muset. Mám rozkaz až do odvolání nikoho do citadely nevpustit.“

	„Ach, tak tedy… problém je vyřešen.“ Ludwig zvedl ruku a udělal rozmáchlé gesto. „Tímto je rozkaz odvolán. Nyní ustupte, generále.“

	Urostlý důstojník se mračil čím dál víc. Ludwig si všiml, že lučištníci po obou stranách natáhli tětivy. Klidně seděl v sedle, zatímco kůň hrabal kopytem na mokrém dláždění.

	„Obávám se, že na něco takového nemáte právo, opate.“

	Ludwig se zavrtěl v sedle. „No, v tom se mýlíte. Víte, už nejsem opat, sloužící citadele. Teď jsem lord Dreier a jsem vládcem citadely.“

	„Lord Dreier?“ zeptal se generál s výsměšným odfrknutím. „Lord Dreier! To si nemyslím.“

	Ludwigův úsměv zmizel. „Navrhuji, abyste si to ještě rozmyslel, dokud to jde. Můžete buď sloužit jako můj generál a velet mé armádě, nebo vás nahradím. Máte poslední možnost, generále Dobsone. Pořádně si to rozmyslete.“

	Statný generál udělal krok dopředu a dal si ruce v bok.

	„Nebo co?“ Kývl bradou k Erice. „Pošlete mord-situ, aby mě naučila uctivému chování?“

	„No, věc se má tak,“ začal Ludwig téměř omluvně. Pak si odkašlal a trochu se ke generálovi naklonil. „Paní Erika seděla celý den v sedle a bojím se, že je chudinka příliš vyčerpaná, aby slezla s koně jen proto, aby vám dala lekci.“ Otočil se k Erice. „Nemám pravdu, drahá?“

	Erika se ani nepohnula, zatímco seděla vzpřímeně na koni, který pod ní neklidně tancoval na mokrém dláždění. „Ne, nemáte, lorde Dreiere.“ Přitáhla si dlouhý světlý cop dopředu a přejela po něm rukou. „Cítím se dobře a nic by mi neudělalo větší radost než sesednout a naučit tohohle mizeru, jak vám prokazovat úctu.“

	Ludwig na ni ukázal, zatímco promluvil na generála. „Tak vidíte. Ta ubohá dívka je z dlouhé jízdy příliš unavená, aby vám udělila pořádnou lekci.“ Ludwig se usmál. „Takže to budu muset udělat sám.“

	

Kapitola 36

	Generál udělal další krok dopředu a přitom luskl prsty na lučištníky. Aniž by se podíval, uslyšel Ludwig syčivý zvuk, jak luky náhle vzplály v rukou vojáků dřív, než stihli vystřelit šípy. Pak následovaly klapavé zvuky, když ohořelé luky dopadly na dlažební kostky, jak je lučištníci zahodili, aby jim nespálily ruce. Ani na chvíli neodvrátil pohled od generálovy stále červenější tváře. Zvedl však prst a ukázal na něj.

	„Co to tam máte, generále? V koutku úst. Vypadá to, jako kdybyste krvácel.“

	Generál byl tak rozzuřený, že si toho ještě nevšiml.

	„Cože.“

	Ludwig znovu ukázal prstem. „Tam, v koutku úst. Neteče vám po bradě krev?“

	Generál si přejel po bradě. Pak se podíval na ruku a viděl, že je samá krev.

	„Zdá se, že jste zřejmě chytil nějakou chorobu nebo co. Vzpomínám si, že jsem slyšel o nějaké nemoci, která se šíří mezi lidmi. Podle některých je hodně bolestivá.“

	Důstojníci se už chystali jít generálovi na pomoc, ale Ludwig po nich střelil pohledem. „Myslím, že byste se k němu neměli přibližovat. Vypadá to nakažlivě.“ Zvedl varovně prst. „Může to být mor. Nerad bych, aby se tou strašlivou chorobou, kterou váš velitel chytil, nakazili další lidé.“

	Důstojníci se zarazili, nejistí, co mají dělat.

	Vojáci s hrůzou v očích hleděli na generála. Jeho obličej měl skoro stejnou barvu jako pramínky krve, které mu stékaly po bradě a kapaly na zem.

	„Dreiere!“ zařval generál. „Jak se opovažujete…“

	Hlas mu selhal a bublavě se rozkašlal.

	„Je mi líto, že to musím říct, generále, ale podle příznaků to vypadá, že máte tu hroznou nemoc, o které jsem se doslechl. Když jsem ty historky slyšel, pomyslel jsem si, že jsou to jenom takové báchorky venkovských lidí, ale jak se ukazuje, byly pravdivé. Podle toho, co mi říkali, se nemoc objeví náhle a nejdřív se projeví tak, že se v ústech a krku udělají boláky, které prasknou a vydatně krvácí.“

	Generál se chytil za krk. Oči mu málem vylezly z důlků. Krev postříkala mokré dláždění před ním.

	„Taky jsem se doslechl,“ začal Ludwig, pohlédl vzhůru a poklepal si prstem po bradě, jako by si to snažil vybavit, „že další příznaky rychle následují.“

	„Jaké –“zasípal generál, jak vykašlal spoustu krve a nestihl už otázku dokončit.

	„Slyšel jsem, že brzy poté, co prasknou ty boláky, zkřehnou nemocnému kosti a začnou se lámat. Nejdřív prý prasknou ty, co nesou největší váhu, jako třeba stehenní nebo lýtkové.“

	Ozvalo se hlasité lupnutí. Rychle následovalo druhé. Jak se mu zlomily obě nohy, generál klesl na kolena.

	„Podle toho, co jsem slyšel,“ pokračoval Ludwig, „to rychle pokračuje, jak křehké kosti praskají v celém těle. Hrozné pomyšlení, když uvážíte, kolik kostí v lidském těle je. Obávám se, že neznám přesné číslo, ale řekl bych, že je jich hodně.“

	Ludwig se otočil k důstojníkům. „Zná někdo z vás přesný počet kostí v lidském těle?“

	Všichni zavrtěli hlavami.

	Ludwig pokrčil rameny. „No, nevím, ale vzpomínám si, že jich bude něco přes stovku, možná dvě.“

	Muži mu teď viseli na rtech. S hrůzou sledovali, jak se generál drží za hrdlo a zvrací krev.

	Nepravidelně se ozývala další hlasitá lupnutí a v mírném dešti, který se spustil, se zvuk nesl ozvěnou po celém prostranství. Generál se svalil na bok.

	„Povídá se, že je to strašně bolestivé, jak kosti postupně praskají,“ líčil Ludwig. Zhluboka vzdychl. „Vybavuji si, že jsem slyšel, že v dalším stádiu je dýchání pro křehké kosti příliš namáhavé a popraskají žebra.“

	Vzápětí se ozval zvuk, jako by někdo zlomil hrst suchých větviček.

	Generál zalapal po dechu a začal se dusit, zatímco polámanýma nohama kolem sebe bezmocně kopal. Svaly už nedokázaly správně pohybovat zlomenými končetinami, takže kolem něj jen tak plandaly.

	„No,“ pronesl Ludwig s předstíranou účastí, „zdá se, že máte všechny příznaky, o nichž jsem slyšel. Zřejmě jste se nakazil morem hlupáků.“

	Vojáci, ochromení hrůzou, se bezradně dívali jeden na druhého, nevěděli, co mají dělat, a neodvážili se ani pohnout, zatímco sledovali smrtelný zápas svého generála.

	„Tak to stačilo,“ prohlásil Ludwig, jemuž došla trpělivost.

	Rychle mávl rukou.

	V šeru deštivého odpoledne se hluboko v generálově hrudi objevil matný červený záblesk, který byl vidět i přes silnou uniformu. Generálovo tělo v mžiku zčernalo na uhel. V dalším okamžiku se zčernalé tělo velkým tlakem roztrhlo a rozpadlo se na malé černé uhlíky. Vzápětí se zuhelnatělé pozůstatky rozdrobily a vypadly z otvorů v uniformě. Pár černých kousků z generála Dobsona se ještě chvíli kutálelo po dláždění.

	Všichni stáli bez hnutí a nevěděli, co dělat. Teď přišel čas, aby jim lord Dreier dal vybrat z možností, které si pro ně právě pečlivě připravil.

	Ludwig se opřel rukama o hrušku sedla. „Kdo je zástupce generála?“

	Dva ze zbývajících důstojníků couvli a nechali třetího stát uprostřed. Ohlédl se po nich.

	Nakonec ztěžka polkl a řekl: „To budu asi já, lorde Dreiere. Jsem poručík Wolsey.“

	Ludwig se usmál. „Zdá se, poručíku, že fajinská armáda potřebuje nového generála. Jmenuji jím vás. Gratuluji, generále Wolsey.“

	Muž překvapeně zamrkal, na okamžik zaváhal, ale pak zasalutoval úderem pěsti na srdce a hluboce se uklonil. Pochopil, že byl ušetřen – alespoň prozatím.

	Správně si vybral. „Děkuji, lorde Dreiere.“

	„Přejme si, abyste vy i vaši muži nechytili stejnou smrtelnou chorobu, která postihla vašeho bývalého generála. Byl bych hrozně nerad, kdyby onemocněl někdo další. Cítíte se zdráv, generále? Jste ve formě a připravený plnit své povinnosti?“

	Muž zuřivě přikyvoval. „Ano, zajisté, lorde Dreiere. Jsem zdravý a připravený vykonávat službu pod vaším velením. Jak vám můžeme být nápomocni?“

	Ludwig krátce pohlédl stranou. „No, zdá se, že lučištníci budou potřebovat nové zbraně. Ty původní se naštěstí rozpadly dřív, než mohli muži udělat nějakou hloupost – například spálit si prsty.“

	„To není problém, lorde Dreiere,“ rychle ho ujistil Wolsey. „Máme v zásobě další luky, a také výrobce luků a šípů. Okamžitě se o to postarám. Všichni budou náležitě vyzbrojeni, aby mohli bránit vás i citadelu.“

	Ludwig se rozhlédl po lučištnících. „Je to pro vás přijatelné, pánové?“

	Všichni vyskočili do pozoru a zasalutovali.

	„Ještě něco pro vás mohu udělat, lorde Dreiere?“ zeptal se nově jmenovaný generál.

	„Ano, vlastně je tu ještě jedna věc. Víte, biskup se vydal za dobrodružstvím.“ Ludwig mávl rukou k jihovýchodu a opovržlivě se ušklíbl. „Mám dojem, že se sem už nevrátí, takže teď jsem pánem citadely já. Pochopil jsem, že všichni vaši muži se moudře rozhodli být ke mně loajální, ale musíte se postarat o to, aby se i ostatní, služebnictvo, zbytek vojáků a stráží, dozvěděli, že citadela má nového pána.“

	„Hned to zařídím, lorde Dreiere,“ prohlásil muž s úklonou.

	Ludwig se k němu ze sedla naklonil. „Nerad bych, aby tu nemoc, která tak tragicky zasáhla generála, chytil někdo další. Kdyby se taková nákaza rozšířila, mohla by způsobit epidemii v Saavedře i v celé provincii. Nemoc by klidně mohla vyhladit polovinu obyvatel města a ostatní vyhnat do divočiny. Rozumíte?“

	Generál Wolsey si položil pěst na srdce a přikývl.

	„Naprosto, lorde Dreiere. Osobně na to hned dohlédnu. Každý si určitě dá moc velký pozor, aby nechytil stejnou ošklivou nemoc, kterou se generál tak neopatrně nakazil. Dohlédnu na to, aby moji muži plnili své povinnosti a zajistili pořádek. Ujišťuji vás, že každý, kdo lordu Dreierovi neprojeví patřičnou úctu, bude po zásluze potrestán.“

	Ludwig ukázal na hromádku zmačkané, zakrvácené uniformy, naplněné černými uhlíky. „A postarejte se o to, aby ten nepořádek někdo zametl a vyhodil na hnojiště, kam patří.“

	„Provedu, lorde Dreiere.“

	Nově jmenovaný generál luskl prsty na nejbližšího vojáka v řadě kopiníků. Ten přikývl a odběhl pro nějaké náčiní, aby spoušť uklidil.

	Generál Wolsey se otočil zpátky k Ludwigovi. „Když dovolíte, lorde Dreiere, vzal bych pár mužů a okamžitě šel dohlédnout na to, aby se služebnictvo na váš příchod náležitě připravilo, a zjistit, jestli je všechno v pořádku. Postarám se o to, abyste byl se vším spokojený.“

	Ludwig přikývl.

	„Zůstaly v citadele nějaké mord-sity?“ zeptala se Erika.

	Generál se pohotově uklonil. „Ano, paní, lorde Dreiere. Několik.“

	„Ať se shromáždí uvnitř,“ nařídila.

	Ludwig přikývl na souhlas. „Potřebujeme si s nimi promluvit,“ dodal.

	Erika se při té vyhlídce usmála a znovu si přejela rukou po dlouhém copu.

	

Kapitola 37

	Když Ludwig otevřel vysoké hlavní dveře a vešel do ohromného přijímacího sálu citadely, viděl, jak služebné v tmavě šedých uniformách a zářivě bílých zástěrách pobíhají s náručemi ložního prádla a dalších věcí po ochozech a mezi kamennými sloupy po obou stranách. Před jedním ze dvou krbů klečel starší muž a rozdělával oheň, aby zbavil vzduch v místnosti vlhkosti. Další ženy ve stejných tmavě šedých uniformách odtahovaly těžké závěsy a vpouštěly do místnosti šedé světlo. Jiné rozsvěcely lampy na postranních stolcích, aby rozzářily sál a uvítaly nového pána domu.

	Dvojité schodiště na opačné straně sálu vedlo na ochozy po obou stranách místnosti, podpírané kamennými sloupy. Chodby a dveře v horním patře vedly do různých částí citadely. Uprostřed ochozu mezi dvěma mramorovými sloupy začínalo další široké schodiště a stoupalo do horního patra, kde, jak při svých předchozích návštěvách zjistil, se nacházela hlavní pracovna Hannise Arca a místnost, kde se zaznamenávala všechna proroctví.

	Vojáci, kteří se rozhodli přijmout nabídku lorda Dreiera, pobíhali po chodbách i ochozu a všem oznamovali změny, které v citadele s příchodem nového pána nastanou. Ludwig odevšad slyšel, jak vykřikují rozkazy. Zdálo se, že všichni mají napilno s přípravami na příchod nového pána domu.

	Jakmile ženy odtáhly závěsy, velkými okny vedle vstupních dveří proniklo šedivé denní světlo a odhalilo pestrobarevné koberce a tapisérie, vkusná křesílka, pohovky v hnědých odstínech a malé, naleštěné mahagonové stolky vedle křesel. Ve vzduchu se vznášel lehký závoj kouře z krbů, jehož pronikavá vůně nahradila původní pach zatuchliny.

	Ludwig už v tomto sále byl a ani tehdy na něj neudělal velký dojem. Nebylo to tím, že by postrádal eleganci, ale proto, že jemu záleželo především na lidech. O hmotné statky se nikdy příliš nezajímal.

	Věřil, že když se člověk zaměří na lidi a věnuje jim odpovídající pozornost, získá přirozeně i bohatství. Zdálo se mu, že lidé to většinou dělají naopak. Soustředí se pouze na hodnotu předmětů, nesnaží se nejdřív dobře vycházet s lidmi, protože se domnívají, že jejich majetek přesvědčí okolí, že mají velkou moc. Mají však jen bohatství.

	„Trochu mě to zklamalo,“ postěžoval si Ludwig Erice.

	„Co vás zklamalo?“ zeptala se.

	„Že se dali tak rychle přesvědčit. Předpokládám, že ses těšila na… nápravné kroky.“

	„Jenom kdyby to bylo nutné,“ řekla. Spojila si ruce za zády a prohlížela si sál a pozorovala shon služebnictva. „Kromě toho znám váš talent, takže mě vůbec nepřekvapilo, že vám stačilo zabít jediného muže, aby ostatní změnili postoj. S lidmi to prostě umíte.“

	Usmál se. „Zjistil jsem, že když usekneš hadovi hlavu, zbytek těla ztratí bojovnost, stane se poddajný a snadno se pak zvládne.“

	Erika přikývla a dál přejížděla pohledem po místnosti. Pozorně si všímala každého. „Pořád jsou tu ještě mord-sity.“

	Ludwig pokrčil rameny. „To nebude problém. Generálů jsou spousty, ale mord-sity jsou cenné, takže se zdráhám být stejně ‚hrubý‘ až jim budu vysvětlovat situaci.“

	Erika na něj vrhla podrážděný postranní pohled. „Znám ty ženy, lorde Dreiere,“ řekla. „Sloužily jsme společně Darkenu Rahlovi. Přestože si uvědomuji, jak si mord-sit ceníte a nechcete se žádné zbavit, je mezi nimi jedna, o které byste měl něco vědět.“

	„Z jakého důvodu.“

	„Je ten typ, který se na vás bude usmívat a za zády vás podrazí.“

	Vrhl na ni temný pohled. „To jste udělaly všechny. Všechny jste se usmívaly na svého pána, Darkena Rahla, a sloužily mu, ale jak se k vám otočil zády, všechny jste ho opustily.“

	„A šly za lepším pánem,“ poznamenala Erika.

	Sotva to Ludwig s povýšeným odfrknutím přešel, Erika pokračovala. „Já přijala vaši nabídku a dobrovolně se stala vaší loajální mord-sitou. Vy jste mi dal příležitost plně využít výcvik mord-sity, což mi Darken Rahl nikdy neumožnil. Projevil jste mi důvěru tím, že jste mě pověřil širokou škálou úkolů.

	A zklamala jsem snad někdy za tu dobu vaši důvěru, lorde Dreiere? Nevykonávala jsem všechny vaše pokyny a neuspokojovala vaše touhy bez ohledu na to, jestli byly obtížné, snadné, velké nebo malé? Neudržela jsem vaše tajemství? Nestála jsem vám věrně po boku dokonce i tváří v tvář smrti?

	Zatímco se hordy pololidí valily na opatství, aby vás zabily, mohla jsem vás opustit. Ti ďáblové bez duše by vás rozsápali na kusy. Mohla jsem vás tam nechat a po vaší smrti by se vytratilo i pouto k vám a já bych byla volná. Nikdy by se to nikdo nedozvěděl.

	Místo toho jsem zůstala s vámi, když jste nevěděl, co dělat. Chránila jsem vás, dokud jsem nevymyslela, jak vás dostat živého pryč. Nedokázala jsem vám tím svoji loajalitu.“

	Ludwig se zatvářil provinile, že ji tak zbrkle obvinil. Těch krvežíznivých pololidí se na něj hnalo tolik a tak rychle, že nedokázal jasně myslet. V tom zmatku se Erice podařilo dostat je oba pryč a do bezpečí. Věděla, co dělat. Nikdy se o tom nezmínila, ani nežádala uznání za to, co udělala.

	„Dokázala,“ připustil tiše. „A víc než to, Eriko. Jsi neocenitelná po všech stránkách.“

	Usmála se, což se stávalo jen zřídka, kromě případů, kdy používala agiel na někoho, kdo to potřeboval. Měla v sobě hrdost pravé mord-sity.

	Dokázala to tím, že zatímco od Darkena Rahla i Hannise Arca z dobrých důvodů odešla, jemu věrně sloužila.

	Uvažoval o tom, co mu řekla o ostatních, a napadlo ho, že by mohla vědět víc. Nechtěl se stále otáčet a čekat Jestli mu někdo, obrazně řečeno, nevrazí nůž do zad.

	„Která,“ zeptal se. „Která z nich bude kout pikle za mými zády.“

	„Ta bruneta. Alice. Je starší než ostatní a má delší cop – jako kdyby to mělo pro nás ostatní něco znamenat. To ona přišla jako první s tím, že můžeme od Darkena Rahla odejít a místo toho sloužit biskupu Arcovi. Domnívaly jsme se, že to není možné. S lordem Rahlem nás spojovalo pouto. A to se nedalo tak snadno přerušit.

	Darken Rahl posílal mord-sity do všech koutů své rozsáhlé říše. Při jedné takové cestě se Alice dostala sem do citadely. A tehdy se poprvé setkala s Hannisem Arcem.

	Během té cesty přišlo o život několik mord-sit. Když se vrátila a oznámila Darkenu Rahlovi, že několik jejích sester zemřelo, jen pokrčil rameny. Prohlásil, že to je nebezpečný kraj a dalo se to čekat. Mord-sity považoval za nahraditelné. Měl spoustu mord-sit a víc než dost jiných žen, které chtěl.

	Alice nám řekla, že se v té chvíli rozhodla, že pokud se jí naskytne příležitost, osvobodí se z pouta, které ji k Darkenu Rahlovi vázalo.

	Jednou na jaře několik z nás opět poslal zkontrolovat místního vládce, biskupa Arca. Alice nás vedla, protože to tu z dřívějška znala. Během cesty začala opatrně navrhovat, že bychom mohly předstírat, že jsme v tomhle odlehlém a nebezpečném kraji přišly o život.“

	Zatímco Ludwig poslouchal, přejížděl si prsty po kolárku kolem krku. „Z čeho usoudila, že vás Hannis Arc všechny přijme do svých služeb? Stále jste přece byly připoutané k jeho panovníkovi.“

	„To jsem se jí taky ptala. Řekla jsem jí, že odejít od Darkena Rahla je jedna věc, ale pořád s ním budeme spojeni prostřednictvím magického pouta. Pozná, že žijeme. A odejít od něj není řešení.

	Odpověděla, že v tomhle případě to řešení je. Prozradila nám, že při své první návštěvě provincie Fajin zjistila, jak Hannis Arc strašně nenávidí celý rod Rahlů. A prý jí řekl, že jestli někdy ona a její sestry budou chtít od Darkena Rahla odejít, poskytne jim útočiště a svou mocí zlomí jejich staré pouto a připoutá je místo toho k sobě.

	Oznámila nám, že to je příležitost, na kterou čekala, a chtěla, abychom se k ní přidaly, zůstaly tady a osvobodily se od Darkena Rahla. Souhlasily jsme a do Paláce lidu jsme se už nikdy nevrátily. Jak se naše propojení přerušilo, všichni tam věřili, že jsme mrtvé.

	Tak jsme vyměnily jednoho pána za druhého.

	Teprve později jsem zjistila, že Alice ve skutečnosti celý plán vymyslela a sama ho biskupu Arcovi navrhla, protože věděla, jak moc touží po čemkoliv, co patří Rahlům. Požadoval další mord-sity jako odměnu za to, že přistoupí na její plán. Všechno to sama upekla a přivedla nás k Hannisu Arcovi.

	Také se ukázalo, že na oplátku za to, že nás přivedla, nás mohla ovládat. Pravomoc, kterou Hannis Arc Alici udělil ve formě jejího vlastního pouta k nám, byla nejen nesprávná, ale navíc jí stoupla do hlavy. Jsme její sestry, a ne poddané. Přesto si nadvládu nad námi vychutnávala, jenom aby nám ukázala svou nepatrnou moc a cítila se důležitá. Hannis Arc se o to nestaral, protože jsme musely v první řadě sloužit jemu a plnit jeho rozkazy.

	Jenže ona to zvláštní propojení využila jen pro sebe, aby se cítila nadřazená.

	Když některé z nás poslal biskup pomáhat vám v opatství, stejně jako on, ani Alice netušila, že i vy máte okultní schopnosti. Pravda je, že mě k vám poslala pracovat za trest, aby mě ponížila tím, že vám budu pomáhat s něčím, čemu se ona i Hannis Arc často vysmívali a co považovali za bezvýznamnou práci.“

	Sotva uslyšel, že Alice považovala jeho práci za bezvýznamnou, začal ji vidět v úplně jiném světle.

	„A to jsem vaše skutečné schopnosti poznala až poté, co jste mi nabídl, abych sloužila vám,“ řekla Erika. „Od té doby jsem tady v citadele nebyla. Alice neví, že jsem teď připoutána k vám a nejsem už její poddaná.

	Z těchto a dalších důvodů se domnívám, že se Alici nedá věřit. Vím, že kdyby měla příležitost, prodala by vás stejně levně, jako prodala nás.“

	Přejel pohledem po její zamračené tváři. „Chceš, abych se jí zbavil?“

	Erika byla výjimečně krásná žena. Měl pro ni slabost. A nepochybně to byl i jeden z důvodů, proč si Alice tak užívala, že nad ní má moc.

	Erika mu věnovala pevný a výmluvný pohled. „Lorde Dreiere, od té doby se věci úplně změnily. Nyní jsem připoutána k vám místo k Hannisu Arcovi, a proto už nade mnou Alice nemá moc. Pokud byste chtěl, aby vám Alice sloužila, můžu to s ní vyřídit. Ujišťuji vás, že se o to postarám s velkou radostí.

	Ale protože jí nevěřím, nevím, jestli by to bylo pro vás to nejlepší řešení. Řekla jsem vám všechno, co o ní vím, abyste se dokázal lépe rozhodnout, co s ní uděláte. Myslím, že je to součást mé práce.“

	Povytáhl obočí a přikývl. „To ano.“

	„Nevěřím jí, co by se za nehet vešlo, ale vy dokážete přesvědčit i takové lidi, aby se rozhodli vás následovat,“ řekla Erika. „Jen jsem vás chtěla varovat pro případ, že byste si ji chtěl ponechat ve svých službách, abyste znal její povahu a neotáčel se k ní zády.“

	Zamyšleně přikývl. „Jistě.“ Opět na ni vrhl krátký pohled. „A co ty ostatní?“

	„Ty jsou jako já. Taky je zaprodala Hannisu Arcovi. Věřím jim.

	Ale vám určitě věřit nebudou. Jsou stále mord-sity a v téhle chvíli jsou poutem spojené s Hannisem Arcem. Dokud žije, pouto je aktivní. S radostí vás zabijí, pokud budou mít sebemenší podezření, že chcete ohrozit jejich pána nebo jeho vládu. Jejich úkolem je zajistit, aby nikdo neodcizil z citadely ani skleničku, natož aby se pokusil sebrat mu to, co máte v úmyslu vy. Až uslyší, že chcete vládnout jeho zemi, budou s nimi velké potíže.“

	Usmál se na ni a vykročil přes pokoj. Koberec tlumil jeho kroky. „Nedělej si starosti.“

	

Kapitola 38

	Z druhé strany sálu, vešlo pět mord-sit v rudých kožených kombinézách, doprovázených dvěma vojáky s krátkými kopími. Za nimi šli další dva vojáci. Byli tam však pouze pro efekt. Jediná mord-sita by snadno všechny čtyři zabila.

	Vojáci se postavili do pozoru po stranách sálu, zatímco čtyři mord-sity stály strnule uprostřed místnosti na vyvýšené plošině pod dvojitým schodištěm. Jak se k nim blížil, Ludwig postřehl, že se netváří moc nadšeně, že si je zavolal pouhý opat.

	Určitě se k nim už doneslo, že tento opat obsadil citadelu. Možná neměly radost z toho, že musely sloužit Alici, ale to ještě neznamenalo, že by chtěly udělat něco pro něj nebo mu dovolit, aby ohrožoval postavení jejich pána moc dlouho. Ludwig věděl, že je jen otázkou času, než se rozhodnou vzít věci do svých rukou.

	A právě ten čas musel využít k tomu, aby změnil jejich postoj a dal jim možnost si vybrat, jak se pro ně bude situace vyvíjet dál.

	„Jsem lord Dreier,“ představil se, když se před nimi zastavil.

	Všechny na něj mlčky a s kamennými výrazy hleděly. Čekaly, co bude dál. Navíc to byly mord-sity, které jen tak něco nevystrašilo, rozhodně ne smrt. Bylo nutné zvolit jiný přístup.

	Bruneta Alice byla druhá zprava. Vypadala jako zmije, chystající se zaútočit.

	Ludwig přistoupil přímo k ní. „Chceš mi něco říct, paní Alice?“

	Přejela si jazykem zevnitř po tváři, zatímco ho pohledem odhadovala, jako to mord-sity dělají těsně předtím, než udeří a zabijí.

	„Hannis Arc nám o takové změně nic neřekl,“ prohlásila nakonec. „Nedovedu si představit, jaká bláhová představa vás vedla k domnění, že můžete vtrhnout do jeho domu, zatímco je pryč, prohlásit se za ‚lorda Dreiera‘ a pána domu a čekat, že vás někdo bude brát vážně.“

	„Jsem pánem provincie Fajin,“ opravil ji. „Nejen pánem tohoto domu, ale celé provincie.“

	Povytáhla obočí. „Lord Arc nám řekl, že se chystá zničit našeho společného nepřítele, rod Rahlů.“ Ukázala na mord-sity v červené kůži vedle sebe. „Uprchly jsme z domu Rahlů. Hannis Arc se nás ujal. Teď je naším pánem a jako náš pán dává moc našim agielům a my mu věrně sloužíme.“

	„Hannis Arc nedává magickou moc agielu paní Eriky.“

	Zamračila se. „O čem to mluvíte? Samozřejmě že ano.“

	Ludwig se ohlédl na Eriku. „Ukázala bys některé z nich, jak dobře tvůj agiel funguje?“ Kývl k nim rukou. „Vyber si.“

	Erika bez zaváhání zatnula zuby a vrazila agiel do břicha velké blondýny vedle Alice.

	Mord-sita zalapala po dechu a prudce se předklonila. Pronikavá bolest jí nedovolila ani vykřiknout, ani se nadechnout. Erika stáhla agiel a pustila ho z ruky, takže se jí zase houpal na zlatém řetízku na zápěstí.

	Světlovlasá mord-sita, modré oči doširoka otevřené, se zhroutila na podlahu, schoulila se do klubíčka a třásla se nesnesitelnou bolestí. Stále nemohla popadnout dech, i když se o to ze všech sil snažila. Ludwig ukázal rukou na Eriku. „Teď jí to klidně vraťte. Kterákoliv z vás. Bez obav jí to oplaťte. Ukažte Erice, že nejste slabé mord-sity, se kterými může někdo zametat, a že váš pán stále dodává moc vašim agielům.“

	„S radostí,“ procedila Alice mezi zuby.

	Sevřela agiel v pěsti. A strnula. S výrazem úžasu pomalu pohlédla na zbraň v ruce.

	Ludwig se předklonil a dal hlavu stranou. „Problém?“

	„Je… mrtvý,“ zašeptala Alice nechápavě. „Necítím nic. To není možné…“

	Žena, kterou Erika skolila, se postavila na nohy a zvládla se i narovnat. Všechny se chopily svých agielů, sevřely je v pěstích a válely je po dlaních. Všechny se tvářily zmateně a zdaleka ne tak sebejistě jako před chvílí.

	„Záhadné, co?“ prohodil Ludwig a začal před nimi přecházet sem a tam.

	Služebné spěchaly, aby už byly pryč, a dávaly si pozor, aby ani okem nezavadily o mord-sity a nového pána domu. Očividně se snažily dostat se co nejdřív z místnosti. I vojáci na chodbách zrychlili krok. Dva muži na stráži stáli v pozoru a hleděli před sebe jako sochy, které nevidí a neslyší.

	Ludwig přistoupil k Alici a objal ji kolem ramen. „No, víš, věc se má tak, Alice. Tvůj agiel funguje díky poutu k tvému pánovi. Kdysi jím byl Darken Rahl, a díky tomu, žes mu přísahala věrnost, oživoval prostřednictvím magického pouta tvůj agiel.“

	„To víme,“ odsekla Alice dopáleně. „Teď je naším pánem Hannis Arc. Díky svým nesmírným schopnostem nás osvobodil od pouta k Darkenu Rahlovi, stal se naším pánem a oživil naše agiely svou magií. Jsme k němu připoutané.“

	Ludwig jí sevřel rameno trochu silněji a důvěrně ji k sobě přitáhl. „Copak není nad slunce jasné, co se stalo.“ Ukázal na Eriku a pak zblízka pohlédl Alici do očí. „Eričin agiel funguje docela dobře, což ti určitě potvrdí ta žena vedle tebe, ale vaše jsou bez magie. Čím si to vysvětluješ?“

	Alice si nervózně začala škrábat paže, jak ji najednou začaly svědět. Zvedla ruku a uviděla, že má svraštělou kůži. Hřbet ruky jí pokrývaly vystouplé modré žíly a hnědé skvrny. Dlouho se na ruku dívala a snažila se pochopit jak je možné, že se její hladká a světlá pokožka tak rychle změnila.

	V náhlém popudu zvedla ruce a sáhla si na vlasy. Přitáhla si dlouhý cop dopředu a viděla, že má hnědé vlasy hodně prošedivělé. A jak ji ostatní mord-sity pozorovaly, vlasy jí dál šedivěly a řídly. A pokožka se stále scvrkávala.

	Náhle jí z pusy, otevřené překvapením, vypadl horní přední zub a dopadl na koberec. Čtyři ženy kolem ní jen užasle zíraly.

	Během chvilky jí vypadly další dva zuby. Alice si roztřesenými a artritidou deformovanými prsty sáhla do pusy a vytáhla několik zubů, které se uvolnily z dásní a vypadly. Držela plnou dlaň zubů a nevěřícně na ně hleděla.

	Zdálo se, že během chvilky zestárla přinejmenším o šedesát let.

	„Nevypadáš dobře, Alice,“ pronesl Ludwig s předstíranou účastí, paži stále ovinutou kolem jejích ramen. „Vůbec nevypadáš dobře.“ Pohlédl na Eriku. „Co myslíš?“

	„Ne, lorde Dreiere, nevypadá dobře,“ řekla Erika chladně. „Vlastně vypadá dost špatně.“

	„Já… já to nechápu,“ vykoktala Alice.

	Nechápavý výraz její vrásčité tváře svědčil o tom, že mluví pravdu. Nechápala. Sáhla si na tvář, pokleslou čelist a hřbet ruky. Položila ruku na volnou červenou kombinézu v místech, kde měla scvrklá prsa.

	„Co se to se mnou děje.“

	Ludwig, s rukou stále kolem jejích ramen, jí pohlédl do tváře s ustaraným výrazem. „No, víš, Alice, slyšel jsem, čeho se prý mordsity bojí ze všeho nejvíc.“

	Její vyděšené oči se k němu otočily. „Umřít staré a bezzubé v posteli…“

	Vážně přisvědčil. „Správně, Alice. Umřít staré a bezzubé v posteli.“ Konečně stáhl ruku z jejích ramen a ukázal do chodby. „Teď chci, abys šla do postele.“

	Shrbená stařena, zmatená svým pokročilým věkem, se bez námitek odšourala pryč.

	Když odešla, Ludwig se znovu postavil před zbylé čtyři mordsity a dal si ruce za záda.

	„Obávám se, že se Aliciny nejhorší obavy naplní. Brzy zemře v posteli, stará a bezzubá.“ Smutně potřásl hlavou a vzdychl. „Taková škoda.“

	Jedna z žen polkla. „Opate, chci říct, lorde Dreiere, o co tu jde?“

	Usmál se. „No, zdá se, žes právě teď udělala první krok. Oslovila jsi mě jako lorda Dreiera. Znamená to, žes mě přijala jako svého pána.“

	Zvedl hlavu a tázavě se na ně zahleděl. „Plně a bez výhrad? Pána, za něhož jste ochotné položit život? Pána, jemuž budete přísahat věrnost a díky tomu budou zase vaše agiely fungovat.“

	Ludwig ani na chvíli nebral na lehkou váhu schopnosti Hannise Arca, přesto si byl jist, že by biskup nedokázal to, co právě udělal, a mord-sity si to zřejmě myslely taky.

	Jedna po druhé přikývla.

	„Dobře,“ řekl s úsměvem a energicky si promnul ruce. „Velmi dobře. Teď můžete vyzkoušet své agiely.“

	Všechny se chopily svých zbraní a podle odhodlání, které jim opět viděl v očích, bylo zřejmé, že agiely fungují. Zase se z nich staly mord-sity. Byly k němu připoutány.

	„Každá z vás se vzdala magického spojení se starým pánem a přijala nového. Rozhodly jste se moudře a ve správný čas. Nejdřív jste se vzdaly pouta, které vás vázalo k Darkenu Rahlovi, a dobrovolně jste sloužily Hannisu Arcovi. Arc ukázal, že si vás nezaslouží, nehledě na to, že dovolil Alici, aby vás ovládala, což mord-sitě nenáleží.“

	Vyměnily si významné pohledy.

	„A teď jste všechny přijaly nového pána. Tentokrát takového, který si zaslouží vaši bezmeznou loajalitu. Teď jste všechny připoutány ke mně, Ludwigu Dreierovi, jako Erika. Podobně jako Darken Rahl je i Hannis Arc už minulost. Teď vaše agiely fungují díky mým schopnostem.“

	„Rozumíme, lorde Dreiere,“ prohlásila jedna z nich a vypnula prsa. „Děkujeme vám za možnost vám věrně sloužit.“

	I ostatní se napřímily a přísahaly mu věrnost, že mu budou sloužit a když to bude nutné, položí za něj i život.

	Ludwig položil Erice ruku na rameno. „Erika je u mě už dlouho.“ Usmál se na ně. „Bude samozřejmě vaší paní. Bude vám velet a vy ji budete poslouchat. Ale bude vám dávat jen příkazy, nebude vás ovládat jako Alice. Jste zase sestry agielu. Rozumíte?“

	Všechny vypadaly potěšené a bez váhání přikývly.

	„Znám Hannise Arca dost dobře, takže vám můžu říct, že na své mord-sity mám jiné požadavky. Zaprvé budete nosit černé kombinézy, abyste daly najevo, že sloužíte mně. Je to jasné.“

	Znovu všechny přikývly na souhlas.

	„A služba se vztahuje i na mou ložnici.“

	Překvapeně zamrkaly nad nečekaným nařízením a tím, jak neomaleně to podal. Příliš velký šok to však pro ně nebyl. Byl to koneckonců jeden z důvodů, proč odešly od Darkena Rahla. Ludwig slyšel, jak Darken Rahl tyto ženy zneužíval. Hannis Arc se naopak o jejich těla nezajímal, využíval jen jejich služby. Ludwig chtěl obojí.

	Na rozdíl od jejich pouta k Darkenu Rahlovi bylo pouto k Ludwigovi vytvořeno pomocí okultní magie. Možná se domnívaly, že toto pouto je důsledkem toho, že ho přijaly za svého pána a přísahaly mu věrnost jako v předchozích případech, ale nebylo to tak. Tentokrát pouto tvořily síly, které nebudou moct překonat, dokud budou žít nebo dokud bude žít on. Tentokrát byla smrt jedinou možností, jak se pouta zbavit, bez ohledu na to, jak moc by si přály opustit jeho služby tak jako v případě Darkena Rahla.

	Jenže on neměl stejné zvrácené choutky, kterými byl posedlý Darken Rahl. Ve skutečnosti považoval věci, o kterých slyšel, že je ženám v posteli dělal, za odporné. Ani se nedivil, že se od něj chtěly osvobodit. Ludwigovy mord-sity ho nebudou chtít opustit jen proto, že si je vezme do postele. Měl obyčejné potřeby a líbilo se mu být s ženami tak, jako to Stvořitel zamýšlel. Většinou.

	„Nějaké otázky? Poznámky?“

	„Ne, lorde Dreiere,“ řekly jednohlasně.

	Otočil se k Erice. „Vyber mi nějakou. Urči, která se mnou stráví dnešní noc.“

	Erika ukázala na ženu, o které věděla, že mu bude nejlépe vyhovovat, blondýnu, na kterou použila agiel.

	„Ty.“

	Mord-sita sklonila hlavu. „Ano, paní. Dnešní noc jsem vaše, lorde Dreiere, a každou další, kdy mě budete chtít.“

	Ludwiga potěšilo, že si opět moudře vybraly z možností, které jim dal. A znovu se mu vyplatilo, že se zaměřil především na lidi. Navíc mu to vyneslo pohodlný nový domov, kde si bude moct připravovat možnosti, které lidem nabídne jako protiklad chaosu, způsobeného Hannisem Arcem.

	Přikývl. „Ještě je brzy. Nejdřív mi ukažte biskupovu studovnu, kde pracoval s proroctvími, která jsem mu posílal.“

	Ačkoliv Ludwig občas přinesl Hannisu Arcovi nějaká proroctví osobně – aby se ujistil, že si je biskup přečte – Hannis Arc vždycky trval na setkání buď v předpokoji, nebo v přijímacím pokoji, kde seděli, popíjeli čaj a probírali proroctví. Zatímco usrkával čaj, krmil Ludwig biskupa proroctvími, která chtěl, aby znal.

	Hannis Arc mu nikdy neukázal svou pracovnu, místo, kde si zaznamenával proroctví a kde trávil většinu času. Ludwig ji chtěl vidět a zjistit, proč tam nikdy nebyl pozván.

	Žena, kterou mu Erika vybrala, pokynula rukou ke schodišti. „Tudy, lorde Dreiere.“

	

Kapitola 39

	V horním patře starý písař Hohler nervózně zápolil se svazkem klíčů v jedné ruce a lampou v druhé si svítil. Ludwig ho znal. Byl to asi jediný člověk, jemuž Hannis Arc důvěřoval. A byl jediný písař, který měl dovoleno zapisovat proroctví, která Ludwig posílal do citadely.

	Zatímco Ludwig Dreier netrpělivě sledoval, jak se probírá klíči na kruhu, osahává jeden po druhém a hledá správný, zvažoval, jestli by prostě neměl použít magii a masivní dveře vyrazit. S povzdechem si připomněl, že není potřeba spěchat, ani používat své schopnosti na triviality.

	Proto zůstal tak dlouho ukrytý Hannisu Arcovi přímo pod nosem – nepoužíval magii, pokud to nebylo bezpodmínečně nutné. Nikdo ho od těchto dveří neodežene. Teď mu patřila celá citadela. Tak dál trpělivě čekal.

	Mohler vzhlédl. „Promiňte, pane Dreiere –“

	„Lorde Dreiere.“

	„Ano,“ přitakal Mohler s hlavou skloněnou. „Chtěl jsem říct lorde Dreiere.“

	Erika mu vzala z ruky lampu, aby mohl pátrat po správném klíči ve velkém svazku oběma rukama. Občas nervózně vzhlédl v obavě, že je pomalý, až nakonec vydechl úlevou, když se mu konečně podařilo najít klíč, který hledal. Snažil se ho zastrčit do zámku, ale tak se mu třásla ruka, že se netrefil. Erika mu nakonec přidržela ruku a společně zasunuli klíč do zámku.

	Vzhlédl. „Děkuji, paní. Tyhle dveře jsem otevíral skoro celý život.“ Zaváhal. „Jenom jsem je nikdy neotvíral nikomu jinému než…“

	„To je pochopitelné,“ prohlásil Ludwig a pohlédl na řídké, šedivé vlasy na písařově skloněné hlavě. „Nicméně je pořád otvíráš pro svého pána.“

	Mohler vzhlédl a zamrkal. „Ano, asi ano.“

	Stařec se při té představě usmál a začal otáčet klíčem v zámku. Podle toho, jak s ním vrtěl, bylo zřejmé, že přesně ví, co starý zámek potřebuje, aby vydal tajemství nacházející se za dveřmi. Pod písařovou zkušenou rukou západka konečně cvakla a dveře povolily. Mohler je otevřel a ustoupil stranou, aby nového pána nechal projít dovnitř.

	Starý písař vešel za nimi, vzal si od Eriky zpátky lampu a z kovového nástěnného držáku vedle dveří vytáhl dlouhou třísku. Zapálil ji nad plamenem lampy, vrátil skleněný cylindr a pak hořící třískou postupně zapaloval svíčky a lampy v tmavé místnosti.

	Biskupova pracovna byla mnohem prostornější, než Ludwig čekal. Měla vysoký trámový strop a žádná okna. I když Mohler rozsvítil všechny svíčky a lampy, panovalo tu příšeří. Ludwig přeletěl pohledem podivnou sbírku nejrůznějších vystavených předmětů.

	Všechny byly rozmístěny v pravidelných rozestupech, takže připomínaly figurky na šachovnici, ale přitom jednotlivé skříňky, vitríny, sochy a podstavce byly uskupené náhodně bez nějakého logického systému, snad jen jako figurky rozehrané šachové partie.

	Ludwigovi se nelogické uspořádání vůbec nezamlouvalo, vlastně mu bylo z duše odporné. Uvědomil si však, že bude-li chtít, může je přemístit, dát dohromady ty, co k sobě patří, nebo je postavit ke stěnám. Pomyslel si, že by bylo účelnější seskupit podobné věci na jedno místo. Jak přecházel místností, v duchu už začal předměty přestavovat, určité věci dávat k sobě, aby se pak snáze hledaly.

	Nechápal jak mohl Hannis Arc v takovém chaosu pracovat. Zřejmě tu ale žil celý život a byl na něj zvyklý. A samozřejmě, Hannis Arc byl zastáncem chaosu, takže k němu vlastně patřil.

	Zároveň to Ludwigovi prozradilo důležitou věc o tom, jak Hannis Arc přemýšlí. V určitých věcech byl geniální a vysoce cílevědomý, celkově nesmírně mocný, efektivní a nebezpečný, přesto z toho automaticky neplynulo, že se chová logicky. Občas jednal z náhlého popudu anebo se na něco soustředil a všechno ostatní vytěsnil, což se například projevilo v jeho posedlosti rodem Rahlů.

	Ludwig viděl, že v prosklených vitrínách, kolem kterých procházel, se nachází podivná směsice vzácných předmětů, jako třeba kosti neznámých tvorů nebo sošky, mechanické přístroje, a dokonce duté válečky s vyřezanými symboly. Připomínaly tetování Hannise Arca. Byly to záznamy nejstarší historie, psané jazykem Stvoření. Ludwig věděl, že předměty s těmito symboly byly staré a nesmírně vzácné. Za takové poklady se platilo životem.

	Na různých místech stála vycpaná zvířata. Kromě běžných tvorů v obvyklých prostředích, jako byla srna na travnatém paloučku, bobří rodinka na hromádce větví nebo dravci s roztaženými křídly na holých větvích, se tam tyčil i medvěd na zadních, s otevřenou tlamou a zdviženými tlapami s drápy, takže vypadal stále připravený zaútočit.

	Předměty, které upoutaly jeho pozornost nejvíc, byly desítky stojanů rovnoměrně rozmístěných na různých místech po celé místnosti. Na každém z nich ležela otevřená kniha. Knihy byly ohromné, vázané v kůži, která prozrazovala jejich velké stáří, stejně jako odřené hrany. Nedalo se s nimi příliš manipulovat, jednak kvůli jejich rozměrům, ale také proto, že se zdály dost křehké. To byl zřejmě důvod, proč ležely na podstavcích a ne na policích knihovny u zadní stěny.

	Na stolech vedle podstavců ležely hromady svitků. Ludwig poznal spoustu těch, které sám posílal do citadely Hannisu Arcovi, aby byla proroctví zapsána do knih.

	Některé svitky měly stále neporušenou pečeť a čekaly na otevření a zaznamenání. Ludwiga to rozčílilo. Vynaložil spoustu času a úsilí, aby každé z těchto proroctví získal, nemluvě o lidech, kteří při tom položili životy.

	Mohler zvedl ruku s artritidou deformovanými prsty. „Tohle je má práce, lorde Dreiere. To jsou knihy, na které jste se ptal.“ Jemně a se zřejmým zalíbením položil ruku na jednu z otevřených knih. „Sem zapisuji všechna proroctví, která přijdou do citadely.“

	Ludwig se zamračil. „Chceš říct proroctví, která jsem sem posílal já.“

	Starý písař si přejel ukazováčkem po bezzubé čelisti. „No, ano, lorde Dreiere, ta a ostatní.“

	Ludwig se zamračil ještě víc. „Ostatní? Jaká ostatní? Byl jsem opat biskupa Arca. Já jsem pro něj získával proroctví a posílal mu je sem.“

	Mohler sklonil hlavu. „Ano, ale byli i jiní.“

	„Jiní? Kdo jiný?“

	Stařec pokrčil shrbenými rameny a rozpřáhl ruce. „Lituji, lorde Dreiere, ale o tom nic nevím.“ Ukázal na hromadu svitků na stole. „Přináší mi svitky a knihy a já zapisuji, co je v nich, do těchhle knih proroctví.“

	„A to jsi jediný, kdo zapisuje proroctví? Ty jsi zapsal všechno, co je v těch knihách?“

	Znovu položil ruku na knihu na podstavci. „Tyhle knihy jsou má práce, ale samozřejmě jsou starší, než jsem já. Obsahují záznamy mnoha předchozích písařů. Všechno je tu zaznamenané. Já jsem zapsal všechna proroctví, která v těchto knihách najdete, od té doby, kdy mě biskup Arc tím úkolem pověřil, když jsem byl ještě mladý. Pracoval jsem tu celý život.“

	Ludwig si uvědomil, že Hannis Arc nebyl jediný, kdo byl obeznámený s proroctvími. Ludwig si byl jist, že během všech těch let práce s knihami musel Mohler všechny svitky přečíst, než je zapsal. Tento skromný stařík znal pravděpodobně víc proroctví než kdokoliv jiný.

	Tím byl užitečný. Nebo nebezpečný.

	Ludwiga náhle něco napadlo. „A jak víš, do které knihy máš proroctví zapsat? Popíšeš jednu a pak začneš druhou?“

	„Ne, každé proroctví se musí zapsat do správné knihy.“

	„A jak to proboha určuješ?“

	Mohler se zamračil a přejel pohledem po podstavcích s knihami. Zdálo se, že otázku nechápe. „Víte, lorde Dreiere, každé proroctví se musí zapsat, kam patří.“

	„Jak ale víš, kam které patří?“ zeptal se netrpělivě. „Biskup ti to řekl?“

	„Ne… ne, to je moje práce.“ Ukázal na svitky. „Jak vidíte, neotvíral je. Vždycky si je přečetl, až když jsem je zapsal. Říkal, že se mu lépe čtou, když je zapíšu já. Některé svitky jsou psané ve spěchu, ledabyle nebo kostrbatým písmem, takže je občas obtížné je vůbec přečíst. Proto biskup vždycky počkal, až je zapíšu. Moje práce je zjistit, co se v nich píše, a pak to čitelně zapsat do knih.“

	„A podle čeho se rozhoduješ, do jaké knihy které proroctví zapíšeš?“

	„Podle toho, čeho se týká, samozřejmě,“ prohlásil písař prostě. „Zapisuji je tam, kam patří. Takže když si chtěl biskup prohlédnout konkrétní věc, věděl, v které knize to najde, a nemusel pročítat všechno ostatní.“

	Ukázal na nedaleký podstavec. „Tak například tamhle jsou všechna proroctví týkající se rodu Rahlů. No, občas je samozřejmě obtížné proroctví zařadit, protože se obvykle týká několika věcí. To si pak musím důkladně rozvážit. Snažím se zjistit stěžejní myšlenku proroctví, k čemu se vztahuje, a pak to zapíšu do správné knihy.“

	„To se mi snad zdá,“ zamumlal si Ludwig pro sebe.

	„Lorde Dreiere?“

	Zamračil se na písaře. „To tedy znamená, že proroctví nejsou zaznamenávána chronologicky. Neexistuje nic, žádná časová posloupnost, která by spojila to, o čem proroctví je, s příslušnými událostmi.“

	Ludwig moc dobře věděl, že nejvíc záleží právě na časové posloupnosti. K čemu by mu bylo proroctví, které se týká nějaké konkrétní události, jež se mohla stát před mnoha tisíci lety?

	Pokud se o ní nechtěl dozvědět víc.

	Řekněme velká válka a osud císaře Sulachana.

	Mohler pokrčil rameny. „Jen málokdy jsem měl podle čeho určit chronologii, lorde Dreiere, takže jsme pro zařazení zvolili téma proroctví.“

	Ludwiga bezděčně napadlo, že všechna tato práce byla fakticky zbytečná. Ve skutečnosti se nedalo určit, o čem proroctví doopravdy je, jen čtením slov. Proroctví byla téměř vždycky magická a skutečný význam skrývala. Slova většinou sloužila jen jako prvotní impuls pro člověka s příslušným talentem. Slova v proroctví často záměrně skrývala skutečný význam.

	Celá tato práce, Mohlerovo celoživotní dílo, byla ve skutečnosti k ničemu. Jakékoliv rozdělování nemělo význam, pokud se na proroctví nepodívala osoba s talentem, která jediná dokázala určit skutečný, skrytý předmět proroctví, a tím pádem říct, kam patří.

	Ludwig měl pocit, že biskupovi pramálo záleželo na tom, že promrhal celý písařův život zbytečnou prací. Umožňovalo mu to nahlížet do knih proroctví, kdykoliv si vzpomněl, a snadno je přečíst, protože byly zapsány stejným čitelným rukopisem. Hannis Arc zřejmě úplně ignoroval Mohlerovo rozdělení.

	Než došel k podstavci s knihou, aby se podíval, jaká proroctví Hannis Arc získal z jiných zdrojů, upoutalo ho něco na velkém stole. Usoudil, že do knih se může podívat později. Stejně v nich nejspíš najde jen další bezvýznamná proroctví, která už znal, protože shromažďoval všechna proroctví, která se týkala důležitých věcí. A zbytek neměl takovou cenu jako to, co Ludwig zjistil a poslal do citadely, takže to klidně může počkat.

	Došel k zaplněnému stolu a sáhl po starodávném svitku, jehož si předtím všiml. Trochu ho na stole rozvinul a spatřil složitou síť čar, spojující soustavu symbolů, tvořící jazyk Stvoření. Ludwig se zamračil, jak se sklonil nad stolem a studoval písmo na svitku.

	„To je Cerulský svitek,“ vydechl úžasem a narovnal se. Ohlédl se na staříka, který ho pozoroval. „To je Cerulský svitek,“ zopakoval hlasitěji.

	Starému písaři to zřejmě nic neříkalo. „Když to tvrdíte, lorde Dreiere. O takových věcech nic nevím. Neumím je přečíst. Zapisuji jen obyčejná proroctví. S takovými věcmi jako je tenhle svitek, pracoval jedině Hannis Arc. Ty byly jeho obor.“

	Jeho obor.

	Velice nebezpečný obor.

	„Chceš říct, že je tu takových svitků víc?“

	Mohler si olízl rty. „Nevím to jistě. Jak jsem řekl, tomu se věnoval pouze Hannis Arc. Domnívám se, že tenhle není jediný s takovými symboly. Ale on měl další psané zvláštnosti, lorde Dreiere, které by mohly být podobné.“

	„Ukaž mi je.“

	Ludwig šel za shrbeným staříkem, který zamířil ke skříni u zdi. Náhle se prudce zastavil. Zamrazilo ho po těle.

	„Duchové…“ zašeptal.

	„Lorde Dreiere?“ otočil se k němu Mohler.

	Ludwig vzhlédl. „V této místnosti byli duchové. Cítím stopy, které tu po nich zůstaly.“

	Mohler se vystrašeně rozhlédl, jako by očekával, že se náhle zjeví v místnosti. Čtyři mord-sity u dveří se také dívaly, ale vysvětlení neměly. Erika, jež stála kousek od něj, se rozhlédla a pak pokrčila rameny.

	„Co to bylo za duchy, kteří se tu objevili?“ zeptal se Ludwig staříka.

	„Duchové? Nemám tušení, lorde Dreiere.“ Zaváhal, ale pak přece jen dodal: „Ale řeknu vám, že jsem měl občas pocit, že tu straší.“

	„Jednou jsem tu s biskupem byla,“ ozvala se jedna z mord-sit u dveří, „a měla jsem úplně stejný dojem – jako by tu strašilo.“

	„Asi proto, že tu opravdu strašilo,“ prohlásil Ludwig.

	Mohler se znovu rozhlédl, jako kdyby se bál, že mu nějaký neviditelný duch usedne na rameno. „Takže tu fakt straší?“

	„Řekl jsem strašilo. Teď už ne. Duchové tu byli předtím.“

	Mohler zamrkal. „Když to říkáte, lorde Dreiere. O takových věcech nic nevím. Biskup se mnou nikdy o duchách nemluvil.“

	Ludwig věděl, že Hannis Arc by se nebavil s obyčejným písařem o takových věcech, jako že hovořil s bytostmi z jiného světa.

	Přikývl a pokynul staříkovi, aby pokračoval dál a ukázal mu to, co zamýšlel. Mohler se otočil a otevřel skříň. Objevila se celá stěna přihrádek a téměř každá obsahovala svitky.

	Ludwig vytáhl jeden z nich, s okraji zašlými věkem. Opatrně ho rozvinul, aby ho náhodou neporušil. Jak odhadl, byl to další Cerulský svitek. Nepoznal sice azimuty, ale protože dobře znal jazyk Stvoření, znepokojilo ho, když viděl, že svitek mluví o proroctví.

	Ne však že by odhaloval nějaké konkrétní proroctví, ale o proroctví jako takovém, téměř jako kdyby to bylo něco živého.

	Svitek hovořil o čase, kdy by mohlo být ukončeno samotné proroctví.
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	Ludvig vrátil svitek na místo a pospíšil si k jedné z ohromných knih na podstavci. Na stole vedle něj ležely nějaké svitky, které poznal, protože je sám poslal do citadely.

	Nebyly otevřené všechny.

	„Naposledy jsem pracoval tady,“ řekl Mohler a zvedl ruku ke knize, „zapisoval jsem poslední doručená proroctví.“

	Ludwig pustil z hlavy myšlenky o konci proroctví, o kterém pojednával starodávný svitek, a soustředil se na otevřenou knihu před sebou. Viděl proroctví, které znal, protože ho biskupovi nedávno poslal. Trochu ho uspokojilo, že bylo nakonec zapsáno do knihy. Už začal přemýšlet, jestli všechny neskončily na stole neotevřené.

	Začal opatrně listovat ve velké knize, pročítat proroctví zapsaná dříve. Všiml si proroctví, která neznal. Důležitých proroctví.

	S rostoucím podezřením přešel Ludwig k nejbližšímu stolu se svitky. Odsunul stranou své vlastní, které poslal biskupovi, a na druhou stranu odkládal svitky, které neznal. Pak si vybral jeden z hromádky neznámých, zlomil pečeť, rozvinul svitek a podíval se na proroctví, které se sem dostalo z jiného zdroje.

	Jak se začetl, nálada mu poklesla.

	Přestože nepoznal ani svitek, ani rukopis, samotné proroctví znal až příliš dobře.

	Bylo to proroctví, které před biskupem zatajil. Toto proroctví odhalil Ludwig sám a považoval ho za příliš důležité, než aby ho Hannisu Arcovi poslal.

	Rychle rozlomil pečeť a rozbalil další svitek. Opět objevil důležité proroctví, které biskupovi neposlal. Další otevřené svitky jen zvýšily jeho znepokojení. Jen jednou šlo o bezvýznamné proroctví, které biskupovi předal, zbytek však byla proroctví, která získal sám a záměrně si je nechal pro sebe.

	Biskupa však zásoboval někdo jiný věštbami, které Ludwig s Erikou získali od lidí, jež udržovali na pokraji smrti. Vyžadovalo to velké úsilí. Nedokázal si představit, jak mohl stejná proroctví objevit někdo jiný.

	Zatímco si Ludwig nechával své objevy pro sebe, někdo jiný je předával Hannisu Arcovi.

	Věděl, že to nemohla být Erika. To, co četl, bylo nad její schopnosti. Mord-sita nechápala tak složitou magii, jakou byla proroctví, a zapsaná proroctví zabíhala do detailů, které by si nedokázala zapamatovat.

	Přepsat vyřčené proroctví vyžadovalo jeho okultní schopnosti.

	Kromě toho s ním trávila veškerý čas. Byla jeho strážce i pomocnice. A krátký čas, kdy mu nestála po boku, by nestačil k tomu, aby napsala jediný svitek, natož i ostatní.

	A navíc neměla možnost vynést svitky z opatství a dopravit je do citadely. Ludwig o každém pohybu v opatství věděl. Okultní schopnosti by mu prozradily, kdyby se kdokoliv pokusil vynést něco ven.

	Ne, nemohla to být Erika. Tak kdo tedy? V opatství nebyl nikdo, kdo by mohl být autorem těchto svitků. Nikdo nebyl u toho, když proroctví slyšel. Nikdo proto nemohl přepsat to, co neslyšel. Věděl by, kdyby někdo použil talent, aby zaslechl proroctví, která mu sdělovali lidé na pokraji smrti.

	Tyto svitky s tak důležitými proroctvími pocházely odjinud. Hannis Arc měl někoho jiného, kdo mu také dodával proroctví. Ale koho? A hlavně jak?

	Ludwig vztekle zaskřípal zuby.

	Přešel k dalším knihám na podstavcích a zběžně si prohlédl velké stránky. Byla tam zapsaná proroctví, která tam být neměla, proroctví, která nechtěl, aby Hannis Arc znal, proroctví, která odhalil Ludwig a chtěl je utajit.

	Vrhl temný pohled na starého písaře a ukázal na stůl se svitky, které si prohlížel. „Odkud jsou tyhle? Kdo je poslal?“

	Mohler zbledl, vyděšený z Ludwigova pohledu. „Omlouvám se, lorde Dreiere, ale to nevím. Svitky biskupovi někdy přinášeli vojáci. Občas, když jsem ráno přišel, biskup už tady byl a oznámil mi, že v noci dostal další proroctví, která musím zapsat. Nikdy mi neřekl, kdo je přinesl nebo odkud jsou, a mě ani nenapadlo se zeptat.

	Poznal jsem svitky, které přicházely z opatství, protože jsem znal posla, který je přinášel, a občas jste je donesl osobně. Ale i kdybych neviděl, kdo je přinesl, poznal bych svitky psané vaší rukou. Ale o těch dalších nevím nic. Můžu říct jen to, že je psalo nejméně deset různých lidí a zřejmě pocházejí z různých míst.“

	„Z různých míst? Víc než z jednoho? Víš to jistě?“

	Mohler nervózně pokrčil rameny. „Nevím to jistě, lorde Dreiere. Mohly klidně pocházet z jednoho místa a mohli je psát různí lidé. To, že jsou z různých míst jsem usoudil z různých rukopisů.“

	To dávalo smysl. Ludwig vždycky pracoval sám, hlavně proto, že měl s proroctvími postranní úmysly. Jinde zřejmě neměli potřebu něco tajit, takže mohli zaměstnávat víc lidí, kteří získávali proroctví ze stejného zdroje.

	Ludwig začal přecházet po místnosti a přemýšlet. Toto nebyla dobrá zpráva. Právě naopak. Zabere mu spoustu času a práce, aby roztřídil všechna proroctví a zjistil, která z těch, co chtěl zatajit, se stejně k Hannisu Arcovi dostala.

	Potřeboval zjistit, kolik toho Hannis Arc ví. Neměl rád překvapení. Musel zjistit, co mu uniklo. Biskup používal proroctví jako čepel, kterou zabíjel protivníky. Ludwig potřeboval zjistit, jak je ostrá.

	Jak přecházel sem a tam, upoutal jeho pozornost předmět v jedné z vitrín.

	Na skleněné polici byl nůž, který trčel ze seschlé ruky.

	A nebyla to ledajaká ruka.

	Patřila duchovi. Jak zůstala zhmotnělá, stále měla kolem sebe světélkující auru.

	Dvířka vitríny zaskřípala, když je otevřel a vzal z poličky nůž. Zvedl ho, aby ukázal Erice nabodnutou, téměř průhlednou ruku.

	„Nevím jistě, co to je,“ přiznala, „ale zřejmě jste našel přesvědčivý důkaz, že tu opravdu byli duchové.“

	„Mnohem důležitější je,“ prohlásil s úsměvem, „že jsem také našel nůž, který se na ně dá účinně použít.“

	Setřásl ruku z čepele. Během okamžiku se vypařila. Čepel nože ji očividně uvěznila ve světě živých.

	Spokojený, že nůž je to, co si myslel, si ho zastrčil za opasek, dokud mu nenajde pochvu. Nůž byl příliš cenný, aby ho tu nechal jen tak ležet. Napadlo ho, kolik dalších, stejně cenných věcí tady najde. A rád by věděl, jaké věci si Hannis Arc odnesl s sebou.

	Ludwig přejel pohledem po otevřených knihách proroctví na podstavcích. Proroctví, která nechtěl, aby Hannis Arc znal. Navzdory jeho snaze je však stejně viděl.

	Ludwig vzdychl.

	„Způsobí to nějaké potíže,“ zeptala se Erika, když spatřila jeho ustaraný pohled.

	„Kostky už jsou vrženy,“ řekl a pohlédl do jejích ocelově modrých očí. „Události se už daly do pohybu. Nelze je vzít zpátky. Hannis Arc má za zády démona. Stejně je na tom i král duchů. Potřebují jeden druhého. Já nepotřebuji ani jednoho z nich.

	Svět zachvátil chaos, ale já ho zvládnu.“

	V tu chvíli ucítil u pasu slabé vibrace. Sáhl si pod plášť a přejel palcem po opasku, až našel tajnou kapsu.

	Prstem sáhl dovnitř a vytáhl cestovní deník. Otevřel černé desky a obrátil na první stranu. Vždycky vymazal předchozí zprávu.

	Pohlédl na nový zápis.

	„Ale, ale, ale. To je zajímavé.“

	„Co se děje,“ zeptala se Erika.

	„Zdá se…“ zamumlal a znovu si přečetl zprávu, „že se situace začíná zlepšovat.“
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	Richard slyšel, jak na něj někdo křičí.

	Křičeli na něj, ať dýchá.

	Když to zkusil, zjistil, že nemůže dýchat. Zkusil to znovu, silněji, ale nestalo se nic. Plíce ho pálily a připadalo mu, že mu na hrudník tlačí něco těžkého.

	Pak ucítil tvrdý náraz, jako by ho zasáhl blesk.

	Ta žena vykřikla znovu, ještě hlasitěji. „Dýchej!“

	Prudce se posadil a zalapal po dechu. Otevřel oči.

	Znovu zoufale zalapal po dechu, jako kdyby se topil v černé vodě a najednou se vynořil nad hladinu.

	Viděl je tam, jak čekali v černé tmě, tmavá křídla roztažená v očekávání, že už ho mají na dosah.

	Nicci klečela na zemi nalevo, Zedd napravo. Oba rychle uhnuli, když se tak prudce posadil. Přitiskli mu znovu prsty na spánky. To Nicci slyšel, jak na něj křičí, aby dýchal, a uvědomil si, že ho jako blesk zasáhl Zeddův talent.

	Nicci zavřela oči, sklonila hlavu a položila si chvějící se prsty druhé ruky na čelo.

	„Drazí duchové… děkuji…“ zašeptala.

	Richard stále lapal po dechu, zmatený, jak se snažil přijít na to, kde je a co se děje. Jak nasával do plic vzduch plnými doušky, měl tak skvělý pocit, že si chvíli jen vychutnával dýchání. Strašně se mu ulevilo, že už nevidí temné démony, kteří si pro něj šli.

	Jak se mu postupně vracelo vědomí, vycítil kolem sebe atmosféru obav a zoufalství.

	Irena se k němu s radostným překvapením naklonila. Samým nadšením srazila Nicci a Zeddovi ruce a chytila ho za ramena. „Richarde!“ Radostně s ním zatřásla. „Jsi zpátky! Konečně ses probral!“

	Richard zamrkal a rozhlédl se. Dech se mu začal pomalu uklidňovat. Pak ji spatřil.

	Kahlan, s širokým úsměvem na tváři, odstrčila Irenu stranou. Sklonila se k němu a pevně ho objala. Tiskla ho k sobě tak, že mu zase málem došel dech. Nakonec ho pustila, ale jen proto, aby mu pohlédla do očí.

	Její zelené oči, i když se v nich třpytily slzy, se mu nikdy nezdály tak nádherné.

	„Vítej zpátky,“ zašeptala s úlevou.

	Pak se k němu sklonila a políbila ho.

	Vzalo mu to dech, ale tentokrát to bylo příjemné.

	V tom okamžiku jako by mu před očima proběhly všechny ty nádherné, společně strávené chvíle od prvního setkání v lese v Hartlandu, přes jejich svatební den, až do této chvíle, kdy ji znovu spatřil.

	Svět se s ním stále točil, ale její měkké rty na jeho ho pomalu zastavily. Všechno nakonec zapadlo na své místo a zdálo se zase v pořádku.

	Když se Kahlan odtáhla, aby se mohl nadechnout, spatřil gardisty Prvního kruhu stát v uctivé vzdálenosti s vážnými výrazy ve tvářích. Vypadali však, že už z nich trochu spadlo napětí.

	Vysoké borovice, které se kolem nich tyčily, zakrývaly oblohu zataženou tmavými mraky, hrozícími deštěm. Světlo pronikající mezi stromy bylo tlumené a měkké. Richard zahlédl na větvi veverku a slyšel ptačí cvrlikání. Listí břízy se třepotalo v mírném vánku. Pohled na okolní les a život v něm ho uklidňoval. Cítil se jako doma. Cítil se v bezpečí.

	Svým způsobem byl doma, zpátky doma ve světě živých.

	Zdálo se mu, že byl v temnotě snad stovky let, kdy si nebyl jist, zda ještě někdy najde cestu zpět.

	Při pohledu na Kahlan zapomněl dokonce i na bolest a temní démoni zmizeli.

	Uviděl, jak se Nicci po tváři kutálí slza. I Zedd se zdál otřesený.

	„Tak jsme to dokázali,“ pronesl Richard spíš pro sebe než jako otázku a také jako ujištění, že je opravdu zpátky a v pořádku. „Zdolali jsme strž. Vyšlo to.“

	Samanta strčila svou kudrnatou hlavu pod Zeddovu paži a protáhla hubené tělo pod ní, aby mohla Richarda obejmout.

	„Lorde Rahle jste v pořádku! Měli jsme takovou starost.“

	„Já ne,“ prohlásil Zedd. „Nebylo se čeho obávat.“ Odmlčel se a polkl. „Šlo jen o to, použít náležité dovednosti, které úkol vyžadoval, nic víc.“

	Richard krátce pohlédl na Nicci. Obrátila vzhůru uslzené modré oči. Pochopil, že to vůbec nebylo tak snadné.

	Ačkoliv se všichni zdáli poměrně klidní, až na obavy o něj, dělalo mu starosti, že by jim stále mohlo hrozit nebezpečí od Šan-taků.

	„Kde to jsme? Podařilo se vám zabít všechny Šan-taky, kteří nás pronásledovali? Přežili někteří? Unikli jsme jim? Jsou všichni naši muži v pořádku. Máme nějaké ztráty?“

	„Bohužel, ztratili jsme pár vojáků, ale teď jsme v bezpečí,“ ujistila ho Kahlan. „Podařilo se nám uniknout strží nahoru a pak vojáci postavili provizorní lávku, abychom mohli přejít přes hlubokou propast.“

	„Propast?“

	„Hlubokou průrvu ve skalách, která se táhne do velké dálky,“ vysvětlil mu velitel Fister, který stál za Samantou a její matkou. „Kdyby náhodou někdo z nich přežil, trvalo by jim strašně dlouho, než by se k nám dostali.“

	„Dokážou nás vystopovat,“ připomněl mu Richard.

	„Lávka je dole na dně propasti,“ řekla Kahlan. „Myslím, že jsme tu zatím v bezpečí.“

	„Sulachan může poslat další,“ upozornil je. „A možná ještě horší je, že se musíme obávat nejen těch, které pošle. Teď, když bariéra oddělující třetí království padla, nic nezabrání nejrůznějším kmenům a národům pololidí vyrazit na lov duší. Jsou jako mračna kobylek. Mohou se objevit kdykoliv a kdekoliv,“

	„Museli jsme se někde utábořit, aby tě Zedd s Nicci mohli oživit,“ vysvětlila mu Kahlan. „Neměli jsme na vybranou. Už se neodvážili čekat déle.“

	Nicci se Zeddem se tvářili pochmurně, jako by tím chtěli naznačit, že mu Kahlan neříká ani polovinu z toho, co se doopravdy dělo.

	Irena se naklonila na stranu, aby na něj přes Kahlan viděla. „Taky jsem pomáhala.“

	„Děkuji.“ Richard si všiml pohledu, který na ni Nicci vrhla, ale Irena se na něj usmívala, takže nic nepostřehla. Kdyby ano, zřejmě by příště byla radši zticha.

	Náhle si uvědomil, že nikdo nemluvil o bitvě se Šan-taky, ani o tom, co se s nimi stalo.

	„Plán tedy vyšel?“ zeptal se.

	„Prozatím jsme v bezpečí,“ ujistila ho Kahlan, když viděla, jak se dívá z jednoho na druhého a moc nevěří, že šlo všechno tak hladce.

	Pohledem nakonec spočinul na Kahlan. V tu chvíli pro něj nikdo jiný neexistoval.

	„Musela jsi použít meč?“

	Otázka ji viditelně rozrušila.

	Jak se zahleděl do hlubin jejích okouzlujících zelených očí a spatřil jak jí po tváři přeběhl stín, pochopil, že ano.

	Věděl jaké to je. Moc dobře to znal.

	„Je to jiné,“ pronesl něžně, „než zabíjet lidi, co mají duši.“

	Kahlan souhlasně přikývla. Už to věděla taky.

	„Nechápu, jak s tím mečem v ruce vůbec dokážeš myslet,“ řekla mu.

	„Jiné?“ skočil jim do řeči Zedd, zvedl ruku, trochu se k nim naklonil a díval se z jednoho na druhého. „Co tím vy dva myslíte, že je to jiné.“

	„Jestliže použiješ meč, abys někomu vzal život,“ řekl Richard, „meč si vyžádá cenu za to, že poslechl tvůj rozkaz. Působí ti bolest ze zmařeného života. Spravedlivý hněv je štítem proti této bolesti.

	Použitím meče k zabití dojde k oddělení duše od pozemského těla, s nímž je propojená, čili života od smrti. Jenže pololidé duši nemají, takže meč je osvobozený od jakékoliv odpovědnosti za provinění porušení Milosti, takže jeho zuřivost nemá hranic a nepůsobí ti taky žádnou bolest za vražedné běsnění.“

	„Provinění?“ zeptal se Zedd. „O čem to mluvíš?“

	Richard chvíli přemýšlel, jak mu to má vysvětlit. „No, proti tvému odhodlání zabít působí jistý druh odporu. Duše člověka bojuje, aby zůstala na tomto světě, a její vůle žít se vzpírá překročit hranici mezi životem a smrtí.

	Současně si v duchu plně uvědomuješ význam života, a že je to něco posvátného. Přestože je nezbytné zabít, abys ochránil životy nevinných lidí, vědomí toho, že posíláš duši do podsvětí, a tvoje vlastní úcta k životu působí proti nutnosti to udělat. Protože meč vytvořil člověk s duší, nevyhnutelně musel do čepele zakomponovat i tyhle přirozené, vnitřní zábrany.

	Pokud však zabíjíš pololidi bez duše – a přestože to je stále zabíjení a oni vypadají jako lidé – ve skutečnosti lidé nejsou, takže zuřivosti meče, ani tvé vlastní, nestojí nic v cestě. Neposíláš tím duši do podsvětí. Bojovat s pololidmi je jako ponořit se do světa šílenství, kde cítíš bezbřehou extázi krveprolití, které jim přináší magie meče.

	Jak ty, tak i meč můžete zabíjet podle libosti bez přirozených morálních zábran. Jdeš zabíjet bez jakéhokoliv pocitu provinění. Výsledkem je, že tvá zuřivost i zuřivost meče dosáhne úplně jiné úrovně.

	Je to děsivé a zároveň nádherné.“

	Stále hleděl Kahlan do očí. „Ty jsi meč použila, takže víš, o čem mluvím.“

	Když pomalu přikývla, věděl, čím si prošla.

	„Veliteli Fistere,“ řekla Nicci do nastalého ticha, „doprovoďte prosím Samantu a Irenu do tábora a dejte jim trochu toho vynikajícího guláše, co jste uvařili. Čekaly tu pro případ, že bychom potřebovali jejich pomoc. Teď, když je Richard vzhůru, mají konečně možnost něco sníst. Měly by si dát hned, kdybychom je potřebovali později.“

	Podle tónu jejího hlasu velitel Fister pochopil, že je to rozkaz, který očekávala, že ihned splní. Chytil svou velkou rukou Irenu pod paží a zvedl ji na nohy.

	„Pojďte, mé dámy, dáte si kančí guláš,“ vyzval je vesele, nadšený, že ochutnají. „Pomáhal jsem ho vařit. Přidali jsme tam i králíka, koření, houby, které jsme nasbírali, vodnici a pár tlustých hlemýžďů ze břehu potoka. Jsem doopravdy zvědav, co na něj jako kuchařka řeknete.“

	„No, já… bych radši –“ vykoktala Irena, ohlédla se na Richarda a doufala, že zasáhne. Richard jí však věnoval povzbudivý úsměv a kývl na souhlas, aby je velitel odvedl.

	„Musíte ochutnat hned teď,“ pobízel ji velitel Fister a táhl ji za sebou. „Než ho začneme rozdávat, budu rád, když nejdřív ochutnáte a řeknete mi svůj názor. Samanto, pojď s námi, ať taky ochutnáš.“

	Samanta se postavila a chvíli nevěděla, jestli má zůstat u Richarda, nebo jít s matkou. Po krátkém zaváhání se rozběhla za matkou.

	„Myslím, že ho můžu ochutnat,“ prohlásila Irena. Ohlížela se přes rameno, zatímco ji velitel táhl pryč. Pak rozjasnila tvář. „Ochutnám ho, jestli je už hotový, a pak přinesu misku Richardovi. Potřebuje něco sníst víc než kdokoliv z nás.“

	„To je výborný nápad,“ řekl velitel Fister. „Ale nejdřív si vezmete misku sama a řeknete mi svůj názor.“
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	Hned jak byla matka s dcerou z doslechu, Nicci se s velice nespokojeným výrazem naklonila k Richardovi a z očí jí šlehaly blesky. Pramen blonďatých vlasů jí sklouzl dopředu, jak na něj upírala zrak.

	„Cos tu holku naučil o používání magie?“

	Všiml si, jak se Kahlan pousmála a odsunula se stranou, jako by se do toho nechtěla míchat.

	„O čem to mluvíš?“

	Nicci pevně stiskla rty. „Ta holka je výbušná. Velice výbušná.“

	„A ty ne?“

	„Ne jako ona.“

	Richard se podezíravě zamračil, pohlédl na Zedda, který měl ve tváři neutrální výraz, a pak zpět na Nicci.

	„Proč? Co udělala?“

	„To se právě chci dozvědět. Ptala jsem se jí, kde se naučila takové věci,“ Nicci mu zavrtala prst do ramene, „a ona mi odpověděla, žes ji to naučil ty.“

	Richard pohodil hlavou, když mu došlo, co má zřejmě na mysli. „Aha. Tohle.“

	„Ano, tohle,“ zavrčela Nicci a každé slovo zdůraznila dalším šťouchnutím. „Co jste ji naučil, pane ‚nevím, jak používat svůj talent‘?“

	„V podstatě,“ řekl Richard, –“jsem ji naučil jenom to, cos naučila ty mě.“

	Přestala se mračit. „Co tím myslíš?“

	„Vzpomínáš si, jak jsi mi vysvětlovala, jak přivést strom k výbuchu?“

	Nicci se snažila si vybavit, co mu tak mohla říct. „Popsala jsem ti jenom to, že pomocí talentu soustředím všechno teplo do jednoho bodu uvnitř kmene stromu, takže vzniklý žár promění mízu v páru, která se roztáhne a způsobí výbuch stromu.“

	„To je přesně ono. Tohle jsem ji naučil.“ Richard k ní naklonil hlavu. „Ale musím říct, že Samanta to zvládla dobře. Opravdu dobře.“

	„To, co jsem ti řekla o tom, jak způsobit výbuch stromu, byl příliš obecný popis.“ Nicci na něj upřela cynický zamračený pohled. „Nikdy jsem ti neupřesnila důležité detaily, jak takovou věc udělat, protože jsem tě nedokázala naučit používat talent.

	To znamená, žes neznal ani základní principy, ani aktivační faktory, které bys jí mohl předat.

	Takže se mi snažíš namluvit, žes jí to jen tak zběžně popsal a ona to udělala, jako bys jí řekl, ať mává rukama, že bude létat jako pták?“

	„No,“ připustil, „tak jednoduché to zas nebylo.“

	„Opravdu?“ vysmívala se mu. „Jak tedy dokázala provést tak mocné kouzlo jen podle toho, cos jí řekl?“

	„V zoufalých situacích lidé někdy dokážou instinktivně použít své znalosti na vyřešení nového problému. Pronásledovaly nás hordy pololidí. Byly jako mračna kobylek. Zdálo se, že jich jsou tisíce. Nezastavoval jsem se, abych je spočítal, ale zabil jsem jich nejméně několik stovek a vůbec to nebylo znát. Pořád nám byli v patách. Bylo jich příliš na to, abych je všechny zabil mečem.

	Samanta vyzkoušela všechno, co uměla, ale běžná magie na pololidi moc nefungovala. Viděl jsem, že jsme v beznadějné situaci a jestli něco neuděláme, zemřeme.

	No, a protože se pololidé dají zabít mečem nebo kamenem, řekl jsem jí o tom, jak způsobit výbuch stromů. Vysvětlil jsem jí, že musí teplo soustředit dovnitř kmenů stromů, aby explodovaly, a tak se pokusit zastavit pololidi, kteří nás pronásledovali.

	Bála se. Nikdy předtím nic takového nedělala. Napoprvé se jí to nepovedlo, takže nám v tu chvíli nezbylo než utíkat.

	Pak se jim ale podařilo nás obklíčit. Bylo jich tolik, že jsme neměli nejmenší šanci se jim ubránit a byli jsme v pasti. Oba jsme mysleli, že zemřeme. Strčil jsem ji do pukliny ve skále a vmáčkl se tam za ní.

	A v tu chvíli, jak jsme se krčili v tmavé, úzké skulině ve skále, těsně předtím, než nás vytáhli ven, aby nás roztrhali a snědli, si prý vzpomněla na všechno, co se nám chystali udělat, na všechny přátele a blízké, které pololidi chtěli zabít, jak jí zabili otce a zajali matku, kterou zřejmě čeká stejný osud, a při tom pomyšlení dostala takový vztek, že její talent náhle překonal strach a začala výbuchy trhat stromy, aby pololidi zastavila.

	Ale nepodobalo se to ničemu, co jsem kdy viděl, že dokázali talentovaní ve válce. Nedá se to popsat. Chci říct, že způsobila zkázu takových rozměrů, že si to neumíš představit.“

	„Ach, myslím, že umím,“ ujistila ho Nicci.

	„Rozmetala celý les,“ řekl Richard. „Ne že by vyhodila do vzduchu pár stromů nebo větví. Chci tím říct, že srovnala se zemí všechno v širokém okolí našeho úkrytu. Všechno. Smršť rozlámaných stromů a ohromných třísek zabila úplně všechny pololidi. Tisíce. Nezůstalo stát víc než pár polámaných pahýlů.“

	„Tisíce,“ zopakoval udiveně Zedd.

	Richard přikývl. „Přesně tak. V životě jsem nic takového neviděl.

	Tak, to jsem ji naučil – že musí přehřát mízu stromů, aby se kmen roztrhl.“

	Nicci se tvářila skepticky. „A to je všechno, cos jí řekl?“

	Pousmál se, když si vzpomněl na zbytek. „Myslím, že jsem se jí zmínil o tom, že i u mě funguje hněv na posílení talentu. Vysvětlil jsem jí, že soustředěný hněv je účinný způsob boje i používání magie.“

	Zarazil se a pohlédl všem třem do tváře. „Proč, co udělala tentokrát?“

	„Postavila se sama na ostrůvek v potoce,“ řekla Kahlan, „a pak na Šan-taky svrhla skály po obou stranách strže. Zůstali pohřbeni na dně strže pod tunami kamení. Chvíli to vypadalo, že se zřítí celá hora.“

	„Opravdu?“ Richard se rozhlédl po vážných tvářích. „Chcete říct, že opravdu svrhla skalní stěny? Ale vojáci je měli zvládnout, ne?“ Pohlédl na Kahlan. „Co se stalo?“

	Kahlan vzdychla. „Zedd s Nicci pomocí magie likvidovali všechny, co dokázali. Zabili jich velké množství. Jenže běžná magie na mnohé nefungovala. O ty se museli postarat vojáci.

	Boj se vyvíjel docela dobře a navzdory jejich množství tvůj plán vycházel – vlastně byl velice účinný. Dostali jsme je do pasti a zabíjeli je po tuctech.

	Jenže pak se objevil Šan-tak s okultními schopnostmi a pár vojáků roztavil.“

	Richard se k ní naklonil. „Roztavil? Jak to myslíš, že je roztavil?“

	Kahlan se při té vzpomínce zachvěla. „Bylo to strašné. Ten Šan-tak použil nějaké okultní čáry. V jediném okamžiku se maso dvou vojáků vedle mě začalo vařit a odpadávat od kostí. Pak se jim rozpadla i kostra. Ve vteřině byli mrtví. Pochopila jsem, že tyhle pololidi nedokážeme zastavit. Proti takovým okultním schopnostem nemáme obranu.“

	„Meč by je zabil,“ namítl Richard.

	„Já vím,“ souhlasila Kahlan. „Zabila jsem toho, o kterém jsem teď mluvila, dřív, než mohl zabít další. Ale nevěděla jsem, kolik z nich má stejné schopnosti. Jeden? Sto? Tisíc? Později jsme se dozvěděli, že seržant, který měl Šan-takům zablokovat únikovou cestu, se setkal s dalším.

	Šan-takům vůbec nezáleželo na tom, kolik jich padne. Když je poháněla zvrácená touha po duši, hnali se dál za každou cenu a ti, kteří měli okultní schopnosti, by nakonec zabili všechny naše muže, jen aby se dostali k nám dvěma.

	Musela jsem se ve zlomku vteřiny rozhodnout, abychom neztratili všechno. Udělala jsem jedinou možnou věc. Zavelela jsem k ústupu. Stáhla jsem vojáky a běželi jsme jak o život dál nahoru roklí. Šan-takové za námi. Věděli jsme, že proti těm jejich kouzlům nemáme šanci.“

	„Co se tedy stalo?“ zeptal se Richard.

	„Tvoje malá žákyně se stala,“ řekla Nicci. „Postavila se doprostřed rokle, zavřela oči a vyhazovala do vzduchu strmé útesy po obou stranách. Vypadalo to jako konec světa. Zdálo se, že se na Šan-taky zřítila celá hora. Všechny to pohřbilo.“ Nicci se narovnala. „A teď už vím jak to udělala.“

	Zedd stáhl obočí. „Myslíš, že udělala se skálami totéž co se stromy?“

	„Využila toho, co ji Richard naučil,“ řekla Nicci. „V podstatě udělala totéž, jako když způsobila výbuch stromu. Princip je stejný. Soustředila teplo na vodu, která se do skály dostala různými puklinami. Skály jsou v tomhle vlhkém kraji nasáklé vodou. Přehřátá pára neměla kudy uniknout, stejně jako míza v kmeni stromu, a svou sílou skálu roztrhala. Tím, že je skála mnohem tvrdší než dřevo, exploze je silnější.“

	„Uměla bys to?“ zeptala se jí Kahlan.

	Nicci se na ni zadívala. „Možná, v malém rozsahu. Ale to, co udělala ona, bych nedokázala. Tím jsem si jista. Nedovedu si ani představit, jaké má ta dívka schopnosti.“

	„Vyprávěla mi, jak ji matka naučila zahřát kámen, aby jí v noci bylo teplo,“ řekl Richard. „Zřejmě použila stejnou techniku, ale v mnohem větší míře. Je doopravdy talentovaná.“

	Nicci po něm šlehla pohledem. „Má nebezpečnou, prchlivou povahu.“

	Pokrčil rameny. „Jistě, pokud patříš k pololidem, je skutečně nebezpečná. Ale nám nikdy neublížila. Jenom chce pomoct.“

	„Ta výbušnost –“

	„Nám zachránila život,“ doplnil Richard. „Zachránila život i mně v tom lese. Pomohla mi dostat se do třetího království, najít vás, abych vás mohl všechny vysvobodit a odvést. Nebýt té její nebezpečné výbušné povahy, už bychom byli všichni po smrti.“

	„Asi máš pravdu.“ Nicci si založila ruce na prsou. „Skoro nic o ní ale nevíme, stejně jako o její matce. Neměli jsme zatím čas, abys mi řekl, co jsi všechno zjistil, ani co se stalo ve třetím království. Od té doby jsme stále na útěku, takže jsem se tě nemohla zeptat na Irenu. Chci vědět, co všechno Samanta a její matka dokážou a jaké mají schopnosti.“

	„Pokud vím,“ řekl Richard, „jsou obě kouzelnice.“

	„Jsou kouzelnice a kouzelnice.“

	Richard přikývl. „Měl bych taky pár otázek.“

	„Já bych se zase rád dozvěděl o té jejich vesnici Stroyze a jaký byl její účel,“ přidal se Zedd. „Chtěl bych si udělat celkový obrázek, doplnit nějaké podrobnosti o těch lidech a místě, kde žijí.“

	„Richarde, nesu ti guláš!“ zavolala na něj Irena a spěchala k nim s miskou v ruce.

	„Teď máš příležitost,“ prohlásil Richard.
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	„Musíš se najíst,“ řekla Irena a naklonila se k němu s plnou miskou guláše. „Je to dobré – je tam spousta masa z divočáka. Pomůže ti získat zpátky sílu.“ Natáhla se, aby mu misku podala. „Tak se do toho pusť.“

	Richard jí poděkoval a vzal si od ní misku. Měl hlad jako vlk.

	Pokynul jí. „Posaď se k nám, Ireno. Rádi bychom se dozvěděli víc o tobě i tvé vesnici. Zajímá nás, co nám řekneš o severní hradbě, jak ji obyvatelé Stroyzy nazývají.“

	Její tvář, starší verze Samanty, se rozzářila. Přijala pozvání, a když se posadila, vojáci přinesli misky guláše pro všechny. Kahlan se na gardistu, který jí podal misku, usmála. Nicci si svou misku postavila na zem vedle sebe. Zedd začal jíst hned, jak jídlo dostal.

	Richard byl hladový, ale musel nejdřív ochutnat.

	„Hmm, veliteli, je to výborné.“

	Fister se usmál, šťastný, že lordu Rahlovi chutná.

	„Říkala jsem mu to,“ řekla Irena. „Věděla jsem, že ti bude chutnat.“

	Vojáci přinesli další misky s gulášem, takže se dostalo i na Samantu a Irenu. Seděly vedle sebe na dece, obě drobné a štíhlé, se stejnou hustou hřívou černých vlasů, obě měly tmavé oči, úzké tváře a byly si neuvěřitelně podobné, jako mladší a starší vydání jedné osoby.

	Nezralé ženské rysy Samantiny hladké tváře jí dodávaly roztomilý vzhled. Tytéž rysy ztvrdly ve tváři Ireny do vypočítavého výrazu. Richard viděl, že za Ireniným úsměvem a pohledem černých očí je žena, která měla těžký život. Zatímco ze Samanty stále vyzařoval optimismus mládí, Irena ho vyměnila za pragmatismus a zdálo se, že velice brzy.

	Po několika soustech mávl Richard lžící k Ireně. „Řekni mi něco o Stroyze. A chtěl bych slyšet, co víš o třetím království a zlu, které se ukrývalo za bariérou. Co o tom víš?“

	Irena pokrčila rameny. „Měli jsme pradávné poslání, předávané z generace na generaci, hlídat tu bariéru. Samanta mi řekla, že ti ukázala naši pozorovatelnu, odkud jsme sledovali severní hradbu, jak ji nazýváme. Naším úkolem bylo kontrolovat, že je brána zavřená.“

	Když se odmlčela a pokračovala v jídle, Richard se jí zeptal na něco jiného. „Žil ve Stroyze pořád někdo s talentem?“

	„Ano,“ odpověděla s plnou pusou a pak polkla. „Můj manžel měl starší sestru, Clarice. Byla kouzelnice, která nám ostatním talentovaným, a vlastně i všem obyvatelům Stroyzy, vládla. Už si ani nevzpomínám jak dlouho. Ale mnoho let předtím, než se Samanta narodila. Byla to tvrdá ženská s železnou vůlí, ale spravedlivá.“

	„Jak jsem pochopil, tak zemřela?“ zeptal se Zedd.

	„Ano. Už to bude asi rok a půl. Muži, kteří ji našli mrtvou v lese, popsali, že tam seděla opřená zády o strom, jako by si zdřímla a už se neprobudila.“

	„Tak mamka zaujala její místo,“ prohlásila Samanta se zjevnou hrdostí.

	„Takže ve Stroyze už nebyl nikdo jiný s talentem?“ vyzvídal Zedd.

	„Ale ano, mám – měla jsem – dvě sestry, obě obdařené talentem, stejně jako jejich manželé, i když v menší míře. Ve skutečnosti jsem nezaujala místo Clarice. Stroyza je malá vesnice. Nepotřebuje vládkyni.“

	„Takže Clarice se považovala za vládkyni?“ zeptal se Zedd.

	Irena pokrčila rameny. „Občas. Po její smrti nás šest talentovaných projednávalo záležitosti vesnice společně, kdykoli bylo potřeba něco vyřešit. Samantu jsme z těchto jednání vynechávali, protože je ještě moc malá.“ Na chvíli se zarazila a usmála se na ni. „No, byla moc malá. Zdá se, že už není. Stává se z ní šikovná kouzelnice.“

	Zedd se naklonil, poplácal Samantu po rameni a mrkl na ni. „To je fakt.“ Samanta se rozzářila.

	„Takže vás šest projednávalo takové záležitosti, jako například zvěsti o černokněžnici?“ zeptal se Richard, který toto všechno už věděl od Samanty. Chtěl si však vyslechnout i Ireninu verzi.

	„Přesně tak. Manžel Millicent byl přesvědčený, že má prorocké schopnosti, a už dlouho nás varoval, že se v Temném kraji vyskytují zlé síly. Ty zvěsti o černokněžnici považoval za důkaz svých schopností, ale já měla jiný názor.“

	„Jaký?“ zeptal se Zedd a zadíval se na ni, zatímco si nabral lžíci guláše.

	Irena znovu pokrčila rameny. „Temný kraj je rozlehlé a nebezpečné území. Na takových místech vždycky působí nějaké zlé síly. A varovat před nimi, že způsobí potíže, mi nepřipadá jako proroctví.“

	„Ty věříš, že je to tím, že zlo už dlouhou dobu pronikalo bariérou,“ řekl Richard.

	Zamrkala. „Správně. Jak to víš?“

	„Z vlastní zkušenosti,“ odpověděl a vrhl krátký pohled na dědečka. „Bariéry, zadržující zlo, nikdy nepřestanou fungovat naráz. Časem pozvolna ztrácí účinnost, takže přes ně začínají pronikat částečky toho, co mají za úkol střežit. Probíhá to bez povšimnutí, protože bariéra stále stojí a lidé už dávno zapomněli, po čem mají pátrat. Nechají se ukolébat. Postupem času průniky bariérou sílí, až se začnou dít podivné věci.“

	Samanta zvedla prst a zakývala s ním. „Máte pravdu. Nikdy mě to nenapadlo, ale myslím, že to vysvětluje, proč někteří lidé v Temném kraji mají zvláštní schopnosti.“

	„Jako Prohnaní?“ zeptal se Richard, než si nabral další lžíci guláše.

	„Přesně tak,“ přikývla Irena a věnovala mu překvapený pohled, jako by uvažovala, co všechno vlastně ví. „Okultní magie, zavřená za bariérou tisíce let, byla nesmírně mocná. Koneckonců o tom svědčí i to, že někteří pololidé dokážou oživit mrtvé.“

	„No, rozhodně je umějí rozpohybovat,“ souhlasil Richard. „Magií je vrátí do světa živých, takže je mohou posílat zabíjet lidi, ale nemyslím si, že jsou skutečně živí.“

	„Dočetli jsme se o tom na stěnách chodeb ve Stroyze,“ řekla Samanta své matce. „V těch, co vedou k pozorovatelně.“

	Irena se na ni zamračeně podívala. „O čem to mluvíš? Jak jste se mohli něco dočíst na chodbách?“

	„Ty obrázky na stěnách jsou vlastně písmo,“ vysvětlila jí Samanta.

	„Písmo?“ Překvapeně se na ni dívala. „Víš to jistě.“

	Samanta přikývla. „Jazyk Stvoření.“

	Irena vrhla na Samantu káravý pohled. „Chceš říct, že Richard to písmo přečetl.“

	„Ano, lord Rahl mi vysvětlil, že je to písmo a co je tam napsané.“

	Zedd se na Richarda zamračil. „Co tam bylo napsáno? Kdo to tam napsal.“

	Richard zamával lžící. „Bylo to napsané jazykem Stvoření. Stejným, s jakým jsme se setkali v Paláci lidu.“

	Nechtěl se nahlas zmiňovat o starodávném stroji proroctví a s ním objeveným písmem. Chtěl se něco dozvědět, ne prozrazovat, co ví.

	Zedd pochopil narážku a přikývl. „Aha.“

	„Víš, kdo to tam napsal? A kdy?“ zeptala se Irena.

	„Nápisy tam zanechala kouzelnice, která se jmenovala Naja Moonová,“ řekl Richard. „Chtěla jimi objasnit obyvatelům Stroyzy a všem ostatním, jaké zlo vytvořil císař Sulachan ve velké válce. Talentovaní lidé ho tehdy nedokázali zničit, ale podařilo se jim vybudovat bariéru a pomocí magie za ní zlo zavřít. Nápisy varují před tím, že tato magická pečeť nevydrží navěky, takže obyvatelé Stroyzy musí držet hlídku. Stojí tam, že to bylo všechno, co mohli udělat, dokud nepřijde správná osoba, která zlo, nacházející se za bariérou, zničí.“

	Zedd se znovu zamračil. Richard si uvědomil, že už prozradil příliš mnoho.

	„A napsala tam ta kouzelnice, jestli ví, kdo ta osoba bude,“ zeptal se Zedd.

	Protože Richard s odpovědí váhal, Samanta promluvila, dychtivá jim to říct. Mávla jim lžící před očima, jako by odhrnula závoj minulosti a pak jim sdělila tajemství, poslané přes propast času.

	„Naja Moonová napsala, že to může udělat jedině nositel smrti, a to jen tehdy, když ukončí proroctví.“

	Zedd málem upustil misku s gulášem. „Nositel –“

	„Takže říkáš,“ přerušil ho Richard a ukázal lžící na Irenu, aby pokračovala, „že zlo zavřené za bariérou začalo pronikat do našeho světa?“

	Richard dědečka ignoroval a vrátil se k tomu, co opravdu potřeboval vědět.

	Irena obrátila pozornost zpátky k Richardovi. „Ano, správně. Sestry i já jsme měly podezření, že část okultních sil proniká za bariéru, už kdoví jak dlouho. Podle mě to vysvětluje hodně podivných věcí v Temném kraji.“

	„To je pochopitelné,“ prohlásil Zedd po krátkém zamyšlení. Zdálo se, že konečně pochopil, že teď není vhodná doba ani místo na to, bavit se o nositeli smrti, Zedd moc dobře věděl, že se jedná o Richarda.

	„Takovou mocnou magii není snadné někde uzavřít,“ vysvětlil. „Přestože taková bariéra vydrží tisíce let, začne postupně slábnout dlouho předtím, než dojde k úplnému, katastrofálnímu selhání. Takhle to funguje.“

	„Měla jsem stejný dojem,“ souhlasila Irena. „Když se k nám donesly zvěsti o černokněžnici, o Jit, jak jí vesničané říkali, a o nezvyklé léčivé moci, kterou prý vládla, sestry a já jsme pojaly podezření, že s tím má něco společného mocná magie, která unikla přes bariéru. Domnívaly jsme se, že by to mohlo být předzvěstí, že bariéra už brzy přestane plnit svou funkci.

	Takže na podzim, v nejsušším období, se Marta se svým manželem vydali do Chargy zjistit, co je pravdy na těch pověstech o černokněžnici. Marta byla zkušená a mocná kouzelnice, takže usoudila, že bude nejlepší, když se pátrání ujme sama.

	Už jsme o nich neslyšeli. Polovina vesnice je celé týdny hledala. Nevěděli jsme, kde přesně bychom měli v Charze černokněžnici hledat, a navíc, tohle rozsáhlé území tvoří z převážné části nebezpečné močály. Měli jsme velké obavy z toho, že se našim lidem něco stane, takže jsme nakonec pátrání ukončili.

	Jakmile přišly jarní deště a v močálech stoupla voda, jejich ostatky nakonec vyplavila. Patřily mé sestře a jejímu muži.“

	Nicci vzhlédla od misky. „Jaké ostatky?“ zeptala se, očividně překvapená, že po tak dlouhé době močály vůbec něco vydaly.

	„Kosti.“ Irena si poklepala lžící na stehno. „Jenom ty velké a těžké, samozřejmě.“

	Nicci se zamračila. „Když je Charga tak nebezpečná a lidé tam chodí za černokněžnicí, aby je vyléčila, pak spousta z nich mohla v těch močálech zemřít. Kosti mohly patřit komukoliv. Jak lidé z vesnice poznali, že jsou to kosti tvé sestry?“

	Irena si opřela ruku se lžící o koleno a na chvíli se zahleděla do dálky, ponořená do vzpomínek.

	„Já jsem identifikovala sestřiny kosti. Nesly nesmazatelné stopy talentu. Poznala jsem, že patřil mé sestře Martě.“

	„Aha,“ kývla Nicci a sklonila se nad miskou a pokračovala v jídle.

	„Krátce po této události přišli vojáci a odvedli moji druhou sestru, Millicent, a jejího muže Gylese do opatství. Mám dojem, že důvodem bylo neustálé Gylesovo vychloubání, že má talent na proroctví. V opatství shromažďoval opat Dreier proroctví pro Hannise Arca. Vojáci prohlašovali, že proroctví patří všem lidem.“

	Irena zamíchala zbytek guláše a zahleděla se do misky. „Nikdy se nevrátili.“

	„Ludwiga Dreiera znám moc dobře,“ prohlásila Kahlan s temným výrazem. „Přísahala jsem, že ho zabiju.“

	Podle toho, v jakém stavu Kahlan byla, když se objevil Richard, což bylo těsně předtím, než ji Dreier a jeho mord-sita Erika začali mučit doopravdy, mu bylo jasné, že Kahlan myslí svůj slib vážně. Pokud se k němu Richard nedostane dřív.

	„Každopádně,“ pokračovala Irena, „když jsem viděla, že je brána v severní hradbě otevřená, a tím pádem bariéra narušená, okamžitě jsem se vydala s manželem do Pevnosti čarodějů, oznámit to radě čarodějů.“

	Zedd zvedl hlavu a vyměnil si pohled s Richardem.

	„V Pevnosti už rada čarodějů nezasedá,“ oznámil Ireně.

	Její výraz ztvrdl. „To už teď vím. Ale tehdy jsem to netušila. Nedostali jsme se však daleko a zajali nás pololidé.“ Přemohla zármutek. „No, mě zajali a…“

	„Je mi moc líto tvého muže,“ řekl Richard. „A tvého otce, Samanto.“

	Samanta jen sklíčeně přikývla.

	„Lord Rahl říká, že název naší vesnice Stroyza znamená v horní d’harštině hlídka,“ vysvětlila Samanta matce.

	„To je výstižné. Měli jsme za úkol varovat lidi, kdyby se severní hradba někdy porušila.“

	„A přitom jste neznali význam nápisů na chodbách?“ zeptal se Richard. „Byly tam vyryté právě proto, aby vám vypověděly celý příběh a všechno vysvětlily.“

	Irena mu pohlédla do očí. „Richarde, k čemu je to teď dobré? Celá ta stará historie? Bariéra je narušená. Nemůžeme si dovolit zabývat se minulostí, domněnkami a spekulacemi.

	Teď je ze všeho nejdůležitější tě vyléčit. Musíme tě zbavit stínu smrti, nebo zemřeš.“

	„A Kahlan taky,“ řekl Richard.

	Irena krátce pohlédla na Kahlan. „Ano, jistě, Kahlan taky.“
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	„Věř mi,“ řekl Richard, „že vím, jak nutně se potřebujeme zbavit smrtelného doteku, ale do té doby je tu pořád –“

	„Myslím, že to nechápeš.“ Ireně došla trpělivost. Nasadila smrtelně vážný výraz. „Ten dotek je smrtelný. Musíme tě ho zbavit. To je ze všeho nejdůležitější. Všechno ostatní může počkat.“

	„To pochopitelně víme,“ řekl Richard, „a postaráme se o to hned, jak se vrátíme do Paláce lidu. Ujišťuji tě, že nás chci zbavit jedu víc než ty a udělám všechno pro to, abychom se do Paláce dostali co nejdřív to půjde. A nejen proto, že tam máme jedinou možnost se uzdravit, ale hlavně tam musíme dorazit dřív než Hannis Arc.

	Jsem si jist, že právě tam má namířeno. Musíme se snažit být tam první. Potřebujeme se všichni připravit na jeho příchod a zajistit dostatečnou obranu. Armáda musí chránit města, která leží Hannisu Arcovi a jeho pololidem v cestě.“

	Irena se nechápavě rozhlédla po ostatních.

	Zamračeně se otočila zpátky. „Richarde, to ale nepočká do Paláce lidu. Musí se to udělat co nejdřív. Nejlépe hned.“

	Zedd přestal vyškrabávat poslední zbytky guláše z misky. „Všem nám záleží na tom, abychom je oba co nejdřív vyléčili. Možná tomu nevěříš, ale jako jeho dědeček si dělám mnohem větší starosti než ty, Ireno. Celou dobu nikdo z nás na nic jiného nemyslí.“

	„Fajn. Takže bychom mohli –“ začala znovu.

	„Ale musíme se dostat do Paláce, abychom je mohli vyléčit,“ dokončil Zedd s vážností a důrazem čaroděje prvního řádu.

	Irena rozhodila paže. „Drahý Stvořiteli! Copak mě nikdo z vás neposlouchá? Tak dlouho to ani jeden nevydrží!“

	„Budou muset,“ odvětil Zedd. „Potřebujeme k tomu pohlcovací pole.“

	„Pohlcovací pole? Proč?“ Mávla rukou k Zeddovi a pak k Nicci. „Máme tu čaroděje a – dejme tomu tři – kouzelnice. Tady a teď. Můžeme spojit naše talenty a znásobit tak naše síly. Výsledné působení magie bude dostatečné, aby je zbavilo smrtelného doteku.

	Musíme ho odstranit. O nic jiného nejde. A musíme to udělat teď hned!“

	„Souhlasím s tebou, že je nutné zbavit jejich těla smrtícího jedu, a souhlasím, že je to naléhavé.“ Zedd odložil misku s poslední lžící guláše. „Ale ještě jednou ti říkám, že to musíme udělat v pohlcovacím poli.“

	Richard znal svého dědečka moc dobře, takže věděl, že něco není v pořádku a Zedd se vyhýbá tomu, aby to řekl nahlas.

	„Copak ses zbláznil, staříku?“ vyjela na něj Irena. „Nemůžeme si dovolit takový luxus, počkat s tím až do Paláce.“

	„No, budeme muset,“ pronesl Zedd s klidnou neústupností, pod kterou se skrývaly hlubší obavy. „Nejde o Palác jako takový, ale o správné prostředí, kde to musíme udělat. Stín, který v sobě mají, je volání samotné smrti. Pokud bychom se ho pokusili odstranit mimo pohlcovací pole, stalo by se jim totéž co Jit – přivolalo by to k nim smrt. Jediný způsob, jak se smrtícího jedu zbavit, a přitom nezabít je ani nás, je provést to v pohlcovacím poli. Kdybychom se o to pokusili hned tady, dokonce i kdybychom spojili naše magické síly, k ničemu by to nebylo. Zabili bychom je.“

	Všichni mlčeli. Když se Richard pozorně zaposlouchal, mohl z hloubi své mysli zaslechnout slabé, nezřetelné výkřiky. Ozývaly se z otevřené prázdnoty mezi světem živých a světem mrtvých. Tato brána do podsvětí, kterou v sobě oba měli, jen čekala, až je vtáhne dovnitř.

	Právě teď Richard i Kahlan existovali v obou světech.

	„Ale s našimi spojenými talenty se o to musíme pokusit,“ naléhala Irena.

	„Řeknu ti to naposled, Ireno, takže mě pozorně poslouchej. Pomoct jim můžeme jedině v pohlcovacím poli, kde se jed dá bezpečně zachytit a odstranit,“ pronesl Zedd s klidnou autoritou, na pokraji výbuchu hněvu, „jinak stín smrti zabije nejen je, ale i nás ostatní, kteří se je budeme snažit uzdravit.“

	Richard s Kahlan se na sebe podívali. Oba věděli, že se to zhoršuje. Oba cítili, jak se je temnota snaží vtáhnout. Věděli, že Zedd má pravdu.

	„Ale, ale,“ koktala Irena, „tak dlouho žít nebudou.“

	Richarda z jejích slov zamrazilo. „Cože.“

	„Uznávám,“ řekla, „že nejsem tak zkušená v léčení jako čaroděj, přesto i já poznám, podle toho, co jsem svým talentem v tobě vycítila, že tak dlouho žít nebudeš. Richarde, tak dlouho to nevydržíš. Nebudeš žít ani tak dlouho, aby ses dostal alespoň do poloviny cesty do Paláce lidu. Nemáš šanci zvládnout celou cestu. Sebemenší šanci.“ Richard s Kahlan se zadívali na Zedda. Ten však měl skloněnou hlavu.

	Richard se otočil k Nicci a čekal na její odpověď. Nicci mu dlouho upřeně hleděla do očí, než se odhodlala k odpovědi.

	„Obávám se, že má pravdu, Richarde. Máme samozřejmě v úmyslu se snažit oběma vám dodávat sílu, dokud to půjde, ale známe krutou realitu, že nebudeš žít tak dlouho, abychom se do Paláce lidu dostali včas.“

	„Ale…“ Richard hledal slova, „musí existovat něco…“

	Nicci odvrátila pohled, než mu odpověděla. „Richarde, pracovali jsme na tobě celou noc, od chvíle, kdy jsme přešli tu propast. Byl jsi… blízko smrti celou tu dobu. Kahlan na tom předtím byla hůř, ale už jsi ji dohnal a teď se nám ztrácíte oba dva.

	Dneska ráno tě jed přemohl.“

	Richard se na ni zamračil. „O čem to mluvíš?“

	„Přestal jsi dýchat. Smrt už po tobě sahala. Stál jsi na prahu smrti a chystal ses ho překročit. Ztráceli jsme tě. Zedd udělal něco, co tě přitáhlo zpátky. Kdyby to neudělal, dalších pár úderů srdce mohlo být tvých posledních.“

	Richard pohlédl na Zedda. Jeho oříškově hnědé oči se k němu nakonec zvedly a jejich pohledy se setkaly. „Vím, co dělám.“ Vrásčitou tvář rozjasnil šibalský úsměv. „Pořád ještě znám pár triků.“

	Richard se neubránil úsměvu. Navzdory smrtelně vážné situaci se musel usmát. „Ano, to znáš.“

	„Jediné, co můžeme dělat,“ pokračovala Nicci, „je, že se vás budeme snažit udržet naživu tak dlouho jak jen to půjde. Pravdou ovšem je, že nám nezbývá dost času, abychom se vrátili do Paláce lidu a pohlcovacího pole včas.“

	Irena se rozhlédla. „No, tak dobře, pokud to doopravdy nemůžeme udělat jinde než v pohlcovacím poli Paláce lidu, které je příliš daleko, tak musíme použít nějaké bližší pohlcovací pole.“

	„Pohlcovací pole jsou vzácná,“ povzdychl si Zedd. „Těžko si dovedu představit, že by se nějaké našlo právě tady v Temném kraji.“

	„Ale je tady,“ řekla Irena.

	Zedd stáhl obočí, až mu téměř zakrylo oči, které se na ni upřeně zahleděly. „Kde?“

	„Aha, tak teď mě najednou chcete poslouchat?“

	„Tohle je otázka života a smrti, Ireno. Není čas na hlouposti. Pokud víš o nějakém bližším pohlcovacím poli, tak nám řekni, kde ho najdeme.“

	„Ve skutečnosti vím jen o jednom,“ řekla. „A to je v citadele.“

	Všichni na ni mlčky zírali.

	„Skutečné, fungující pohlcovací pole?“ zeptal se Zedd. „Z dob, kdy naši předchůdci ještě měli takovou magickou moc, že dokázali vytvořit takové divy?“

	Irena přikývla, trochu zaražená z jejich nedůvěry.

	„Skutečné pohlcovací pole,“ ujišťoval se znovu. „Skutečné funkční pohlcovací pole? V citadele? V Saavedře? V srdci Temného kraje.“

	Irena znovu přikývla.

	„Navštívila jsem významné paláce, postavené v těch dávných dobách,“ řekla Nicci. „Přesto nebyly natolik významné, aby měly pohlcovací pole. Nechce se mi ani věřit, že by bylo právě tady v Temném kraji a bezvýznamné citadele v Saavedře. Jak si můžeš být jista, že je to pravda?“

	„Byla jsem tam,“ řekla. „Viděla jsem ho.“

	Nicci se stále tvářila skepticky. „Co by pohlcovací pole dělalo tady v Temném kraji.“

	„No,“ řekla Irena. „Domnívám se, že sem bylo umístěno kvůli bariéře. Mám za to, že lidé, kteří bariéru vybudovali, považovali za dobrý nápad mít ho připravené pro případ potřeby, až bariéra nakonec selže, nebo možná ještě předtím kvůli unikajícím okultním silám.“

	„To zní docela rozumně,“ prohlásil Richard. „Naja psala, že věděli, že bariéra nevydrží navěky. Věděli přesně, čemu budeme čelit, až se to stane. Mohli ho tu zanechat jako pomoc, když budeme muset řešit podobný problém, který způsobila Jit.“

	Zedd si mnul bradu. „To je pravda…“

	Richarda napadla mnohem závažnější myšlenka. „Lidé tenkrát věděli mnohem víc o proroctvích než my. Věděli tedy i o událostech, ke kterým teď dochází. Možná dokonce už tehdy věděli, že ho s matkou zpovědnicí budeme potřebovat.“

	Zedd vytáhl husté obočí. „To není tak úplně nemožné.“

	„Mohli vědět, že bude potřeba,“ vložila se do hovoru Samanta, které dosud mlčela, „protože jste ten pravý.“

	Zedd se opět začal mračit. „Pravý? Jaký pravý?“

	„Ten, který tohle všechno zastaví.“

	Zedd jen zhluboka vzdychl, než se zahleděl zpátky na Irenu, s mnohem důležitější otázkou. „Víš, jak se dostat do Saavedry?“

	Ukázala k jihovýchodu. „Leží tímhle směrem. Určitě je blíž než Palác lidu.“

	Richard se zamračil. „Žiješ v odlehlé vesnici. Cos dělala v citadele v Saavedře?“

	Irena se tvářila trochu pobouřeně, že musí vysvětlovat své důvody. „No, po nějaké době, co sestru Millicent s manželem odvedli vojáci do opatství, jsem o ně začala mít strach. Slyšela jsem, že lidé, které tam odvedli, obvykle už nikdo neviděl. Ve Stroyze jsme neměli moc zpráv, takže jsem nevěděla, co se v opatství děje. Ale doslechla jsem se, že někteří příbuzní se vypravili do opatství požádat opata, aby jejich blízké propustil ze svých služeb.

	Věděla jsem, že se svými prosbami u opata nikdy neuspěli, a protože jsem kouzelnice, šla jsem za ně orodovat rovnou k biskupovi do citadely v Saavedře. Chtěla jsem ho požádat, aby donutil opata propustit mou talentovanou sestru a jejího manžela, protože jsou potřeba ve Stroyze, kde máme důležité poslání. Myslela jsem, že mi vyhoví jako kouzelnici v jeho službách.“

	„Co ti na to Hannis Arc řekl?“ zeptal se Richard.

	Irena si přejela dlaněmi po kolenou. „Každé ráno jsem se setkala s biskupovým písařem a žádala ho o audienci. Nedostala jsem ji. Písař mi vysvětlil, že biskup je velice zaneprázdněný muž. Požádala jsem ho, aby mu předal moji žádost, ale audienci jsem nikdy nedostala, takže jsem biskupa nemohla poprosit osobně, aby opat pustil mou sestru.

	Jak jsem tam den co den čekala, jestli mě biskup přijme, přecházela jsem před hlavním vchodem do citadely, a gardisté si na mě zvykli. Slyšeli mě, jak každé ráno mluvím s písařem, takže věděli, proč jsem tam, ale nemohli mi pomoct.

	Jednou se mě kapitán stráží, který se mnou zřejmě cítil, zeptal, jestli bych si nechtěla prohlédnout citadelu, aby mi zpříjemnil čekání. Věděl, že jsem kouzelnice v biskupových službách. Takovou vzácnou příležitost jsem musela využít, i když jsem měla starost o sestru a jejího manžela. Přijala jsem jeho nabídku a během prohlídky mi ukázal i pohlcovací pole. Nacházelo se hluboko v podzemí.“

	„Proč by ti ukazoval pohlcovací pole?“ zeptala se Nicci. „Obvykle jsou důkladně střežena a často chráněna silnými štíty.“

	Irena chvíli těkala očima a snažila si vybavit celou situaci. „No, kapitán mi řekl, že v jeho blízkosti naskakuje lidem husí kůže, takže se od něj drží všichni dál. Řekl, že bych to jako kouzelnice třeba ráda viděla.

	Tím, že jsem ze Stroyzy, tak nevím, jak bývají obvykle taková místa zabezpečena. Zůstal stát venku a já na chvíli vešla dovnitř. Byla to prázdná místnost, zjevně nepoužívaná, na všem ležela vrstva prachu. Na jedné stěně visely okovy. Víc než prohlídka pohlcovacího pole mě však zajímala audience u biskupa. Stejně tam nebylo nic k vidění. Tak jsem odešla.

	Ale faktem je, že to bylo pohlcovací pole. Cítila jsem magii štítů, když jsem procházela dveřmi. A hlavně je to mnohem blíž než Palác lidu. Stihneme to včas. Vyléčíme tam Richarda a Kahlan. Je to jejich jediná šance.“

	Zedd s Nicci se na sebe podívali. Oba se usmáli.

	„Máme štěstí, že Hannis Arc už citadelu opustil,“ poznamenal Richard. „Bohužel, míří do Paláce lidu. Měl jsem v plánu spěchat, abychom se tam dostali dřív než on se svou armádou. Musíme lidi varovat. Ale alespoň nebude v citadele.“
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	Irena se předklonila. „Jestli, jak říkáš, Hannis Arc opustil citadelu, bude mnohem snadnější se dostat k pohlcovacímu poli, abychom vás dva mohli vyléčit.“ Richardovi vytanulo na mysli Zeddovo časté varování, že nic není nikdy lehké.

	Pohlédl na svého dědečka. „Co myslíš?“

	Zeddovy oříškově hnědé oči pod hustým obočím se zaměřily na Irenu a pak na Richarda. „Zoufalá situace vyžaduje zoufalá řešení.“

	Richarda nepřekvapilo, že Zedd myslí na to samé co on. Palác znali, citadelu ne. Pohlédl na Nicci. Všiml si, že skoro nic nesnědla.

	„Co ty?“

	„No,“ řekla, „jestli tam skutečně je funkční pohlcovací pole, je to vaše jediná šance, jak přežít. Jen doufám, že vás se Zeddem udržíme naživu tak dlouho, než se tam dostaneme.“

	Richard přikývl a pak se zadíval do Kahlaniných zelených očí. „Co si myslíš ty?“

	„Chci žít a chci, abys žil ty. Myslím, že nemáme na výběr.“

	Richard měl stejný názor, ale to ještě neznamenalo, že z toho měl radost. V sázce byla spousta dalších životů. Potřeboval se dostat do Paláce lidu.

	Zhluboka si povzdechl a pohlédl k tmavé obloze. Větřík ustal a nepohnul se ani lístek. Snášela se noc. Krátil se jim čas. Kahlan se krátil čas. Palác byl příliš daleko.

	Nejvíc ze všeho ho děsilo pomyšlení, že by Kahlan zemřela. Udělá cokoliv, aby žila a nedostala se do spárů démonů, kteří na ni na příkaz Sulachana v podsvětí čekají. I když se bál svého vlastního osudu, mnohem víc se bál o osud Kahlan.

	„Tak dobře,“ prohlásil nakonec, „jdeme do citadely. Zároveň musíme změnit i ostatní plány.“

	„Co tím myslíš?“ zeptal se Zedd.

	„Nikdo v Paláci lidu nemá tušení, co se k nim blíží. Hannis Arc a Sulachan mají armádu pololidí a všechny mrtvé, které mohou potřebovat. Palác vydrží obléhání jakékoliv armády, ale tohle je něco jiného. Všichni v Paláci musí pochopit, co se k nim vlastně blíží, aby se mohli připravit.“

	„Připravit?“ vykřikla Irena. „Nemají šanci. Pokud zůstanou v Paláci, budou tam v pasti a Hannis Arc se svou armádou zabije každého, kdo se mu postaví na odpor.

	Situace je beznadějná. Palác musí být evakuován. To je jediná šance, kterou ti lidé mají.“

	Richard přijal její vzrušenou námitku klidně. „Jestliže připustíš, že je situace beznadějná, pak je hotovo. Já si porážku nepřipouštím. Vždycky hledám způsob, jak vyhrát.“

	Zedd si odkašlal. „I když nesouhlasím s Irenou, že situace je beznadějná, nevidím způsob, jak s takovou hrozbou bojovat. Hodně nepříjemných lekcí nám ukázalo, že naše magie na pololidi nefunguje. Hannis Arc a císař Sulachan mají mocné okultní schopnosti. A možná ještě hrozivější je, že oni i mnozí pololidé dokážou oživit mrtvé a poslat je na nás. Nemusím ti jistě připomínat, jak těžké je zabít někoho, kdo je už vlastně mrtvý.“

	„Máš pravdu,“ souhlasil Richard. „Magie na většinu pololidí neplatí a zbraně zase nejsou nic platné proti oživeným mrtvým. Naše malá skupina však dokázala, že můžeme bojovat s velkým počtem pololidí. Víme také, že můžeme porazit jejich mrtvé bojovníky, jakkoli je to obtížné. Zastaví je například oheň nebo se dají rozsekat na kusy.

	Král duchů, který vstal z mrtvých, žil v těch dávných dobách, kdy lidé ovládali mocnou magii, která už neexistuje. Pochybuji, že v dnešním světě najde někoho, kdo by se mu rovnal. I Hannis Arc vládne mocnou okultní magií. Nakonec to byl právě on, kdo přivedl Sulachana zpět ze světa mrtvých. Nedovedu si představit, co se stane, když ti dva spojí síly.“

	„Právě o tom mluvím!“ naléhala Irena. „Bojovat proti takovým okultním schopnostem je beznadějné!“

	„Pokud připustíš, že je to beznadějné, jsi odsouzena k záhubě.“

	Irena roztáhla ruce s pocitem marnosti. „Jak si představuješ, že s takovými silami budeme bojovat? Magie na ně nefunguje.“

	„Opravdu? No, navzdory jejich hrozivým okultním schopnostem a jejich ohromnému množství tady malá Samanta úplně sama dokázala, že nejsou tak neporazitelní a dá se proti nim bojovat i s pomocí magie, pokud se ovšem nevzdáš předem.“

	Samanta se rozzářila pýchou.

	„Neříkám, že to bude snadné,“ řekl jim Richard. „Musíme to ale udělat. Nemůžeme jim dovolit, aby uvrhli svět do hrůz, jak mají v plánu.“

	Všichni se tvářili zachmuřeně.

	„Lidé v Paláci nemají šanci, pokud nepochopí, co jim skutečně hrozí, a nebudou na to připraveni,“ pronesla Kahlan rezignovaně. „Musíme je varovat.“

	Richard přikývl na souhlas. „Přesně tak.“

	„Ale varovat je, aby udělali co?“ zeptal se Zedd. „Určitě si nemyslím, že by se měli vzdát naděje nebo opustit Palác lidu, jak navrhuje Irena, ale jak mají lidé bojovat s tím, co se k nim blíží? Na Azritské planině nejsou útesy, které by se na ně daly svrhnout.“

	„Jsou tam lidé s talentem,“ namítl Richard. „Sestry světla. Je tam Nathan. Většinu života strávil studiem proroctví, historie a všech možných dávno zapomenutých věcí, spojených s magií. Často zná věci, o kterých nikdo dřív ani neslyšel. Mohl by nám poskytnout cenné informace o našich možnostech. Když nic jiného, dokáže na legie oživených mrtvých vyslat čarodějnický oheň.

	Kromě toho má Palác běžné obranné prostředky. Jestliže se dozví, co se k nim blíží, zavřou velké vnitřní brány a zapečetí katakomby, aby Sulachan nemohl oživit mrtvé v Paláci. První kruh má navíc zvláštní zbraně, vzpomínáte.“

	Nicci se zarazila. „Zvláštní zbraně.“

	„Nathan objevil ty červené opeřené šipky do kuší. Zůstaly ukryté v Paláci jako pozůstatky z velké války. Mají v sobě nějakou starodávnou moc, díky níž dokážou proniknout štíty i magii. A protože pochází z té dávné doby, možná si budou umět poradit s okultními silami stejně jako s běžnou magií.“

	Zedd zamyšleně přikývl. „Richard má pravdu. Palác se musí bránit. Jsou tam nesmírně cenné a nebezpečné věci – například knihy magie a jiné předměty. Kdyby se dostaly Hannisu Arcovi do rukou, mělo by to katastrofální následky.“

	Richard si zamyšleně mnul čelo. „Gardisté Prvního kruhu se nikdy nevzdají. Nemají to v povaze. Musíme je varovat před tím, co přichází, aby se mohli co nejlépe připravit. Odrazí Hannise Arca a Sulachanovu armádu.“

	„Na nějaký čas,“ ozvala se Kahlan.

	„Na nějaký čas,“ souhlasil Richard. „Pokud nikdo Hannise Arca a ďábelského krále duchů nezastaví… První kruh musí Palác lidu udržet. Alespoň do té doby, než nás v citadele vyléčíte a než tam dojedeme.

	Zatím musí vyslat armádu, aby pomáhala chránit města ležící v cestě postupujících hord. Musí udělat všechno, co bude v jejich silách, aby zabránili Hannisu Arcovi dobýt města a zničit všechno, co mu bude stát v cestě do Paláce.“

	„Vážně si myslíš, že to bude k něčemu dobré a pomůže jim to?“ zeptala se Irena.

	„Ano,“ prohlásil Richard. „Postarám se o to. Nedovolím, aby svět zachvátilo takové šílenství. Jsem lord Rahl. Lid D’Hary se na mě spoléhá, že budu magie proti magii. Neopustím je, když čelí takové hrozbě. Najdu nějaký způsob. Není jiná možnost.

	Kdybych se měl vrátit ze světa mrtvých, abych bojoval za náš lid, udělal bych to.“

	Nikdo nekomentoval jeho pevné odhodlání.

	Rychle se stmívalo. Neměli času nazbyt. Richard zvedl ruku a zamával na velitele Fistera. Když k nim doběhl, Richard mu pokynul, aby si sedl k nim na kámen.

	„Co si přejete, lorde Rahle?“

	„Kdo z vás je nejlepší jezdec?“ zeptal se ho Richard.

	Velitel, překvapený otázkou, se pousmál. „Lorde Rahle, jsou to gardisté Prvního kruhu. Všichni jsou nejlepší. Nestanete se gardistou Prvního kruhu, pokud nejste nejlepším z nejlepších. A takových není mnoho. Prostě si jednoho vyberte, lorde Rahle, a ten vykoná jakýkoliv rozkaz na jedničku.“

	„Musíme poslat vzkaz do Paláce,“ vysvětlil mu Richard. „Máme jen jednoho koně. Jezdec nemůže být pomalý, nesmí se nechat chytit, ale zase nemůže koně moc štvát, aby ho neschvátil. Musí dojet do Paláce co nejdřív a předat jim pokyny.“

	„Jaké pokyny, jestli se můžu zeptat? Co jim má vyřídit?“

	„Musí je varovat, že se blíží Hannis Arc s armádou pololidí a zřejmě i s legiemi oživených mrtvých. Jezdec bude muset jet velkou část cesty Temným krajem, než se dostane do Paláce lidu, a zároveň bude muset nějak objet Sulachanovu armádu. Je naprosto nezbytné, aby tam náš muž dorazil s instrukcemi. Nesmí selhat.“

	„Tak pošleme Neda,“ rozhodl velitel Fister po chvilce přemýšlení. „Narodil se v Temném kraji. Vyrůstal na tomhle hrozném místě, myslím, že někde jihozápadně odtud. Tím směrem se musí vydat, aby se dostal do Paláce lidu. Krajinu zná asi nejlépe ze všech.“

	Nicci vzhlédla. „Ned. To je ten, kterého pololidé napadli těsně poté, co Richard viděl ty postavy, které zmizely, když nás Šan-takové poprvé napadli?“

	„To je on,“ potvrdil velitel. „Má největší šanci dostat se až do Paláce. Je houževnatý, zná krajinu a je dobrý jezdec. A stejně jako ostatní gardisté se nikdy nevzdá.“

	„Má štěstí,“ pronesla Nicci.

	Richard se na ni podíval. Měla pokrčená kolena, pažemi si objímala nohy a bradu měla položenou na kolenou.

	„Štěstí?“ zeptal se.

	Podívala se mu do očí. „Štěstí, že ho nesnědli. Štěstí, že lord Rahl neopouští své lidi.“

	Schválně ani okem nezavadila o Irenu, která během prvního útoku chtěla toho muže nechat osudu.

	Richard to nechal být, jen přikývl a podíval se zpátky na velitele. „Dobrá, tak tedy Ned. Rychle se stmívá. Chci si s ním promluvit dřív, než se půjde vyspat před dlouhou cestou. Potřebuje vědět spoustu věcí. Pro lidi v Paláci mám hodně pokynů, které jim musí předat. Chci, aby si odpočinul a za rozbřesku, ještě než odjede, si s ním chci znovu promluvit, abych se ujistil, že si to všechno zapamatoval.“

	Velitel Fister přikývl. „Ještě něco, lorde Rahle?“

	„Slyšel jsem, že noční boj se Šan-taky byl vyčerpávající a náročný. Všichni si potřebují pořádně odpočinout a nabrat síly. Ráno se vydáme do Saavedry.“

	„A musíme spěchat,“ vmísila se jim do řeči Irena. „Potřebujeme se tam dostat co nejrychleji.“

	Velitel Fister si uhladil rukou vlasy. „Saavedra,“ řekl a zamyslel se. Nakonec vzhlédl. „Nerad to přiznávám, lorde Rahle, ale nevím přesně, kde Saavedra leží.“

	„Irena říká, že na jihovýchodě. Povede nás.“

	Irena vypadala překvapeně. „Richarde, neznám Temný kraj moc dobře. Když jsem tehdy šla do Saavedry, vydala jsem se ze Stroyzy po stezce a pak po cestě. Jinak jsem nikdy Stroyzu neopustila. Od chvíle, kdy jsi nás zachránil a vyvedl z třetího království, jsme pořád na útěku. Ve skutečnosti ani nevím, kde se teď přesně nacházíme. Takže do Saavedry netrefím.“

	„Je to velké město, takže do něj vedou cesty,“ řekl Richard. „Hlavní směr známe, takže dřív nebo později narazíme na nějakou cestu, která povede do Saavedry.“

	„Ještě se zeptám Neda,“ nabídl se velitel. „Myslím, že bude vědět, kudy se tam dostat.“

	Richard přikývl. „Také chci v noci zdvojnásobené hlídky.“

	Velitel Fister zasalutoval. „Provedu, lorde Rahle.“

	„A veliteli,“ vzpomněl si ještě Richard, když byl velitel na odchodu, „chci, aby všichni byli ostražití. V lese je nějaké zvíře, které nás sleduje.“

	Velitel Fister přejel zamračeným pohledem po kraji lesa. „Zvíře? Co je to za zvíře?“

	Richard ukázal rukou, kde naposledy to zvíře viděl, do lesa za Kahlan.

	„Je někde tam. Asi nějaká divoká kočka. S tmavými skvrnami na hřbetě. Sleduje nás, ale myslím, že nám nechce ublížit, protože by to už udělala. Jen buďte opatrní.“

	„Jaké měla oči?“ zeptala se Kahlan.

	Richardovi připadala otázka trochu zvláštní. „Zelené.“

	„Nechte ho být,“ řekla. „Neublíží vám. Je jenom zvědavý.“ Richard se na Kahlan podíval s povytaženým obočím. „On.“

	„Jmenuje se Lovec,“ usmála se na něj Kahlan a pokrčila rameny. „Je to můj malý přítel, se kterým jsem se seznámila, když jsi byl na návštěvě v podsvětí.“

	„Lovec. Dala jsi mu jméno.“ Nebyla to otázka, ale připomínka toho, co jí kdysi řekl.

	Znovu pokrčila rameny. „Přinesl mi tři králíky. Zdálo se mi příhodné.“

	„Takhle jste získala ty králíky na guláš?“ zeptal se velitel udiveně. „Vrtalo mi hlavou, kde…“

	„Včera v noci u mě spal,“ řekla Kahlan Richardovi. „Byla jsem rozrušená a bála se o tebe. Ten maličký mě hřál a dělal mi společnost.“

	„Dala jsi mu jméno,“ zopakoval Richard káravě.

	Kahlan se na něj usmála. V zelených očích jí jiskřilo.

	„Potřeboval jméno.“

	„No, jistě,“ řekl Richard a potřásl hlavou.
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	„Jak to, že jsi vzhůru?“ zeptal se Zedd Richarda, když k němu došel blíž.

	V mihotavém světle z malého ohně v dálce vypadaly Zeddovy vlnité bílé vlasy jako plamínky.

	„Prospal jsem celý den,“ připomněl mu Richard. „Nejsem unavený. Chci zkontrolovat muže na hlídce.“

	„Aha,“ přikývl Zedd.

	„A co ty?“ zeptal se dědečka.

	Zedd si přejel prstem po spodním rtu. „Přiznávám, že jsem tě viděl projít a chtěl jsem s tebou mluvit. O samotě.“

	„Aha,“ přikývl Richard. „Třeba o nositeli smrti.“

	Zedd se usmál způsobem, který Richard dobře znal. Už od dětských let, když Richard něco uhodl dřív, než to Zedd stačil vysvětlit, vždycky se takto usmál.

	„No, ano, to je jedna věc, o které jsem s tebou chtěl mluvit. Povíš mi o tom, nebo to z tebe mám tahat jak z chlupaté deky.“

	Richard zvedl ruce, jako že se vzdává. „Ne, chtěl jsem ti říct všechno, co jsem zjistil, protože jsem doufal, že bys mi mohl pár věcí objasnit.“

	„Tak co bylo napsáno jazykem Stvoření na stěnách ve Stroyze.“

	„Našel jsem tam zprávu od Naji Moonové. Byla to kouzelnice, která spolupracovala s Magdou Searusovou a Merritem.“

	Zedd udiveně povytáhl obočí. „Pozoruhodné. Nikdy jsem nečetl nic od nikoho z jejich blízkého okolí.“

	„Bylo zvláštní číst její zprávu z té doby,“ poznamenal Richard. „Objasňovala v ní, jak císař Sulachan během velké války dělal s pomocí magie z lidí zbraně a během toho procesu zjistil, jak oživovat mrtvé – částečně tím, že vytáhl jejich duše ze světa mrtvých.“

	Zedd potřásl hlavou a zatvářil se znepokojeně. „Překročit hranice mezi světem mrtvých a živých tímto způsobem vyžaduje moc, jakou si ani nedovedu představit. Kdybych ty oživené mrtvé neviděl na vlastní oči, nikdy bych nevěřil, že to může být pravda.“

	„Naja tam psala, že když vytvořili první pololidi, některým z nich přikouzlil okultní schopnosti, aby mohli oživit mrtvé, stejně jako to uměli Sulachan a jeho čarodějové. Přitom, zatímco je vytvářel, těmto původním pololidem odňal duše a nechal je navěky bloudit mezi světy –“

	Zedd náhle zvedl prst, když si na něco vzpomněl. „Ty postavy, které se ti najednou zjevily na hlídce a pak se vypařily. Myslíš, že…“

	Richard přikyvoval. „Myslím, že to klidně mohly být ty oddělené duše, které zabloudily zpátky na tento svět při věčném hledání, kam vlastně patří.“

	Zedd potřásl hlavou. „Ubohé duše.“

	„Ano. Naja se zmínila, že se některé občas zjeví na tomto světě a působí potíže. Někdy dokonce ubližují lidem.“

	„Jako pololidé?“

	Richard přikývl. „Pololidé touží po duši a věří, že ji získají tím, že sní živé. Ty ztracené duše zase hledají místo, kam patří. Sulachan je všechny odsoudil k tomu, že nikdy nenajdou klid.“

	Vrásky v Zeddově tváři se prohloubily, jak se zamračil. Přejel si rukou po bradě a přemýšlel. Oříškově hnědé oči se nakonec upřely na Richarda.

	„A co s tím má společného nositel smrti.“

	Richardova levá ruka spočinula na jílci meče. „Podle Naji navzdory všemu, co vyzkoušeli, aby zastavili Sulachanovy výtvory, jim nakonec nezbylo nic jiného než postavit bariéru a zavřít je tam, pokud nechtěli být vyhlazeni.“

	Richard se usmál. „Mám dojem, že udělali totéž co ty před dávnými lety, když jsi vytvořil hranice, abys odřízl D’Haru a rod Rahlů, aby Středozemí a Západozemí mohly žít v míru.“

	Zedd zamyšleně přikývl. „Ano, jen s tím rozdílem, že já ve srovnání s nimi postavil jen nízký plaňkový plot, zatímco lidé ve velké válce vybudovali kamennou stěnu pevnosti. Moje vydržela desítky let, jejich tisíce.“

	Richard přikývl. „Ale obě byly předem odsouzeny k zániku. Naja věděla, že bariéra, podobně jako tvoje hranice, nevydrží navěky a pak budou lidé v Novém světě znovu čelit zlu, které tam uvěznili. Napsala, že nemohli udělat víc než nechat tam lidi na stráži.“

	„Ten pocit znám,“ pronesl Zedd, hluboce zamyšlený. „Také jsem nemohl dělat nic jiného než uzavřít zlo za hranicí – alespoň na nějakou dobu. Občas není možné se zla zbavit úplně – můžeš ho jen držet pod zámkem.“

	„Naja tam také vysvětlovala, podobně jako nám sdělil zajatý Šan-tak, že Sulachan má v plánu strhnout oponu mezi životem a smrtí, aby mohl vládnout takto sjednocenému světu, kde život i smrt budou existovat současně. Nebude to ani svět živých, ani svět mrtvých, ale třetí království.“

	Zedd se vytrhl ze zamyšlení. „To je šílené.“

	„Ano, ale vzhledem k silám, které používá – okultním silám, které dokážou nejen ovlivňovat, ale i ničit jednotlivé části Milosti – už jen pouhý pokus, jakkoliv šílený, může snadno zničit celý svět živých.“

	Zedd se na něj pátravě zadíval. „Považuješ ho za mocnějšího, než je Strážce podsvětí? To je, jako bys tvrdil, že jeden člověk je mocnější než celé Stvoření a může ho ovládnout a určovat život všeho, počínaje tím, jak rychle poroste tráva, jak vysoko budou létat ptáci, a konče tím, jak mu musí sloužit lidé. Jestli si myslí, že může vládnout životu i smrti, má naprosto scestnou představu.“

	„Hele, Zedde, netvrdím, že ten člověk může udělat, co chce, a neříká to ani Naja. Hlavní je, že podle toho, co udělal, že vytvořil pololidi, oživil mrtvé a vytáhl duše ze světa mrtvých na tento svět, Naja a její lid si byli jisti, že má prostředky na to, aby protrhl oponu. A o to především jde.“

	„Pořád jsou to jen scestné představy,“ oponoval mu Zedd.

	„Zrovna tak je scestná i představa, že můžeš někomu ukrást myšlenky tím, že mu rozbiješ hlavu kamenem, aby ses na ně podíval. I když se ti to nepodaří, ten člověk je stejně mrtvý.“

	Zedd jen zabručel. „Asi máš pravdu. Naznačila Naja nějaké řešení, nějaké odpovědi?“

	„Psala, že Sulachanovy plány může narušit jedině nositel smrti.“

	Zedd vrhl na Richarda krátký pohled. „A co má nositel smrti udělat, aby zastavil takovou moc?“

	Richard přejel pohledem po tmavém lese. Nad hlavou jim pluly nízké mraky a zadržovaly teplo, takže nebyla taková zima jako noc předtím, kdy se ocitl na prahu smrti.

	„Slyšel jsi někdy o něčem, co se nazývá ‚výpočet soumraku‘?“ zeptal se nakonec dědečka.

	„Ne, neslyšel. Co to má být?“

	„Nevím. Jak o tom Naja psala, připadá mi, že by to mohlo mít něco společného s chronologií proroctví, něco jako kalendář proroctví. Jedná se zřejmě o nějaké přesné výpočty, ale blíže to nevysvětlila. Domnívám se, že v té době všichni věděli, o co jde. Stojí tam jen, že podle toho výpočtu soumraku zjistili, že proroctví obsahuje klíč k zastavení hrozby.“

	„Proroctví.“ Zedd se mrzutě zašklebil. „Musí to být proroctví.“

	„Možná tě překvapí, že Naja napsala, že tato hrozba se dá zastavit jen ukončením proroctví.“

	Zedd se zamračil. „Ukončením proroctví? Jak máme, pro všechno na světě, ukončit proroctví?“

	Richard pohlédl na svého dědečka. „My? Naja říká, že podle výpočtu soumraku může proroctví ukončit jen nositel smrti. Což znamená, že ho můžu ukončit jenom já.“

	„Samanta tě nazvala ‚tím pravým‘. Co to znamená?“

	Richard pokrčil rameny. „Knihy proroctví mě mnoha různými způsoby ztotožnily s nositelem smrti. A stejně tak říkají, že jsem ten, kdo má zastavit Sulachana tím, že ukončí proroctví. Myslím, že to je důvod, proč Samanta a kouzelnice ve Stroyze vždycky očekávaly, že přijde ten ‚pravý‘ a vyřeší problém, kvůli němuž tam držely stráž. Možná se učily, že se v pravý čas objeví ta pravá osoba.“

	„Nebo to jednoduše mohlo být proto, že věděly, že bariéra nakonec nevydrží, a předpokládaly, že až se to stane, někdo přijde a všechno napraví.“

	„To je také možné,“ souhlasil Richard. „Lidé odjakživa hledají jednoduché odpovědi, vyhlížejí ‚toho pravého‘, kdo vyřeší jejich problémy.“

	Zedd si spojil ruce za zády. „Zdá se to prosté.“

	Teď se pro změnu zamračil Richard. „Prosté?“

	„Jasně. Bariéra povolila, jak Naja a talentovaní v té době předpokládali. Lidé ve Stroyze měli za úkol hlídat, až k tomu dojde. Přestože během staletí ztratili schopnost přečíst si Najinu zprávu, pravděpodobně si dál předávali z generace na generaci to, jaké mají poslání, učili své děti, že až bariéra padne, musí to oznámit a někdo hrozbu zastaví. Během té doby mohli talentovaní ve Stroyze prostě začít uvažovat o té osobě jako o „tom pravém“.“

	Richard vrhl na dědečka smutný pohled. „Možná se to zdá prosté, ale problém je, že proroctví mluví o mně, a já nemám ani tušení, jak ukončit proroctví.“

	Zedd se opět zachmuřil. „Ano, tahle část se zdá obtížná.“

	„A to ještě není všechno,“ pokračoval Richard a ukázal Zeddovi prsten se symbolem Milosti. „Tohle mi zanechala Magda Searusová s Merritem.“

	Zedd se zamračil. „Sama první zpovědnice?“

	„Ano.“

	„A jak víš, že je pro tebe? Byl u něj nějaký vzkaz?“

	Richard přikývl. „Na dveřích, chráněných štítem, ve kterých ukryli prsten, byly vyobrazeny tři symboly v jazyce Stvoření. Zůstaly skryté, nikým neobjevené tři tisíce let.

	První ze tří emblémů říká: Pokud toto čtete, pak jste nositel smrti a bariéra je porušena. Teď čelíte tomu, co jsme nedokázali zastavit my. Je před vámi válka.“

	„No, to určitě potvrzuje, že jsi ‚ten pravý‘. A co ty druhé dva emblémy?“

	Richard přimhouřil oči a přemýšlel, aby to řekl správně. „Druhý říká: Vězte, že jste jediná naděje, kterou teď život má. Také si uvědomte, že balancujete mezi životem a smrtí. Máte možnost stát se tím, kdo zachrání svět živých, nebo ho zničí. Nejste předurčen ani k jedné z možností. Sám si zvolíte svůj osud.“

	„To, jak se zdá, se zase vztahuje na dotek smrti, co v sobě máš,“ podotkl Zedd. „To by mohlo znamenat, že balancuješ mezi světem živých a světem mrtvých.“

	„Taky jsem to tak pochopil,“ přitakal Richard. „Potíž však je, že vzájemné propojení příčin a následků, které vyústí v to, že jsem tím, kdo zachrání život, nebo ho zničí, je tak složité a existuje v něm tolik proměnných, že nevím, jak by mi mohla její slova pomoct.“

	Zedd souhlasně zabručel. „A co ta třetí část? Osvětlila to trochu?“

	„Ani ne. Třetí emblém říká: Vězte, že v sobě máte to, co potřebujete k přežití. Využijte to. Hledejte pravdu. Pamatujte, že v srdcích jsme s vámi. Zvolte si svůj osud a naplňte ho, protože život visí na vlásku. Zanecháváme vám tu připomínku všeho, co je důležité. Noste ji u sebe.

	Magda Searusová a čaroděj Merrit chtěli, abych nosil tenhle prsten jako připomínku toho, za co všechno bojujeme.“

	Zedd mlčky uvažoval o jeho slovech.

	„Máš nějaký nápad, co bych měl dělat?“ zeptal se ho po chvíli Richard.

	Zedd se odvrátil a zahleděl se do tmy. „Po pravdě řečeno, chlapče, mám.“
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	Richad se na dědečka zamračil. „Opravdu? Ty víš, co bych měl udělat?“

	Zedd se zabručením přikývl. „Ano. Vlastně o tom jsem s tebou chtěl mluvit. Proto jsem za tebou přišel, abychom si mohli popovídat o samotě. Vzkaz od Magdy a Merrita jen potvrdil správnost mých úvah.“

	Richard si promnul čelo. Přestal, když si uvědomil, že se snaží zahnat vzdálené výkřiky ve své mysli. Místo toho se soustředil na bzučení a cvrlikání nočního hmyzu. Proti světlejší obloze občas spatřil obrysy netopýrů, kteří tiše poletovali a lovili potravu.

	„Hodila by se mi nějaká rada, Zedde,“ pronesl tiše. „Jsem s rozumem v koncích. Všichni na mě spoléhají.“

	Zedd se na něj zahleděl. Z výrazu jeho vrásčité tváře poznal, jak je vážný.

	„Chlapče, až se dostaneme do citadely a zbavíme vás jedu, myslím, že bys měl skončit.“

	Richard na něj chvíli upřeně hleděl. Nebyl si jist, jestli dobře slyšel. „Jak to myslíš, skončit? O čem to mluvíš?“

	„O tom, že bys měl skončit. Vzdát to všechno.“

	Richard se to snažil pochopit. „Co vzdát?“

	„Všechno a všechny. Je čas, abyste s Kahlan žili svůj vlastní život. Obětovali jste váš společný život a vzdali se všeho, abyste bojovali za ostatní. Myslím, že nastal čas, abyste se vzdali všeho ostatního a začali žít pro sebe a věnovali se sami sobě a svému štěstí. Už jsi udělal dost, Richarde. Udělal jsi víc než dost.“

	Richard byl ohromený. Z tónu hlasu svého dědečka poznal, že mluví smrtelně vážně.

	„Nerozumím ti, Zedde. Jak bych mohl něco takového udělat, když na mě všichni spoléhají.“

	Zedd vzdychl. „Richarde, svět se točil dlouho předtím, než ses narodil. Kolikrát už v minulosti hrozil světu zánik? Kolikrát byl svět živých v ohrožení nebo na pokraji zkázy? Takové věci se stávaly dlouho předtím, než jsi přišel ty, abys svět zachránil.“

	„Ano, ale tentokrát je to ohrožení, před nímž varovali lidé už během velké války a označili mě jako jedinou osobu, která má šanci svět zachránit. Teď nastal čas, abych jako ‚ten pravý‘ něco udělal.“

	Zedd o jeho slovech chvíli uvažoval. „Od počátku lidstva se vždycky našli lidé, kteří se rozhodli škodit ostatním. Střídala se období míru a blahobytu s obdobími temna, a přesto lidstvo přežilo. Tento cyklus se stále opakuje. Nebylo to vždycky snadné, ale navzdory těm, kteří si přáli zkázu, život šel dál.“

	Richard si také povzdychl. „Dalo by se předpokládat, že se lidé poučí a nechají ostatní žít po svém.“

	Zedd pokrčil rameny. „Osobně se domnívám, že za tím vězí základní vada lidské povahy.“

	„Jak to myslíš? Jaká vada?“

	„Nenávist. Pokládám ji za zásadní charakterovou vadu lidstva. Ostatní živí tvorové se starají o sebe a žijí si po svém. Jen málo lidí žije jako oni.“

	„Určitě jsou mezi námi dobří i špatní lidé. Nechápu ale, co myslíš tou vadou.“

	„No, averze – nenávist – je základním principem v přírodě. Nenávist je instinkt a instinkt je pro život nezbytný. Myši nenávidí sovy, takže se schovávají. Králíci nenávidí vlky. Tento instinkt je udržuje neustále ve střehu a připravené k útěku.

	Je přirozené a nezbytné nenávidět věci, které ohrožují život. Je to vrozený obranný mechanismus. Nemusíme o tom pokaždé přemýšlet, protože jednáme instinktivně.

	Nenávidíme například pach mrtvol. Nenávidíme, když nám někdo něco ukradne. Nenávidíme vrahy. Je přirozené nenávidět tyto věci, stejně jako je přirozené pro ptáky, že nenávidí kočky a dělají povyk, jestliže je nějaká nablízku.“

	Richard si z dětství pamatoval Zedda právě v této roli učitele, kdy mu vysvětloval, jak to na světě chodí, a proto tiše poslouchal, co mu dědeček říká.

	„Nenáviděný pach mrtvých nás nutí pohřbívat nebo spalovat mrtvé, což brání šíření chorob. Nenávist ke zlodějům má za následek, že se chráníme proti těm, kteří by chtěli ukrást jídlo našim dětem. Nenávidíme vrahy, protože nám kradou životy. Tento druh nenávisti plodí opatrnost a nutí nás přijmout opatření na svou ochranu. Zamykáme dveře, nosíme zbraně, podnikáme nejrůznější věci, abychom ochránili sebe a své blízké před těmi, kteří by nám chtěli nějak ublížit.

	U zvířat tady nenávist končí. Zajíc třeba necítí nenávist vůči ovcím. Popásají se na trávě spolu. Zvířata si chrání své teritorium, aby se mohla postarat o sebe a své mladé, ale nezabírají další území jen proto, aby ho vlastnila.

	My lidé mezi sebou komunikujeme, což nám umožňuje předávat si navzájem své postoje. Můžeme třeba říct: ‚Nemám rád tuhle cestu, protože je tak strmá, že jsem si na ní málem zlámal nohy.‘ Tento postoj vyjadřující averzi k něčemu je nám blízký, takže ho snadno přejmou i ostatní.

	Ale u některých lidí tato averze ztrácí svůj přirozený, rozumný důvod. U nich nenávist převládne a stane se dominantním rysem. Už nejsou schopni na ničem vidět nic dobrého. Jak ztratí spojení s rozumným důvodem k nenávisti, reagují výhradně na základě této emoce. Kvůli její síle se jejich mysl upne jen tímto jedním směrem. Tak je pohltí, že mnozí z nich dokonce ztratí schopnost milovat život. Dokážou jenom nenávidět.

	U normálního člověka tlumí nenávist to, co je v životě dobré, jako například úsměv dokáže uklidnit hádku. Ale u lidí, kteří v sobě mají tuhle vadu, hoří jejich nenávist tak, že začnou nenávidět to dobré v životě, zvlášť proto, že se nechtějí vzdát nenávisti. Nenávist se stává hnací silou a smyslem jejich života. Žijí nenávistí.

	Tato vada pokřivuje charakter. Aby si zachovali svou nenávist, musí napadat všechno dobré, dá-li se to tak říct, vymazat ten úsměv.

	Tahle cílevědomá nenávist je vrozená vada lidské povahy už od počátku věků. Nutí lidi bojovat, dobývat, ovládat a ničit. Nenávist doprovází tak silné emoce, že ji ostatní přijímají ze strachu. Tak se nenávist šíří jako panika v davu.

	Nenávist překonala své rozumné hranice a stala se pouhou emocí, přestala sloužit původnímu účelu a místo toho je mocným ničitelem, který nahlodává strukturu samotné civilizace, schopnost lidí jednat mírumilovně. Plodí hádky mezi dětmi i sousedy, plodí války, genocidu i krveprolití. Je přítomná v každé zemi i v té nejmenší vesnici. Produkuje tyrany a diktátory. Tahle nevymýtitelná, nezkrotná a závažná charakterová vada je obecně platná pro celé lidstvo.

	Je to jedno z čarodějových pravidel: Vždycky existovali a budou existovat ti, kteří nenávidí.

	To nemůžeš změnit. Můžeš se jenom snažit zabránit takovým lidem, aby ti ublížili, protože budou-li moct, udělají to. Boj s nimi jen posiluje jejich nenávist. Dokonce i když se před nimi jen chráníš, vyvolává to u nich ještě větší odhodlání ti ublížit.

	Lidé s touto vrozenou, osudovou charakterovou vadou jsou jako zvířata, která se narodí slepá. Dokážou vnímat okolí jen přes optiku své nenávisti. Proto svým způsobem ztratili zrak, to soucitné, tolerantní spojení se zbytkem lidstva. Dá se říct, že přišli o duši.

	Pololidi pohání jejich podstata, že se narodili bez duše, takže podle toho jednají. Je to vrozená vada jejich povahy, kterou nedokážou změnit. Všechno, co dělají, řídí tahle vada charakteru.

	Stejným způsobem jsou ti, které pohání nenávist Jako pololidé – živí, ale bez duše. V obou případech je jejich vrozené vady nutí ničit život, který je úplný a užitečný.

	Někteří jsou nenávistí tak pohlceni, že úmyslně zničí sami sebe, pokud jim to umožní zničit i ostatní. Nenávist jim poskytuje ospravedlnění k páchání veškerého zla.

	Lidé, kteří v sobě nosí tenhle vrozený povahový rys, byli na světě dlouho předtím, než ses narodil, Richarde, a budou tady i dlouho po tvé smrti. Je to neustálý zápas o rovnováhu mezi lidmi – těmi, kteří tvoří, a těmi, kteří jen ničí.“

	„Ale nemůžeš je nechat vyhrát,“ namítl Richard.

	Zedd se smutně pousmál. „Dokonce i když vyhraješ tuhle bitvu, už druhý den se objeví někdo jiný. Jde o základní zápas lidstva – souboj mezi civilizovaným rozumem a nezkrotnou emocí. Je nekonečný a bude pokračovat do té doby, než nakonec zničí lidskou rasu.

	Svým zvráceným způsobem je zlo podporováno tím, že se ostatní snaží konat dobro. Dobro roznítí jejich nenávist, pohání je, takže se dá říct, že snaha konat dobro jen živí zlo.

	Možná že ukončit proroctví, abys zastavil Sulachana, znamená, že musíš ukončit samotný život. Třeba je to záměr přírody, aby lidstvo vymřelo, protože ta charakterová vada nás diskvalifikuje jako životaschopnou rasu. Možná si jako lidstvo nezasloužíme přežít.

	Nakonec bude tahle povahová vada pro lidstvo sebezničující. Koneckonců, pokud vyhraje nenávist, lidstvo bude zničeno. Kdo jsi, abys rozhodoval o výsledku? Že si naše rasa zaslouží přežít?

	Svým způsobem je tvé přesvědčení, že můžeš zasahovat do chodu přírody, stejně scestné jako Sulachanův plán. Kde je tvé místo v uspořádání světa?

	Pokud je to způsob, jak příroda napravuje své omyly, tak lidstvo vymře. V tom případě vůbec nezáleží na tom, co uděláš. Jestliže je lidstvo předurčeno k zániku, tak jestliže ne tentokrát, jestliže ne teď, tak možná hned jak odejdeš z tohoto světa, když jsi předtím promarnil celý život naprosto beznadějným zápasem; svět lidí stejně skončí.

	Možná že v den, kdy zemřeš a už nebudeš ve světě živých, poté, cos bojoval, abys zachránil slušné a hodné lidi tohoto světa, se narodí poslední člověk, který nakloní jazýček vah a splní se mu to, co si ve své nenávisti k životu přeje nejvíc. Nakonec se mu podaří uvrhnout lidstvo do zapomnění.

	Proto si myslím, že by ses měl rozhodnout pro vlastní život, Richarde. Vezmi, co ti život nabízí, a žij si po svém. Přenechej boj o přežití lidstvu. Zahoď starosti o svět za hlavu. Sejmi to břemeno i z Kahlan. Nese tíhu světa na svých bedrech částečně i kvůli tobě. Nech ji žít, Richarde. A žij taky.“

	„Ale jsem lord Rahl –“

	„Děláš všechno tohle proto, abys vládl? Ne. Nebojuješ proto, aby tě ostatní oslavovali jako císaře. Místo toho chceš, aby ostatní žili naplno a podle svých představ. Neusiluješ o vládnutí, ale abys dal ostatním možnost vládnout svým vlastním životům. Takže přestaň vládnout a nech je žít.

	Není na tobě samotném bojovat za život, to by měl dělat každý sám za sebe. Tak funguje rovnováha v přírodě.

	Pokud se najde dost lidí s dostatečně silnou láskou k životu, lidstvo přežije. Pokud je mnohem víc těch, kteří si života neváží, nebo ho dokonce nenávidí, pak lidstvo nepřežije. Ty sám jazýček vah nevychýlíš.

	Třeba si lidstvo nezaslouží přežít. V tom případě ať uděláš cokoliv, nic na tom nezměníš.

	Mnohokrát ses rval za to, aby ostatní mohli žít. Kdy přijde čas, abys žil i ty? Spolu s Kahlan.

	Myslím, že teď je nejvyšší čas, abys všeho nechal a zachránil sebe. Nech svět živých, ať se o sebe postará sám, tak jak to musí v přírodě být.“

	

Kapitola 48

	Richard nemohl uvěřit, že něco takového slyší právě od Zedda. Měl z toho pocit osamění a opuštěnosti.

	Svět mu náhle připadal moc velký.

	„Jak můžeš něco takového vůbec navrhnout po všem, cos mě učil, Zedde?“

	„Jsem čaroděj prvního řádu, Zeddicus Zul Zorander, tak proto. Já jsem taky žil – a teď zase žiju – jen pro povinnost, jako ty. Možná teď, z pohledu svého věku, mnohem lépe chápu, na čem v životě záleží, co nám uniká, když si nedáme pozor a celý život bojujeme za druhé.“

	„Zedde, promiň, ale nechápu, jak můžeš takovou věc navrhnout. Radíš mi, abych nechal všechny zemřít? Rozumím tomu, že chceš, abych nezapomněl na svůj vlastní život, ale jak můžeš navrhnout, abych nechal Hannise Arca a císaře Sulachana, aby neomezeně pokračovali ve svém plánu? Vyvraždí ohromné množství lidí a pravděpodobně zničí celé lidstvo při naplňování svého šíleného záměru vládnout všemu.“

	Zedd se smutně usmál. „Vždycky se najde někdo, kdo chce ovládat svět, chlapče, někdo, kdo touží po moci a je odhodlán zabít každého, jen aby dosáhl svého. Čarodějovo pravidlo, pamatuješ? Vždycky existovali a budou existovat ti, co nenávidí.

	Je tvojí povinností před nimi všechny ochránit?“

	Richard hledal slova. „Tak trochu je, Zedde. Jsem lord Rahl. Jsem vládcem D’Harské říše. Vzal jsem tu povinnost na sebe, protože chci, aby lidé žili v míru a bezpečí. Jsem lord Rahl, jsem magie proti magii, nositel pouta, mám morální povinnost chránit svůj lid.“

	„Povinnost.“ Zedd smutně potřásl hlavou. „Povinnost se přeceňuje. A pokud jde o to pouto, dotek smrti, který v sobě máš, spojení přerušil.“

	Richard si pročísl rukou vlasy. „Já vím, ale když nic –“

	„Co ti vzkázala Magda Searusová?“ Zvedl prst. „Tím druhým emblémem? Co říká?“

	Richard se na chvíli zamyslel a pak ta slova zopakoval. „Vězte, že jste jediná naděje, kterou teď život má. Také si uvědomte, že balancujete mezi životem a smrtí. Máte možnost stát se tím, kdo zachrání svět živých, nebo ho zničí. Nejste předurčen ani k jedné z možností. Sám si zvolíte svůj osud.“

	Zedd na Richarda hleděl s významně povytaženým obočím. „Mám dojem, že ti radí totéž co já. Máte možnost stát se tím, kdo zachrání svět živých, nebo ho zničí. Nejste předurčen ani k jedné z možností. Sám si zvolíte svůj osud. To znamená, že pokud budeš zasahovat, snažit se pomoct, tak tím, že v sobě máš dotek smrti, můžeš nechtěně zavinit konec světa živých. Říká-li, že jsi jediná naděje, kterou teď život má, tak to možná myslela tak, že musíš odejít, abys světu živých tu naději dal.“

	„To mě taky napadlo,“ připustil Richard. „Ale třeba ho můžu zachránit. Co když to znamená, že pokud svůj boj vzdám, bude život zničen? Pak by to byla moje vina.“

	Richard si uvědomil svou chybu, ještě než větu dokončil.

	Zedd ji samozřejmě zaregistroval taky. „Nikdy neobviňuj ze zločinu oběť. Nejsi zodpovědný za to, co dělají jiní. Nemusíš mít pocit viny, když se po všem, cos pro svůj lid udělal, po všem, cos pro ostatní obětoval, rozhodneš konečně žít svůj vlastní život.“

	Richard přikývl. „Rozumím. Ale jestliže mohu pomoct a neudělám to, pak s tím asi nedokážu žít.“

	„Hele, Richarde,“ pronesl Zedd, „já ti moc dobře rozumím. Byl jsem ve stejné situaci, kdy se na mě spoléhala polovina světa, že je zachráním, zatímco druhá polovina se snažila zabít mě a mé blízké. Nesl jsem tíhu světa na svých bedrech, podobně jako ty teď.“

	Richard se dlouze zahleděl Zeddovi do očí. „Cos tedy udělal?“

	„Poté, co jsem dostal rozum, udělal jsem to, co teď radím tobě. Odešel jsem, nechal všeho a žil si po svém.“

	„Myslíš, jak jsi uprchl do Západozemí a nechal všechny, ať si myslí, že jsi mrtvý?“

	Zedd přikývl a ponořil se do vzpomínek. „Všechno jsem vzdal a vzal tvou matku do Západozemí, kde jsme žili v klidu a míru. Měli jsme hezký život, dokud nezemřela. Potom jsi mou radostí byl ty, vychovával jsem tě daleko od všech, kteří by ti jinak ublížili, daleko od povinností, daleko od těch, kteří mě potřebovali.

	Měli jsme hezký život, ne? Nebyly to skvělé časy?“

	Richard se musel usmát. „To byly. Ano, nejlepší období života. Alespoň do doby, než padla hranice a Darken Rahl mě začal pronásledovat. Stýská se mi po těch časech, kdy jsme žili spolu. Chybí mi Hartland.“

	Zedd sevřel svými kostnatými prsty Richardovo rameno. „Radím ti, abys udělal to samé, Richarde. Vezmi svou drahou ženu a odejdi s ní někam, kde budete sami. Najdi si bezpečné místo a ztrať se všem z očí. Nech svět, ať si vyřeší své problémy sám a ty zatím žij šťastně se svou milovanou Kahlan, a třeba založte rodinu. Nech lidstvo, ať se o sebe postará samo, ať už přežije, nebo vyhyne.

	Třeba tvůj osud, způsob, jak všechny zachránit, je mít děti a učit je, jako jsem já učil tebe.“

	Richard cítil, jak se mu po tváři kutálí slza. Vzpomněl si, jak byla Kahlan tak vážně zraněná, že nevěděl, jestli to vůbec přežije. Přišla o dítě. A téměř i o život. Jak by žil bez ní? Život by pro něj ztratil smysl.

	Po jejím hrozném zranění všeho nechal a odvezl ji do Západozemí, do hlubokých, neobydlených lesů a postavil malý srub, kde mohli žít v klidu, než se zotaví. Bylo to nejšťastnější období jeho života. Žil tak, jak mu teď Zedd radil.

	Uvažoval, jestli má Zedd pravdu. Jestli nemarní život beznadějným zápasem za záchranu lidstva a nezahazuje přitom i Kahlanin život. Koneckonců, Cara své štěstí našla, a zatímco se svým manželem plnili povinnosti a bojovali s těmi, kteří toužili zničit život, přišla o manžela i své štěstí. A kvůli čemu? Stal se snad svět lepší?

	Cítil se mizerně. Nevěděl, co si počít.

	„Zedde, jak ses mohl tak rozhodnout, když se na tebe spoléhalo tolik dobrých lidí? Chci říct, jak jsi to dokázal?“

	Zedd chvíli přemýšlel. „Bylo to nejtěžší rozhodnutí, jaké jsem kdy udělal. Ale zároveň to bylo snadné, protože jsem to dělal z lásky k tvé matce a tobě, ačkoli jsi v té době ještě nebyl na světě. Chtěl jsem, abyste měli život nezatížený povinnostmi a užívali si prostých radostí života. Tehdy a tam, díky tomu, že jsem se vším skončil a ztratil se ze světa, ses naučil všechno, co z tebe dělá muže, jakým jsi dnes.

	Po tom všem, Richarde, ti možná Magda Searusová říká přesně totéž, že nemůžeš spasit svět živých a naopak by ho tvá snaha mohla nakonec zničit. Třeba v tom ‚výpočtu soumraku‘ viděla i to, že musíš vzít svou milovanou zpovědnici a zvolit si svůj osud.

	Možná že ukončit proroctví znamená přestat být jeho otrokem.“

	Richard levou rukou sevřel jílec meče pravdy v pochvě na boku. Promluvil tichým, ale pevným hlasem.

	„Bojuji za takový svět, ve kterém chci žít, Zedde. Za svět, ve kterém lidé budou moct žít svobodně, kde budou pracovat, tvořit, obchodovat a žít beze strachu z toho, že jim někdo všechno vezme – podobný světu, kam jsi uprchl a kde jsi mě vychoval.“

	„Ano, v takovém světě bych chtěl taky žít, Richarde, ale není to nic jiného než přání.

	Právě z toho důvodu a ještě z mnoha dalších už cítím únavu. Jsem vyčerpaný z neustálého boje proti nekonečnému zlu. Připadá mi, že je čím dál míň toho, pro co se dá žít. Dva lidi, které na světě miluji nejvíc, ty a Kahlan, jsou odsouzeni žít v neustálém boji, který postupně ničí všechno dobré na tomto světě.

	Celou dobu se ptám sám sebe. Pro co mám žít? Nemůžu žít v klidu. Celý život, dokud jsem se vším neskončil a neodešel do Západozemí, jsem se stejným zlem bojoval na život a na smrt. Ten zápas nikdy neskončí. Už toho mám dost, unavuje mě stále bojovat, snažit se vymýtit nenávist, mám všeho po krk.

	Proto ti říkám, že bys měl skončit a užívat si života, dokud můžeš.

	Vzdej to, Richarde. Odejdi a žij svůj život. Zapomeň na zbytek světa. Ať se stane, co se má stát. Zatím se k té nenávisti otoč zády, raduj se z toho, co máš, a žij si podle svého. Jako jsem to udělal já. Uvidíš, že po čase zjistíš, že se ta vada v lidském charakteru stala pouhou vzpomínkou a přestala být důležitá. Udělej to pro sebe a pro Kahlan.“

	Richard se upnul k tomu, co pro něj bylo nejdůležitější. „Ale díky tomu boji jsem získal Kahlan.“

	Zedd po něm střelil pohledem. „Tak si vezmi, cos získal, a odejdi dřív, než ji nakonec ztratíš.

	Až vás zbavíme jedu, prostě odejdi, Richarde. To ti radím. Odejdi, než všechno ztratíš.

	Budeš mi chybět, a možná mi zlomí srdce, že tě nebudu mít nablízku, ale umřu šťastný s vědomím, že někde šťastně a spokojeně žiješ s Kahlan. Já budu bojovat dál, když budu vědět, že vy dva jste v bezpečí.

	Oba vás mám rád a chci, abyste žili spolu.

	Víš, to je skutečná láska, chtít to nejlepší pro ty, které miluješ, bez ohledu na to, jak moc bolí je nechat odejít.“

	Richard se usmál. „Zedde, jak bych mohl být šťastný, kdybych tě neměl nablízku?“

	„Ach, no, chlapče, to je ten problém.“
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	„Kahlan, jsi vzhůru?“

	Kahlan se ohlédla přes rameno a uviděla, jak se nad ní sklání Nicci.

	Otočila se a pak si sedla. „Co je?“

	Nicci kývla na prázdnou přikrývku. „Kde je Richard?“

	Kahlan ukázala rukou do tábora. „Řekl, že není unavený, když byl tak dlouho v bezvědomí, takže zkontroluje hlídky. Povídal, abych si odpočinula, že se brzy vrátí. Proč, co se děje?“

	Nicci se kousla do rtu a krátce se rozhlédla na obě strany. „Můžu si s tebou promluvit? Důvěrně?“

	Kahlan byla vyčerpaná a neměla náladu na povídání, ale věděla, že Nicci je unavená úplně stejně. Navíc Nicci nikdy nebyla upovídaná. Jestli si chtěla promluvit, bylo to něco důležitého nebo se dělo něco špatného.

	Kahlan se rozhlédla. Kolem bylo pár lidí. Pro případ útoku se utábořili na co nejmenším prostoru. Teď, když se všichni uložili ke spánku, mohl je v tichu někdo zaslechnout. Nicci řekla „důvěrně“. Kahlan ukázala na okraj tábora.

	„Jistě. Pojďme támhle. Můžeme se posadit na ten kámen pod stromem.“

	Nicci se podívala, kam Kahlan ukázala. „To by šlo.“

	Nakonec na kameni seděla Kahlan a Nicci přecházela sem a tam. Kahlan zívla a čekala, ale jak se na kouzelnici dívala, usoudila, že nic neřekne, dokud ji k tomu nevybídne.

	„Nicci, o co jde? Co se děje?“

	Kahlan napadlo, že to je hodně široká otázka. Dělo se tolik věcí.

	„Nevěřím Ireně.“

	Toto nebyla zrovna věc, která by Kahlan dělala největší starosti. Domnívala se, že to bude něco, jako že Richard i ona jsou blízko smrti.

	„No, dobrá,“ zareagovala klidným tónem.

	Nicci se zastavila a otočila se k ní. „Copak jsi mě neslyšela? Říkám ti, že té ženské nedůvěřuji.“

	Kahlan pokrčila rameny. „No, dobře. Proč ne?“

	Nicci na ni vrhla podmračený pohled. „To k tomu musím mít důvod?“

	Kahlan se nad tím chvíli zamyslela, zatímco ji Nicci probodávala pohledem. Lidé se obvykle při takovém pohledu okouzlující kouzelnice cítili velice nepříjemně, ale Kahlan k nim nepatřila. Neměla náladu na tajemná osobní sdělení uprostřed noci. Pokud to bylo důležité, chtěla to slyšet.

	„No, pokud mě žádáš, abych ji vyškrtla ze seznamu hostů na příští ples v Paláci, tak důvod znát nepotřebuji. Ať je po tvém. Je to vyřízené.

	Na druhou stranu, pokud po mně chceš, abych ti dala svolení ji zabít, pak bych asi měla znát tvé důvody.“

	Nicci si založila ruce a pokračovala v přecházení. Vzdychla. „Irena řekla, že když voda z močálu vyplavila kosti, zjistila, že patří její sestře.“

	„Správně. Řekla, že v nich našla stopy talentu a poznala, že patří její sestře.“

	Nicci se zastavila a se založenýma rukama se ke Kahlan naklonila. „Kahlan, jsem hodně zkušená – byla jsem sestrou světla, sestrou temnot a paní Smrt – ale nikdy jsem neslyšela o tom, že by po talentu zbyly nějaké stopy v kostech.“

	To Kahlan zarazilo. „Nedokážeš odhalit stopy talentu v kostech?“

	„Ne.“

	Kahlan to překvapilo, ale byla unavená a nechtělo se jí řešit něco, co jí připadalo jako bezvýznamná hádanka.

	„To, žes o tom nikdy neslyšela a neumíš to, ještě neznamená, že to nejde.“

	„V tomto případě jsem si naprosto jista, že to není možné.“ Podle tónu jejího hlasu neměla ani Nicci náladu na nějaké plané řeči. Čekala, že ji Kahlan bude brát vážně. „O talentu toho vím spoustu. Učila jsem čaroděje, jak ho používat. Pracovala jsem a žila v paláci Proroků mnohem déle, než je tobě, Ireně a její dceři dohromady let.

	A říkám ti, že o těchhle věcech něco vím, a není možné poznat talent z lidských ostatků, natož určit osobu, které patřil. Možná okultní magie něco takového dokáže, ale talent ne. Také tvrdila, že ten zajatec má okultní schopnosti. Zedd ani já jsme nic takového neobjevili.“

	„No, připouštím, že je to divné, ale třeba je to tak, jak to vysvětlila, že v blízkosti bariéry mohli někteří lidé získat i okultní schopnosti.“

	„Možná,“ zamumlala Nicci.

	„To je ono? To je důvod, proč jí nedůvěřuješ?“

	Nicci začala opět přecházet sem a tam. „Jak ses dostala do doupěte Jit v Charze?“

	Když si Kahlan uvědomila, kam Nicci v myšlenkách přeskočila, odhrnula si vlasy z tváře a zvážněla. „Šla jsem po cestě do Chargy, až se z ní nakonec stala úzká pěšina, která vedla přes močál. Nedala se minout. Byla postavená z větví tenkých stromků těsně nad vodou. Místy tvořila můstky, klenoucí se nad hladinou.“

	„Takže pořád vedla nad vodou a byla vidět?“

	„No, jistě. To přece musíš vědět. Vždyť jsi po ní taky šla, když jste nás zachraňovali.“

	Nicci potvrdila kývnutím, že to skutečně ví.

	„Irena řekla, že nikdo z jejich lidí nevěděl, kde má černokněžnice svou skrýš v močálu, takže nevěděla, kde sestru hledat.“

	Kahlan se poškrábala na čele. „No a co?“

	„Ty jsi cestu k Jit našla. Ten kluk, Henrik, ji taky našel. Lidé, kteří doufali, že je Jit vyléčí, se k ní taky dostali. Nakonec i my jsme tu cestu z větví našli. Jiná cesta k doupěti Jit nevedla. Nikdo z nás předtím nikdy v Temném kraji nebyl, a přece jsme ji našli. Stroyza je nejbližší vesnice u Chargy. Jak to, že Irena nevěděla, kde má Jit skrýš, ani o té pěšině přes močál?“

	Kahlan se zamračila. „To nevím, Nicci. Zdá se to divné, ale třeba se lidé z vesnice zdržovali jen v jeskyni a nejbližším okolí. Temný kraj je nebezpečný. Samanta říkala, že než přišel Richard, nikde jinde nebyla. Opravdu si myslíš, že je to tak důležité? To je důvod, proč jí nevěříš?“

	Nicci se zastavila a věnovala Kahlan mrazivý pohled. „Ta ženská je zamilovaná do Richarda.“

	„Ty taky.“

	Kahlan věděla, že být víc světla než od vzdáleného táboráku, viděla by, jak se Nicci červená.

	Začala opět přecházet, než znovu promluvila.

	„Nevím, co na to říct, Kahlan. Znáš celou situaci lépe než kdokoliv jiný, snad s výjimkou Richarda. Spousta lidí Richarda miluje, každý svým způsobem. Nikdo ho však nemiluje jako ty. Richard nemiluje jinou ženu než tebe. Víš, jak to myslím.“

	Kahlan neodpověděla.

	Nicci rozčileně rozhodila ruce. „Samanta je do Richarda taky zamilovaná.“

	„Já vím,“ řekla Kahlan.

	Nicci se před Kahlan zastavila. „Ale Samanta je nevinná dívka a prostě se pobláznila do hezkého, silného, chytrého staršího muže. Je to neškodné. Přesto nevěřím její výbušné povaze.“

	„Třeba je to u Ireny stejné,“ řekla Kahlan. „Jen neškodné pobláznění.“

	„Opravdu?“ Nicci se zastavila a pohlédla Kahlan do očí. „Jejího manžela nedávno zavraždili, dokonce jí ho snědli zaživa před očima. Zdá se, že se s tím vyrovnala hodně rychle.“

	„To nemůžeme vědět, Nicci. Nevíme, jestli ho neoplakává před spaním.“

	„Dejme tomu,“ zabručela Nicci. Potřásla hlavou. „Ale něco se mi na ní nezdá. Snaží se dostat k Richardovi způsobem, který se mi nelíbí. Neustále na něj sahá, lichotí mu, motá se kolem něj a snaží se za každou cenu upoutat jeho pozornost.“ Znovu zavrčela. „Nevím, jak to vysvětlit.“

	„Sevře se ti žaludek, když ji vidíš, jak se Richarda dotýká,“ pronesla Kahlan.

	Nicci se zastavila a ukázala prstem na Kahlan. „Ano! To je přesně ono.“

	„Mně taky,“ přiznala se Kahlan.
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	Nicci to zaskočilo. „Taky Ireně nevěříš?“

	Kahlan se na kouzelnici pousmála. „Nicci, pokud jde o Richarda, nevěřím většině lidí. Chci ho jen pro sebe. Ale vím, že v jistém smyslu patří všem a určité věci musím tolerovat.“

	„Třeba mě?“

	Kahlan si s odpovědí dala načas. „Nicci, byla doba, kdy jsem netoužila po ničem jiném než tě zabít. Tím nejstrašnějším způsobem, abys trpěla a křičela bolestí.

	Byla jsi sestrou temnot. Kromě toho taky oddaným a přesvědčeným přívržencem Císařského řádu a císaře Jaganga, jehož armády prolévaly krev mých lidí a který se snažil zničit náš způsob života.

	Navíc jsi Richarda zajala a odvedla pryč ode mě a od všech, kteří ho potřebovali… na hrozně dlouho.

	Nenáviděla jsem tě.

	Jenže Richard chápal, jak tě Císařský řád už od útlého věku ovládal a formoval. I přesto Richard věděl, že v sobě něco máš. Poznal, že jsi jiná, a přestože jiní utvářeli tvé názory, nejsi slepá. Jen musel najít způsob, jak tě povzbudit, abys zase prohlédla.

	Richard ti věřil, věřil ve tvou inteligenci, věřil, že dokážeš vidět svět svýma očima a máš schopnost vidět pravdu. Časem, když jsi ho víc poznala a pochopila ho, začal u tebe vítězit rozum nad loajalitou. Používala jsi vlastní hlavu, abys zjistila podstatu věcí, a tak jsi objevila pravdu.

	V té chvíli, kdy u tebe rozum zvítězil nad slepou vírou, ses změnila. Přijala jsi život místo smrti. Měla jsi odvahu vidět svá selhání. Měla jsi odvahu pochopit, co jsi způsobila, a charakter, abys to chtěla napravit.

	Od té doby jsi bojovala na naší straně a mnohokrát jsi mě přesvědčila, jaká doopravdy jsi. Ani neumím spočítat, kolikrát jsi nám oběma zachránila život. Pomáhala jsi dovést k pravdě i ostatní.

	Pochopila jsem, že ses vlastně stala obětí stejné zvrácené ideologie, proti které jsme bojovali. Svým způsobem tě Císařský řád rozdrtil stejně, jako se snažil rozdrtit nás. Kvůli tomu, cos udělala, aby ses vymanila z temnoty, která tě svírala, jsem si tě začala vážit za to, jaká ve skutečnosti jsi, přestože jsi dělala věci, které tě naučili. Začala jsem vidět tvou vnitřní sílu a odvahu, kterou vyžadovalo čelit skutečnosti a vystoupit z temnoty do světla.

	Jakmile se to stalo, už jsem neměla důvod k nenávisti. Ztratila smysl, tak jsem ji odložila. Zároveň nemám důvod chovat k tobě hořkost nebo zášť.

	Změnila ses, a díky tomu jsem se změnila i já. Jsme obě lepší.

	Vím, že jsi pořád do Richarda zamilovaná, ale taky vím, že když ho miluješ, chceš, aby byl šťastný. Nyní ho chápeš a víš, že nemůžeš nikoho násilím přinutit, aby tě miloval.

	Přesto ho stále miluješ. Nemůžeš si pomoct, a já tomu rozumím. Člověk občas nemůže poručit svému srdci, co má cítit, přestože se o to snaží. Ale teď už bereš v úvahu, co chce on.“

	Nicci polkla. „V tom máš pravdu. Nemůžu za to, co cítím. Přála bych si, aby to bylo jinak – opravdu – ale svoje srdce změnit nemůžu.

	Udělala bych všechno, o co by mě Richard požádal. Položila bych za něj život, kdyby si to přál. Udělala bych pro něj cokoliv.

	Ale už se ti ho nikdy nepokusím ukrást, protože vím, že bych ho tím zradila. A protože ho doopravdy miluji, nikdy bych mu to nemohla udělat.“

	Kahlan hleděla Nicci do očí. „Já vím.“

	Bylo jí Nicci upřímně líto. Nedovedla si představit, že by byla zamilovaná do Richarda jako ona a on jí lásku neopětoval. To by naplnilo její život beznadějí. Doufala, že Nicci jednou najde muže, který jí bude hoden, tak jako Cara, třebaže její štěstí trvalo jen krátce.

	Nicci stále hleděla Kahlan do očí. „Držela jsem Richarda ve Starém světě dlouho. Poznala jsem, co je v jeho srdci. Nezáleží na tom, kdo ho miluje. Jediné, co je doopravdy důležité, je, koho miluje on. A to jsi ty, Kahlan.“

	Kahlan přikývla. „To já vím, Nicci.“

	Nicci si oddechla. „To je dobře.“

	„Takže,“ řekla Kahlan po chvíli ticha, „ty si nemyslíš, že by Irena dokázala rozpoznat z kostí něčí talent, pokud ovšem nemá schopnosti, o kterých nevíš, možná díky tomu, že celý život žila v blízkosti bariéry, kterou pronikala magie z třetího království. A domníváš se, že měla vědět, kde žila černokněžnice. A miluje Richarda.“

	„Nevím, jestli ho ve skutečnosti miluje, když o tom tak přemýšlím. Spíš se mi zdá, jako by jím byla posedlá.“

	„Přesto bojovala na naší straně, aby nám zachránila život. Co tedy čekáš, že s ní udělám?“

	„Nevím,“ zabručela Nicci. „Třeba mi řekni, že se chovám jako blázen.“

	„Nemyslím si, že se chováš jako blázen. Já jí taky nevěřím.“

	Nicci se zastavila a podívala se na Kahlan. „Ne? A můžeš mi říct proč?“

	„No, vím, že to bude znít trochu nesnášenlivě, ale nevěřím jí, protože Richarda oslovuje jménem místo lorde Rahle.“

	Nicci se zatvářila nechápavě. „Richard se o tituly nestará.“

	„To s tím nesouvisí. Tituly jsou sdělením, vyjadřujícím například úctu. Vesničané na tak odlehlých místech, jako je tohle, se obvykle bojí mocných lidí. Za svůj život jsem viděla lidi, kteří při vyslovení mého titulu zbledli. Lidé se bojí neznámého, a taky moci.

	Žena, dokonce i kouzelnice, z malé vesnice, jako je Stroyza, by se měla chovat s větší úctou, natož pak k vládci D’Harské říše, lordu Rahlovi.“

	„A k matce zpovědnici,“ dodala Nicci.

	„A k matce zpovědnici,“ souhlasila Kahlan. „Je to drobnost, ale každá drobnost má svůj důvod. Drobnosti mohou být skulinou v pečlivě budované fasádě, která ti umožní nahlédnout hlouběji do nitra té osoby.

	Richardovi je jedno, že ho neoslovuje lorde Rahle, ale mně ne – protože mi to signalizuje, že se něco děje a že není všechno, jak má být.

	Samanta je do něj zblázněná, jak jsme se shodly, přesto ho stále oslovuje lorde Rahle. To odpovídá běžnému chování lidí.“

	Nicci se znepokojeně mračila. „Co myslíš, že bychom s tím měly dělat?“

	„Být opatrné a ostražité.“

	„Neustále.“ Nicci se zahleděla do tábora. „Richard už jde. Měla by ses vrátit a zkusit se trochu vyspat.“ Usmála se, když ho sledovala, jak prochází mezi spícími vojáky. „Obejmi ho. Myslím, že to oba potřebujete. A nechci, aby sis dělala starosti. Brzy budeme v citadele a v pohlcovacím poli, kde vás konečně zbavíme doteku smrti od Jit.“

	Kahlan se postavila a objala Nicci. „Myslím, že taky potřebuješ obejmout.“

	Nicci jí objetí vrátila. „Viď, že víš, že tě mám taky ráda.“

	Kahlan se usmála. „Vím.“

	Kahlan věděla, že někoho milovat a být do něj zamilovaný jsou dvě rozdílné věci. Přesto Nicci důvěřovala. Poté, co Nicci odvedla Richarda pryč, zjistila, že nemůže získat jeho srdce, a nakonec se s tím smířila. A pak udělala to nejlaskavější, co mohla. Přivedla ho zpátky, kam ho srdce táhlo, vrátila ho Kahlan.

	Nikdo Kahlan neublížil víc než Nicci. Ale napravila to.

	Teď naopak nebyl v táboře nikdo, komu by důvěřovala víc.

	A protože jí důvěřovala, musela jí položit moc těžkou otázku.
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	„Nicci, můžeš mi upřímně odpovědět na nesnadnou otázku.“

	„Jistě.“

	Kahlan upřela zamyšlený pohled k táboru, zatímco se snažila přijít na to, jak takovou věc převést na slova a říct je nahlas. Jako by se tím stala neodvolatelná. Nakonec se jí zeptala přímo.

	„Jak dlouho ještě budeme s Richardem žít, pokud neodstraníte dotek smrti?“

	„No,“ protáhla Nicci, jak se zamyslela, „na to je těžké odpovědět.“

	„A nechci slyšet věty typu, že ‚ještě máme čas‘, nebo že nám ‚nezbývá moc času‘ a podobná nic neříkající vyjádření. Chci znát pravdu. Chci to vědět. Pokud nás nezbavíte jedu, kolik nám zbývá času, než zemřeme?“

	Když se Kahlan obrátila k Nicci, setkala se s jejím upřeným pohledem. V modrých očích měla vepsáno chmurné vědomí rozsudku smrti, který jí musí sdělit.

	„Volání smrti ve vás obou čím dál více sílí. Nejsem schopna ti říct přesný počet, ale pravdou je, že u obou je to otázka několika dní.“

	Kahlan polkla. „Dní.“ Znělo to tak konečně. „To je všechno.“

	„Je obtížné určit zbývající čas přesně. Musím přiznat, že když jsem se snažila přivést Richarda znovu k vědomí, zjistila jsem, že už jste oba překročili kritický bod, a přestože vám teoreticky zbývá několik dní, smrt může přijít kdykoliv.“

	„Ale nějaká hranice je,“ usoudila Kahlan. „Třebaže se nám ji podaří načas oddálit. I když budeme mít štěstí, budeme s ní bojovat, stále tu je.“

	Nicci přikývla. „Byla jsem sestrou temnot a setkala jsem se s podobnými věcmi, které vás postihly, takže o tom vím víc než Zedd. On chápe, jak je to vážné, ale bojí se mě zeptat na podrobnosti, protože ví, že takové síly a jejich důsledky znám lépe než on. Díky svým znalostem a zkušenostem ti můžu říct, že způsob, jak dotek smrti funguje, jak zabíjí, je naprosto odlišný od všeho.“

	„Jak to myslíš? V čem je jiný.“

	„Odděluje vaše duše.“

	A to si Kahlan myslela, že to nemůže být horší. Mýlila se.

	„Myslíš jako u pololidí? Chceš říct, že budeme jako oni? Těla bez duše? Že budeme žít dál stejně nesmyslný, prázdný život?“

	Nicci zavrtěla hlavou. „Ne, to jsi špatně pochopila. Je to úplně jinak. To volání smrti v tobě a Richardovi pomalu trhá spojení k vašim duším, podobně jako kdybyste viseli na laně nad hlubokou propastí. Síla, kterou Jit uvolnila, postupně přetrhává životně důležité spojení k vašim duším.

	Je to linie talentu, s nímž ses narodila, která v symbolu Milosti vychází ze Stvoření, prochází životem a provází tě až do světa mrtvých. Smrtící dotek Jit překročil hranici mezi světy. Trhá pouto, jež spojuje tvou duši s tvou podstatou.“

	„Takže chceš říct,“ zeptala se Kahlan a snažila se ovládnout panický strach, který ji zachvátil, „že to nastane, až se naše duše oddělí? To bude náš konec? Zemřeme.“

	Nicci hledala slova. „Těžko se to vysvětluje, ale je to víc než váš konec, znamená to víc než pouhou smrt. Pokud to nezastavíme, neodstraníme to z vás, oba zemřete, což je samo o sobě špatné, ale zároveň budou vaše duše oddělené od všeho, tedy nejen od světa živých, ale i od spojení s talentem, které provází vaše duše do světa mrtvých. Takto oddělené duše nikdy nenajdou cestu k dobrým duchům za oponou.

	Dalo by se říct, že když vám smrtící dotek takhle oddělí duše, zabije to nejen vaše těla, ale zároveň vyhasnou i vaše duše.

	V tom okamžiku bude záležet jen na vaší vůli žít a na tom, jak budou vaše duše bojovat, jak dlouho vydržíte. Stejně však nedokážete vydržet naživu víc než o pár dní déle a pak marný boj skončí.

	Vaše duše od vás budou oddělené. Vaše těla zemřou a vaše duše vyhasnou jako uhlíky.“

	Kahlan si uvědomila, že zadržuje dech. Cítila, jak jí tečou slzy po tváři.

	„Bude si nás někdo pamatovat?“ Hned jak tu otázku vyslovila, uvědomila si, jak je bezvýznamná, ale jí se zdála důležitá.

	Nicci pomalu zavrtěla hlavou. „Jakmile budou vaše duše oddělené, život se rozplyne. Jako kdybyste nikdy neexistovali.“

	Tím to celé bylo nějak horší. Podívala se na Nicci. „Ale Jit se to nestalo. Její existence se nerozplynula s jejím výkřikem, s tím voláním smrti. Pamatujeme si ji.“

	„Jit byla odlišná. Jed, který v sobě měla, byl jejímu druhu vlastní. Ten zvuk nikdy nemělo zaslechnout lidské ucho. Neměla duši, kterou by jím oddělil.“

	Nicci otřela Kahlan slzu z tváře. „Ty ji máš.“

	Kahlan v duchu zaslechla šepot a výkřiky, zvuky smrti, která se jí snažila zmocnit. Cítila, že se šepot přibližuje. Podle Richardova včerejšího zážitku věděla, že pokud někdo z nich opět ztratí vědomí, pravděpodobně se už nikdy neprobudí.

	Nakonec nevěděla, který osud je horší. Jestli padnout do spárů Sulachanových démonů, kteří na ně čekali v podsvětí, nebo mučivá hrůza ze ztráty duše a zapomnění.

	„Tak to bychom měli vyrazit časně ráno, abychom se dostali do Saavedry co nejdřív,“ prohlásila Kahlan.

	Nicci přikývla. „Souhlasím, ale neztrácej ze zřetele fakt, že nedopustím, aby se to vám dvěma stalo.“ Vzala Kahlan pod paží a společně se vydaly zpět. „Dostanu to z vás.“

	

Kapitola 52

	Druhý den je cesta zavedla do průsmyku vysoko v horách mezi strmými útesy a dál kolem vzrostlých borovic až do nižších hor a lesnatého terénu. Lesy byly podmáčené četnými potoky, odvádějícími vodu z hor.

	Občas museli obcházet velké plochy stojaté vody. Část vojáků zkoumala terén před hlavní skupinou, aby našla nejrychlejší cestu, zatímco jiný oddíl je jistil před útokem zezadu.

	Šli v neustálých obavách ze Šan-taků, kteří mohli být stále naživu. Po tom, co Kahlan viděla, si byla téměř jista, že jsou všichni mrtví, ale nemuselo to tak být. A navíc stále existovala možnost, že Sulachan pošle další, nebo že v lesích loví jiné skupiny pololidí, které unikly z třetího království. Koneckonců, nebyli zas tak daleko od bariéry.

	Ned za rozbřesku nasedl na jejich jediného koně a s Richardovými pokyny se vydal na cestu do Paláce lidu. Moc se jim nechtělo vzdát se koně, protože to byl jejich nejrychlejší dopravní prostředek, ale jeden kůň jim stejně nebyl moc platný. Důležitější bylo donést vzkaz do Paláce a varovat lidi před tím, co se k nim blíží, aby se mohli připravit.

	Kahlan se zachvěla při pomyšlení, že by Hannis Arc, Sulachan a všichni Šan-takové měli volný přístup do Paláce a ke všem vzácným artefaktům, které tam byly uložené. Svým způsobem byl Palác lidu centrem naděje pro civilizaci. Při myšlence, že by padl do rukou takovému zlu, jí tuhla krev v žilách. Musí ho udržet, dokud se Richard nevyléčí a nepřijde jim na pomoc.

	Na koni by se sice nedostali do Saavedry o moc rychleji, ale kdyby jeden z nich začal ztrácet sílu, mohl by ho kůň nést. I když Kahlan zpočátku mrzelo, že o koně přišli, cestou se stále víc ukazovalo, že hory, které přecházeli, jsou místy pro koně neprůchodné. Některé úseky by sice mohli obejít schůdnější cestou pro koně, ale tím by si cestu prodloužili a na to neměli čas.

	Každé zpoždění znamenalo, že jsou s Richardem blíž smrti. Kahlan se hlavou honily myšlenky na zlé démony, kteří na ně čekali za oponou. Pro ně dva neexistoval klidný odpočinek na věčnosti. O to se Sulachan postaral.

	Jak sestupovali z hor, terén byl místy tak obtížný, že muži museli porazit menší stromy a zpevnit jimi drolící se strmé skály, aby mohli vůbec projít. Byl to rychlý, ač poněkud nebezpečný způsob, jak se dostat přes jinak neschůdné úseky, aby mohli pokračovat dál a neztráceli drahocenný čas. Některá místa, která museli překonat, byla hodně strmá, kluzká a při sebemenším pohybu se ze svahů uvolňovaly kameny. Někde proto přivázali ke stromům provazy a těch se přidržovali.

	Cesta neschůdným terénem nebyla snadná. Znali směr, kterým ležela Saavedra, a pokud se tam chtěli dostat co nejrychleji, museli to vzít přímou cestou přes hory. Naštěstí zatím vždycky našli nějaký průsmyk. Kdyby museli hory obcházet, znamenalo by to mnoho dní navíc, a ty neměli.

	Jakmile sestoupili dolů po úzké, kamenité stezce, terén se trochu vyrovnal. Irena se Samantou hned využily příležitosti, a když procházeli březovým hájkem, šly vedle Richarda, aby ho chránily. Nicci se držela těsně za nimi a sledovala Irenu. Ta se vždycky nějak protlačila k Richardovi, občas i předběhla Kahlan a Nicci.

	Kahlan neměla náladu to nějak řešit. Usoudila, že nejlepší bude nechat to být. Hlavně aby se co nejdřív dostali do Saavedry. Kromě toho budou možná ještě Irenu potřebovat, aby pomohla svými schopnostmi při léčení.

	Sotva se ale stezka znovu zúžila, jak procházeli průsmykem mezi strmými, šedivými skalními útesy, Kahlan se dostala k Richardovi a vzala ho za ruku, aby ostatním dala jasně najevo, že chce být se svým manželem sama. Irena překvapivě tento náznak pochopila. Kahlan napadlo, že nakonec možná nebude tak bezohledná, jak si myslela.

	Samanta si toho nejdřív nevšimla, držela se vedle Richarda, a jak se cesta opět trochu rozšířila, bombardovala ho banálními otázkami, například jak se mohou stromy udržet na tak příkrých svazích a jestli už někdy byl na podobných místech a co tam viděl. Zdálo se, že má nevyčerpatelnou zásobu otázek, a tvářila se, že ji upřímně zajímá každá jeho odpověď. Richard byl myšlenkami někde jinde a neměl sdílnou náladu, ale ze slušnosti odpovídal na její dotazy, i když jen krátce.

	Jak šli pěšinou, kterou vyšlapala zvěř ve vysoké trávě, Zedd je dohonil a vzal dívku kolem ramen. Řekl, že jí chce ukázat nějaké bylinky, které by jako mladá kouzelnice měla znát. Odvedl ji stranou vysokou trávou a mlázím, aby ji upozornil na keře s červenými bobulemi, které rostly na úpatí svahu. Udělal jí přednášku o různém použití bobulí, listů a kořenů rostlin, které jí ukazoval.

	„Je všechno v pořádku?“ zeptala se Kahlan Richarda, jakmile konečně osaměli.

	Rozpačitě na ni pohlédl. „Ne, vlastně není.“

	„Proč, co je s tebou?“

	„No,“ řekl, jako by se snažil něco vymyslet, „máme tu muže, který byl tři tisíce let mrtvý, a když Hannis Arc polil jeho mumifikované tělo mojí krví, zase ožil. A teď chce zřejmě vládnout světu živých spolu s lordem Arcem, jako vládcem D’Harské říše. A my dva jsme na prahu smrti kvůli jedu, který v sobě máme. Navíc nás mohou kdykoliv, ještě než zemřeme, sníst zaživa pololidé.“

	„Promiň,“ řekla, „nechtěla jsem tě rozrušit.“

	Mávl rukou. „To není proto.“

	„Tak proč?“

	Zhluboka vzdychl. „Je to všechno dohromady.“

	„Všechno? Nebo tě tíží něco konkrétního? Tedy kromě toho, cos vyjmenoval.“

	Než odpověděl, zahleděl se do řídkého porostu kolem.

	„Jen chci být s tebou sám, to je celé.“

	„Aha,“ řekla a věnovala mu chápavý úsměv. „Tohle.“ Na nějaké důvěrnosti uprostřed vojenského tábora nebyla příležitost.

	„Takhle jsem to nemyslel – vlastně taky – ale tohle jsem na mysli neměl.“

	„Tak co tedy?“

	„Jako když jsem pro nás postavil srub v Západozemí, daleko od všech. Přemýšlel jsem o době, kdy jsme spolu byli sami, daleko od všech problémů světa.“

	Kahlan mu na chvíli položila hlavu na rameno. „Dojde na to, Richarde. Všechno se zlepší. Zbavíme se hrozného doteku smrti a pak uděláš, co bude třeba, abys zastavil tu vzpurnou dvojici, a pak už budeme žít v klidu.“

	Pousmál se nad jejím popisem císaře Sulachana a Hannise Arca, jako by to byli jenom nějací uličníci.

	„Ale nechci žít v mrňavém srubu,“ prohlásila. „Tedy, žila bych, kdybychom museli, ale radši bych žila v Paláci lidu.“

	„Aha,“ řekl s úsměvem, „takže jsem si vzal děvče, co touží po lepších věcech.“

	Kahlan ho objala kolem pasu. „Lepších, než je klopýtání vlhkou a ponurou divočinou s oddílem vojáků? To si piš. Hlavně chci opravdovou postel. V místnosti s dveřmi. S dveřmi se zámkem.“

	Richard se neubránil úsměvu. „To bych si taky moc přál.“

	„To si myslím,“ řekla škádlivě a strčila do něj bokem.

	Znovu se usmál. Kahlan byla šťastná, že se jí podařilo trochu mu zvednout náladu. Nevěděla, co ho trápí, ale měla radost, že ho dokázala přimět k úsměvu.

	

Kapitola 53

	Na konci dlouhého dne, kdy sestupovali nebezpečnými strmými svahy, úzkými průrvami ve skalách a úseky hustého lesa, se konečně ocitli v rovnější krajině. Pokračovali dál podél potoka mezi mechem porostlými kameny a mladými stromky, vyrůstajícími na jeho břehu. Občas se nad nimi objevila obloha, takže bylo i víc světla, i když se už stmívalo.

	Richard hledal vhodné místo k utáboření.

	Podařilo se mu s Kahlan uniknout z dosahu Ireny a Samanty. Kahlan byla šťastná, že jsou sami. Nevěděl proč, ale Samantina matka mu připadala otravná. Neustále se snažila být veselá a přátelská.

	Richard neměl náladu ani na jedno z toho. Měl úplně jiné starosti.

	Usoudil, že se Irena jen pokouší nebrat na vědomí tíživou situaci. Koneckonců, byla kouzelnicí ve Stroyze v době, kdy bariéra povolila. Když se vydala varovat ostatní a upozornit je na to, co se stalo, pololidé ji napadli, manžela jí snědli před očima a ji zajali. Spoustu lidí ve vesnici, které určitě dobře znala, zavraždili oživení mrtví, vyslaní zabít její dceru. A teď se společnými silami snaží Richardovi a Kahlan zachránit život. Nepřipadalo mu, že by se mohla z něčeho radovat.

	Předpokládal, že je určitě šťastná, že je Samanta v pořádku, a tak se snaží zůstat optimistická. Přesto mu připadalo, že by jí měla dělat větší starosti situace, v níž se nacházeli – uprostřed pustiny Temného kraje v nebezpečných a tajemných lesích. Všechny málem zabily hordy krvežíznivých Šan-taků, nemluvě o tom, že se další legie těchto kanibalů mohly zase kdykoliv objevit.

	Pokud šlo o Samantu, chápal, že její veselá mysl pramení z naivity mládí. Jejich situace jí sice dělala starosti, chtěla pomáhat a občas měla strach, ale zároveň ji vzrušovalo „dobrodružství“. Právem na sebe byla pyšná, že jim dokázala pomoct, když se ocitli v bezvýchodné situaci. Richard na ni byl také pyšný. Už podruhé se jí povedl takový husarský kousek.

	Nicci si myslela, že Samanta má výbušnou povahu. Richard však ocenil, že se dostatečně rozzuřila, jinak by už byli mrtví. Hněv byl občas užitečný nástroj, a Richard byl rád, že ho Samanta dokázala vyvolat.

	Zatímco opatrně vybíral cestu vodou nasáklou půdou mezi mechem porostlými kameny, neustále sledoval okolní lesy. Kahlan šla těsně za ním a držela se ho za ruku, aby neztratila rovnováhu při přecházení potoka. Po větších kamenech se dostali na druhý břeh, kde nebyla půda tak kamenitá a šlo se jim lépe. Vlhký terén však klouzal.

	Richard se čas od času otočil a zkontroloval, že s ním všichni drží krok. V ubývajícím světle viděl, jak se Zedd občas sklonil k Samantě a ukázal jí nějakou zajímavou rostlinu. Hltala každou informaci.

	Richardovi to připomnělo mládí, kdy ho Zedd brával na procházky do lesa, aby mu ukázal, kde rostou jaké rostliny nebo stromy a k čemu se používají. Strašně se mu po tom stýskalo. Po časech strávených s dědečkem.

	Nemohl přestat myslet na Zeddovu radu, aby skončil, všechno vzdal a odešel s Kahlan na nějaké odlehlé místo, kde by si v klidu užívali společného života. Snažil se myslet na jiné věci, ale Zeddova slova mu stále zněla v uších.

	Jestli byl na světě někdo, jehož rady bral vážně, tak to byl právě Zedd. A přesto tentokrát…

	Richard šlapal na vystouplé kořeny stromů, aby se vyhnul bažinatým místům, kde by mohl zapadnout do nějaké díry. Neustále sledoval stíny, jestli se nepohnuly. Pozoroval světlá místa, jestli je nezakryje stín. Občas se to stalo. A obvykle to způsobil pták, přelétající z větve na větev. Jednou to byla veverka. Jak zatřásla větvemi, z listí se na zem snesla sprška velkých kapek vysrážené mlhy.

	Richard zároveň pátral pohledem po Kahlanině malém příteli, Lovci. Ať už to zvíře se zelenýma očima bylo cokoliv, nechovalo se nijak agresivně. Zdálo se, že se zajímá jen o Kahlan. Sdílel jeho zájem, ale na druhou stranu to byla divoká šelma. Nechovala se sice agresivně, ale to se mohlo změnit.

	Přesto ho na tom zvířeti něco uklidňovalo. Nemyslel si, že je nebezpečný. Za celý den ho nespatřil, tak usoudil, že když odešli, zůstal ve svém domácím prostředí.

	Čas od času zakrákala vrána, aby varovala ostatní, že se blíží lidé. Pronikavý zvuk se ozvěnou nesl do dálky v jinak tichém lese. Richard si všiml, jak vojáci před nimi při tom zvuku zvedli hlavu a zadívali se do korun stromů. Vojáci za nimi také pozorně sledovali okolí.

	Z rázu krajiny, kterou procházeli, neměl Richard dobrý pocit. Otevřený prostor kolem potoka se mu moc nelíbil. Přes listí viděl stupňovité svahy po obou stranách. Vojáci, kteří se vydali na průzkum, zjistili, že cesta kolem potoka je nejrychlejší a nejméně náročná.

	Na mnoha místech je mohl shora kdokoliv sledovat. Cítil se jako myš, kterou pozoruje sova.

	Nejdůležitější roli však hrála rychlost a toto byla jediná schůdná cesta, která je zavede do Saavedry a pohlcovacího pole v citadele.

	Richard postřehl, že náhle všichni drobní ptáci vzlétli a uletěli. Téměř ve stejný okamžik se tiše vznesly tři vrány a společně zmizely mezi stromy.

	Richard strnul těsně předtím, než uslyšel krátký výkřik jednoho z mužů za sebou.

	Otočil se a vzhlédl právě ve chvíli, kdy byly vidět už jen jeho nohy mezi stromy. Něco velkého a tmavého odnášelo vojáka pryč. Richard viděl, jak muž kope nohama a brání se, ale těsně předtím, než mu zmizel z dohledu za stromy, jeho tělo ochablo.

	Okamžitě vytasil meč. Charakteristický zvonivý zvuk se s ozvěnou odrazil od okolních skal. V tichém lese zněl děsivě a zlobně.

	Všichni gardisté se rychle chopili zbraní. Vzhlédli a přikrčení pátrali po útočníkovi.

	Richard místo toho pozoroval stíny v tmavém lese.

	Ze strany se k nim mezi stromy sneslo něco tmavého, popadlo nejbližšího vojáka a přitom, jak ho zvedlo do vzduchu, mu zlomilo vaz. Meč mu vypadl z ruky a se zařinčením dopadl na skálu. Voják nestihl ani vykřiknout.

	Ať to bylo cokoliv, nebyli to pololidé, ani okultní magie. Richard ze zkušenosti usoudil, co se vlastně stalo. Nějaký velký dravec uchvátil kořist.

	„Sevřít řady!“ zavelel velitel Fister.

	Gardisté se seběhli z obou směrů a cestou sebrali Zedda, Nicci, Irenu a Samantu. Richard si přitáhl Kahlan levou rukou blíž k sobě, pod ochranu meče. Zedd se zamračeně rozhlížel po útočníkovi, kterého by mohl srazit magií. Nicci se pomalu otáčela a prohledávala koruny stromů. Irena se schoulila a vlastním tělem chránila svou dceru. Samanta měla oči rozšířené hrůzou.

	Jak se všichni zastavili, stali se z nich snadné terče.

	„Jdeme dál,“ zavelel Richard. „Pokračujte v chůzi!“ Těm dvěma mužům už nebylo pomoci. Teď museli zabránit dalším ztrátám.

	„Co myslíš, že to bylo?“ zeptala se šeptem Kahlan, když se rozběhli.

	„Nemám tušení,“ odpověděl. Běžel dál po břehu potoka a přeskakoval z kamenů na kořeny a zpátky na kameny. „Musíme pryč od potoka, je to tu moc otevřené.“

	„Mohl to být nějaký druh lesního draka?“ zeptala se, jak za ním klopýtala.

	„Tak dobře jsem to neviděl. Není už dost světla a bylo to příliš tmavé, abych to rozeznal.“

	„Nezastavujte!“ zavolal velitel na své muže a poháněl je vpřed máváním mečem. „Kryjte si záda, chlapi!“

	„Veliteli!“ křikl na něj Richard, zatímco dál běžel po břehu potoka.

	Sotva se velitel zastavil a ohlédl, Richard ukázal mečem. „Běžte k támhleté průrvě ve skalách. Za ní je hustý les. Musíme pryč z otevřené krajiny. Ať už na nás zaútočilo cokoliv, jsme pravděpodobně přímo uprostřed jejich loviště.“

	Velitel Fister přikývl a nasměroval gardisty k místu, kam Richard ukazoval. Když proběhl mezerou mezi velkými kameny, Richard s uspokojením zaznamenal, že les, kde se chtěl schovat, je docela hustý. Pod příkrovem větví by měli být poměrně v bezpečí před útokem dravců shora.

	Jediný problém byl, že se rychle stmívalo. Potřebovali postavit tábor, a ne prchat tmavým lesem.

	Věděl však, že nemají na výběr. Než se odváží zastavit na noc, budou muset tuto oblast opustit.

	Smrky a borovice rostly tak blízko sebe, že spodní část kmenů byla bez větví. To vytvářelo dost volného prostoru pro chůzi a zároveň je hustě propletené větve chránily před útokem těch okřídlených tvorů.

	Ve stínu hustých větví nic nerostlo, takže se mohli pohybovat rychle. Běželi jako o život, aby se dostali co nejdál.

	

Kapitola 54

	Teprve pozdě v noci za úplné tmy našli místo, kde Richard usoudil, že by se mohli zastavit a přečkat zbytek noci. Ve tmě a rozlehlém lese, který neznal, by stejně bezpečnější místo nenalezli. Okolí bylo hustě porostlé mladými buky a duby, kterými se dalo jen stěží projít potichu. Pár vzrostlých stromů jim poskytlo prostor, kde si mohli rozložit deky a uložit se ke spánku na zbytek noci.

	Cesta tak hustým lesem bude obtížná, ale na druhou stranu bylo prakticky nemožné, aby se nějaký tvor snesl dolů a uchvátil někoho z nich, jako se to stalo u potoka. Hustý porost neumožní žádnému dravci zaútočit. Protože se potřebovali alespoň trochu vyspat, nezáleželo na tom, jak obtížně se jim pak půjde, pokud je to zatím ochránilo. Nějaký útočník, včetně pololidí, si k nim samozřejmě mohl najít cestu, ale narazil by na pevnou hradbu ozbrojených gardistů Prvního kruhu. Ti zuřili, že nedokázali zastavit tvory, kteří jim unesli dva muže.

	„Co myslíte?“ zeptal se velitel Fister, zatímco se rozhlížel ve světle plamínků, které Nicci, Zedd a Irena vykouzlili na dlaních.

	Richard pohledem prozkoumal okolí. „Vypadá to dobře. Nic lepšího asi nenajdeme.“

	„Jsme daleko od místa, kde jsme ty útočníky viděli,“ poznamenal velitel. „Možná jsme jim unikli. A třeba nás ani nepronásledovali.“

	„A možná se nasytili,“ podotkla Irena. „Říkala jsem vám, že Temný kraj je nebezpečný a plný tvorů, které nikdo nikdy neviděl – přinejmenším nikdo z živých. Většina z nás jen slyšela neurčité zvěsti.“

	„Zdá se, že některé z nich jsou pravdivé,“ poznamenal velitel.

	Richard neměl náladu se o tom dál bavit. Po namáhavém celodenním putování obtížným terénem se všichni potřebovali vyspat a ne rozebírat nebezpečí Temného kraje.

	Když z protrhaných mraků vykoukl měsíc, objevily se stíny. Přestalo mrholit. Stejně je čekala vlhká a chladná noc.

	„Ať si muži najdou nějaká místa na spaní,“ řekl Richard. „Musíme zůstat pohromadě.“

	Jake Fister se rozhlédl po okolí osvětleném měsícem a vykouzlenými plameny. „Alespoň že jsme tady schovaní, aby nás nic neodneslo.“

	„Dneska žádné ohně,“ řekl Richard.

	To znamenalo studené jídlo, ale stejně už bylo pozdě na nějaké vaření. Potřebovali jen něco zakousnout, aby se posilnili, a hlavně se vyspat. Za svítání budou muset pokračovat v cestě.

	Velitel Fister tiše vydával rozkazy, zatímco procházel mezi svými muži. Většinu poslal spát a určil hlídky.

	„Dneska nebudeš hlídat,“ řekl Zedd Richardovi. „Potřebuješ si odpočinout.“

	„Máš pravdu,“ souhlasil Richard.

	V hustém porostu nebylo moc místa, takže se všichni uložili blízko sebe. Zedd si vybral místo vedle Richarda a Kahlan. Nicci, Irena a Samanta si ustlaly o kousek dál. Richarda napadlo, že si dědeček vybral místo schválně, aby si Irena se Samantou nerozložily deky vedle Richarda a Kahlan. Ať už to udělal záměrně nebo ne, Richard mu za to byl vděčný. Chtěl se vyspat.

	S Kahlan si rozložili přikrývky pod skalnatým svahem. Bez přístřešku je nic nechránilo před rozmary počasí. Zatímco se Kahlan ukládala k spánku, Richard šel za Zeddem, který si pečlivě rozkládal deku.

	„Budeš tu mít dost pohodlí?“ zeptal se ho Richard.

	Zedd se usmál. „Jasně. Dokážu spát i na trní.“

	To přimělo Richarda k úsměvu, protože to byla pravda. Starý čaroděj vždycky spal s otevřenýma očima, ale obvykle dobře.

	„Zedde,“ zeptal se potichu, aby ho ostatní neslyšeli, „myslel jsi vážně to, cos mi řekl?“

	Zedd se na něj nechápavě podíval. „O čem?“

	Richard zaváhal v obavě z odpovědi. „O tom, že jsi unavený životem.“

	„Ach tak,“ řekl Zedd a přikývl. „Víš, chlapče, někdy jsem a někdy ne.“ Usmál se a zatvářil se trochu veseleji. „Myslím, že stáří je přirozenou přípravou na smrt, abychom byli ochotnější odejít z tohoto světa. Je únavné, když tolik let vidíš, jak lidé stále dělají ty kruté a hrozné věci. Člověka umoří nesmyslnost toho všeho. Po čase tě to připraví o radost ze života.

	Ale na druhou stranu, stojí za to žít a být tu pro tebe a Kahlan.“

	Richard měl hned lepší pocit. „To rád slyším.“

	Zedd položil Richardovi ruku na rameno a naklonil se k němu. „Díky tobě má můj život smysl. Vždycky to tak bylo. Dalo by se říct, že už nežiju pro sebe, ale pro tebe a Kahlan. A považuji to za báječné – žít pro něco smysluplného.“ Naklonil hlavu na stranu. „Koneckonců, nebojuješ o život kvůli Kahlan? Pomysli na život bez ní a pochopíš, jak to myslím a pro co doopravdy žiješ.“

	Richard přikývl. „To máš naprostou pravdu.“ Pohlédl ke Kahlan, která nadzvedla pokrývku, aby k ní vklouzl a hřál ji. „Nedovedu si představit život bez ní. Nechtěl bych žít.“

	Zedd rozhodně přikývl. „Přesně tak jsem to myslel, Richarde. No, a navíc mi dělá radost, když jsem ti nablízku a dávám na tebe pozor, aby sis nerozbil nos. Někdo to přece dělat musí.“

	Richard zhluboka vzdychl. „Tak fajn. Víš, že tě mám rád.“

	„Vím, mám tě taky moc rád, chlapče.“ Ukázal na Kahlan. „Teď už běž spát. Budu tady, kdybyste něco potřebovali. A budu s vámi ještě hodně dlouho. Nejsem ještě tak starý, abych nemohl být užitečný.

	Zanedlouho vás zbavíme smrtelného jedu a pak se sám rozhodneš, co chceš dělat. Ať si zvolíš cokoliv – skončit a odejít s Kahlan do ústraní, nebo pokračovat v boji – pořád tě budu mít rád a podporovat tě ve všem. Vím, že se rozhodneš správně. Jak řekla Magda Searusová, zvolíš si vlastní osud.“

	„Díky, Zedde. Řekl bych, že jsme si po odchodu z Hartlandu užili spoustu dobrodružství.“

	„A jakých dobrodružství, to ti řeknu. A nebyly to vždycky jenom nepříjemné zážitky. Za tu dobu jsme prožili i hodně hezkého.“

	„Už aby to dobrodružství skončilo,“ povzdychl si Richard.

	Zedd se usmál. „To bych si taky přál. A teď si jdi odpočinout. Nechci, abys mi zase omdlel dřív, než tě vyléčíme. Naposledy to bylo o fous.“

	„Ale opravdu nás dokážete vyléčit, viď?“

	Zedd se narovnal a pohlédl Richardovi do očí. „V pohlcovacím poli ano, samozřejmě. Nemáš důvod o tom pochybovat, Richarde. A teď už jdi, ať si můžu taky zdřímnout.“

	„Jistě. Dobře si odpočiň.“

	Starý čaroděj se rozhlédl. „Je to opravdu krásné místo. Vnímat krásu, kdykoliv to jde, je důležité a potřebné, chlapče. Tohle je skvělé místo na odpočinek. A zítra zase vyrazíme na cestu, abychom včas došli tam, kde vás budeme schopni konečně uzdravit.“

	Richard se usmál a kývl na pozdrav, pak se otočil a vrátil se zpátky ke Kahlan. Vlezl si pod deku vedle ní. Jak se otočil na bok, přitiskla se k němu.

	„Je všechno v pořádku,“ zeptala se. „Myslím, se Zeddem.“

	„Chce, abychom se trochu vyspali.“

	Kahlan ho pevně objala jednou rukou v pase a přitiskla se k němu. „Jsem pro.“

	Zatímco se k němu tulila, Richard ještě pohledem zkontroloval ležení. Nicci, Irena i Samanta už byly zachumlané do pokrývek a pravidelně oddychovaly, podobně jako většina vojáků.

	Richard je všechny pozoroval, dělal si o ně starost a bál se usnout ze strachu, že už se neprobudí.

	

Kapitola 55

	Richard se probral v noci, když vstal Zedd. Richard spal neklidně, protože měl hlavu plnou starostí. Problémů byla spousta a řešení, kromě nutnosti dostat se do citadely, téměř žádná. Spal lehce také proto, že podvědomě byl stále ve střehu, takže pak stačilo, aby se Zedd jenom posadil, a probudil se také.

	Ve svitu měsíce viděl, jak si dědeček stáhl deku z ramen, odložil ji a protáhl se. Zívl a pak po špičkách prošel mezi spící Nicci, Irenou, Samantou a vojáky. Richard věděl, že i když Zedd obvykle spal dobře, občas ho podle jeho slov bolely klouby a bylo běžné, že v noci vstal a chvíli se procházel, aby se, jak říkal, trochu rozhýbal.

	Richard měl divný pocit. I tichý les, kde se utábořili na noc, mu připadal nějak zvláštní a nepřirozený. Viděl, že měsíc se na své pouti dostal až k obzoru, takže do svítání už nebylo daleko. Hned jak bude dost světla, vyrazí.

	Sotva se mu Zedd ztratil z dohledu v mlází, Richard se otočil na záda a pohlédl na Kahlan. Ta se ve spánku trochu zavrtěla a přitiskla se k němu. Usmál se. Byla tak krásná. Richard ji něžně pohladil po tváři a myslel na to, jak moc ji miluje a že by pro ni udělal cokoliv.

	Jakmile si začal dělat starost o její bezpečí, už nedokázal usnout. Něco nebylo v pořádku a Richard nemohl přijít na to co.

	Když už byl vzhůru a nemohl spát, trochu se nadzvedl, aby mohl pohledem prozkoumat okolní lesy a pátrat po něčem nezvyklém. Nepohnul se ani lístek. Neslyšel ani noční ptáky, ani hmyz. V okolním lese panoval klid. Pozoroval spící vojáky. Nikdo se ani nepohnul. Byl rád, že ostatní mohou spát a trochu si odpočinout po náročném dni. Zedd byl jediný, kromě mužů na hlídce, kdo nespal.

	Na chvíli si zdříml, ale probudila ho zvláštní, tlumená rána, jinak však bylo ticho. Okamžitě se probral, zaposlouchal se a čekal na další zvuk, aby určil, co ho způsobilo, ale les zůstal tichý. Usoudil, že zvuk asi způsobila velká borová šiška, jak dopadla na zem. Za opravdu tiché noci ho mohla probudit i spadlá šiška.

	Richard se zase položil vedle Kahlan. Věděl, že by se měl vyspat, ale byl příliš neklidný. Pokaždé když zavřel oči, znovu se otevřely. Toho vždycky využil, aby se rozhlédl a pohledem zkontroloval Nicci, Irenu, Samantu a vojáky. Nikdo se ani nepohnul a zdálo se, že kromě něj ta tlumená rána nikoho neprobudila.

	Ve svitu měsíce Richard zahlédl procházet ležením tmavou postavu. Po chvíli zjistil, že je to velitel Fister, procházející mezi spícími muži. Podle jeho chůze Richard poznal, že jde o něco naléhavého.

	Posadil se a zamračeně sledoval, jak velitel došel až k němu a poklekl vedle něj. I ve slabém svitu měsíce viděl, že je ve tváři bledý.

	Richard se pohledem přesvědčil, že se Zedd ještě nevrátil.

	Podíval se na velitele Fistera. „Co se děje.“

	Kahlan se vzbudila a rychle se posadila vedle Richarda. „Co se stalo,“ zeptala se šeptem.

	Zdálo se, že velitel nemůže najít slova.

	„Co je,“ zeptal se Richard znovu, tentokrát naléhavějším tónem.

	„Je… jde o Zedda.“

	Richard zamračeným pohledem přelétl Zeddovu prázdnou deku. „Co je se Zeddem.“ Rozhlédl se po ležení. „Kde je?“

	Velitel Fister naprázdno polkl. Postavil se a nejistě ukázal do lesa, kde Richard viděl dědečka naposledy.

	Richard vyskočil na nohy. Kahlan v mžiku stála vedle něj.

	Richard viděl, že veliteli stále scházejí slova. „Veďte nás!“

	Vojáci se začínali vrtět. Někteří si sedli. Velitel přikývl a pak se otočil a zakřičel.

	„Vstávat! Do zbraně!“

	Muži se vyhrabali z pokrývek a vyskočili na nohy s meči, sekerami a luky v rukou.

	Velitel Fister vyrazil zpátky přes ležení, odkud přišel, zatímco vojáci zaujali obranné pozice. Velitel, Kahlan a Richard prošli mezi Nicci, Irenou a Samantou, které se probudily, protíraly si oči a pak rychle vstaly.

	Samanta pohlédla vzhůru na všechny vojáky kolem ní se zbraněmi v rukou. „Co se děje?“ zeptala se.

	Nikdo jí neodpověděl. Všichni beze slova spěchali za velitelem.

	Při zemi se vznášela ranní mlha. Richard s Kahlan se drželi za mohutnou postavou velitele, který spěšně prošel táborem a mlázím. Šel ještě chvíli dál lesem až na malý, měsícem osvícený palouček, kolem kterého stály vysoké stromy jako stráže.

	Zalitý měsíčním světlem, pod závojem mlhy tam na lůžku z mechu ležel na zádech Zedd.

	Richard zamrkal. Kahlan zalapala po dechu.

	Dědečkova hlava ležela asi o dva metry dál v kapradí.

	Celá scéna vypadala tak mírumilovně, tak pokojně.

	Richard znovu zamrkal, zprvu vůbec nechápal – nebo spíš nechtěl chápat – co vidí.

	Realita toho výjevu mu však náhle došla.

	

Kapitola 56

	V té chvíli vytáhl meč z pochvy, jeho zuřivost ožila v okamžiku, kdy se rukou dotkl jílce.

	Ozval se charakteristický zvonivý zvuk a během pár vteřin se k němu seběhli všichni gardisté Prvního kruhu.

	Richard stál, prudce oddychoval a hledal, kam má nasměrovat svůj hněv. Pohledem podrobně prozkoumal měsícem osvětlenou scénu, pátral po příčině, hrozbě, vysvětlení. Neviděl nic neobvyklého kromě svého dědečka, ležícího bez hlavy uprostřed měsícem osvětleného paloučku na měkkém mechu, obklopeném kapradím.

	V tu chvíli Samanta zděšeně vykřikla. Její matka na celou scénu nevěřícně zírala a rukama si zakrývala ústa.

	Nicci vrhla na Richarda krátký pohled, než se rozběhla k Zeddovi a poklekla vedle jeho těla.

	„Jak se to mohlo stát,“ vykřikl Richard. „Kdo to mohl udělat? Měli jsme přece postavené hlídky!“

	Ozvěna mu vrátila nezodpovězené otázky zpátky. Neviděl nic neobvyklého. Jediná krev, kterou viděl, patřila Zeddovi.

	Vojáci se mezitím rozběhli na všechny strany a pátrali po vrahovi, trochu zahanbeni, že jim někdo proklouzl. Gardisté Prvního kruhu takové chyby nedělají.

	Postupně se však vraceli s nepořízenou. Naznačili veliteli zavrtěním hlavy, že neuspěli, a na Richarda se ani nepodívali.

	„Nějaké stopy?“ zeptal se velitel svých mužů.

	Jeden z nich ukázal rukou k lesu. „Někteří z nás tudy prošli, když jsme byli na průzkumu, a zanechali tu stopy, které jsme viděli. Neobjevili jsme však žádné jiné. Nejsou ani jinde v okolí. Nenašli jsme důkaz, že by se sem dostal někdo zvenku. Musel se proplížit ležením. To je jediná možnost.“

	„Pokud se tu ovšem neschovával celou dobu, co jsme se ukládali ke spánku,“ poznamenal velitel Fister, „a nečekal, až tudy někdo významný projde. A potom mohl snadno vyklouznout pryč.“

	Richardovi se takové vysvětlení nezdálo příliš pravděpodobné, pokud je ovšem někdo nesledoval. Kromě zvířete, které Kahlan pojmenovala Lovec, neviděl nikoho, kdo by je pozoroval. Usoudil, že se mohli zamaskovat okultní magií a špehovat je. Kromě této záhady měl potíž pochopit, jak se to mohlo stát. Nedokázal jasně myslet, protože mu hlavou kroužilo tisíce myšlenek.

	Bez ohledu na to, jak to udělal, nebylo pochyb o tom, že do ležení pronikl vrah.

	Přitom, jak Richardovi bušilo srdce hněvem, se mu také špatně přemýšlelo. Potřeboval na něco zaměřit potlačovanou zuřivost a nemohl nic najít.

	Se slzami v očích sledoval, jak Nicci opatrně zvedla Zeddovu hlavu, přinesla ji zpět a položila ji k tělu, takže starý čaroděj vypadal téměř v pořádku.

	Richard klesl na kolena vedle Nicci a hleděl na svého dědečka. Zeddovy vyhaslé oříškově hnědé oči byly upřené k tmavé obloze. Kahlan si k němu klekla, jednou rukou objala Richarda kolem ramen a rozplakala se. Třesoucí se druhou rukou si zakryla ústa, aby zadržela výkřik.

	Richard, když si všiml, že se vojáci vrací a tiše podávají hlášení veliteli, se k němu nakonec otočil. „Máte něco? Našli muži něco?“ Vlastní hlas mu zněl nepřítomně a strnule, jako by mu ani nepatřil.

	„Lituji, lorde Rahle. Kromě tohohle,“ řekl a ukázal na Zeddovo tělo, „se zdá všechno v pořádku a jak má být.“

	„Jak se to mohlo stát tady, nám přímo pod nosem? Jak to, že jsme nic netušili, nic neviděli a nic neslyšeli?“

	Vtom si Richard vzpomněl na tu tupou ránu, kterou slyšel. Uvědomil si, že slyšel padnout tělo do mechu.

	„Rád bych vám odpověděl, lorde Rahle,“ pronesl velitel Fister šeptem.

	„Říkala jsem vám,“ ozvala se Irena klidným hlasem, „že takové věci jsou v Temném kraji běžné. Číhají tu nebezpečí, o kterých nikdo nic neví.“

	Richard neměl náladu mluvit o nebezpečích Temného kraje. Postavil se, zatímco se mu v hlavě rojila spousta myšlenek, srdce mu bušilo a dlaň pevně svírala jílec meče. Přinutil se potlačit emoce. Nemohl je teď dávat najevo. Nad žádnou z nich si teď nemohl dovolit ztratit kontrolu.

	V duchu slyšel vlastní hlas, jak ho nabádá, aby myslel. Měl pocit, jako by se na sebe díval odněkud z výšky, jak stojí na měsícem osvětleném paloučku a hledí na Zeddovo tělo.

	Nikdo nevěděl, co má dělat, co udělá Richard. Báli se pohnout, báli se cokoliv udělat. Všichni čekali, až jim Richard řekne, co dál.

	Richard naprázdno polkl a odkašlal si, aby se ujistil, že mu neselže hlas. „Nemůžeme nést jeho ostatky až do Saavedry,“ řekl překvapivě klidným hlasem. „Nemělo by to význam. Zedd to místo neznal. Nic pro něj neznamenalo.“

	Kahlan, stále v kleče, se nad Zeddem sklonila a s hlavou zabořenou v dlaních se nahlas rozplakala. Zedd byl čaroděj, kvůli němuž přešla hranici, aby ho našla. Byl ‚ten pravý‘. Všichni ho potřebovali. Přišla, aby ho vytáhla z klidného života v Západozemí a vrhla do světa zmítaného válkou. Všichni nutně potřebovali čaroděje prvního řádu, aby mohl ustanovit hledače. Potřebovali čaroděje prvního řádu, aby dal věci do pořádku.

	Richard věděl, na co ještě Kahlan v tu chvíli myslí – stejná vzpomínka vytanula na mysli i jemu – jak je Zedd oddává.

	Nicci, která stála vedle něho, k němu vzhlédla. „Co chceš, abychom udělali, Richarde?“ zeptala se zlomeným hlasem.

	Bylo mu jasné, že váhání nebo nerozhodnost by byly osudné. Už takto měli dost potíží a evidentně se k nim přidaly další, o kterých dosud neměli ani tušení. Pravděpodobně to mělo co dělat s okultní magií, jinak by to Zedd nebo Nicci odhalili.

	Musel se rozhodnout rychle a správně.

	Snažil se vymyslet, co by Zedd chtěl, aby udělal, co by mu poradil. Rozhlédl se. Nikdo neznal Zeddova přání lépe než on. Věděl, že by mu Zedd řekl, že musí jít dál a dostat se do citadely, jinak všechny jejich plány přijdou vniveč.

	Dědeček by mu řekl, že živí by neměli zahodit svou životní šanci jen proto, aby truchlili nad mrtvými.

	„Zedd mi řekl, že mu tohle místo připadá báječné. Jeho duše je už v rukou dobrých duchů. Je tam s nimi v bezpečí a konečně došel pokoje. Už nepotřebuje tuhle tělesnou schránku, ve které tak dlouho pobýval ve světě živých. Chtěl by, abychom jeho ostatky spálili. Musíme postavit pohřební hranici a položit ho na ni.

	A musíme to udělat rychle. Nevíme, jaké nebezpečí mezi námi číhá. Tady nemůžeme zůstat. Postaráme se o Zedda a pak půjdeme dál.“

	„Okamžitě to zařídím, lorde Rahle,“ řekl velitel.

	Richard se otočil k Nicci. „Když se dostaneme do pohlcovacího pole, vyléčíš mě i Kahlan sama – bez Zedda?“

	„Ano.“

	„Víš to jistě?“

	Nicci nezaváhala. „Naprosto.“

	„Dokážeš říct, jak přišel o hlavu? Jakým způsobem?“

	Nicci polkla. „Ne. Vypadá to, jako by ji oddělila čepel, ale mohlo to být i něco jiného.“

	„Třeba talent?“

	„Ano. Už jsem to viděla. Vypadá to podobně. Ale nikde blízko necítím osobu s talentem – kromě Ireny a Samanty, samozřejmě.“

	„Mohl se tu skrývat v záloze a pak, když se naskytla příležitost, zabít první významnou osobu a pak utéct,“ řekl velitel Fister.

	Richard přikývl. „Možná. Pošlete nejlepší stopaře, ať pátrají, než se postaráme o Zedda. Jestli však narazí na nějakou stopu po útočníkovi, je možné, že má talent, proto nechci, aby ho pronásledovali nebo se pokoušeli nějak zasáhnout. Ať pro mě přijdou.“

	Otočil se k Nicci. „Mohl to být někdo, kdo použil okultní magii?“

	Nicci měla oči plné slz. „Ano, je to možné, ale já to nepoznám, neodhalím takové lidi. Mohl by stát přímo vedle mě a nedokázala bych rozpoznat, že takové schopnosti má. Okultní magie je jako odvrácená strana měsíce. Zůstává skrytá a tajemná.“

	Richard se otočil k Ireně. „A ty bys to poznala?“

	Otřela si nos do rukávu a zavrtěla hlavou.

	Richard zatnul zuby a snažil se udržet na uzdě hněv, který jím lomcoval. Balancoval na pokraji výbuchu zuřivosti, ale cíl zatím nenašel. V duchu se znovu přinutil uvažovat, co by mu dědeček poradil, co dělat dál.

	„Tak dobře, teď se co nejrychleji postaráme o Zeddovy pozůstatky. Už je s dobrými duchy. Můžeme ho oplakávat, ale musíme přitom jít dál. Jeho tělo je jen prázdná schránka, ale nechci, aby se k ní dostala zvěř. Kouzelnice udělají dostatečný žár, aby jeho ostatky shořely během chvilky.

	Brzy začne svítat. Nemůžeme si dovolit zdržení, než je nezbytně nutné. Jen co se postaráme o Zedda, vyrazíme do Saavedry. Jestli stopaři neobjeví nic do rozbřesku, musíme se upnout k jedinému cíli – dostat se do citadely.“

	Vojáci, stojící kolem na malém paloučku, mlčky zasalutovali sevřenou pěstí položenou na srdci. Dokonce i Samanta, Irena a Nicci sklonily hlavy a tiše vzdaly starému čaroději hold.

	„A potom,“ prohlásil Richard na závěr, „zjistím, kdo tohle spáchal, a zabiju ho holýma rukama.“

	

Kapitola 57

	O rozbřesku, kdy začala obloha světlat, stopaři neobjevili nic významného. Pár podezřelých náznaků, na které Richard přišel, by musel prověřovat nejméně několik hodin, než by zjistil, jestli vedou k něčemu zásadnímu. Přestože bylo důležité zjistit, kdo Zedda zabil, protože vrah mohl kdykoliv udeřit znovu, chyběl jim k tomu čas. Jediná naděje pro Richarda a Kahlan, aby přežili, byla citadela a pohlcovací pole. Museli se tam dostat dřív, než podlehnou doteku smrti.

	Jak Richard stál nad doutnajícím popelem, který zbyl ze Zeddovy tělesné schránky, nebyl schopen jasně uvažovat. Nic nedávalo smysl, nechápal, jak se to mohlo stát.

	Cítil se otupělý.

	Poklekl vedle pozůstatků pohřební hranice a zanořil ruce do ještě teplého popela. Přál si, aby se ještě naposledy mohl dědečka dotknout.

	„Promiň, Zedde, ale ještě nemůžu skončit.“

	„Jak to myslíš?“ zeptala se Kahlan, která se mu naklonila přes rameno.

	„To nic.“ Ohlédl se na Kahlan. „Jsi připravená?“

	Přikývla, ale brada se jí třásla, jak potlačovala slzy. Padla mu do náručí a znovu se rozplakala.

	„Obvykle jsem statečnější,“ vzlykala.

	Richard se postavil a zvedl ruce celé šedé od popela před obličej.

	Richard ji k sobě přitáhl a zabořil hlavu do jejích vlasů.

	„Já vím,“ zašeptal. „Miluji tě.“

	Po chvíli se narovnal, držel ji za ramena a hleděl jí do zelených očí. „Nemůžu ztratit i tebe, Kahlan. Musíme jít. Zedd by určitě chtěl, abychom si pospíšili. Pochopil by to. Nechtěl by, abychom tu postávali nad jeho popelem.“

	Kahlan přikývla a otřela si slzy. „Já vím. Rozumím. I když odešel, v našich srdcích bude žít, dokud budou bít.“

	Richard přikývl, neschopen se usmát. Viděl Nicci a ostatní mlčky čekat mezi stromy na okraji paloučku.

	Naposledy se rozhlédl. „Je to krásné místo. Řekl mi, abych si všímal krásných věcí a vážil si jich.“

	Nejasné obrysy borovic a smrků stály kolem paloučku jako truchlící smuteční hosté.

	Richard vzal Kahlan za ruku a rychle došel k ostatním. „Už je dost světla. Musíme jít.“

	Všichni přikyvovali.

	„Jsou tu ti létající predátoři, kteří včera odnesli dva naše muže, a někdo další zabil Zedda. Ti včerejší létali a tohle udělala nějaká dvounohá bestie. Myslím, že vám nemusím připomínat, že máte být ostražití.“ Když všichni potřásli hlavami, řekl: „Tak jdeme.“

	„Zvědové se vrátili, lorde Rahle,“ rázně prohlásil velitel Fister. „Našli nám cestu, ale stihli prozkoumat terén jen přibližně na hodinu chůze.“

	„To pro začátek stačí. Pojďme.“

	Beze slova s Kahlan po boku odešel od doutnající pohřební hranice. Zpátky se neohlédl.

	Nicci se zařadila za Richarda. Za ní spěchala Irena se Samantou. Vojáci se rozdělili. Někteří šli před Richardem a ženami a ostatní zůstali vzadu.

	Do východu slunce bylo ještě daleko a les byl nejen tmavý, ale skrýval vraha. V šeru se kromě nejbližšího okolí nedalo rozpoznat příliš mnoho podrobností.

	Když přecházeli přes kopec, viděl Richard tmavé postavy vojáků před sebou i siluety vysokých borovic po stranách. Využil příležitosti, že bylo vidět oblohu, a rozhlédl se, aby se přesvědčil, že jim shora nehrozí nebezpečí. Zahlédl jen hejno menších ptáků. Vysoko na obloze pak kroužily vrány a hledaly potravu.

	Poté zase sklonil hlavu a díval se pod nohy. Byl rád, že se rozhodl spálit Zeddovy ostatky na pohřební hranici.

	Pořád nemohl uvěřit tomu, že je to pravda. Byl se Zeddem celý život. Nedokázal si představit, že už dědečka nikdy neuvidí. Nechtělo se mu opustit jeho popel. Měl pocit, že Zedda opouští. Přestože měl kolem sebe spoustu lidí, cítil se osamělý a ztracený.

	Připadalo mu, že pozoruje sám sebe, jak jde hustým lesem poté, co pronesl pár slov nad dědečkovým tělem předtím, než Nicci zapálila hranici. Plameny vydávaly intenzivní žár, jakoby rozběsněné úkolem, kvůli němuž je Nicci přivolala. Postarala se o to, aby oheň rychle dokončil své dílo.

	Neustále musel myslet na všechno, co se chtěl Zedda zeptat, na věci, které mu chtěl říct, na věci, o nichž si s ním chtěl promluvit. Připadalo mu to neskutečné. Toužil všechno vrátit, otočit běh času a nějak změnit jeho směr.

	Věděl, jak Zedd přemýšlel a čemu věřil. Znal Zeddovy názory téměř na všechno. Uvažoval, co by mu Zedd v tuto chvíli poradil. Když si uvědomil, co by mu Zedd zřejmě řekl, otočil se a chytil Nicci pod paží. S Kahlan po pravici si přitáhl Nicci zleva a společně kráčeli mezi lesními velikány. Terén jim umožňoval jít bok po boku.

	„Jenom ty a Zedd byste nás mohli vyléčit, pokud se dostaneme do pohlcovacího pole, je to tak?“ zeptal se.

	„A možná Irena,“ řekla Nicci. „Neznám její schopnosti. Je to strašně složitý úkol, ale je možné, že by to zvládla.“

	„Myslím, že by nebylo moudré na ni spoléhat,“ podotkla Kahlan a ohlédla se, aby se ujistila, že je kouzelnice nemůže slyšet. Pak se podívala na Nicci. „Nevíme dost o jejích schopnostech. Mohla by udělat chybu v kritické chvíli. Nerada bych svěřila Richardův život do rukou někoho, o kom nevíme, jestli takové věci dokáže.“

	„Ani já,“ souhlasila Nicci. „Alespoň pokud to nebude nutné.“

	Richard pomohl Nicci přeskočit puklinu ve skále a než pokračoval dál, zkontroloval pohledem okolní les.

	„Takže teoreticky lze říct, že ty a Zedd jste jediní, o kom spolehlivě víme, že nás může vyléčit. Předpokládejme, že Irena nemá dostatečné znalosti nebo zkušenosti, které jsou k tomu potřeba. Takže s ní nemůžeme počítat. Přestože je Samanta mimořádně nadaná, jsem si jist, že nemá vědomosti ani výcvik, aby takový úkol mohla zvládnout, takže ji můžeme vyloučit taky.“

	„Takže zůstávám jen já,“ dodala Nicci. „Řekla jsem ti, že to dokážu.“

	„Správně. My tři – ty, Kahlan a já – se tam však nejdřív musíme dostat, abys to mohla udělat. Byli jste na to dva, a teď je Zedd mrtvý. To se mi zdá krajně podezřelé. V každém případě to znamená, že teď máme jen tebe.“

	„Nespustím vás dva z dohledu, jestli ti jde o tohle.“

	„Ano. Musíme však předpokládat, že vzhledem k tomu, že jsi jediná, kdo nás může vyléčit, to znamená, že ti hrozí stejný osud, jaký potkal Zedda. Po celý zbytek cesty tě chci mít těsně za sebou. Nejen proto, abys nás mohla hlídat, ale abych mohl hlídat i já tebe.“

	„Richarde, dokážu se o sebe postarat.“

	„To Zedd taky.“

	Setkala se s jeho pohledem a pak přikývla na souhlas. „Ať je po tvém. Ale nestěžujte si, až vám půjde na nervy, že kdykoliv se otočíte, vrazíte do mě.“

	Richard se nedokázal přimět k úsměvu. „Díky, Nicci. S Kahlan na tebe spoléháme.“

	„Kéž by fungovala moje moc,“ povzdychla si Kahlan. „Pak bych tě taky mohla chránit. Ale věř mi, umím používat nůž a budu ho mít stále v pohotovosti. Doufám, že ti nepůjde na nervy, že se budeme otáčet a vrážet do tebe.“

	„Nikdy,“ pronesla Nicci s úsměvem, který je měl oba povzbudit.

	

Kapitola 58

	Před polednem dorazili na okraj vyvýšeniny, odkud se Richard konečně mohl rozhlédnout po okolí. Krajina před nimi byla zbrázděná nižšími horskými hřbety, oddělenými zalesněnými údolími. Saavedra vidět nebyla, ale Richard měl jen omezený výhled. Přes rozeklané hřebeny hor toho moc neviděl, takže bylo možné, že až sestoupí níž a překonají obtížný skalnatý terén, že ji zahlédnou.

	Z místa, kde stáli, bylo dobře vidět, že jim místy v cestě stojí i vyšší hory. Jakmile sejdou do zalesněných údolí, ztratí přehled o tom, co leží před nimi. Museli si proto dobře vrýt do paměti podrobný obrázek krajiny, aby věděli, jak se vyhnout překážkám, aby se nemuseli vracet. To si nemohli dovolit.

	Richard odhadoval, že před sebou mají ještě dlouhou cestu, než se dostanou do Saavedry. Viděl také, že při sestupu z hor budou muset překonat několik obtížných úseků. Takto z výšky se všechno zdálo snadné, ale zkušenosti ho naučily, čeho je třeba si všímat, když vybírá cestu.

	Protože postupovali svižně, průzkumníci se dál než sem nedostali. Richard však vyrůstal v lesích, chodil po nevyšlapaných stezkách a byl zvyklý hledat si cestu i v nepřehledném terénu. Zkušeným pohledem zkoumal krajinu před sebou, vyhledával možné cesty a vrýval si do paměti, čemu se vyhnout.

	„Co myslíš,“ zeptala se Kahlan. „Moc slibně to nevypadá. Víš, kudy to vzít.“

	„Možná to nevypadá slibně, ale musíme pokračovat dál tímto směrem. Nemáme jinou možnost.“ Richard ukázal na dva souběžné horské hřbety, mezi nimiž se vytvořil kaňon. „Musíme sejít tam dolů. Nevidím, jak to tam vypadá, ale musíme tím kaňonem projít.“

	„A co támhle,“ zeptala se Nicci a ukázala víc doleva. „Vypadá to schůdnější, nejsou tam tak klikaté rokle. Šlo by se nám pohodlněji“

	„To jenom tak zdálky vypadá,“ řekl Richard a naklonil se k ní. Ukázal do dáli. „Podívej se támhle. Vidíš to? Kdybychom šli touhle cestou, narazili bychom na strmé útesy. Odtud nevypadají tak hrozivě, ale věř mi, že jsou neschůdné. Sestup je vždycky horší a nebezpečnější než výstup a tam jsou útesy hodně strmé. Já bych to nezkoušel a vím, co dělám.“

	Nicci si povzdychla. „Zdá se, že nás přece jen čeká ten kaňon.“

	„A co támhle,“ zeptala se Kahlan a ukázala zase jinam. „Krajina se tam zdá víc pozvolná.“

	„Je, ale jen do chvíle, než se dostaneš k tomu kamenitému srázu. Na ten se nedá vylézt. Je tak narušený, že by stačilo málo a buď by nás zavalila kamenná suť, nebo by sklouzla s námi. Pořádně si prohlédni úpatí srázu a zjistíš, co by se stalo, kdybychom se pokusili jít okolo.“

	„Ach,“ pronesla Kahlan, jak se zahleděla do dálky. „To je špatné.“

	„To je. A navíc, kdybychom došli až tam, ocitli bychom se ve slepé uličce a museli se vrátit zpátky a zkusit to jinudy. Ztratili bychom přinejmenším půlden. Nemůžeme si dovolit udělat nějakou chybu. Musíme zvolit správnou cestu hned napoprvé.“

	Kahlan vzdychla. „Tak už víš, kudy půjdeme?“

	Richard přikývl. „Trasa, kterou jsem vybral, nebude snadná. Přesto je asi nejrychlejší. Musíme pokračovat dál a projít tím bludištěm hlubokých údolí.“

	Bál se, že to do citadely nestihnou včas. Nemohl si dovolit zvolit špatnou cestu v hornaté krajině před nimi. Ale v jistém smyslu mu na tom nezáleželo. Svět se zdál prázdný. Měl chuť to vzdát a čekat, až ho pohltí temnota.

	Jenže stejná temnota by pohltila i Kahlan. V jeho otupělosti a bolesti ze ztráty dědečka mu doopravdy záleželo už jen na Kahlan. Víc než cokoliv jiného si přál, aby byla v pořádku. Nemohl snést pomyšlení, že by ztratil i ji. Udělal by cokoliv, jen aby ji ochránil před nebezpečím, dokud nebude vyléčená.

	Zedd mu řekl, že žít pro ty, které milujeme, je v životě to nejlepší. Richard se té myšlenky držel. Záleželo mu na tom, aby Kahlan žila, a udělal by cokoliv, aby ji ochránil.

	Richard pohledem sledoval několik potoků v údolích pod nimi, v duchu prověřoval jejich tok a okolní krajinu.

	„Nevěřím, že je tak obtížné dostat se do Saavedry,“ poznamenal velitel Fister.

	„Nic není nikdy lehké,“ citoval Richard Zeddovo oblíbené úsloví, které mu vytanulo na mysli.

	„Přicházíme ze špatného směru,“ podotkl jeden z vojáků. „Dalo by se říct, že zezadu.“

	Richard přikývl na souhlas. „Podle Ireny a toho, co nám řekl Ned, než odjel do Paláce, města a vesnice v provincii Fajin spojují obchodní cesty, které jsou poměrně frekventované a některé zajišťují spojení se zbytkem D’Hary. Potíž je, že žádná z nich nevede tímto směrem, protože jsme přišli z neobydlené oblasti. Proto tam taky kdysi před dávnými lety umístili bariéru. Lidé za velké války chtěli uzamknout zlo na nejodlehlejším a nejopuštěnějším místě, jaké našli.“

	Saavedra ležela v ohybu řeky a Richard věděl, že jdou správným směrem. Nejsnazší způsob, jak se dostat do města, bylo projít divočinou k potokům na dně údolí a podél nich až k řece. Až se přiblíží, určitě narazí na nějaké cesty. A do Saavedry a citadely je dovede buď cesta, nebo řeka. Věděl, kam jít, ale problém byl se tam dostat.

	„Takže už víme, kudy půjdeme?“ zeptal se velitel.

	„Ano,“ přisvědčil Richard.

	Jakmile k němu přistoupil velitel Fister a pár jeho mužů, ukázal jim zamýšlenou trasu, přechody, skalní stěny, které musí obejít a nebezpečná stoupání a klesání, kterým se musí vyhnout. Průzkumníci přikyvovali na souhlas, když jim Richard vysvětlil svůj plán.

	„Pořád jsou tam dole úseky, které odsud nevidíme,“ poznamenal jeden z gardistů. „Sestoupíme tam a zjistíme, že se nedají projít.“

	Richard si povzdychl. „Já vím. Ale jinou cestu nevidím. Občas se hory dají přejít jen v jednom místě. Zdá se mi, že trasa, kterou jsem vám ukázal, je nejlepší možnost, jak co nejdřív tuhle hornatou oblast přejít. Obtížný terén je zřejmě důvodem, proč tudy nevedou stezky.“ Ohlédl se na vojáky, kteří si prohlíželi krajinu pod nimi. „Pokud má někdo lepší nápad, sem s ním.“

	S očima upřenýma na hory a zalesněná údolí před nimi zavrtěli muži jeden po druhém hlavou. Všichni odhalili stejná úskalí, která viděl Richard, když trasu vybíral.

	„Kam až je vidět,“ prohlásil jeden ze zkušených průzkumníků, zatímco zamračeně studoval hory a údolí, „máte pravdu, že tohle je jediný průchod. Buď tam projdeme, nebo nám zabere celé dny, než ty hory obejdeme.“

	„Tím směrem jsem to prošel,“ řekl druhý voják. „Narazíš tam na skalní hřbet a musíš pokračovat na opačnou stranu, než potřebuješ, a doufat, že se co nejdřív budeš moct vrátit do správného směru. To by pravděpodobně trvalo asi šest dní navíc.“

	„Nemáme ani jeden den navíc,“ upozornila je Nicci důrazně, aby o této možnosti vůbec neuvažovali. „Nemáme navíc ani hodinu.“

	Po jejích slovech všichni vystřízlivěli.

	Muži znali důsledky toho, kdyby to nestihli do citadely včas. Velitel Fister všem vysvětlil, co je v sázce. Tito vojáci zasvětili život ochraně lorda Rahla. Celý život usilovali o to, sloužit v elitní jednotce Prvního kruhu. Nepřipouštěli si možnost selhání.

	Richard byl však motivovaný mnohem víc, protože šlo o život Kahlan a jemu na ničem jiném nezáleželo. Nejdřív však museli projít nehostinnou a hornatou krajinou. Do soumraku to určitě nezvládnou, ale Richard doufal, že se jim podaří urazit dostatečnou vzdálenost, aby do Saavedry došli další den.

	Být záchraně tak blízko, a přece tak daleko, mu přinášelo nesmírné utrpení.

	Richard vzhlédl k obloze a pátral po nějaké známce ohrožení. Viděl poletující ptáky, ale ty jen klidně kroužili. Nezdálo se, že by je něco vystrašilo. Nezahlédl nic nebezpečnějšího než jestřába.

	„Tak je rozhodnuto,“ uzavřel jeden z průzkumníků. „Projdeme do Saavedry zadním vchodem.“

	„Slyšel jsi už staré rčení, že máš u zadního vchodu vysazovat oleandry?“ zeptala se Nicci.

	Voják se překvapeně zamračil. „Ne. Proč bych měl mít oleandry u zadních dveří?“

	„Kvůli obraně,“ odpověděla. „Oleandry jsou jedovaté. Saavedra byla pravděpodobně vybudovaná tak, aby ji tyhle hory chránily zezadu.“

	Muži se po sobě podívali.

	„Tak jdeme,“ zavelel Richard.

	Průzkumníci vyrazili napřed, aby našli nejschůdnější cestu. Richard, Kahlan, Nicci, Irena a Samanta se zbytkem vojáků šli za nimi a znovu se ponořili do hustého lesa.
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	Pozdě odpoledne, jak stále postupovali zalesněnou krajinou, se terén postupně stával náročnější, pukliny a soutěsky se rozšiřovaly a byly stále hlubší. Zanedlouho už sestupovali mezi strmými skalními stěnami. Nízké dešťové mraky pluly těsně nad vrcholky hor a spolu s úzkými soutěskami přispívaly k ponuré atmosféře. Drobný déšť je celé promočil.

	Kluzké skalní římsy a hromady uvolněných kamenů jim nedovolily vylézt nahoru. Museli postupovat klikatícím se dnem strží, pokud chtěli najít nějaký průsmyk, aby hory překonali. Podle toho, co Richard viděl z vyvýšeniny, čekala je obtížná cesta bludištěm soutěsek a kaňonů.

	Zadní vchod Saavedry opravdu chránila přirozená bariéra. Jen doufal, že není také jedovatá.

	Jak klesali hlouběji do hlavního kaňonu, který je měl dovést do jediného možného průchodu horami, s překvapením zjistili, že je docela široký. Shora, ze vzdálené vyvýšeniny, odkud krajinu pozorovali, nebylo vidět, jak to vypadá na dně kaňonů. Teď Richard zjistil, že místy se skalní stěny tyčí do výšky několika desítek až stovek metrů. V některých úsecích se dno rozšířilo a skalní stěny se vysoko nad nimi přiblížily k sobě tak blízko, že se téměř dotýkaly a vytvářely tak dojem tmavé jeskyně s hustým porostem. Místy se přes kaňon klenuly skalní mosty.

	Richard na obloze spatřil hejna drobných ptáků, jak se vrhají střemhlav pod kamenné mosty. Útesy zřejmě poskytovaly relativně bezpečná hnízdiště různým druhům ptáků. V údolích se to hemžilo drobnými živočichy, od komárů a ptáků ve vzduchu až po stonožky a hraboše na zemi. Věděl, že kde je tolik divokých zvířat, budou i jejich přirození nepřátelé.

	Porost na dně kaňonu byl mnohem hustější než v lesích na úbočí. Denní světlo sem příliš nepronikalo, takže stromy rostly pomaleji. Statné staré smrky, stojící daleko od sebe, vytvářely krátké úseky, které odhalovaly stěny kaňonu. Vysoká vrstva jehličí tlumila jejich kroky.

	Jinde, na místech, kde se skalní stěny přibližovaly, převládaly nižší listnaté stromy a keře. Javory tvořily hustou změť na místech, kde se větší stromy vyvrátily z kořenů, a na dno tak dopadalo více slunečního světla. Vojáci prošlapávali cestu mlázím. Půda byla místy pokryta silnou vrstvou spadaného listí a drobných větviček, které se nahromadily mezi kameny, a všude se vznášel pach tlení. Jinde, na rovnějších místech, vytvářela stojatá voda jezírka, plná vodních živočichů.

	Ze stěn nad nimi neustále stékala voda. Dlouhé zelené pruhy slizu se táhly po skalách v místech, kde voda nepřetržitě prosakovala. Na jiných místech, kde se ve výšce vytvořily skalní převisy, stékala voda v malých pramíncích dolů a padala na zem, kde vymlela holá místa, obklopená ostrůvky vysokého mechu. Někde voda padala z takové výšky, že než dopadla na zem, změnila se ve vodní mlhu.

	Cesta kaňonem byla proto mokrá a nepříjemná, vedoucí džunglí mokrého porostu nebo po kluzkých kamenech, porostlých zeleným slizem. Občas se ozývalo šumění vody Jindy voda padala dolů s hlasitým zurčením.

	Richardovi se cesta údolími vůbec nezamlouvala. Věděl, jak nebezpečné je jít v tak uzavřeném prostoru. Ve volné krajině by mohli v případě potřeby někam uhnout, ale dole v kaňonu neměli jinou možnost než jím projít, nebo se vrátit a ztratit možná i několik dní.

	Richard věděl, že s Kahlan nemají tolik času, aby mohli celou hornatou oblast obejít. Nedožili by se cíle cesty.

	Nejvíc mu na nutnosti projít bludištěm údolí vadilo to, že kdyby potřebovali uniknout nějakému predátorovi, který tu měl loviště, neměli kam utéct, ani kde se schovat. Pokud by se stali kořistí nějakého dravce, zemřeli by stejně jako na jed, co měli v těle. Naštěstí je hustý porost na mnoha místech chránil alespoň proti těm létajícím bestiím, s nimiž se setkali předtím.

	Richard si zastínil oči před padající vodní mlhou a zahleděl se dopředu do spleti úzkých průchodů mezi skalami. Některé skalní stěny se zřítily a zavalily úzké kaňony. Jak postupovali dál, viděli, že místy se skály úplně rozpadly a vytvořily průchody do souběžných údolí.

	Čím šli dál, tím větší tyto průchody byly. Někdy dokonce vytvářely mělké jeskyně. Jinde stačilo jen projít malým otvorem na druhou stranu do dalšího kaňonu, plného mechem porostlých kamenů.

	Cestou museli přelézat hromady zřícených skal, aby mohli pokračovat dál. Některé velké kameny byly ohlazené a zakulacené působením vody. Jak se žula vlivem eroze rozpadala, vytvořila na dně údolí štěrkový povrch. V bludišti tunelů a průchodů se zelenalo kapradí, keře i mech. Po skalách se plazily popínavé rostliny a místy je úplně zakrývaly.

	Richard chytil Kahlan pod paží a strhl ji k sobě, aby nešlápla na zeleného hada, nataženého mezi bochánky mechu. Vydechla úlevou a opatrně ho obešla. Richard varoval i ostatní, aby si dali pozor. Nevěděl, jestli je jedovatý, ale s Kahlan už v sobě měli jedu dost, takže nechtěl pokoušet štěstí.

	Cesta před nimi jim nabízela na výběr klikaté, zarostlé kaňony a ohromné jeskyně. Mnohé z těchto jeskyní spojovaly souběžné kaňony. Tmavými otvory viděli na druhou stranu, do další zelené džungle.

	Zatímco přelézali hromadu kamení, aby prošli jeskyní do vedlejšího kaňonu, který vedl jejich směrem, Richard ve tmě zahlédl něco letět. Nebyl to netopýr, ale něco mnohem většího, stylem letu to však netopýra připomínalo.

	Richardovi ztuhla krev v žilách, když se přes hlavy vojáků v čele zahleděl dál do jeskyně a spatřil temný stín, letící nad jejich hlavami. Zdálo se, že strop jeskyně náhle ožil, jako kdyby opravdu byla plná netopýrů. Jak se tmavá masa začala hýbat, zvířila vzduch a z jeskyně se vyvalil dusivý pach guána.

	Richard si položil prst na ústa a naznačil mužům za sebou, aby byli potichu, a pak jim naléhavým gestem ruky ukázal, aby se vrátili. Vojáci vepředu se už také otočili a dali se na úprk z jeskyně a přitom křičeli na ostatní, aby utíkali pryč. Richard nevěděl, co uvnitř viděli, ale podle toho jak tito nebojácní vojáci prchali, se jich na nic ptát nemusel. Otočil Kahlan a běžel s ní pryč.
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	Když vyběhli z ohromného, tmavého ústí jeskyně, něco okřídleného, ale dvakrát většího než člověk, se sneslo z vysokého stropu a vrhlo se na prchajícího vojáka. Ten to zahlédl a na poslední chvíli se vrhl na zem, aby ho ten tvor nerozpáral drápy. Richard netušil, co to může být, ale i v šeru rozeznal velikost jeho pařátů a bylo mu jasné, že by se nikdo nechtěl dostat do jejich blízkosti.

	Jak se rozběhli s nadějí, že někde najdou úkryt, z jeskyně s hlasitým křikem vyletělo množství tmavých tvorů. Vojáci měli sekery a meče v pohotovosti a snažili se ty podivné tvory zahánět, kdykoliv se přiblížili. Pár vojáků po tmavém hejnu, vylétajícím z jeskyně, střílelo šípy. Všechny šípy zasáhly cíl, ale zdálo se, že to tvorům nijak neublížilo.

	V tmavém bludišti údolí, sevřených vysokými skalními stěnami, bylo obtížné rozeznat jednotlivé tvory, kteří jim kroužili nad hlavou, nebo poznat, co jsou zač, kromě toho, že jsou velcí a agresivní. Jak rychle létali, splývali v černou skvrnu mávajících křídel. Richard si však byl jist, že až překonají počáteční opatrnost, vrhnou se na ně jako na kořist.

	A pak se náhle objevili další. Vylétali z tmavých puklin a otvorů ve skalních stěnách, podobně jako vylézají černí brouci zpod kamenů a padlých stromů.

	Richard přes rameno viděl, jak se jeden z okřídlených tvorů oddělil od tmavého mraku a střemhlav se vrhl k němu a Kahlan. V poslední chvíli se otočil, a jak tvor zaútočil na Kahlan s roztaženými drápy, přeletěl těsně nad Richardovou hlavou. Richard ho zasáhl mocným mávnutím meče. Čepel mu rozřízla břicho, takže jak klesal k zemi, zanechával za sebou pruh vnitřností a krve. Neznámý černý tvor dopadl na zem těsně za Kahlan. Chňapal zuby, mával pařáty a otáčel dlouhý krk v posledních záchvěvech života.

	Z jeskyně však vylétaly stále další okřídlené bestie jako netopýři za soumraku. Jak se tmavá, vlnící se stuha letících tvorů stáčela dolů, Nicci, běžící mezi Richardem a Kahlan, proti nim namířila zvednuté ruce, jako by je chtěla zatlačit zpátky. Osm nebo deset z nich se uprostřed letu zastavilo, začalo klesat jako kámen a pak s dunivou ránou dopadlo na zem.

	Richard si mohl prohlédnout jejich tmavá těla a velká křídla, potažená kůží, podobající se křídlům netopýrů. Tělo měli tvorové na rozdíl od netopýrů pokryté černými šupinami. Přestože měli některé charakteristické rysy známých zvířat, nepodobali se žádnému, které kdy viděl.

	„Cos udělala?“ zeptal se Richard, zatímco pobízel Nicci i Kahlan k běhu a snažil se krýt pod stromy.

	„Zastavila jsem jim srdce,“ odpověděla Nicci. „Ale to můžu udělat jen několika. Je jich příliš mnoho. Doufám, že to ostatní vyleká a budou se od nás držet trochu dál.“

	Jak běželi mezi kmeny jasanů a bříz do bezpečí dalšího otvoru ve skalní stěně, ozval se řev nějakého zvířete. Richardovi to připomnělo zvuk, který vydává velká kočkovitá šelma, jako horský lev nebo puma. Zatímco dál běželi do úkrytu v jeskyni, zvíře zařvalo znovu.

	Kahlan zatahala Richarda za rukáv. „Podívej!“ řekla a ukázala do druhého údolí, které odbočovalo doprava. Řev vycházel z úzkého kaňonu, nad nímž se klenuly kamenné mosty. Ze stěn visely kořeny a popínavé rostliny. Zelené pruhy drobných rostlin a keřů zakořenily ve vodorovných puklinách mezi vrstvami skal.

	„Co je?“ zeptal se Richard. V běhu se otočil a pohledem pátral, jestli se nějaký létající tvor znovu neoddělil od hejna a nevrhá se na ně mezi stromy. Nechtěl se vzdát krytu stromů, jen aby se podíval, kam Kahlan ukazovala.

	„To je Lovec!“ naléhavě ho upozornila Kahlan. „Podívej. Tam nahoře, je to Lovec.“

	Richarda to ani moc nepřekvapilo. Čas od času ho cestou zahlédl. Uvažoval, jestli doufá, že od Kahlan zase dostane nějakou dobrotu.

	Víc se však staral o jejich bezpečí než o zelenookou kočku. „Poběž, musíme se dostat do úkrytu dřív, než nás ty bestie napadnou.“

	Když se otočili a vyběhli z úkrytu stromů k ústí jeskyně, Lovec znovu hlasitě zařval a přidal vzteklé zavrčení, které se s ozvěnou rozlehlo v úzkém kaňonu. Výhrůžný zvuk upoutal jejich pozornost.

	Tentokrát se otočili téměř všichni. Jakmile zvíře vidělo, že se na ně všichni dívají, otočilo se a uteklo. Za chvíli se Lovec objevil na okraji skály nad nimi a pozoroval je. Znovu udělal to samé, odběhl a pak se vrátil a posadil se.

	„Lovec nechce, abychom šli tímhle směrem. Naznačuje nám, abychom šli za ním,“ pronesla Kahlan ohromeně.

	Richard zaváhal a uvažoval o podivném chování Lovce. Nahlédl do jeskyně, v níž se chtěli schovat, pátral po nebezpečí. A pak je spatřil. Podobali se tisícům netopýrů, kteří najednou vzlétli a zamířili k nim.

	Až na to, že tito tvorové byly několikanásobně větší. Vzduch ožil máváním jejich křídel.

	Lovec znovu zařval, tentokrát mnohem naléhavěji.

	„Jdeme!“ zakřičel Richard na ostatní. „Běžte za ním!“

	Všichni se otočili k ústí jeskyně zády a rozběhli se do kaňonu, kde zmizel Lovec. Za sebou Richard slyšel hučení tisíců mávajících křídel. Ohlédl se přes rameno a viděl, jak se k nim blíží zlověstný vířící tmavý mrak. Jeden z gardistů zmizel, když ho pohltila černá masa. Na jeho záchranu bylo už příliš pozdě. Zasáhla je sprška krve, jak ho vysoko ve vzduchu roztrhali na kusy.

	Když jim černé hejno těch bestií přeletělo nad hlavami, Richard viděl, jak se Irena se Samantou v běhu přikrčily. Irena chránila paží své dceři hlavu. Podle toho, co Richard viděl, by ji to před těmi tvory stejně neochránilo.

	Richard s vytaseným mečem postrčil obě kouzelnice před sebe a pobízel je k větší rychlosti.

	„O těchhle tvorech jsem slyšela vyprávět,“ řekla Irena, jakmile se zastavila, aby na ně vrhla nějaké kouzlo a pak další a další. Pokaždé několik útočících bestií ztratilo orientaci a prudce narazilo přímo do skalních stěn. „Pověsti o místech v Temném kraji, zamořených tvory, které lidé považují za jeskynní draky.“

	„Ať je to cokoliv, je jich příliš mnoho, aby se dali zastavit,“ řekl Richard. „Jestli se o to budeš pokoušet, zemřeš. Musíme se dostat do bezpečí. Pospěš si.“

	Jak se Irena se Samantou rozběhly jako o život, Nicci držela Richardovi ruku na zádech a strkala ho před sebou, aby se ujistila, že se nezastaví. V běhu se otočila a vrhla proti okřídleným útočníkům oblak vířících plamenů. Zasáhl je a usmažil desítky černých těl a na chvíli změnil směr letu hlavního hejna.

	S křídly v plamenech za sebou zanechávali hustý dým a křičeli vzteky i bolestí, jak klesali dolů a dopadali s hlasitým žuchnutím na zem. Hořící šupiny se rozprskly po zemi. Jeden z nich, pohlcený žhavými plameny, které rychle stravovaly tkáň jeho křídel, narazil do borovice a skoro ji vyvrátil z kořenů. Jehličí s praskáním vzplálo. Naštěstí bylo všude tak mokro, že nehrozilo, že by se oheň rozšířil i na další stromy.

	Nicci se otočila a znovu proti nim zvedla ruce. Tentokrát zastavila srdce desítce tvorů v čele hejna, které se k nim blížilo. Jak jim přestalo srdce bít, zastavili se náhle uprostřed letu a ostatní do nich v plné rychlosti narazili, zamotali se křídly, polámali si v nich kosti a protrhli si kůži mezi nimi. Srážka ve vzduchu způsobila odklon letu zbytku hejna a poskytla lidem na zemi cenné vteřiny, aby stihli utéct.

	Když Richard postrčil posledního vojáka do úzkého kaňonu, popadl Nicci za paži a rozběhl se za ním. Kahlan, která na ně čekala, chytila Nicci za druhou paži.

	Všichni tři se rozběhli za vojáky, kteří se hnali za malým, skvrnitým zvířetem, přeskakujícím kameny daleko před nimi.

	Richard doufal, že sledovat Lovce bylo správné rozhodnutí. Jak se ohlédl přes rameno, uvědomil si, že to zvíře na ně zařvalo právě včas, než se dostali příliš hluboko do jeskyně plné draků. Lovec jim zřejmě zachránil život.

	Proto se zdálo nejrozumnější běžet za ním, ať už je vedl kamkoliv.
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	Kamenný strop jeskyně, do které vběhli, byl vytvarovaný do špičky. Mech a rostliny, visící ze stropu, jí dodávaly svěží zelený nádech. Kaluže klidné vody se rozstříkly, jak jimi vojáci proběhli. Dupání jejich vysokých bot a zvuk cákající vody se odrážely od stěn v ohlušující ozvěně. Zatímco část vojáků běžela dopředu, ujistit se, že je cesta volná, zbytek vojáků zůstal vzadu, aby chránili Richarda a Kahlan před pronásledovateli. Irena se Samantou se držely vedle Richarda na opačné straně než Kahlan.

	Richard se ohlédl přes rameno a ve slabém světle v ústí jeskyně viděl, že okřídlení predátoři změnili směr letu a nevletěli do jeskyně za nimi. Z nějakého důvodu kroužili před vchodem jako černé tornádo. Vztekle křičeli, ale žádný z nich se neodvážil dovnitř. Většina kroužila v obrovském víru, zatímco někteří mávali svými ohromnými křídly, aby se udrželi ve vzduchu přímo před ústím jeskyně. Skláněli protáhlé hlavy a nahlíželi dovnitř, kde zmizela jejich kořist.

	Richard si nedovedl vysvětlit, proč za nimi nevlétli dovnitř, když je předtím tak urputně pronásledovali, ale byl moc rád, že už je nemusí odhánět. Současně mu však dělalo starosti, proč do jeskyně nevletěli. Museli se zřejmě něčeho bát. Jeskyně, v níž se ocitli, byla určitě dost prostorná. Ve skutečnosti byla mnohem větší než jeskyně a pukliny, kde ti draci hnízdili.

	Před nimi se krátká, špičatá dutina otvírala do světlejšího prostoru, ohraničeného tmavými, kolmými skalními stěnami. Kameny, nakupené na dně strží za celá milénia, eroze úplně zakulatila.

	Teď byly porostlé vysokou vrstvou světlezeleného mechu. Stěny pokrývaly popínavé rostliny. Stromy, které se uchytily na hromadách rozpadlých skal, je zakryly spletí kořenů.

	Voda, osvětlená shora, stékala dolů ve stružkách, které si ve skále vymlela. Místy spadala v kaskádách do jezírek a vytvářela závoj mlhy. Zdálo se, že voda proniká úzkými puklinami ve skalách a mizí v podzemí.

	„Viděla jsi, kam tvůj malý chlupatý kamarád běžel?“ zeptal se Richard Kahlan.

	Ukázala dopředu. „Viděla jsem ho běžet tam. Pak se ukázal výš na támhletěch skalách, aby se přesvědčil, že jdeme za ním.“

	„Rád bych věděl, proč chce, abychom za ním šli,“ povzdychl si Richard.

	„Možná nám chce pomoct,“ řekla Kahlan. „Třeba to tu zná a chce nás odvést do bezpečí.“

	Richard pochyboval, že by to bylo tak jednoduché, ale nahlas neřekl nic. Bylo v tom něco jiného, ale co, to nevěděl. Prozatím ta zvláštní kočka uchránila většinu z nich od strašlivé smrti.

	Stoupali nahoru po popadaných kamenných blocích a balvanech jako po schodišti. Nahoře na hromadě kamení rostla změť keřů s velkými listy a malé stromky. Když vystoupali až nahoru, Richard viděl, že stěny prolákliny se ve výšce opět spojily a vytvořily jakousi ohromnou kamennou bránu, jež z druhé strany zdobily závěsy utkané z pramínků stékající vody.

	Vypadalo to jako průchod do říše dobrých duchů.

	Richard si vzpomněl na Zeddova slova, že by měl obdivovat krásu věcí kolem sebe. Na dně tohoto úzkého kaňonu to bylo opravdu nádherné. Panovala tu poměrně stálá a příjemná teplota. Místo bylo chráněné před výkyvy počasí, a proto se tu všechno v mírném a vlhkém prostředí bujně zelenalo.

	Dno údolí se postupně zvedalo a jak šli dál, dostávali se stále výš, až k okrajům kaňonu. Podle několika orientačních bodů, které Richard v okolí zahlédl, poznal, kde jsou. Podařilo se jim už projít téměř celým bludištěm údolí.

	Po další hodině výstupu konečně vyšli z hlubokého kaňonu a ocitli se v lese nad ním. Vrcholky hor, které je obklopovaly, se ztrácely v nízkých mracích. Okolní les se však normálnímu lesu příliš nepodobal.

	Ocitli se mezi listnatými stromy se zkroucenými kmeny. Trochu se podobaly dubům, ale duby to nebyly. Richard takové stromy ještě nikdy neviděl. Listnaté koruny vytvářely nepropustný strop, takže na zem neproniklo skoro žádné světlo.

	Zvrásněné, holé kmeny se v šeru zdály černé. Čím výš, tím byly hrbolatější a deformovanější. Pokroucené větve vytvářely hustou korunu z načernalých zelených listů. Připadali si, jako by vcházeli do ohromného sálu, kde černé sloupy podpírají tmavě zelený strop. Jediné světlo, které proniklo až dolů na holou zem, mělo šedozelený nádech. Kam až Richard v šeru dohlédl, viděl jen stovky černých kmenů, podpírajících strop z listí.

	Nahoře v korunách stromů zakrákali havrani a ozvěna se nesla celým znetvořeným lesem. Pak je v dálce zahlédl, jak se snesli z listnatých korun, prolétli mezi stromy a s krákáním zmizeli z dohledu.

	Kahlan ukázala do dálky. „Hele, támhle je Lovec.“

	Zahlédl ho, jak sedí na zadních a čeká na ně. Richard si položil ruku na jílec meče, zatímco se pozorně rozhlížel. To místo mu nahánělo husí kůži. Jinak se to nedalo popsat.

	Viděl, že gardisté Prvního kruhu se rozptýlili po strašidelném lese, byli stále ve střehu a ostražitě se rozhlíželi. Nicci se tvářila stejně napjatě jako vojáci. Irena se Samantou měly očividně strach.

	Jak opatrně procházeli nekonečným, napůl mrtvým lesem, Richard v dálce zahlédl nějaké tmavé stíny, co určitě nebyly stromy.

	Uvědomil si, že to vypadá jako nehybně stojící lidé, až na to, že se zdálo, že mají rohy.

	Pak uviděl další, kteří se objevili mezi stromy i po stranách. Všechny postavy nesly dlouhé, rovné hole, o trochu delší, než byly samy. Netrvalo dlouho a byli obklopeni siluetami, které se ze všeho nejvíc podobaly rohatým lidem.

	Irena si pomalu promnula ruce a podezíravým pohledem přejížděla po nehybných postavách.

	Richard v dálce zahlédl Lovce, který je pozoroval, zatímco je tmavé postavy obklíčily.

	„Co jsou zač?“ zeptala se Samanta šeptem matky.

	Irena vrhla rychlý pohled na tiché, tmavé, rohaté postavy.

	„Prohnaní.“

	Richard se ani nemusel ptát, jestli jsou nebezpeční. Podle toho, jak Irena zbledla, to bylo víc než jasné.

	

Kapitola 62

	„Prohnaní?“ zeptal se velitel Fister potichu, když zaslechl, co Irena řekla.

	Přikývla a naklonila se k němu blíž. „Myslím, že ano. Nikdy jsem žádného nepotkala. A podle toho, co jsem o nich slyšela, jsem po tom ani netoužila.“

	Velitel zhodnotil situaci a kolik tajemných postav stojí kolem nich v tmavém lese. Pokud by šlo jen o jejich počet, pro vojáky Prvního kruhu nepředstavovaly příliš velký problém. Nikdo z nich si však nemyslel, že by záleželo na jejich množství.

	„Řekněte mužům, ať nic nedělají,“ nařídil Richard veliteli. „Nevíme, jestli nám chtějí ublížit, a rozhodně jim k tomu nechci zavdat příčinu. Tohle místo je součástí D’Hary. Nejsme vetřelci, přesto jsme na jejich území a měli bychom se k nim podle toho chovat. Nechci, aby si mysleli, že jim od nás něco hrozí,“

	„Rozumím,“ řekl velitel Fister a vytáhl si kalhoty. „Chovat se slušně k těm milým rohatým lidem.“

	Odešel to sdělit vojákům.

	Richard zahlédl, jak jedna z postav uhodila třikrát holí o zem. Z horního konce hole začaly sršet jiskry.

	Richard se po očku podíval na Nicci. „Je to talent?“

	„Ne,“ odpověděla. „Nějaká jiná magie, zřejmě okultní.“

	„Tím spíš musíme být opatrní a ukázat jim klid a rozvahu,“ poznamenala Kahlan.

	Richard přikývl na souhlas. „Počkejte tady.“

	Nicci ho okamžitě chytila za košili na rameni. „Ne, nikam nechoď. Zůstaň tady, kde tě můžeme chránit. Ať přijdou k nám.“

	Richard s povzdechem souhlasil. „Tak dobře.“

	Zvedl ruku a zamával, aby si ho muž, který udeřil holí do země, všiml. Tmavá postava chvíli Richarda pozorovala, čekala, co udělají vojáci, a nakonec vykročila k němu.

	Jak se k nim muž blížil, připojilo se k němu několik dalších postav. Šly v půlkruhu za ním. Všichni vypadali stejně. Všichni měli v rukou hole. Všichni byli černí jako uhel, podobně jako kmeny okolních stromů. Všichni měli dlouhé rohy.

	Sotva se přiblížili, Richard s překvapením zjistil, že jsou od hlavy po paty pokrytí něčím, co vypadalo jako sláma, slepená hustým černým blátem. Všichni měli na hlavě nasazené volské lebky s rohy. Lebky byly pokryté slámou a stejným černým blátem.

	Představa, že si někdo nasadí na hlavu volskou lebku s rohy, mu připadala poněkud směšná, ale když je viděl stát kolem, pokryté silnou vrstvou slámy, jak na ně hledí otvory v lebce, vůbec nevypadali směšně. Vypadali hrozivě. Bylo mu jasné, že to je účel. Hrozivý vzhled často zajišťoval bezpečí.

	Richard z nich neviděl víc než silnou vrstvu slámy s blátem a volské lebky, zakrývající jim hlavy. Nedalo se ani určit, jestli jsou to muži, nebo ženy.

	„Jmenuji se Richard,“ představil se, když se před ním zastavil ten, který udeřil holí o zem.

	Muž na to nic neřekl.

	„Je důležité, abychom se co nejdřív dostali do Saavedry,“ řekl Richard.

	„Pro nás ne,“ sdělil mu ten člověk hlasem, který tlumila lebka nasazená na hlavě.

	Richard si všiml, že se mezi stromy objevily další postavy, pokryté stejnou slámou s blátem a se stejnými volskými lebkami s rohy na hlavách. Shromáždili se kolem a obklíčili je jako vetřelce. Věděl, že by si s nimi vojáci snadno poradili, jenže jen v případě, že by nevládli okultní magií jak se Richard obával.

	„Nechceme nikomu z vás ublížit,“ řekl Richard. „Rádi bychom jen prošli přes vaše území a pokračovali dál do Saavedry.“

	Slámový muž si pozorně prohlížel skupinku lidí kolem Richarda. „Mezi vámi je zlo.“

	Richard si nebyl jist, jak to myslel. „Zlo?“

	„Ty,“ řekl muž a ukázal holí na Richarda. „Ty ho máš v sobě.“ Pak namířil holí na Kahlan. „A ona taky.“

	Richard přikývl. „Ano, je to tak. Právě proto se tak nutně potřebujeme dostat do Saavedry. Abychom se zla zbavili. Ale nemusíte se bát, že bychom vás nakazili.“

	„To víme.“

	Richard uvažoval, jestli je to pravda, a pokud ano, jak to mohli vědět. Poznal, že v sobě s Kahlan mají jed, a určitě to bylo zlo. Richard usoudil, že tím jen potvrdil jejich okultní schopnosti. Jit ovládala okultní síly a jed pocházel od ní, takže bylo celkem pochopitelné, že ho v nich odhalili.

	„Nechceme vám nic udělat,“ zopakoval Richard. „Jen bychom chtěli v klidu projít přes vaše území. Spěcháme, takže projdeme rychle a půjdeme dál.“

	„Projít můžete, jen když k tomu dá souhlas vědma.“

	Richard pokrčil rameny. „Proti tomu nic nemáme. Rád bych si s ní promluvil.“

	Hlava s rohy se otočila, jak si muž otvory v lebce zřejmě prohlížel lidi po Richardově boku.

	„Kdo bude mluvit s vědmou, neurčujete vy,“ oznámil mu muž. „Vědma si sama vybere, s kým bude chtít mluvit.“

	Richard záměrně nereagoval na jeho nepřátelský tón a snažil se zůstat klidný a vstřícný. Přesto byl připravený okamžitě vytasit meč, pokud by se rozmluva nějak obrátila k horšímu.

	„V pořádku. Dovedl bys nás tedy k vaší vědmě?“

	Muž si je ještě chvíli prohlížel. Pak uhodil holí o zem a z druhého konce hole se zablesklo.

	„Jsme slámový lid. Pojďte s námi.“

	Pak se otočil a s ostatními zamířil lehkým mlžným oparem mezi tmavé kmeny stromů tam, kde Richard naposledy spatřil Lovce.

	Richard se ještě ohlédl na Nicci, než vzal Kahlan za ruku a vykročil za skupinou slámových lidí.
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	Cesta podivným lesem zkroucených stromů trvala déle, než Richard čekal. Půda, na kterou se nikdy nedostalo moc slunečního svitu, vypadala neúrodná a téměř nic na ní nerostlo. Místy ji pokrýval nízký plevel, ale i ten byl neduživý a povadlý. Richard věděl, že kořeny některých stromů jsou pro jiné rostliny jedovaté. Tím si stromy zajišťují, že jim nic neubírá živiny.

	Richard si přál, aby s nimi mohl být Zedd. Dědeček by určitě něco věděl o tomto místě i slámovém lidu. Richardovi chyběly dědečkovy znalosti a rady. A taky jeho společnost. I když s ním zrovna nebyl, Richard vždycky na Zedda myslel. V době, kdy byli daleko od sebe, Richarda vždycky uklidňovalo vědomí, že Zedd někde je. Teď byl pryč.

	Svět mu připadal pustý a prázdný bez starého čaroděje, dědečka, přítele a nejspolehlivějšího rádce. Zdálo se nemožné, že Zedd není naživu a v pořádku. Po celý Richardův život byl Zedd živý a připravený mu pomoct.

	Richard chtěl dědečka zpátky. Věděl, že se to nikdy nestane, ale jednoho dne vlastnoručně uškrtí osobu, zodpovědnou za Zeddovu smrt.

	Po nějakém čase se les rozestoupil a spatřili shluk chýší. Stály těsně vedle sebe, měly čtvercový půdorys a byly přízemní. Zdálo se, že jsou postavené ze stejné blátem slepené slámy, jakou byli pokryti i lidé. Přestože vyšli z lesa, obloha byla tak zatažená šedivými mraky, že stejně zůstalo šero a moc toho neviděli. Všechno, od stromů přes muže, až po černé chýše, bylo tmavé a na pohled ponuré.

	Richard si uvědomil, že bláto se slámou, pokrývající lidi i domy, musí být něco pevnějšího než samotné bláto, protože v deštivém počasí, které v Temném kraji převládalo, by se za chvíli jejich oděv i obydlí rozpustily. A také to musel být nějaký pružnější materiál, jinak by při pohybu po uschnutí popraskal a odrolil se. Podle toho, co viděl, všechno vypadalo neporušené.

	V oknech, což byly jen otvory v omítnutých slaměných stěnách, zahlédl tváře. Nezakrývaly je lebky a měly normální lidskou podobu.

	Za chýšemi byly vidět dřevěné rámy, na kterých se sušily kůže, pravděpodobně z divočáků. Někde se kouřilo z udíren. Dřevěné sudy a různé nářadí doplňovaly běžný obraz malé vesnice.

	Když lidé začínali vycházet z chýší, s překvapením zjistil, že jsou oblečeni úplně normálně. Šaty nebyly příliš pestré, ale jinak se nelišily od běžného oblečení venkovanů. Viděl ženy i muže různého věku a taky pár dětí. Ty postávaly ve dveřích nebo za chýšemi, bály se vyjít ven, ale byly příliš zvědavé na cizince, aby zůstaly schované.

	Lidé se tvářili ostražitě, ale zvědavě. Nedávali najevo známky nepřátelství. Podle toho, co Richard už v Temném kraji viděl, ostražitost byla namístě.

	Ve vesnici mohla být necelá stovka lidí. Podle počtu chýší usoudil, že nikdo nezůstal uvnitř. Trochu ustoupili, jakmile se k nim přiblížil slámový muž, který mluvil s Richardem.

	Rozhořela se živá debata, lidé gestikulovali a mluvili na slámového muže všichni najednou. Trvalo to nějakou dobu, až slámový muž nakonec bouchl holí o zem. Hovor okamžitě ustal. Nastalo ticho. Lidé se rozešli do svých domovů.

	Richard a jeho přátelé neměli tušení, co se děje, a čekali, až se k nim muž vrátí.

	„Pojďte se mnou,“ vyzval je.

	Následovali ho do vesničky, a jak procházeli mezi chýšemi k návsi uprostřed, snažili se vypadat mírumilovně. Když se do čtvercového prostoru natěsnali Richard, Kahlan, Nicci a Irena se Samantou a všichni vojáci, ostatní slámoví muži se rozestavili kolem.

	Zatímco čekali, co se bude dít dál, Richard se ohlédl na Samantu. Svěřila se mu, jak touží cestovat a poznávat nové věci. Řekla mu, že ve Stroyze je nuda a že doufá, že jednou odejde a vydá se za dobrodružstvím.

	„Tak už máš dost dobrodružství?“ zeptal se jí s úsměvem.

	Pohlédla na něj velkýma černýma očima a přikývla. Vykouzlila i trochu nucený úsměv.

	„Myslíte, že nás nechají projít?“ zeptala se.

	„Nechají,“ ujistila ji Nicci místo Richarda a nespustila přitom oči ze slámových mužů, „jinak poznají, kdo je paní Smrt.“

	Samanta se přitiskla k matce. Richard necítil potřebu upozornit Nicci, aby neudělala nic ukvapeného. Byla zkušená a věděl, že sama si nic nezačne. Ale v případě, že by nastaly nějaké problémy, byla připravená rázně zasáhnout.

	Z jedné ze vzdálenějších chýší zaslechl nějaký hluk. Ozývaly se tlumené hlasy v živém hovoru. Nakonec hlasy utichly.

	Krátce nato vyšla z chýše skupina lidí. Drželi se těsně u sebe a strkali se. Zdálo se, že jsou vzrušení a očekávají něco významného, ale trochu se bojí.

	Ve svém středu měli ženu, jež vypadala stejně jako ostatní vesničané. Měla i stejné oblečení, jen její halena měla tmavočervenou barvu. Rovné, tmavé vlasy měla stažené do ohonu, svázaného koženou šňůrkou.

	Oči jí zakrýval pruh látky stejné barvy jako halena, jen o odstín světlejší.

	Podle toho, jak šla s nataženýma rukama před sebou, aby nenarazila, bylo jasné, že jí není příjemné, že nevidí. Richard uvažoval, jestli jde dobrovolně. Usoudil, že dokud má jen zavázané oči, nemusí se tím zabývat.

	Mnozí lidé v davu ji usměrňovali rukama, povzbuzovali ji a uklidňovali. Nějaký mladík vzal její ruku a položil si ji na rameno, aby ji vedl. Tvářila se vystrašeně, rozpačitě, ale zároveň držela hlavu hrdě vztyčenou, jako by pro ni byla pocta, že právě ona má zavázané oči. Určitě se v tom okamžiku stala slavnou osobou. Vypadala však, že přesně neví, co ji čeká.

	Celá skupina se zastavila před Richardem a jeho družinou. Ať už se tu odehrával jakýkoliv ceremoniál, zdálo se, že je to zřídkavá událost. Richard předpokládal, že do tak odlehlé vísky mnoho cizinců nezavítalo.

	Na druhou stranu však mezi sebou měli vědmu, takže za ní zřejmě občas přicházeli lidé i z daleka.

	Slámový muž se otočil k Richardovi. „Prostřednictvím této slepé ženy si vědma vybere, komu dovolí si s ní promluvit.“

	Když žena natáhla tápavě ruku, slámový muž ji uchopil a položil ji na svou hůl. Obemkl jí kolem ní prsty.

	Jakmile kývla hlavou, že je připravená, ustoupil.

	Žena se zavázanýma očima se pomalu sunula dopředu a holí oťukávala terén. Sotva došla až k řadě cizinců, zastavila se, zvedla bradu a snažila se vycítit, kdo před ní stojí, ale nedokázala to. Pomalu je začala obcházet. Postupovala dál až k poslednímu vojákovi, pak se otočila a s hlavou vztyčenou se poslepu šinula zpátky. Snažila se vnímat každého jednotlivě.

	Nakonec se zastavila. Otočila se k nim a uchopila hůl i druhou rukou. Richard věděl, že mají málo času. Pokud tento zvláštní obřad rychle neskončí, bude ho muset ukončit sám. Dlaň levé ruky měl položenou na jílci meče. Potřebovali se co nejrychleji dostat do pohlcovacího pole v Saavedře. Tito lidé jim buď pomůžou, nebo je bude muset odstranit z cesty, aby mohli projít posledním průsmykem.

	Žena nakonec zvedla hůl a poklepala jí Kahlan na obě ramena.

	„Ty,“ řekla. „Vědma tě přijme, ale nikoho jiného.“

	Richard se už chystal říct, že to nedovolí, ale Kahlan vystoupila z řady a promluvila první.

	„Děkuji. Zaveď mě k vědmě, prosím, hned. Nemáme moc času.“

	Dva slámoví muži zkřížili své hole před Richardem, který se chystal vykročit za Kahlan.

	„Ty tady počkáš, až si s ní vědma promluví,“ oznámil mu slámový muž.

	Kahlan gestem naznačila Richardovi, aby tam zůstal. „To je v pořádku, Richarde. Počkej tady.“

	„Nelíbí se mi –“

	„Jsem matka zpovědnice. Tohle jsem dělala celý život. Nezbývá nám moc času. Vyřídím to, abychom mohli co nejrychleji jít dál. To je jediné, na čem teď záleží.“

	Už měl na jazyku, že když toto dělala dřív, měla k dispozici zpovědnickou moc. Teď od ní byla odříznutá. Ale měla pravdu, že toto bude nejrychlejší způsob, jak se dostat dál, a méně riskantní než boj.

	Pokud všechno dobře dopadne.

	Richard si povzdychl. „Máš pravdu. Počkáme tady.“

	„Zavolej, kdybys potřebovala pomoc,“ řekla jí Nicci. „Uslyším tě.“

	Kahlan přikývla a pak následovala ženu se zavázanýma očima a holí.

	Richard dost dobře nechápal, o co tu jde, a vůbec se mu to nelíbilo.
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	Kahlan šla mlčky za ženou, která kráčela prostředkem vesnice. Zdálo se, že s holí v ruce, kterou jí dal slámový muž, se lépe orientuje, skoro jako kdyby jí hůl ukazovala cestu, jak procházela středem prostranství mezi chýšemi. Obyvatelé vesnice ustoupili do stran a mlčky ji sledovali, zatímco kolem nich procházela. Děti se dívaly z oken, hlavy položené na složených rukou. Nikdo nepromluvil.

	Kahlan se nelíbilo, jak vážně se všichni tváří. Připomínalo jí to pohřební průvod.

	„Jak se jmenuješ?“ zeptala se ženy před sebou.

	Žena, kráčející s hrdě vztyčenou hlavou, k ní natočila ucho. „Jsem ta, kterou si vědma vybrala. Dnes jsem v jejích službách.“

	„Aha,“ řekla Kahlan napůl pro sebe.

	Na konci vesnice se opět ponořily do strašidelného lesa podivně pokřivených stromů. Půda, stále holá, neúrodná a tmavá, se začala svažovat. Kahlan si všimla, že se po stranách začínají zvedat kamenité svahy.

	Když došly na místo, kde se cesta zužovala, Kahlan si uvědomila, že tmavé, pokřivené stromy ustoupily a nahradil je normální porost. Keře a rostliny vyrůstaly mezi břízami a rozkvetlými lípami.

	Žena se zavázanýma očima se zastavila na okraji tmavého lesa.

	„Dál už jít nesmím,“ prohlásila.

	„A co mám dělat já?“ zeptala se Kahlan.

	Žena ukázala holí dopředu. „Půjdeš dál sama. Nemůžu jít s tebou. Zbytek cesty musíš jít sama.“

	„Jak mám poznat, kudy jít dál?“

	Žena opět ukázala holí. „Vědmu najdeš, pokud půjdeš pořád tímhle směrem.“ Protože vycítila, že Kahlan váhá, kývla hlavou k vesnici. „Teď máš poslední možnost se vrátit zpátky. Dobře si rozmysli, co uděláš. Jen málokomu se líbí, co mu vědma řekne.“

	„Lidé jsou zřídkakdy spokojeni, když slyší takové věci,“ řekla Kahlan. „Ale nemám na výběr.“

	Žena přikývla. „Cítím zlo, které v sobě máš.“

	Kahlan se zhluboka nadechla a podívala se do lesa před sebou. „Děkuji ti, žes mě sem dovedla.“

	„Neděkuj mi, dokud se nesetkáš s vědmou. Potom budeš možná proklínat den, kdy jsem se narodila.“

	„Přesto ti děkuji. Ani jedna z nás neměla dnes na výběr.“

	Žena se usmála. „V tom máš pravdu. Zatímco budeš mluvit s vědmou, počkám ve vesnici s těmi, kdo přišli s tebou. Pokud vědma rozhodne, že můžete projít, poznám to a přivedu je.“

	Jak se žena otočila a odcházela k vesnici, Kahlan se vydala opačným směrem. Byla ráda, že je zase v normálním lese. Našla potůček, kam se mezi listím mladých stromků, vyrůstajících mezi mechem porostlými kameny na jeho březích, prodralo trochu světla. Kahlan odháněla mračna komárů, která se vznášela nad potůčkem.

	Břehy lemovaly houštiny křoví a mlází. I když se musela neustále ohánět po komárech a dalším dotěrném hmyzu, po břehu se šlo mnohem lépe než se prodírat hustým porostem. Občas skulinou mezi stromy viděla, že kamenité svahy se trochu rozestoupily a přešly v zalesněné hory.

	Potok ji dovedl k březovému hájku. Tmavé skvrny na bílé kůře vypadaly jako tisíce očí, které ji sledovaly. Břízy postupně řídly, jak pokračovala dál po břehu potůčku do otevřené krajiny. Tmavá hradba lesa ustoupila a objevila se rovná, travnatá pláň. Potůček se rozlil do šířky a vytvořil řadu ramen s křišťálově čistou vodou.

	Kahlan konečně spatřila ohromné hory, které se zvedaly po stranách jako nejasné, šedomodré stěny. Nedovedla si představit jinou cestu přes vysoké, sněhem pokryté horské štíty. Pokud to mohla posoudit, skutečně našli průsmyk, kterým mohli hory překonat a dojít do Saavedry.

	Teď musela jen získat požehnání vědmy, že jím mohou projít.

	Mezi travnatými kopečky našla místo, kde potůček pramenil. Voda vyvěrala z pukliny v kameni a vytvářela malé jezírko, z něhož odtékala dál. V čisté vodě viděla plavat pár střevlí. To místo Kahlan něco připomínalo, ale nemohla si vzpomenout, kde něco podobného viděla.

	V dálce, za mírným travnatým kopečkem nad pramenem, se táhlo široké údolí s mohutnými duby a javory. Statné kmeny rozložitých dubů vytvářely pod korunami nádhernou přírodní katedrálu. Kdyby neměla tak důležité poslání a tolik se nebála o Richardův život, obdivovala by krásu stromů na pozadí svěží zelené trávy.

	Jak kráčela vysokou trávou, začalo jí něco křupat pod nohama. Občas se jí noha propadla. Zastavila se a pohlédla dolů. Mezi drny viděla malé kopečky. Všimla si, že jsou všude kolem. Botou odhrnula vrstvu suché trávy u země. Odhalila něco, co vypadalo jako kost.

	Kahan se pozorně rozhlédla kolem sebe a viděla spoustu stejných, malých hrbolků. Právě ty boule jí křupaly pod nohama, když na ně šlápla. Botou odstranila zbylou hlínu z už odhalené kosti.

	Byla to lebka. Dřepla si a vytáhla ji ven, aby ji mohla otočit. Dívala se do prázdných očních důlků.

	Lebka byla lidská.

	Kahlan se rychle postavila. Rozhlédla se po louce a zjistila, že kam až dohlédla, všude byly stejně malé kulaté kopečky. Dokonce i v dálce odhalila v trávě stejné hrbolky. Byly tak blízko u sebe, že se jim nebylo možné při chůzi vyhnout.

	Jen v nejbližším okolí musely být stovky lidských lebek. A podle toho, jak byla půda ve všech směrech hrbolatá, Kahlan usoudila, že lebky nejsou jen na povrchu, ale že jsou jich celé hromady v mnoha vrstvách na sobě. Neměla tušení, na kolika lidských lebkách stojí, ale rychle změnila svůj prvotních odhad ze stovek na tisíce.

	Netušila, co se tu mohlo stát, ale napadlo ji, že pokud by nedostali svolení projít průsmykem na druhou stranu hor a pokusili se o přechod na vlastní pěst, mohli by všichni skončit tady a jejich kosti by brzy zarostly trávou.

	Jenže pokud jim vědma neumožní projít, ona i Richard stejně zemřou. Nicci jim řekla, že mají jenom pár dní života, pokud neodstraní jed.

	Nemohla marnit čas přemítáním o mrtvých, po jejichž lebkách kráčela. Teď se musela starat především o živé. Nejen o sebe a Richarda, ale i o všechny ostatní, kteří na nich záviseli.

	Šla dál cestou mezi staletými duby a pozorovala ptáky poletující ve větvích. Nakonec se mezi stromy objevila mýtina, která by mohla být zalita slunečním světlem, kdyby nebylo zamračeno. Viděla, jak někdo – nepochybně vědma – sedí na kamenné lavici uprostřed mýtiny.

	Kahlan se nezdržovala přemýšlením, co udělá nebo řekne. Zamířila rychlým krokem přímo k ženě.

	Když došla až k ní, zastavila se a čekala. Žena k ní seděla bokem na šedé žulové lavici a hleděla do dálky. Prameny hustých, rozcuchaných vlasů jí trčely na všechny strany. Měly jasně červenou barvu.

	„Dobré odpoledne, matko zpovědnice,“ pronesla sametovým hlasem, aniž by se otočila. „Děkuji, žes přišla.“

	Až tehdy si Kahlan všimla Lovce, který tiše seděl stranou a pozoroval ji velkýma zelenýma očima.

	Kahlan v tu chvíli pochopila, že tu jde o mnohem víc, než si zprvu myslela.
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	Konečně se žena na kamenné lavici otočila, zadívala se na Kahlan a pak se postavila. Její šedivé šaty se zdály příliš elegantní do lesa. Kahlan kolem nezahlédla žádné obydlí.

	Ženiny pronikavé, blankytně modré oči ostře kontrastovaly s její červenou rozcuchanou kšticí. Byly to oči, které se snadno mohly zdát kruté. Oči, které byly svědkem mnoha děsivých věcí.

	Kahlan napadlo, že by vědma mohla být přitažlivá, kdyby neměla rty namalované načerno.

	„Děkuji, žes mě přijala,“ řekla Kahlan.

	Žena mírně sklonila hlavu. „Jistě. Jsem poctěna, že mě navštívila sama matka zpovědnice. Jmenuji se Karmína.“

	„Karmína,“ zopakovala Kahlan a krátce pohlédla na její zvláštní vlasy. Pomyslela si, jak je její jméno výstižné.

	Ženiny černé rty se rozvlnily v pobaveném úsměvu. „Myslíš si, že jsem Karmína kvůli barvě mých vlasů.“

	„Napadlo mě to,“ přiznala Kahlan.

	„Pochopitelně. Ale není to pravda.“ Úsměv jí zůstal, ale jinak se jí ve tváři nehnul ani sval. „Říkají mi Karmína, protože byly doby, kdy v tomhle horském průsmyku,“ mávla rukou nejprve ve směru, kam Kahlan a její přátelé chtěli jít, a pak na stranu, odkud přišli, „tekly potoky krve. Byly doby, kdy jsem změnila průsmyk v krvavou lázeň.“ Pokrčila rameny. „Tak mi začali říkat Karmína. Ty vlasy přišly až potom.“ Rozšířila úsměv. „Protože se mi to jméno zalíbilo.“

	„Aha,“ pronesla Kahlan.

	„Nemusíš to říkat tak vyčítavě, matko zpovědnice. Koneckonců byly doby, kdy i ty jsi obarvila krajinu krví.“

	„To je pravda,“ připustila Kahlan. Snažila se objasnit souvislosti. „Krveprolití je občas potřeba.“

	Karmína se zasmála. „Ano, to určitě.“ Zvážněla, trochu se ke Kahlan naklonila a upřeněji pohlédla do očí. „Jsem ráda, že to cítíš stejně.“

	Kahlan vrhla rychlý pohled na Lovce, který seděl na zadních a sledoval je.

	Ukázala na něj. „Znáš to zvíře?“

	Karmína se ani neobtěžovala ohlédnout. „Je roztomilý, viď? Jeho matka je… moje ochránkyně. I když ji bych zrovna neoznačila za roztomilou. Podle toho malého bys nikdy neuhodla, jak je velká a divoká. Je to takový malý hodný kluk. Poslala jsem ho pro tebe.“

	Kahlan se zamračila. „Proč?“

	„Abych se ujistila, že se sem dostaneš. Dala jsem mu ten bodlák do tlapky, abyste se spřátelili. Přestože je ještě malý, je stejně jako jeho matka nelítostný ochránce.“

	Kahlan se stále mračila. „Jak jsi věděla, že mě najde, nebo že si všimnu toho bodláku a vytáhnu mu ho? A jak jsi vlastně věděla, že tudy půjdeme.“

	„Ale jdi, matko zpovědnice. Co bych to byla za vědmu, kdybych v proudu času neviděla tak důležité události.“

	Proud času… Kahlan náhle došlo, proč jí pramen čisté vody vyvěrající mezi kmeny a katedrála stromů přišly tak povědomé.

	„Jsi čarodějnice.“

	Karmína se shovívavě usmála. „Ano. Tihle prosťáčci si něco takového nedovedou představit. Nepochopili by to. Poskytla jsem jim pár střípků z proudu času, jako když jsem jim řekla, že sem přijdete. Takže si myslí, že jsem vědma.“

	Kahlan naklonila hlavu na stranu. „Už jsem v minulosti měla co dělat s čarodějnicí. Znáš Šotu.“

	Karmína odmítavě mávla rukou. „Nikdy jsem o ní neslyšela.“

	Kahlan se rozhlédla. „Tak kde máš všechny své hady.“

	Karmína se viditelně otřásla. „Hadi. Odporná zvířata. Nenávidím je.“

	„Já taky,“ prohlásila Kahlan a hned se cítila trochu líp. Možná s Karmínou nebudou takové potíže jako se Šotou. „Šota má hady v oblibě.“

	„Odporné,“ řekla Karmína a znovu se otřásla. „Já dávám přednost červům.“

	Kahlan překvapeně zamrkala. „Červům?“

	Karmína nadšeně přikývla. „Jsou mnohem příjemnější než hadi. Poslušnější a užitečnější.“

	„K čemu jsou dobří?“

	Karmína se k ní pobaveně naklonila. „Děláš si legraci?“

	„Ne, myslím to vážně.“

	Karmína ukázala za Kahlan k hromadám lebek. „No, ti drobečkové jsou výborní třeba na úklid.“

	Kahlan potřásla hlavou. „Drobečkové?“

	Karmína se narovnala. Ohlédla se přes rameno.

	„Červe! Ke mně!“

	Kahlan nikdy neslyšela o červech, kteří by přišli na zavolání. Krátce ji napadlo, jestli má Karmína všech pět pohromadě. V tu chvíli ucítila, jak se jí půda začíná chvět pod nohama. A pak se začala otřásat jako při zemětřesení.

	Náhle, nedaleko za Karmínou, se otevřela zem. Do vzduchu vyletěla hlína a něco velkého se vynořilo ven.

	Kahlan jen nevěřícně zírala. Červ o průměru mladého stromu zvedl přední část těla ze země. Natáhl vlhkou hlavu nad Karmínino rameno. Neměl oči, jen ohromný kulatý otvor, lemovaný zuby. Otvor se vlnil spolu se zbytkem nataženého, kroužkovaného, neustále se pohybujícího těla. Zuby o sebe cvakly, když se tlama zavřela a znovu otevřela.

	„Červi požírají hady jen tak pro zábavu,“ řekla Karmína, pobavená vylekaným pohledem Kahlan.

	Pak se sklonila a zpod lavice vytáhla hada. Usmála se na Kahlan a hodila kroutícího se hada přes rameno. Ohromný červ po něm chňapl jako pes po hozené kosti.

	Karmína mávla rukou, aniž by se ohlédla, a červa odehnala. Jeho masivní tělo se během chvilky opět zanořilo zpátky do země. Zůstal po něm jen dolík v hlíně.

	„Matka tvého malého chlupatého přítele je ještě působivější,“ řekla čarodějnice.

	„To si dovedu představit,“ přikývla Kahlan a ohlédla se na Lovce. „Karmíno, zdá se, žes věnovala velké úsilí tomu, abych sem přišla.“

	„Zas tak velké nebylo,“ řekla Karmína s pokrčením ramen. „V proudu času jsem viděla, že tudy půjdeš. Nechtěla jsem, aby tě něco roztrhalo a sežralo, tak jsem poslala tvého malého přítele, aby ti ukázal cestu a chránil tě.“

	„Děkuji,“ bylo jediné, co Kahlan napadlo říct. „Ale co tu dělám? Potřebujeme svolení, abychom mohli projít průsmykem. Máme naspěch. Co ode mě chceš?“

	„Ach,“ pronesla Karmína, „jdeš přímo k věci. No, vzhledem k tomu, v jakém stavu ty a lord Rahl jste, předpokládám, že nemáte času nazbyt. Takže nejlepší bude, když přejdeme rovnou k věci.“

	„Musíme se dostat do Saavedry,“ vysvětlila jí Kahlan. „Spěcháme. Nestojíme o potíže. Jen potřebujeme tvé svolení, že můžeme projít průsmykem.“

	„Ano,“ pronesla unylým hlasem Karmína, „ale předtím máme ještě důležitou práci.“

	Kahlan se znovu zamračila. „Jakou práci?“

	Karmína na ni upřela pronikavý pohled svých blankytně modrých očí. „Potřebuji, abys pro mě někoho zabila.“
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	„Potřebuješ, abych někoho zabila?“ zeptala se Kahlan. Nechápala, proč by čarodějnice s jejími schopnostmi nemohla někoho zabít, pokud by to bylo tak důležité. „Nejsem nájemný vrah. Pro nikoho, včetně tebe.“

	„Ano, to je sice hezké, ale musíš to udělat, takže se ti pokusím vysvětlit, jak je důležité, abys neselhala.“

	Kahlan se zhluboka nadechla. Bylo jí jasné, že je nenechá projít průsmykem, dokud ji alespoň nevyslechne. „Dobře, tak povídej, ale zkrať to. Nezbývá mi už moc života, pokud se nezbavím jedu, co v sobě mám.“

	„Ano,“ protáhla Karmína. „Dotek smrti od té odporné ženské, Jit.“

	Kahlan vrhla na čarodějnici podezíravý pohled. „Ty víš o Jit a doteku smrti?“

	Karmína otočila oči v sloup. „Jsem čarodějnice. Pochopitelně vím o všech podstatných věcech, které se týkají důležitých lidí, jako jsi ty a lord Rahl. Všechno je součástí většího celku. I z toho důvodu musíš úkol provést.“

	„Myslíš tím někoho zabít?“

	„Správně.“ Zhluboka se nadechla a zvažovala, jak začít. „Takže, protože se ti rychle krátí čas, pokusím se to vysvětlit ve zkratce.“

	„To bych ocenila,“ řekla Kahlan, která to ve skutečnosti vůbec nechtěla slyšet. Myslela na louku plnou lebek a uvědomila si, že bude nejmoudřejší si vyslechnout, co jí chce Karmína říct. Nutně potřebovali jít dál. Kdyby si museli cestu probojovat, bylo by to riskantní. Poslouchání zabere míň času.

	„Víš, matko zpovědnice, viděla jsem démona. Je tady, ve světě živých.“

	„Démon?“

	„Ano, říká si Sulachan. Byl dlouho mrtvý. Patří do světa mrtvých a –“

	„Chceš, abych zabila Sulachana?“ zeptala se Kahlan nevěřícně.

	„Ne tak docela. Rozhodně ne přímo. Od tebe čekám, že přispěješ k tomu, aby byl poslán zpátky do podsvětí, kam patří.“

	Kahlan si nepřála nic jiného než zastavit Sulachana a zhatit jeho plány. Protože se zdálo, že Karmína má stejný cíl, Kahlan to začalo zajímat. „A jak bych to měla udělat?“

	„Snažím se to vysvětlit v trochu širších souvislostech, jestli mě necháš. Říkala jsi, že spěcháš.“

	Kahlan přikývla. „Promiň. Pokračuj.“

	„Sulachan představuje dávné zlo, které zničilo svět. Zemřel před tisíci lety a patří do světa mrtvých. Kdyby to tak zůstalo, neohrožoval by teď náš svět.

	Během života měl velice chatrné zdraví. Byl však vizionář. Měl své ďábelské, šílené vize. Věděl, že pomalu umírá, takže se začal připravovat dlouho předtím, než prošel oponou do světa mrtvých. Přestože byl churavý, byl také mocný čaroděj, který měl jak talent, tak okultní schopnosti.“

	„Nechápu tu záležitost s okultními schopnostmi,“ přiznala Kahlan. „Nikdy jsem se s tím nesetkala. Proč se najednou objevují všude kolem?“

	Karmína udělala rukou rozmáchlé gesto. „Všechno vyžaduje rovnováhu. Od maličkostí až po ty nejdůležitější věci. Konflikt se snaží nastolit rovnováhu a rovnováhy se často dosáhne konfliktem. Teplo a chlad, světlo a tma; zlo vyvažuje dobro, nenávist zase lásku a podobně. Menší části, jako dobří duchové versus démoni, jsou součástí většího boje za zachování rovnováhy mezi životem a smrtí. Všechno se skládá z menších, vzájemně vyvážených prvků.

	Talent má v rovnováze aditivní a subtraktivní magii. Ale v širším měřítku musí být tento vnitřně vyvážený talent v rovnováze s okultními schopnostmi.

	Kdysi ve velké válce vítězili takoví jako Sulachan nad talentovanými. To ohrožovalo rovnováhu mezi světem živých a mrtvých. Nakonec zvítězili talentovaní a uzavřeli lidi s okultními schopnostmi za bariérou. Tím získal talent převahu. Ale protože všechno vždy hledá rovnováhu, věděli, že kouzlo bariéry nevydrží navěky, a jak se ukázalo, měli pravdu. Nějaký čas unikaly přes bariéru okultní síly a teď jsou znovu úplně volné a mezi námi.“

	„Aha,“ pronesla zamyšleně Kahlan, zatímco uvažovala o následcích. „Mluvila jsi ale o tom, že Sulachan umíral?“

	„Než zemřel, tak díky svým schopnostem a s pomocí mnoha dalších talentovaných čarodějů pod jeho vedením ovládl okultní síly v podsvětí, aby si tam připravil místo.

	Jeho duch po celé tři tisíce let od jeho smrti pracoval na tom, aby se shledal se svou armádou, kterou během života vytvořil a zanechal tady, na tomto světě.“

	„Tou armádou myslíš pololidi?“

	„Ano. Věděl, že nezůstanou zavření navěky. Byl si jist, že se jednoho dne vysvobodí z nedobrovolného vyhnanství a pak budou usilovat o to, aby přivolali jeho ducha ze světa mrtvých do jeho těla ve světě živých.

	Zároveň použil duchy mrtvých, které znovu oživil. Přivolal jejich duše z věčného odpočinku v podsvětí, aby mu sloužily. Jakmile přerušil jejich propojení s talentem, které je v souladu s Milostí zavedlo za oponu, ztratili povědomí o tom, kam patří. Používal je jako své nehmotné posly mezi světy.

	Nakonec se Sulachanovi podařilo získat nezbytnou pomoc muže, který žil pár dní cesty tímto směrem,“ řekla a rukou ukázala k průsmyku do Saavedry.

	„Hannis Arc,“ uhodla Kahlan. „Vládl provincii Fajin z citadely v Saavedře.“

	„Vládl většině území provincie, ale ne všude,“ opravila ji Karmína zlostně. „Tady vládnu já.

	Ale je to on,“ dodala a trochu zatáhla drápky. „Hannis Arc významně těžil z okultních sil, pronikajících bariérou. V důsledku toho dokázal narušit samotnou podstatu Milosti – a tím i světa živých. Přizpůsobil si jeho zákonitosti tak, aby mohl vrátit Sulachanovu duši zpět do tohoto světa.“

	„A tvé schopnosti jsou závislé na tom, co Milost představuje,“ řekla Kahlan, „jakže je ohrožena tvá existence.“

	„Správně. Stejně jako tvé schopnosti a schopnosti lorda Rahla, pokud by vás o ně nepřipravil dotek Jit.

	Sulachan má v úmyslu úplně ovládnout podstatu Milosti. Hannis Arc chce vládnout světu živých. Pomáhá Sulachanovi naplnit jeho ambice výměnou za jeho pomoc.

	Oba dva moc dobře vědí, že vždycky budou existovat lidé ochotní jim pomáhat. Tito přisluhovači slouží jako publikum plné obdivovatelů zla, které Hannis Arc se Sulachanem přinesli do tohoto světa. Na oplátku dostanou zbytky od stolu v podobě pochvaly od zkažených.

	I když má Hannis Arc velký talent a zároveň okultní schopnosti, takže dokázal objevit proroctví a přivést Sulachanova ducha zpět do světa živých, neměl armádu potřebnou k dosažení svých ambiciózních cílů. Takže přivedl Sulachana zpět, aby mu tuto pomoc poskytl.“

	„Ruka ruku myje,“ pronesla Kahlan.

	„Ano. Uzavřeli spojenecký pakt. Hannis udělá, co bude třeba, aby přivedl Sulachana zpět do světa mrtvých. Což kromě jiného znamenalo použít drahocennou krev nositele smrti – tvého manžela – aby Sulachana oživil. To je jedna z těch věcí, týkajících se rovnováhy, o které jsem mluvila.

	Sulachan mu na oplátku poskytne armádu pololidí a všech oživených mrtvých, které bude Hannis Arc potřebovat k ovládnutí světa. Hannis Arc následně zajistí potřebnou okultní magii, aby ho udržel na tomto světě. A tak dál, pořád dokola si budou navzájem pomáhat, každý ze svých pohnutek bude využívat toho druhého, protože jinak to nejde.

	Oba dva se také domnívají, že toho druhého ovládají. Zatím spolupracují a spějí ke stejnému cíli. Zatím jeden druhého potřebují.

	Ale jsou jako dvě zmije, které se navzájem požírají. Naneštěstí my už budeme dávno po smrti a v rukou nemilosrdného Strážce, než se jejich spojenectví stane pro oba nepohodlné.

	Pokud je někdo do té doby nezastaví, pro tento svět bude příliš pozdě, protože Sulachanovým cílem je zničit hranici mezi světem živých a mrtvých. Rovnováha samotného Stvoření bude narušena.

	A to bude špatné. Velice špatné.

	Proto musíme jednat, jinak zemřeme.“
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	„Podívej, Karmíno,“ řekla Kahlan, „mně nemusíš vysvětlovat, jaké by to mělo následky. Moc dobře vím, co by to znamenalo.“

	„Opravdu?“ zeptala se Karmína. „Bude to znamenat nejen konec přirozeného řádu věcí, ale dostane mě Strážce. Máš vůbec ponětí, jak moc Strážce podsvětí touží dostat do svých spárů čarodějnici – mimo přirozené uspořádání podle Milosti?“

	„Ano, to náhodou vím. Šota mi to všechno vysvětlila. Ale nejsi jediná. Všichni budeme nekonečně trpět, pokud Sulachan a Hannis Arc uspějí. Netýká se to jen tebe, Karmíno, ale každého.“ Kahlan se k ní naklonila. „Každého.“

	Karmína se lstivě pousmála, jako by se právě k tomu chtěla dostat. „A na to nezapomínej, matko zpovědnice. Sleduji sice své vlastní zájmy, ale jsou to zároveň zájmy každého z nás. Můj osud čeká všechny. Strážce bude vypuštěn do světa na nás všechny. Mrtví se budou krmit živými.“

	Karmína se narovnala a uhladila si šedé šaty na bocích. „Nejsem si jista, jestli si plně uvědomuješ hrůzu, jaká nás čeká, nebo její rozsah. Jakmile Sulachan a Hannis Arc odstraní hranici mezi životem a smrtí, nikdo to už nikdy nenapraví. Celé Stvoření ztratí navždy rovnováhu. Takový chaotický a nevyvážený stav bude znamenat konec existence. Samotné Stvoření nakonec vyhasne jako žhavý uhlík.

	Ale v časovém měřítku to bude pořád znamenat tisíce nebo desetitisíce let nekonečné agónie pro všechny, kteří jsou v tomto zápase, předem odsouzeném k prohře, na špatné straně.

	Sulachan ve svých troufalých představách věří, že dokáže ovládat takové síly a podřídit je své vůli. Hannis Arc, ve své touze po moci, pohlíží na tisíc let panování jako na věčnost. Dohromady tvoří smrtonosný pár. Ke svým představám a touze mají navíc oba velkou moc, ještě umocněnou tím, že spojili síly a ženou se za svými vidinami povzbuzováni těmi, kteří jsou plni nenávisti a mají škodolibou radost ze ztráty naděje.

	Jakmile se uvolní takové síly chaosu, nikdo je nebude schopen zastavit. Jakmile se všechno vymkne kontrole, bude jen otázkou času, než to skončí. Život – existence – vyhasne.

	Proto musí být Sulachan s Hannisem Arcem zastaveni dřív, než způsobí chaos a záhubu.“

	Kahlan netrpělivě vzdychla. „Karmíno, tohle všechno vím. Neříkáš mi nic nového. Je mi jasné, jak životně důležité je, aby je někdo zastavil.

	A přesně o to se snažíme, zatímco mě tu zdržuješ. Musíme projít průsmykem, a až budeme zase v pořádku, pokusíme se je zastavit. Přejdi k věci, nebo nám dovol projít.“

	Karmína si založila ruce a naklonila se ke Kahlan. „Snažím se dát do souvislostí to, co musíš udělat, abys pochopila, že je to nezbytné.“

	Kahlan si přitiskla ruku na čelo. Cítila, jak se zlo uvnitř ní snaží osvobodit. A toto čeká všechny. Nadechla se a snažila se být trpělivá.

	„Karmíno, umírám. Věř mi, že souvislosti znám. Nezbývá mi moc času na to, abych ti pomohla. Musíme pokračovat dál do Saavedry. Chápu, že je musí někdo zastavit dřív, než provedou nevratné změny. Mohla bys mi konečně říct, co si myslíš, že bych pro tebe měla udělat?“

	Karmína ji probodla pohledem. „Já si to nemyslím, já to vím. Vidím události v proudu času. A vidím tam, že existuje jen jediná osoba, která má potenciál zastavit všechny ty hrůzy, které jsem ti popsala.“

	„A kdo to tedy je,“ zeptala se Kahlan netrpělivě.

	„Moc dobře víš, kdo to je, matko zpovědnice,“ odsekla Karmína zamračeně. „Je to kamínek v rybníce, nositel smrti, lord Rahl, tvůj manžel.“

	Kahlan si zhluboka vzdychla. „I tohle víme. Prozradil ti proud času, do něhož se vy čarodějnice tak rády noříte, jestli uspěje.“

	„Takhle to nefunguje. Nevybírám si, co chci vidět v proudu času.“

	„Skvělé. Takže jediné, co mi můžeš říct, je to, co už dávno vím, ale jestli uspěje, to nevíš. To je fakt skvělé. Díky. Můžeme tedy projít.“

	Karmína se zase zamračila. „Nemám možnost si vybírat odpovědi, které potřebuji nebo chci. Nemám možnost se ptát, abych dostala odpověď. Proud času mi odhalí jenom něco. Ani víc, ani míň. Nemůžu to nijak ovlivnit. Jsem jenom posel.“

	„Protože je to proroctví,“ řekla Kahlan.

	„Svým způsobem. V tomhle případě mi odhalil jen to, že tvůj manžel má potenciál uspět. Ale už mi neodhalil, jestli se to stane.“

	Kahlan rozhodila ruce. „K čemu jsou tedy dobrá všechna tahle proroctví z proudu času, když mluví jen o potenciálu? To jsem ti mohla říct sama, že Richard má potenciál zabránit tomu, aby se stalo to, cos popsala, a ani nemusím nahlížet do proudu času!“

	Místo aby se na Kahlan rozzlobila, Karmína zvážněla, jako by posmutněla. „Tohle je sice nejasné, ale mnoho jiných věcí v proudu času je naprosto jasných. Vidím je s absolutní jistotou.“

	„Ale ne v tomhle případě,“ poznamenala Kahlan a zvažovala, jestli nemá odejít a vrátit se k Richardovi a ostatním. Vzhledem k tomu, že Karmína věděla, že je Richard důležitá osoba, Kahlan usoudila, že by proti nim nic nepodnikla, kdyby se prostě přehnali přes její území.

	„Ne, v tomhle případě ne.“ Tentokrát netrpělivě vzdychla Karmína. „Pochop, matko zpovědnice, že v případě tvého výjimečného manžela dění v proudu času ovlivňuje jeho svobodná vůle.“

	Kahlan se zamračila. „Jak to?“

	„Protože je kamínek v rybníce. Způsobuje řetězový efekt v událostech. Protože jedná ze svobodné vůle a má talent, nedá se předvídat, jak ovlivní ostatní lidi a události. Proroctví na tvého muže moc nefungují.“

	„Jestli tě to uklidní, vždycky jsme měli s proroctvími potíže,“ řekla Kahlan. „Proto jim nevěnujeme příliš pozornosti.“

	Karmína se k ní naklonila. „No, v tomto případě byste asi měli.“

	„Proč?“

	„Protože i když nevím, jestli uspěje, vím, že pokud bude mrtvý, nebude mít šanci to zkusit. Jestliže zemře, náš osud je zpečetěn a zemřeme všichni.

	Snažím se ti pomoct udržet ho naživu, aby udělal, co je třeba, aby nám poskytl šanci. Jestli mě nevyslechneš, zemře. A to není možnost, ale nezvratná jistota.

	Umím číst události v proudu času. Vím, které věci jsou potenciálně možné a které se s jistotou stanou. V tomto případě nejde o nějaké možná, ale o jistou věc.

	Zemře dřív, než bude mít možnost uplatnit svůj potenciál, pokud neuděláš, co je třeba, abys tomu zabránila. Jedině ty můžeš předejít jeho smrti. Jen ty to můžeš zastavit.

	Takže, chceš, aby žil, nebo ne?

	Záleží jen na tobě, matko zpovědnice.“
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	Kahlan hleděla do Karmíniných pronikavých blankytně modrých očí. „Dobře, poslouchám. Cos viděla v proudu času, že se s jistotou stane?“

	„Nicci zabije Richarda.“

	„Zabít ho.“ Kahlan nevěřícně zamrkala. „Proč by ho zabíjela? Drazí duchové, vždyť ho miluje!“

	„To je důvod, proč ho zabije… protože ho miluje.“

	Kahlan potřásla hlavou, jako by se chtěla takového nesmyslu zbavit.

	„Opravdu by ses měla setkat se Šotou. Líbila by se ti. Obě vidíte události v proudu času a myslíte si, že chápete jejich skutečný význam, ale není to tak. Obě jste tím posedlé.“

	„Nejsem posedlá. Vsadila bych se, že ti ta Šota poskytla nějaké zásadní a nezbytné informace, jako já teď. Říkám ti, co se stane v proudu času, pokud někdo nezasáhne. Snažím se ti vysvětlit, co je v sázce.“

	„Na tyhle nesmysly nemám čas.“

	Jak se Kahlan otočila k odchodu, Karmína ji chytila pod paží a otočila ji k sobě. „Nicci ví, že Richardovo srdce patří tobě. Miluje ho, ale nemůže ho mít. Proud času říká, že právě proto ho zabije.“

	Kahlan si přitiskla ruce na spánky, unavená tou nesmyslnou, neustále se opakující debatou. „Říkala jsi, že v proudu času vidíš jen potenciální možnosti a ne jistotu.“

	Karmína důrazně zavrtěla hlavou. „To jsem neřekla. Mluvila jsem o tom, že Richard je kamínek v rybníce a jeho svobodná vůle kalí mé schopnosti, takže nevidím jasně, jak události, jichž je středem, dopadnou. V jeho případě jde jen o potenciální možnost. Ale ostatní věci vidím naprosto jasně.“

	Kahlan ji přejela zamračeným pohledem a už se ani nesnažila být milá.

	„To říkáš ty.“

	Karmína rozzlobeně ukázala na Lovce. „Poslala jsem ho, protože jsem viděla, kudy půjdete, a že budete zabiti v kaňonu, pokud nezasáhnu. Bylo důležité, aby tam nikdo z vás nezahynul. Ve stejném proudu jsem viděla, že se spřátelíš s Lovcem – jak mu říkáš – a půjdeš za ním, když budete jeho pomoc nejvíc potřebovat – ale jen pokud ho pošlu, aby vás zachránil.

	To nebylo něco, co se mohlo stát, ale jistota. Viděla jsem v proudu času různé přítoky, ramena, tišiny a pomohla jsem tě nasměrovat na cestu, která vám zachránila život. Stojíš tady jako důkaz. Řekla bych, že to potvrzuje, že chápu význam toho, co vidím v proudu času, docela dobře, ne?

	Přestože to s Richardem takhle nefunguje, s lidmi kolem něj je to jinak. S tebou to fungovalo. Nejednalo se o potenciální možnost. Šlo jen o moje úmyslné rozhodnutí učinit něco, abych vám všem zachránila život.

	Možná, jak říkáš, si ta tvoje čarodějnice Šota jenom myslí, že chápe skutečný význam toho, co vidí v proudu času, ale neposuzuj mě podle jejích nedostatků. Vím, o čem mluvím, a vím, co dělám.“

	Karmína se k ní naklonila blíž a namířila jí prst do obličeje. „Říkám ti, matko zpovědnice, a měla bys mě poslouchat – Nicci zabije Richarda, pokud ji nezabiješ dřív.

	Richard je naše jediná šance. Je jediný, kdo má potenciál zachránit svět živých. Dokonce i první zpovědnice, Magda Searusová, tohle viděla před třemi tisíci lety a udělala, co bylo v jejích silách, aby mu pomohla. Ty jsi poslední zpovědnice. Kruh se uzavřel. Záleží jen na tobě, jestli mu umožníš uplatnit jeho potenciál.

	Musíš zabít Nicci dřív, než zabije Richarda.“

	Kahlan si založila ruce na prsou a hleděla do pronikavě modrých očí čarodějnice. „Pokud si myslíš, že je nutné ji zabít, proč to neuděláš sama?“

	Karmína se narovnala. „Moudrá čarodějnice ví, kdy nemá zasahovat do událostí v proudu času.“

	„To je chabá výmluva. Už jsi přece do událostí v proudu času zasáhla. Dovedla jsi mě sem a teď žádáš, abych pro tebe zabíjela. To je přece stejné.“

	„Ne, není. Tohle je něco jiného. Tohle je záležitost mezi tebou, Richardem a Nicci, mezi vámi třemi a osudem. Vy tři jste zamotaní do té složité situace v proudu času. Nemohu do toho zasahovat. Je to váš osud a je jen ve vašich rukou.

	Tvrdá realita je, že vím jistě, že pokud bude Nicci ještě žít, až přijde čas, zabije Richarda Rahla. Vím také jistě, že to udělá proto, že ho miluje.

	Proto ji musíš zabít první.“

	Kahlan si s pocitem marnosti projela prsty vlasy a sevřela je v pěst. „Karmíno, znovu opakuji, že Nicci znám. Vím, že Richarda miluje, a taky vím, že by mu to neudělala. A neudělala by to ani mně.“

	„Tobě?“ Čarodějnice věnovala Kahlan vážný pohled a pomalu potřásala hlavou. „Je mi líto, matko zpovědnice, ale v proudu času vidím, že to udělá. Pokud ji nezabiješ dřív, zabije ho.“

	Kahlan to nedávalo smysl. Pochopila, že Karmína si tím je absolutně jista, ale Kahlan to pořád nešlo na rozum. Měla dojem, že jí čarodějnice něco tají.

	„Kdy,“ zeptala se nakonec. „Kdy jsi viděla, že Nicci takovou věc udělá?“

	Žena si Kahlan dlouho prohlížela mrazivým pohledem, jakým se dokážou dívat jen čarodějnice. „Na to by ses neměla ptát, matko zpovědnice. Prosím, ber to jako fakt a neptej se na to. Odpověď by se ti nelíbila.“

	Kahlan přejel mráz po zádech při pohledu do Karmíniných očí. „Jsem uprostřed víru všech událostí. Nelíbí se mi vůbec nic, ale sama jsi říkala, že souvislosti jsou důležité. Potřebuji tedy znát všechny souvislosti.

	Takže se znovu ptám. Kdy Nicci zabije Richarda?“

	Karmína ještě chvíli mlčela a hleděla Kahlan do očí. Nakonec promluvila tichým, ale pevným hlasem.

	„Nedokážu říct přesně kdy. Vím jistě jen to, že k tomu dojde poté, co budeš zavražděna.“

	Kahlan zamrkala a pak se zamračila. Nebyla si jista, že slyšela správně. „Cože?“

	„Nicci Richarda zabije poté, co budeš zavražděna.“

	„Poté, co budu zavražděna? To myslíš vážně?“

	„Ano. Zbývá ti velmi málo času, než se to stane. Proto musíš kouzelnici zabít co nejdřív. Nemůžeš si dovolit s tím otálet. Musíš to udělat dnes, nebo zítra, až přijdete do citadely, nejpozději následující den. Víc času ti nezbývá, než tě zavraždí.“

	„A kdo mě zabije?“

	„Prosím, věř mi, že kdybych to věděla, řekla bych ti to. Hledala jsem odpověď, ale proud času ji skrývá. Musí k tomu být důvod.

	Je to stejné jako u toho starého čaroděje. Pokoušela jsem se zjistit, kdo ho zavraždil, abych ti to mohla říct, protože jeho a tvoje vražda jsou nějak spojeny, ale nedokázala jsem z řeky času vylovit odpověď.“

	„Jeho vražda je spojena s tím… s tím, co se stane mně? Jak? Jak jsou spojené?“

	Karmína si založila ruce a odvrátila pohled. „Kéž bych to věděla. Vím jen to, že mezi nimi existuje nějaké spojení. Možná stejná osoba, která zavraždila Zedda, zavraždí i tebe, nebo to může být nějaká forma vzájemně propojených příčin a následků. Vím jenom to, že spolu nějak souvisí.“

	Karmína se znovu zadívala Kahlan do očí. „Vím, že musíš zabít Nicci dřív, než budeš zavražděna, jinak bude příliš pozdě a stane se nevyhnutelné. Nicci zabije Richarda Rahla a s ním i jedinou naději světa živých.“

	Kahlan upírala pohled na čarodějnici a cítila, jak jí po tváři stéká slza. Myšlenka na Richardovu smrt na ni byla moc. Pomyšlení, že ona sama bude zavražděna, bylo zdrcující a nahánělo jí hrůzu. Měla pocit, že na ni všechno padá.

	„Musí existovat možnost, že se pleteš.“

	„Je mi líto, matko zpovědnice,“ pronesla měkce. Natáhla ruku, jemně jí vzala bradu do dlaně a palcem otřela slzu. „Pravda je, že ať už Nicci zabiješ, nebo ne, každé možné rameno řeky času ukazuje, že už brzy budeš zavražděna.

	Občas jsem tě zahlédla v proudu času. Viděla jsem, jak jsi čestná, spravedlivá a oddaná pravdě. Podle rozhodnutí, která jsi dělala, jsem poznala, že jsi statečná, odvážná, chápavá a starostlivá. Obdivovala jsem tě.

	Podle naší tradice si malujeme rty černou barvou, vidíme-li smrt někoho, na kom nám záleží. Dnes jsem si namalovala rty pro tebe, matko zpovědnice.

	Chápu, co to pro tebe znamená, ale musíš dát svůj život do souvislosti s tím, co se stane každému z nás. Je to mnohem větší než ty sama. Ty už nebudeš žít, ale životy všech nevinných lidí na celém světě také zhasnou. Musíš se na to dívat i z tohoto pohledu.

	Bez Richarda všichni zemřou. Nezachráníš-li mu život tím, že zabiješ Nicci, všichni zemřou. Už jsi v minulosti zabíjela, abys zachránila život těm, na kterých ti záleželo. Teď to musíš udělat znovu. Máš v rukou osud všech, matko zpovědnice.

	Richard má pořád šanci, že bude žít, ale není šance, jak změnit osud, který potká tebe.

	Jenom ty můžeš zachránit život muži, kterého miluješ. Pokud ti na něm záleží, jestli si ceníš jeho života a pokud ti leží na srdci životy všech ostatních, musíš zabít Nicci.“

	Kahlan měla pocit, že se na ni zřítil svět. Veškeré sny a naděje se proměnily v popel.

	Přišla se jen zeptat, jestli mohou projít horským průsmykem.

	Vzpomněla si, co jí Zedd kdysi řekl, že čarodějnice nikdy neřekne jen to, co chce člověk vědět, ale pokaždé přidá i to, co člověk znát nechce.
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	Richard nevěděl co dělat. Poté, co prošli průsmykem, šel už asi hodinu dobrých deset kroků za Kahlan a nezdálo se, že by se její nálada zlepšila.

	Poté, co je svolala ta žena se zavázanýma očima a oznámila jim, že jim vědma zaručila bezpečný průchod, provedla je průsmykem.

	Vědmu vůbec nespatřili. Richard cestou tu ženu zastavil a zeptal se jí, jestli by mohl vědmu vidět. Žena se zavázanýma očima jim ale řekla, že si vědma vybrala jednoho z jejich skupiny a s nikým jiným se nesetká. Také jim oznámila, že jim vědma vzkazuje, že pokud chtějí projít, musí jít hned, nebo vůbec.

	Kahlan celou dobu neřekla o setkání s vědmou ani slovo. Vlastně s Richardem nepromluvila od chvíle, co se s ní setkali poté, co prošli průsmykem. Šla jako první před Richardem, Irenou, Nicci a Samantou a dávala najevo, že chce být sama. Richard u ní na takové chování nebyl zvyklý a velice ho znepokojilo, ale vyhověl jejímu přání.

	Horší však bylo, že se na něj ani nepodívala.

	Celou dobu jí po tvářích stékaly slzy, navzdory tomu, jak pevně stahovala obočí, aby neplakala.

	Richard nevěděl, jestli neudělal něco špatně, třebaže ho nenapadlo, co by to mohlo být, ale i kdyby něco nevědomky provedl, nikdy by si nepomyslel, že s ním Kahlan nebude mluvit. Dokonce i tehdy, když udělal něco, co ji rozčílilo, byla ochotna s ním o tom mluvit, říct mu, proč se zlobí. Ať už ji tentokrát trápilo cokoliv, nešlo mu na rozum, proč s ním o tom nechce mluvit.

	Byl celý bez sebe strachem. Přestože nedokázal úplně setřást obavy, že udělal něco špatného, předpokládal, že příčinou je zřejmě vědma, která sdělila Kahlan proroctví, které ji tak rozrušilo. Z nějakého důvodu se jí proroctví dostalo pod kůži. Nedovedl si představit, co jiného by to mohlo být.

	Kahlan byla však dost zkušená, aby proroctvím nevěřila.

	Jenže to neznamenalo, že jí vědma neřekla něco, co ji zasáhlo jako dýka do srdce, a Kahlan to z nějakého důvodu brala vážně.

	„Co myslíš?“ zeptal se šeptem Nicci. „Měli bychom s ní zkusit promluvit?“

	Nicci na něj vrhla krátký pohled. „Myslím, že není radno píchat do vosího hnízda. Radím ti, abys ji nechal být. Překoná to, a až bude v pořádku, řekne ti to. Do té doby ji nech na pokoji.“

	Samanta strčila hlavu mezi Richarda a Nicci. „Co myslíte, že se stalo?“ zašeptala.

	„Nevíme,“ odpověděla jí Nicci. „Ale moudrá kouzelnice nebo čaroděj vědí, kdy nechat na pokoji osobu, která chce být sama a všechno si promyslet.“ Nicci se podívala na Samantu. „To se musíš taky naučit.“

	„Promiňte,“ zašeptala Samanta a stáhla se.

	„Jen se asi necítí dobře,“ řekl Richard Samantě ve snaze zmírnit osten Nicciných slov. „Jed, který v sobě máme, nás vyčerpává a děsí. Občas mu podlehnu i já,“

	Samanta přikývla. „Já vím, lorde Rahle. Cítila jsem to. Vím, jak to musí být hrozné.“

	Vzpomněl si, jak byla Samanta vyděšená, když se poprvé setkala s dotekem smrti, který si v sobě nesli. „Hmm, asi ano.“

	Na chvíli se zamyslela. „Jestli bych mohla nějak pomoct, jen řekněte. Ano?“

	Richard se usmál. „Díky, Samanto.“

	Přikývla a vrátila se k matce.

	„Jsi na ni moc hodný,“ zašeptala Nicci.

	„To už je taková moje neřest,“ prohlásil, „snažit se být příjemný na milé lidi. Budu muset zkusit být jako ty a zraňovat jejich city. To určitě funguje líp.“

	Nicci se pousmála. „Pochopila jsem.“

	„Možná by sis s ní měla promluvit ty,“ navrhl.

	„S kým?“

	„S Kahlan.“

	„Řekla jsem ti, že není moc dobré píchat do vosího hnízda.“ Nicci zavrtěla hlavou. „Tys neviděl, jak se na mě podívala.“

	„Jak?“

	„No, kdyby mohl pohled zabíjet…“

	„Cos jí provedla, že se na tebe tak podívala?“

	„Nic,“ řekla Nicci a rozhodila ruce v nevinném gestu. „Cos jí provedl ty? S tebou taky nemluví.“

	Richard vzdychl. „To kdybych věděl.“

	Nicci mu položila ruku na rameno, jak šli těsně vedle sebe. „Bude zase v pořádku, Richarde. Jsem si jista, že si jenom potřebuje promyslet to, co jí vědma řekla, a nechce, abychom ji při tom rušili.“

	„Asi máš pravdu,“ souhlasil Richard. „Rád bych tomu věřil.“

	Nicci vzdychla. „Já taky.“

	Richard pohlédl mezerami mezi stromy k horám v dálce. Získávaly stále tmavší odstín šedé. Když slunce zapadlo za hory, rychle se šeřilo. Tmavé mraky jen uspíšily blížící se tmu.

	Richard zůstal trochu pozadu a čekal na velitele Fistera, aby se k němu přidal.

	„Je matka zpovědnice v pořádku?“ zeptal se velitel. On i všichni muži poznali, že se něco stalo a nevěděli co. Kahlan byla v mnoha směrech jejich posila. Její duch jim vždycky dodal vzpruhu. Teď se všichni tvářili vážně.

	Richard se přinutil k úsměvu. „Kahlan? Ano, je v pořádku. Jen ten dotek smrti ji vyčerpává jak fyzicky, tak psychicky.“

	„Aha,“ řekl a trochu se mu rozjasnila tvář, když vyřešil záhadu. „To si dovedu představit.“

	Dotyk smrti byl špatný, ale obavy, že jde o něco horšího poté, co mluvila s vědmou, tížily velitele ještě víc.

	Tížily i Richarda.

	Richard ukázal na obrysy hor v dálce. „Slunce už zapadlo a brzy bude tma. Musíme se někde utábořit na noc.“

	Velitel Fister přikývl. „Podle vojáků, kteří se vydali na průzkum, narazíme na cestu do Saavedry až zítra rámo. Dneska to už nestihneme.“

	„To jsou dobré zprávy,“ řekl Richard. „Po cestě se nám půjde snáz a dorazíme do Saavedry zítra. Ale pro dnešek musíme najít vhodné místo, kde se utáboříme, dřív, než se úplně setmí.“

	„Přímo před námi je příhodné místo.“

	„Dobře,“ přikývl Richard. „Vyšlete pár mužů napřed, aby to tam prohlédli.“

	Velitel přiložil pěst na srdce a odběhl to zařídit.

	Jak se díval na důvěrně známou Kahlaninu postavu a záplavu jejích dlouhých vlasů, srdce ho bolelo. Přál si vědět, co se stalo. Víc než cokoliv si přál to nějak napravit, aby zase spatřil ten její úsměv, který měla jen pro něho.

	Nerad ji viděl plakat. Po smrti Zedda ji viděl plakat víc než dost.

	Myšlenka na to, co se stalo Zeddovi, v něm opět probudila vztek smíšený se zármutkem. Richard se přinutil vztek potlačit. V tuto chvíli bylo důležitější věnovat se Kahlan.
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	Velitel Fister zahlédl Richarda a rozběhl se k němu. „Všechno v pořádku, lorde Rahle. Průzkumníci hlásí, že široko daleko nikdo není. A podle všeho tu ani nikdo dlouho nebyl.“

	„Zřejmě proto, že jsme přímo za průsmykem,“ poznamenala Nicci, „a všichni víme, jak složitá byla cesta kaňony, nemluvě o získání povolení k průchodu od vědmy. A kromě toho má jen málokdo důvod zamířit tímhle směrem.“

	„To je pochopitelné,“ přikývl Richard. „Tenhle přístup do Saavedry zřejmě nikdo nepoužívá. Jinak by se slámový lid setkával s poutníky mnohem častěji.“

	Velitel souhlasně přikývl. „A nedovedu si představit, že by nás někdo z pololidí dokázal pronásledovat až sem.“

	Richard pozoroval vojáky, kteří si v řídkém mlází začali rozbalovat přikrývky, sbírat dříví a rozdělávat malé ohně. Za chvíli se nad celým táborem vznášela důvěrně známá a uklidňující vůně kouře.

	V záři malých ohňů na sebe všichni viděli a řídkým lesem bylo dobře vidět i do dalekého okolí. Lesní půda byla jen mírně zvlněná, téměř ideální místo pro táboření. Po pravé straně se v dálce zvedaly kopce a hory za nimi. Vojáci si v noci po dlouhé době konečně pořádně odpočinou.

	Richard neměl tušení, jaké rozkazy Hannis Arc před svým odchodem vydal na obranu citadely, ale museli být připraveni na všechno. Přesto nepředpokládal, že by strážní oddíl citadely představoval vážnou hrozbu pro jeho bojem zocelené gardisty Prvního kruhu. Potřebovali se dostat do pohlcovacího pole a nikdo z nich neměl náladu na nějaké zdržování. Kdokoliv by jim v tom chtěl zabránit, skončí s useknutou hlavou, pokud si to včas nerozmyslí.

	Richard uvažoval, proč je tedy tak nervózní. Citadela byla součástí provincie Fajin a provincie Fajin patřila do D’Harské říše. Všichni v citadele spadali pod jeho vládu.

	Někteří vojáci už pekli králíky, zvěřinu nebo ryby, které ulovili v nedalekém potoce. Všichni byli hladoví a potřebovali se dosyta najíst a doplnit síly. Zítřek bude rozhodující a nesmírně důležitý.

	To platilo i pro něho, ale Richard neměl hlad. Pečené maso krásně vonělo, ale měl příliš starostí o Kahlan, aby na něj dostal chuť. Kromě toho mu dotek smrti způsoboval tak úpornou bolest hlavy, až se mu dělalo špatně od žaludku. Měl co dělat, aby zůstal při vědomí. Jídlo pro něj nebylo to nejdůležitější.

	Nečekaně k nim došla Kahlan. Ukázala na skalnatý kopeček v dálce.

	„Vojáci našli bezpečné místo stranou od ostatních, kde se můžeme uložit na noc. Už jsem tam rozložila deky.“

	„To zní dobře,“ řekl Richard a snažil se nedat najevo překvapení, že na něj promluvila poprvé od chvíle, co odešla na setkání s vědmou. „Chceš předtím něco sníst.“

	„Ne,“ odmítla a pak se otočila a zamířila k místu, které mu ukázala.

	Richard a Nicci si vyměnili pohledy.

	„Myslím, že nejlepší bude, když ji zahřeješ a uklidníš,“ řekla Nicci. „Buď na ni hodný a nesnaž se být jako já, abys neranil její city. Slyšela jsem, že to moc nepomáhá.“

	Richard se na kouzelnici usmál. „Ty si to neodpustíš, viď.“

	„Ne,“ přiznala s úsměvem. „Běž jí říct, že ji miluješ, Richarde.“

	Richard přikývl. „Děkuji, Nicci. Už jdu.“

	Zhluboka se nadechl. Na jednu stranu toužil být s Kahlan, ale současně váhal zjišťovat, co ji trápí. Nejvíc ze všeho si přál, aby byla zase sama sebou.

	Předpokládal, že dokud nebudou vyléčeni, ani jeden z nich nebude jako dřív.

	„Dobře se vyspěte,“ popřál veliteli i Nicci. „A veliteli, ať se od nás vojáci drží dál. Myslím, že Kahlan dnes potřebuje trochu soukromí.“

	Mohutný D’Haran si přiložil pěst na srdce. „Bez obav, lorde Rahle. Postarám se o to.“

	Jak se otočil k odchodu, zahlédl Irenu se Samantou, jak sedí vedle sebe na dece a jí nějakou klobásu.

	Irena na něj zamávala. „Řekni jí, že doufám, že jí už brzy bude líp. Kdyby potřebovala jakoukoliv pomoc, moc ráda jí nabídnu svůj talent.“

	Richard jí kývnutím hlavy poděkoval. Vzal to oklikou přes tábor, kolem ohýnků, aby pozdravil vojáky, věnoval jim úsměv a popřál dobrou noc. Mnozí mu nabízeli jídlo, ale Richard s díky odmítl.

	Když došel k místu, kde se Kahlan utábořila, viděl, že jsou doopravdy stranou od ostatních a částečně chráněni za skalami. Za nimi se zvedala skalní římsa a po stranách rostly stromy. Byl to útulný koutek, kde mohli být sami.

	Kahlan odhrnula deku a pohlédla na něj. Oči měla vlhké.

	Richard její gesto pochopil. Uložil se vedle ní a hlavu si opřel o kámen, aby se na ni mohl dívat.

	„Kahlan, prosím tě, řekni mi, co je s tebou.“

	Místo odpovědi se rozplakala. Přitiskla se k němu a rukou ho objala. Položila mu hlavu na rameno.

	„Richarde, obejmi mě a pevně mě drž.“

	Přetáhl přes ni přikrývku a beze slova ji objal.

	Poslouchal vzdálený křik ptáků, bzučení a cvrlikání hmyzu a tlumený hovor vojáků. Naslouchal také jejímu tichému štkaní, až už to nemohl vydržet.

	„Kahlan, zblázním se, jestli mi neřekneš, co ti je.“

	Neodpověděla. Chvíli popotahovala a snažila se ovládnout.

	„Nevím, co to se mnou je,“ prohlásila nakonec. „Celý život mě učili, že musím být silná. Naučila jsem se nasadit masku zpovědnice, abych skryla své pocity. Ale teď to nejde.“

	„Proč?“

	Pokrčila rameny a vysmrkala se.

	„Co ti ta vědma řekla, že tě to tak rozhodilo?“ zeptal se.

	Znovu škubla ramenem. „Jen mě přiměla přemýšlet o svém životě. Tvém životě. O našem společném životě.“

	„No, to je příjemné přemýšlení, ne?“

	Když neodpověděla, zeptal se znovu: „Nebo ne?“

	„Richarde, až nás zítra Nicci zbaví toho hrozného volání smrti – až budeme uzdraveni – mohli bychom… já nevím, odejít.“

	Zamračil se a zadíval se k táboru na blikající ohníčky.

	„Jak to myslíš.“

	„Co jsme udělali od našeho prvního setkání.“

	„Udělali? Nevím, udělali jsme spoustu věcí.“

	„Pro druhé. Pořád bojujeme, abychom ostatním umožnili žít. A kdy budeme žít my.“

	„Vím, jak to myslíš, opravdu, ale nemáme moc na výběr. Pořád existují lidé, kteří se nám a těm, na nichž nám záleží, snaží ubližovat.“

	„Vždycky máme na výběr.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Jen to, že se vždycky najde někdo zlý, kdo bude chtít ubližovat ostatním. Vždycky budou existovat lidé, kteří nenávidí ty, kdo jim brání v konání zla. Tahle hrozba nikdy nezmizí. Vždycky něco bude. Svět je od svého počátku neustále v ohrožení.

	Tentokrát je však zlo větší než my. Převyšuje úplně všechno. Nedokážeme ho ovládnout. Přesahuje totiž svět živých a sahá až do podsvětí. S tím nemůžeme bojovat. Tentokrát ne.

	A proč bychom měli? Kdy přijde náš čas? Kdy budeme konečně žít spolu.“

	„Náš čas přijde, Kahlan,“ řekl něžně.

	Zavrtěla hlavou. „Ne, nepřijde, pokud si ho neuděláme sami. Richarde, je čas všeho nechat a prožít dobu, která nám zbývá, která všem ještě zbývá, spolu.“

	„Jednou to určitě uděláme,“ řekl Richard. „Ale teď to nejde. Nemohl bych žít sám se sebou, žít pro tebe, kdybych tohle neudělal.“

	„Chápu, co cítíš, a znám tvé srdce, cítím to stejně.

	Ale tentokrát je to příliš velké. Tohle nemůžeš zastavit, Richarde. Skutečná moudrost spočívá v tom, že uznáš hranice svých možností, připustíš, že je čas se jim podřídit a nechat být to, co nemůžeš změnit.

	Je čas, abys přestal bojovat a začal žít. Žít se mnou. Žít pro mě.“

	Richard namáhavě polkl. Zedd mu řekl to samé. Bolelo ho srdce, když slyšel Kahlan, jak ho úpěnlivě prosí, aby žil vlastní život. Zedd měl pravdu, že Richard do svého boje proti zlu vtáhl i Kahlan. Nedokázal vymyslet nic, co by řekl, aby to neznělo tvrdě.

	„Je čas, abychom strávili život, který nám zbývá, spolu, dokud můžeme. Prosím, Richarde, neupírej mi život s tebou. Nevzdávej se mě kvůli svému poslání.

	Celý náš společný život jsme zasvětili službě životu, který jsme nikdy neměli příležitost si užít. Napravme to, dokud můžeme.

	Richarde, prosím. Je to jediná věc, kterou si přeji, jediné, o co tě žádám.“

	Ačkoli nevěděl, co jí vědma řekla a tím toto všechno způsobila, Richard začínal chápat, čeho se tak bojí.

	Když ucítil, jak mu po tváři stéká slza, pomyslel si, že možná cítí to samé.

	„Velice moudrá žena, kterou znám a náhodou miluji,“ pronesl zlomeným hlasem, „mi jednou řekla, že můžeme být jen tím, čím jsme, ani víc, ani míň.“

	Kahlan mu setřela slzu z tváře.

	„Promiň, Richarde. Odpusť mi ten projev slabosti. Zítra se určitě budu cítit lépe.“

	„Nejsi slabá,“ zašeptal. „Miluji tě a vůbec nejsi slabá. Jsi nejsilnější člověk, jakého znám.“

	„Máš o mně příliš dobré mínění, Richarde. Jsem slabší, než si myslíš.“

	Musel se jí zeptat. „Co ti vědma řekla?“

	Kahlan mu položila prst na rty. „Psst. Musíme si odpočinout. Strašně mě bolí hlava.“

	„Mě taky,“ přiznal.

	„Zítra se jedu zbavíme. Teď si odpočiň. Zítra nás Nicci uzdraví. Dneska jsem slabá, takže prosím, můj milovaný, jen mě drž a dopřej mi chvilku slabosti.

	Ale zítra, až budu vyléčená, musím být silná.“

	

Kapitola 71

	Jak Richard se svou malou armádou projížděl zasmušilým městem Saavedrou, vojáci se rozptýlili v ulicích a uličkách, aby se ujistili, že nikde nečíhá nečekaná hrozba. Richard nepředpokládal, že by se Hannis Arc dál staral o malé a zapadlé městečko, a nedovedl si představit, že by se obtěžoval ho nějak zvlášť zabezpečovat. K čemu? Měl mnohem větší ambice. Chtěl vládnout světu, a ne provincii Fajin.

	Jake Fister se tvářil výhrůžně a nekompromisně kráčel v čele po dlážděné hlavní ulici a ukazoval silnou a hrozivou tvář Prvního kruhu. Věděl, že ukázka síly nevyvolá potíže, ale každého spíš odradí.

	Drátěné košile, které na sobě měli někteří gardisté, se v drobném dešti leskly. Vojáci obklopili Richarda a ženy, připraveni je v případě potřeby chránit. Přestože měli zbraně v pochvách, Richard dobře věděl, jak rychle je dokážou vytasit. A neměli je jen pro parádu. Zbraně byly důležitými nástroji jejich profese, které mistrně ovládali.

	Pár obyvatel postávalo stranou a pozorovalo je, zatímco ostatní spěchali všemi směry jak po hlavní ulici dlážděné kostkami, tak i v postranních uličkách plných bláta. Mezi domky bylo celé bludiště průchodů, ulic a uliček. Poté, co strávil takovou dobu v nekonečné pustině Temného kraje, Richarda trochu znervózňovaly stísněné ulice a blízkost tolika lidí. Připadalo mu, že se celé město stáhlo dovnitř, jako by se chtělo ukrýt před okolní divočinou.

	Čas od času museli zpomalit, aby jim vystrašené ženy v prostých šatech stihly uhnout z cesty. Lidé po stranách ulice se snažili nedívat se na cizince moc okatě, ale Richard i gardisté zaregistrovali každý pohled, který je městem provázel.

	Pouliční prodavači podél cesty měli své zboží zakryté plachtami, aby ho uchránili před deštěm. Zákazníci plachty nadzvedávali a vybírali si zeleninu nebo maso a snažili se vypadat, že si nevšímají vojáků, kteří procházeli kolem. Další sledovali návštěvníky ze stínu dveří a oken malých domků.

	Kahlan šla vedle Richarda a vypadala, že je zase sama sebou. Večer byla tak vyčerpaná, že mu usnula v náručí. Richard dlouho nemohl usnout, jen ležel vedle ní s otevřenýma očima. Nikdy předtím nevyslovila přání, aby skončil a přenechal boj ostatním. V minulosti by vždycky proti takovému nápadu protestovala.

	Teď po něm chtěla, aby se boje vzdal. Stejně mu radil i Zedd. Nevěděl, jak moc její srdce toužilo stáhnout se do ústraní a žít konečně spolu.

	Vzpomněl si, jak cítil totéž poté, co v důsledku vážného zranění přišla o nenarozené dítě. Všeho nechal a odešel společně s Kahlan daleko od všech do divočiny na západě Hartlandu. Poté, co se zotavila, tam prožili nejšťastnější období, daleko od všeho a všech.

	Napadlo ho, jestli není blázen, že se neřídí Zeddovou radou a touhou Kahlan po společném životě v ústraní. Uvažoval, jestli nemají pravdu a neměl by nechat svět, aby se postaral sám o sebe.

	Možná že kdyby se Cara a její manžel starali víc o sebe, Ben by byl ještě naživu a mohli spolu někde spokojeně žít. Místo toho Cara přišla o šanci na šťastný život. Richardovi se po ní stýskalo a srdce ho bolelo, když pomyslel na to, co ztratila. Truchlil i pro Zedda.

	Kdo si myslí, že je? Jak přišel na to, že se svět bez něj neobejde? Byl jen lesní průvodce, který přijal výzvu, aby zastavil tyrana, a proto ho teď všichni považovali za spasitele. Nikdy netoužil vládnout. Dělal jen to, co si myslel, že je správné, aby ochránil sebe a lidi, na nichž mu záleželo.

	To vždy považoval za hlavní důvod boje. Nechtěl být vládcem.

	Jenže jiné lidi hnala touha vládnout a poroučet. Toužili určovat všem ostatním, jak mají žít a co si mají myslet. Byli ochotni mučit a zabít ohromné množství lidí, jen aby prosadili své arogantní představy.

	Chápal Zeddovu radu i Kahlaniny prosby. Jen neviděl jinou možnost než pokračovat v tom, co dělal. Kdyby nic nedělal, už by byl dávno po smrti. Přestože o vládnutí neusiloval, stal se vládcem.

	Mezi zašlými patrovými domy, namačkanými těsně vedle sebe, poprvé zahlédl kamennou citadelu, tyčící se vysoko nad městem.

	Samanta, která šla za ním se svou matkou, k němu vzhlédla. „Lorde Rahle, jsem tak ráda, že budete s matkou zpovědnicí konečně v pořádku. A nemůžu se dočkat, až uvidím pohlcovací pole a zjistím, jak funguje.“

	Richard se ohlédl a usmál se na ni. Měla velkou zásluhu na tom, že se dostali až sem. Bez její pomoci by mnohokrát přišli o život.

	Kromě lidí, kteří je pozorovali jen koutkem oka, viděl Richard v ulicích další, kteří na ně hleděli s nepřítomnými výrazy. Nikdo z nich nevypadal šťastný, vzrušený, a dokonce ani zvědavý. Jako by se vůbec nezajímali o cizince, doprovázené tolika vojáky.

	Richard se naklonil k Nicci. „Co ti tohle místo připomíná?“

	Nicci se nenápadně rozhlédla. „Města ve Starém světě – města, kde vládla beznaděj – kde lidé žili celý život pod útlakem Císařského řádu.“

	„Přesně tak,“ přitakal. „Netušil jsem, že je tahle část D’Hary taková. Neměl jsem ponětí, že jsme celou dobu měli přímo pod nosem takového malého tyrana. Zajímalo by mě, jak vypadají ostatní části D’Hary, o nichž jsem ani neslyšel.“

	„Hannis Arc už není malý,“ poznamenala Kahlan bez ohlédnutí. „Chce zničit všechno dobré a má velkou šanci toho dosáhnout.“

	Dokonce i tady v pustém Temném kraji se uhnízdilo zlo a začalo se šířit.

	Richard byl v pokušení se jí zeptat, jak by mohl se vším skončit, když existuje taková hrozba, ale pak si to rozmyslel.

	Kahlan, jako matka zpovědnice, původně přišla do jeho domoviny, Hartlandu v Západozemí, aby našla starého čaroděje, který by ustanovil hledače. Ukázalo se, že tím čarodějem byl Zedd.

	Ale na tom teď nezáleželo. Richard věděl, kdo je Zedd. Byl to jeho dědeček, učitel a přítel.

	Také to byl čaroděj, který jmenoval Richarda hledačem pravdy a dal mu dlouho ukrytý meč, který k titulu patřil. Zedd jim sdělil, že je jeho povinností jako čaroděje prvního řádu vybrat správnou osobu a Richard je tou správnou osobou, která má právo starobylý meč nosit. Přestože to tak zprvu nevypadalo, Richard už chápal, že Zedd vybral správného muže.

	Jak se díval do očí těch vystrašených lidí, kteří je mlčky sledovali, uvažoval, jak by se teď mohl otočit zády k zodpovědnosti, kterou ho Zedd pověřil. Jak by se mohl otočit zády k těm, kteří meč vyrobili? Nebo k těm, kteří mu zanechali určitá vodítka, aby mu pomohli ve spravedlivém boji? Jak by mohl klamat sám sebe a myslet si, že může zmizet někam do bezpečí, žít v ústraní a předstírat, že světu nehrozí zkáza? Jak by mohl žít ve lži?

	Nejšťastnější období života prožil s Kahlan v ústraní v Hartlandu. Pokusil se zapomenout na problémy okolního světa. Pokusil se všeho vzdát, aby mohl žít s Kahlan.

	Když se zotavila, byla Kahlan stále neklidnější a nespokojenější a opakovaně se ho snažila přesvědčit, že se oba musí vrátit do světa a zaujmout v něm zase svá místa.

	Pak se objevila Nicci a zajala ho. Odvedla ho nadlouho pryč. Richard věděl, že si jen nalhává, že by mohli jen tak odejít do ústraní a žít tam v klidu, aniž by pro něho zase někdo přišel. Vždycky ho někdo potřeboval.

	Ať už si to chtěl připustit nebo ne, ve skutečnosti s ním bylo spojených příliš mnoho věcí. V životě měl jedinou možnost – čelit realitě, a ne se před ní ukrývat. Musel bojovat se zlem, kdykoli se s ním setkal, protože jinak by zlo ovládlo jeho život. Dokonce ani místní obyvatelé, daleko v divočině Temného kraje, tomu zlu nedokázali uniknout.

	Ohniska zla a zkaženosti vždycky sílí a šíří se, pokud je někdo neuhasí.

	Ze všeho nejvíc ho však trápilo, že Kahlan byla vždycky jeho pevná opora. Byl po fyzické stránce silnější, ale ona mu dodávala morální podporu, byla vždycky pevná v tom, co bylo správné. Byly chvíle, kdy se cítil příliš slabý, aby pokračoval. A tehdy mu Kahlan vždy dodala sílu. Pokaždé se díky ní zvedl.

	Otřáslo jím, když viděl, jak její síla ochabla.

	Věděl však, že je příliš silná, příliš oddaná jejich věci, aby se takto cítila dlouho. Uvědomil si, že je nesmysl očekávat, že ji síla ani na chvíli neopustí. Byla také jen člověk.

	Přestože si moc přál, aby mohl uposlechnout Zeddovu radu a udělat to, o co ho Kahlan ve chvíli slabosti úpěnlivě žádala, byl přesvědčený, že by nakonec stejně nedokázala žít někde v ústraní. Dřív nebo později, a spíš dřív, by začala být neklidná a pocítila by zase potřebu vrátit se k nekonečnému zápasu se zlem.

	Byl hledač, ale ona byla matka zpovědnice. Byla k tomu zrozená a za žádných okolností před tím nemohla utéct, stejně jako on nemohl utéct před tím, čím byl. Koneckonců, oblékala bílé šaty své profese, protože k ní patřily stejně, jako meč pravdy patřil na jeho bok. Nebyly to obřadní předměty. Byly stvořeny k boji. Byly to zbraně, jejichž účelem byl boj za pravdu.

	Řekl si, že se nesmí nechat příliš ovlivnit její včerejší slabou chvilkou. Byly přece doby, kdy i on podlehl slabosti. Vždycky se ale sebral, a Kahlan to překoná taky. Vlastně už když se ráno vydali na cestu, si všiml, že se jí zase vrací síla. Opět vypadala odhodlaně.

	Přesto by rád věděl, co jí vědma řekla.

	„Tváří se jako ostří hoši,“ poznamenal potichu velitel Fister, zatímco míjeli pár strážců citadely v hnědých halenách, stojících na stráži po obou stranách dlážděné cesty, stoupající vzhůru k citadele. Tucet vojáků po obou stranách ulice stál v pozoru, bradu vzhůru a pěst na srdci. Rozhodně nevypadali, že by chtěli bojovat.

	Nebyla to však náhoda. Velitel poslal pár svých mužů napřed, aby ohlásili příchod lorda Rahla a řekli strážím, aby se připravili ho uvítat i s jeho doprovodem. Vojáci se vrátili s tím, že obránci citadely byli sice překvapeni, ale chovali se přátelsky a ochotně se chystali uvítat lorda Rahla a jeho družinu. I když byl z daleka, Richard nebyl místním lidem úplně neznámý. V dlouhé válce bojovalo mnoho mužů ze vzdálených částí D’Hary a ti se vrátili domů s historkami o lordu Rahlovi a matce zpovědnici, kteří je vedli ve vítězné bitvě.

	Richard se snažil nevidět v těchto mužích a obyvatelích Saavedry hrozbu, ale obyčejné lidi jako všude jinde, se stejnými sny a nadějemi. Možná že teď, když zavítal do jejich města a Hannis Arc byl pryč, se budou víc cítit součástí svobodné D’Hary.

	Nahoře na kopci nad městem se konečně ocitli před masivní železnou bránou ve vysoké kamenné zdi. Dalším dobrým znamení bylo to, že brána byla otevřená. Po obou stranách stáli další vojáci vyrovnaní v úhledných řadách.

	Přes to všechno se Richard cítil jako moucha, blížící se k pavučině.

	Naklonil se k veliteli Fisterovi. „Nezapomeňte, co jsem vám řekl.“

	„Všichni muži budou s nasazením života bránit Nicci.“ Vrhl na Richarda rychlý pohled. „A samozřejmě vás a matku zpovědnici.“

	Nebylo by jim nic platné, že se dostali do pohlcovacího pole v citadele, kdyby nějaký hloupý a nervózní voják prostřelil šípem Nicci srdce. Dokonce i ti nejtalentovanější mohli být zabiti mečem nebo šípem. Bez Nicci by jim pohlcovací pole bylo k ničemu.

	Podle toho, co zjistil, musel Richard ukončit proroctví, aby zabránil císaři Sulachanovi a Hannisu Arcovi zničit svět. Přál si, aby to byl mohl udělat ještě předtím, než se Kahlan setkala s vědmou.

	„Vypadají mírumilovně,“ prohlásil velitel Fister, jak si prohlížel strážce citadely, „ale jsme připraveni, kdyby se to změnilo.“

	Všichni věděli, jak je důležité, aby byli ocel proti oceli, aby Richard mohl být magie proti magii.

	Richard si jen přál, aby měl nějaký nápad, jak ukončit proroctví.

	

Kapitola 72

	Hlavní část vojenské posádky fajinské provincie stála v pozoru na dlážděném nádvoří za vstupní bránou. Za řadami vojáků v drátěných košilích a s meči po boku stály řady lučištníků v hnědých halenách s luky na ramenou vedle toulců. Řady kopiníků lemovaly další stranu nádvoří, kopí směřovala vzhůru k zatažené obloze a opačnými konci se opírala o dlažební kostky, které v neustávajícím mrholení zůstávaly mokré a kluzké. Nastoupení vojáci byli uspořádáni tak, aby nasměrovali Richarda a jeho doprovod k muži, jenž na ně čekal uprostřed cesty k citadele.

	To se Richardovi moc nelíbilo. A podle zamračeného výrazu se to nelíbilo ani veliteli Fisterovi.

	Zbytek cesty ke kamenné citadele na vrcholku kopce lemovaly terasy porostlé olivovníky. Ačkoli by taková stavba ve většině měst nebyla nic zvláštního, tady v Saavedře představovala citadela velkolepé sídlo, shlížející na špinavé městečko dole. Richard si dovedl představit, že když tu žil Hannis Arc, stala se symbolem útisku, podobně jako Palác lidu za vlády Darkena Rahla.

	Pro Richarda byla citadela jen budovou a nepřisuzoval jí vášně, ani povahu jejího vládce. Jediné, co ho na této budově zajímalo, bylo pohlcovací pole v jejím podzemí. To představovalo jejich záchranu. V Kahlaniných zelených očích viděl, jak na ni doléhá tíha jedovatého doteku smrti. Stejnou tíhu cítil i on.

	Sotva se Richard v doprovodu gardistů, ozbrojených válečnými sekerami, noži a meči, chráněných tmavými koženými prsními štíty nebo drátěnými košilemi, zastavil, muž uprostřed nádvoří se s pěstí přiloženou na srdci hluboce uklonil.

	„Jsem generál Wolsey,“ prohlásil, když se narovnal. „Vítejte v citadele… lorde Rahle, předpokládám.“

	„Správně,“ přikývl Richard.

	„Vaši muži nás informovali o vašem příchodu. Nedokážu ani vyjádřit, jak jsme poctěni, že jste zavítal do našeho malého města. Jsme vám k službám. Stačí vyslovit jakékoliv přání, a pokud to bude v našich silách, splníme ho.“

	„Děkuji, generále, budu to mít na paměti,“ řekl Richard.

	Generál se krátce rozhlédl. „Všichni vypadáte, že byste si potřebovali odpočinout. Pokud budete chtít, máme připravené pokoje a –“

	„Díky,“ zarazil ho Richard. „Jak jste správně postřehl, máme za sebou únavnou cestu přes průsmyk na severu.“

	„Průsmyk?!“ Generál zamrkal. „Průsmykem nikdo nechodí. Není to… bezpečné.“

	„Tamní obyvatelé jsou součástí D’Hary stejně jako vy. Chovali se vstřícně a ukázali nám cestu.“

	Zíral na něj s otevřenou pusou. „To je… pozoruhodné.“ Richardovi připadalo, že na generála je ten muž dost nervózní, ale pak si uvědomil, jak malé město to je, a proto se zřejmě chová jinak, než by Richard očekával. Pravděpodobně jednal přiměřeně svému postavení v tak zapadlém městě, jako je Saavedra. Kromě toho, lidé občas v sobě mají víc, než se na první pohled zdá.

	Richard už nepustil generála Wolseye ke slovu a začal vydávat pokyny.

	„I když jste určitě připraveni bránit citadelu, obávám se, že na nebezpečí, která tu hrozí, nemůže být nikdo z vás připraven.“ Rukou ukázal na své muže. „Tady velitel Fister proto od této chvíle přebírá velení. Budete od něj přijímat rozkazy.“

	Muž se zamračil. „Ale já jsem generál a on je jen velitel.“

	„Ne,“ opravil ho Richard. „Vy jste generál vojenské jednotky v citadele v Saavedře. On je velitel Prvního kruhu v Paláci lidu.“

	„První kruh?!“ Generál znovu rychle přejel pohledem po mužích kolem Richarda. „To jsem netušil, lorde Rahle. Nikdy jsem vojáka Prvního kruhu neviděl. Samozřejmě že budeme spolupracovat.“

	„Dobře. To znamená, že kterýkoliv z těchto mužů, mých osobních strážců, vám může v případě potřeby, kdyby mě museli bránit, velet. Nemáme v úmyslu jakkoli zpochybňovat vaši úlohu při obraně citadely nebo města a vrátíme vám velení hned, jak si odpočineme a odejdeme. Nezdržíme se déle než den nebo dva.“

	„Samozřejmě, lorde Rahle.“

	Richard se významně zadíval na skupinku důstojníků kolem generála. Rychle pochopili a zasalutovali přiložením pěsti na srdce. Pak si prohlédl vojáky sešikované v řadách na nádvoří. Všichni udělali totéž. Nezdálo se, že by někdo něco namítal.

	„Děkuji vám všem, že chápete, jak je pro nás důležitá bezpečnost,“ řekl Richard. „Hrozí tu nebezpečí, na která musíme být připraveni.“

	Generál zvedl ruku. „Jaká nebezpečí.“ Odkašlal si. „Tedy, jestli mohu být tak smělý a zeptat se.“

	Richard mu pohlédl do očí. „Už jste někdy viděl mrtvé vstávat z hrobů, útočit na lidi a trhat je na kusy.“

	Muž vykulil oči. „Mrtvé…?“

	„Přesně tak. Protože jsou už mrtví, nedají se zabít běžným způsobem. Moji muži si s nimi umí poradit, takže vám doporučuji, abyste se drželi stranou a nechali je pracovat.“

	Muž zuřivě přikyvoval. „Jistě, lorde Rahle.“

	„Takže, jak víte, máme za sebou dlouhou cestu nehostinnou krajinou. Potřebujeme střechu nad hlavou a pořádně si odpočinout.“

	Mladý generál Wolsey mu pokynul rukou. „Tak prosím, lorde Rahle, pojďte za mnou.“

	Bez dalších řečí ho Richard a ostatní následovali nahoru dlážděnou cestou k citadele. Generál se občas otočil, aby se ujistil, že nikdo nezaostává.

	Richard záměrně nepředstavil Kahlan, ani nikoho dalšího. Nechtěl, aby věděli, kdo jsou. Napadlo ho, že je možná přehnaně opatrný, ale kdyby se někde skrýval vrah, mohl klidně šípem zastřelit matku zpovědnici, Nicci nebo Irenu. Richard z nich nechtěl udělat terče. Protože všichni pochopili jeho důvody, mlčeli a nechali ho mluvit.

	Generál otevřel masivní dvoukřídlé dveře a ustoupil stranou, aby nechal Richarda a všechny ostatní vejít do velké přijímací síně.

	Jakmile byli uvnitř, dal pokyn sloužícím shromážděným v místnosti. „Služebnictvo vám ukáže pokoje a poskytne vám vše, co si budete přát. Biskup je už dlouho pryč, takže máme spoustu volných pokojů a celou citadelu máte pro sebe. Máme tu i pár krásných pokojů pro hosty, kde určitě budete mít pohodlí. Možná nejsou tak přepychové, jak jste zvyklý, lorde Rahle, ale věřím, že budete s ubytováním spokojen.“

	Čím víc generál mluvil, tím víc Richarda znervózňoval. Usoudil, že na tak odlehlém místě neměl generál moc příležitostí uvítat významné hosty. Richard viděl, že služebnictvo, seřazené na opačném konci síně, trochu s obavami očekává rozkazy.

	„Děkuji vám,“ řekl Richard generálovi. „My už si tu poradíme sami. Vraťte se se svými muži k bráně, zavřete ji a dohlédněte, aby sem během naší přítomnosti nikdo nepronikl.“

	Generál vrhl rychlý pohled na statné, špinavé, ozbrojené a bojem zocelené d’harské vojáky Prvního kruhu, kteří zaplnili přijímací síň citadely.

	Než mohl něco namítnout, velitel Fister ho probodl pohledem, při kterém by většina lidí ztratila řeč. Sdělení bylo jasné.

	Generál zasalutoval. „Jistě, lorde Rahle.“

	Generál sice neochotně, ale poslušně zamířil ke dveřím a odešel. Jeden z vojáků za ním zavřel.

	Všichni gardisté Prvního kruhu vypadali hrozivě, a velitel nejvíc. Richard samozřejmě většinu z nich znal osobně a věděl, že ve skutečnosti jsou někteří z nich mírní a laskaví, ale jen do chvíle, než došlo k boji.

	„Děkuji vám všem,“ oslovil služebnictvo, jež čekalo u hlavního schodiště, „ale musíme ještě vyřídit pár záležitostí, takže vás zatím nepotřebujeme. Jděte si po svých a až budeme hotovi, zavoláme vás.“

	Služebnictvo, trochu zmatené, že nedostalo žádné rozkazy, pomalu opustilo síň a zmizelo v chodbách.

	Jakmile odešlo, zůstal tam jen shrbený stařec.

	„A co ty?“ zeptal se Richard.

	Muž se v úkloně shrbil ještě víc. Když se zase trochu narovnal, Richardovi se zdálo, že v jeho přivřených očích zahlédl záblesk nepřátelství.

	„Jsem Mohler, lorde Rahle. Pracuji tady v citadele celý život jako písař.“ V jeho pohledu se znovu objevil odpor. „Znal jsem vašeho otce.“

	Richard se na něj zadíval s větším zájmem. Teď už rozuměl stínu nepřátelství v jeho očích.

	„To je mi líto.“

	Taková slova od Richarda nečekal a to ho zmátlo. Vrásky ve tváři se mu prohloubily, jak se zamračil. „Promiňte, lorde Rahle?“

	Richard se potřeboval věnovat jiným záležitostem a neměl náladu na zdvořilosti. „Darken Rahl, stejně jako jeho otec, byl tyran, který mučil a vraždil lidi, jen aby se udržel u moci. Byl to zlý člověk. Pod jeho vládou všichni trpěli. Ubližoval lidem, které jsem měl rád.“

	Shrbený stařík se stále tvářil podezíravě. „Takže jste ho znal.“

	„Zabil jsem ho.“

	Teprve teď se zdálo, že se Mohlerovi rozjasnila tvář a pousmál se. „Slyšel jsem o tom, lorde Rahle. Nevěděl jsem, jestli je to pravda. Zdá se, že ty řeči nebyly pravdivé.“

	Teď se zatvářil nechápavě Richard. „Jaké řeči?“

	„Že jste ho zabil, abyste mohl vládnout sám.“

	„Žil jsem jako lesní průvodce, a byl bych nesmírně rád, kdyby to tak zůstalo. Plním roli lorda Rahla jen proto, abych dal lidem šanci žít tak, jak sami chtějí. Byl bych šťastný, kdybych se mohl vrátit ke svému starému životu.

	Jenže občas všichni stojíme před rozhodnutím, zda se postavíme za to, co je správné. Pokud to neuděláme, zlí lidé nám budou diktovat, jak máme žít.“

	Starý písař souhlasně přikývl. „Děkuji, že jste to uvedl na pravou míru.“

	„A co vlastně takový písař v citadele dělá?“ zeptal se Richard.

	„Pracoval jsem tu celý život a zaznamenával proroctví, která lidé biskupu Arcovi přinášeli. Má jich rozsáhlou sbírku.“

	Richard se neudržel. „Další člověk se stejnou nenávistí v srdci jako Darken Rahl.“

	Písař sklonil téměř holou hlavu se zbytky šedivých vlasů. „Když říkáte, lorde Rahle. Já jsem jenom obyčejný písař a takové věci přesahují mé postavení.“

	„Ne, mýlíš se,“ řekl Richard a káravě zvedl prst. „Máš právo žít podle svých představ, stejně jako všichni ostatní. Tvůj bývalý pán, Hannis Arc, se sem zřejmě nevrátí. Odešel šířit bídu a utrpení, jaké jste zažili tady, i ve zbytku světa. Pokud se mi ho nepodaří zastavit.

	Proroctví, která jsi zapsal, mi mohou pomoct najít způsob, jak zabránit Hannisu Arcovi, aby ublížil mnoha lidem, jako to udělal Darken Rahl.“

	Mohler se usmál. Richardovi jeho úsměv připadal upřímný, jako malý paprsek slunce vycházející z jeho nitra.

	Tichým hlasem pronesl: „Pomohu vám, lorde Rahle, pokud si budete přát.“

	Richard přikývl. „Děkuji, Mohlere. Byl bych moc rád, kdybys mi ukázal proroctví, která jsi zapsal, ale později, až si odpočineme.“

	„Samozřejmě, lorde Rahle. Nechám vás tady, dokud mě nebudete potřebovat.“

	Richard se díval za starým písařem, jak se šourá k hlavnímu schodišti, a přemýšlel, jestli mu proroctví, která Hannis Arc použil, pomohou zjistit, co přesně má v plánu, nebo dokonce způsob, jak zastavit jeho i krále duchů.

	

Kapitola 73

	Když písař vyšel po schodech nahoru, Richard se obrátil k ostatním.

	„Máme štěstí. Mají tu koně. Jakmile budeme v pořádku a rychle si prohlédnu proroctví, která Hannis Arc použil, myslím, že pokud si pospíšíme, dokážeme ho předběhnout a dostat se do Paláce lidu dřív, než tam dorazí s císařem Sulachanem a jejich armádou. Nejdřív je však potřeba zbavit se doteku smrti od Jit.“

	Chytil Irenu pod paží. „Kde je pohlcovací pole? Ukaž nám cestu.“

	Irena přikývla. „Ráda, Richarde. Konečně! Tudy,“ řekla a nedočkavě ukázala doprava mezi sloupy, podpírající tmavý ochoz.

	Zdála se vzrušená, že je konečně středem pozornosti a může plnit svou roli. Spěchala před nimi a šťastná Samanta se jí držela v patách. Samanta, pyšná, že jim její matka pomůže zachránit život, na ně vrhla přes rameno široký úsměv.

	Richard se nemohl ubránit dobré náladě. Také se na ni usmál.

	Nemohl se dočkat, až bude Kahlan uzdravena. Podle zastřeného pohledu jejích zelených očí poznal, že temnota uvnitř ní sílí. Chtěl, aby ji Nicci vyléčila nejdřív.

	Zároveň si byl jist, že až se zbaví jedu, bude Kahlan stejná jako dřív a uvědomí si nutnost zastavit hrozbu Hannise Arca a císaře Sulachana. Nesmírně ho rozčilovalo, kdykoliv na to pomyslel, že jeho krev byla použita k oživení Sulachanova ducha. Richard to musel odčinit. Jakmile bude zase v pořádku, Kahlan ho v tom podpoří.

	V chodbě za ochozem, jakmile Irena zamířila po schodech dolů, dal Richard pokyn svým mužům. Několik z nich se postavilo na stráž nad schodištěm. Nevěděl, co je dole čeká, ale než to zjistí, chtěl mít krytá záda.

	Zbytek skupiny – Richard, Kahlan, Nicci a velitel Fister s gardisty – pokračovali dolů po širokém schodišti za Irenou a Samantou. Kahlan se ho chytila za ruku. Stiskla mu ji a on stisk mlčky opětoval.

	Pod schody Nicci pomocí talentu zapálila lucerny, pravidelně rozmístěné v držácích na stěně chodby, takže viděli na cestu, zatímco pokračovali chodbou dál až ke dveřím na jejím konci. Byly to obyčejné dubové dveře, ale zdály se docela pevné. Na tichý pokyn velitele Fistera vytáhl jeden z vojáků sekeru a rozběhl se, aby byl u dveří první.

	„Je to opravdu nutné?“ zeptala se Irena a otočila se s tázavým pohledem na velitele, zatímco všichni spěchali chodbou ke dveřím.

	„Ano, je,“ odsekl bez omluvy nebo vysvětlení. Pro velitele to byla rutina, o které nemělo smysl diskutovat.

	Irena pokrčila rameny. „Předpokládám, že trocha opatrnosti nikdy neuškodí.“

	Zastavili se a čekali, až si voják se sekerou vezme ze stěny lucernu a pak proklouzne dveřmi, aby prozkoumal chodbu za nimi. Když se vrátil, kývl, že je všechno v pořádku. Rychle prošli za Irenou do tmavé chodby.

	Jakmile se přiblížila ke svítícím koulím, které se působením jejího talentu rozsvítily, zastavila se. Zvedla jednu z řady na kovových držácích a podala ji Nicci, další dala Samantě a jednu si vzala sama. Svítící koule se v jejich rukou díky talentu rozzářily jasným, nazelenalým světlem. Protože byl Richard od svého talentu odříznut, byla by mu koule k ničemu, takže si stejně jako někteří vojáci z kovového koše u zdi vybral louč.

	Zvedl ji a nastavil, aby mu ji Samanta zapálila. Ta si zažehla plamínek na dlani a pak ho přenesla na pochodně vojáků, kteří spěchali chodbou. Plameny vrhaly do tmy před nimi mihotavé žlutě oranžové světlo. Louče syčely, prskaly a vydávaly štiplavý kouř, který stoupal až k začouzenému stropu. Ve zvláštním světle koule, kterou držela, měla Irenina tvář nazelenalý odstín. „Tudy, po schodech dolů,“ řekla, než se otočila a zamířila k dalšímu schodišti.

	Schody, hrubě vytesané ve skále, byly užší než předtím. Sestupovali po dvojicích dolů, až k samým základům citadely. Richard usoudil, že je logické, že pohlcovací pole umístili na co možná nejodlehlejším a nejbezpečnějším místě.

	Dole pod schodištěm zvedli louče i svítící koule a zadívali se do tmavé kamenné chodby. Vzduch tu byl vlhký a zatuchlý.

	„Tudy,“ pobídla je Irena, dychtivá dovést je do pohlcovacího pole, blíž k záchraně Richarda a Kahlan. „Je to až na konci. Sem už asi nikdo nechodí, je to zapomenutý kout.“

	Rychle je vedla chodbou. Pod nohama jim křupaly kamínky uvolněné ze stěn. Cestou míjeli různé místnosti. Některé neměly dveře. Podle toho, co Richard viděl, když do pár z nich strčil syčící pochodeň, sloužily tmavé místnosti zřejmě jako skladiště pro nepoužívané věci a nepotřebný stavební materiál, například střešní tašky, dřevěné trámy a různá prkna. Všechno bylo pokryté silnou vrstvou prachu.

	Velitel vyslal vojáky, aby zkontrolovali místnosti a boční chodby. Richard věděl, že by důkladná prohlídka celého rozlehlého bludiště chodeb pod citadelou zabrala hodně času, takže se omezili na nejbližší okolí.

	Kamenná chodba, vybudovaná ze žulových kvádrů, vypadala v nazelenalém svitu světelných koulí tajemně. Světlo mu svým způsobem připomínalo oponu do podsvětí, kterou s Kahlan měli i v sobě.

	Cítil úlevu, že Nicci konečně odstraní průchod do světa mrtvých a díky pohlcovacímu poli jím nebude moct nic proniknout do světa živých.

	„Tady,“ řekla Irena a ukázala na kovové dveře na pravé straně chodby. „Za těmi dveřmi.“ Zalomcovala jimi.

	Jeden z gardistů k nim přistoupil a těžké kovové dveře otevřel. Irena ani nečekala, až voják zkontroluje prostor za nimi, a vběhla dovnitř se svítící koulí.

	„Tohle je průchod do místnosti s pohlcovacím polem,“ řekla a hlas se vrátil ze tmy s ozvěnou.

	Jakmile vešla dovnitř, její koule značně pohasla. Louče vydávaly trochu víc světla, ale i jejich plameny se trochu zmenšily.

	Richard přelétl prostor očima a zjistil, že na všem leží silná vrstva prachu a špíny. Místnost byla dlouhá a poměrně úzká. V protějším rohu zahlédl neuspořádanou hromadu odložených věcí, rozbitý tkalcovský stav, nějaký žebřík a další použité nástroje. Prkna a staré nářadí ve druhém koutě byly přikryté starou plachtou, aby se na ně neprášilo. Silná vrstva šedohnědého prachu však ležela úplně na všem.

	Jak s loučí v ruce prošel dveřmi do tmavé místnosti, ucítil na kůži jemné brnění magických ochranných štítů. Kahlan vešla dovnitř za ním. Velitel Fister s gardisty zůstali v chodbě přede dveřmi na stráži.

	Irenina svítící koule téměř zhasla.

	„Ach, já zapomněla,“ řekla omluvně. „Musíme tudy projít a tyhle koule v blízkosti pohlcovacího pole nefungují. Jsou potřeba speciální svítící koule, které mají v nedaleké místnosti. Doběhnu pro ně – hned jsem zpátky.“ Rozběhla se ke dveřím dřív, než mohla Nicci vejít. „Samanto, pojď mi s nimi pomoct.“

	Samanta proběhla pod matčinou paží do místnosti před Nicci, jak se nemohla dočkat, až to místo uvidí. „Chci zůstat s lordem Rahlem,“ řekla. Hlas se jí v prázdné místnosti rozléhal, jak se ve světle loučí rozhlížela. Zvedla svou svítící kouli do výšky, aby lépe viděla, ale její světlo rychle pohaslo.

	„No, tak dobře,“ řekla Irena. „Udělám to sama. Vezmu si pár mužů, aby mi s nimi pomohli. Hned jsem zpátky. Vím, kde je mají –“

	„Pomůžu ti,“ nabídl se jeden z vojáků a spěchal za ní chodbou zpátky.

	Richard si všiml, že plachty, které visely na opačné, dlouhé zdi, něco zakrývají.

	„Zdá se mi to příliš lehké,“ pronesla Kahlan, zatímco se rozhlížela po místnosti osvětlené jen několika loučemi.

	Richarda napadla Zeddova slova.

	„Nic není nikdy lehké,“ pronesl je nahlas.

	Dvěma prsty nadzvedl meč, aby se ujistil, že se volně pohybuje v pochvě.

	„Kde je vchod do pohlcovacího pole?“ zeptala se Samanta a rozhlédla se. „Nikde ho nevidím.“

	Když do místnosti vešla Nicci, její svítící koule také skoro zhasla. Richard ještě zahlédl, jak se zamračila.

	„Tohle není pohlcovací pole,“ prohlásila s narůstajícím podezřením.

	„To ještě asi nebude ono,“ řekla jí Samanta. „Mamka říkala, že se tam jde přes tuhle místnost.“

	„Cítila jsem štíty,“ řekla Kahlan.

	„Já taky,“ přidala se Samanta, „takže to musí být tudy. Někde tu budou dveře, ale je tu taková tma, že toho moc nevidím.“

	„Byly tu štíty,“ souhlasila Nicci, „ale nepoznala jsem je.“

	„Takhle blízko bariéry a třetímu království možná použili pro zabezpečení okultní magii,“ poznamenal Richard.

	Nicci zavrtěla hlavou. „Něco mi tu nesedí.“

	„Třeba je vstup do pohlcovacího pole za těmi plachtami,“ řekla Samanta.

	Jak umírala zvědavostí, ani nečekala, až matka přinese víc světla, a odtáhla jednu ze zaprášených plachet zakrývajících stěnu. Přitom, jak spadla na zem, se zvedl oblak zvířeného prachu. Jakmile se trochu usadil, Richard viděl, že plachta zakrývala čtyři sady okovů, pravidelně rozmístěné po delší stěně. Sestávaly ze tří kovových pout na krátkých řetězech, připevněných ke zdi.

	„Tohle není pohlcovací pole,“ vyhrkla Nicci náhle. „To je žalář. Jsou to štíty, které mají zabránit talentovaným vězňům používat magii. Proto svítící koule zhasly.“

	Otočila Kahlan a postrčila ji ke dveřím. „Pryč! Rychle všichni ven!“

	To byla poslední slova, která Richard slyšel.

	Celé tělo mu ochrnulo. Necítil bolest, ale jak se mu po celém těle až ke konečkům prstů šíří podivné ochromující brnění.

	Uvědomil si, že klečí, ale nepamatoval si, že by klesl. Nic neslyšel.

	Nic neviděl, protože cítil silný tlak na očích, jako by mu je někdo palcem tiskl. To byla jediná bolest, kterou cítil. Všechno ostatní měl necitlivé.

	Ještě než přišel o zrak, zdálo se mu, že se místnost naklonila. Pak si uvědomil, že leží na boku schoulený do klubíčka. Kahlan, Nicci a Samanta také ležely na zemi, schoulené, a neovladatelně se třásly po celém těle.

	Richard s velikými potížemi rozeznal zamlženým zrakem, že prach na plachtě v rohu místnosti se zvedl do vzduchu, jak ji někdo strhl.

	Snažil se vytáhnout meč, ale v prstech neměl cit. Navíc ani nemohl pohnout pažemi. Celé tělo měl úplně ochrnuté a necitlivé. Nepoznal ani, jestli vůbec nějaké tělo má, nebo jestli ho už pohltil svět mrtvých.

	Zaslechl nějaký tlumený zvuk a uvědomil si, že slyší sám sebe křičet.

	Zdálo se mu, že v rohu místnosti někoho zahlédl.

	Pak ustal i křik a propadl se do černé tmy. Ztratil vědomí.
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	Když Richard otevřel oči, nic neviděl. Byl v černočerné tmě. Oči ho bolely od silného tlaku, který ho předtím oslepil. Cítil, jak se ho začíná zmocňovat panická hrůza, že je slepý.

	Zkoušel se pohnout, ale zjistil, že to moc nejde. Byl spoutaný. Otočil hlavu doprava, ale do krku se mu zařízl kovový obojek.

	Zrak se mu začal postupně vracet. Když otočil hlavu jak nejvíc to šlo, zahlédl koutkem oka Kahlan. Stejně jako on visela za kovový obojek kolem krku a v poutech na zápěstích. Zdálo se, že je v bezvědomí. Řetězy okovů byly připevněné ke zdi a byly tak krátké, že vězňům umožňovaly jen trochu klesnout, ale posadit se nemohli.

	Richard byl bez sebe strachem o Kahlan jak tam bezvládně visela v okovech. Vypadala jako bez života.

	Otočil hlavu na druhou stranu, doleva, a snažil se zaostřit pohled. Rozeznal Nicci, také připoutanou ke stěně. Za ní zahlédl černé vlasy a pochopil, že i Samanta visí v poutech.

	Nicci krvácelo zápěstí. Navzdory své moci vypadala úplně bezmocná. Pak se trochu pohnula. Zasténala a postavila se na nohy, aby odlehčila zápěstím a krku. Rozkašlala se a zamrkala.

	Richard zkoumavým pohledem přejel po místnosti. Dvě hořící louče v držácích na protější stěně syčely a prskaly. Nikoho jiného neviděl.

	Pohledem znovu zkontroloval Kahlan a viděl, že stále bezvládně visí v poutech. Otočil se k Nicci.

	„Nicci,“ zavolal na ni. Hlas měl ochraptělý a v krku ho bolelo. „Nicci, slyšíš mě?“

	Přikývla a polkla. Zamrkala a s přivřenýma očima otočila hlavu, jak jí to kovový obojek dovolil.

	„Richarde, jsi v pořádku?“

	Na rty se mu drala břitká odpověď, ale měl příliš starostí na to, aby se rozčiloval. „Myslím, že ano. Bolí mě celé tělo.“

	„Mě taky,“ přiznala. Otočila hlavu k Samantě a pak zpátky k němu. „Kde je Kahlan?“

	„Vedle mě. Ještě se neprobrala.“

	„Máš představu, jak dlouho jsme byli mimo?“ zeptala se.

	Richard trochu potřásl hlavou. „Ne. Ale nějakou chvíli to být muselo, protože nám někdo mezitím nasadil tyhle okovy. Museli dostat i Irenu a vojáky, jinak bychom takhle neskončili.“

	Náhle dostal strach, že ostatní zabili, protože pro ně nebyli tak důležití.

	V koutku duše si přál, aby ho taky zabili. Nechtěl čelit tomu, co ho čekalo. Vzpomněl si na to, jak Zedd říkal, že je unavený životem.

	V tuto chvíli se Richard cítil stejně. Jedině pomyšlení na Kahlan mu bránilo podlehnout lákavému volání smrti, které v sobě měl. Bylo by snadné se vzdát a vklouznout do nekonečné tmy.

	Až na to, že ho Kahlan potřebovala.

	Zahýbal zápěstím v kovových náramcích, připevněných silnými řetězy ke stěně, a zjistil, že ho pevně svírají. Když se pokusil předklonit, mohl se pohnout jen o pár centimetrů, než ho obojek zastavil. Od vlhké zdi se daleko nedostal. Mohl stát, ale řetězy mu nedovolily si sednout ani lehnout.

	Znal tuto metodu poutání vězňů. Byla to prostá, ale velice účinná forma mučení. Když už vězeň nevydrží být vzhůru a usne nebo omdlí, klesne a zůstane viset za krk a zápěstí. Bolest ho znovu probere, ale nemůže zůstat vzhůru věčně, takže následují krátké periody spánku nebo bezvědomí, kdy vězeň bezvládně visí v okovech. Čím déle to mučení trvá, tím horší jsou zranění, až se nakonec zanítí a do ran se dostane infekce. Gangréna se rychle rozšíří a paže zčernají. Pak se maso začne rozkládat a pomalu odpadává. Nakonec následuje smrt, ale je to velice dlouhý a mučivý způsob umírání.

	„Musíme se odtud dostat,“ prohlásila Nicci rozzlobeným hlasem.

	„Souhlasím. Jak si představuješ, že to uděláme?“

	Nicci byla chvíli ticho. „Můj talent tu nefunguje. Jsou tu štíty, aby bránily talentovaným vězňům využít své magické schopnosti k útěku.“

	„A co subtraktivní magie? Zbav se pout subtraktivní magií.“

	„Myslíš, že jsem to nezkusila?“ zeptala se rozzlobeně. „Subtraktivní magie je součástí talentu. V době, kdy byl tenhle žalář postaven, byla určitě běžnější než dnes. Štíty účinkují na obě stránky talentu stejně dobře.“

	Richard zklamaně vzdychl. „Vlastně je to pochopitelné.“ Vrhl krátký pohled dolů. „Pořád mám meč, ale nemohu na něj dosáhnout.“

	„Irena je úplně blbá,“ zabručela Nicci. „Omezená hlupačka ze zapadlé vísky uprostřed ničeho, která si splete pohlcovací pole s vězením pro talentované.“

	„A jsou si podobné?“ zeptal se Richard.

	„V něčem se podobají,“ připustila. „Mají za účel zadržet magickou moc.“

	„Co se děje?“ ozvala se Samanta nejistým hlasem, když se začala probouzet. „Kde to jsme? Co se s námi stalo?“

	„Zažíváme dobrodružství,“ řekl Richard.

	„Moc se mi nelíbí,“ odvětila.

	„Já jsem nikdy neměl moc rád dobrodružství,“ poznamenal Richard.

	„Je mamka v pořádku? Kde je?“

	„O nikom nic nevíme,“ řekla jí Nicci. „Jsme tu jen my čtyři v okovech připevněných řetězy ke zdi. Ostatní musí být zavřeni v jiné cele.“

	„A co matka zpovědnice?“ zeptala se Samanta. „Nevidím ji.“

	„Je vedle mě,“ řekl jí Richard.

	Trochu poklesl v kolenou, ale dál ho řetězy nepustily. Byl vyčerpaný. Cítil se jak spráskaný holí. Celé tělo ho bolelo.

	„Lorde Rahle, co budeme dělat?“ Znělo to zoufale a zdálo se, že je na pokraji paniky.

	„Ještě nevím, Samanto.“

	„A kdo nám to udělal? Všichni se tvářili, že budou spolupracovat.“

	„Nevím, Samanto. Snaž se šetřit silami.“

	Opět pohlédl na Kahlan. Stále bezvládně visela v poutech na natažených řetězech. Hlava jí visela dopředu, paže měla doširoka roztažené a mírně zalomené dozadu ke zdi. Po bradě jí stékala krev, jak jí kovový obojek rozřízl krk.

	Ten pohled rozdmýchal v Richardovi vztek. Snažil se ho krotit, protože mu teď nebyl nic platný a jen by ho připravil o zbytek sil. Musel silami šetřit pro případ, že by se mu naskytla příležitost něco podniknout.

	Slyšel, jak Samanta vedle Nicci tiše vzlyká. Nepřišel na nic, čím by ji utěšil.

	V tuto chvíli jeho jedinou nadějí bylo, že je zabijí rychle a nebudou muset snášet dlouhé mučení před nevyhnutelnou smrtí.
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	Richard trhl hlavou. Musel asi na chvíli usnout. Na podlaze pod ním vytvořila krev loužičku, jak se mu obojek zařezával do krku. Při prudkém pohybu ho zranění pálilo.

	Byl vyčerpaný nejen z namáhavé cesty divočinou, ale i ze zásahu magie, která je všechny ochromila, především však z tíživé temnoty, která se ho snažila vtáhnout do chřtánu smrti.

	Snaha jasně myslet, přijít na nějaké řešení jejich situace, z něj také vysávala sílu. Těžko se mu dařilo zformulovat nějakou myšlenku, a když se mu to povedlo, nijak mu nepomohla.

	Otočil hlavou a viděl, že Kahlan se ani nepohnula. Pořád visela bez známek života. Vzpomněl si, jak mu Nicci řekla, že pokud někdo z nich znovu ztratí vědomí působením jedu, bude to naposledy a už se neprobere. Nevěděl, proč je pořád v bezvědomí, ale pokud to bylo tím, že v sobě má dotek smrti, pak bylo možné, že už překročila hranici a nikdy se nevzbudí. Nemohl snést pomyšlení, že by ji ztratil, ale byl by radši, kdyby zemřela takto než po dlouhém mučení.

	Při myšlence na její smrt se mu chtělo křičet. Nechtěl ani pomyslet na to, že je Kahlan mrtvá. Život bez ní pro něj neměl smysl. Udělal by cokoliv, aby jí zachránil život. Cokoliv.

	Ale zdálo se, že nebude žít ani jeden z nich.

	Byl tak přesvědčený, že už jsou blízko vyřešení jejich problému, že je Nicci vyléčí a že si vezmou koně, aby stihli dojet do Paláce lidu včas. A nejen to. Byl si jist, že jakmile bude Kahlan zase sama sebou, obnoví se síla jejího ducha a víra v to, za co bojují. Ta oddanost pravdě, jež byla její součástí a kterou miloval.

	Teď se všechny naděje zhroutily.

	Byli tak blízko. Tolik si vytrpěli, aby se sem dostali, jen aby zjistili, že tu žádné pohlcovací pole není. Cítil se podvedený. Nebylo to fér.

	Richard zvedl hlavu, když něco zaslechl za dveřmi. Nicci se na něj podívala.

	„Buď silný, Richarde. Buď silný.“

	„Ty taky,“ řekl jí.

	„Jasně. Čelili jsme horším věcem a přežili jsme.“

	Pak se na něj usmála. Oplatil jí to. Byla to opravdu výjimečná žena.

	Pocítil velký smutek při pomyšlení na Nicci, jak umírá v tomto mizerném vězení uprostřed Temného kraje. I Samantin život vyhasne dřív, než ho mohla prožít. Nebylo to fér.

	Věděl však, že život nebývá fér. Bytí samo o sobě nemělo žádný program. Život prostě existoval. Bylo na nich, aby bojovali za smysluplný a dobrý život, pokud ho chtěli. Když ne, zlo bude vzkvétat a bez odporu se prosadí. A teď zlo zvítězí.

	Dveře se se skřípěním otevřely.

	Richard nevěřícně zíral, když dovnitř vešel Ludwig Dreier. Úsměšek na jeho tváři se roztáhl do širokého úsměvu, jakmile se jejich pohledy setkaly. Neměl na sobě černý oděv, ve kterém ho Richard vždycky viděl, ale královské roucho purpurové barvy, bohatě zdobené zlatem, které mu při chůzi šustilo kolem nohou.

	Za ním se objevila mord-sita v černé kůži. I přes bolest Richard užasl, když ji spatřil. Kahlan mu o ní řekla, ale bylo mu záhadou, kde se tu vzaly mord-sity, které neznal z Paláce lidu. Koneckonců vytvořili je Richardovi bezohlední předci.

	„Nuže, lorde Rahle, rád vás zase vidím.“

	Už mu chtěl ostře odpovědět, ale pak si to rozmyslel a radši mlčel. Toto všechno bylo součástí propracovaného plánu Ludwiga Dreiera a nic, co by Richard udělal nebo řekl, by to nezměnilo.

	Opat došel nejdřív k Samantě a trochu se sklonil, aby si ji prohlédl. „Kouzelnice, ano. To je báječné. V minulosti jsem od talentovaných získal užitečná proroctví.“ Zatahal ji za nos. „Určitě se budeš hodit, maličká.“

	„Pusťte nás,“ řekla Samanta s pláčem na krajíčku, „nic jsme vám neudělali.“

	„O tom bychom si mohli promluvit, ale někdy jindy. Teď je půlnoc a nemám na to náladu.“

	Mord-sita věnovala Samantě chladný, odměřený pohled, zatímco Ludwig Dreier přešel k Nicci.

	„A další kouzelnice,“ pronesl. „A ne jen tak ledajaká. Žena se schopnostmi a talentem přesahujícími daleko ty, s nimiž se narodila.“

	Nicci ho zpražila pohledem a stejně jako Richard se nenamáhala odpovědět. Nicci vyrůstala a strávila většinu života ve spárech sadistických mužů. Věděla, že nemá smysl nic říkat.

	„Další talentovaná žena, která mi určitě poskytne pozoruhodné proroctví, bude-li náležitě připravená. Jsem si jist, že její nitro odhalí úžasná tajemství.“ Ohlédl se přes rameno. „Nemyslíš?“

	Mord-sita mu věnovala vychytralý úsměv. „Jsem přesvědčená, že máte pravdu, lorde Dreiere.“

	„Lord Dreier!“ neudržel se Richard. „Děláte si legraci? Proč ne rovnou císař Dreier?“

	Dreier znovu obrátil pronikavý a soustředěný pohled k Richardovi. Přišel k němu blíž. „Skvělý nápad, když jste se zmínil. Zní to dobře. Ale než ten den nastane, mám ještě nějakou práci.“

	„Jakou práci?“ zeptal se Richard dřív, než si uvědomil, že plánoval zůstat zticha.

	„No, víte, Hannis Arc probudil krále duchů – s pomocí právě vaší talentované krve – a tím se věci… zamotaly a zkomplikovaly. Bude třeba použít proroctví, která by mi pomohla překonat překážku v podobě té pozoruhodné události a dvou mocných mužů.“ Zvedl prst a naklonil se k němu. „Buďte si jist, že to dokážu.“

	„Nemáte ani ponětí, proti čemu stojíte,“ poznamenal Richard a nevraživě mu pohled oplatil.

	Ludwig Dreier se usmál, jako by to byl vtip, jemuž rozumí jen on… „Abych řekl pravdu, tak to vím moc dobře.“

	„A co chcete od nás?“ zeptal se Richard.

	Mávl rukou a přešel ke Kahlan. „Mnoho věcí. Všechno má svůj čas. Začneme zítra. Do té doby tu můžete stát a čekat, až se vyspím. Chci být dobře odpočinutý, abych si mohl v plně míře užít to, co přijde.“

	Zvedl Kahlan bradu. Když ruku odtáhl, hlava jí zase klesla. Richard si všiml, že se jí znovu otevřela rána na krku, kam se jí zařezával kovový obojek, na kterém spočívala celá její váha.

	„Eriko, byla bys tak hodná a vzbudila ji?“

	Poprvé za tu dobu, co Erika sledovala Richarda upřeným pohledem, kterým mord-sity s oblibou svou bezbrannou oběť zastrašovaly, se usmála. Až moc dobře pochopil, co ten úsměv znamená. Říkala mu, že ví, že jeho zraňuje mnohem víc, než by kdy mohla ublížit Kahlan.

	

Kapitola 76

	Nakonec se od něj Erika odvrátila. „S potěšením, lorde Dreiere.“

	Zvuk jejích kroků na kamenné podlaze se rozléhal zaprášeným žalářem. Richard si dobře pamatoval ten klidný, rozvážný krok. Mord-sity se svou prací nikdy nespěchaly.

	Bez průtahů Erika zatnula zuby a vrazila Kahlan agiel do břicha.

	Kahlan otevřela oči i ústa, jak se vzbudila v šoku z nesnesitelné bolesti. Vykřikla a při pokusu uhnout dozadu narazila na stěnu. Nemohla dělat nic než bezmocně viset. Richard viděl ve tváři ženy, kterou miloval víc než život, nejen bolest, ale i zmatek a šok.

	Zasupěl námahou, jak ze všech sil napnul řetězy. Kovová pouta se mu zařízla do masa, ale řetězy nepovolily.

	Mord-sita nakonec agiel stáhla. Kahlan klesla a s ohnutými koleny zůstala viset v poutech kolem krku a zápěstí. Lapala po dechu a nebyla schopna se postavit na nohy. Bylo hrozné slyšet její zoufalé, sípavé nádechy. Krev smíchaná se slinami jí stékala v dlouhých provázcích po bradě.

	Vědomí, že nebyla v bezvědomí působením doteku smrti, ale nějaké okultní magie, kterou na ně použil Ludwig Dreier, ho trochu uklidnilo. Jenže to zase znamenalo, že jed oslabil Kahlan víc než jeho.

	Když se jí konečně podařilo nabrat dech a postavit se na vratkých nohou, aby ulevila krku a zápěstím, zvedla hlavu a probodla mord-situ pohledem.

	„Erika.“

	„Paní Erika,“ pronesla mord-sita s úsměvem. „Musíš se naučit oslovovat mě správně.“

	Protože Kahlan nijak nereagovala, Erika jí znovu zabodla agiel do břicha. Kahlan vykřikla strašnou bolestí.

	Jakmile Erika stáhla agiel, Kahlan se zhroutila a chvíli jen bezvládně visela, lapala po dechu a celá se třásla. Podruhé jí trvalo déle, než se vzpamatovala, překonala bolest a mohla se nadechnout. Richard by dal všechno za to, kdyby v tu chvíli mohl mord-situ zabít.

	Ludwig Dreier zvedl ruku, aby Erice zabránil použít agiel potřetí.

	„No, matko zpovědnice,“ řekl a přistoupil blíž, „zdá se, že jsi zase zpátky s námi.“

	Kahlan vyplivla krev stranou a pak na něj vrhla vražedný pohled. „Je ti jasné, opate, že tě zabiju?“

	„No, vím, že čarodějové své sliby plní, ale nevěřím, že totéž platí i o slibech zpovědnic.“

	„V tomhle případě to platí,“ odsekla Kahlan jedovatě. „Už teď jsi mrtvý. Jen to ještě nevíš.“

	„Ano, ano, slyšel jsem. Jestli ti to udělá radost, mysli si, že se bojím, ale je pozdě, a přestože to je milé setkání, už nemám náladu na další klábosení.“

	Ludwig jí nadzvedl bradu, aby ji přiměl podívat se mu do očí. Richard jen doufal, že má Kahlan dost rozumu, aby mu neplivla do tváře. Věděl, že když je rozzlobená, je schopna všeho. Naštěstí ho jen probodávala pohledem.

	„Máme spolu nedokončenou práci,“ řekl jí s úsměvem, při kterém přejel Richardovi mráz po zádech. „Víš, pevně věřím, že mi zpovědnice přinese pozoruhodné proroctví, mnohem významnější než kouzelnice, takové, které bych nedokázal získat od nikoho jiného. Ještě nikdy jsem neměl takovou příležitost, ale nakonec jsem se dočkal, a mám v úmyslu z ní vytěžit co nejvíc. Mnoho let jsem zdokonaloval svou zvláštní dovednost, právě pro takovou příležitost.“

	„Zvláštní dovednost? To je ubohá obhajoba mučení. Pravda je taková, že ti činí zvrácené potěšení mrzačit a mučit lidi. Hluboko uvnitř víš, že tě všichni považují jen za sadistického zvrhlíka, takže se to snažíš nějak ospravedlnit a dát tomu rádoby vznešený účel. Ale nikoho tím neoklameš. Všichni znají pravdu.“

	Zamítavě mávl rukou. „Připouštím, že je pravda, že nacházím… mimořádné uspokojení, když dovedu někoho až do bodu, kdy je bolest tak intenzivní, že už může nahlédnout na druhou stranu, zatímco úpěnlivě prosí o smrt. A tehdy, prostřednictvím mých jedinečných schopností, mi dokážou přinést proroctví z věčnosti podsvětí.

	Ano, užívám si své poslání, ale kdo by si neužíval, jestliže dělá dobře to, pro co se narodil? Nemáš snad požitek z toho, když používáš svou moc, s níž ses narodila, matko zpovědnice? Samozřejmě že ano. Na očích ti vidím, jak moc ji toužíš použít právě teď. Smutné je, alespoň pro tebe, že ji nemůžeš přivolat.

	Takže ano, dělá mi potěšení užívat svých výjimečných schopností. Rád se dívám na méně významné lidi, kteří jsou na pokraji smrti, třesou se a pláčou. Víš, bolest přináší poznání a agónie prostřednictvím proroctví poskytuje vykoupení.

	Za ta léta jsem zjistil, že od talentovaných lidí se dají získat nejpozoruhodnější proroctví. Jsem ale přesvědčený, že zpovědnice přinese unikátní a velmi užitečné proroctví. Samozřejmě že až poté, co skončím s kouzelnicemi. Chci, aby ses nejdřív chvíli ‚smažila‘ hrůzou.“

	Poplácal ji po tváři. „Přiznávám, že už se moc těším na výraz ve tváři tvého manžela, až ti vytáhnu z těla vnitřnosti a namotám je na hůl, zatímco budeš křičet a třást se. Takže, jak vidíš, nepotřebuji se nějak obhajovat. Prostě si užívám svou práci.

	Možná se tvůj odmítavý postoj změní, až zjistíš, že jen já ti mohu pomoct. A potom se snad začneš chovat s větší úctou k těm, kteří jsou chytřejší a lepší než ty.“

	Kahlan se svým odporem netajila. „Jsi hnusná zrůda.“

	Richard z jejího výrazu poznal, že jestli se u ní projevila chvilková slabost, kdy chtěla odejít do ústraní a nechat svět, aby se postaral sám o sebe, byla už minulostí. Pochopil, že se nevzdá. Toužila po boji.

	V Dreierových očích zahlédl čirou nenávist, poháněnou zuřivostí vůči všemu dobrému a prospěšnému, nenávist, která toužila ničit jen kvůli ničení samotnému.

	„Kdybys jenom věděla, co mám na tebe připravené…“

	„Věř si svému zvrácenému snu,“ pronesla Kahlan chladně s autoritou matky zpovědnice, „stejně tě zabiju.“

	Ludwig Dreier se napřímil se zlostným pohledem.

	„Chcete, abych s ní začala hned?“ zeptala se Erika.

	Chvíli o tom uvažoval, ale pak mávl rukou. „Ne, máme za sebou dlouhý den, všechno jsme museli naplánovat a pak stát za tou plachtou a čekat až přijdou.“

	Usmál se na Richarda. „Vidíte, lorde Rahle, jak je proroctví užitečné? Já si jich nesmírně cením. Jen díky tomu, že znám proroctví, rozumím jim a vím, jak je použít, jste teď v řetězech a já jdu strávit příjemnou noc v pohodlné posteli s ochotnou společnicí, která mi poskytne rozkoš.“

	Ve dveřích se ještě otočil. „Dobrou noc všem. Zítra začneme. Pojď, Eriko. A odnes ty louče. Nepotřebují světlo. Ať jsou potmě. Vždyť byli celou dobu vzhůru.“

	Mord-sita vytáhla obě louče z držáků a věnovala Richardovi a Kahlan poslední mrazivý pohled. Dveře se zabouchly a místnost se ponořila do neproniknutelné tmy. Richard slyšel otočení klíčem v zrezivělém zámku a klapnutí západky.

	„Kahlan,“ zašeptal, „ať se stane cokoliv, pamatuj, že tě mám rád. To nám nikdo nevezme.“

	Richard si pomyslel, že to je zřejmě důvod, proč je opat tak vášnivě nenáviděl. Lidé jako on nemohli snést pomyšlení, že si druzí cení prostého štěstí v životě. A právě to se snažili ze všech sil zničit.

	„Já vím, Richarde. Taky tě miluji.“

	„Nebojte se,“ řekla Nicci. „Dostaneme se odtud.“

	„Co tě k tomu přesvědčení vede,“ zeptal se Richard.

	„Musíme,“ řekla s důvěrou. „Matka zpovědnice přísahala, že ho zabije, a já jí věřím.“

	„To je nezvratný fakt,“ řekla Kahlan do tmy.

	Navzdory všemu se Richard musel usmát.

	

Kapitola 77

	Pár hodin po tom, co Ludwig Dreier s Erikou odešli, zaslechl Richard z chodby nějaké tlumené hlasy. Zvedl hlavu a rozhlédl se po místnosti, přestože v černočerné tmě stejně nic neviděl. Tma byla tíživá. Připadal si jako slepý a měl pocit, že se propadá do temnoty, kterou v sobě nesl.

	„Slyšíte to?“ zašeptala Kahlan.

	„Já něco slyším,“ ozvala se Samanta také šeptem. „Někdo tam mluví.“

	„Zní to jako ženský hlas,“ řekl Richard a snažil se rozeznat jednotlivá slova, ale marně.

	„Zřejmě je to ta mord-sita, Erika,“ pronesla Nicci. „Přišla nám dát polibek na dobrou noc svým agielem.“

	Richard nevěděl, jak dlouho viseli v okovech a střídavě upadali do mdlob, ale domníval se, že do rána zbývá ještě pár hodin, takže si nemyslel, že by se Ludwig Dreier vrátil tak brzy.

	Ale jak znal mord-sity, nepřekvapilo by ho, kdyby měla Nicci pravdu.

	Uslyšel, jak se v zrezivělém zámku otáčí klíč, a pak klapnutí západky. Zvuk se rozlehl v tmavé místnosti a pomalu dozníval. Železné dveře zaskřípěly na protest a otevřely se.

	Richard zamžoural v jasném světle blikajících pochodní, které se náhle objevily v místnosti. Poté, co ve tmě strávil tak dlouhou dobu, bylo pro něj světlo příliš jasné. Po chvíli si však oči začaly zvykat. Stále přivřenýma očima viděl vstoupit tři osoby. Nesly dvě pochodně. Překvapilo ho, když viděl, že jsou to tři mord-sity, celé v černém. Čtvrtá osoba zůstala ve tmavé kamenné chodbě, těsně za dveřmi.

	Mord-sity odložily louče do držáků na stěně. Tři mord-sity byly víc než dost na čtyři bezmocné vězně. Richard nesnesl pomyšlení na to, že by Samantě nebo Nicci ublížili, ale myšlenka na Kahlan v něm znovu probudila zuřivost.

	Spoutaný v okovech nedosáhl na meč, který měl dosud po boku. Nechali mu ho zřejmě proto, aby mu to stále připomínalo, jak je bezmocný. Lidé jako Dreier v lidech velice rádi vzbuzovali pocit bezmoci.

	Ale díky tomu, že meč zůstal v pochvě na boku, udržel hněv na uzdě. Pokaždé, když jeho hněv vzplál, zuřivost meče mu odpověděla. Cítil, jak by se rád dostal ven z pochvy.

	Nejvyšší ze tří žen k němu sebevědomě přistoupila. Stejně jako ostatní měla světlé vlasy, spletené do charakteristického dlouhého copu, a svalnaté tělo. Richardovi se černá kůže zdála mnohem méně působivá než rudá. Rudá měla svůj praktický účel a díky tomu budil pohled na mord-sity větší hrůzu. Rudá barva měla zamaskovat velké množství krve, takže rudé kožené kombinézy zdůrazňovaly děsivé poslání mord-sit. Černá byla jen primitivní a nezdařilý pokus muže, který je přiměl si je obléknout, vytvořit hrozivější dojem. Richard usoudil, že se Ludwig Dreier domníval, že může učinit smrt děsivější než sám Strážce.

	Místo toho, aby druhé dvě mord-sity přistoupily ke spoutaným ženám, zůstaly těsně za tou, která upřeně hleděla Richardovi do očí.

	„Jmenuji se Cassia,“ prohlásila nakonec. Krátce ukázala rukou za sebe. „Tohle je Laurin a Vala.“

	Richarda napadlo, že by mohl upoutat jejich krutou pozornost na sebe, aby zapomněly na ostatní vězně.

	„Dámy jsou na noční procházce?“ zeptal se.

	Cassia se pousmála. „Slyšela jsem, že máte smysl pro humor. Zvláštní vlastnost u člověka ve vaší situaci.“

	Richard se duševně připravil na její agiel, ale nic se nestalo.

	Jen potřásla hlavou. „Ne. Přišly jsme vám položit pár otázek.“

	Přestože Richard neslyšel v jejím hlase stopy nepřátelství, v duchu zaúpěl. Moc dobře věděl, co pro mord-sity znamená klást otázky. Poněkud zvláštní mu však připadal její oficiální tón. Nebyl to mrazivý hlas mord-sity, který používala, když měla v úmyslu z někoho mučením dostat odpověď.

	„A co bys chtěla vědět?“

	„Slyšely jsme o vás povídat různé věci. Chceme vědět, jestli jsou pravdivé. Jestli nám budete lhát… no, myslím, že víte, co se stane.“

	„Ano. Denna mě poučila.“

	To všechny tři zarazilo. Dvě mord-sity za Cassiou si vyměnily pohledy. Richard by rád věděl, jak mohly znát Dennu, a přesto být tady.

	„Vy jste znal Dennu?“ zeptala se Cassia. „Je to pravda?“

	„Ano. Darken Rahl ji poslal, aby mě zajala. Věznila mě dlouhou dobu, během níž mě naučila spoustu věcí.“

	Cassia přikývla se soustředěným výrazem. „Znala jsem Dennu. Kdysi jsem ji znala dost dobře.“ Stáhla obočí v zamyšleném výrazu. „Pokud vás Denna držela v zajetí a cvičila vás, jak jste jí unikl? Darken Rahl posílal Dennu jen z jediného důvodu. Nikdo se z jejích rukou nedostal živý.“

	Richard neuhnul očima před Cassiiným přímým pohledem. „Já ano. Na co ses chtěla zeptat?“

	„Odpovězte nejdřív na otázku a bude to mnohem jednodušší – pro nás všechny.“

	Richarda bolelo celé tělo od toho, jak byl spoutaný a nemohl se posadit, ani si lehnout. Nohy měl dřevěné, v zádech ho píchalo a v hlavě mu bušilo. Nevěděl, jaký druh okultní magie Ludwig Dreier použil, aby je přemohl, ale následky byly velmi bolestivé.

	„Zabil jsem ji,“ řekl Richard a díval se jí přitom do očí. „Tak jsem unikl. Zabil jsem ji. Nechci o tom mluvit. I přes to, co mi udělala, jsem věděl, že to dělala jen proto, že ji zlomili.“

	Cassia přikývla, jako by tomu rozuměla. Richard nevěděl, co si o tom má myslet. Cassia se nechovala tak, jak by se obvykle chovala mord-sita, která se domáhá odpovědi nebo má přikázáno mučit svou oběť.

	Rozhodl se, že bude odpovídat méně nepřátelsky.

	„Na co ses přišla zeptat, Cassio?“

	Záměrně ji neoslovil „paní“.

	Cassia chvíli zamyšleně hleděla stranou a pak znovu zvedla hlavu. „Slyšela jsem, že jste jednu mord-situ oddal.“

	Richard koutkem oka mrkl na Kahlan. Obě mord-sity za Cassiou na něj upřeně hleděly.

	„Ano, je to tak. Byla to Cara.“

	„Cara? Cara se vdala?“ Cassia se tvářila užasle a nevěřícně zároveň. „Ta za všech okolností nekompromisní Cara, která všem naháněla hrůzu?“

	„Cara byla naše ochránkyně, ale nakonec nebyla jen pouhou ochránkyní lorda Rahla. Stala se z ní blízká přítelkyně moje i matky zpovědnice.“

	Cassia se otočila ke Kahlan. „Je to pravda?“

	„Ano,“ odpověděla Kahlan bez váhání. „Cara byla tvrdá jako žula, ale měla dobré srdce. Měli jsme ji moc rádi.“

	Všechny tři se zdály být zmatené, jako by nevěděly, co si o tom mají myslet.

	„Tak kde ji máte?“ zeptala se Vala. „Když je vaší ochránkyní a přítelkyní, proč tu není a nechrání vás? Zemřela snad?“

	„Ne,“ řekl Richard s povzdechem. „To je dlouhý příběh.“

	„Tak ho zkraťte,“ vyzvala ho Cassia. „Nemáme moc času.“

	Richard pohlédl do soustředěných tváří mord-sit. Uvažoval, co myslela svou poznámkou, že nemají moc času, ale odpověděl jí.

	„Kahlan a mě zajala černokněžnice Jit. Když umírala, zasáhla nás smrtelným jedem. Cara a ostatní nám přišli na pomoc. Mezitím padla bariéra oddělující třetí království. Hannis Arc oživil dávno mrtvého ducha císaře Sulachana i s pomocí mé krve. Pololidé – lidé bez duše – zajali Caru, jejího manžela a všechny naše přátele. Kahlan a já jsme v té době byli v bezvědomí, takže nás Cara ukryla ještě před útokem. Díky tomu nás pololidé nezajali s ostatními. Když jsme později společně prchali z třetího království, Cařin manžel byl zabit.“

	„Aha,“ pronesla Cassia. „A co se stalo s Carou? Proč už není s vámi?“

	Při té bolestivé vzpomínce se Richard odmlčel. Chvíli trvalo, než byl schopen odpovědět.

	„Cara mě požádala, abych ji propustil ze svých služeb.“

	V místnosti nastalo ticho, do něhož syčely louče, zatímco se mord-sity snažily pochopit něco, co bylo nad jejich chápání.

	„Tak co chceš vědět doopravdy?“ zeptal se Richard nakonec.

	„Říkáte si lord Rahl. Darken Rahl byl lord Rahl. Darken Rahl byl náš pán.“ Cassia zvedla bradu a pohlédla mu do očí. „Zabil jste ho?“

	To byla otázka, které se od nich obával. Nicméně na ni odpověděl upřímně a otevřeně.

	„Ano.“
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	Casssia, Laurin a Vala na něho dlouho mlčky hleděly.

	Richard usoudil, že by měl rozvést důvody svého činu, aby si to mylně nevyložily tak, že to byla jen náhoda nebo nešťastná souhra událostí. Chtěl, aby se dozvěděly pravdu.

	„Darken Rahl byl zlý a krutý člověk, který byl příčinou nevýslovných muk a nesčetných úmrtí. Poslal jsem ho do podsvětí, aby už nemohl dál nikomu ubližovat, a udělal bych to znovu.“

	„Jak to, že jste se potom stal lordem Rahlem?“

	„Znásilnil mou matku, takže jsem jeho potomek. Zdědil jsem po něm talent.

	Tehdy jsem vůbec netoužil být lordem Rahlem, a vlastně ani přijmout fakt, že mám talent, ale pak jsem přišel na to, že mohu své schopnosti a magické pouto mezi lordem Rahlem a lidem D’Hary využít k boji za něco smysluplného – za svobodu. Za možnost žít bez útlaku a tyranie. Svobodně žít ve spravedlivém světě. Mnozí po takové šanci toužili, a ti mi pomáhali v boji. Cara byla jednou z nich.

	Ona ani ostatní mord-sity, které se k nám připojily v boji za svobodu, nejsou proto slabé. Naopak. Díky tomu jsou silnější. Držel jsem v náruči mord-sity, které v našem společném boji zemřely. Nosil jsem na krku agiely mord-sit, které položily život za naše ideály.

	A právě tihle lidé, jako mord-sity, kteří chtějí v životě totéž co já, jsou důvodem mého boje. Bojuji za ně, za jejich šanci na lepší život.

	Třebaže občas nastaly chvíle, kdy jsem byl vyčerpaný a chtěl zápas vzdát a nechat to na ostatních.“

	Krátce pohlédl na Kahlan. „Ale matka zpovědnice, které mě na samém počátku přišla požádat o pomoc, je moje silná opora a kvůli ní a všem lidem jako ona bojuji. Budu se bít za správnou věc až do konce. Když to bude potřeba, budu bojovat do posledního dechu.

	A to je, Cassio, Laurin a Valo, důvod, proč jsem zabil Darkena Rahla. Někdo ho zabít musel a já byl jediný, kdo to mohl udělat. Proto jsem a musím být lord Rahl.“

	Kahlan věnovala Richardovi svůj zvláštní úsměv, který měla jen pro něho. Zvedlo mu to náladu, přestože si uvědomoval, že to může být její poslední.

	Cassia se náhle otočila k Nicci. „Slyšela jsem, žes bývala sestrou temnot, ale teď už nejsi. Proč?“

	Nicci odpověděla upřímně a otevřeně. „Richard mi ukázal lepší způsob života. Je to hodný člověk. A Kahlan taky. Chtěla jsem žít tak, jak mi ukázali, že je možné žít, pokud se pro to rozhodnu.“

	Cassia zamyšleně přikývla. Sklopila pohled, chvíli si válela agiel po dlani a pečlivě zvažovala další slova. Richard znal mučivou bolest, kterou jí zbraň působila. Mord-sity se učily snášet a ignorovat bolest. V šílenství, do něhož byly tyto ženy uvržené, představovala bolest jejich útočiště.

	„Bolest způsobená agielem ti pomáhá přemýšlet,“ poznamenal. „Je důvěrně známá a stále přítomná, uklidňující.“

	Překvapeně vzhlédla. „Myslím, že vás Denna opravdu něco naučila.“

	„Naučila mě hlavně to, že i ti, kteří byli odtrženi od všeho dobrého, co v životě poznali, a byli nuceni zbytečně trpět, jen aby se z nich staly bestie sloužící zlu, mohou najít cestu zpátky.“

	„Všichni ne,“ pronesla s tichou lítostí.

	„Ne, všichni ne. Někteří přitom ztratili duši a už se zpátky k lidskosti nevrátí. Ale ostatní se mohou změnit.“

	Cassia pustila z ruky agiel, takže se jí houpal na tenkém zlatém řetízku na pravém zápěstí, jako by si bolest náhle nechtěla připomínat.

	„Sloužily jsme Darkenu Rahlovi.“ Ukázala na dvě mord-sity za sebou. „Všechny tři. Byl takový, jak jste ho popsal. Odvážím se tvrdit, že o tom víme mnohem víc než vy.“

	Richard přikývl. „Rozumím. Znám jenom část toho, co vám ten člověk udělal, ale určitě ne všechno.“

	Po tváři jí přelétl náznak souhlasu.

	„Nakonec jsme našly způsob, jak jeho služby opustit,“ řekla Cassia. „Biskup Arc nám nabídl pomoc. Použil svou moc a převzal naše pouto. Myslely jsme, že bude lepší pán.

	Život s Hannisem Arcem byl trochu jiný, včetně toho, že jeho ďábelské plány byly ještě grandióznější než Darkena Rahla. Teprve poté, co jsme mu složily přísahu věrnosti, jsme zjistily, že jedna z nás, Alice, nás obelstila – zradila nás sestra agielu.“ Rysy se jí stáhly v temném výrazu. „Naservírovala nás biskupu Arcovi jako na stříbrném podnose výměnou za privilegia pro sebe.

	Potom, před několika dny, přijel lord Dreier a podrobil si nás, abychom mu sloužily. Použitím okultních sil nás k sobě připoutal, jako bychom byly jen majetek, který může zabavit. V mnoha ohledech dokázal, že ještě překoná zvěrstva Darkena Rahla i biskupa Arca.

	Pro ty dva bylo mučení prostředkem k dosažení cíle. Lord Dreier se však v tom, co lidem provádí, vyžívá. Má z toho zvrácené potěšení.

	Když přijel, byly jsme čtyři, které k sobě připoutal. Podobně jako Darken Rahl si nás bral do postele, aby nám ukázal, kdo je tu pánem, kde je naše místo, že jsme jeho majetek a může nás využívat podle libosti.

	Jednou v noci si vzal do postele Janel. Byl okouzlen její krásou. Ráno usoudil, že když je mord-sita, a navíc krásná, perfektně se hodí k tomu, aby od ní získal proroctví z druhé strany opony.“

	„Mučil ji?“ zeptal se Richard. „Svoji vlastní mord-situ?“

	Cassia přikývla. „S Erikou nám poručili, že se musíme dívat, aby nám, jak říkal, ukázal nesmírný význam a důležitost své práce.

	To, co udělal Janel, nemělo význam. Nemělo to jiný smysl než jeho touhu vidět její zmučené nahé tělo. Nedostal z ní žádné proroctví výměnou za její život. Odbyl to pokrčením ramen s tím, že to byl ‚užitečný pokus‘.“

	Když se odmlčela, Richard řekl: „Věř mi, Cassio, že sdílím tvůj odpor proti všem třem mužům, kteří vás zotročili. Proto bojuji proti nim i proti těm, kteří jim pomáhají.“

	Přikývla, hlavu skloněnou, a opět si zamyšleně válela svou rudou koženou zbraň po dlani. Na chvíli se zadívala na agiel a pak promluvila.

	„Naše životy byly v rukou čím dál horších tyranů. Nikdy jsme do svého osudu nemohly mluvit. Vždycky to sice bylo formulováno jako možnost volby, ale ve skutečnosti jsme nikdy na výběr neměly. Byly jsme majetkem krutých mužů, jejich vlastnictvím, zbraněmi, které používali pro své cíle, zbraněmi, které měly zastrašit a ubližovat. Některé z nás tuto roli přijaly. Některé ne.“

	Druhé dvě mord-sity mlčky sledovaly Cassiu, která za ně mluvila. Richard neřekl nic. Dal jí čas, aby našla vlastní slova.

	„Přišly jsme se zeptat,“ pronesla nakonec tichým hlasem, „jestli byste nás nevzal zpátky. Jestli bychom mohly sloužit jako vaše mord-sity. Jestli budete náš lord Rahl.“

	Richard pohlédl na Kahlan.

	Cassia se mu stále ještě nepodívala do očí.

	„To pro tebe nemůžu udělat, Cassio,“ odpověděl tiše.

	Nakonec vzhlédla a po tváři jí tekly slzy. „Můžu vědět proč?“

	Richard přikývl, jak mu to dovolil kovový obojek. „Cassio, já umírám. Přišli jsme sem, protože jsme mysleli, že je tu pohlcovací pole, kde by nás mohla Nicci vyléčit. Ale žádné tu není. S dotekem smrti, který v sobě s Kahlan máme, jsme přišli o své magické schopnosti. Kdybych přistoupil na tvou žádost, smrtelně bych ohrozil vaše životy, protože už nemám talent potřebný k vytvoření pouta a bez něj by vaše agiely přestaly fungovat.

	A navíc je jen otázkou dnů, než nás s Kahlan jed zabije. Pak byste byly bezbranné vůči muži, který by se vám chtěl pomstít.

	Starodávné pouto lidu D’Hary s lordem Rahlem musí být v rovnováze. Neznamená to, že jen sloužíte lordu Rahlovi, ale on musí zároveň sloužit i vám. Vy jste jeho ochránkyně, ale on má na oplátku povinnost vás chránit. Lid je ocelí proti oceli, aby on mohl být magií proti magii.

	Umírám. Nemohl bych splnit svou povinnost vás chránit.

	Upřímně obdivuji vaše rozhodnutí, ale nemohu dostát své povinnosti nejen jako váš vládce, ale ani jako ochránce proti magii. Takže nemohu přijmout vaši nabídku mi sloužit, protože bych vám tím prokázal osudnou medvědí službu.“

	Cassia se usmála. Byl to nádherný, vřelý a smutný úsměv. Po tváři se jí skutálela další slza.

	„To byla správná odpověď, lorde Rahle.“

	Pak všechny mord-sity poklekly, sklonily se a položily čela na zem.

	Jednohlasně začaly odříkávat prosební modlitbu, kterou se v mládí naučily, stejně jako všichni D’Harané.

	„Mistře Rahle, veď nás. Mistře Rahle, uč nás. Mistře Rahle, ochraňuj nás. Ve Tvém světle vzkvétáme. Ve Tvém milosrdenství nacházíme útočiště. Koříme se Tvé moudrosti. Žijeme pouze proto, abychom Ti sloužili. Naše životy patří Tobě.“

	Když skončily, ozvěna posledních slov doznívala v žalářní kobce.

	Jakmile dozněla, zůstaly skloněné s čely na podlaze a pak ji odříkaly podruhé a nakonec potřetí, jak velela tradice.

	Nakonec se znovu postavily a pohlédly na sebe. Laurin a Vala kývly na Cassiu, aby za ně opět promluvila.

	„Lorde Rahle,“ řekla Cassia, „radši skončíme své životy dnes ve vašich službách než žít dalších sto let v rukách netvorů, jako otrokyně tyranů a nástroje zla. Žít alespoň jediný den, jak chceme, podle naší vlastní volby a svých představ, žít pro něco dobrého, je lepší než prožít celý život jako otrok nenávisti.

	Lorde Rahle, prosíme vás, přijměte naše služby, naši přísahu věrnosti. Buďte náš lord Rahl, i kdyby to mělo být na jediný, možná váš poslední den. Pro nás bude čest dodržet naši povinnost vůči vám, i když vy nemůžete splnit tu vaši. Nám stačí, že budete mít pouto ve svém srdci, přestože nemůžete udělat nic, abyste ho naplnil. Znamená to pro nás všechno.“

	Všechny tři si přiložily pěsti na srdce a se skloněnými hlavami čekaly na jeho rozhodnutí.

	Richard musel polknout knedlík v krku. Toto byl důvod, proč nemohl se vším skončit a odejít do ústraní. Pro toto bojoval – pro lidi, kteří potřebovali naději, potřebovali žít pro něco dobrého, toužili po životních ideálech místo života v nenávisti a krutosti.

	„Přijímám,“ podařilo se mu vyslovit staženým hrdlem.

	Všechny tři roztáhly ústa do širokých úsměvů a rozzářily se jim vlhké oči.

	Vala se rozběhla ke dveřím a přivedla dovnitř postavu, která zatím zůstávala ve stínu.

	Podle šouravého kroku a ohnutých zad Richard poznal Mohlera, starého písaře.

	„Lorde Rahle,“ oslovil ho, „já to cítím stejně. Pracoval jsem tady celý život. Hannise Arca jsem znal od útlého dětství. Viděl jsem ho vyrůstat a byl jsem svědkem toho, jak se z něho postupně stal člověk, jehož pohání zahořklost a závist. Teď na jeho místo nastoupil Ludwig Dreier a není o nic lepší. Podobně jako tyto ženy, ani já už nechci stát stranou a dívat se na to, jak takoví lidé ničí všechno, co je v životě dobré, jen proto, aby každému vnutili svou vůli.

	Poznal jsem tyhle čtyři – teď jen tři – mord-sity, protože sloužily tady v citadele. Všem nám vládli tyrani. Řekl jsem jim, co o vás vím a co jsem se dozvěděl. Svěřil jsem se jim, že vám chci pomoct, a požádal je, aby se ke mně přidaly. Lorde Rahle jsem ve vašich službách.“

	Bez dalších slov k němu šouravým krokem došel s velkým svazkem klíčů. Správný klíč už držel v ruce. Nejprve Richardovi uvolnil obojek a pak pouta na zápěstí. Když byl Richard konečně volný, zhroutil se na zem a nemohl vstát. Zatímco ho Vala a Cassia stavěly na nohy, Mohler okamžitě přešel ke Kahlan, aby jí odemkl pouta.

	Jakmile se Kahlan zbavila okovů, Richard už byl u ní. Chytil ji do náruče a ona ho pevně objala.

	„Díky, žes to nevzdal,“ zašeptala mu do ucha.

	„Nikdy.“

	

Kapitola 79

	„Ví někdo z vás, kde jsou ostatní?“ zeptal se Richard mord-sit a písaře Mohlera. „Všichni gardisté Prvního kruhu. Bylo jich hodně.“

	„A moje mamka,“ dodala Samanta.

	„Všichni jsou dole v žalářích,“ řekl Mohler.

	„V žalářích?“ zeptal se Richard.

	„Dreier použil své okultní schopnosti, aby všechny ochromil – jako to udělal s vámi,“ vysvětlila mu Laurin. „Tady jsou okovy jen pro čtyři vězně, takže vás stráže nechaly tady a všechny ostatní dopravily dolů do kobek v dalších žalářích.“

	Richard se rozhlédl po kamenné místnosti. Byla opatřená štíty a zabezpečená. „Já myslel, že tohle je žalář,“ řekl.

	Cassia potřásla hlavou. „Tohle je horní část vězení citadely, a to ta nejmenší. V citadele je rozsáhlý komplex žalářů, zabírající tři podlaží pod námi, s mnoha desítkami samostatných kobek. Některé jsou tak malé, že se tam vejde jen jeden vězeň, ale většinou jsou asi stejně velké jako tahle místnost. Současně je tam možné držet pod zámkem stovky vězňů.“

	Richard se zamračil. „Proč by věznili tolik lidí?“

	Cassia si přejela prstem přes hrdlo. „Čekali na popravu.“

	Vala přikývla na souhlas. „V každém patře je jedna místnost, kde se konaly popravy. Do kamenné podlahy jsou vyryté drážky, které odváděly všechnu krev od popravčích špalků, evidentně hodně používaných.“

	Cassia kývla hlavou a pokračovala. „Zdá se, že v kobkách věznili lidi jen dočasně, než je popravili. Podle toho, co jsem tam dole viděla, to vypadá, že některé kobky i popravčí místnosti nebyly použity celé věky, ale je tam spousta důkazů, že kdysi byly velice vytížené.

	Těla házeli do jam pod vězeňským komplexem. Jedna jáma obsahuje jenom lebky. Ostatní jsou plné kostí, jak tam zřejmě naházeli těla bez ladu a skladu a nechali je tam shnít. Nemám tušení, jak hluboká je ta vrstva kostí.“

	„Musíme odtamtud mamku dostat,“ naléhala Samanta na pokraji paniky. „Musíme jít hned.“

	Richard jí položil konejšivě ruku na rameno, zatímco přemýšlel. „Půjdeme, Samanto, půjdeme.“

	„Ona by mě tam taky nenechala,“ trvala na svém.

	Richard pohlédl na mord-sity a na písaře. „Nechápu to. Proč je tu tolik vězeňských cel? Ví to někdo z vás? Tohle je přeci malé město, aby byl důvod budovat tolik vězeňských kobek, a to vůbec nemluvím o popravách.“

	„Podle starých záznamů, které jsem viděl,“ řekl Mohler, „sloužila citadela jako vězení pro celý Temný kraj, kam se zavírali ti nejnebezpečnější lidé, například ti, kteří měli okultní schopnosti, dokud nebyli popraveni.“

	Richardovi to náhle došlo.

	„Bariéra třetího království přece leží v Temném kraji,“ řekl. „Lidé v době první zpovědnice, v čase velké války, věděli, že kouzla bariéry jednou zeslábnou a okultní síly za ní zavřené začnou pronikat ven. Lid ve Stroyze pověřili sledováním bariéry, aby věděli, kdy selže, a navíc postavili citadelu, aby v jejích žalářích zavřeli každého, kdo ovládá nebezpečnou okultní magii a kdo čas od času unikne přes bariéru. Lidi, jako byla třeba Jit.“

	„Okultní síly však bohužel nějak získal i Hannis Arc a Ludwig Dreier,“ poznamenala Kahlan.

	Nicci rozčileně rozpřáhla ruce. „Skvělé. Takže člověk, jenž ovládá okultní magii, má pod palcem vězení, kde měl být původně sám zavřený.“

	„Možná spíš popravený,“ řekla Kahlan.

	Richard se ohlédl na pouta připevněná na zdi. V hlavě se mu začínal rodit plán. Potřeboval jen čas, aby si to promyslel. Ale čas mu chyběl. Musel jednat hned, než bude příliš pozdě.

	„Ten pohled znám,“ řekla Kahlan. „Na co myslíš? Dostat všechny ven a podniknout bleskový útok?“

	Richardovu mysl zaplnila podoba tance se smrtí, jedinečného způsobu uvažování válečného čaroděje. Ten tanec, který tak dobře znal, ho pohltil.

	„Hrozbu, které čelíme, nám nepomohou zastavit vojáci. Zatím je necháme tam, kde jsou. Potřebujeme, aby si všichni v citadele mysleli, že jsme stále zavření a pod zámkem.“

	Samanta sevřela ruce v pěst. „Mamka má talent. Musíme ji osvobodit. Mohla by nám pomoct.“

	„Samanto, uklidni se. Vím, jak moc si přeješ dostat ji z vězení, ale vím, o čem mluvím. Slibuji, že ji vysvobodíme, ale nejdřív se musíme postarat, aby to bylo bezpečné. V tomhle mi musíš věřit. Určitě bys ji nechtěla dostat ven, aby ji vzápětí zabili, protože jsme podcenili protivníka, proti kterému stojíme, že ne?“

	„No, to asi ne, ale –“

	„Žádné ale. Dreier má okultní schopnosti. Už dokázal, že je schopen zabít jakoukoliv osobu s talentem, než bys řekla švec. Zneškodnil nás všechny včetně celého oddílu gardistů dřív, než jsme stačili zjistit, co se děje. Tvá matka proti němu nemá šanci. Nikdo z nás.“

	Nicci se ve tváři rozšířil ďábelský úsměv. „Pár nápadů mám.“

	Richard jí věřil. Nicci měla v těchto věcech zkušenosti, používala hlavu místo svalů. Chápala, že nemá cenu zkoušet něco, o čem dopředu věděla, že nebude fungovat.

	„Musíme nepřítele překvapit a jednat rychle a tvrdě,“ řekl jim Richard. „Prioritou je zajmout Dreiera.“

	Kahlan se zatvářila rozhněvaně. „Zajmout? Richarde, takhle nemůžeme riskovat! A k čemu by to bylo? Nejlepší bude jednat tak, jak jsi řekl. Udeřit nečekaně, rychle a tvrdě. Musíme toho mizeru zabít dřív, než bude mít šanci zaútočit. S jeho schopnostmi nás může zabít všechny. Promarníme příležitost ho zastavit. Musíme ho zabít, ne zajmout. Teď máme možnost ho překvapit a skoncovat s hrozbou, kterou představuje.“

	„To je ale jen jedna hrozba,“ namítl Richard, „a co ty ostatní?“

	„A co s nimi?“ Kahlan zvedla ruce v marném gestu a nechala je zase klesnout. „Co můžeme dělat, Richarde? Smrtelný dotyk od Jit nás zabije dřív, než budeme mít šanci něco udělat. Než zemřeme, můžeme zabít alespoň Ludwiga Dreiera. Abychom mohli udělat něco dalšího, museli bychom se zbavit jedu.“

	„No právě.“

	Richard s úsměvem vytáhl meč z pochvy. Místností se rozlehl jeho typický zvonivý zvuk.

	Všichni na něho nechápavě hleděli, jak se otočil a mocným švihnutím zasáhl řetěz s obojkem, který měl předtím kolem krku. Jak odsekl řetěz od zdi, po místnosti se rozletěly úlomky železa.

	Když obojek se zařinčením dopadl na podlahu, Richard ho za krátký řetěz zvedl a ukázal ostatním. „Tohle je pouto, které má zadržet magickou moc talentovaných.“

	„Dreier však vládne okultní magií,“ poznamenala Kahlan. „Tyto jeho schopnosti jsou mocnější než jeho talent.“

	Nicci se po tváři rozlil úsměv. „Jenže tohle místo bylo určené právě pro lidi s okultními schopnostmi, nejen pro talentované.“

	„Přesně tak,“ přitakal Richard. „S tímhle obojkem můžeme zajmout Ludwiga Dreiera a zabránit, aby použil svou moc proti nám.“

	Kahlan si založila ruce, zaujatá, ale stále nepřesvědčená. „Proč? Jednodušší by bylo ho zabít. K čemu si komplikovat život s jeho zajetím?“

	„Jaký druh jedu v sobě máme?“ zeptal se jí.

	Kahlan pokrčila rameny. „Dotek smrti od Jit.“

	„Což je…?“ napověděl jí Richard.

	Rozšířila oči pochopením. „Působení okultní magie.“

	„Správně. Jit ovládala okultní magii. Tou nám způsobila problémy.“

	Nicci se usmívala. „A Ludwig Dreier má okultní schopnosti. Takže, když ho zajmeme a nasadíme mu ten obojek, třeba zjistíme, jestli existuje nějaký způsob, jak vás dát do pořádku bez použití pohlcovacího pole.“

	„Je to naše jediná šance,“ řekl Richard. „Musíme to zkusit.“

	„I když se ti podaří mu obojek nasadit,“ řekla Kahlan, „jak ho chceš přinutit ke spolupráci?“

	Cassia se k ní naklonila s mrazivým úsměvem, který dokážou vykouzlit jen mord-sity. „To nechte na nás, matko zpovědnice. Teď jsme mord-sity lorda Rahla. Donutíme lorda Dreiera ke spolupráci.“

	„Pouto vám však nezajistí, aby vaše agiely fungovaly,“ připomněl jim Richard.

	„Ne,“ souhlasila s úsměvem, „ale Dreier nám řekl, že teď naše agiely fungují díky okultní magii a pouto s ním nemůžeme přerušit, dokud bude žít.“

	„Takže,“ dodala Vala, „proti němu použijeme jeho vlastních schopností.“

	„Uděláme všechno, co bude v našich silách, abychom ochránily lorda Rahla,“ přidala se Laurin. „To mord-sity dělají. Donutíme ho mluvit. Jestli existuje nějaký způsob, jak vás zbavit jedu, řekne nám, co ví.“

	Kahlan pohlédla na jejich odhodlané výrazy. „Nechte ho ale naživu, až s ním skončíte, abych ho mohla zabít.“

	„Máte ho mít, matko zpovědnice,“ řekla Laurin.

	„Je váš,“ souhlasila Cassia.

	„Ale do té doby je náš,“ pronesla Vala výhružně.

	„Víte, kde spí?“ zeptal se Richard.

	Pohlédly na sebe.

	„Ano, to víme moc dobře,“ řekla Cassia. „Nahoře, ve třetím patře.“

	„Tak nás veď,“ vyzval ji Richard. „Cestou vám vysvětlím plán.“

	„S radostí.“

	„Má jeho ložnice druhý východ?“ zeptal se.

	„Ano,“ odpověděla Cassia. „Ale dveře jsou zamčené.“

	Mohler zvedl svazek klíčů. „Žádný problém.“

	„Jeho ložnici střeží vojáci,“ upozornila ho Laurin. „Dnes v noci si vybral Eriku, aby ho potěšila. Nemohl se dočkat, až bude v posteli, takže pochybuji, že bude spát.“

	„To znamená, že bude rozptýlený,“ řekl Richard, „přesto se musíme přiblížit nepozorovaně. Všichni budete muset dělat přesně to, co vám řeknu. Budu potřebovat, aby nám některá z vás kryla záda. Nechci žádné otázky nebo diskuze. Nebude čas na vysvětlování. Nemůžeme se dohadovat, pokud máme uspět a pak osvobodit ostatní z vězení. Všichni musíte udělat přesně to, co řeknu a hned jak to řeknu, pokud to má fungovat.“

	Říkal to hlavně Samantě, aniž by se na ni díval, protože nechtěl, aby to vyznělo jako, že ji chce kritizovat za něco, co ještě neudělala. Ale znal ji. Věděl, že na ostatní se může spolehnout.

	„Pokud s tím má někdo z vás problém, pak musí počkat tady. Ostatní jdou se mnou. Souhlasíte?“

	Všichni přikývli.

	

Kapitola 80

	Na křižovatce chodeb se Richard rychle podíval za roh. Nikoho neviděl. Chodby osvětlené lampami, pravidelně rozmístěnými na stěnách, neměly okna.

	Cassia mu řekla, že v ložnici okna jsou, ale protože byla hluboká noc, nepronikne jimi dovnitř světlo. Mohla by však sloužit jako možná úniková cesta. Richard ale pochyboval, že by Dreier vyskočil z třetího patra.

	„Jak je to ještě daleko?“ zeptal se.

	Cassia opatrně vyhlédla za roh. „Na konci se chodba rozdvojuje. Ložnice je vpravo až na konci, ale není to daleko. Jak jsem říkala, chodba končí malou rotundou přímo před dveřmi ložnice. Pořád tam hlídkují nejméně dva vojáci. Někdy víc. Občas tam postaví na stráž osm i deset mužů. Nebudeme to vědět jistě, dokud neodbočíme do chodby k ložnici.“

	„Když je s ním Erika,“ poznamenala Nicci, „tak třeba nebude potřebovat, aby ho střežilo víc vojáků.“

	Mohler potřásl hlavou. „Nejsou tam na ochranu. Opat je dostatečně mocný, aby zvládl jakékoliv nebezpečí. Myslím, že tam vojáky má proto, aby udělal dojem – jako projev vlastní důležitosti.“

	Cassia se ušklíbla. „Má je tam proto, aby slyšeli všechno, co se děje v ložnici. Dreier nutí ženy, aby se chovaly hlučně, aby to vojáci za dveřmi slyšeli. Ví, že si o tom budou povídat. Myslí si, že tak bude působit dojmem mocného vládce.“

	Vala přikývla. „Je to dobytek.“

	„Takže, Mohler, Samanta, Laurin, Vala a Kahlan počkají tady.“

	Richard ukázal na dvě mord-sity a Samantu. „Vy tři budete chránit matku zpovědnici. Spoléhám na vás. Kdyby nám Dreier z nějakého důvodu unikl, pravděpodobně poběží tudy. Musíte ho zastavit a chránit Kahlan. Mohlere, máš připravený obojek?“

	Všichni přikývli. Písař zvedl obojek za krátký řetěz, jako by držel mrtvou krysu za ocas. Richard uchopil obojek do levé ruky a řetěz si smotal do dlaně, aby nechrastil.

	„Jsi připravená, Cassio?“

	Vrhla na něj odhodlaný pohled. „Ani nevíte jak.“

	Kahlan ho chytila za paži. „Richarde, jsi si jist? Zdá se mi to moc jednoduché.“

	„Někdy je to nejlepší přístup. Komplikované plány často ztroskotají. Budeme mít jediný pokus, než použije svou magii. Jednoduchost, rychlost a tvrdý úder je naše největší šance.“

	Kahlan se k němu naklonila a rychle ho políbila na tvář. „Jestli to někdo zvládne, tak vy tři.“

	„Tak dobře, jdeme,“ řekl Richard Nicci a Cassii. „Potichu. Obě víte, co máte dělat.“

	Richard už držel meč v ruce, takže ho nebude muset vytahovat v blízkosti ložnice. Dobře věděl, jak daleko by se chodbou nesl jeho zvonivý zvuk. Nevěděl, jak bdělé jsou stráže, jestli pozorně poslouchají, zda se chodbou neblíží nebezpečí, nebo spíš zvuky z ložnice, ale nechtěl nic riskovat. Do poslední chvíle je nikdo nesmí odhalit.

	Chodba, do které odbočili, byla prázdná. Dlouhý, tmavě modrý koberec tlumil jejich rychlé kroky. Proklouzli kolem dlouhého stolu u stěny, na kterém stály dvě prázdné skleněné mísy. Na stěnách visely tapiserie, které dále pomáhaly tlumit hluk, který dělali.

	Jakmile došli na konec chodby před rozdvojením, Richard i obě ženy si dřepli. Na jeho signál si Cassia lehla a doplazila se k rohu. Natáhla krk a vykoukla do chodby k ložnici.

	Stáhla se zpátky a ukázala dva prsty.

	Richard vydechl úlevou. Nicci to bude mít snazší. Jakmile začnou, musí být rychlí. Nicci odložila předmět, který si přinesla.

	Cassia couvla zpátky a postavila se. Rozepjala si knoflíčky a rozvázala černé kožené šňůrky, odvrátila se od Richarda a pak si stáhla kombinézu k pasu. Ohlédla se přes rameno a kývla na něj, že je připravená.

	Richard jí dal dvěma prsty signál, aby šla.

	Cassia neohroženě zabočila do chodby k ložnici. Všichni vojáci mord-sity znali a věděli, že pravidelně navštěvují Ludwiga Dreiera v jeho ložnici. Kráčela cílevědomě, jako by pro ni poslal.

	Jakmile Richard s Nicci slyšeli, jak Cassia říká strážím: „lord Dreier pro mě poslal“, Nicci vykročila do chodby.

	Kouzelnice před sebe okamžitě natáhla ruce, dlaněmi dopředu.

	Když Richard zaslechl dvě tlumené rány, poznal, že Nicci vojákům zastavila srdce a oba jsou mrtví. Smrt přišla tak náhle, že ani nestačili vykřiknout. Nicci zřejmě vůbec nezahlédli.

	Richard jí podal předmět, který si s sebou přinesla. Nicci znovu vyšla za roh a s pomocí talentu ho zvedla do výšky a poslala chodbou k ložnici, tak jako Richard viděl Zedda vrhat kameny. Doufal, že předmět ovládá natolik, aby nenarazil do zdi, udržela ho nějakou dobu ve vzduchu a pak s ním zasáhla cíl. Nicci se tvářila suverénně, jako by to byla hračka. Richard, jenž neuměl používat svůj talent, aby něco takového udělal, nedokázal posoudit, jak je to obtížné.

	Musel věřit Nicci, že ví, co dělá.

	Richard slyšel, jak Cassia klepe na dveře ložnice. V chodbě bylo ticho. Richard rychle vykoukl. Dva mrtví vojáci leželi na podlaze po obou stranách světlých dveří. Lampy osvětlovaly rotundu. Cassia stála přede dveřmi s odhalenými ňadry, aby jimi upoutala Dreierovu pozornost, stejně jako předtím vojáky. Pro svůj plán potřebovali, aby se díval na Cassiu a nikam jinam.

	Cassia zaťukala znovu. Richard zaslechl, jak se dveře otevřely.

	„Co je?“ Byl to Dreierův hlas. „Och…“

	V tom okamžiku na něj Nicci vrhla žulovou kostku.

	Jakmile Richard uslyšel ránu, jak ho zasáhla, rozběhl se chodbou.

	S mečem v jedné a obojkem v druhé ruce v plné rychlosti odkopl kulatý stolek uprostřed rotundy. Ten narazil do zdi a roztříštil se.

	Dreier klečel, předkloněný tak hluboko, že se hlavou skoro dotýkal podlahy. Byl nahý. Oběma rukama si držel rozbitou hlavu a sténal. Těžká žulová kostka, kterou ho Nicci zasáhla, ležela stranou.

	Richard se k němu sklouzl po kolenou právě ve chvíli, kdy se nad ním Cassia rozkročila. Popadla ho za husté vlasy a zvedla mu hlavu. Paže mu klesly podél těla. Krev z dlouhé hluboké rány mu stékala po obličeji až na krk.

	Jakmile Cassia zvedla Dreierovi hlavu, Richard mu nasadil obojek kolem krku a zaklapl ho. Ozval se zvuk, který se hlasitě rozlehl po chodbě.

	Dreier byl ránou do hlavy tak omráčený, že ani nevěděl, co se stalo. Byl jako hadrový panák a nekladl odpor.

	Když druhé dvě mord-sity uslyšely ránu, která omráčila Dreiera, a cvaknutí kovového obojku, vyběhly zpoza rohu.

	Erika, také nahá, jen s agielem v pěsti, se rozběhla ke dveřím do chodby a zastavila se těsně před Dreierem, zhrouceným na podlaze, zakrývajícím si rukama rozšklebenou ránu na hlavě.

	Richard se s mečem v ruce postavil. Erika se na něj přes svého raněného pána usmála. Richard věděl, že čeká, až proti ní použije meč, aby ho mohla přemoci tím, že ovládne jeho magii.

	Richard místo toho zasunul meč zpátky do pochvy. „Promiň, ale už jsem tenhle taneček zažil, takže to znovu neudělám.“

	Vala s Laurin k ní přistoupily každá z jedné strany. Obě svíraly agiely v dlaních.

	„Máš na vybranou,“ řekl jí Richard. „Vzdej se, nebo si s tebou pohrají moje mord-sity.“

	Svraštila obočí. „Vaše mord-sity? Kdo si myslíte –“

	Laurin jí zabodla agiel do ledviny. Erika s výkřikem bolesti klesla na kolena.

	„Jestli chceš, můžu takhle pokračovat celou noc,“ varovala ji Laurin. „Radši by ses měla obléknout, Eriko.“

	Cassia k ní natáhla ruku. „Nejdřív mi ale dej agiel.“

	Erika jí ho zdráhavě podala a pak se vrátila do ložnice. Richard šel za ní pro Dreierovy šaty. Našel je přehozené přes židli.

	Jak zvedal purpurové roucho, ucítil v něm něco tvrdého. Prohmatal látku a u pasu objevil tajnou kapsu. Prstem v ní zalovil a vytáhl malý, plochý předmět.

	Překvapeně se díval na cestovní deník. Otevřel černé desky, aby zjistil, co je v něm napsáno.

	Nicci vypadala stejně překvapená jako Richard. „No?“ zeptala se.

	„Nic tam není,“ řekl. „Vymazal ho.“

	Přikývla. „Spousta sester mazala zprávy z důvodů bezpečnosti. Některé si je schovávaly pro případ, že by si potřebovaly ověřit pokyny nebo připomenout určité věci, případně jako důkaz, že jednaly podle pokynů.“

	Richard vzdychl a zastrčil si prázdný cestovní deník do kapsy. „Tenhle nám, bohužel, nic nepoví.“

	Nicci na něj vrhla významný pohled. „Moc ráda bych viděla druhý.“

	„Já taky,“ přitakal Richard. „Jenže nemám tušení, kdo by ho mohl mít.“

	Když vyšel z ložnice s oblečením v ruce, našel Kahlan jak hledí na zhrouceného zajatce na podlaze. „Doufám, že nám k něčemu bude.“

	„Nicci ho možná bude muset nejdřív ošetřit,“ řekl Richard. „Mám dojem, že mu prorazila lebku.“

	Samanta přejela pohledem nahého muže. „Mohli bychom už jít osvobodit mamku z žaláře?“

	„Jistě,“ souhlasil Richard. „Musíme dostat ven velitele Fistera a jeho muže. Budou se muset postarat o stráže, jinak bychom mohli mít brzy potíže.“

	„Zvládnu každého, kdo by chtěl dělat potíže,“ ozvala se Nicci. „Stejně jako Samanta a její matka.“

	„Jsou mezi nimi i lučištníci,“ připomněl jí Richard. „S šípem v zádech budeš stejně mrtvá, jako když ti kouzelnice zastaví srdce.“

	Nicci vzdychla. „Asi máš pravdu.“

	„Půjdeme s tímhle dobytkem do žaláře?“ zeptala se Cassia, zatímco si zapínala koženou kombinézu.

	„Dobrý nápad.“ Richard se na mord-sity usmál. „Vedly jste si dobře. Všechny tři. Jsem na vás hrdý. Právě jsme zajali nebezpečného muže s okultními schopnostmi a nikdo z nás nebyl zraněn.“

	„Na ten nápad mě přivedla Samanta,“ řekla Nicci a usmála se na ni. „Když nemůžeš použít magii, abys zastavila někoho, kdo vládne okultními silami, prašť ho do hlavy kamenem.“

	Samanta se dmula pýchou, zatímco sledovala mord-sity, jak zvedly krvácejícího, omráčeného Ludwiga Dreiera na nohy.

	

Kapitola 81

	Jakmile byli gardisté Prvního kruhu osvobozeni ze žaláře ve spodních patrech citadely, vyběhli po schodech až do velké přijímací síně a rozestavili se po celém ochozu. Jak se náhle zjevili mezi sloupy, překvapení vojáci, střežící citadelu, vytasili zbraně. Byli to právě tito vojáci, kteří odnesli omráčené gardisty Prvního kruhu dolů do žalářních kobek a uvěznili je tam.

	Velitel Fister vpadl v čele svých mužů do přijímacího sálu a bez zaváhání zabil první dva vojáky, kteří na něj zaútočili. Stalo se to rychle a rázně. Nepokládal ani za nutné poslat na ně své muže, jako by obránci citadely byli jen obtížný hmyz, se kterým si snadno poradí sám.

	Skoro ve stejnou chvíli, kdy ti dva mrtví vojáci dopadli na zem a koberec se zbarvil jejich krví, sklonili ostatní vojáci zbraně a vzdali se s rukama nad hlavou.

	Než rozhodnou, co s obránci citadely udělají, zavřeli je zatím do žaláře.

	I Ludwiga Dreiera vsadili do okovů v místnosti, kde předtím věznili Richarda, zabezpečené štíty pohlcujícími jak talent, tak okultní schopnosti. Vězení nakonec posloužilo původnímu účelu, který mu určili v dávných dobách ti, kteří vystavěli citadelu a předtím bariéru oddělující třetí království. Eriku spoutali do okovů vedle něj, na místo, kde byla předtím Nicci.

	Zatímco se Nicci věnovala opatovu zranění, aby jim mohl být užitečný, Cassia se vrátila a oznámila, že pro Richarda s Kahlan našla ložnici, kde by si mohli chvíli odpočinout a počkat, až Nicci skončí. Richard usoudil, že po utrpení prožitém v žaláři by se měli s Kahlan pár hodin prospat. S tím, jak je dotek smrti vysiloval, si nemohli dovolit omdlít vyčerpáním dřív, než se Nicci podaří získat odpovědi a nakonec je snad doteku smrti zbavit.

	Dreier byl teď jediná naděje, která jim zbývala.

	Jak šli za Cassiou spletí chodeb k ložnici, Richard se snažil vymyslet nějaké řešení, další možnost, jak uniknout volání smrti, ale nepřišel na nic.

	Irena, která vyběhla z postranní chodby, je zahlédla a zavolala na Richarda. Když se otočil, viděl, jak přidala do kroku, aby je dohnala.

	Richard věděl, že se pořád snaží najít si způsob, jak se k němu dostat co nejblíž. Všiml si pohledů, které na ni vrhala Kahlan, když se kolem něj motala a lichotila mu. Richardovi se to líbilo ještě méně než Kahlan, ale nevěděl, co by s tím měl dělat. Nechtěl na ni být hrubý, a navíc to byla matka Samanty. Usoudil, že by k ní měl být přinejmenším zdvořilý.

	„Richarde! Tady jsi,“ zavolala Irena a zamávala na něj, aby upoutala jeho pozornost. „Konečně jsem se dostala ven z toho strašného vězení. Hrůza! Už jsem myslela, že se odtamtud nikdy nedostanu. Moc se mi ulevilo, když jsem slyšela, že jsi taky volný. Jsi v pořádku? Nejsi zraněný? Mohu ti nějak pomoct?“

	Richard s Kahlan si vyměnili rezignované pohledy. Cassia se zastavila mezi dvěma lampami kousek před nimi a čekala, až s Irenou domluví.

	„Jsme v pořádku,“ odbyl ji Richard a víc to nerozváděl.

	Jak Irena ve spěchu vrazila bokem do stolku u stěny, jehož si nevšimla, vypadl jí ze šatů nějaký malý černý předmět a zůstal ležet na zlatomodrém koberci. Tiše zaklela na adresu stolu a pak si nadzvedla sukni, aby jí nepřekážela v rychlé chůzi.

	Nevšimla si, že jí něco vypadlo z šatů.

	„Nicci mi řekla, že vás poslala trochu si odpočinout,“ švitořila Irena. „Potřebuješ se vyspat, Richarde.“

	„Právě jsme na cestě do ložnice,“ oznámila jí Kahlan a doufala, že je Irena už nechá na pokoji.

	Irena však náznak nepochopila a místo toho mávla rukou do chodby. „Řekla jsem vojákům, aby se postavili na stráž támhle, že vás oba pohlídám, abych se ujistila, že budete moct klidně spát. Nařídila jsem jim, aby sem do téhle části nikoho nepouštěli, aby vás nikdo nerušil. Teď musíte mít především klid, a víš, jak umějí být hluční.“

	Richard se už chystal říct, že tady vydává rozkazy on a že jí do toho nic není, když vtom poznal předmět, který ležel na zlatomodrém koberci.

	Malý, černý předmět, který jí vypadl z šatů, byl cestovní deník.

	Na okamžik ztuhl a upřeně na něj hleděl.

	Než si stačila všimnout, jak se dívá na její cestovní deník ležící na koberci za ní, položil jí Richard ruku na záda a nasměroval ji ke Kahlan. „Dobře, Ireno, budeme rádi za tvou pomoc. Kahlan zrovna říkala, že by se tě potřebovala zeptat na něco, co bys pro nás mohla udělat. A ty ses tu objevila jako na zavolanou.“

	Vyslal Kahlan pohled nad Ireninou hlavou. Kahlan ho dobře znala, takže hned pochopila, co má dělat. „Ano, to je pravda. Víš, uvažovala jsem… jestli bys nám mohla pomoct.“

	Irena si propletla prsty na rukou a s očekáváním hleděla na Kahlan. „S čím? Jakou pomoc potřebujete?“

	Zatímco se soustředila na Kahlan, Richard se nepozorovaně sehnul a zvedl cestovní deník z koberce. Zvedl ho do výšky za Ireninými zády, aby ho ukázal Kahlan, a pak jí gestem ruky naznačil, že potřebuje Irenu nějak zabavit. Kahlan pochopila.

	Otočil se k nim zády pro případ, že by se Irena náhodou ohlédla. Cestovní deník byl úplně popsaný. Byl přesvědčený, že je to druhý do páru s tím, který vyndal z tajné kapsy Dreierova oblečení, ale nešlo mu to na rozum. Proč by Irena a Dreier měli společný cestovní deník?

	Musel se dozvědět, jak to vlastně je. Bylo možné, že tento patřil do úplně jiné dvojice. Možná existuje naprosto logické vysvětlení, co dělala s cestovním deníkem a proč ho před nimi tajila.

	„No,“ protáhla Kahlan, aby ji zaujala co nejdéle, „doufali jsme, že bys mohla pomoct Richardovi s bolestmi hlavy. Nicci teď nemá čas, takže jsem myslela, že bys mohla jít s námi a podívat se, jestli by se s tím nedalo něco dělat – víš, s pomocí tvého talentu. Položit na něj ruce a jen ho trochu zbavit té bolesti, aby se mohl vyspat. Nebo něco podobného. Jsi natolik talentovaná, že jestli mu někdo dokáže pomoct, tak jedině ty.“

	Irena se úplně tetelila blahem. „To bych moc ráda.“

	Irena šveholila dál, vyptávala se, jaká přesně je ta jeho bolest, kde ji cítí a na další podrobnosti. Richard ani neposlouchal, co jí Kahlan odpovídá, protože se soustředil na čtení zpráv, které si Irena posílala se svým protějškem.

	Náhle jím projel mrazivý pocit. Našel, co hledal.

	Srdce mu bušilo v hrudi z toho, co v cestovním deníku viděl. Irena celou dobu komunikovala s Ludwigem Dreierem.
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	Deník byl plný zpráv. Žádnou nevymazala. Všechny zprávy došlé i odeslané za víc než rok tam měla stále zaznamenané.

	Ludwig Dreier v nich Ireně sděloval, co přesně chce, aby pro něj udělala, a zároveň jí sliboval odměnu za věrné služby. Jednu zprávu Dreier napsal dokonce i z Paláce lidu, ve které ji informoval o svatbě mord-sity, které se zúčastnil. Z konverzačního tónu vyměňovaných zpráv a poznámek jasně vyplývalo, že ti dva měli podobné smýšlení a dobře spolu vycházeli.

	Richard snadno poznal Irenin úhlednější a čitelnější rukopis. Zahlédl záznam, kde jí Dreier napsal, že se má nechat zajmout Hannisem Arcem, aby se k němu dostala blíž a mohla ho informovat o tom, co udělá, aby oživil krále duchů.

	Vylíčila Dreierovi, jak ji Richard „zachránil“ a co udělal, aby s nimi uprchl z jeskyní, a jak dokázal porazit pololidi, kteří drželi jeho přátele v zajetí. Jak následně využila příležitosti přidat se k Richardovi a jeho skupině.

	Ludwig Dreier jí poté radil, co má dělat, jak se má chovat a co chce, aby zjistila. Zvlášť ji varoval, aby si dávala pozor a nikomu neprozradila své okultní schopnosti.

	Celou dobu ji měli ve svém středu, zatímco je sledovala a podávala mu zprávy, co dělají a jak se jim podařilo uniknout pololidem, kteří je pronásledovali.

	Irena byla zrádce.

	V cestovním deníku toho bylo příliš na to, aby stihl všechno přečíst. Jak mu bušilo srdce nad takovou zradou a v duchu se snažil dát si všechno dohromady, nemohl se soustředit na čtení. Jak zběžně obracel další stránky, zahlédl pasáž, kde oznámila Dreierovi, že Richard s Kahlan potřebují pohlcovací pole, aby byli vyléčeni.

	Napsala mu, že jí to připadá jako skvělá příležitost, jak je konečně dostat do citadely, kde je bude Dreier moct zajmout.

	Richard se třásl vzteky, když četl Dreierovu odpověď, jak mu udělala nesmírnou radost, že našla způsob, jak je přesvědčit, aby do citadely zamířili. Popsal jí, jak má říct, že pohlcovací pole je v citadele a jak se tam dostat, aby je mohl překvapit.

	Průběžně ho informovala, jak postupují a kdy budou na místě.

	Richard cítil strašný vztek, že tak snadno naletěl na její historku.

	Pak rychle zalistoval na začátek a potvrdil si tak své podezření, protože Irena oznamovala Dreierovi, že zabila svou sestru Martu a jejího manžela, kteří se vydali zjistit, jestli jsou pověsti o Jit pravdivé. Hodila jejich těla do bažiny. Shodli se na tom, že nemohou riskovat, aby se kdokoliv s talentem ve Stroyze dozvěděl, že bariéra padla. Dreier jí napsal, že pošle vojáky pro její druhou sestru Millicent a jejího manžela, Gylese, aby je odvedli do opatství, kde je sám umlčí.

	Richard jen stěží mohl uvěřit, že zabila vlastní sestry a jejich manžely, a šokovalo ho, když si přečetl další zprávu, kde mu oznámila, že se její manžel začal moc vyptávat. To jak bez emocí popisovala smrt svého manžela, ho úplně vyvedlo z míry.

	Dreier jí sdělil, že kdyby ji začala podezřívat její dcera, bude ji muset taky odstranit. Richard si s hrůzou přečetl její odpověď, že až Richarda a všechny uvězní v citadele, může si se Samantou dělat, co bude chtít, aby se zbavili možného rizika.

	A pak to zahlédl.

	Stálo tam: „Ten starý čaroděj mě začal podezřívat. Dnes jsem použila utajovací kouzlo, aby se zdálo, že spím, a mohla ti zatím poslat zprávu. Přesto mě sledoval a přistihl mě, jak píšu do cestovního deníku. Naštěstí si myslel, že jsem jenom kouzelnice, a netušil, že mám okultní schopnosti. Když se mě pokusil s pomocí talentu přemoct a sebrat mi deník, s radostí jsem využila příležitosti a srazila mu hlavu. Už nebude dělat potíže.“

	Richard viděl rudě.

	Otočil se a se zuřivým výkřikem se na ni vrhl. Překvapení bylo dokonalé. Držel ji pod krkem dřív, než se vzpamatovala.

	Prudce ji narazil na stěnu, až hlavou a rameny odloupla omítku. Rukama se zoufale pokoušela sevřít jeho zápěstí. Praštil jí hlavou o zeď, aby neměla šanci použít své okultní schopnosti. Zvuk té rány se rozlehl chodbou. Po bílé omítce se rozstříkla krev. Byla napůl omráčená a zoufale se pokoušela zůstat při vědomí. Tvář jí zrudla, jak marně bojovala o vzduch.

	Nohama kopala ve vzduchu, když ji Richard zvedl a znovu s ní udeřil o zeď, zatímco ji nepřestával škrtit.

	Byl bez sebe vztekem a celou dobu křičel. Nezáleželo mu na ničem jiném než uškrtit tuto zrádkyni, které zabila Zedda.

	Jak ji škrtil, tvář jí pomalu zmodrala. Oči měla vypoulené, ruce i nohy jí bezvládně visely a kývaly se ze strany na stranu, jak jí opakovaně mlátil hlavou o zeď.

	„Richarde, co je?“ vykřikla Kahlan. „O co jde?“

	Uvědomil si, že Kahlan opakuje otázku stále dokola. Křičela ji na něj.

	Dýchal tak prudce, že skoro nemohl mluvit. „Zabila Zedda!“

	Kahlan vytřeštila oči. „Cože?“

	Richardovo vražedné šílenství zůstávalo dál zaměřené na ženu, kterou škrtil, na její modrofialovou tvář s vypoulenýma očima, až se mu ruce třásly námahou ve snaze jí rozdrtit hrtan.

	„Celou dobu nás podváděla, zrádkyně. Chtěla nás zničit, dostat nás do zajetí, aby nás mohl Dreier všechny zavraždit.“ Richard sevřel čelisti. Po tváři mu stékaly slzy. „Zabila Zedda!“

	Znovu zuřivě mrštil jejím už bezvládným tělem o zeď. Stále ji škrtil, i když věděl, že je mrtvá. Chtěl ji zabít tisíckrát.

	Jeho dědeček, který ho vychoval, nejlepší, nejchytřejší, nejlaskavější a nejmoudřejší člověk, jakého Richard poznal, byl chladnokrevně zavražděn touto zrádnou, potměšilou a zlou ženskou.

	Kahlan mu něžně položila ruku na paži.

	„Richarde… je po všem.“

	Nakonec ji pustil. Bezvládně se mu zhroutila na zem k nohám. Stál nad ní a lapal po dechu.

	A vtom spatřil Samantu, která se právě vynořila zpoza rohu.

	Zůstala stát jako přikovaná. Černé oči se jí rozšířily hrůzou. Bledá tvář ostře kontrastovala s černými vlasy.
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	Ztuhlá hrůzou Samanta chvíli zírala na mrtvou matku, a pak se rozběhla k Richardovi, ječela a mávala pěstmi.

	„Co jste to udělal? Jste netvor! Co jste to udělal?“

	„Samanto,“ zavolala na ni Kahlan a pokoušela se rozzuřenou dívku odtáhnout od Richarda, nebo ji alespoň chytit za ruce, „ty to nechápeš.“

	„Chápu to moc dobře!“ vykřikla. „Zabil mi matku! Zabil ji! Viděla jsem to!“

	„Samanto!“ křikl na ni Richard. „Nechápeš –“

	„Chápu! Chápu, že jste mi vzal všechno, co jsem měla! Nenávidím vás! Zabil jste ji! Na světě mi zůstala jen ona, a vy jste ji zabil! Vzal jste mi ji! Vzal jste mi všechno!“

	Richard zaslechl z chodby dupání vojáků, jak přibíhali, znepokojeni křikem.

	Nicci vyběhla zpoza rohu. „Co se děje.“

	„Samanto!“ vykřikla Kahlan a znovu se ji pokusila odtáhnout. „Nech si to vysvětlit!“

	Nicci se prudce zastavila, když na podlaze spatřila zhroucené Irenino tělo. „Co se stalo.“

	„Richard ji zabil!“ zaječela Samanta.

	Cassia se po dívce natáhla, aby ji pomohla Kahlan zkrotit. Samanta se jim vytrhla, ruce zaťaté v pěst svěšené podél těla, čelisti pevně sevřené a tvář mokrou od slz.

	„Samanto,“ promluvil na ni Richard chlácholivým tónem, „ty nevíš, o co jde. Musíš mě vyslechnout. Je mi to moc líto, ale tvá matka se spojila s Dreierem proti nám a celou dobu nám lhala. Zavraždila Zedda. Pomohla Dreierovi nás zajmout, aby ti dva mohli –“

	„Lháři! Jste lhář! Neměl jste ji rád, tak jste ji zabil! Teď pro to hledáte výmluvu! Měla vás všechny ráda! Jste lhář!“

	„Samanto,“ řekl Richard a snažil se vymyslet způsob, jak ji uklidnit, aby ho vyslechla. „Tvá matka zabila i tvoje tety a strejdy, aby pomohla Dreierovi.“

	„To je lež! Není to pravda! Lžete! Jste lhář!“

	„Samanto, poslouchej,“ přidala se Kahlan. „Zavraždila i tvého otce. Můžeme ti ukázat –“

	„Lži! Jenom jste předstírali, že nás máte rádi! Jste všichni lháři! Nenávidím vás!“

	Kahlan k ní udělala krok. „Samanto, prosím, musíš nás vyslechnout.“

	„Vzal jste mi to poslední, co mi na světě zbylo. Nenávidím vás!“ ječela na Richarda. „Vzal jste mi to nejdražší!“

	Gardisté se k nim sbíhali ze všech stran.

	Samanta rozpřáhla ruce a zastavila je silným poryvem vzduchu, který proti nim vyslala.

	„Vzal jste mi to nejdražší, co jsem milovala,“ vykřikla nenávistně na Richarda. „Tak vám to vezmu taky!“

	Rychlým pohybem vytáhla Kahlaninu dýku z pochvy za pasem.

	Richard se k dívce vrhl.

	Než mohl zasáhnout, Samanta se otočila, rozmáchla a zanořila nůž až po střenku Kahlan doprostřed hrudi.

	Ozval se nepříjemný zvuk.

	Richard jen šokovaně hleděl na Kahlan, jak vytřeštila oči a zalapala po dechu. Pak se jí protočily panenky a zhroutila se na podlahu.

	Richard byl příliš pomalý, aby zabránil tomu, co se stalo. Samanta uskočila z jeho dosahu.

	Kahlan byla mrtvá ještě dřív, než dopadla na zem.

	Samanta vyrazila chodbou pryč a pak se ještě otočila, ruce sevřené v pěst, a vrhla na Richarda vražedný pohled.

	„Nenávidím vás! Odteď jsme nepřátelé!“

	Vojáci se ji pokusili zastavit, ale napřáhla proti nim paže. Magie, kterou uvolnila, je smetla z cesty. Naráželi do stěn a poráželi stolky, než se zřítili na podlahu.

	Samanta vrhla na Richarda poslední nenávistný pohled a zmizela za rohem.

	Richarda ani nenapadlo ji pronásledovat. Vrhl se na kolena a sklonil se nad Kahlan. Její zelené oči, ze kterých vyprchal život, hleděly do prázdna.

	„Ne,“ vykřikl. „Ne!“

	Nicci se ho pokusila odstrčit, ale nemohla s ním pohnout. Richard ani nevnímal, že chce, aby jí uhnul. Úplně ho ochromila panika.

	„Odtáhni ho,“ požádala Nicci Cassiu.

	Mord-sita ho uchopila pod paží, právě když Vala a Laurin vběhly do chodby a cestou přeskakovaly vojáky ležící na podlaze a sténající bolestí.

	Obě mord-sity se jako na povel zastavily, jakmile spatřily zhroucenou Irenu a bezvládné tělo Kahlan, které z prsou trčela rukojeť dýky.

	Richard musel něco udělat. Musel nějak zvrátit to, co se stalo. Napravit to. Snažil se vymyslet jak, ale nedokázal posbírat myšlenky.

	„Odtáhněte ho,“ zavrčela Nicci se slzami v očích, jak se netrpělivě snažila dostat Richarda pryč od Kahlan, odtrhnout mu ruce z jejích ramen, aby se mohla podívat, jestli se dá ještě něco dělat.

	Richard však Kahlan nechtěl pustit. Nemohl ji pustit. Ocitl se v jakémsi snu, kde se všechno odehrávalo velice pomalu, takže nerozuměl okolním hlasům. Nevěděl, že na něj někdo mluví. Nic se mu nezdálo skutečné.

	Nemohl dopustit, aby se to stalo. Musel to nějak zastavit.

	Nechápavě hleděl na střenku Kahlaniny dlouhé dýky, jež jí trčela z hrudníku.

	Nedýchala, zírala do prázdna.

	„Ne!“ vykřikl znovu, když se ho všechny tři mord-sity snažily společnými silami odtáhnout.

	Richard už v životě viděl hodně mrtvých, aby věděl, že Kahlan je mrtvá, přesto mu to pořád nedocházelo. Nemohla to být pravda. Věděl, že to nemůže být pravda. Kahlan ne.

	„Richarde!“ zakřičela na něj Nicci a slzy jí tekly proudem po tvářích. „Nech mě, prosím, ať se podívám, jestli bych mohla ještě něco udělat! Pusť mě k ní, prosím! Ustup!“

	Ani tři mord-sity ho nedokázaly odtáhnout.

	„Lorde Rahle,“ řekla mu Cassia a zblízka mu pohlédla do tváře, takže mu zakryla výhled na Kahlan. „Lorde Rahle, jedinou její nadějí je Nicci. Musíte nechat Nicci, aby matce zpovědnici pomohla.“

	Richard zamrkal. To dávalo smysl. Nicci by jí mohla pomoct. Neovladatelně se třásl, ale nakonec se nechal odtáhnout.

	Vztáhl k Nicci ruku. „Udělej něco, prosím!“

	Nevšímala si ho. Sklonila se nad Kahlan a rychle se pustila do marného pokusu napravit nenapravitelné.

	Gardisté se vzpamatovali a shromáždili se o kus dál v chodbě. Tiše stáli a dívali se.

	„Musíš ji vyléčit,“ řekl Richard. „Nicci, musíš. Nenech ji zemřít. Prosím, Nicci, nenech ji umřít.“

	Nicci k němu krátce vzhlédla, pak se ovládla a otočila se na mord-sity. „Odneste ji do ložnice. Položte ji na postel. Nedotýkejte se toho nože.“

	Richard se ženám vytrhl a vrátil se ke Kahlan. Opatrně vzal její bezvládné tělo do náruče.

	„Já to udělám.“
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	Stěny pokoje, který jim Cassia našla, měly krémovou barvu. Na jedné straně visel velký gobelín s lesní scenérií. Richardovi to připomnělo místo v Hartlandu, kde se poprvé setkal s Kahlan.

	Za oknem byla tma a po skle stékaly dešťové kapky. Rezavě hnědý koberec tlumil zvuky deště i vzdálené hřmění.

	Baldachýn nad postelí měl tmavě zelenou barvu a okraje bohatě zdobené zlatou výšivkou. Těžké závěsy ze stejné tmavě zelené látky byly uvázané zlatými šňůrami kolem sloupků, takže postel vypadala jako svatyně.

	Kahlan na ní ležela jako na katafalku.

	Richard nehybně stál a sledoval Nicci, jak zkouší všechno, co umí. Přestože doufal a přesvědčoval sám sebe, že Nicci Kahlan zachrání, věděl, že to není možné.

	Kouzelnice pomalu vytahovala nůž a přitom svým talentem zkoumala rozsah poranění. Richardovi se čepel zdála neskutečně dlouhá. Nechtěl ani myslet na to, jak hluboko se jí zabodla do srdce.

	Richard jí dýku sám naostřil, takže věděl, že je jako břitva. Tak ostrá, že s ní dokázala dokonce i slabá dívka probodnout hrudní kost.

	Když Nicci konečně vytáhla zkrvavenou čepel z rány, chvíli na ni hleděla a nevěděla, co s ní. Nakonec ji zasunula Kahlan zpátky do pochvy, kam patřila, zřejmě proto, aby se o ni náhodou někdo nepořezal.

	Tři mord-sity mlčky střežily dveře, aby nikdo nemohl vejít. Neznaly Kahlan moc dlouho, a přesto jim po tvářích tekly slzy.

	Richard dal veliteli Fisterovi pokyny, aby gardisté okamžitě a bez váhání zabili Samantu, jakmile ji spatří, ale aby ji nepronásledovali. Měla schopnosti, proti nimž neměli obranu.

	Pustil by se za Samantou sám, nemohl však opustit Kahlan. Teď ho Samanta stejně nezajímala. I kdyby udělal cokoliv, nezmění to, co udělala.

	Kahlanino tělo se několikrát pohnulo pod nárazem Nicciny magie. Byl to zoufalý pokus vrátit život jejímu bezvládnému tělu. Nepomohlo to. Život z ní vyprchal.

	Richard upřeně hleděl na mrtvé tělo ženy, kterou nade všechno miloval. Nicci zavřela Kahlan víčka, aby její nádherné zelené oči nehleděly do prázdna.

	Richarda nikdy nenapadlo, jak strašně prázdné budou její zelené oči, až za nimi nebude duše, poté, co z nich vyprchá život a nebude za nimi Kahlan.

	Udělal by cokoliv, aby si s ní mohl vyměnit místo, aby se znovu nadechla, podívala se na něj a usmála se tím zvláštním úsměvem, určeným jen pro něj.

	Po nějaké době se Nicci zvedla a pomalu, zdráhavě se otočila.

	„Richarde, musíme si promluvit.“

	„Tak mluv.“

	Nicci vstala, přistoupila k němu a jemně mu stiskla paži. „Richarde, je pryč.“

	„Ne, není. Nemůže být. Musíš ji vyléčit.“

	Nicci se odvrátila a přitiskla si prsty na čelo. „Richarde, dýka jí projela srdcem. Má hrudník plný krve –“

	„Já měl taky hrudník plný krve a tys mě vyléčila, pamatuješ?“

	Nicci přikývla. „Pamatuji.“

	„Použila jsi subtraktivní magii, abys odstranila krev, a aditivní na zacelení rány. Tak to teď udělej s ní.“

	„Richarde,“ řekla nejtrpělivěji, jak dokázala, „tehdy jsi žil a šíp ti probodl plíci, a ne srdce.“

	„Udělej to,“ zopakoval.

	Nicci na něj upřela pohled.

	Richard sevřel čelisti. „Udělej to, Nicci. Zacel jí všechny rány. Použij svůj talent a vrať její tělo do původního stavu.“

	Nicci si navlhčila rty. „Richarde, její duše odešla. Ten nůž jí nejen probodl srdce. Zároveň oddělil její duši od pozemského těla. Je pryč. Stejně jako odešel Zedd. Neumím vyléčit smrt.“

	Richard ztrácel trpělivost. „Nicci, něco o světě živých a mrtvých vím. Oba dva je mám v sobě. Stejně jako ona. Moje i její duše nesou oba světy.“

	„A co z toho? Čeho si myslíš, že docílíš tím, že dám do pořádku její mrtvé tělo?“

	„Udělej to. Udělej to hned, a pokud možno rychle. Nemáme moc času.“

	Nicci na něho jen bezmocně zírala.

	„Udělej to!“

	Nicci sebou trhla. Nakonec přikývla s výrazem soucitného porozumění. Posadila se na okraj postele vedle Kahlan a okamžitě se dala do práce. Položila ruce na krvavou ránu a zavřela oči. Richard se díval, jak jí stlačila hrudník.

	Kouzelnice zatnula zuby.

	Venku se blýskalo a hřmělo, až se celá hora třásla.

	Uvnitř v pokoji praskaly výboje blesků a ozařovaly kamenné výrazy ve tvářích mord-sit. Lampy pohasly, protože vzduch zhoustl subtraktivní magií, magií samotného podsvětí.

	Království, kam Kahlan odešla.

	Klikaté černé blesky poskakovaly kolem postele. Mezi nimi se proplétaly oslnivé čáry blesků, kroutily se a přeskakovaly z místa na místo. Zvuk, který vydávaly – zvlášť když se bílý blesk setkal s černým – byl ohlušující.

	Richard několikrát viděl, jak se Kahlan pod rukama Nicci nadechla, ale věděl, že to není její dech, že se jen Nicci ze všech sil snaží ji oživit. Dělala všechno, co uměla, aby Kahlan přivedla zpátky k životu.

	Nakonec zvuky i blesky ustaly.

	Nicci se postavila a chvíli se na Kahlan dívala. Krev byla pryč, odstraněná subtraktivní magií, zatímco aditivní magie zacelila všechna zranění způsobená nožem. Srdce měla opět neporušené.

	Nicci se zhluboka nadechla. Vypadala vyčerpaně. Ve tváři měla výraz prohry.

	„Promiň, Richarde,“ zašeptala, neschopna vzhlédnout. „Napravila jsem všechny škody. Zase je jako dřív. Stejně to však nestačí.“

	Richard upřeně hleděl na nehybné tělo milované ženy. „Děkuji ti, Nicci. Neumíš si představit, jak moc si vážím toho, co jsi pro nás udělala.“

	„Richarde, neudělala jsem nic, co by doopravdy pomohlo. Život z ní vyprchal. Její duch už přešel za oponu. Její duše se vydala na cestu podle linií Milosti. Odešla do světa mrtvých.“

	„Já vím, Nicci,“ řekl Richard. Sbíral síly k tomu, co mělo přijít.

	„A teď potřebuji, abys pro mě udělala ještě jednu věc.“
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	Nicci si ho podezíravě změřila. „C to za věc?“

	Richard neodpověděl. Došel ke dveřím, kde stály na stráži mord-sity. Jednu po druhé pohladil po tváři. „Děkuji, že jste mi připomněly, za co bojuji.“ Trochu nechápavě přikývly.

	„Děkujeme, že jste nám vrátil naději, lorde Rahle,“ řekla Cassia za všechny.

	Usmál se, jak nejlépe dokázal. Byl to však nucený úsměv. „Teď potřebuji, abyste počkaly venku, prosím.“

	Podívaly se po sobě, nejisté tím, co má v úmyslu.

	„Lorde Rahle,“ začala Cassia, „my…“

	„Já vím,“ zarazil ji. „Teď prosím počkejte venku.“

	Se slzami v očích přikývly a pak váhavě vyšly ze dveří a zavřely je za sebou.

	Richard se vrátil k posteli. Při pohledu na Kahlan mu srdce tak bušilo, že mu málem vyskočilo z hrudi.

	„Musíme si pospíšit.“

	Nicci vzhlédla. „Cože?“

	„Záleží na každé minutě. Musíme spěchat. Teď pro mě musíš udělat tu poslední věc.“

	Nicci mu pohlédla do očí. „Co chceš, abych udělala, Richarde?“

	Polkl. „Potřebuji, abys mi zastavila srdce.“

	Nezdála se překvapená. „To nemůžu udělat, Richarde.“

	„Můžeš a musíš. Vyléčila jsi její tělo. Teď musím jít za oponu a najít jejího ducha, než se dostane moc daleko po linii Milosti a navždy se ztratí v podsvětí.“

	„Richarde, to je… Richarde, chápu, jak se cítíš, věř mi, ale to prostě není…“

	„Mám v sobě dotek smrti.“

	„A chceš ji uspíšit?“

	Richard odvrátil pohled od Kahlan a zadíval se do jejích modrých očí. „Když vás Hannis Arc zajal, uvěznil vás v kobkách za oponou v podsvětí. Prošel jsem tou oponou do podsvětí a dostal vás všechny ven. Vzpomínáš.“

	„Nebyli jsme mrtví, Richarde.“

	„Ve třetím království existují oba světy současně na stejném místě. Jako Kahlan a já. Protože v sobě mám smrt, jsem součástí třetího království. Nejsem jenom živý, ale zároveň v sobě nesu smrt.

	Prošel jsem do světa mrtvých, abych vás dostal z vězení. Byl jsem tam krátce a vrátil se zpátky. O podsvětí toho vím spoustu.“

	„Richarde, tohle je jiné. Nemůžeš jít do světa mrtvých a přivést zpět duši, která už prošla oponou. To není možné.“

	„Normálně ne, jenže Kahlan má v sobě stejný dotek smrti jako já. To znamená, že v tomhle světě z nás to volání smrti pomalu vysávalo život. Ale Kahlan a já jsme z třetího království, protože v sobě máme současně život i smrt.

	Což znamená, že právě teď, na místě, kde se Kahlan nachází, má v sobě volání života. Nese v sobě oba světy, dokud jiskra života, stále spojená s její duší, nakonec nevyhasne.

	Musím se k ní dostat dřív, než se to stane. Tak jako tak jsem už mrtvý. Jed mě zabíjí.“

	„Ale třeba přinutíme Ludwiga Dreiera, aby nám ukázal, jak tě zachránit.“

	„Až přivedu Kahlan zpátky, pak nás budeš moct vyléčit. Ale než se pokusíš dotek smrti odstranit, musím ho využít.“

	„Richarde, není to tak snadné, jak si –“

	„Nicci, byla jsi sestra temnot. Víš o tom všem víc, než si ostatní dokážou představit. Musíš mi zastavit srdce a poslat mě za oponu. Musíš.“

	Nicci zavrtěla hlavou. „Ne, Richarde, to nemůžu udělat.“ Po tváři jí tekly slzy proudem. „To ti nemůžu udělat. Nemůžu. Prosím, nechtěj to po mně.“

	Richard jí sevřel ramena a přiměl ji, aby se mu podívala do očí. „Žádám tě o to.“

	Začala nahlas vzlykat. „Nemůžu, Richarde.“

	„Zemřela bys pro mě?“ zeptal se jí.

	Překvapená otázkou mu pohlédla do očí. „Ano.“

	„Takže chápeš, že občas stojí za to zemřít pro ty, které milujeme. Jestli ti na mně záleží, jestli mě miluješ, umožníš mi to.“

	„Richarde, to prostě nebude fungovat,“ vzlykala Nicci. „Je pryč. Nemůžeš to změnit. Bude to k ničemu.“

	„Nechápeš to? Pokud se mi nepodaří přivést jejího ducha zpátky, chci zůstat s ní. Prosím, Nicci, neupírej mi to. Kahlan mě teď potřebuje. Potřebuje to, co můžu udělat jen já. Nikdo jiný nemá větší naději uspět. Musím to udělat teď hned, než bude příliš pozdě. Nech mě jít. Nech mě být s ní.

	Nedrž mě v zajetí světa živých, když máš moc poslat mě za oponu. Nenuť mě, abych to udělal sám a zničil si přitom tělo a připravil se tak o možnost se vrátit. Musíš to udělat hned, zatímco má stále ještě v duši jiskru života a než se její duch dostane příliš daleko do temnoty, abych ji mohl najít. Záleží na každé vteřině. S každou sekundou se její duše dostává dál a dál do hlubin podsvětí, kde na ni čekají okřídlení démoni.“

	Nicci se otřásala vzlyky a pro slzy neviděla. „Na tebe tam čekají taky.“

	Richard vytáhl svůj meč. Bude-li muset, udělá to svým mečem. Bude-li muset, udělá to.

	„Mám meč.“

	„Zbláznil ses?“ rozčileně na něho vyjela. „Meč je z tohoto světa. Nemůžeš si ho vzít s sebou.“

	S jílcem v ruce vzplála jeho zuřivost. Dala mu sílu udělat, co musí.

	„Jeho zuřivost to dokáže. Čepel je se mnou spojená. To pouto projde oponou se mnou, i když samotný meč zůstane tady.“

	Richard se položil na postel vedle Kahlan. Nikdy ho nenapadlo, že bude ležet vedle ní, až bude mrtvá. Věděl, že musí svou mysl od takových myšlenek oprostit, aby byl vůbec schopen přemýšlet, jinak by propadl žalu a všechno by bylo ztraceno.

	Položil si meč na sebe, jílec sevřel v pěstích, spočívajících na srdci. Cítil, jak se mu do dlaně tiskne slovo Pravda. Nicci stála vedle postele v slzách.

	Jen zuřivost meče mu bránila přestat se ovládat a vykřičet svůj nesmírný žal.

	„Pospěš si, Nicci. Musíš to udělat hned.“

	Zatnula zuby a ruce v pěst. Naklonila se k němu. „Richarde, nechci tě ztratit. Nemůžeme tě ztratit. Potřebujeme tě.“

	„Proč mě potřebujete?“ zeptal se a hleděl do modrých očí plných slz.

	„Protože jsi ten pravý. Vždycky jsi byl. Vždycky jsi věděl, co dělat, abys nás zachránil. Vždycky jsi udělal správnou věc.“

	„To právě teď dělám.“ Usmál se. „Víš, jak moc jsi mi blízká. Zachránila jsi mi život víckrát, než dokážu spočítat.

	Teď mi ho musíš vzít.“

	„Jak bych mohla?“ zeptala se.

	„To je v pořádku, Nicci. Přeji si to.“

	Zatímco se jí díval do očí, se vzlykáním se k němu sklonila, světlé vlasy jí sklouzly z ramen a položila ruce na jílec meče na jeho srdci.

	Richard Nicci neřekl, že ač si myslel, že má šanci vrátit Kahlan život, věděl, že sám nemá naději na návrat.

	Už nebyl nikdo, kdo by měl v sobě život i smrt, nikdo se znalostí a zkušeností z podsvětí, kdo by ho mohl zachránit.

	Věřil, že má naději, i když mizivou, zachytit Kahlanina ducha včas a vrátit ho do světa živých, do jejího uzdraveného těla.

	S jistotou však věděl, že pro něho je to cesta bez návratu.

	Neexistovala cesta zpátky.

	Děsil se umírání, že se vzdá života, ale mnohem víc se děsil života bez Kahlan.

	Smířil se s tím, co musí udělat. Rozhodl se. Nic ho nemohlo zastavit.

	Věděl, že toto bude naposledy, kdy projde oponou do světa mrtvých.
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	Zasáhlo ho to jako blesk, který mu sevřel srdce. V okamžiku přestalo tlouct.

	Richard pevně stiskl víčka, jak mu nevýslovný tlak sevřel hrudník. Se zoufalým úsilím zalapal po dechu, zatímco mu obrovská váha stlačila hruď.

	Uvědomoval si, že to bylo jeho poslední nadechnutí.

	Svaly mu ztuhly, když vše ovládla bolest. Vystřelovala mu do zad a paží, propalovala se mu čelistí.

	Všechno se odehrávalo příliš rychle a nemohl s tím vůbec nic dělat. Cítil, jak se dusí, protože se nedokázal nadechnout.

	Čas se rozpínal, až ztratil význam. Postupně se mučivá bolest začala vzdalovat. Zdálo se, že bolest ustupuje do pozadí jeho mysli, jak ho čím dál víc pohlcovala temnota.

	Připadal si, jako by se pokoušel zadržet tmu.

	Potom nastala chvíle, kdy ztratil pojem o tom, že nějakou bolest cítil. Už to nebylo důležité.

	Jenže bolest vystřídalo něco mnohem horšího. Slepý strach, když cítil, jak pomalu opouští svět živých.

	Odehrávalo se to příliš rychle.

	Pak pocítil mrazivou hrůzu, když pochopil, že umírá, že je to definitivní, a zoufale se snažil držet se střípků života, které mu ještě zbývaly, zatímco mu myslí probleskovaly různé obrazy. Viděl lidi, které si pamatoval, místa, která navštívil. Barvy byly živé, jasné a skutečné. Slyšel vzdálený smích. Byl to jeho vlastní smích, když byl ještě chlapec a hrál si se Zeddem na honěnou. Zedd se smál taky.

	Většinou však viděl Kahlan. Zahlédl její výraz, jak na něj s láskou hleděla, jak z ní láska přímo vyzařovala, když se na něj usmála tím svým úsměvem, který si schovávala jen pro něho.

	Poté se i tyto obrazy vytratily, jak se jeho mysl ponořila do houstnoucí temnoty, nepodobající se ničemu.

	Ucítil síru.

	Nebylo tu nahoře ani dole. Žádné hranice, jen černá prázdnota.

	Soustředil se na to, co musí udělat a proč tu je.

	Zaplnilo to celou jeho mysl.

	V té nekonečné temnotě musel najít osobu, kterou miloval víc než život.

	Musel najít svou spřízněnou duši.

	S tou myšlenkou, že Kahlan je jediná, kterou kdy miloval tak, jak se jen dvě spřízněné duše mohou milovat, začal vnímat stopu světla ve věčné temnotě. Ale nebylo to pozemské světlo.

	Bylo to jakési duchovní světlo, záře, o níž se domníval, že ji vydávají dobří duchové. Zdála se být všude a nikde. Byl to pocit přítomnosti ducha.

	Poznal, že je to správný duch.

	Připadalo mu, že světlo začíná splývat, ale pak si uvědomil, že to tak není. Putoval spíš ve stopě ducha, kterého tak dobře znal, a pohyboval se po cestě, kterou po sobě duch zanechal ve věčné temnotě.

	Pochopil, že ve skutečnosti sleduje zářící linii talentu Milosti.

	A pak zahlédl světélkovat přímo jejího ducha, neustále se vzdalujícího.

	To ho zmátlo. Něco bylo špatně. Nechápal, proč se točí ve spirále a pořád klesá.

	A pak je uviděl.

	Démony.

	Byli tak tmaví, že splývali s okolní věčnou temnotou. Byli jako temnota samotná, podobně jako je noční kámen temnější než nejčernější noc. A přesto je rozeznal, viděl jejich tvar, jak se svíjeli, kroutili a klesali stále níž.

	Démoni zakryli ducha Kahlan svými křídly a odnášeli ji stále dál, hlouběji do temných hlubin věčnosti, táhli ji tam, kde uhasí jejího ducha a navždy ji oddělí od světla. Dusili světlo jejího ducha, takže Richard viděl jen světélkující stopu, která po ní zůstala.

	Otočili k němu lesklé černé tesáky. Hrozivě roztáhli křídla.

	Místo aby se bránil, využil Richard zuřivosti meče a vyrazil proti nim. Měl pocit, že skočil z útesu, padá bezednou temnou prázdnotou a vzdaluje se světlu. Kahlanin duch potemněl, jak ho zahalila tmavá křídla a stahovala ho dolů.

	Richard proletěl tou změtí křídel, popadl Kahlan, sevřel ji v náručí a spojil se s její duší, aby mohl udělat to, co měl v úmyslu.

	V tom okamžiku, na úžasnou, jedinečnou chvilku, splynul se svou milovanou v jedno.

	Věděl, že to krátké, jedinečné spojení, kdy byli spolu sami v temnotě, mu musí vydržet – jim oběma musí vydržet – celou věčnost.

	A přesto v podsvětí čas neexistoval.

	V okamžiku, kdy jejich duše splynuly, věděl, že na to, co musí udělat, má celou věčnost, přestože ve světě živých by to byl jen prchavý okamžik.

	Tady však měl času kolik chtěl.

	Jakmile ten okamžik skončil, Richard musel vynaložit veškerou sílu vůle, aby ji pustil a proletěl kolem démonů; hnal se pryč, čímž probudil jejich neovladatelný lovecký pud, takže se za ním vrhli a pronásledovali ho. Nedokázali odolat touze po jeho duši. Otočili se a proletěli temnotou za ním.

	Stále se přibližovali. Černé tesáky se jim ve tmě leskly, jak po něm chňapali, dychtiví získat jeho duši. Richard se nechal zachytit jejich drápy, takže si ho mohli přidržet, přitáhnout k sobě a nakonec obalit svými černými křídly. I poté, poháněný zuřivostí meče, prchal stále dál, pryč od ducha Kahlan, aby udržel jejich pozornost.

	A pak ho zahalila jejich křídla a démoni ho odnášeli dál, aby uhasili světlo jeho duše.

	Ale jak se vrhli za ním, opustili ducha Kahlan, její duši.

	V tom kratičkém čase, kdy byl s jejím duchem, dosáhl toho, co chtěl.

	Dal jí šanci, kterou potřebovala k životu.

	Náhle zbavená váhy temných démonů, světlo její podstaty, její duch, její duše, stále obsahující jiskru života, protože byla součástí třetího království, součástí obou světů současně, začala stoupat, čím dál rychleji a výš, unikat věčné temnotě.

	Richard viděl, jak k němu natahovala paže, zatímco byla tažena vzhůru k životu. Snažila se na něj dosáhnout, dotknout se ho, chytit ho, vzít ho s sebou, ale už to nešlo, protože zatímco ona stoupala, on klesal stále rychleji pod vahou démonů, kteří ho pevně svírali svými inkoustově černými křídly.

	Poslední, co zahlédl, byla její jiskra v temnotě vysoko nad ním, jak zablikala a pak zmizela.

	Náhle byl sám s démony, sám ve věčné tmě, kde nebylo nic, kde i jeho duše bude nakonec tou temnotou rozdrcena a přestane existovat.

	Poslední jeho myšlenka ho však naplnila radostí, že dokázal zachránit Kahlan před takovým osudem, že se mu podařilo vrátit Kahlan dar života, že vykonal to, co odjakživa říkal, že je ochoten udělat.

	Vyměnil svůj život za její, aby mohla žít dál.

	Dokázal přitom odvést všechny démony s sebou do temné věčnosti. Už ji nebudou moct po smrti pronásledovat. Až přijde její čas, bude navždy spočívat ve světle.

	I když cítil, jak se jeho vlastní duch stal nehmotný, jak mizel ve věčné temnotě, cítil radost.

	Stálo to za to.

	Kahlan bude žít.
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	Kahlan se prudce posadila a zalapala po dechu. Zoufale se snažila nabrat vzduch do plic.

	Nicci vykřikla a uskočila dozadu, jako by spatřila ducha.

	Kahlan jen matně vnímala teplé barvy neznámého pokoje, rezavě hnědý koberec, těžké, tmavě zelené závěsy a baldachýn nad postelí. Soustředila se jen na to, aby se nadechla.

	Aby vrátila svou oddělenou duši zpět do pozemského těla.

	Nic nechápala. Všechno bylo zmatené. Nedokázala vytvořit ucelený obrázek z jednotlivých scén a událostí.

	„Kahlan!“ vykřikla Nicci a přiběhla k ní, aby ji vzala za ruku. „Ty žiješ!“

	Kahlan se podívala na svou ruku v její. Nevypadala tak, jak si myslela, že by měla vypadat. Jako by jí nepatřila, připadalo jí, že nemůže být její.

	Měla by zářit.

	Neměla by mít tvar. Měla by být nehmotná.

	Jenže ruka tvar měla. Netvořilo ji jen světlo. Byla z masa a kostí. Cítila, jak jí v těle proudí krev, cítila pulzující život, cítila dotek. Měla pocit, že je zase celá.

	Stále lapala po dechu, bojovala o vzduch, ale začínala mít pocit, že to nakonec zvládne.

	„Kde jsem,“ zeptala se zajíkavě.

	Nicci z nějakého důvodu plakala. „V jednom z pokojů v citadele.“

	„Ne, já myslím, kde jsem?“

	Nicci se i přes slzy zamračila. „Nechápu.“

	„Je tohle… smrt? Nedává to smysl. Něco není v pořádku. Kde jsem?“

	„Zemřela jsi,“ řekla jí Nicci. „Se srdcem probodnutým dýkou. Ale měla jsi v sobě život i smrt a ten život v tobě vydržel ještě nějakou chvíli poté, cos prošla oponou do podsvětí.

	Ale teď jsi zpátky, Kahlan. Žiješ. Drazí duchové, ty žiješ.“

	Kahlan pocítila euforii. Zavraždili ji, ale je zase živá. Chápala, co znamená, že bude žít. Život, ten báječný život, neskončil. Nemohla se přestat usmívat. Bude žít.

	„Kde je Richard?“

	Nicci se náhle ve tváři objevil výraz nesmírného žalu. Kahlan sledovala její smutný pohled na postel vedle sebe.

	Ležel tam Richard.

	Při pohledu na něj jí srdce poskočilo radostí.

	Ale něco nebylo v pořádku.

	Ležel příliš klidně.

	Nedýchal.

	Hleděl vzhůru prázdnýma očima.

	Kahlan vykřikla, jakmile si uvědomila strašlivou pravdu.

	Radost, kterou cítila, když ho viděla, se proměnila v hrůzu.

	Klesla vedle něj, přehodila mu paži přes tělo, přes jílec meče, který svíral v pěstích na svém srdci.

	„Ne! Drazí duchové, to ne! Prosím, tohle mi nedělejte!“

	Nicci rychle Kahlan odtáhla, otočila ji od Richarda a vzala ji do náruče.

	„Co se děje?“ vzlykala Kahlan Nicci na rameni.

	Nicci ovládla vlastní vzlyky. „Je mi to líto, Kahlan. Richard se vzdal života, aby mohl jít za tebou a přivést tě zpět k životu. Stalo se to před chvilkou.“

	Kahlan se ohlédla na nehybné tělo muže, kterého nade vše milovala. „Ale proč tu není? Když jsem se vrátila já, protože jsem v sobě stále měla jiskru života, tak proč se ne…“

	A vtom si vzpomněla.

	Náhle se jí to celé vybavilo, jako se občas po probuzení vrací zlý a děsivý sen, jenž v mysli zanechává pocit, kterého se člověk nemůže zbavit, ať dělá, co dělá.

	„Co?“ zeptala se Nicci. „Pamatuješ si něco?“

	Kahlan přikývla. „Richardův duch mě našel. V té temnotě, v té nekonečné nicotě mě Richard našel. Byla jsem ztracena v temnotě, a přesto mě Richard našel.“

	„A co dál?“ zeptala se Nicci, když se Kahlan odmlčela, zahleděná do toho strašného snu.

	„Pak mě zbavil temných démonů, odlákal je ode mě, takže začali pronásledovat jeho. Snažila jsem se ho zastavit – nechtěla jsem, aby to udělal – ale byl silnější a odtrhl je ode mě. Povedlo se mu postrčit mě zpět na zářící linie Milosti. Nemohla jsem s tím nic dělat. Chtěla jsem s ním zůstat, ale nešlo to. Linie Milosti mě táhly zpátky, ani nevím jak.“

	„Protože jsi v sobě stále měla jiskru života,“ řekla Nicci. „Milost se obnovila a vrátila tě zpátky na linii talentu, vycházející ze Stvoření.“

	Kahlan hleděla na Nicci se zoufalstvím v očích. „Tak proč neudělala totéž s Richardem? Proč se nevrátil zpátky se mnou?“

	„Nemohl. Odešel, aby tě zachránil ze spárů Sulachanových temných démonů, a to se mu podařilo. Udělal to, co mohl udělat jedině on. Vrátil tě do života. Ale teď už není nikdo, kdo by mohl zachránit jeho, kdo by mu pomohl navrátit se ke světlu.“

	Kahlan se ohlédla na Richarda, jak strnule ležel na posteli vedle ní. Mrtvé ruce svíraly jílec meče pravdy. Jeho oči už neviděly svět živých. Teď byl ztracen ve světě temnoty.

	Když ho viděla takto nehybného a bez života, cítila takovou bolest, jakou ještě nikdy nezažila.

	„Jak zemřel?“ Její hlas zněl, jako by mluvil někdo jiný o něčem nepředstavitelném. Když zaslechla tichý vzlyk, ohlédla se na ni.

	„Nicci, jak zemřel? Co se stalo?“

	Kouzelnice nakonec vzhlédla se slzami nesnesitelné bolesti v modrých očích.

	„Požádal mě, abych mu zastavila srdce.“

	Kahlan rozšířila oči. „Ty jsi ho zabila?“

	Nicci jen přikývla, neschopna najít slova, jak plakala hrůzou z toho, co udělala. Té mučivé bolesti se už nikdy nezbaví.

	„Nicci, jak jsi ho mohla zabít? Jak jsi mohla něco takového udělat? Právě ty. Po tom všem, co pro tebe udělal, jak jsi ho mohla zabít?“

	Nicci popotáhla a snažila se ovládnout, aby jí to vysvětlila.

	„Protože kdybych to neudělala, kdybych mu nepomohla, aby se tě pokusil zachránit, bylo by to horší. Zachránila bych mu život, ale zabila jeho duši.“

	Bylo zřejmé, jak strašně to Nicci tíží. Vypadala, že je připravená skoncovat se životem.

	Kahlan se k ní naklonila a vzala její obličej do dlaní. „Drazí duchové, už chápu. Je mi strašně líto, Nicci, žes to musela udělat právě ty.“

	„Promiň, Kahlan,“ vzlykala Nicci. „Je mi to líto.“

	Kahlan náhle něco napadlo. Vzplála v ní jiskřička naděje.

	„Nicci, zastavila jsi mu srdce. Nemůžeš ho znovu rozběhnout? Říkala jsi, žes to udělala před chvílí. Nemůžeš mu srdce zase rozběhnout, aby se do něj opět vrátil život, tak jako do mě?“

	„Ne.“

	Kahlan se dotkla místa, kde měla zabodnutou dýku. Vzpomněla si na bolest a bezmeznou hrůzu.

	„Ale já měla probodnuté srdce. Jak to, že mi zase bije? Nechápu to. Proč nemůžeš to samé udělat pro něj?“

	„Richard mě přiměl, abych ještě před jeho odchodem odstranila následky vražedného útoku. Ale nedokázala jsem ti vrátit život, a neumím ho vrátit ani jemu. Není to v mé moci. Srdce ti začalo znovu bít v okamžiku, kdy se vrátila tvá duše, poté, co ji Richard poslal zpátky. I kdyby se mi podařilo rozběhnout mu srdce, nemá duši, která by ho udržela v chodu. Nedokážu ho vrátit zpět ze světa mrtvých.“

	Kahlan hleděla na Richarda a po tvářích jí tekly slzy. Vybojovala bezpočet bitev, se smrtí se setkala tolikrát, že na to ani nechtěla myslet. Poznala tu posmrtnou strnulost, když člověk vydechl naposledy, duše opustila tělo a vydala se na cestu za oponu.

	Už se to nedalo napravit.

	Richard odešel. Pomalu jí ta strašlivá realita začala docházet.

	Lehla si vedle Richardova mrtvého těla a přemohl ji nesmírný žal. Přestala se ovládat.

	Musela myslet na to, že se kvůli ní vydal za oponu, aby si s ní vyměnil místo, a teď není nikdo, kdo by zachránil jeho.
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	Jak se otřásala vzlyky, ta myšlenka jí stále zněla v hlavě. Nikdo, kdo by ho zachránil.

	Kahlan se prudce posadila. Přestala vzlykat, utřela si slzy a vstala z postele.

	„Kde jsou Cassia, Laurin a Vala?“

	Nicci ukázala na dveře. „Stojí na chodbě.“

	Kahlan se rozběhla ke dveřím a otevřela je dokořán. Mord-sity se otočily a zalapaly po dechu, když ji spatřily.

	„Matko zpovědnice!“ vykřikla Cassia. „Jak – tedy, chci říct – nechtěla –“

	„Richard si se mnou vyměnil místo ve světě mrtvých a poslal mě zpátky.“

	Rozšířily oči hrůzou. „Lord Rahl je mrtvý?“ zeptala se Vala roztřeseným hlasem.

	„Vysvětlím vám to později. Teď mě poslouchejte. Cassio, sežeň mi velitele Fistera.“

	Mord-sita ukázala dál do chodby. „Čeká támhle za rohem se svými muži.“

	„Řekni mu, ať přivede asi dvacet mužů. Alespoň polovinu z nich lučištníků. Laurin a Valo, vy dvě dojdete do žaláře a přivedete Dreiera. Obojek zadržuje jeho magické schopnosti, takže ho zvládnete.“ Přestože vůbec nechápaly, co má Kahlan v plánu, vážně přikyvovaly.

	„A co mám udělat já?“ zeptala se Cassia. „Až vyřídím veliteli váš vzkaz?“

	„Chci, abys sehnala Mohlera a přivedla ho sem. Potřebujeme jeho klíče.“

	Všechny vypadaly zmateně. Možná to však bylo tím, že si nebyly jisty, zda Kahlan není jen přízrak nebo dobrý duch.

	„Běžte! Pospěšte si!“ pobídla je Kahlan. „Jestli máme mít šanci zachránit Richardovi život, musíme spěchat!“

	Cassia překvapeně zamrkala. „Myslíte, že je nějaká naděje na záchranu?“

	„Ano.“

	Všechny tři se otočily a odběhly splnit úkoly.

	Kahlan vběhla zpátky do ložnice. Alespoň doufala, že mají šanci. Musela tomu věřit. Odložila zármutek stranou, aby mohla jednat. Teď nebyl čas na truchlení. Richard by jí řekl, ať myslí na řešení.

	„Dreier má schopnosti, jaké si ani neumíme představit,“ pronesla Kahlan.

	Nicci, upírající pohled na Richardovo nehybné tělo na posteli, se k ní otočila. „A co z toho?“

	„Co když by uměl vrátit Richardovi život?“

	Nicci si otřela slzy a zamračila se. „Vrátit život? O čem to mluvíš? Jak to myslíš, že by mu vrátil život? Nemůžeš vrátit život –“

	Odmlčela se. Už málem řekla mrtvému. Takto však o Richardovi mluvit nechtěla.

	„Sulachan a Hannis Arc to umí,“ namítla Kahlan. „Dokonce i ti pololidé, stopaři duší, umí vzkřísit mrtvé, vzpomínáš?“

	Nicci se zhrozila. „To chceš… co vlastně? Přinutit Ludwiga Dreiera, aby přeměnil Richarda na oživlou mrtvolu? Chceš, aby použil okultní magii a oživil Richardovo mrtvé tělo? Kahlan, to nemůžeš. To neuděláš. Nebyl by doopravdy živý. Stal by se z něj jenom další mrtvý, který se pohybuje, ale živý by nebyl. Nebyl by to Richard.

	Kahlan, Richard zemřel. Jeho životní síla, jeho duše ho opustila a prošla za oponu.“

	Kahlan chvíli přecházela po místnosti, přemýšlela a odmítala se vzdát. „Nicci, jen se snažím vymyslet, jak udělat to co on.“

	„Co udělal on? Jak to myslíš.“

	„Richard tě přiměl, abys odstranila všechny následky té bodné rány do srdce, aby moje tělo bylo připravené na návrat duše.“

	Nicci na ni upírala zamračený pohled. „Takže navrhuješ, abychom přinutily Dreiera oživit jeho tělo, a udělat z něj mutanta, poločlověka bez duše?“

	Kahlan přešla k oknu a zpátky po měkkém, rezavě hnědém koberci. „Ne – já nevím. Jen se snažím vymyslet způsob, jak mu pomoct. Musíme mu pomoct.“

	Nicci naklonila hlavu na stranu. „Pomoct mu – a jak?“

	„No, vzpomínáš, jak říkal, že viděl ty lidi, kteří se zničehonic zjevili, když stál na hlídce – těsně předtím, než nás napadli pololidé, ti stopaři duší?“

	„Ano, vzpomínám. Ale nikdo tam nebyl. Zmizeli.“

	Kahlan přikývla. „Richard říkal, že pololidem, které Sulachan vytvořil, byly vyrvány duše z těla, a taky, že na oživení mrtvých je třeba vyjmout duše mrtvým z podsvětí – vytrhnout je z místa, kam patří. Ti duchové bloudili, byly to právě takové oddělené duše.“

	Nicci si založila ruce a zamračeně se snažila pochopit, kam tím Kahlan míří. „Dobře…“

	„Co po Richardovi chtěli? Co mu řekli? Přiveď naše mrtvé. Usoudil, že ho žádají, aby je spojil s jejich mrtvými těly.“

	Nicci se poškrábala na čele. „Tím chceš říct, že si myslíš, že Richardův duch by se mohl spojit s jeho mrtvým tělem? Jak?“

	Kahlan nešťastně rozhodila ruce. „Nevím, Nicci. Jenom říkám, že jestli existuje sebemenší možnost, že by se Richard vrátil, musí to být brzy a musí mít na návrat duše připravené tělo.“

	„Jako když chtěl, abys měla neporušené srdce, takže se tvoje duše mohla vrátit do těla, protože měla kam, jakmile jsem tě dala do pořádku? Ty se domníváš, že Richard najde nějaký způsob, jak se vrátit do svého těla?“

	Kahlan potřásla hlavou. „Nevím, Nicci. Jen se snažím něco vymyslet, cokoliv. Nemohu se smířit s tím, že je doopravdy mrtvý. To, že v minulosti překročil hranice podsvětí a zase se vrátil, mi pořád dává naději. Richard byl v chrámu Větrů v podsvětí. Patří do třetího království, takže několikrát prošel oponou do světa mrtvých, aby vás všechny zachránil.

	Mluvíme o Richardovi! Už tam předtím byl a vždycky se vrátil.“

	Nicci pevně uchopila Kahlan za ramena a pohlédla jí do očí. „Kahlan, Richard to dokázal, i když po svém. Všechno, o čem jsi mluvila, je pravda, jenže tohle je jiné. Tohle… nevím, zdá se mi spíš, jako by sis strašně přála, aby to byla pravda, protože jsi nešťastná a zoufalá.“

	Kahlan jí hleděla do očí a začala se jí zmocňovat beznaděj. „Možná jsem, ale nemyslíš, že bychom to měly alespoň zkusit? Chceš ho nechat jen tak odejít? Musíme to zkusit.“

	„Kahlan, podívej se na něj.“ Otočila jí hlavu, aby ji donutila pohlédnout na tělo nehybně ležící na posteli. „Podívej se na něj. Kahlan, Richard je mrtvý.“

	Kahlan pohlédla Nicci znovu do očí. „To já byla taky.“

	Nicci si roztřesenou rukou přejela po čele. „Ano, protože ty jsi měla Richarda, který za tebou šel do podsvětí, aby tě přivedl zpátky. Kdo přivede jeho?“

	Kahlan cítila jak ji zmáhá beznaděj. „Nevím, Nicci, ale můžeme to aspoň zkusit, ne? Co říkáš, Nicci? Můžeme se pokusit o nemožné.“

	Nicci se zhluboka nadechla. „Ano, jistě. Máš pravdu. Musíme to zkusit.“
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	Kahlan s Nicci stály vedle postele a čekaly, než se konečně ozvalo zaklepání na dveře. Cassia ani nečekala na vyzvání a strčila dovnitř hlavu.

	„Matko zpovědnice, máme ho.“

	Kahlan netrpělivě pokynula rukou. „Přiveďte ho sem.“

	Nasadila masku zpovědnice, výraz, který ji naučila matka, tvář, jež neprozrazovala emoce. Uvnitř umírala, vyděšená a zoufalá, ale nedala to na sobě znát.

	Opět se z ní stala matka zpovědnice.

	Dveře se otevřely a mord-sity přivedly Ludwiga Dreiera dovnitř. Naposledy ho hrubě postrčily, takže do místnosti vklopýtal. Měl na sobě staré, špinavé oblečení, které mu někde sehnaly. Udělal pár klopýtavých kroků a pak se narovnal, když viděl, co ho uvnitř čeká.

	Velitel Fister stál za Kahlan a Nicci vedle postele. Kolem stěn byli rozestavěni lučištníci se založenými šípy, namířenými na něj. Ty doplňovali další vojáci s vytasenými meči, sekerami a kopími v ruce. Kahlan poznala, že Dreier má největší obavy právě z lučištníků.

	Když je předtím s pomocí okultních sil ochromil a přemohl, neměli čas se bránit. I nejrychlejší šermíř potřeboval čas, aby zasáhl cíl. Vystřelit šíp však bylo dílem okamžiku.

	„No, matko zpovědnice,“ pronesl Dreier, když se narovnal, „zdá se, že jste ve výhodě.“

	„Jsem ráda, že jste konečně pochopil svou situaci.“

	Rozhlédl se po místnosti. „Vím, že jste mi vyhrožovala, že mě zabijete, ale tohle se mi zdá divné místo na popravu.“

	Kahlan ustoupila trochu stranou, aby viděl na Richardovo tělo natažené na posteli. Zamračil se, když ho poznal.

	„Je doopravdy mrtvý?“ zeptal se s údivem, který překonal jeho strach.

	„Zastavila jsem mu srdce,“ sdělila mu Nicci.

	Zamračil se ještě víc. „Ne že bych proti tomu něco měl, ale proč jsi to udělala?“

	„Chceme,“ řekla Kahlan, „abyste udělal něco, co by ho přivedlo k životu.“

	Poškrábal se na čele. „Cože?“

	„Použijte své okultní schopnosti a přiveďte ho zpátky k životu,“ řekla.

	Dlouho na ni mlčky hleděl, pak sklouzl pohledem na Richarda a zase zpátky na Kahlan. „Je mrtvý. To vám přece musí být jasné. I odtud vidím, že je mrtvý.“

	„Známe jeho stav,“ ujistila ho Nicci. „Musela jsem mu zastavit srdce, ale není v mých silách ho zase oživit. Potřebujeme, abys to udělal ty.“

	Zatvářil se nechápavě. „Je mrtvý.“

	„Nepřivedly jsme tě sem, abys nám říkal, co víme,“ prohlásila Nicci netrpělivým tónem. „Jestli chceš, můžeme tě odvést zpátky do cely, připoutat řetězem, zamknout dveře a zahodit klíč. Anebo bys možná chtěl, aby tě tyhle tři mladé ženy přesvědčily, že je lepší se vyhnout jejich agielu.“

	Cassia mu krátce vrazila agiel do ledviny. Zachroptěl a s výkřikem bolesti klesl na koleno. Pohybem agielu před obličejem mu naznačila, aby vstal.

	Zíral na její zbraň s viditelným respektem a rychle poslechl. „Co tedy přesně chcete, abych udělal s mrtvolou Richarda Rahla?“

	Kahlan se vůbec nelíbilo jako Richardovi mluví, nicméně zachovala kamennou tvář zpovědnice. Myslela na důležitější věci. Musela se na ně soustředit a nenechat se vyvést z míry.

	„Víme, že okultní magie dokáže pozoruhodné věci, jako například stvořit pololidi nebo oživit mrtvé. Nevíme však, jestli umíte něco, co by nás přesvědčilo, že vás nemáme umučit k smrti. Takže nám to řekněte sám. Co můžete udělat, abyste ho udržel naživu?“

	Naklonil hlavu a podíval se na ně. „Můžu se na něj podívat zblízka?“

	Kahlan přikývla a mord-sity ho dovedly blíž k posteli. Natáhl ruku, dotkl se Richardovy tváře a pak mu sáhl na krk.

	„A co z toho budu mít?“ zeptal se a ohlédl se.

	„To záleží na tom, jakou službu nám prokážete,“ odpověděla Kahlan.

	„No, s tím obojkem kolem krku vám žádnou službu neprokážu, protože mi brání použít okultní schopnosti.“

	„Co jste schopen udělat, když vám obojek sundáme? To nám jistě můžete říct i s obojkem na krku.“

	Z očí jí vyčetl pevné odhodlání, takže si Richarda znovu pečlivě prohlédl.

	„No, moc toho není. Přestože jsem talentovaný a mám ohromné zkušenosti a znalosti, oživit mrtvé nedokážu.“

	„V tom případě se brzy octnete ve stejné situaci,“ řekla Kahlan. „Budete mrtvý.“

	Prstem si zajel pod kovový obojek ve snaze trochu zmírnit nepříjemný tlak. Kahlan si všimla, jak se mu třesou ruce.

	„No, mohl bych s pomocí okultní magie pozastavit posmrtný proces.“

	„Co přesně to znamená?“ zeptala se Nicci.

	Kývl rukou k Richardovi. „Když zůstane tak jak je, za chvíli ztuhne a pak se začne rozkládat, jako každá jiná mrtvola. S okultními schopnostmi dokážu proces zastavit, ještě než začne, takže tělo zůstane životaschopné. Svým způsobem.“

	„Jak to uděláš?“

	„Je moc složité vysvětlit to někomu, kdo není zběhlý v používání okultní magie.“

	„Tak to pro mě nějak zjednoduš, dokud ještě můžeš mluvit.“

	Polkl naprázdno, když viděl pohled v jejích očích. Pak se znovu zadíval na Richarda. „Byla jsi sestrou temnot. Máš tedy základní znalosti o podsvětí.“

	„To mám.“

	„Pak víš, že tam neexistuje čas. Já vlastně vytvořím takový můstek, kterým propojím část té bezčasovosti podsvětí s jeho tělem.“

	„A co to s ním udělá?“ zeptala se Kahlan.

	Pokrčil rameny. „Nevím to jistě. Ještě jsem to nikdy nedělal, neměl jsem k tomu důvod. Ale je to základní princip použití okultní magie při oživování mrtvých a vytváření pololidí. Například pololidé žijí tak dlouho právě proto, že jsou propojeni s podsvětím. To jim brání ve stárnutí. Zadržuje to působení času na jejich tělesné schránky. Tímto propojením zůstane jeho tělo ve stejném stavu jako v okamžiku smrti. Čas se pro něj zastaví, takže v tomhle stavu zůstane dlouhou dobu.“

	Nicci pohlédla na Kahlan. „Tak to fungovalo i v paláci Proroků,“ připustila. „Nathan Rahl tam žil skoro tisíc let, protože bylo kouzlo paláce spojeno s podsvětím.“

	„Přesně tak,“ přitakal Dreier a zvedl varovně prst. „Nedokážu přivést mrtvé k životu, ale udržím tělo ve stavu, v jakém bylo v okamžiku smrti, takže neztuhne a nepodlehne rozkladu jako za normálních okolností.“

	„A jak ho přivedeme zpátky k životu?“ zeptala se Kahlan.

	„Neřekl jsem, že to jde. Dokážu ho jenom udržet v životaschopném stavu. Neumím vzkřísit mrtvé. Umím mrtvé jen oživit, ale ve skutečnosti nejsou živí.“

	„Tak k čemu to bude?“ zeptala se Nicci.

	Dreier zvedl ruce v zoufalém gestu. „K ničemu, alespoň podle mě. Je mrtvý. Jeho životní energie je pryč. Jeho duch je v podsvětí. Ptaly jste se, co jsem schopen udělat. Tohle je jediné. Mohu propojit jeho tělo s podsvětím, abych zamezil procesu rozkladu, který by normálně po smrti nastal.“

	„Takže ho to uchová ve stejném stavu do doby, než vymyslíme, jak mu vrátit životní energii, jeho ducha zpátky do těla,“ pronesla Kahlan.

	Dreier se ušklíbl. „Na dlouhý čas to zachová jeho tělo, to ano. Ale vrátit zpět ducha do jeho těla? To není možné. Je mrtvý, dámy. Mrtvý, mrtvý, mrtvý. Neumím vzkřísit mrtvé. Ale jestli to dokážete, tak se domnívám, že mu tohle pomůže, aby zůstal životaschopný do doby, než ho vzkřísíte z mrtvých.

	Dokážu svými schopnostmi spoustu věcí, ale existují určité meze, kam až se dají přizpůsobovat zákony přírody. Takové meze představuje samotná Milost. Ta určuje hranice mezi životem a smrtí. Nedokáže zvrátit smrt.“

	Kahlan se zastavila pohledem na muži, kterého tolik milovala. A jehož zoufale chtěla zpátky.

	Věděla, že Richard ve skutečnosti nezvrátil její smrt. Využil jiskřičku života v její duši. To ona ji přivedla zpět.

	Richard měl ve své duši stejnou jiskřičku života. Alespoň doufala, že ji ještě má. Jenže v podsvětí rychle zhasne.

	Vyrovnávala dotek smrti, kterým je Jit zasáhla. Zanechala v nich volání smrti, zatímco stále žili. Ta smrt v nich dusila životní sílu, ale určitou dobu život i smrt existovaly současně. Byli zčásti živí a zčásti mrtví.

	„Dobrá,“ řekla. „Udělejte to. Jestli je to to nejlepší, co dokážete udělat, udělejte to.“

	Dreier zakýval prstem. „Ne tak rychle. Co z toho budu mít?“

	„Co chcete?“

	„Abyste mě a Eriku nechala jít.“

	Kahlan přikývla. „Dohodnuto. Vy uděláte, co jste říkal, aby Richardovo tělo zůstalo životaschopné, a my vás necháme jít.“

	Nicci chytila Kahlan pod paží. „Matko zpovědnice, myslím, že to není dobrý nápad. To, co navrhuje, nemá prakticky žádný význam. A za to ho pustíme na svobodu? Aby mohl naplánovat odplatu? Aby druhý den mohl proti nám použít svoje okultní schopnosti? Možná kdyby dokázal Richardovi znovu rozběhnout srdce, ale jenom ho udržet v tomhle stavu…?“

	Kahlan dlouho upírala pohled na Dreiera. Nakonec se otočila a došla k posteli. Mohutní gardisté se tvářili sklesle a zachmuřeně. Ztratili svého lorda Rahla. To bylo nepředstavitelné. Co s nimi bude bez Richarda?

	„Když jsem byla malá,“ řekla Kahlan, „žil v Aydindrilu chlapec, kterého jsem znala. Jednoho dne se propadl pod led na jezeře. Byl pod ledem celé hodiny, než se nám podařilo vytáhnout jeho tělo. Pochopitelně byl mrtvý – utopil se pod ledem. Zahalili ho a chystali se ho pohřbít, když ožil.

	Moc toho o těchto věcech nevím, ale viděla jsem to na vlastní oči. Kdo může říct, kdy duše doopravdy nadobro překročila hranici mezi životem a smrtí? Pokud existuje způsob, jak Richarda udržet v životaschopném stavu, dát mu šanci, tak ji chci využít.“

	Nicci ji pozorovala s chápavým výrazem. „Když myslíš, tak tedy souhlasím.“

	Kahlan gestem dala signál. Lučištníci napjali tětivy.

	„Sundejte mu obojek,“ řekla písaři stojícímu mlčky u stěny.

	Mohler se k němu došoural se svazkem klíčů.

	„Uděláte jediný chybný pohyb,“ upozornila Dreiera, zatímco mu Mohler odemykal kovový obojek, „a jste mrtvý.“

	Přikývl. „Dáte mi slovo matky zpovědnice, že až to udělám, necháte mě odejít?“

	Kahlan krátce pohlédla na kouzelnici a pak zpět na Dreiera.

	„Máte mé slovo matky zpovědnice. Pokud splníte, co jste slíbil, nechám vás jít.“

	Lučištníci sledovali každičký Dreierův pohyb, jak šel k posteli, kde Richard ležel.

	Ukázal na něj. „Můžete odstranit ten meč, prosím? Narušoval by moji práci.“

	Kahlan zvedla zbraň a zasunula mu ji zpátky do pochvy. Jak se k Richardovi přiblížila, dotkla se jeho studeného těla a viděla, jak nehybně leží, málem propadla panice a měla co dělat, aby zachovala kamenný výraz zpovědnice.

	Nakonec ustoupila. „Tak začněte.“

	Všichni sledovali Dreiera, jak bez váhání položil Richardovi ruce na hruď. Na chvíli zavřel oči a potom mu dal jednu ruku na čelo. Vzduch v místnosti začal vibrovat silněji, až se rozdrnčely okenní tabulky. Pokoj potemněl, když se Richardovo tělo na chvíli rozzářilo.

	Dreier odtáhl ruce.

	„Hotovo.“

	Kahlan stála u postele a upřeně hleděla na Richarda. „Nevidím, že by se něco změnilo.“

	„Říkal jsem, že je mrtvý. Nic to nezmění.“ Rozčileně ukázal na Richarda. „Udělal jsem, co jsem slíbil. Zůstane tak jak je. Neztuhne a nezačne se rozkládat. Bude takový jako v okamžiku smrti. Poznáte to sama, protože nedojde k posmrtné ztuhlosti.“

	Kahlan došla k oknu a zahleděla se ven, kde pomalu začínalo svítat. Položila si ruku na břicho. Udělalo se jí nevolno. Otevřela okno, aby se nadýchala čerstvého vzduchu.

	Myslela si, že už nikdy neuvidí rozbřesk nového dne. Teď jí to však radost nepřineslo.

	„Můžete jít,“ řekla přes rameno Dreierovi. „Veliteli, dohlédněte na to, ať v pořádku odejde z citadely. Chci, aby šel hned.“

	Všichni na ni s očekáváním hleděli. Zhluboka se nadechla, aby se jí netřásl hlas.

	„Dala jsem slovo matky zpovědnice. Ať nikdo z vašich mužů neudělá nic, co by ho porušilo. Vyprovoďte ho z citadely a nechte ho jít. Hned.“

	

Kapitola 90

	Velitel Fister si zdráhavě přiložil pěst na srdce. „Provedu, matko zpovědnice.“

	Kývl na seržanta. „Vezmi si pár lučištníků a vyprovoďte ho.“

	Kahlan se ani neohlédla. „Laurin, Valo, jděte s nimi a ujistěte se, že opat ihned odejde.“

	Dreier však pobízení nepotřeboval. Spěchal, aby co nejdřív zmizel, kdyby si to náhodou rozmyslela. Během chvilky byli pryč. Velitel se chvíli nervózně ošíval, zatímco Kahlan stále hleděla z okna.

	„Kahlan,“ zeptala se po chvilce Nicci, „opravdu si myslíš, že to, co Dreier udělal, k něčemu bude? Myslíš, že máme nějakou naději?“

	Kahlan dlouho mlčela, hleděla z okna, přestože přes slzy, které se jí řinuly po tvářích, stejně nic neviděla.

	„Ne,“ pronesla nakonec tiše. „Richard je pryč. Vyměnil si se mnou místo v podsvětí. Viděla jsem ty okřídlené démony, které poslal Sulachan, jak ho stahují do hlubin temnoty. Je navždy pryč.“

	„Ty jsi to viděla?“ zeptala se Nicci tichým hlasem plným úzkosti, když jí došlo, co to znamená.

	Kahlan přikývla a ani se neohlédla.

	„Matko zpovědnice,“ ozval se velitel Fister, „musí existovat alespoň malá naděje, že lord Rahl nějak…“

	„Vstane z mrtvých?“ Kahlan pomalu zavrtěla hlavou a po tvářích jí dál tekly slzy. „Ráda bych tomu věřila. Upínala bych se k sebemenší naději, kdybych mohla, ale nemohu.“

	Kahlan si otřela slzy a otočila se k jednomu z gardistů. „Můžeš mi půjčit luk?“

	Nechápavě jí ho podal. Nicci, zvědavá, co chce Kahlan udělat, přešla k oknu a postavila se vedle ní.

	Kahlan založila šíp a natáhla tětivu. Zpevnila tělo a zamířila na cíl, jak ji to Richard učil.

	Nic jiného neexistovalo.

	Čas se zpomalil.

	Ani necítila, že uvolnila tětivu. Šíp vyletěl jako závan větru.

	Kahlan sledovala jeho let, kopírující přesně zamýšlenou dráhu.

	Šíp zasáhl Ludwiga Dreiera do levé části hlavy a vyletěl pravým okem. Dreier klesl mrtvý dřív, než dopadl na dlážděnou cestu k citadele.

	„Krásný zásah, matko zpovědnice,“ pronesl lučištník s upřímným obdivem, když mu vracela luk.

	„Richard mě naučil střílet. Nevěřili byste, jak dobrý je… byl lukostřelec,“ řekla a odmlčela se.

	Nicci povytáhla obočí. „Ne že bych měla něco proti, ale porušila jsi dané slovo. Řekla jsi, že ho necháš jít, když udělá, co slíbil.“

	Kahlan vrhla na Nicci pevný pohled. „Dodržela jsem slovo. Řekla jsem, že ho nechám jít. Nezmínila jsem se, jak daleko.“ Ukázala z okna. „Neřekla jsem, že ho nechám jít dál než sem.“

	Gardisté se pousmáli. Takovou matku zpovědnici znali, když bojovali po jejím boku. Matku zpovědnici se železnou vůlí a neochvějným smyslem pro spravedlnost.

	Pak Kahlan všechny požádala, aby odešli. Chtěla být s Richardem sama.

	Posadila se na okraj postele a dívala se na něj, zatímco všichni potichu opouštěli místnost.

	Nicci si ještě s Kahlan vyměnila tichý, zúčastněný pohled a pak za sebou zavřela dveře.

	Kahlan nevěděla, jak bude žít dál, ani co bude dělat.

	Byla zdrcená.

	Všechno bylo ztracené.

	Pochopila, jak se cítila Cara.

	

Kapitola 91

	Poté, co proplakala celé hodiny vedle Richarda, zoufale toužíc po jeho objetí, poté, co propadla hlubokému žalu, kdy si přála zemřít a ukončit tak utrpení, si Kahlan nakonec otřela slzy, upravila si šaty a vyšla z ložnice.

	Nicci, gardisté Prvního kruhu a mord-sity postávali v uctivé vzdálenosti v chodbě. Když se Kahlan mlčky vydala chodbou, aby si promluvila s velitelem Fisterem, pomalu ji následovali. Ohleduplně jí ponechali dost prostoru, aby mohla být sama se svým zármutkem. Dokonce i Nicci usoudila, že bude nejlepší dopřát Kahlan klid a na nic se jí neptat.

	Všichni věděli, že na tak hluboký žal není útěcha. Také truchlili, ale Kahlanin žal byl jiný.

	Ztratila celý svět.

	Ztratila spřízněnou duši.

	Jak zahnula do postranní chodby, náhle se před ní objevila Erika.

	Měla na sobě zase černou kombinézu. Mord-sita s agielem pevně sevřeným v pěsti byla ke Kahlan mnohem blíž než všichni ostatní. Mord-sity se vzpamatovaly jako první a rozběhly se k ní jako o život. Kahlan bojovala ve válce dost dlouho po Cařině boku, aby poznala způsob, jakým Erika držela svou zbraň. Chystala se jediným zásahem zastavit srdce nepříteli.

	Erice v očích plála nenávist.

	Kahlan instinktivně zvedla ruku, zatímco se k ní Erika vrhla.

	Kahlaniny prsty se téměř dotýkaly Eričiny hrudi těsně pod krkem.

	V tom okamžiku se čas zpomalil.

	Dotyk prstů byl stále ještě lehounký jako dech milence na tváři.

	Čas měla pro sebe. Kahlan jí mohla spočítat všechny vlasy kolem pěšinky a každou řasu.

	Přestože Erika měla ve tváři nenávistný výraz, Kahlan nenávist nepociťovala. Necítila ani lítost, ani vztek, ani zármutek. Erika neměla v očích ani záblesk slitování, stejně jako Kahlan.

	V tom nepatrném okamžiku Kahlaninu mysl zaplavil proud zadržovaného času.

	Jak se dívala na Eriku před sebou, zastavenou v čase uprostřed pokusuji zabít, Kahlan věděla, že Erika nemá šanci.

	Žádnou.

	Už byla mrtvá, ale zatím si to neuvědomovala.

	Uvolnění chladné zpovědnické moci bralo dech. Kahlan cítila, jak se valí z jejího nitra a poslušně zaplavuje každou buňku těla na cestě ven.

	V tom okamžiku se sama stala svou mocí.

	Jak to Kahlan udělala už mnohokrát předtím, povolila otěže přívalu moci, která v ní proudila.

	Eričina mysl, to, kdo byla, každá její touha, to všechno zmizelo.

	V bezčasovém okamžiku otřásl chodbou nehlučný hrom.

	Skleněné cylindry nejbližších lamp se roztříštily. Okno vyletělo z rámu. Podlaha a stěny se otřásly výbuchem. Dveře v okolí se rozletěly. Tlaková vlna zvedla koberce a srolovala je na obě strany. Omítka v celé chodbě popraskala.

	Mohutný náraz energie všechny povalil. Ti, co stáli nejblíž, cítili pronikavou bolest nejvíc.

	Erika se zhroutila na podlahu, stočila se do klubíčka a křičela. Kosti jí praskaly a maso se trhalo v důsledku schopnosti mord-sit pohltit uvolněnou moc zpovědnice, a Erika tomu nemohla zabránit.

	Zatímco se žena v černé kožené kombinéze svíjela v agónii, vojáci, kteří se vzpamatovali, se přiběhli přesvědčit, že už nic nehrozí. To však bylo ještě předtím, než mord-situ vůbec zahlédli.

	Hrozba byla zažehnána v okamžiku, kdy ji Kahlan spatřila.

	Cassia, Laurin a Vala, všechny v červené kůži, se shlukly kolem Kahlan a hleděly na mord-situ zasaženou mocí zpovědnice.

	V tomto případě nenásledovaly úpěnlivé prosby, aby mohla splnit každé přání zpovědnice, která se jí dotkla svou mocí. U mord-sit to bylo jiné. Pro ně dotyk znamenal dlouhé a trýznivé umírání.

	„Zvedněte ji a odneste do žaláře,“ řekla Kahlan. „Nechte ji tam, aby svým křikem nikoho nerušila. Nemusíte ji ani zamykat. Nikam neuteče. Bude umírat celou noc.“

	„Slyšela jsem o tom vyprávět,“ zašeptala Cassia, zatímco se dívala, jak vojáci zvedli svíjející se ženu, zanechávající za sebou krvavou stopu, a odnášeli ji pryč. „Pravda je mnohem horší než historky.“

	Kahlan přikývla. „Zvolila si vlastní osud ve chvíli, kdy přísahala věrnost Ludwigu Dreierovi.“

	Když muži, odnášející křičící Eriku, zmizeli v postranní chodbě, Nicci vzala Kahlan pod paží a přitáhla si ji k sobě.

	„Kahlan, jed, co v sobě máš, ti přece brání v použití moci zpovědnice. Tak jak jsi to udělala?“

	„Nemám v sobě žádný jed. Už v sobě nemám dotek smrti černokněžnice.“

	Nicci překvapeně zamrkala. „Cože?“

	„Když jsem byla v podsvětí, Richard ho odstranil. Tím, že jsme byli ve světě mrtvých, nemohl dotek smrti způsobit při odstraňování škodu jako tady ve světě živých. Ve své podstatě svět mrtvých fungoval jako pohlcovací pole. Opona smrt zadržuje. Díky Richardovi zůstal dotek smrti ve světě mrtvých, kam patřil.“

	Nicci si položila ruku na srdce a zhluboka si oddechla. „To je skvělé. Drazí duchové, to je báječné.“

	Kahlan přikývla. „Dobrý duch mě uzdravil. Richardův duch.“

	Cassia se rozzářila.

	„To znamená, že neumřete?“

	Kahlan zavrtěla hlavou. „Neumřu, ale nemám pro co žít. Ironií je, že když jsem umírala, chtěla jsem žít, a teď, když budu žít, nejradši bych umřela.“

	Nicci Kahlan objala. „Chápeme, jak ti je.“

	„Co teď budeme dělat?“ zeptal se velitel Fister.

	Kahlan polkla. „Richard se nevrátí. Musíme se s tím smířit. Nechtěla jsem si to přiznat, ale klamala jsem tím jen sama sebe. Hrozná pravda je, že Richard je mrtvý.

	Víme, co udělal se Zeddovými ostatky. Chtěl by, abychom udělali totéž s ním. Je pryč. Musíme se postarat o jeho tělesnou schránku. Připravíme pohřební hranici a rozloučíme se s ním.“

	Po tvářích mord-sit pomalu tekly slzy.

	„Kahlan, víš to jistě?“ zeptala se Nicci. „Ludwig Dreier použil okultní magii. Nevíme Jestli třeba ještě není nějaká naděje.“

	„Naděje?“ zeptala se Kahlan. Zavrtěla hlavou a přemáhala bolestnou vzpomínku, které se nemohla zbavit. „Tys neviděla to co já.“

	„Co tím myslíš? Cos viděla.“

	„Jak ho ti temní, okřídlení démoni chytili, zaryli do něj své pařáty, aby jim nemohl uniknout, a obalili ho svými křídly, aby udusili jeho duši, a odnesli ho do nejtemnějších hlubin podsvětí.“

	Všichni na ni s hrůzou hleděli.

	„Musí existovat nějaká naděje,“ pronesla nakonec Nicci slabým hlasem. „Richard by chtěl, abychom si uchovali naději.“

	Kahlan se cítila prázdná. Svět živých pro ni zemřel.

	„Naději? Císař Sulachan a Hannis Arc jsou na cestě do Paláce lidu. Sulachan chce zničit svět živých. Má v plánu na nás vypustit svět mrtvých.

	Jediný člověk, jmenovaný v proroctvích, jenž měl šanci to zastavit, byl Richard. Proroctví předurčila každý Richardův krok, všechno, co dělal, označovala ho jako kamínek v rybníce, jako jediného, kdo má šanci všechno napravit.

	Proroctví říká, že jediná naděje, jak odstranit hrozbu přicházející z třetího království, je, že Richard ukončí proroctví. On je jediný, kdo má šanci uspět.

	A teď je mrtvý. Bez něj nemáme naději. Tím, že byl tak pevně svázán s tolika nejrůznějšími proroctvími, by se dalo v jistém smyslu říct, že jeho smrtí skončilo i proroctví. Zemřelo s Richardem. Koneckonců, jak o něm může proroctví mluvit, když je mrtvý? Byl jediný, o kom se proroctví zmiňovala, a teď je pryč.

	Richard tím, že zemřel, v podstatě ukončil proroctví.

	Na tomto světě už není nikdo jiný, kdo by mohl zastavit zlo, chystající se uvrhnout svět do temnoty. Životu už vypršel čas i naděje.

	Abych řekla pravdu, nenapadá mě jediný důvod, proč bych se o to měla starat.“

	„Kahlan,“ řekla Nicci, „Richard to tak nenechá. Lid D’Hary ho potřebuje. Richard se vrátí z podsvětí, aby nás ochránil. Je lord Rahl. S lidem D’Hary ho pojí silné pouto. Vrátí se, aby ho ochránil.“

	Kahlan potlačila žal, snažila se zadržet slzy, které se jí draly do očí, a zachovat si tvář zpovědnice.

	„Chápu tě, Nicci, a zní to báječně, ale jsou to jen slova. Jenže přání ani slova nám nepomůžou. Víš stejně jako já, že se nemůže vrátit. Je navždy pryč.“

	Kahlan napadlo, že by to měla být ona, kdo se nesmíří se skutečností, že Richard zemřel, kdo řekne, že se vrátí, a bude doufat v nějaký zázrak.

	Jenže byla zpovědnice, a proto celý život zasvětila pravdě. Nemohla popírat pravdu jen proto, že byla bolestivá. Ani v tomto případě.

	Cassia si válela agiel po dlani. „Matko zpovědnice, já jsem také neměla naději. A našla jsem přesto cestu zpátky.“

	Kahlan ukázala na její agiel. „A funguje tvůj agiel, když je Dreier mrtvý a Richard… taky?“

	„Ne,“ přiznala Cassia se smutným úsměvem. „Není ale zas tak špatné necítit bolest. Alespoň chvíli.“

	„To není,“ řekla Kahlan a položila jí ruku na rameno. „Jenže to, že necítíš bolest, znamená, že Richard je pryč a pouto k lordu Rahlovi zmizelo. Přesto si myslím, že necítit bolest je útěcha, i když jen malá.“

	Věděla, že pro ni bolest teprve začíná.

	Mluvit o tom, čelit té hrozné realitě, jí svíralo duši. Kahlan pocítila náhlou slabost. Téměř se jí podlomila kolena. Nicci ji chytila pod paží, dovedla ji k oknu a rychle ho otevřela.

	„Myslím, že potřebuješ trochu čerstvého vzduchu,“ řekla.

	Pomyšlení na Richarda, jak leží mrtvý na posteli v tom pokoji, jí působilo závrať. Nemohla se té představy zbavit. Nedokázala myslet na nic jiného. Richard vypadal jako živý, a přesto ho v duchu pořád viděla, jak leží mrtvý v posteli. I když částí své mysli ho pořád vnímala jako živého, už se začínal vzdalovat a mizet v říši vzpomínek.

	Kahlan se chtělo křičet, plakat. Ale nemohla. Zdálo se, že omdlí. Ruce se jí třásly. Chvěla se po celém těle.

	„Kahlan,“ řekla Nicci naléhavým, ale soucitným hlasem, „potřebuješ vzduch. Dýchej. Pořádně se nadechni. To ti udělá dobře.“

	Kahlan se opřela o parapet a nadechla se chladného vzduchu. Cítila, jak jí po tváři stékají slzy a dopadají na parapet. Co bude dělat dál?

	Zoufale toužila po Richardovi, aby byl s ní. Zdálo se to tak neskutečné, ale přesto to bylo reálnější než cokoliv, co kdy cítila.

	Tolik si přála společný život s Richardem, šťastný život v míru. Žít jeden pro druhého. Tuto šanci už ztratili. Teď už spolu nebudou nikdy žít.

	Jak se zadívala z okna přes nádvoří k nedalekému lesu, spatřila na kraji lesa nějaké zvíře. Sedělo na zadních a dívalo se na ni.

	Byl to Lovec.

	Jak tam seděl a hleděl na ni, vypadalo to, jako by jí přišel vyjádřit soustrast. Spíš ho však poslala Karmína, aby to udělal za ni.

	Karmína to věděla. Řekla jí to. Kdyby Kahlan poslechla její varování a udělala to, co jí čarodějnice řekla, byla by teď mrtvá ona a Richard by žil.

	Pohlédla na kouzelnici. Nicci by samozřejmě byla mrtvá taky.

	Proroctví se zřídkakdy vyplní tak, jak zní.

	V tomto případě se stalo přesně to, co Karmína předpověděla, ovšem způsobem, jaký by Kahlan nikdy ani nenapadl.

	Přesto bylo proroctví naprosto přesné.

	Kahlan neposlouchala.

	A teď, stejně jako Richard, bylo mrtvé i proroctví.
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